STUDIA INTERKULTUROWE
EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIE]

11

o

SOM




SI

STUDIA INTERKULTUROWE
EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIE]

TOM 11

&2 $
WUW



Rada redakcyjna

Madina Aleksejewa, Magdalena Dgbrowska, Joanna Getka, Jerzy Grzybowski,
Magnus Ilmjdrv, Eriks Jekabsons, Peter Kasa, Andrej Liuby, Dangiras Maciulis,
Juraj Marusiak, Ljudmila Popovic, Wanda K. Roman, Anatol Wialiki

Kolegium redakcyjne

Marta Brzeziriska-Pajgk, Kamil Dwornik, Joanna Getka (Redaktor Naczelny),
Monika Grqcka, Jerzy Grzybowski (Zastepca Redaktora Naczelnego), Elena
Janchuk, Joanna Koztowska (Sekretarz Redakcji), Iwona Krycka-Michnowska,
Marcin Niemojewski, Justyna Misztal-Szlachta

Adres redakgc;ji
02-678 Warszawa, ul. Szturmowa 4, pok. 319, Polska

tel.: (0 48) 22 55 34 219; tel./faks: (0 48) 22 55 34 229
e-mail: jkozbial@uw.edu.pl

Recenzenci stali

Madina Aleksejewa, Thar Bortnik, Magdalena Dgbrowska, Grzegorz Ggsior,
Joanna Getka, Jerzy Grzybowski, Elena Janczuk, Stefan H. Kaszyriski,
Rolf-Dieter Kluge, Aleksander Krawcewicz, Taras Lylo, Irena Mytnik,
Zbigniew Palski, Wanda K. Roman, Jarostaw Wolkonowski, Anatol Wialiki

Projekt oktadki

Jakub Rakusa-Suszczewski

Ilustracja na okladce: obraz Matgorzaty Kozbial Nostalgia

Redaktor prowadzacy

Dorota Dziedzic

Redaktor

Iwona Dornarowicz

ISSN 1898-4215

e-ISSN 2544-3143

© tytutu: Studia Interkulturowe Europy Srodkowo-Wschodniej
by Jan Kozbial, Warszawa 2018

© Copyright by Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2018

Wersja elektroniczna czasopisma jest wersja pierwotna

Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego

00-497 Warszawa, ul. Nowy Swiat 4

www.wuw.pl; e-mail: wuw@uw.edu.pl

Dzial Handlowy WUW: tel.: (0 48) 22 55 31 333

e-mail: dz.handlowy@uw.edu.pl
Ksiggarnia internetowa: www.wuw.pl



http://mail%20to:%20jkozbial@uw.edu.pl
http://www.wuw.pl
http://mail%20to:%20wuw@uw.edu.pl
http://mail%20to:%20dz.handlowy@uw.edu.pl
http://www.wuw.pl

STUDIA INTERKULTUROWE 11/2018

HISTORIA [ SPOLECZENSTWO

Tomasz Gajownik

PODPULKOWNIK DYPLOMOWANY ANDRZE) CZERWINSKI
| JEGO RAPORT Z 1933 ROKU O SYTUAC)I
POLITYCZNO-WOJSKOWEJ W CZECHOSEOWAC]I
ORAZ WARUNKACH | MOZLIWOSCIACH PRACY ATTACHATU
W PRADZE

Okres ksztaltowania sie panstwa polskiego w latach 1918-1920 ce-
chowatl si¢ licznymi konfliktami i napigciami, zaréwno w sferze polityki
wewnetrznej, ale co nie mniej istotne, je$§li nie wazniejsze — w polityce
zagranicznej. W wymiarze kontaktow z bezpoSrednimi sgsiadami domi-
nowaly spory o charakterze terytorialnym, ale takze i ideologicznym, bo
wojna z bolszewickg Rosjg byla czym$ wigcej niz tylko walkg o granice.
Wydawaé by si¢ moglo, ze w obliczu wrogiej postawy ze strony Niemiec,
bolszewikéw i ,biatych” Rosjan oraz obawiajacych si¢ polskiej okupacji
wladz Republiki Litewskiej, jednym z potencjalnych sojusznikow w re-
gionie mogla okazac si¢ Czechostowacja. Tak si¢ jednak nie stalo. Na cha-
rakterze stosunkéw dwustronnych zawazyla sprawa zajecia przez wojska
czechostowackie Zaolzia i éla,ska Cieszynskiego!. Nie byt to jedyny po-
wod chtodnych relacji miedzy oboma krajami. Politycy czechostowaccy
postrzegali bowiem swe panstwo jako czynnik polityczny, dominujacy
w tej czesci Europy®. Identyczne zdanie, ale w kontekécie Rzeczypospolitej,

' M.K. Kaminski, Konflikt polsko-czeski 1918-1921, wyd. 2, Warszawa 2003.
2 A. Essen, Polityka Czechostowacji w Europie Srodkowej w latach 1918-1932, Krakéw 2006,

s. 22; A. Szczepanska, Czechostowacja w polskiej polityce zagranicznej w latach 1918-1933,
Szczecin 2004, s. 34.
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mial Jozef Pilsudski. Oba kraje ,konkurowaly” o wzgledy panstw Enten-
ty3. Na tym polu toczyla si¢ szczegdlnie ostra rywalizacja, juz w trakcie
obrad konferencji paryskiej, miedzy polskimi a czechostowackimi poli-
tykami: Romanem Dmowskim i Ignacym Paderewskim z jednej strony,
a Edvardem BeneSem i Karelem Kramarem z drugiej. Bezposrednie roz-
mowy takze nie nalezaly do tatwych i przyjemnych*. Towarzyszyly im réz-
nego rodzaju uszczypliwoéci, a nawet awantury’. Dla Pragi rozpoczeta
wojna polsko-bolszewicka, w przypadku zwyciestwa Polski, mogta ozna-
cza¢ nie tylko zdecydowane wzmocnienie pozycji tej ostatniej na arenie
mig¢dzynarodowej, co moglo skutkowac¢ powierzeniem jej roli mandata-
riusza interesOw panstw Ententy w regionie, ale takze potencjalng probe
odzyskania sila zajetych przez Czechostowacje obszaréw®. Dla gwarancji
bezpieczenstwa panstwa, wladzom w Pradze zalezalo takze na bezposred-
nim sgsiedztwie Rosji, w ktorej upatrywano sojusznika na wypadek po-
nawiajacych sie niemieckich i wegierskich postulatéw rewizjonistycznych’.
Sprzeczne interesy obu panstw dotyczyly takze kwestii bezpieczenstwa
zbiorowego. Przejawiana w toku rozmoéw i dyskusji miedzy przedstawi-
cielami panstw Europy Srodkowo-Wschodniej che¢l przewodzenia w ra-
mach proponowanych uktadéw wielostronnych prowadzita do wzajemnego
torpedowania inicjatyw na tym polu®.

Zmieniajaca si¢ sytuacja geopolityczna w Europie w ciggu nast¢gpnych
lat wymuszala na obu stronach podj¢cie prob przezwyci¢zenia pryncypial-
nie postrzeganej zasady wzajemnej nieufnoSci i osiaggnigcie porozumienia.
Niewatpliwie czynnikiem w obu panstwach, ktory rozumial potrzebe
wspolpracy byla armia. Z obu stron pojawialy si¢ sygnaly nawolujace do
pojednania i nawigzania gigboko posuni¢tej wspoélpracy w obliczu po-
tencjalnego zagrozenia ze strony panstwa niemieckiego i rosngcego w si-
¢ Zwiazku Sowieckiego. W przeciwienstwie do czynnikéw politycznych,

> S.M. Nowinowski, Polska w dyplomacji czechostowackiej 1926-1932, £.6dz 2013, s. 321.
* A. Szczepanska, Czechostowacja..., op. cit., s. 41-48.

* E.Romer, Pamigtnik paryski 1918—1919, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk-£.6dz 1989,
s. 146, 422.

¢ A. Essen, Polityka Czechostowacji..., op. cit., s. 23.

7 S.M. Nowinowski, Konstatacje i nadzieje. Dyplomacja czechostowacka wobec kwestii bezpie-
czenstwa zbiorowego w Europie (1919-1925), Torun 2005, s. 73.

* Ibidem, s. 47-124; A. Szczepanska, Czechostowacja..., op. cit., s. 87-107.
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gros kadry oficerskiej armii czechostowackiej wywodzacej si¢ z szeregow
Korpusu Czechostowackiego Armi¢ Czerwong uznawalo za przeciwnika
rOwnie groznego, co armia niemiecka. Niestety, takze w wymiarze wsp6i-
pracy wojskowej, cieniem na charakter stosunkéw kiadly si¢ wydarzenia
z lat 1919-1920.

Wojskowe przedstawicielstwo II Rzeczypospolitej w stolicy Czechosto-
wacji zostalo powotane do zycia rozkazem Naczelnego Dowddztwa Wojska
Polskiego (NDWP) nr Ew. L. 53637/I1 z dnia 11 grudnia 1920 roku’.
Jednakze faktyczne jego uruchomienie nastapito 13 lutego 1921 roku'’. Po-
wstanie placowki dyplomatycznej nastgpilo w ciggu kilkunastu miesigcy
od momentu wymiany not miedzy Paderewskim i Benesem uznajgcych
niepodleglo$¢ oraz suwerenno$é Polski i Czechostowacji (28-30 maja
1919 roku)'’. Na tak pézne ustanowienie attachatu, w poréwnaniu do
placowek w innych panstwach, wplyw poza biezagcymi wydarzeniami
w stosunkach dwustronnych mial takze bardziej prozaiczny czynnik,
a mianowicie finansowy. Ze wzgledu na fluktuacyjny charakter sieci at-
tachatéow wynikajacy z chronicznego braku wystarczajagcych sSrodkow
pieni¢znych oraz celéow strategicznych panstwa polskiego, powolanie do
zycia placowki w Pradze bylo mozliwe dzigki likwidacji analogicznej
w Kopenhadze'?.

Znaczenie 1 warto$¢ praskiego attachatu dla wiladz polskich determi-
nowane byly, tak jak i w innych przypadkach, obsadg personalng. W tym
przypadku, poza osobg pierwszego attaché — podpulkownika Sztabu Ge-
neralnego (pptk SG) Mieczystawa Scieiyﬁskiego-Wyiia, pozostali attachés
nie nalezeli do czotowki kadry oficerskiej Wojska Polskiego. Mozna za-
tem zaryzykowacl tezg, ze stronie polskiej nie zalezalo na uzyskaniu po-
glgbionej wiedzy o zamiarach strony czechostowackiej, a do charakteru
stosunkow dwustronnych nie przywiazywano zbyt wielkiego znaczenia.
Posrednio $wiadcza o tym stowa samego attaché, ktéry w jednym ze
swoich raportéw do centrali Oddziatu II (wywiad i kontrwywiad) NDWP

° R. Majzner, Attachaty wojskowe Drugiej Rzeczypospolitej 1919—1945. Strukturalno-organiza-
cyjne aspekty funkcjonowania, wyd. 2 popr. i uzup., Czestochowa 2014, s. 164; P. Kotakowski,
Migdzy Warszawg a Pragq. Polsko-czechostowackie stosunki wojskowo-polityczne 1918-1939, War-
szawa 2009, s. 253.

' Ibidem.
"' M.K. Kaminski, Konflikt..., op. cit., s. 135-136.
' R. Majzner, Attachaty..., op. cit., s. 163-164.
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domagal si¢ wrecz pomocy w postaci dodatkowego personelu wywiadow-
czego, bo jak sam twierdzil ,[...] Robota, ktéra tu jest wprost niestycha-
nie tatwa...”. Sami Czesi takze, w tej sprawie, mieli swoje oczekiwania.
W momencie odwotania Sciezyfiskiego liczyli oni, ze reprezentantem
Wojska Polskiego w stolicy Czechostowacji zostanie pplk Bolestaw Wie-
niawa-Dtugoszowski, co jednak nie mialo miejsca'®. Tym niemniej, jesli
nie wladzom politycznym, to przynajmniej Oddziatowi II zalezalo na ob-
serwowaniu posunieé Pragi, dlatego attachat zostal obarczony zadaniami
Sledzenia wszelkich dzialan wtadz czeskich (zmuszanie ludnoS$ci polskiej
do opuszczenia Slaska Cieszynskiego), Scislej obserwacji ruchéw wojsk na
Slasku Cieszyfiskim, obserwacji dzialalno$ci przedstawicieli organizacii
ukrainskich w Czechoslowacji. W zakresie polityki wewnetrznej i zagra-
nicznej nakazywano zwrdcenie szczegdlnej uwagi na dzialalno$¢ ruchéow
narodowosciowych: niemieckiego, wegierskiego czy stowackiego; wplywy
lewicowe w instytucjach panstwowych i w armii, udzial wojska w zyciu
politycznym, skala wplywow francuskich, stosunki z Wegrami i Niem-
cami. Od polowy lat dwudziestych, praktycznie az do likwidacji panstwa
czechostowackiego w 1939 roku, szczegdlng uwage attachés wojskowi
RP poswigcali zagadnieniu dwustronnych stosunkow Pragi z Moskwa,
skali ich wspodlpracy na wielu plaszczyznach - politycznej, gospodarczej
i woiskowejls.

Przetom lat dwudziestych i trzydziestych przyniést kolejne ocieplenie
w stosunkach dwustronnych w efekcie rosngcego zagrozenia ze strony Nie-
miec, chociaz jeszcze w 1928 roku Oddziat II Sztabu Generalnego Wojska
Polskiego (SG) wyraznie podkreslat, ze ,[...] w dziedzinie wojskowo-
-politycznej nie ma zagadnien wspélnych; istniejg natomiast sprzeczne”,
ale z kolei ,[...] Czechoslowacja powinna by¢ traktowana jako Zrédio ma-
terialu wojennego; [...] dlatego rozbudowa stosunkéw wojskowo-gospo-
darczych juz w czasie pokojowym musi by¢ gléwnym kierunkiem pracy
wojskowej”!®. By¢ moze w duchu tej diagnozy i wytycznych, szczegdlne

1 P. Kotakowski, Miedzy Warszawg..., op. cit., s. 253.

'* Ibidem, s. 262. Kolejno funkcje attaché wojskowego obejmowali: pptk SG Antoni Durski-
-Trzaska, pptk SG Jan Bigo, pptk dypl. Andrzej Ludwik Czerwinski, pptk dypl. Bohdan J6zef
Kwiecinski i pptk dypl. Bronistaw Antoni Marian Noél, zob. R. Majzner, Attachaty..., op. cit.,
s. 545-546.

' Ibidem, s. 371-373.

' A. Grzywacz, G. Mazur, Raport o pracach Oddziatu II Sztabu Gldwnego w zakresie dyplo-
macji wojskowej, »Zeszyty Historyczne” (paryskie) 1995, z. 111, s. 26.
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przejawy odwilzy pojawily si¢ w relacjach migdzy przedstawicielami sil
zbrojnych. Jednym z jej aspektow byla zmiana na stanowisku polskiego
attaché w Pradze, gdzie w lutym 1930 roku, na miejsce dotychczas zaj-
mowane przez pptk dypl. Jana Bigo, przybyl ppik dypl. Andrzej Ludwik
Czerwinski.

Urodzony 11 lutego 1895 roku w Glichowie, w powiecie myslenickim,
syn Jana i Agnieszki ze Szczyglow. Uczgszczal najpierw do V Gimnazjum,
a nastepnie I Gimnazjum w Krakowie. Nalezal do skautingu i Organizacji
Mtodziezy NiepodlegloSciowej ,,Zarzewie”. 16 sierpnia 1914 roku wsta-
pil do Legionéw Polskich i otrzymal przydzial do tworzacej si¢ formacji
artylerii. Stuzyt m.in. w 3. baterii goérskiej, a nast¢gpnie 3. i 1. baterii ar-
mat polowych 1. putku artylerii polowej Legiondéw Polskich. Przeszedt
calg droge stuzbowg od celowniczego, dzialonowego do podoficera zwiadu.
W tym czasie dwukrotnie awansowal: na kaprala i plutonowego. Nastgpnie
awansowal na ogniomistrza, dowodzac na przemian plutonem lub pet-
nil obowiazki oficera zwiadu. W wyniku kryzysu przysiegowego zostal
zwolniony z Legionéw i wcielony do armii austriackiej. Tam otrzymat
przydzial do 12. Brygady Artylerii w charakterze instruktora. Nastgpnie
skierowany do szkoty oficeréw artylerii w Otomuncu (1918), skad zostat
skierowany na front wloski z przydzialem do 12. putku artylerii polowe;j.
Z poczatkiem listopada 1918 roku znalazt si¢ w Krakowie, gdzie wstapit
do tworzacych si¢ jednostek Wojska Polskiego. Otrzymal przydzial do
2. putku artylerii polowej, gdzie stuzyl poczatkowo w stopniu chorazego.
Brat udziat w walkach z oddzialami ukraifniskimi. Nast¢pnie zostal mia-
nowany dowddcg szkoly podoficeréw artylerii w Przemys$lu, gdzie otrzy-
mal w marcu 1919 roku dekret o oficjalnym przyjeciu do WP i rozkaz
mianowania na stopien podporucznika artylerii. Kolejne obejmowane
przez niego stanowiska wigzaly si¢ z pracg sztabows: referenta personal-
nego w Inspektoracie Artylerii Dowddztwa Frontu Galicyjsko-Wolyn-
skiego oraz referenta organizacyjno-taktycznego w Inspektoracie Artylerii
Dowoédztwa Frontu Litewsko-Biatoruskiego. Od marca 1920 roku przesu-
niety do linii — obejmuje dowddztwo 4. baterii w 3. pulku artylerii polowej
(dawnym 2. krakowskim putku artylerii). Bierze czynny udzial w walkach
z bolszewikami. Zmuszony wraz z oddzialem w trakcie odwrotu spod
Wilna do przekroczenia linii demarkacyjnej polsko-litewskiej. Powroécit do
Polski droga morska w pazdzierniku 1920 roku. Awansowany w tym czasie
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dwukrotnie: do stopnia porucznika, a nastepnie kapitana. Od listopada
1920 roku w Oddziale I NDWP, gdzie rownocze$nie z pracg zawodowg
kontynuuje przerwane wczesniej studia na Wydziale Prawa Uniwersytetu
Jagiellonskiego, ktore konczy w 1922 roku. W latach 1922-1924 uczestnik
kursu w Wyzszej Szkole Wojennej. Od 1924 roku skierowany do Od-
dziatu IIIa Biura écisiej Rady Wojennej. Poczatkowo objal funkcj¢ refe-
renta, a nastepnie kierownika referatu. Z poczatkiem maja 1926 roku (3)
awansowany do stopnia majora SG i rownoczes$nie przeniesiony do Od-
dziatu IIT Sztabu Generalnego. W 1928 roku zostal przeniesiony do
28. putku artylerii liniowej w celu odbycia stazu liniowego. W jego trak-
cie ukonczyl kurs dowodcéw dywizjonu w Centrum Wyszkolenia Arty-
lerii. 4 lutego 1930 roku zostal oddany do dyspozycji Oddzialu II SG
i 20 lutego mianowany attaché wojskowym w Czechoslowacji. W trakcie
pelnienia swoich obowigzkéw zostal awansowany do stopnia podpultkow-
nika dyplomowanego'’.

Jak juz wspomniano, mianowanie nowego attaché zbieglo sie w czasie
z probami zblizenia polsko-czechoslowackiego na kilku plaszczyznach.
W sferze wojskowej wyrazng inicjatywe przejawiali wyzsi oficerowie armii
czechostowackiej, ktorzy w rozmowach z pptk. Czerwinskim wykazywali
istote¢ wspoélpracy przede wszystkim na polu wywiadowczym oraz wspoi-
dziatania przez przedstawicieli obu krajow na arenie mig¢dzynarodowe;j.
Deklarowano takze, ze stanowisko armii w kwestii porozumienia ze stro-
ng polska na niwie wojskowej jest pozytywne i tym samym odmienne od
stanowiska czechoslowackiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych'®. Przyj-
mujac stanowisko swych interlokutorow za dobrg monete, polski attaché
w tym samym duchu stat swoje raporty do Warszawy. Z ich treSci przebija
umiarkowany optymizm i nadzieja na przezwycig¢zenie kryzysu w stosun-
kach dwustronnych®.

'" Polska dyplomacja wojskowa 1918—-1945. Personel placdwek dyplomatycznych, t. 4, R. Szyma-
niuk (red.), wspolpraca J. Kowalska, Warszawa 2015, s. 36-37. Za pomoc w uzyskaniu dostepu
do biogramu pptk. Czerwinskiego stowa podzigkowania kieruj¢ do dra hab. Roberta Majznera
z Akademii im. Jana Diugosza w Czgstochowie.

'* P. Kotakowski, Migdzy Warszawg..., op. cit., s. 315.

' Cze$¢ raportéw attaché wojskowego w Czechostowacji zostato opublikowanych przez
Krzysztofa Kanie¢ w tomie Polskich Dokumentéw Dyplomatycznych za rok 1932, zob. Polskie
Dokumenty Dyplomatyczne 1932, K. Kania (red.), Warszawa 2011, s. 18-19, 36-37, 96-99,
217-222.
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Podjete rozmowy dwustronne nie przyniosly oczekiwanych rezulta-
tow, bo i przynie$¢ nie mogly. Rozbiezno§¢ interesow nie tylko politycz-
nych obu panstw byla zbyt duza, by przetlomu mogty dokonaé poczynione
przez sfery wojskowe ustalenia. Wyraznym znakiem faktycznego stano-
wiska wladz w Pradze co do mozliwoS$ci porozumienia bylo fiasko wysta-
nego przez Jozefa Pilsudskiego do stolicy Czechostowacji z poufng misjg
Eugeniusza Kwiatkowskiego®.

Ppik dypl. Andrzej Czerwinski nie ustawal w prdobach zblizenia obu
panstw na polu wspélpracy wojskowej. Jednym z przejawow takiej aktyw-
nosci byl przygotowany przez niego raport z dnia 15 marca 1933 roku,
ktory stanowi tres¢ wlasciwg niniejszej publikacji. W dokumencie tym
kontynuowal on wywdd na temat biezgcej sytuacji polityczno-wojskowej
Czechostowacji, ktorej oceng¢ prezentowal we wczesniejszych raportach.
Polski attaché usilnie podkresla zarysowujgce si¢ zmiany w postrzeganiu
sytuacji geopolitycznej poludniowego sgsiada Polski, wzrastajacego za-
grozenia ze strony Niemiec, a takze korzysci, jakie niostoby zaciesnienie
wspolpracy z Rzeczpospolita. W oceni Czerwinskiego wiladze w Pradze
dostrzegaly malejaca rol¢ ukiadow bezpieczenstwa zbiorowego, z kolei
w przypadku ewentualnego konfliktu czesko-niemieckiego miala rosngc
pozycja Warszawy jako potencjalnego sojusznika. Ten do§¢ optymistyczny
obraz ewentualnych mozliwo$ci wynikajacych z wigkszego zaangazowania
si¢ panstwa polskiego w sprawy wspoipracy z czechostowackim sgsiadem
nabiera cech realnych, gdy attaché wspomina o draznieniu ambicji Cze-
chéw wlasSnie przez brak wigkszej aktywnoSci. Inny stowy — Czesi sg go-
towi do wspélpracy, ale to strona polska powinna wykaza¢ w tej materii
inicjatywe¢. Ten przyklad nie byl odosobniony i wpisywal si¢ w szersze tlo
relacji dwustronnych, a bieg dalszych wydarzen doprowadzit do impasu,
ktéry utrzymat si¢ do 1934 roku, kiedy stosunki polsko-czechostowackie
ponownie znacznie si¢ ochtodzily.

Stosunki wojskowe migdzy Rzeczpospolita Polskg a Republikg Cze-
chostowacka, mimo ich fluktuacyjnego charakteru cechowaty, wydaje sie,
szczere proby nawigzania wspolpracy, szczegdlnie po roku 1925, kiedy po-
stanowienia traktatow renskich stworzyly zagrozenie dla zachodnich gra-
nic obu panstw. Jednak glos decydujacy mieli politycy, a ci mieli swoj

** P. Kotakowski, Migdzy Warszawq..., op. cit., s. 316.
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punkt widzenia niekoniecznie tozsamy ze stanowiskiem armii*’. W przy-
padku Czechostowacji niewatpliwie najwi¢ckszym przeciwnikiem porozu-
mienia z Polskg byt Edvard Bene§?, ktérego zakres wiadzy i kompetencii
byl na tyle szeroki, ze niwelowal ptynace oddolnie glosy rozsagdku. W tej
kwestii mial takze poparcie prezydenta Tomasa Masaryka, co sprawialo,
ze mimo wzrastajacej pozycji sit zbrojnych od lat trzydziestych nie mialy
one realnego wplywu na podejmowane przez najwyzsze czynniki decyzje®.

Prezentowany dokument pochodzi z zasobu Archiwum Akt Nowych
w Warszawie i jest przechowywany w zespole Sztabu Glownego w War-
szawie 1919-1939, w teczce o sygnaturze 617/16. W toku prowadzonej
kwerendy przez autora, w zakresie dzialalnosci attachatéw wojskowych
II RP w krajach battyckich, z racji uzyskanych z tresci inwentarza zespolu
informacji wynikalo, ze w podanej teczce powinny znajdowaé si¢ materia-
1y dotyczace wizyty gen. Hartmanisa z armii lotewskiej. Zawarto§¢ teczki
wypelnia ponadto dokumentacja zwigzana z wizytami dyplomatycznymi
przedstawicieli obcych armii w Polsce oraz szefa Sztabu Giéwnego Wojska
Polskiego, gen. dyw. Tadeusza Piskora w Szwecji w 1933 roku. Obecnosé
w tym zbiorze prezentowanego dokumentu wydaje si¢ zatem przypadko-
wa 1 nieco zaskakujgca, co sklonito autora do podjgcia proby jego opraco-
wania edytorskiego oraz opublikowania. Nie udato si¢ natomiast natrafi¢
na przywolywane w dokumencie inne raporty z 1932 roku.

Od strony edytorskiej, wykorzystano podstawowe zasady obowigzujace
w procesie opracowywania zrédlowego. Zrezygnowano z zastosowania od-
wolan alfabetycznych, pozostano przy liczbowych oraz starano sie przede
wszystkim rozwingé skroty wystepujace w dokumencie, ujednolici¢ zapis

! Za puente stosunku politykoéw polskich do Czechostowacji moze postuzy¢ ocena Seba-
stiana Pilarskiego, ktory skonstatowal, ze ,,Stanowisko pilsudczykéw wobec Czechostowacji
w okresie sprawowania przez nich wladzy w Polsce pozostawalo w zasadzie niezmienne.
W latach 1926-1939 — podobnie jak wczeSniej — potudniowy sgsiad Rzeczypospolitej nie byt
postrzegany jako potencjalny sojusznik, czy tez panstwo, przy ktdrego udziale mozna by bu-
dowac wokot Polski blok pelnigcy funkcje bariery miedzy Niemcami a Zwigzkiem Sowiec-
kim”, zob. S. Pilarski, Miedzy obojetnosciq a niechecig. Pitsudczycy wobec Czechostowacyi w latach
1926-1939, ¥.6dz—Warszawa 2017, s. 409.

> M.K. Kamifiski, Szkice z dziejow Polski i Czechostowacji w latach trzydziestych XX wieku,
Warszawa 2014, s. 149-172.

»* P. Kotakowski, Migdzy Warszawg..., op. cit., s. 323.
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z uwzglednieniem zasad wspoéliczesnej gramatyki i pisowni, czy przedsta-
wié krotkie biogramy os6b w nim wystgpujacych.

Poselstwo RP w Pradze
Attaché wojskowy
145/33 Warszawa 15.111.1933

Pan Szef Sztabu Giéwnego
w Warszawie

Przeglad sytuacji i wnioski co do programu dalszej pracy®*

W wykonaniu rozkazu, otrzymanego przy ustnym raporcie w dniu
10.III br. - nawigzujac rownocze$nie do mojego raportu 1. 586/32
z 9.XI1.1932 r., ktérego mySsli przewodnie w dalszym ciggu podtrzymuje
— przedkiadam do decyzji Pana Generatla dodatkowe moje osobiste ob-
serwacje i wnioski, dotyczace:

a) Ksztaltowania si¢ polityczno-wojskowych nastrojow w Czechostowaciji,
oraz
b) Warunkéw i mozliwoS$ci dalszej pracy na tym terenie

1. Rewizja czechostowackich zatozen polityczno-wojskowych

Wedlug moich osobistych obserwacji, w ostatnich trzech miesigcach
wykazaly dalszy postep meldowane juz Panu Generalowi zmiany w nastro-
jach polit.[czno]-wojskowych spoleczenstwa czechostowackiego. Postep ten
widze gléownie w tym, ze zaczely sie one wyrazniej odzwierciedlaé w ofi-
cjalnych wystapieniach odpowiedzialnych czynnikéw rzadowych, za jeden
z przyktadéw w tym zakresie uwazam ostatnie exposé ministra [Edvarda]
Benesa, przedtozone Panu Szefowi O. II z raportem L. 140/32 z br.

** Na dokumencie zostaly nanoszone odreczne informacje i uwagi przez pptk dypl. Jzefa
Englichta, zastepce szefa Oddziatu II Sztabu Gtéwnego Wojska Polskiego (O. II SG). Na
marginesie, z lewej strony, pojawily si¢ dwie adnotacje. Pierwsza, autorstwa Englichta, infor-
muje o przekazaniu dokumentu ppik. dypl. Stefanowi A. Mayerowi, szefowi Wydziatu Wy-
wiadowczego O. II (Wydz. Wyw. O. II SG) ze wzgledu na punkt 6. Druga, autorstwa Mayera,
informuje o przekazaniu dokumentu, po zapoznaniu si¢ z nim, kpt. Leonowi Wernicowi — re-
ferentowi w referacie ,, Wschod” Wydz. Wyw. O. II.
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Wedtug dotychczasowej mojej osobistej oceny, reorientacja opinii cze-
chostowackiej idzie w nastepujacych zasadniczych kierunkach:
a) Rodzenie si¢ przeswiadczenia o mozliwej koniecznosci obrony silg

wiasnej, samodzielnej”® egzystencji politycznej i wlasnych débr padstwo-

wych. Aktualny bieg spraw zagranicznych na odcinkach: niemieckim,
wlosko-wegierskim, genewskim itp., coraz bardziej podrywaja wiarg Cze-
chostowacji w dalej idaca praktyczna warto$¢ gwarancyjng powojennych
traktatow i paktow pokojowych. Mozliwosé zachowania stanu obecnego
bez narazania si¢ na ryzykowne pociggniecia — przez wymanewrowywanie
niebezpieczenstw lub izolowanie si¢ od nich - jako podstawa dotychcza-
sowej polityki zagranicznej — coraz wigcej traci zaufanie spoleczenstwa
czechostowackiego oraz jego kierownikow;

b) Uwaga spoleczenstwa czechostowackiego koncentrowac sie zaczyna co-
raz bardziej na froncie przeciwniemieckim, w sensie jako bezpieczenstwa
zasadniczego. Front przeciwwegierski, w pewnym stopniu rowniez i pod
wplywem ustalania si¢ mozliwosci wspdotdziatania panstw Malej Ententy,
logicznie zaczyna schodzi¢ na dalszy plan;

c¢) Powazne postgpy czyni ustalanie si¢ przeSwiadczenia o zaleznoSci losow
Czechostowacji od ewentualnej rozgrywki na linii Warszawa — Berlin.
Coraz powszechniej budzi si¢ potrzeba oparcia o Polske — jako jedyng sile
realng, ktéra w razie niebezpieczehstwa moglaby bezposrednio i skutecz-

. A P .2 .
nie reagowaé na korzy§é Czechostowacji®®. W zwigzku z tym zwrotem

mySlowym obserwowaé mozna staly wzrost prestige’u Polski, ktéra nawet
w opinii dotychczas ostrozniejszych ko6t rzadowych zaczyna zajmowac row-
norzgdny wierzchotek kalkulacyjny w trojkacie: Paryz — Warszawa — §rod-
kowa Europa (Mala Ententa jako calosc).

2. Przeciwdziatanie niemieckie

W miar¢ postepOw przeobrazania sie czechoslowackich nastrojéw moz-
na obserwowac z Pragi coraz silniejszg reakcj¢ polityki niemieckiej na ten
objaw. Idzie ona ogélnie w nast¢pujacych kierunkach:

** Uwaga pplk. dypl. J. Englichta ,co to za dziwolag?”
** Uwaga pptk. dypl. J. Englichta ,,Trzeba tu jeszcze dodaé: wobec pojednawczych nastro-
jow w stosunku do Niemiec panujacych we Francji. Mysle, ze to jest najbardziej aktualne”.
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a) Polityka i prasa niemiecka Rzeszy stara si¢ unikaé wyrazow agresyw-
nosci w stosunku do Czechoslowacji, grajagc nawet czesto na pozorach
pacyfizmu; $wiadczy o tym cholby ostroznos$¢ i rezerwa, z jaka prasa
i oficjalne czynniki Rzeszy ustosunkowaly sie do zaognienia od zeszlego
roku stosunkoéw migdzy Czechoslowacja a Niemcami na wewngtrznym
froncie czechostowackim (raporty 1. dz. 127, 339 i 525/32).

b) Niemcy czechostowaccy, czerpiacy giéwnie swoje natchnienia z Ber-
lina, sg wigcej agresywni. Niemniej jednak starajg si¢ w ostatnich swoich
wystapieniach pozornie nie wykracza¢ poza ramy tendencji autonomicz-
nych w granicach Czechostowacji oraz — co jest moze najciekawsze — co-
raz bardziej ,przestrzegaja” spoleczenstwo i rzad czechostowacki przed
niebezpieczenstwem, ktére by moglo wynikng¢ dla Czechostowacji i jej
ewentualnego udzialu w sporach polsko-niemieckich po stronie ,awantur-
niczej” Polski.

3. Nastawienie wojska czechostowackiego

Zgodnie z poprzednimi meldunkami - streszcz¢ je w nastgpujacych
punktach:
a) Wojsko wyraznie kroczy na czele tej reorientacji polityczno-wojskowej,
o ktérej pozwolilem sobie zameldowac w punkcie 1.
b) Mimo trudnych warunkéw finansowych (oszczednosci budzetowych)
kompletuje dos¢ intensywnie swojg organizacje wewnetrzng. Wyrazem
tych tendencji bylo stworzenie niedawno ,,Wojskowej Rady Opiniodaw-
czej” (rady wojennej) oraz wzmocnienie brygad kawalerii przez organicz-
ng artyleri¢ konng, ktorej do jesieni ub.[ieglego] roku nie posiadaly, duzy
ruch widoczny w zakresie organizacyjno-technicznym, jak: préby nowego,
wlasnego sprzetu dla artylerii towarzyszacej pulkow piechoty, konstrukcja
nowych typéw dzial, czolgdéw, c.[iezkich] k.[arabinow] m.[maszynowych],
przeciwlotniczych itp.
c¢) Na wewnetrznym terenie panstwowym wojsko czechoslowackie dosé
powaznie wzmacnia swojg pozycje w stosunku do wlasnego parlamen-
tu, rzagdu i spoleczenstwa. éwiadczq o tym: ustawowe zwiekszenie w ub.

[iegtym] roku uposazenia dalej stuzacych? podoficeréw i podniesienia

ich liczby (z 5000 do 8000), zyczliwe traktowanie budzetu wojska przy

7 Uwaga pptk. dypl. J. Englichta ,,To bylo konieczno$cig wobec kryzysu [...nieczytelne]”.
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redukcjach oszczednosciowych, wigksze i zyczliwsze zainteresowanie sig
wojskiem przez pras¢ itp.

d) W stosunku do Polski — w ramach tego, co meldowatem w punkcie 3a
— wojsko czechostowackie coraz bardziej interesuje si¢ naszym wojskiem,
szukajgc niejednokrotnie u nas wzorow dla siebie, zwlaszcza w zakresie:
doktryny, ducha wojskowego, przysposobienia wojskowego itp.; wyniki
i wrazenia dotychczasowej wspoipracy z nami sg odpowiednio cenione.
Natomiast wojsko czechostowackie cechuje pewna nie§mialoS¢ w stosun-
ku do nas, wynikajgca gléwnie z braku dostatecznej orientacji co do
dalszych tendencji z naszej strony oraz ujawniajacego sie wlasciwego
stosunku sit itp.%.

4. Proba definicji elementéw decyzji

Moje osobiste rozumowanie opierane na $cisle wykonawczych? zatoze-
niach, zameldowanych Panu Generalowi w punkcie 3 raportu L. 586/32,
w pewnym ich rozwinieciu nasuwajg mi nastepujace wnioski:

a) Stan nastrojow czechostowackich nabiera cech pewnej przelomowosci,
zaznaczonej juz wyraznie na terenie wojska czechoslowackiego. Stan ten
przedstawia juz obecnie do$¢ duze mozliwoSci dla rozwijania tam nowe-
go wplywu na ksztaltowanie si¢ dalszego biegu rzeczy wedlug naszych in-
teresOw polityczno-wojskowych. Wydaje mi si¢, ze te interesy istnieja,
choéby w dziedzinie zaopatrzenia materialowego na wypadek wojny.

b) Dotychczas na terenie Czechostowacji czas dziala na nasza korzysc,
trudno jednak okresli¢, jakie nowe czynniki moglyby wejs¢ w gre,
a z drugiej strony wlaSciwe postawienie np. takiej wspdipracy jak w dzie-
dzinie materialowej itp. musialoby wymagaé do$§¢ znacznej iloSci czasu.
Wydaje mi sie przy tym, ze zbyt dluga rezerwa z naszej strony moglaby
nie tylko draznié ambicje Czechdéw, lecz moze nawet wywolywaé u nich
uczucie osamotnienia wobec przytlaczajacej przewagi niemieckiej’® — tym

samym ostabi¢ w nich rosngca wole i decyzje czynnej obrony.
¢) Staram sie rozumiel, ze dalej idgce i w moim pojeciu coraz bardziej
nasuwajace si¢ decyzje w stosunku do Czechoslowacji nie moga by¢ oparte

** Uwaga pptk. dypl. J. Englichta ,,Praktycznie o co chodzi w tym zdaniu?”
* W tym miejscu pptk dypl. J. Englicht postawil znak zapytania.

** Uwaga ppik. dypl. J. Englichta ,,Pptk Cz.[erwiniski] bardzo nieSmiato stawia sprawe
unikajgc wszelkich precyzji. Szkoda — bo tak si¢ nigdy nie dogadamy”.
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jedynie na zmianie tamtejszych nastrojow, przy tym nie do$¢ jeszcze silnie
zaznaczonej na wysokoS$ci praskich czynnikéw decydujacych. Rozumiem,
ze muszg by¢ wziete pod uwage rOwniez ujemne strony zagadnienia, jak:
trudne warunki geograficzne, etnograficzne i polityczne tego kraju oraz
wiele innych elementéw, nie raz wykraczajgcych poza ramy stosunkow
polsko-czechostowackich. Wydaje mi si¢ jednak, ze podtrzymywanie
(zarzenie) czasowo nieobowigzujgcych oraz ograniczonych form wspéipra-
cy i stosunkéw moze daé powazne korzySci przygotowawcze, moze ono
zwigkszaé i ustala¢ nasze wplywy na tym terenie oraz urabiaé go w spo-
sob odpowiadajacy pdzniejszym wigcej zasadniczym pociggni¢ciom Zz na-
szej strony.

S. Konkretne kierunki wspoéipracy i stosunkoéw

W ujeciu tej cze$ci raportu bede si¢ trzymal Scisle dyspozycji, zawartej
w punktach 4a mojego ramowego raportu L. 586/32, ktorych aktualizacjg
tylko beda dalsze uwagi, przedlozone do decyzji Pana Generata.
a) BezposSrednia wspoipraca sztabowa: Po odbyciu konferencji acznoscio-
wej oraz wobec zasadniczej zgody Pana Generata na kontynuowanie do-
tychczasowej wspoipracy oddziatow informacyjnych, ten kierunek pracy
zostalby czasowo wyczerpany w ramach obecnych mozliwosci’. Do decyzji
Pana Generala przedkladam parokrotnie przez Czechéw wysuwany pro-

jekt, aby warszawskie i praskie centrum studidw wyzszych przepracowaly

jednakowe teoretyczne zalozenia operacyjne z frontu zachodniego, oparte

na przyjetym wspétdziataniu polsko-czechostowackim®.

b) Stages® i wycieczki. Prosze Pana Generala o zyczliwe potraktowanie
wnioskow czechoslowackiego Sztabu Gloéwnego w odniesieniu do ofice-
row, wysylanych przez niego do Polski. Dotychczasowe, moje informacje

*' Na tej stronie wyciety zostat fragment kartki z akapitem, w stosunku do ktérego pptk
J. Englicht napisal uwagg ,,Po co pplk Cz.[erwinski] zajmuje si¢ sprawami, ktore go nie ob-
chodzg?”

’? Uwaga pplk. dypl. J. Englichta ,,O to nalezy do attaché wojsk.[owego]”.

** Stages — staz. W okresie miedzywojennym, za poSrednictwem attachés wojskowych RP,
organizowano staze oficeréw Wojska Polskiego w sitach zbrojnych pafistw sojuszniczych lub
zaprzyjaznionych. Ich celem bylo zapoznanie si¢ z organizacjg poszczegdlnych rodzajow bro-
ni, ich uzbrojenia, a takze w miar¢ mozliwosci uzyskanie informacji na temat obowigzujacej
doktryny wojenne;j.
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wskazujg, ze oficerowie czechostowaccy, przysylani na stages do nas, in-
teresujg si¢ wylacznie zagadnieniami wojskowymi (organizacja, wyszko-
lenie, doktryna fataktyczna, uzbrojenie i wyposazenie, dyscyplina itp.)
lub $cisle zwigzanymi z wojskiem (stosunek spoleczefistwa do wojska,
przysposobienie wojskowe itp.). Nie stwierdzilem, by czechoslowaccy ofi-
cerowie otrzymywali zadania uboczne np. natury wewngetrzno-polityczne;j.

Osobiscie uwazalbym za wskazane wystanie w roku biezacym przynaj-
mniej jednego naszego oficera na state do Czechostowacji. W pierwszym
rzedzie nasuwalaby mi si¢ celowo$¢ wystania oficera-lotnika, zwlasz-
cza oficera dyplomowanego, przy ktorego pomocy moégibym wyswietlié
rowniez pewne zagadnienia w zakresie przemysiu wojennego — w zakresie
szeroko pojetego sprzetu lotniczego® i o.[brony] p.[rzeciw] I[otniczej].

W sprawie ewentualnych wycieczek oficerow czechostowackich do
Polski przedioze Panu Generalowi osobny raport — w ramach otrzymanych
juz wskazéwek — po zorientowaniu si¢ w Pradze co do istotnie konkret-
nych zamierzen ze strony czechoslowackiej na rok biezgcy.
¢) Wzajemne kontakty miedzygarnizonowe: prosze Pana Generala o wy-
danie rozkazéw, ktére umozliwilyby realizacj¢ tej sprawy, przedstawionej
w raporcie L. 586/32 (pkt. 4c) i zasadniczo juz zdecydowanej przez Pana
Generala.

Rzucong przez pik. dypl. [Ludomita] Rayskiego35 mysl zorganizowania

wzajemnych lotow wojskowych (wizyt) migedzy Polskg a Czechoslowacja,
lotnictwo czechostowackie podjelo z duzym zainteresowaniem. Gen. [Jaro-
slav] Fajfr®®, dowédca lotnictwa czechostowackiego, w najblizszym czasie
przesle w tej sprawie juz zupelnie konkretnie opracowane i szczegdlowe
propozycje.
d) Przysposobienie wojskowe: ten dzial wspoipracy przejela juz na siebie
komenda Zwiazku Strzeleckiego i sadze, ze nadchodzacy sezon letni po-
zwoli na odpowiednie zrealizowanie zamierzonych juz kontaktow w tym
zakresie.

** W tym miejscu pptk J. Englicht postawit znak zapytania.

* Ludomit Antoni Rayski (1892-1977) — generat brygady inzynier pilot, w latach 1926-1939
dowddca polskich sit powietrznych.

3 Jaroslav Fajfr (1883-1974) — czechostowacki generat dywizji. W latach 19271938 naczel-
ny dowddca czechostowackich sil powietrznych, kierowal pracami Departamentu III Mini-
sterstwa Obrony Narodowej, zob. J.P. Wisniewski, Armia czechostowacka w latach 1932-1938,
Torun 2002, s. 165, 220.
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e) Wojskowa wspodlpraca naukowa: dopdki nie begdzie mogta by¢ zreali-
zowana moja prosba, przedstawiona w raporcie L. 586/32 (pkt. 4c) — pro-
sz¢ Pana Generala o wydanie rozkazéw, aby nasz W.[ojskowy] I.[nstytut]
N[aukowo] — W[ydawniczy] przesylal mi od czasu do czasu odpowiednio
dobrane artykuly o wojsku polskim. Artykuly te umieszcze w wojskowej
prasie czechoslowackiej. To samo odnositoby si¢ do ,Polski Zbrojnej”,

ktérej kontakt z analogicznym pismem?®’ (tygodnikiem) wojska czecho-

stowackiego zostal nawigzany jesienig ub.[ieglego] roku, jednak w dos§é
szybkim tempie zaczal zamierad.
f) Nieoficjalny przyjazd do Warszawy gen. [Jana] Syroveg038:

Wobec zblizania sie okresu wiosennego — prosz¢ Pana Generala o prze-
stanie mi wiazacej instrukcji co do tej wizyty, przedstawionej Panu Ge-
neralowi szczegolowiej w raporcie L. 586/32 (pkt. 4f). Zgodnie z ustnym
meldunkiem z dnia 10 b.[iezacego] m.[iesigca] prosz¢ Pana Generala o roz-
wazenie i zdecydowanie, czy nie byloby mozliwe nadanie tej dos¢ delikat-
nej i niemniej przewleklej sprawie wiecej konkretnego wyrazu.

Mam tu na mysli ewentualny, drobny gest Pana Generala (np. zupelnie
prywatny list) lub upowaznienie mnie do wyrazniejszego postawienia tego
szczeg6lu w Pradze, w stosunku do gen. Syrovego.

Attaché wojskowy
/[Andrzej] Czerwinski/
Pptk dypl.

Bibliografia

Essen A., Polityka Czechostowacji w Europie Srodkowej w latach 1918-1932, Krakow
2006.

Grzywacz A., Mazur G., Raport o pracach Oddziatu II Sztabu Glownego w zakresie
dyplomacji wojskowej, »Zeszyty Historyczne” (paryskie) 1995, z. 111.

7 Uwaga pplk. dypl. J. Englichta ,Bujda! Kontakt ,P.Z” z pismami czeskimi — [nazwa
czasopisma nieczytelna] istnieje od paru lat”.

** Jan Syrovy (1888-1970) — czechostowacki general armii. W latach 1926-1933 szef Szta-
bu Generalnego, a nastgpnie do 1938 roku Generalny Inspektor Sit Zbrojnych, zob. J.P. Wis-
niewski, Armia czechostowacka..., op. cit., s. 60, 218-219.



18 Tomasz Gajownik

Kaminski M.K., Konflikt polsko-czeski 1918-1921, wyd. 2, Warszawa 2003.

Kaminski M.K., Szkice z dziejow Polski 1 Czgechostowacji w latach trzydziestych
XX wieku, Warszawa 2014.

Kotakowski P., Migdzy Warszawq a Pragq. Polsko-czechostowackie stosunki wojsko-
wo-polityczne 1918-1939, Warszawa 2009.

Majzner R., Antachaty wojskowe Drugiej Rzeczypospolitey 1919-1945. Strukturalno-
-organizacyjne aspekty funkcjonowania, wyd. 2 popr. i uzup., Czgstochowa 2014.

Nowinowski S.M., Konstatacje 1 nadzieje. Dyplomacja czechostowacka wobec kwestii
bezpieczenstwa zbiorowego w Europie (1919-1925), Torun 2005.

Nowinowski S.M., Polska w dyplomacji czechostowackiej 1926-1932, £.6dz 2013.

Pilarski S., Migdzy obojetnosciq a niechegciq. Pitsudczycy wobec Czechostowacyi w latach
1926-1939, £.6dz—Warszawa 2017.

Polska dyplomacja wojskowa 1918-1945. Personel placowek dyplomatycznych, R. Szy-
maniuk (red.), wspoétpraca J. Kowalska, Warszawa 2015, t. 4.

Polskie Dokumenty Dyplomatyczne 1932, K. Kania (red.), Warszawa 2011.

Romer E., Pamigtnik paryski 1918-1919, Wroclaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk—
-£.6dz 1989.

Szczepanska A., Czechostowacja w polskiej polityce zagranicznej w latach 1918-1933,
Szczecin 2004.

Wisniewski J.P., Armia czechostowacka w latach 19321938, Torun 2002.

PODPULKOWNIK DYPLOMOWANY ANDRZE) CZERWINSKI
I JEGO RAPORT Z 1933 ROKU O SYTUAC]I POLITYCZNO-WOJSKOWE])
W CZECHOSEOWAC]I ORAZ WARUNKACH | MOZLIWOSCIACH PRACY
ATTACHATU W PRADZE

W 1933 roku sytuacja geopolityczna w Europie zmienila si¢. Liderzy czterech
panstw: Wielkiej Brytanii, Francji, Niemiec i Wioch probowali wprowadzi¢ nowe
zasady rzadzenia w Europie (Pakt Czterech). Dla panstw takich jak Rzeczpospo-
lita Polska i Czechoslowacja to porozumienie stanowilo okreSlone zagrozenie.
W tym czasie stosunki bilateralne obu panstw cechowala ich intensywna zmien-
nos$¢. Jednak potencjalne niebezpieczenstwo zblizyto je. W duchu porozumienia,
owczesny polski attaché wojskowy w Pradze pptk dypl. Andrzej Czerwinski opra-
cowal krotki raport o sytuacji polityczno-wojskowej Czechostowacji, uwzglednia-
jacy szczegoélnie potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa tego panstwa ze strony
Niemiec. W raporcie przewijajg si¢ takze kwestie ewentualnego zblizenia, na niwie
politycznej i wojskowej, migdzy Warszawg i Pragg oraz rozwoju czechostowackich
sit zbrojnych.

Stowa Kkluczowe: attaché wojskowy, okres miedzywojenny, Czechostowacja,
IT Rzeczpospolita, raport, 1933.
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MILITARY ATTACHE LT. COL. ANDRZEJ CZERWINSKI AND HIS REPORT
FROM 1933 OF POLITICAL AND MILITARY SITUATION AND TERMS
OF ACTIVITY OF ATTACHAT IN REPUBLIC OF CZECHOSLOVAKIA

In 1933 geopolitical situation in Europe had been changed. The leaders of
four countries: Great Britain, France, Italy and Germany tried to make some
agreement of ruling on the continent. For such countries like Poland and
Czechoslovakia this agreement could be very dangerous. Both of them had a very
difficult mutual relations. But potential threat could bring them closer. In a spirit
of those thinking, polish military attache 1t. Col. Andrzej Czerwinski had prepared
a short report of political and military situation in Czechoslovakia, especially
in the face of German’s pressures. He was writing about possibility of closing
between two countries, chances of development of military forces and mutual
cooperation.

Keywords: military attache, interwar, Republic of Czechoslovakia, Republic of
Poland, report, 1933.
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WOKOL PODMIOTOW POLITYCZNE] SOCJALIZAC)I
ZWIAZANE] Z ROSYJSKIM RUCHEM NARODNICKIM

W drugiej potowie XIX wieku w czasie, gdy zrodzil si¢ w Rosji ruch
narodnicki, ktérego amplitude wyznacza rok reformy uwlaszczeniowej
— 1861, apogeum przypada na lata 70., a schylek — po zabodjstwie cara
Aleksandra II w 1881 roku, nastgpil niezwykle dynamiczny rozwéj prasy
rosyjskiej. Zapotrzebowanie na informacje zwigzane bylo z przeobraze-
niami gospodarczymi, spolecznymi i politycznymi w owym czasie oraz po-
szerzajacym si¢ kregiem ludzi wyksztalconych. Potrzeb w tym zakresie
nie zahamowal nawet ukaz Aleksandra II w roku 1865, na mocy ktdrego
okreSlone zostaly zasady funkcjonowania prasy i powotano Giéwny Zarzad
Prasy, kontrolujacy podlegte mu urzedy cenzury. Wcigz obserwowano sta-
1y wzrost liczby gazet i czasopism, chociaz nie wszystkie zdotaly utrzymac
si¢ na rynku przez dluzszy czas. Wedlug danych opublikowanych w czaso-
pismie ,Sowriemiennik” w 1858 roku ukazywalo si¢ w Rosji 109 gazet
i 95 czasopism, gléwnie w Petersburgu (odpowiednio: 23 i 57) i Moskwie
(6 i 13 tytuléw), ale tez w Kijowie, Odessie, Charkowie, Kazaniu i in-
nych miastach. Powstaly réwniez pierwsze instytucje prasowe zajmujace
si¢ dostarczaniem materialu informacyjnego zaréwno osrodkom w stolicy,
jak 1 na prowincji. Byly to: Rosyjska Agencja Prasowa (RTA) zalozona
w 1866 roku oraz stworzone odpowiednio w latach 1872 i 1882 Migdzy-
narodowa Agencja Prasowa (MTA) i Polnocna Agencja Prasowa (STA).
W maju 1878 roku powstat w Petersburgu pierwszy artel zrzeszajacy sprze-
dawcoéw oraz roznosicieli gazet i czasopism. Prasa stala si¢ preznym Srod-
kiem przekazu i chociaz znaczaca wigkszos¢ periodykow na rynku miala
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charakter reakcyjny, to powyzszy stan rzeczy rozwingl kulturg czytel-
nictwa wsrod ludzi, a stosunkowo nieliczne tytuly utozsamiane z ruchem
demokratyczno-postgpowym, takie jak wspomniany ,Sowriemiennik”
(1836-1866) czy ,Otieczestwiennyje zapiski” (1839-1884), cieszyly si¢ du-
zZym zainteresowaniem i autorytetem.

Naturalne bylo, ze dynamicznie rozwijajacy si¢ ruch narodnicki, kto-
ry na trzy dekady zdominowal rosyjska mysl spoteczna, w propagowaniu
swoich idealéw takze wykorzystywal prase, gdzie zwykle obok ideolo-
gicznej publicystyki zamieszczano utwory narodnickich beletrystow.
W zasadzie nigdy wcze$niej piSmiennictwo w Rosji nie bylo tak spotecz-

nie zaangazowane'

— zauwaza wspoOlczesny badacz Wiadimir Blochin i pi-
sze o politycznej socjalizacji, jaka w owym czasie miala miejsce, kiedy to
pod wplywem stowa pisanego zwykly czytelnik stawal si¢ gorliwym dzia-
laczem spolecznym.

Narodnictwo bylo przy tym niezwykle zlozong, ewoluujacg strukturg
ideologiczng, ktoéra miata wiele odmian, etapéw oraz formulowala bardzo
ré6zne programy spoleczno-polityczne, od liberalno-demokratycznych az
po skrajnie radykalne, a czolowi teoretycy ruchu czg¢sto zmuszeni byli
emigrowaé z Rosji, dlatego tez wiele narodnickich pism ukazywalo si¢ za
granicg badZ nielegalnie w kraju. Kazdy jednak odtam ruchu na famach
periodyki zaréwno legalnej, jak i nielegalnej podkres$lal, ze jego prio-
rytetowym celem jest ,powrdt do ludu”, reprezentowanie jego idealow
oraz walka o nie. Publicysta Fiodor Szczerbina pisal na tamach czaso-
pisma ,Russkaja mysl’”?> w 1881 roku: ,Lud jest teraz alfa i omegg catej
literatury””.

Narodniccy ideolodzy (Michail Bakunin, Piotr Tkaczow, Piotr Law-
row, Nikolaj Michajlowski) byli przekonani o wyjatkowosci chiopa ro-
syjskiego wynikajacej ze specyfiki wspdlnotowej formy zycia spotecznego
(ros. obszcziny), w ktorej funkcjonowal on od wiekow i wierzyli w przy-
szto$§¢ ludu jako czynnika zmian zar6wno w Kkraju, jak i na §wiecie. W ich
mniemaniu chiopstwo w Rosji bylo jedyng silg spoteczng mogaca w wyni-

' Zob. W. Btochin, Oczerki istorii narodniczeskoj mysli wtoroj potowiny XIX wieka. N.G. Czer-
nyszewskyy, N.K. Michajlowskij, W.G. Korolenko, N.N. Ztatowratskij, Moskwa 2009, s. 8.
’ Miesiecznik ,Russkaja mysl” ukazywal sie w Moskwie w latach 1880-1918.

* F. Szczerbina, Zadaczi russkoj obszczestwiennoj mysli, ttum. wlasne, ,,Russkaja mysl” 1881,
nr 3,s. 27.
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ku przewrotu doprowadzi¢ do rewolucji spotecznej i osiggnaé ustréj ideal-
ny oparty na tradycyjnych wartoSciach wspdlnoty gminnej. Odnosili sig
tym samym do historiozoficznej utopii ,rosyjskiego socjalizmu” Alek-
sandra Hercena — nazywanego prekursorem mys$li narodnickiej. Zgodnie
twierdzili, ze ,wiejska komuna byla idealnym zarodkiem tych socjali-
stycznych grup, na ktérych mialo bazowaé przyszle spoteczenstwo”,
a Rosji, w ich mniemaniu, przypadata rola zapoczatkowania na Swiecie
spofecznych przemian gwarantujgcych sprawiedliwos¢, rownos$é, brater-
stwo i1 ludzkg godnos$é — wartosci upatrywanych tam, gdzie prastare ro-
syjskie instynkty spoleczne znalazly wyraz instytucjonalny. Wspdlczesna

badaczka, Malgorzata Abassy, uwaza, ze:

Wyzszos¢ obszcziny nad innymi modelami organizacji spotecznej nalezata zaréwno
do sfery kultury materialnej, jak i duchowej oraz wyrastala z religii prawostawne;j
— jej fundamentami byty wiara i mito$¢’.

I tak przedstawiciel anarchistycznego odlamu narodnictwa — Michait
Bakunin w pierwszym numerze zorganizowanego przez siebie (i przy
wspoludziale emigracyjnej mlodziezy rewolucyjnej) w Genewie czasopis-
ma ,Narodnoje Dielo”, w artykule Nasz program (Nasza programma, 1868)
zadal oparcia na wspdlnotach gminnych i utworzonych na ich wzorcu ko-
operatywach robotniczych przysziego ustroju ekonomiczno-spolecznego:

Sprawiedliwo$¢ ekonomiczna musi, naszym zdaniem, spelnia¢ dwa podstawowe
warunki: Ziemia nalezy tylko do tych, ktdorzy ja sami uprawiajg — do gmin rol-
niczych. Kapitaly i wszystkie narzedzia pracy — do robotnikéw, asocjacji robot-
niczych. Caly przyszly ustréj powinien by¢ swobodng federacja wolnych arteli
(asocjacji) — zaréwno rolniczych, jak i fabryczno-rzemie§lniczych®.

* 1. Berlin, Rosyjscy mysliciele, ttum. S. Kowalski, Warszawa 2003, s. 235. ,Niemal wszyscy
ideolodzy narodniccy uwazali, ze wspdlnota jest twierdzg, ktora chroni wies przed kapitaliz-
mem i stanowi jednocze$nie ogniwo Igczace gming z socjalizmem” — pisat tez M. Kuplowski.
Zob. M. Kuplowski, Ideologia narodnicka a literatura rosyjska w latach 1870-1890, Warszawa
—Krakow 1986, s. 64.

> M. Abassy, Inteligencja a kultura, Krakéw 2008, s. 205.

¢ M. Bakunin, N. Zukowski, Nasz program, tlum. J. Walicka, [w:] Filozofia spoteczna na-
rodnictwa rosyjskiego. Wybor pism, A. Walicki (red.), Warszawa 1965, t. 2, s. 37-38. Program
przewidywal rowniez zniesienie prawa wiasnosci dziedzicznej oraz zrownanie kobiet w pra-
wach politycznych i spoleczno-ekonomicznych, zniesienie prawa rodzinnego i instytucji
malzenstwa.
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Odwotywal si¢ przy tym do ,prastarych instynktéw spotecznych ro-
syjskiego ludu” i wierzyl, ze rewolucji dokonaé trzeba tylko poprzez lud
i w imie idealéw ludowych’.

Takze mniej entuzjastyczny wobec ludu i patriarchalnej wspdlnoty,
autor narodnickiej koncepcji spiskowej — Piotr Tkaczow - w wydawa-
nym przez siebie (i we wspolpracy z grupg rosyjsko-polskich emigrantow)
w Genewie czasopiSmie ,,Nabat” w artykule programowym z 1875 roku
wyktadal miedzy innymi:

Przez wzmocnienie swej wladzy w oparciu o Dume ludowg i szerokie korzysta-
nie z propagandy panstwo rewolucyjne urzeczywistni rewolucj¢ socjalng wprowa-
dzeniem w zycie reform [...], ktérych ogdlny charakter powinien polegac na [...]
rozwoju samorzgdu gminnego oraz stopniowym oslabianiu i likwidowaniu central-
nych funkcji wtadzy panstwowe;j®.

Jednak jeszcze w 1869 roku ukazaly sie w kraju dwa klasyczne doku-
menty ideologii narodnickiej: Listy historyczne (Istoriczeskije pis’ma) Piotra
Lawrowa (opublikowane w piémie ,Niediela”® pod pseudonimem P. Mir-
tow)!? i opublikowany w czasopiSmie ,Otieczestwiennyje zapiski” traktat
Nikotaja Michajtowskiego Co to jest postgp? (Czto takoje Progress?), ktore

7 Zob. A. Walicki, Rosyjska filozofia i mysl spoleczna od oswiecenia do marksizm, Warszawa
1973, s. 407-408. Sprawe gminy chiopskiej i specyfiki rozwojowej Rosji wykorzystywal Ba-
kunin dla uzasadnienia swego anarchizmu, ktory wkroczyl do rosyjskiego narodnictwa pod
nazwg bakunizmu. Zob. o tym: M. Wawrykowa, Rewolucyjne narodnictwo w latach siedemdzie-
sigtych XIX wieku, Warszawa 1963, s. 160-162, 176.

* P. Tkaczow, Program czasopisma ,,Nabat”. Na alarm!, ttum. M. Wawrykowa, [w:] Filozofia
spoleczna..., op. cit., s. 98-99. Program zakladal ponadto: stopniowe wywlaszczenie narzedzi
produkcji znajdujacych si¢ w prywatnym wtladaniu i przekazaniu ich do wspdlnego uzytku;
wprowadzenie instytucji spotecznych, ktore usunglyby konieczno$¢ posrednictwa przy wy-
mianie produktéw, zamieniajac ja na zasade braterskiej milosci i solidarnosci; obowigzkowe
integralne wychowanie spoleczne w duchu milosci, rownosci i braterstwa oraz likwidacje
tradycyjnej rodziny, opartej na samowoli mezczyzny.

° Tygodnik ,,Niediela” ukazywat si¢ w Petersburgu w latach 1866-1901 i niemal przez caty
czas swego istnienia byl organem liberalnych narodnikow.

" Swoje idee rozwijal réwniez L.awrow na tamach czasopisma ,Bibliograf”, ktére zaczeto
wychodzi¢ w Rosji w 1869 roku, a faktycznym jego redaktorem byl zie¢ Lawrowa Michat
Niegrieskul. Peing jednak swobod¢ wypowiedzi uzyskat mysliciel dopiero na emigracji, gdzie
do zatozonego przez siebie czasopisma ,Wpieriod” zaprosit do wspdipracy zaréwno Bakuni-
na, jak i Tkaczowa, lecz na skutek réznicy metod prowadzenia walki rewolucyjnej pierwszy
z nich odmowit wspotpracy, drugi za$ szybko opuscit redakcje.
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na dlugo zawladnely umystami 6wczesnej inteligencji rosyjskiej. Skupie-
nie calej ziemi w r¢ku wspdlnoty gminnej — glosili w nich teoretycy — oto
ideal ludowy zgodny z zasadniczymi postulatami socjalizmu, na nim na-
lezy sie oprzeé i w jego imieniu rozpoczaé walke o lepsze jutro:

Postep — pisal Michajtowski — jest to stopniowe zblizanie si¢ do idealu jednostki
catkowitej, do mozliwie najpelniejszego i najbardziej wszechstronnego podzialu
pracy miedzy ludZzmi. Niemoralne, niesprawiedliwe, szkodliwe i nierozumne jest
wszystko, co ten ruch hamuje. Moralne, sprawiedliwe, rozumne i pozyteczne
jest tylko to, co zmniejsza réznorodno$¢ spoleczenstwa, zwigkszajagc tym samym
réznorodnos¢ poszczegdlnych jej cztonkow'.

Formuta ta byla prawdziwa kwintesencja stworzonej przez mysSliciela
chtopskiej arkadii, idealizujgcej tradycyjng, oparta na wspodlnocie, gos-
podarke wiejskg niewciggnictg jeszcze w tryby kapitalistycznego rynku.

Lawrow w swych rozwazaniach szedl! znacznie dalej, czemu pelny
wyraz dal juz na emigracji w programie czasopisma ,Wpieriod” (1873)
wydawanego w Zurychu (a od 1874 roku w Londynie)'%:

W Rosji szczegdlng gleba, na ktérej zgodnie z ogdlnymi zadaniami naszych czasow
rozwingé si¢ moze przyszio$¢ wigkszosci narodu rosyjskiego, jest chtopstwo z jego
gminnym wladaniem ziemig. Rozwinigcie naszej gminy w sensie wspdlnej uprawy
ziemi 1 wspdlnego korzystania z jej ptodow, przeksztalcenie zebrania mirskiego
w podstawowy element rosyjskiego ustroju spolecznego, wchionigcie przez wilas-
nos¢ gminng wlasnoSci prywatnej [...] — oto specyficznie rosyjskie cele, ktére wi-
nien popieraé¢ kazdy Rosjanin zyczacy postepu wlasnej ojczyZnie'.

W kraju kontemplacja wysokich walorow moralnych ludu, polgczona
z apoteozg patriarchalnej obszcziny, dominowata oczywiscie w prasie demo-
kratyczno-liberalnej. Jeden z publicystow epoki w 1887 roku wyrazat te
tendencje stowami:

"' N. Michajtowski, Co to jest postep?, ttum. J. Walicka, [w:] Filozofia spoteczna..., op. cit., t. 1,
s. 493.

'* Na tamach ,,Wpieriod” L.awrow rozwijal wszystkie mysli, ktore wystepowaty juz w Listach
historycznych. Jednakze, o ile poprzednio zagadnienia ekonomiczne nie byly przedmiotem jego
szczegolnych rozwazan, to w czasopiSmie poSwiecit im wiele miejsca.

' P. Lawrow, Naprzod! Nasz program, ttum. J. Walicka, [w:] Filozofia spoleczna..., op. cit., t. 2,
s. 80-81.
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Czytelnik przywyk! zewszad styszeé, ze wspdlnota gminna — jest naszym narodo-
wym osiagnieciem, ze nardd rosyjski, przesigkniety duchem zasad wspoélnoty, je-
dyny wsréd narodéw europejskich jest w stanie ustrzec si¢ przed proletariatem,
przed zacietg walka ekonomiczng'*.

Nikotaj Ztatowratski — czolowy twoérca nurtu literatury narodnickiej
w redagowanym przez siebie w latach 1880-1881 czasopiSmie ,Russkoje
bogatstwo”® podkreslat: ,jestem sympatykiem ludu i ideatéw wspélnoty
gminnej”'®. I chociaz w utworach literackich nierzadko ukazywal, jak na-
rodnickiej arkadii zewszad zagrazaly zjawiska rosyjskiej pouwlaszczenio-
wej rzeczywistosci: sztuczny podzial administracyjny dokonywany przez
urzednikow carskich, rozwarstwienie wsi, wyzysk, walka indywidualnych
interesOw, w jaka potrafily przeradzac si¢ zgromadzenia miru pod presja
ekonomiczna'’, to jednak szczerze wierzyl w instytucj¢ wspdlnoty gmin-
nej — potege fundamentow, ktore staé si¢ mialy podstawg Swietlanej przy-
sztosci calego spoteczenstwa. W cyklu szkicow publicystycznych Wiejskie
dni powszednie (Dieriewienskije budni), ktore publikowal pod koniec lat 70.

w kolejnych numerach czasopisma ,Otieczestwiennyje zapiski”!®

pisal:

Wspdlnota daje w formie ,,wlasnej zagrody” gwarancje wolnosci osobistej, po dru-
gie, w formie zebrania gromadzkiego i sadu — gwarancje wyrazania wlasnej woli
w warunkach absolutnej réwnosci, po trzecie, w formie wspoélnej pracy, prawo do
korzystania w rOwnym stopniu ze wspdlnego dorobku i, po czwarte — pomoc, jako

" A. Skabiczewskij, Gieroi wiecznych oidanij, ttum. wiasne, ,,Niediela” 1887, nr 6, s. 113.

'* Miesiecznik ,,Russkoje bogactwo” byt trybung liberalnej inteligencji narodnickiej i uka-
zywal si¢ w Petersburgu w latach 1876-1918. Obok Nikolaja Ziatowratskiego redagowali go
m.in. Nikotaj Michajlowski i Wiadimir Korolenko.

' N. Oranskij (N. Ztatowratskij), Narodnyj wopros w naszem obszczestwie i litieraturie, ttum.
wlasne, ,Russkoje bogatstwo” 1880, nr 3, s. 30.

7 ,Nie ma juz tej jednorodnosci «wiejskich fundamentéw», ktdra tak czesto bywata w gtu-
chej, starej wsi [...]. Teraz dostrzega (si¢) walke dawnych wiejskich tradycji z nowymi pradami.
Wrecz wyrazniej widzi (si¢) wcigz obecne na wsi umitowane rdzenne idealy, jak sg stateczne
i nieustepliwe, i jednoczesSnie, z jaka silg inne wplywy powoli saczg Smiertelng trucizng w samo
serce wiejskiej wspolnoty”. N. Ztatowratskij, Sobranije soczinienyy w 8 tomach, tu i dalej ttum.
wlasne, Sankt-Petersburg 1911-1913, t. 8, s. 59-60.

8 Cykl Wiejskie dni powszednie (Dieriewienskije budni) publikowal Ztatowratski w czaso-
piSmie ,Otieczestwiennyje zapiski” w 1879 roku (nr 3, 4, 6, 8, 10, 12). Przygotowujac teksty
do zbioru dziet zebranych, tytul Wiejskie dni powszednie zachowal pisarz w podtytule, cykl zas
nazwal Szkice chlopskiej wspolnoty (Oczerki kriest’janskoj obszcziny).
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najpelniejszy przejaw kolektywnej obyczajnosci [...]. Niezwykla elastyczno$¢ i zy-
wotno$¢ zasady wspolnotowosci wérdd ludu gwarantuje w przysziosci jej duze
znaczenie w postepie spotecznym ludzkosci'.

Narodnicki twérca, zgodnie z ideologia ruchu uczynil ze swojego pisar-
stwa misj¢ w obronie wiejskiej wsp6lnoty. Postawil sobie za cel ujawniaé,
»wydobywaé niczym perly z morskiej otchtani”, chroni¢ oraz tlumaczyé
sens 1 znaczenie tego, co okreSlal mianem naturalnych podstaw chlop-
skiego swiatopogladu:

Umie¢ odkrywac te zlotonosne zyly — pisal — wydobywaé niczym perly z mor-
skiej otchlani, stworzy¢ kolekcje i chroni¢ jg dla potomnych, niczym drogocenne
dziedzictwo ludu; wyjasnia sens 1 znaczenie tego dziedzictwa, by uswiadomié
wszystkim jego wysoka cene — jakie wznioste i wdzieczne zadanie!”.

Podkreslajac zalety tradycyjnej gospodarki chlopskiej, ideolodzy na-
rodnictwa wyznaczyli rowniez role inteligencji rosyjskiej w dgzeniu do
spoleczno-ekonomicznego postepu kraju, w ktorej nacisk polozono giow-
nie na pracg wsrdod ludu i w imie¢ idealow uswiadamianych przez lud. Na
gruncie teoretycznym zrodzila si¢ idea ,dlugu spolecznego”, jaki miala
mie¢ do splacenia inteligencja, przede wszystkim pochodzenia szlachec-
kiego, wobec przez wieki uciskanych i niewolonych chlopéw, dzigki
ktérym zdobyla ona wyksztalcenie i mozliwo§¢é rozwoju:

Drogo zaptacita ludzkos¢ za to, by kilku myslicieli moglto w zaciszu gabinetéw
méwi¢ o jej postepie — pisal Lawrow w Listach historycznych: Gdyby policzy¢
garstke wyksztalconych ludzi obecnej doby oraz mndstwo istot ludzkich [...], kto-
re trudzily si¢ tylko dla zachowania wlasnej egzystencji 1 dla rozwoju innych [...],
gdyby mozna bylo tego dokonaé, to z pewnoscig wielu naszych wspoéiczesnych
przeraziloby si¢ na samg mysl, jak olbrzymim kapitalem krwi i pracy zostal oku-
piony ich rozwdj. [...] Zdejme z siebie odpowiedzialno$¢ za cen¢ krwi, jaka okupio-
ny zostal moj rozwoj, jesli sam, postugujac si¢ owocami tego rozwoju przyczyni¢ si¢
do zmniejszenia zla teraZniejszego i przyszlego. Jesli jestem czlowiekiem $wiattym
— obowigzany jestem tego dokonac®.

' N. Ztatowratskij, Sobranije soczinienij..., op. cit., s. 96, 196.
** Tbidem, s. 99.
' P. Lawrow, Listy historyczne, [w:] Filozofia spoteczna..., op. cit., t. 1, s. 76-83.
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Nikotaj Michajtowski, z kolei, na lamach periodyku ,Otieczestwien-
nyje zapiski” w 1875 roku marzyl, by: ,moéc utongcé, rozplynac si¢ w tej
szarej, prostaczej masie ludu, utongé bezpowrotnie, ale zachowaé 6w ka-
ganek prawdy i ideatu, ktéry udato mi sie zdoby¢ kosztem tegoz ludu”?.
Stowa te znakomicie wyrazaly stan duchowy tzw. ,kajajacej sie¢ szlachty”
— wyksztalconej, postgpowej mlodziezy, dreczonej poczuciem winy socjal-
nej i pragnacej poswiegcié si¢ dla dobra ludu.

Funkcji obroncow intereséw chlopstwa rosyjskiego podjeli sie takze
wyksztalceni raznoczyncy, ktérzy wedilug Fawrowa i Michajlowskiego,
podobnie jak cata postepowa inteligencja, mieli obowigzek demokraty-
zowaé system spoleczny, walczac o godno$é i dobro chiopa w warunkach
doswiadczanej wokot biedy i niesprawiedliwo$ci w okresie pouwlaszcze-
niowym. Idee szczytnego postannictwa i heroicznego poswigcenia si¢ dla
ludu znalazly wyraz w masowych akcjach okreslanych mianem ,wedro-
wek w lud”. Tysigce ludzi ruszylo na wie§ wiedzionych tam powszechnie
podzielanym ws§rdod rosyjskiej mtodziezy moralno-spotecznym etosem:
»Jeszcze niedawno — wspominal na poczatku lat 90. XIX wieku publicysta
Aleksander Prugawin — cata Rosja byla s§wiadkiem ruchu, w ktérym masa
ludzi o réznym statusie spolecznym, w ré6znym wieku, pod natchnieniem
idei wyruszyla do najodleglejszych zakatkéw kraju, by w gluchych wsiach
walczy¢ z plagami nawiedzajacymi lud: gtodem, cholera, tyfusem itd.”%.

»Do ludu” popychata 6wczesng miodziez rowniez propagowana przez
teoretykow ruchu wiara w ,rewolucyjne i socjalistyczne instynkty” chto-
pa rosyjskiego, ktéremu nalezalo wskazac jego sil¢ i nauczy¢ go wyrazaé
swa woleg. PropagandySci i buntownicy (tzw. lawrysSci i bakuniSci) szli
mig¢dzy lud z przekonaniem, ze rola warstwy oSwieconej dobiega konca
w dziejach, a zaczyna si¢ era ludowa:

Daleko od ojczyzny wznosimy nasz sztandar — pisal L.awrow w czasopiSmie ,, Wpie-
riod” — sztandar spotecznego przewrotu w Rosji i calym $wiecie. Nie jest to sprawa
jednostki czy kotka, to sprawa wszystkich Rosjan, ktérzy zrozumieli, ze obecny

> N. Michajtowskij, Potnoje sobranije soczinienij, Petersburg, t. 3, s. 707. Cyt. za A. Walicki,
Rosyjska filozofia..., op. cit., s. 389.

»* A. Prugawin, Zaprosy naroda i objazannosti intelligencii w oblasti proswieszczenija i wospita-
nyja, ttum. wlasne, Sankt-Petersburg 1895, s. XX.
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ustrdj polityczny prowadzi Rosj¢ do zaglady, ze wspotczesny ukiad spoleczny nie
jest w stanie zaleczy¢ ran kraju.

Nie mamy imienia. My — Rosjanie, ktorzy zadajg dla Rosji wiadzy ludu, praw-
dziwego ludu; wszyscy Rosjanie, ktérzy swiadomi sg, ze wladza moze by¢ zdobyta
tylko poprzez powstanie ludowe, ktorzy zdecydowani sa przygotowac to powstanie,
wyjasni¢ ludowi jego prawa, site i obowigzki*.

Jedni pragneli, zatem, porwaé chlopéw do powstania, drudzy ograni-
czali si¢ do propagowania idei socjalistycznych, trzeci za$§ — stawiali przed
sobg cele oSwiatowe i humanitarne, wszyscy jednak narazali si¢ na prze-
sladowania, areszty, wyroki §mierci czy tylko i az na biedng wiejskg egzy-
stencj¢ wsrod swoich ,wybrancow”. Rézne poglady i odcienie roztopily
sie w ruchu i jak to trafnie okreslil wioski historyk i badacz narodnictwa
Franco Venturi »sptonely w jeden zapal po§wiecenia”?.

Pisarz i dzialacz narodnicki Siergiej Stiepniak-Krawczynski wspo-
minal:

Nic podobnego nie bylo ani przedtem, ani potem. Zdawalo sig¢, ze dziatalo tu raczej
jakies objawienie, niz propaganda. [...] Byl to jaki§ pochdd krzyzowy, majacy zu-
pelnie zarazliwg i wszechpochtaniajaca ceche ruchéw religijnych. Ludzie dazyli nie
tylko do osiggnigcia pewnych celow praktycznych, lecz jednocze$nie do zaspoko-
jenia glebokiej potrzeby osobistego oczyszczenia moralnego®.

Inny uczestnik ,we¢drowek w lud” Wiadimir Debogorij-Mokrijewicz
rowniez podkreslat w swoich zapiskach, ze zapal i entuzjazm wsréd mio-
dziezy inteligenckiej podsycany przez publikacje na tamach prasy narod-
nickiej propagujacej wiar¢ w lud byl wprost niespotykany:

Kazdy z nas — pisal on — czul za sobg miliony chtopéw. Majac takg wiar¢, mozna
bylo liczy¢ na sukces [...]. Uznawalis$my tylko siebie [...], odrzucajac na bok, jako
nic nie warte, wszystko, co stalo poza nami, poza tym chtopem?.

** Program Lawrowa sformutowany w czasopi$mie ,Wpieriod”. Cyt. za: A. Wotodin,
B. Itenberg, Lawrow, ,,Motodaja Gwardija”, Moskwa 1981, s. 203.

»* F. Venturi, Il populismo russo, (b.m.w.), 1952, t. I, s. 818, cyt. za: M. Wawrykowa, Rewo-
lucyjne narodnictwo..., op. cit., s. 345.

¢ S. Stiepniak-Krawczynski, Podziemna Rosja. Obrazki z przesztosci miodej Rosji, (b.tl.),
Lwow 1897, s. 180, 181.

7 W. Debogorij-Mokrijewicz, Wospominanija, ttum. wlasne, Petersburg 1908, s. 102-103.
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Zdaniem wspéliczesnego badacza Mariana Brody:

Fakt, ze wlaSnie narodnictwo moglo sta¢ si¢ w spoleczenstwie i panstwie rosyj-
skim tak bardzo wplywowa i popularng formacjg myslows, kulturows i spoteczna,
okreslajacg podstawy i sposdb pojmowania Swiata przez szerokie kregi inteligencji
rosyjskiej, a takze ogrom i charakter nadziei, wigzanych z podejmowang przez nie
dzialalno$cig mialy swe podstawy i korzenie nie tylko w dwczesnej sytuacji ekono-
micznej i spoleczno-politycznej kraju. Ich podstaw i uwarunkowan nalezy réwniez
szuka¢ w sferze najbardziej trwalych, rozpowszechnionych (podkre§lenie M.G.)
i znaczacych duchowo-mentalnych i kulturowo-spotecznych wtasciwosci Rosji®®.

Niewatpliwie tak, i nie bez znaczenia na tak szeroki odzew spoleczny
na hasla ruchu miato stowo pisane propagujace w narodnickiej prasie mit
wspolnoty wiejskiej oraz wiar¢ w rosyjskiego chlopa.
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WOKOL PODMIOTOW POLITYCZNEJ SOCJALIZAC)I ZWIAZANE]
Z ROSYJSKIM RUCHEM NARODNICKIM

Teoretycy ruchu narodnickiego w Rosji podkreslali zalety tradycyjnej gos-
podarki chiopskiej oraz wyznaczyli rolg inteligencji rosyjskiej w dazeniu do
spoleczno-ekonomicznego postgpu kraju, w ktorej nacisk polozono glownie na
pracg wsrod ludu 1 w imi¢ idealéw uswiadamianych przez lud.

W sukurs teoretykom ruchu w propagowaniu idei narodnickich pospieszyla
zaréwno legalna, jak i nielegalna prasa, ktéra stanowila swoiste forum publiczne
zwolennikéw ideologii. W zasadzie nigdy wczeSniej piSmiennictwo w Rosji nie
bylo tak spotecznie zaangazowane. Pod wplywem Owczesnej prasy zwykly czytel-
nik stawat si¢ gorliwym dzialaczem spolecznym.

Przedmiotem artykulu jest analiza procesu ksztaltowania si¢ $wiadomosci
ideologicznej spoteczenstwa rosyjskiego II potowy XIX wieku, w ktérym tak duza
rol¢ odegrata publicystyka.

Stowa kluczowe: rosyjski ruch narodnicki, ideologia narodnicka, polityczna
socjalizacja.



Wokét podmiotéw politycznej socjalizacji... 31

ON THE SUBJECTS OF POLITICAL SOCIALIZATION CONNECTED
WITH THE RUSSIAN NARODNIK MOVEMENT

Theoreticians of the Russian Narodnik movement emphasized the virtues of
the traditional peasant economy and set the role of Russian intelligentsia in
pursuit of the socio-economic progress of the country, where emphasis was placed
mainly on the work of the people and on the ideals of the people.

Both the legal as well as the illegal press, which constituted a specific public
forum of ideological supporters, came to the theorists of the movement’s aid in
propagating the Narodnik ideas. In fact, never before was literature in Russia so
socially involved. Under the influence of the then press the ordinary reader
became a zealous social activist.

The subject of this article is an analysis of the process of ideological con-
sciousness formation of the Russian society of the second half of the 19* century,
when journalism was so important.

Keywords: The Russian Narodnik movement, the Narodnik ideology, the
Political Socialization.
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W wyniku dzialan zbrojnych w 1939 i 1941 r. duze potacie Euro-
py Wschodniej znalazly sie pod okupacjg niemiecks. Podbite przez
Wehrmacht tereny wschodnie charakteryzowaly sie réznorodnosScig na-
rodowosciows. Niemiecks polityke narodowosciowg na tych terenach wa-
runkowaly przede wszystkim wzgledy ideologiczne i rasowe. Miala ona
byé podporzadkowana nazistowskiej doktrynie krwi i ziemi, i zosta¢ na-
rzedziem opresji i selekcji spoleczenstwa. Po zakonczeniu wojny przy-
wodcy III Rzeszy planowali stworzy¢ na omawianym obszarze ,bastion
niemieckosci” przez zasiedlenie podbitych terenéw osadnikami z Nie-
miec oraz marginalizacje miejscowej ludnoSci. W mysl tej koncepcji
ludno$é stowianskg (m.in. Polakéw, Ukraincéw, Bialorusinow) czekato
wynarodowienie lub wysiedlenie. W praktyce jednak stosunek okupantow
do poszczegdlnych grup narodowoSciowych byt réznicowany, co wynikato
z biezacych potrzeb ekonomicznych i wojskowo-politycznych IIT Rzeszy.
W celu ulatwienia sobie zarzadzania ludnoscia okupowanych terenow
stosowano zasade ,dziel i rzadZz”. Starano si¢ rozbudzaé lokalne separa-
tyzmy, przeciwstawia¢ i skloca¢ poszczegdlne grupy narodowoSciowe.
Dazono do rozbicia liczniejszych grup na drobne, poniewaz te pierwsze
mogly zagrazal interesom niemieckim. Niemcy umiejetnie wykorzysty-
wali antagonizmy narodowosciowe do pacyfikacji spoleczefistwa miejsco-
wego. Taka polityka wyraznie dala si¢ zauwazy¢ na terenie Generalnego
Gubernatorstwa (GG), w granicach ktorego znalezli sie przedstawiciele
ré6znych narodowosci. Generalny gubernator Hans Frank uwazal, ze od-
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powiednig politykg mozna bylo nie tylko zaprowadzi¢ prawo i porzadek,
lecz takze uda si¢ pozyskac czes¢ spoleczenstwa ,,do wlasciwej i czgscio-
wo nawet gorliwej wspoipracy”. Uznal, ze wybrane mniejszosci narodowe
nalezy traktowa¢ w miar¢ dobrze i zapewnié im cze¢$ciowg przynajmniej
opieke z powodow, ktdére ,takze zawierajg si¢ w naszej polityce wobec
Polski”!. W ten sposéb zamierzat stworzy¢ pewng przestrzen dla realizacji
interesOw narodowych poszczegélnych grup narodowos$ciowych. Przede
wszystkim brano pod uwage Ukraincéw, ktérzy w GG tworzyli najlicz-
niejszag — po Polakach - grupe narodowosciowsa. Sadzil, ze w interesie
Niemiec lezy pozwolenie w okreSlnym stopniu na ukrainizowanie sig
miejscowej ludno$ci, by przeciwwazyé dominujgce wplywy kultury pol-
skiej. W zwigzku z tym zatrudniano Ukraincéw w ograniczonym stopniu
we wladzach samorzadowych, godzono si¢ na utworzenie ukrainskiej
policji pomocniczej, otwieranie szk6l ukrainskich, ukrainizacje Cerkwi
prawostawnej. Nie oznaczalo to jednak zadnych przywilejow politycznych
dla tej grupy narodowoS$ciowej. Wiadze okupacyjne traktowaly ludnosé
ukrainska jako przeciwwage dla Polakéw. Okupanci postuzyli si¢ Ukrain-
cami do realizacji swoich celéw politycznych i wojennych?

Polityka ,,dziel i rzadZz” znalazla swoje odbicie takze w stosunku oku-
pantéw do miejscowych Bialorusinéw, cho¢ w nieporéwnanie mniejszej
skali. Podobnie jak inni ,,nie-Zydzi”, Biatorusini w GG dysponowali
z punktu widzenia nazistowskiej antropologii rasowej ,przynaleznoScig
narodowos$ciowg badZz plemienng” i w zwigzku z tym im, jako obywate-
lom dawnego panstwa polskiego, przystugiwaly pewne prawa. Przy czym
w sprawach kultury i religii otrzymali oni wigkszg swobode niz Polacy.
Ci ostatni zostali wylaczeni z zycia publicznego, podczas gdy Ukrain-
cy i Bialorusini byli dowartoSciowywani w sferze kultury. Dziatalnos§é
ukraifiska w GG juz doczekala sie gruntowych opracowan naukowych?®

' F. Grelka, Polityka narodowosciowa niemieckich wtadz okupacyjnych we wschodniej Polsce
w latach 1941-1944. Przebudowa spoleczenstwa wielonarodowosciowego w spoleczenstwo z rasq
dominujgcq, »,Pamigé i Sprawiedliwosc¢” 2004, nr 2, s. 79, 82.

* Ibidem, s. 71-91.

> R. Torzecki, Polacy i Ukraiiicy. Sprawa ukrairiska w czasie II wojny swiatowej na terenie
II Rzeczypospolitej, Warszawa 1993; F. Grelka, Ukrainizacja w dobie podporzqdkowania ras.
Dziatalnos¢ Ukrainiskiego Centralnego Komitetu w Generalnej Guberni w latach 1939-1941, ,,Biu-
letyn Ukrainoznawczy” 2002, nr 8, s. 114-129; A. Bozyk, Ukrainiski Komitet Centralny — geneza
oraz struktura organizacyjno-terytorialna, ,Rocznik Lubelski” 2016, t. 42, s. 133-146.
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a tymczasem aktywno$é Bialorusinéw nie byla przedmiotem nalezytej
uwagi badaczy. W zwiazku z powyzszym celem tej publikacji jest proba
przeanalizowania organizowania i dzialalnosci Komitetu Bialoruskiego
w Generalnym Gubernatorstwie, ktéry stanowil trzon aktywnosSci pol-
skich obywateli narodowosci bialoruskiej w GG.

Liczba Bialorusinéow w GG nie byla zbyt wielka. Najwigksze skupisko
ludno$ci biatoruskiej na ziemiach, ktére weszly w sktad GG, znajdowato
sie w Warszawie, gdzie w przeddzien II wojny $wiatowej mieszkalo oko-
to 1000 Biatorusinéw*. Tymczasem, ze zrédel niemieckich wynika, ze
w 1942 r. na terenie GG bylo 10 tys. Biatorusinéw. Plasowali si¢ oni na
piatym miejscu (po Polakach, Ukraificach, Zydach i Rosjanach)’. Do
liczby tej nalezy podchodzi¢ z bardzo duzg ostroznoscig. Zapewne zostala
ona zawyzona ze wzgledu na to, ze za Bialorusinéw mogli podawac sig
takze przedstawiciele innych narodowosci, kierujgcy si¢ pobudkami ko-
niunkturalnymi. Kwesti¢ bialoruska w GG wtadze okupacyjne traktowaly
jak marginalng w poréwnaniu z ukrainskg. Niemniej jednak postepowano
z Bialorusinami w sposdb, ktéry przypominal traktowanie Ukraincow.
Nalezy zaznaczy¢, ze wybuch II wojny §wiatowej przyczynit si¢ do ozywie-
nia aktywno$ci przedstawicieli biatoruskiego obozu niepodlegtosciowego.
Woéwczas glowne skupiska dzialaczy bialoruskich znajdowaly si¢ w Pra-
dze i Berlinie. Jesienig 1939 r. prezydent Bialoruskiej Republiki Ludowej
(BRL) na uchodzstwie Wasyl Zacharka i jego pomocnik Jan Jermaczen-
ka wystosowali memorial do wtadz niemieckich, w ktorym wysuwano
propozycje zorganizowania grup bialoruskich w III Rzeszy i Generalnym
Gubernatorstwie, wymieniajgc Warszawe¢ jako jeden z najwazniejszych
oSrodkéw ruchu bialoruskiego. Sugerowano przeprowadzenie rejestracji
wszystkich Bialorusinéw zamieszkalych w Polsce i wytypowanie ludzi
zdolnych do pracy organizacyjnej, ktérych nalezato zaangazowa¢ w dzia-
lalno$¢ organizacyjng. PodkreSlano tez konieczno$¢ utworzenia radia
i prasy biatoruskiej w Generalnym Gubernatorstwie®.

Ciezko jest jednoznacznie stwierdzi¢, w jakim stopniu powyzszy me-
morial dzialaczy biatoruskich wplynat na dalsze decyzje Niemcow. Faktem

* 10. TypoHnak, Benapyce nad mameyxaii axynayviai, [w:] Madspnas 2icmopwis Beaapyci,
Binsus 2006, c. 534.

* JKvixapemsa  Tenspanvnaii Ty6sphuii, »Panina” 1942, 1 morara, c. 3.

* TocynapctBenHbIi apxuB Poccuiickoit ®enepaunn (CAPD), ¢. 5875, om. 1, 1. 21, 1. 76-84.
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jednak jest, ze wladze niemieckie odrzucily wigkszoS¢ postulatéw zawar-
tych w memoriale. Niemniej jednak uzyskano akcentacj¢ niektérych jego
dezyderatow. Na poczgtku 1940 r. zezwolono na utworzenie Bialoruskie-
go Komitetu Pomocy (BKP) w Niemczech. Filie tej organizacji powstaly
takze na terenach Polski, ktore zostaly przylgczone do Rzeszy (np. w L.o-
dzi). Centrala BKP mieScila si¢ w Berlinie. Wkrotce grupa dziataczy
tego komitetu (Fabian Okinczyc, Aleksy Sienkiewicz) odbyta podréz do
Warszawy, ktorej celem bylo ustalenie biezgcych problemoéw, z jakimi
borykala si¢ spotecznos¢ biatoruska w GG. Po przybyciu do polskiej sto-
licy nawigzali oni kontakt z Sergiuszem Soroka i Wilodzimierzem Yf.aza-
rewiczem, miejscowymi dzialaczami biatoruskimi’. W styczniu 1940 r.
w Warszawie odbylo si¢ zebranie Bialorusinéw, podczas ktérego posta-
nowiono utworzyé Biatoruski Zwigzek Samopomocy (BZS). Dopiero
9 czerwca 1940 r. wladze GG oficjalnie zarejestrowaly tg organizacje®, kto-
rej prezesem zostal lekarz Mikotaj Szczors. W skiad zarzadu giéwnego
takze weszli sekretarz Bolestaw Mankiewicz (p6zniej Mikotlaj Zdanowicz)
i skarbnik T. Lastowska. W kwietniu lub maju 1941 r. zmieniono nazwe
BZS na Komitet Bialoruski (KB) w Generalnym Gubernatorstwie. Sie-
dziba wtadz organizacji miescila si¢ w Warszawie przy ul. Ksigzecej 4,
m. 7. Zarzad gléwny komitetu posiadal wlasng pieczgtke¢ z wizerunkiem
godla ,Pogof” i napisem Weissruthenische Komitee in Generalgouvernement’.

Zgodnie ze statutem organizacji jej filie mogly powstawacé wszedzie,
gdzie zamieszkiwalo nie mniej niz 30 Biatorusinow. Oprocz Warszawy
utworzono roéowniez filie KB w Krakowie i Bialej Podlaskiej. Filia
w Krakowie powstala w czerwcu 1940 r. i w chwili powstania liczyla
zaledwie kilkadziesiat os6b'’. Poczatkowo Bialorusini dziatali jako cze§é
Ukraifiskiego Komitetu Pomocy''. Nie wcze$niej niz w grudniu 1941 r.
grupa ta przeksztalcila sie w krakowskg filie KB w GG. Powstal przy niej
oddziat pracy'’. Brak jednak jakichkolwiek informacji na temat obsady

7Y, Cakanoycki, Y. Jlaxoycki, Hameuuvina il 6enapycki HayblaHaIbHbl PyX HANAPIOAOHI
it y nepwwis 2aovl Jpyeou Cycveemnaii Baiunwl, ,Biatoruskie Zeszyty Historyczne” 2000, nr 13,
s. 13.

¥ ,Paniua” 1940, 23 uspsens.

° Archiwum Akt Nowych (AAN), sygn.: 214, L, t. 7.
' ,Panina” 1940, 23 usppens.

' Ibidem, 29 Bepachs.

'* Ibidem, 10 cuexHs.
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kierowniczej tej filii. Wiadomo, ze wiosng 1941 r. utworzono kolo BKP
w Czegstochowie, ktére organizacyjnie podlegato krakowskiej filii'. Jak
wspomniano wyzej, filia KB powstala takze w Biatej Podlaskiej. Kierowali
niag Aleksy Sienkiewicz i Jerzy Wiezen. W lutym 1942 r. wybrano nowy
sktad kierownictwa — Michat Szyrkowski (prezes), J. Wiezen i M. Stryzka
(czlonkowie zarzgdu). Tymczasem, 25 listopada 1942 r. ponownie odbyly
si¢ wybory, w wyniku ktérych wybrano nowy zarzad w sktadzie B. Man-
kiewicz (prezes), S. Zamojda (wiceprezes) i J. Wiezen (sekretarz). Mimo
ze ludnos¢ biatoruska w tym powiecie byla nieliczna, wiladze niemieckie
obsadzily cztonkami KB stanowiska na nizszym szczeblu w administracji
powiatowej!*. Zebrane dokumenty odnotowujg nazwiska wojtéw-Biato-
rusinéow w Janowie Podlaskim (Tadeusz Zakrzewski), Zablociu (Bazyli
Lastawka), Holowczycach (Jan Szabanowicz), Rokitnie (Pawet Taukacz),
Konstantynowie (Kazimierz Chodar), Bohukalach (Anatol Atraszczenko).
W wymienionych miejscowo$ciach w latach 1941-1942 powstaly koélka
KB, ktore podlegaty filii w Bialej Podlaskiej. Na podstawie analizy prasy
bialoruskiej mozna odtworzy¢ chronologie powstawania i obsade¢ kierow-
niczg tych koét. Kolo w Zablociu zatozono 22 listopada 1942 r. (N. Ni-
koniuk - kierownik, J. Sawczuk - =zastgpca, J. Rybski - sekretarz),
w Rokitnie — 29 listopada 1942 r., w Holowczycach — 6 grudnia tegoz
roku. Nalezy dodac, ze filii w Biatej Podlaskiej podlegato réwniez koto
w Lublinie®.

Kierownicy poszczegélnych filii byli jednocze$nie doradcami do spraw
biatoruskich przy gubernatorach dystryktéw, poSredniczac miedzy cent-
ralg 1 poszczegélnymi filiami oraz BKP i wladzg dystryktu. Dzialal-
nos¢ KB byla podporzadkowana niemieckiej wiladzy administracyjnej:
kwestie opieki spolecznej — Gléownemu Wydzialowi Spraw Wewnetrz-
nych rzadu GG, a sprawy kulturalno-oswiatowe — Gtownemu Wydzialowi
Nauki, Wychowania i Oswiaty Ludowej oraz Stuzbie Bezpieczenstwa.
Korespondencja wewnetrzna pomigdzy jednostkami BKP odbywala sie
po bialorusku, natomiast z urz¢edami okupacyjnymi — w jezyku niemiec-
kim. Uprawnienia Komitetu Bialoruskiego byly mocno ograniczone, je-
go statut za§ powstal pod dyktando wydzialu giéwnego Administracji

Y ,Panina” 1941, 31 caxasika.
'* Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie (BUW), sygn.: BIP KG AK, 14209, k. 39.
' ,Panina” 1942, 29 nicranana.
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Wewngtrznej. Organizacja miala zajmowaé si¢ dozywianiem ludnosci,
edukacjg oraz pomocg dla uciekinieréw, ludnos$ci ewakuowanej (zwtaszcza
tej z terenow Bialorusi Zachodniej, przylaczonej 27 pazdziernika 1939 r.
do Zwigzku Sowieckiego) i czlonkéw rodzin jencow wojennych. W od-
roznieniu od Zydowskiej Samopomocy Spotecznej i polskiej Rady Glow-
nej Opiekunczej (RGO), KB byl finansowany cze¢Sciowo z budzetu GG.
Witadze GG dopuscily do powstania trzech komitetdw pomocowych
(ukrainskiego, rosyjskiego i biatoruskiego) po to, by sprawy wywolujace
najwigcej konfliktow, czyli zaopatrzenia, opieki medycznej, szkolnictwa
i kultury, nie spoczywaly na barkach okupanta, a byly w gestii miejsco-
wego spoleczenstwa. Odpowiadalo to linii polityki wobec mniejszosci
narodowych, polegajacej na catkowitym wykorzystaniu i jednoczesnym
nadzorze politycznym. Trafnie opisuje to urzgdnik odpowiedzialny w GG
za kwestie narodowosciowe:

Zatozenia, z ktorych wychodzimy przy sprawach pomocy spolecznej i opieki, s3
wiec natury politycznej. Rozstrzyganie wszystkich kwestii zwigzanych z opiekg
i pomocg spoleczng nastepuje zgodnie z niemieckg polityka wobec ras i politykg
ludnosciows [...]. Zebyémy mogli wywiera¢ poSredni wplyw na grupy narodo-
wosciowe, naszej opiece spotecznej przypada zadanie decydowania o tym, do kogo
i w jakiej wysokosci trafi pomoc i obserwowania grup narodowych, zeby upew-
nié sie, czy z przyczyn spolecznych nie rodza sie oddolne ruchy polityczne'®.

Zgodnie ze statutem KB mial charakter spoteczno-kulturalny. Samo-
pomoc spoleczna zakladala m.in. zbieranie daréw od zamozniejszych
cztonkoéw, staranie si¢ o pomoc materialng od wladz niemieckich i roz-
dzielanie tej pomocy pomiedzy czlonkami'’. W Warszawie prowadzono
rowniez stolowke, z ktorej codziennie korzystato okolo 150 oséb. Udzie-
lano réwniez porad i konsultacji prawnych (np. pisanie podan lub skarg
do wtadz niemieckich). Za niewielkg optatg $§wiadczono réwniez ustu-
gi lekarskie (dr Antoni Kraskowski, ul. Graniczna 10/7). W gestii wladz

' Cyt. za: F. Grelka, Polityka narodowosciowa..., op. cit., s. 83.

'” Porcja miesigczna na jednego czlonka Komitetu Biatoruskiego wynosita m.in.: 2 kg
chleba, 1 kg mgki, 4 kg makaronu, 1 kawatek mydla toaletowego, pewng iloS¢ cukierkow
i marmolady. Poza tym od czasu do czasu wydawano rowniez po 1 kg migsa i 1 litrze wodki.
Instytut Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego (IPMS), sygn. A.XII.7/12, Notatka ppik.
Banacha do MSW dot. Biatoruskiego Zwigzku Samopomocy, z 25 maja 1941 r.
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Komitetu znajdowala si¢ takze kwestia poszukiwania pracy dla swoich
czlonkéw przez Arbeitsamt oraz udzielanie pozyczek pieni¢znych. Komi-
tet Biatoruski prowadzil takze czynng prace kulturalno-o§wiatows, m.in.
organizujac tzw. wieczory sobotnie dla czlonkdéw, na ktéorych wygtasza-
no referaty na temat historii i kultury oraz aktualnej sytuacji Bialorusi.
Wyklady i odczyty dla czlonkéw organizacji wyglaszali m.in. Mikolaj
Szczors, Jan Stankiewicz, ks. Wincenty Godlewski, ks. Piotr Tataryno-
wicz, Czestaw Chaniawko'®. Ponadto w Warszawie odbywaly sie wieczoro-
we kursy bialorutenistyki, obejmujace nauke¢ jezyka biatoruskiego, historii
i geografii Bialorusi oraz kurs jezyka niemieckiego. W styczniu 1941 r.
przy warszawskiej filii powstata sekcja mlodziezowa, nad ktdérg opieke
objal Mikotlaj Zdanowicz. W tym czasie powstala rowniez sekcja zenska,
ktorg opiekowatl si¢ ks. Wincenty Godlewski. Przy organizacji zorgani-
zowano rowniez biblioteke, chér (25 osob) i orkiestrg. Wiadze komitetu
bezskutecznie czynily starania o uzyskanie zgody wiladz GG na wydawa-
nie gazety bialoruskiej".

Warto zastanowi¢ si¢ nad stanem liczebnym KB w Generalnym Guber-
natorstwie. Poczatkowo do organizacji zapisalo si¢ przeszio 700 ludzi.
We wrzesniu 1940 r. KB liczyt juz 1300 czlonkéw®, a w listopadzie ich
liczba wzrosta do 1850%. Natomiast w marcu 1941 r. Komitet Biatoruski
zrzeszal 2530 os6b?%. Faktem jest, ze w marcu 1942 r. do KB nalezalo juz
blisko 6 tys. osdb. Wigkszos¢ tych ludzi znajdowala si¢ w Warszawie.
Czegs¢ cztonkéw KB stanowili polscy jency wojenni, ktérzy od wiosny
1940 r. byli zwalniani z obozoéw przez wladze niemieckie. Drugie Zrédto
rekrutacji stanowili uciekinierzy z tzw. Zachodniej Bialorusi, ktorzy we
wrzesniu 1939 r. w obliczu ofensywy wojsk sowieckich uciekli do cent-
ralnej Polski. Zasluguje na uwage sktad narodowosciowy KB. Oficjalnie
cztonkiem organizacji mogly zosta¢ tylko osoby narodowosci bialoruskie;j.
Rzeczywisto$¢ jednak odbiegata od tych zatozen. Wedilug danych wywia-
du polskiego, Bialorusini stanowili okolo 75% cztonkéw KB, natomiast

' Archiwum Instytutu Pamieci Narodowej (AIPM), sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 131.

' IPMS, sygn. A.XIIL.7/12, Notatka pptk. Banacha do MSW dot. Bialoruskiego Zwigzku
Samopomocy, z 25 maja 1941 r.

" ,Panina” 1940, 29 sepacus.

! Tbidem 1941, 25 moTara.

2 IPMS, sygn. A.XIL.7/12..., op. cit.
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reszta to Rosjanie, ktorzy z pewnych wzgledow nie chcieli naleze¢ do
organizacji rosyjskich, oraz Polacy zza Bugu, ktorzy zdotali wykazac sig
dowodami $§wiadczacymi o tym, ze pochodza z Biatorusi. U Zrddel tego
zjawiska lezaly wzgledy natury praktycznej. Jak wspominano, czlonkowie
organizacji bialoruskiej cieszyli si¢ pewnymi przywilejami spolecznymi,
w odrdéznieniu od ludnoS$ci polskiej, co spowodowalo, ze do Komitetu
Biatoruskiego wstgpitlo wielu Polakéw z ziem péinocno-wschodnich
II Rzeczypospolitej, ktérzy podawali si¢ za Bialorusinoéw. Zapisujac sig
do komitetu, ci ludzie kierowali si¢ che¢cig przetrwania w warunkach woj-
ny. Z kolei dzialaczom bialoruskim zalezalo na zwigkszeniu liczby czlon-
kow organizacji, gdyz od niej zalezala wysoko$é pozyskanych srodkéw
finansowych. W zwiazku z powyzszym przymykano oczy na zapisywanie
do KB o0s6b narodowosSci polskiej. Poza tym dzialacze bialoruscy czgsto
automatycznie zaliczali wszystkich urodzonych na ziemiach bialoruskich
bez wzgledu na narodowos$¢. Jeden z Polakéw z powiatu stonimskiego
— Bolestaw Rymsza — w nast¢pujacy sposéb wspominat okolicznosci zapi-
sania do KB:

Gdy si¢ znalaztem w Warszawie, spotkalem Lewkowicza Eliasza, Biatorusina, ktory
uslyszawszy, co mnie spotkalo na granicy, znalazl dla mnie wyjScie z sytuacji,
a mianowicie zaproponowal mi wstapienie do Komitetu Biatoruskiego, ktory ist-
nieje w Warszawie i pod pozorem przynaleznosci do narodowosci bialoruskiej mia-
fem otrzymac zaswiadczenie dajace szereg uprawnien, przywilejow, zwalniajace od
pulapek. Na propozycj¢ sie zgodzilem i do komitetu wstgpilem [...] Wypelnitem
ankiete, podalem, ze jestem Bialorusinem, faktycznie jest[em] Polakiem. Poda-
fem, Ze jestem Bialorusinem w tym celu, zeby mnie przyjeto do komitetu i zebym
mogt korzystac z przywilejow. Zaraz wydano mi zas§wiadczenie w j¢zyku niemiec-
kim i biatoruskim®.

Przedstawiciele inteligencji stanowili znikomy odsetek czionkéw Ko-
mitetu Bialoruskiego. Przykiadowo, w marcu 1941 r. na ponad 2 tys.
czlonkéw przypadalo jedynie 36 osdéb legitymujacych si¢ wyzszym wy-
ksztalceniem. W ocenie podziemia polskiego 80% czlonkéw stanowila
bierna politycznie i narodowo masa ludzi, ktéra wstepujac do KB, kiero-

wala sie pobudkami materialnymi®*.

» Archiwum Instytutu Pamieci Narodowej (AIPN), sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 145, 152.
** IMPS, sygn.: A.XIIL.7/12..., op. cit..
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Wsrod przywddcow Komitetu Bialoruskiego nie bylo jednomyslnosci
co do przyszlosci Bialorusi. Z oczywistych wzgledow wszyscy deklarowa-
li bezwzgledng lojalnos¢ wobec III Rzeszy i glosili hasta odrodzenia nie-
zaleznego panstwa bialoruskiego przy wsparciu Niemiec. W rzeczywistosci
jednak reprezentowano szeroki wachlarz pogladdéw. Jedni stawiali wy-
Iacznie na zwigzek z Niemcami, drudzy wigzali nadziej¢ na odrodzenie
panstwa biatoruskiego, liczac na wsparcie aliantéw zachodnich. Wsrod
najbardziej znanych zwolennikow opcji proniemieckiej byli Fabian Okin-
czyc i ks. Wincenty Godlewski. Tymczasem Jan Stankiewicz prowadzit
poufne rozmowy z polskim podziemiem niepodlegtosciowym. Do réznicy
pogladéw politycznych dochodzily ambicje poszczegdlnych przywddcow.
Przejecie kontroli nad KB zapewnialo dobre pozycje wyjsciowe do dalszej
rywalizacji politycznej®®. Wiosng 1940 roku F. Okinczycowi udato sie
odsuna¢ od kierownictwa dotychczasowego prezesa Komitetu Bialoruskie-
go M. Szczorsa i zajagé jego miejsce. Na skutek interwencji SD w poto-
wie 1940 r. Szczorsowi udalo sie jednak odzyskaé stanowisko. Do polowy
1940 r. stanowiska kierownicze w organizacji zostaly ,oczyszczone” ze
zwolennikéw F. Okinczyca®.

Dziatalnos$¢ biatoruska w GG nie uszia uwadze polskiego podziemia
niepodleglo$ciowego, ktore bacznie obserwowalo poczynania Bialoru-
sinéw. Przyjmowanie do Komitetu Bialoruskiego Polakéw umozliwito
przeniknigcie do tej organizacji czlonkow podziemia polskiego niepodleg-
ToSciowego. Od poczatku powstania organizacji Zwigzek Walki Zbrojnej
oraz inne organizacje konspiracyjne (np. Polski Ob6z Narodowo-Syndy-
kalistyczny) mialy w niej swoich agentéw, dzigki czemu podziemie pol-
skie bylo wtajemniczone niemal we wszystkie sprawy Biatorusinéw. Jako
zakonspirowani czlonkowie podziemia w KB dziatali m.in. Bolestaw
Rymsza, Kazimierz Abramowicz, Michatl Biercewicz, Kazimierz Stawecki,
Zofia Dobrzynska®. Wszyscy wstapili do KB na rozkaz swoich przeto-
zonych, by méc mie¢ wglad w sprawy wewnetrzne komitetu. Prowadzili

 PAP®, ¢. 5875, om. 1, 1. 41, 1. 57-58.

** IPMS, sygn. A.XI1.7/12, Notatka pptk. Banacha do MSW dot. Biatoruskiego Zwigzku
Samopomocy, z 25 maja 1941 r.; 10. Typonak, berapyco nao uimeykai aKynaywisi..., op. Cit.,
c. 535.

7 AIPM, sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 1-60, 151.
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aktywng dziatalnos¢ wywiadowczg i wywrotowa, informujac kierownictwo
podziemia o poczynaniach dziataczy biatoruskich?.

Przywodcy Komitetu Bialoruskiego czynnie wspoipracowali z niemiec-
kim wywiadem wojskowym. Abwehra traktowata KB jako swoistg baze
werbunkowa ochotnikéw do oddziatéw dywersyjnych i wywiadowczych.
KB byt Zzrédlem ochotnikéw do szkol dywersyjnych Abwehry. Z ramienia
Komitetu Bialoruskiego werbunkiem zajmowal sie w Warszawie Wto-
dzimierz Lazarewicz? i w Bialej Podlaskiej — Jerzy Wizen i Aleksy Sien-
kiewicz. Po kréotkim przeszkoleniu przez niemiecki wywiad wojskowy
agenci byli przerzucani przez granice¢ niemiecko-sowiecka z zadaniem
prowadzenia dziatalno$ci szpiegowskiej i wywrotowej®. Na terenie ZSRS
mieli oni prowadzi¢ dzialalno$¢ wywiadowczg i wywrotowg m.in. przez
uruchomienie siatki antysowieckiej opartej na przedwojennym aktywie
organizacji biatoruskich. W miar¢ zblizania si¢ wybuchu wojny nie-
miecko-sowieckiej dzialania Abwehry dotyczace werbunku emigrantéw
biatoruskich ulegly nasileniu. W maju 1941 r. przystgpiono do tworzenia
oddzialow dywersyjnych zlozonych z Biatorusinéw. 5 maja sformowano
pluton komandoséw w miejscowosci Lamsdorf (obecnie Lambinowice).
Od 12 maja 1941 r. oddzial nosit nazwg ,,1 Bialoruski Pluton Szturmowy”.
Biatoruscy komandosi byli werbowani m.in. w obozach jenieckich, gdzie
przebywali zolnierze polscy narodowosci bialoruskiej wzigci do niewoli
w kampanii 1939 r. W szczytowym okresie pluton liczyl 54 Zolnierzy
(w tym oficer i 2 chorazych Wojska Polskiego). Na dowddce mianowano
choragzego Wilodzimierza Koczana, czlonka KB. W przededniu wybuchu
wojny niemiecko-sowieckiej dywersanci biatoruscy zostali podzieleni na
kilka grup i przerzuceni na stron¢ sowiecka w celu sparalizowania dzia-
fan Armii Czerwonej na terenach, ktére wkrotce mialy byé zajete przez
Wehrmacht®!. Oprécz wspomnianego wczeéniej plutonu Bialorusini byli

** 27 maja 1941 r. w Ostrolece policja niemiecka aresztowala czlonka Komitetu Biato-
ruskiego Bolestawa Rymsze pod zarzutem rozpowszechniania wsrod ludnosci ulotek ZWZ.
AIPM, sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 31.

* AIPM, sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 187-188.

* AIPM, sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 116-117, 152-153; Opeanwt 2ocydapcmeennoii 6es-
onacmuocmu CCCP ¢ Benukxoti Omeuecmeennoii otine. C60pHUK 0OKyMeHmos, 1. 5, 4. 1, Mocksa
2000, c. 80.

' Kurs szkoleniowy komandoséw mial trwa¢ 2 miesigce i obejmowat m.in.: postugiwanie
si¢ wszystkimi rodzajami niemieckiej i sowieckiej broni palnej, prace saperskie, dywersje na
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wcielani do specjalnego szkolnego putku ,Brandenburg” 800 (Lehrregiment
Brandenburg z.b. V 800), ktoéry tez mial za zadanie prowadzenie dywersji
na zapleczu Armii Czerwonej

Cztonkowie KB nie tylko zajmowali sie werbunkiem dywersantow,
lecz rowniez byli odpowiedzialni za przerzut ich do ZSRS. Filia tej orga-
nizacji w Bialej Podlaskiej funkcjonowala jako dogodny punkt przerzu-
towy, ktorym kierowali wspomniani wczesniej J. Wiezen i A. Sienkiewicz.
Wiosng 1941 r. wzdluz granicy uruchomiono takze punkty przerzutowe
w rejonie Ostroleki (kierownik Bolestaw Rymsza) i w miejscowosci Sta-
ra Wies, pod Suwalkami (kierownik Kazimierz Abramowicz)®. Tytutem
przykiadu mozna przytoczy¢ relacje B. Rymszy:

Jesli chodzi o mnie, otrzymalem 200 marek jako fundusz dla zorganizowania
punktu przerzutowego. PrzerzucaliSmy mtodych Bialorusinéw, ktorzy przechodzili
szkolenie na Dolnym élasku. Pewnego razu przerzucilem dwoéch Biatorusinéw
przystanych w polowie czerwca 1941 r. do Ostroteki [...] Nastepnym razem oficer
niemiecki przyjechal, a wraz z nim samochdd pelny Biatorusinow. Czgs¢ tych Bia-

kolei, topografie wojskows, udzielanie pierwszej pomocy, walke na noze. W plutonie obowig-
zywala komenda w jgzyku biatoruskim. 8 czerwca 1941 r. Zolnierze plutonu ztozyli przysigge
na wierno$¢ Bialorusi. Po przerzuceniu na stron¢ sowiecka w czerwcu 1941 r. wigkszos¢
przeszkolonych w szybkim trybie i niedo§wiadczonych komandosow trafita do niewoli so-
wieckiej. Benapyckas 6i6isoka ims @pannimka Cxapseiasl (BBOC), Annzen pykamicay. [I3éHHIK
3arajiay kamanzipa 1-ra benapyckara mrypMosara 3Bs3y (TpaBenb—uspBenb 1941 r.). CipaBaznaya
V. Kauana 3 m3eitnacui 1-ra Benapyckara mrypmoBara 3Bsi3y, 29 cryasess 1945 r.

** Z instrukcji dowddztwa Abwehry z 31 maja 1941 r. wynika, ze zolnierze putku mieli
zorganizowaé liczne dywersje na szlakach komunikacyjnych oraz kolei. Na terytorium
Biatoruskiej SRS mialy to by¢ w pierwszej kolejnosci m.in.: akcje dywersyjne na szosie
Brzes¢c-Wolka, Wysoko-Litewskie-Pruzana, Bialystok—Zambrow, Kobryn-Bereza Kartuska,
Ostrow Mazowiecka—Bialystok i Bialystok—Wotkowysk oraz na kolei (m.in.: mosty przez
Muchowiec w okolicach BrzeScia i Kobrynia, przez LeSng, Narew, Jesiodl¢); w drugim rzu-
cie: szosa Bereza Kartuska-Stuck, Brze§¢-Baranowicze oraz dywersje na kolei (m.in. mo-
sty przez Zeg()lankq, Szczarg). W trakcie przygotowania do dzialan dywersyjnych brano pod
uwage wspoiprace z ruchem antysowieckim, m.in. bialoruskim. W skiad wspomnianych grup
dywersyjnych miato wchodzi¢ od 2 do 4 0sob znajacych jezyk biatoruski. Poza tym planowano,
ze po zrzucie na tylach Armii Czerwonej komandosi niemieccy beda wspotdziata¢ z miejsco-
wymi ,leSnymi” bialoruskimi i litewskimi. W zwigzku z tym przewidywano stosowanie hasel
oraz oznaczen rozpoznawczych. Dla Biatorusinow bylo to hasio ,Minsk”. Nakazywano tak-
ze uzywanie czerwonych opasek z bialym lub niebieskim pasem po srodku. Te wskazowki
mialy wejs¢ w zycie w dniu poprzedzajacym atak Wehrmachtu. Bundesarchiv-Militdrarchiv
(BA-MA), RH 19 II 409.

** AIPN, sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 116-117, 152-153.
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forusinéw przywiezionych przez oficera ja przerzucitem przez granice niemiecko-
-radzieckg w okolicach Ostroteki, cze$¢ za$ pojechalo do Suwalk, gdzie mial
zorganizowany punkt przerzutowy Abramowicz. Przerzuceni przeze mnie Bialoru-
sini zostali zaaresztowani przez wiladze radzieckie i kilka dni po zajeciu Biatego-
stoku przez wojska niemieckie uwolnieni z wiezienia. Przerzut mial miejsce na
cztery dni przed wybuchem wojny niemiecko-radzieckiej w 1941 r.**.

Dziatalnos¢ Komitetu Biatoruskiego w GG z samego poczatku istnie-
nia tej organizacji przyciagneta uwage wywiadu sowieckiego. Sowieci byli
Swiadomi wspolpracy dzialaczy KB z Abwehra. W raporcie naczelnika
wojsk ochrony pogranicza BSRS z 24 stycznia 1941 r., czytamy m.in.:
»W Warszawie i Biatej Podlaskiej stworzono nacjonalistyczne bialoruskie
organizacje, ktorych przywddcy i czlonkowie zwigzani sg z gestapo i wy-
wiadem wojskowym na poziomie typowania, werbunku i przerzucania
do ZSRS agentury”®
fa¢ tym akcjom Niemcéw. Od 1 stycznia do 10 czerwca 1941 r. na tere-

. Strona sowiecka potrafila skutecznie przeciwdzia-

nie BSRS zatrzymano 2080 ,naruszajgcych granice¢”, bedacych agentami
wywiadu niemieckiego®®. Mozna przyjaé, ze byli wsréd nich czlonkowie
wspomnianych ekspozytur bialoruskich. Podjeto réwniez probe rozpra-
cowania KB. Rozpracowanie Komitetu Bialoruskiego okreslono krypto-
nimem ,Swastyka”. Bezpiece sowieckiej udalo si¢ przechwyci¢ kilku
biatoruskich agentéow Abwehry. W lipcu 1940 r. sowiecka straz granicz-
na zatrzymala jednego z kurierow M. Szczorsa. NKGB zwerbowal go pod
pseudonimem ,Jastrzebow”. Agent ten otrzymal zadanie powrotu do War-
szawy w celu: 1) ustalenia kanaléow wplywu KB na tereny Bialoruski
Sowieckiej i 2) ustalenia zasad dziatalnosci propagandowej KB. Dzigki
»Jastrzebowowi” na celowniku NKGB znalazia si¢ grupa Bialorusinéw
— krewnych kierownikéw KB (m.in. F. Okinczyca, M. Szczorsa i A. Sien-
kiewicza), ktdorzy zyli w BSRS. Poczyniono starania majgce na celu
zwerbowanie A. Sienkiewicza przez wywieranie nacisk6w na jego ojca
mieszkajacego w Nowym Swierzniu (pow. Stotpce). W sposdb analogiczny
probowano dotrze¢ do F. Okinczyca. W efekcie stronie sowieckiej udalo

* AIPN, sygn.: BU 003172/33, t. 2, k. 153.

* Hoepanuunvie eoticka CCCP. Céhopnux ooxymenmos u mamepuanog. 1939—uwons 1941,
Mocksa 1970, c. 344.

** Ibidem, c. 390.



44 Jerzy Grzybowski

sie przeniknagé w otoczenie KB, dzieki czemu miano dobre rozeznanie
w dziatalno$ci biatoruskiej w Generalnym Gubernatorstwie. W jednym
z raportow konfidenta sowieckiego czytamy m.in.:

Bialoruski Komitet Samopomocy zalozony przez gestapo miesci sie w Warszawie
przy ulicy Ksigzecej 6 m. 7, w duzym gmachu. Sala, w ktérej odbywajg si¢ posie-
dzenia, ozdobiona jest flagami narodowymi, godlem biatoruskim otoczonym swa-
styka faszystowska, przy czym interesujace jest takze to, ze w tej samej sali wisi
portret poety Jakuba Kotasa®.

Organa sowieckie posiadaly dos§¢ szczegélowe informacje na temat
przesziosci prezesa KB M. Szczorsa. W celu rozpracowania KB zamierza-
no skierowaé za granice agenta ,Brauna”®. Nie jesteémy w stanie poznaé
nazwisk wszystkich agentéw wywiadu sowieckiego, ktorzy dziatali w KB.
Wiadomo, ze mogli znajdowa¢ si¢ wsrdod nich Bazyli Litwinczyk i Kleo-
patra Pawlowska, ktérzy byli powiazani z podziemiem komunistycznym™.

Po wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej i zajeciu Biatorusi przez
Wehrmacht czg§¢ dzialaczy KB (np. J. Stankiewicz, A. Sienkiewicz) wy-
jechala do Minska, gdzie zaangazowala si¢ w organizacj¢ okupacyjnej ad-
ministracji cywilnej. Dziatacze KB w GG liczyli si¢ z tym, ze Niemcy
umozliwig utworzenie panstewka bialoruskiego pod kuratels Berlina.
W zwigzku z tym potajemnie projektowano nawet przyszly rzad, w kto-
rym Kkluczowe stanowiska mialy przypas¢ kierownikom Komitetu Biato-
ruskiego w GG. Gdy jednak okazalo si¢, ze wladze III Rzeszy nie
rozwazajg takiej mozliwosSci, niektérzy (M. Szczors) powrécili do War-
szawy, gdzie zajeli si¢ pracg kulturalno-o$wiatowg wsréd przebywajacych
w GG rodakoéw. Nie tracili jednak z pola widzenia sytuacji na Bialorusi.
Spodziewali sig, ze wkrétce nastgpi lepsza koniunktura polityczna, ktora
pozwoli im na powrdt do kraju i wilaczenie si¢ w tworzenie biatoruskie-

go bytu pafstwowego u boku Niemiec*.

7 HauplsHanbHbI apxiy Pocny6miki Benapycs (HAPB), ¢. 41, Bom. 21, cnp. 2080, 1. 55-59.

** AIPN, sygn.: 00231/228, t. 14.

* }0. Typonax, Lixora na Ceenmaepckaii eyniyst, [w:] En xa, Madspuas zicmopwis Benapyci,
Binsus 2006, c. 804.

" J. Grzybowski, Pogori miedzy Ortem Bialym, Swastykq i Czerwong Gwiazdg. Biatoruski ruch
niepodleglosciowy w latach 1939-1956, Warszawa 2011, s. 130.
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Latem 1941 r. uksztattowat sie nowy skiad zarzadu giéwnego KB, kté-
ry nie ulegl zmianie do konica wojny: M. Szczors (prezes), M. Zdanowicz
(wiceprezes), Cz. Chaniawko, ks. P. Tatarynowicz, N. Sawczyk i inni.
W omawianym okresie aktywno$¢ przejawialy dwie filie KB — w Warsza-
wie i Bialej Podlaskiej. Skupiona wokdél KB kolonia bialoruska w War-
szawie prowadzila aktywna dziatalno$¢ kulturalno-o$wiatows. Utworzono
chér i amatorski zesp6l! dramatyczny. Dla widzéw wystawiano sztuki
w jezyku bialoruskim (np. Wybory prezesa Janki Byliny i Sgd Wtadystawa
Gotubka) oraz urzgdzano koncerty. Nadal odbywaly si¢ wyktady i prelek-
cje dla cztonkéw organizacji. Za najwigksze poklosie pracy filii warszaw-
skiej nalezy uznaé otwarcie jesienig 1942 r. szkoly bialoruskiej. 7-klasowa
placowka istniala w latach 1942-1944 i znajdowala si¢ w Warszawie na
ul. Swietojerskiej 18. Byla to jedyna na terenie GG szkota biatoruska.
Nauke w niej pobieralo okolo 60 oséb. WigkszoS¢ uczniéow stanowily
dzieci z niezamoznych rodzin. Dyrektorem szkoly zostal B. Litwinczyk.
Szkote utrzymywano ze Srodkow Warszawskiego Zarzadu Szkolnego. Po-
nadto znacznego wsparcia szkole udzielala Rada Géwna Opiekuncza. Przy
szkole utworzono burs¢ dla uczniow (kierownik K. Pawlowska), ktora
byta utrzymywana przez KB. W szkole dziatat zlozony z ucznidéw zespol
teatralny (kierownik Ludmila Panko). Przy wsparciu KB w lipcu i sierp-
niu 1943 r. zorganizowano koloni¢ dla uczniow we wsi Zablocie (powiat
bialski)*.

Na osobng uwage zasluguje dzialalnos¢ filii KB w Bialtej Podlaskiej.
Placéwka ta powstala z mySlag o prowadzeniu akcji dywersyjnej w ZSRS.
Po 22 czerwca 1941 r. utracila wiec swoje pierwotne znacznie. Odtad jej
dziatalnos¢ skupiala si¢ wylagcznie na pracy kulturalno-oSwiatowej i so-
cjalnej. Odsetek oso6b deklarujagcych narodowo$¢ bialoruskg w powiecie
byl znikomy. Tymczasem wielu mieszkancOw wyznania prawostawnego
mowigcych mieszankg dialektow ukrainsko-biatoruskich nie posiadalo wy-
krystalizowanego poczucia §wiadomos$ci narodowej. Wiasnie ta ludnosé
byta obiektem agitacji narodowej prowadzonej przez dzialaczy KB. W ce-
lu krzewienia bialoruskich wartoSci narodowych z inicjatywy Komitetu
Bialoruskiego regularnie urzadzano obchody s§wiat narodowych. Tak na
przykiad 15 listopada 1942 r. w Janowie Podlaskim odbyly sie obchody

“' 1O. Typonax, IlIxona na Ceenmaepckaii..., op. cit., c. 802-805.
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rocznicy powstania antybolszewickiego w Stucku w 1920 r. Prowadzono
rowniez kolportaz prasy bialoruskiej wsrod miejscowego chlopstwa. Gazety
bialoruskie otrzymywano z Minska, Rygi, Berlina, Wilna i Bialegostoku.
W zwigzku ze zblizajgcym sie spisem ludno$ci w GG w marcu 1943 r.
dziatacze KB na tamach prasy bialoruskiej apelowali do chiopéw Podla-
sia 0 podawanie narodowosSci bialoruskiej. Podkreslano, ze w nieodleglej
przesziosci Bialorusini byli wprowadzani w biad przez obcych rach-
mistrzOw, przez co zapisywali si¢ jako Polacy i Rosjanie. Zwlaszcza na-
wolywano, by przy zapisywaniu swej narodowosci chlopi nie kierowali
si¢ zasada konfesyjng (w mys$l stereotypu: katolik — Polak, prawostawny
— Rosjanin)*. Dziatacze bialoruscy nie mogli poszczycié¢ si¢ wigkszymi
sukcesami w ,unarodowieniu” mieszkancéw Podlasia. Hasta biatoruskie
nie znajdowaly postuchu u wiekszosci chtopow, ktére na tym terenie byly
zjawiskiem zupelnie nowym i niespotykanym do tej pory. Ponadto dzia-
tacze KB mieli do$¢ ograniczone mozliwosci oddzialywania na miejscows
ludno$é¢ (m.in. brak szkolnictwa), ktoéra nie przejawiala wiekszego zain-
teresowania ideami narodowymi, a byla zajeta ciezka codzienng pracg
i troskg o przetrwanie w warunkach wojny. Swiadomo$é tego mieli dzia-
tacze biatoruscy, ktérym przyszto pracowaé na tym terenie®’.

Powazng przeszkoda w dzialalnosci Bialorusinéw na Podlasiu Potud-
niowym byla aktywnoS§¢ ukrainska, ktéra rozwingta si¢ pod okupacjag
niemiecky. Dzialacze biatoruscy i ukrainscy nie ukrywali wzajemnego
wrogiego stosunku. Problem polegat na tym, ze Podlasie zaliczano do
regionéw o mieszanej narodowosciowo ludno$ci. Zaré6wno wigc Biatoru-
sini, jak i Ukraincy uwazali, ze sg tu u siebie. Zgodnie z koncepcjami
ukrainskimi Podlasie nalezato do tzw. ukrainskiego obszaru etnicznego.
Biatorusini z kolei traktowali te¢ ziemie jak obszary czeSciowo lub catko-
wicie zamieszkiwane przez ludno$é bialoruskg. Spoér ukraifisko-biato-
ruski o Podlasie uwarunkowany byl historycznie. Problem przynaleznoSci
etnicznej i panstwowej tego regionu byl poruszany w latach 1918-1919
podczas rokowan miedzy dzialaczami ukrainskimi i bialoruskimi. Strony
zgadzaly sie¢ co do tego, ze jest to obszar przejSciowy od gwar bialoruskich

* 1. Makcimiok, Ilepanic naceavniymea y I'enspanvnaii I'y6spuiiy »Panina” 1943, 7 morara,
c. 2.

* HAPB, ¢. 458, Bomn. 1, ciip. 31, n. 28.
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do ukraifiskich*. Dzialacze ukraifiscy i bialoruscy doktadali wszelkich
staran, by przekona¢ nieuSswiadomiong narodowo miejscowa ludno$é do
ukrainsko$ci bagdz bialoruskosci. Pod okupacjg niemieckg powiat bialski
stal sie terenem aktywnej dziatalno§ci dziataczy ukraifiskich®. Strony
ukrainska i bialoruska oskarzaly si¢ nawzajem o probe wejScia w bezpraw-
ne posiadanie obcych narodowosciowo ziem. W zwigzku z powyzszym
starania Komitetu Bialoruskiego w GG o utworzenie szkolnictwa biato-
ruskiego i bialoruskiej policji pomocniczej na tym terenie Ukraincy od-
bierali jako przejaw dzialalnoSci wymierzonej w ukrainska racj¢ stanu.
Antagonizmy migdzy przedstawicielami ruchu biatoruskiego i ukrain-
skiego na Podlasiu pod okupacjg niemieckg odnotowaly Zrddia polskie
i ukrainskie®®. Co prawda, w prasie biatoruskiej nie nazywano wprost
rzeczy po imieniu, piszac jedynie o wrogim stosunku do dzialalnoSci
bialoruskiej na Podlasiu ze strony ,braci stowianskich”. Tym samym
czyniono aluzje do Ukraificéw?. Czasem konfrontacja przybierata bardzo
drastyczne formy. Istniejg pewne przestanki pozwalajace przypuszczad,
ze ukrainskie podziemie nacjonalistyczne ponosi odpowiedzialno$§é za
$mier¢ niektorych dziataczy Komitetu Bialoruskiego w powiecie bialskim.
Przykiadowo, z rgk nieznanych sprawcéw zgingli wojtowie i kierownicy
Komitetu Bialoruskiego: w Holowczycach — Jan Szabanowicz (4 grudnia
1942 r.), Konstantynowie — Kazimierz Chodar (26 marca 1943 r.), Rokit-
nie — Pawet Taukacz (26 maja 1943 r.), Bohukatach — Anatol Atraszczenko
(30 czerwca 1943 r.)®,

Jedng z waznych plaszczyzn dzialalnoSci biatoruskiej w GG byl Kosciot
prawostawny. W zwigzku z tym warto blizej przyjrze¢ si¢ jego sytuacji
i poczynaniom Bialorusinéw. Szacuje si¢, ze liczba wyznawcéw prawoslta-

* D. Michaluk, Przebieg granicy migdzy Bialoruskq Republikq Ludowq a Ukraiiiskq Republikq
Ludowq w koncepcjach ukrainiskich i bialoruskich dziataczy narodowych w latach 1918-1919.
Przedstawienie kartograficzne, [w:] Bialorus w XX stuleciu w kregu kultury i polityki, Torun 2007,
s. 245-268.

* Przedstawicielstwa Ukraifiskiego Komitetu Pomocy w dystrykcie lubelskim funkcjonowaty
m.in. w Biatej Podlaskiej i Janowie Podlaskim. A. Bozyk, Ukraiiski Komitet Centralny — geneza
oraz struktura organizacyjno-terytorialna, ,Rocznik Lubelski” 2016, t. 42, s. 143-144.

* BUW, sygn. BIP KG AK, 14209, k. 39; E. Ilactepnak, Hapuc icmopii Xoamwusnu i ITio-
nawwa, Toponto 1968, c. 263-265.

¥ Benapyckas xponika. Bapwasa, »Panina” 1942, 23 xuiyns, c. 3.

** Panina” 1942, 25 cuexus; ibidem 1943, 13 uspeens; HAPB, ¢. 384, son. 1, cip. 160, 1. 312.
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wia na terenie GG wynosita ok. 300 tys. ludzi. Po klgsce 1939 r. struktury
Polskiego Autokefalicznego Kosciota Prawostawnego (PAKP) ulegly lik-
widacji. Okupanci nie liczyli sie z niezaleznym (autokefalicznym) statu-
sem Kosciola prawostawnego w Polsce i przystgpili do tworzenia nowej
organizacji koscielnej — odpowiadajacej ich celom politycznym. Poczat-
kowo wsrod dygnitarzy III Rzeszy zarysowaly si¢ roznice na tle stosun-
ku do organizacji prawostawia na omawianym terenie. Ministerstwo do
spraw wyznan religijnych opowiadalo si¢ za przylaczeniem kosciota pra-
woslawnego w GG do diecezji berlinskiej RKP za granicg. Odmienne sta-
nowisko zajmowaly inne resorty panstwowe (MSZ) i dzialacze NSDAP.
W sporze wzigli rowniez udzial funkcjonariusze SD oraz Hans Frank,
kierownik GG. Przewazyl poglad, ze nalezy utrzymac niezalezny status
Kosciola prawostawnego w GG od centrum koscielnego w Berlinie jako
wariant najbardziej odpowiadajacy interesom III Rzeszy na Wschodzie.
Na poczatku 1940 r. utworzono Autokefaliczny Kosciél Prawostawny
w Generalnym Gubernatorstwie (AKP GG), na czele ktérego stangl metro-
polita Dionizy, przedwojenny zwierzchnik PAKP®. W sktad Autokefa-
licznego Kosciota Prawostawnego w GG w 1940 r. wchodzily diecezje:
warszawsko-radomska, krakowsko-temkowska (od 1941 r. krakowsko-
-temkowsko-lwowska) i arcybiskupstwo chelmsko-podlaskie®.

Kosciél prawostawny w GG byl Srodowiskiem zrdéznicowanym na-
rodowosciowo (Ukraincy, Rosjanie, Bialorusini i inni). Poszczegdlne
ugrupowania narodowe usilowaly wykorzysta¢ go dla wiasnych celéw, po-
lityka III Rzeszy wobec prawostawia polegala za§ na stosowaniu zasady
»dziel 1 rzadz”. Dazono do rozdrobienia organizacji koscielnej wedlug
klucza narodowoS$ciowego, co mialo zapobiec powstaniu ewentualnej
opozycji. W zwigzku z powyzszym, dzialaczom bialoruskim umozliwiono
tworzenie wewngtrz AKP GG wtasnych struktur cerkiewnych oraz prowa-
dzenie dziatalnoSci majacych na celu bialorutenizacj¢ zycia cerkiewne-
go tam, gdzie byli wierni narodowosci biatoruskiej. Metropolita Dionizy
znalazt si¢ w sytuacji bardzo trudnej, kiedy z jednej strony dazyl do za-
chowania jednosci KoSciola jako instytucji, z drugiej za§ musial dbaé

* M. Illkaposckuii, Kpecm u ceacmuxa. Hayucmcekan epmanus u Ipasocrasnasn IJepko6b,
Mocksa 2007, c. 84-85.

** K. Urban, Kosciot prawostawny w Polsce 1945-1970, Krakéw 1996, s. 58-59; A. Mirono-
wicz, Kosciot prawostawny w Polsce, Biatystok 2006, s. 636-637.
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o poprawne stosunki z okupantami i godzi¢ si¢ na zgdania wspodipracujg-
cych z nimi dziataczy narodowych. Jesienig 1940 r. przy KB w Warszawie
utworzono Bialoruskg Komisj¢ Cerkiewna (przewodniczacy: Aleksander
Szyla, od pazdziernika 1943 r. Antoni Kraskowski, sekretarz: B. Syrab),
ktora zajeta si¢ unifikacjg bialoruskojezycznych tekstow liturgicznej. We
wrzeSniu 1940 r. delegacja KB z M. Szczorsem na czele wystosowala
memorial do metropolity Dionizego, w ktorym postulowano potrzebe
utworzenia w Warszawie bialoruskiej parafii prawostawnej. W odpowie-
dzi na postulaty dzialaczy bialoruskich zwierzchnik AKP GG wyrazil
zgode na erygowanie parafii biatoruskiej p.w. Wprowadzenia do Swiqty-
ni Matki Bozej, ktéra powstala na Saskiej Kepie (ul. Paryska 27)51. Po-
czatkowo parafia bialoruska formalnie bylta filia metropolitarnej parafii
p-w. Rownej Apostolom Marii Magdaleny, lecz pdznej funkcjonowala sa-
modzielnie. Pierwszym proboszczem tej parafii zostal ks. archimandryta
Filoteusz (Wlodzimierz Narko), absolwent Studium Teologii Prawo-
stawnej na Uniwersytecie Warszawskim. Duchowny ten wszedl w skiad
Warszawskiego Konsystorza Duchownegosz. Znane jest rOwniez nazwisko
starosty cerkiewnego; byl nim A. Kraskowski®>.

Dziatalno$¢ biatoruska wewnatrz Kosciota prawostawnego w GG od-
bywala si¢ w cieniu ukrainizacji tego wyznania. Wplyw Bialorusinéw na
Kosciél prawostawny w GG byl znikomy w poréwnaniu z tym, jaki wy-
wierali miejscowi dzialacze ukrainscy. Ukrainski Komitet Centralny
w GG prowadzil dzialalno$¢ majacg na celu ukrainizacje¢ zycia cerkiew-
nego. Okupantom bardzo zalezalo na pozyskaniu do wspdipracy ludnosci
ukrainskiej, ktory stanowili najliczniejszag grup¢ narodowosciowg wsrod
wyznawcOw prawoslawia na terenie GG. W rekach zwolennikéw ukraini-
zacji znalazla si¢ wigkszos§¢ najwazniejszych struktur cerkiewnych, wiacz-
nie ze szkolnictwem. Na potrzeby kosciola w AKP GG wyswigcono
dwoch biskupdw-Ukraincow: abp. Hilariona (Ohijenko) i abp. Palladiusza
(Wydybida-Rudenko). Nowi biskupi, ktérzy obok metropolity tworzyli
Synod Biskupow, byli or¢downikami ukrainizacji zycia cerkiewnego
i czynnie wspierali dziatania Srodowisk ukrainskich. Zwlaszcza dziatal-
no$¢ ukrainska widoczna byla na terenie diecezji chelmsko-podlaskiej,

*! Ha winaxy 0a ceaeil yapkewl, »Panina” 1942, 13 kpacasika, c. 3.
*? [epwwt 6enapycki apxipaii, »Panina” 1942, 10 cryasens, c. 2.
** Ha wnsxy..., op. Cit., c. 3.
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ktorej ordynariuszem zostal wspomniany wcze$niej abp Hilarion. Ponadto
Warszawski Konsystorz Duchowny zostal obsadzony osobami narodowosci
ukrainskiej. Posiedzenia tego organu odbywaly si¢ w jezyku ukrainskim.
Rozwazano nawet mozliwo§¢ powolania Ukrainskiego Kosciola Autokefa-
liczneg054.

Aktywnos¢ bialoruska niekiedy budzila sprzeciw strony ukrainskiej,
ktora traktowata AKP GG jako struktur¢ narodowo-ukrainsks. Bojko-
towano niektére poczynania Bialorusinow. Sktadajacy sie w wiekszosci
z Ukraincow Synod AKP GG kilkakrotnie odmowil wySwiecenia biskupa-
-Bialorusina. Chodzito o proboszcza parafii $w. Jana Klimaka na warszaw-
skiej Woli — archimandryt¢ Teofana (Protasiewicza), ktory mimo braku
zastrzezen wobec niego ze strony wladz okupacyjnych nie zostal wy-
Swiecony na biskupa-wikariusza diecezji warszawsko-radomskiej. Giow-
nym powodem braku zgody na chirotoni¢ byl fakt, ze duchowny ten byt
narodowoSci innej niz ukraifiska®®. Do pewnych napi¢é doszlo rowniez
podczas organizacji struktur cerkiewnych na Podlasiu Poludniowym. Kie-
rownictwo BKS i Bialoruskiej Komisji Cerkiewnej podj¢to proby organi-
zowania parafii bialoruskich w powiecie bialskim®®. We wrzesniu 1940 r.
delegacja biatoruska z M. Szczorsem na czele zlozyla wizyt¢ metropolicie
Dionizemu w celu uzyskania zgody na powotanie na Podlasiu diecezji
bialoruskiej i mianowania biskupa Biatorusina. 29 pazdziernika 1940 r.
odbylo si¢ zebranie filii KB w Bialej Podlaskiej, na ktérym postanowio-
no utworzy¢ na terenie tego powiatu nowe centrum zycia cerkiewnego.
W zebraniu wzieli udzial rowniez przedstawiciele duchowiefstwa prawo-
stawnego. Uczestnicy zdecydowali objechaé¢ wsie i zebra¢ podpisy popar-
cia dla tej idei, a nast¢gpnie przygotowaé na 22 listopada 1940 r. ,kongres
wszystkich Podlasian”. Dzialania te spotkaly si¢ ze sprzeciwem hierar-
chii koScielnej, ktora uznala je za niezgodne z prawem kanonicznym.
27 pazdziernika 1940 r. abp Hilarion za poSrednictwem konsystorza po-
informowal kierownictwo KB, Ze zawsze bedzie przychylnie ustosunko-
wywaé si¢ wobec wszystkich potrzeb Bialorusinéw, pod warunkiem, ze

** M. Ikaposckuit, Kpecm u céacmuxa..., op. cit., c. 95-113; J. Sziling, Koscioly chrzescijasiskie
w polityce niemieckich wiadz okupacyjnych w generalnym Gubernatorstwie (1939-1945), Torun
1988, s. 86; S. Dudra, Metropolita Dionizy (Waledynski) 1876-1960, Warszawa 2010, s. 85.

> M. Mironowicz, Kosciot prawostawny w Polsce, Biatystok 2006, s. 637.

> Ha wnsxy..., op. Cit., ¢. 3.
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beda one przedstawiane w sposob kanoniczny. Filia KB w Bialej Pod-
laskiej przeanalizowala kwesti¢ i 10 grudnia 1940 r. zwrodcila si¢ do War-
szawy z prosbg o otwarcie cerkwi domowej w Bialej Podlaskiej. W zwigzku
z powyzszym w lutym 1941 r. sad koScielny diecezji chelmsko-podlaskiej
zlozyt skarge do wiladz GG na dzialaczy bialoruskich, oskarzajgc ich
o dziatania sprzeczne z prawem kanonicznym57. Biskup Hilarion uwazal,
ze kaptani prawoslawni, ktorzy dali sie pozyskaé do ,akcji biatoruskiej”,

7 W liscie tym czytamy m.in.: ,Osrodek wtadzy Chelma i Podlasia dowiaduje si¢ o tym
[o dziataniach Bialorusinéw - J.G.] przypadkowo i okr¢zng drogg. Do kofica pazdziernika
1940 r. na terenach Podlasia nie bylo stychac¢ o Bialorusinach i ich proS§bach o charakterze
religijno-koscielnym. Jego Eminencja Metropolita Dionizy w swoim oficjalnym oswiadczeniu
z dnia 23 IX 1940 r. w Generalnym Gubernatorstwie nie wspomnial o Bialorusinach nawet
jednym stowem, a diecezje Chelma i Podlasia nazwat czysto ukraifiskg. Jak tylko mianowa-
ny arcybiskup Cheima i Podlasia Hilarion otrzymal chirotoni¢ na biskupa (20 X 1940 r.),
Biatorusini zaczeli nagle aktywnie uczestniczy¢ w zyciu religijno-koScielnym. Jednak zboczyli
oni teraz niestety z kanonicznej drogi, na ktorej znajdowali si¢ pod koniec wrze$nia 1940 r.,
kiedy to zwrécili si¢ do metropolity Dionizego ze swoimi zgdaniami. Obecnie nie skierowali
swoich zgdan do arcybiskupa rzadzacego diecezjg Chelma i Podlasia oraz odpowiedzialnego
za jej religijno-koscielne zycie, lecz na wlasna r¢ke zaczgli dziatania na religijno-koscielnym
obszarze Podlasia. Uczestnicy zebrania nie poinformowali o swoich zamiarach i planach Jego
Eminencji Hilariona, arcybiskupa Chelma i Podlasia. Nie tylko §wiadomie zignorowali swo-
jego biskupa diecezji, lecz takze wystgpili przeciwko niemu, kiedy to postanowili zebrac
podpisy wsrod prawostawnej ludnosci obszaru Bialej, aby na ich podstawie zazada¢ od Gene-
ralnego Gubernatora i Metropolity (biskupa diecezji nie wspomniano nawet jednym slowem)
utworzenia nowego centrum zycia koscielnego na terenie Bialej. Postepowali oni zatem otwar-
cie wbrew przepisom (kanonowi) Kosciola prawostawnego [...] Podczas gdy przedstawiciele
Bialoruskiego Zwiazku Samopomocy zbierali podpisy i zapraszali ludzi na kongres na 22 XI
1940 r., rozeszly si¢ nieprawdziwe i podstgpne wiadomosci wysnute w celu dyskredytacji
w oczach wiernych ich duszpasterza, przewielebnego arcybiskupa Hilariona jako ledwie pra-
wostawnego. Dazyli oni w zreczny, demagogiczny sposéb do narzucania ludziom pogladu,
ze zmiana wymuszonej przez Rosjan wymowy cerkiewno-stowianskich tekstow na wiasng
ukrainskg jest pierwszym krokiem do Unii. To oczywiste, ze przewielebny arcybiskup
Hilarion wszystkim czlonkom Kkleru zabronil uczestnictwa w ten sposéb przygotowanym
kongresie. Mimo wszystko niektorzy ksieza uczestniczyli w obradach tego niekanonicznego
kongresu [...] Podsumowujac wszystko wyzej wspomniane o bialoruskich dziataniach na Pod-
lasiu, nie mozna ich inaczej zakwalifikowa¢ niz jako bunt przeciwko wlasnemu duszpasterzo-
wi, co jest potgpiane przez boskie i ludzkie prawo. Mimo wszystko przewielebny arcybiskup
Chelma i Podlasia wobec swoich niepostusznych koScielnych dzieci wystapil z prawdziwie
chrzescijanska i ojcowskg mitoscia. Zadnego z ksigzy, ktorzy byli wmieszani w te niekano-
niczne matactwa, nie pozbawit parafii i wybaczyt wszystkim, ktérzy w przekonaniu swego
niestosownego postgpowania wyrazili skruchg”. AAN, sygn. 205/3, k. 328-332, List sadu
koscielnego diecezji Chelma i Podlasia pt. ,Dziatania Biatorusinéw na Podlasiu — niekano-
niczne dzialania siejgce chaos i dezorganizacjg”, 21 lutego 1941 r.
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nie kierowali si¢ pobudkami narodowymi, a w rzeczywistosci podszy-
wajac si¢ pod Bialorusinéw, szukali mozliwoSci prowadzenia akcji ruso-
filskiej i komunistycznej’®. Po uwaznej analizie tre§ci wspomnianego
dokumentu mozna wywnioskowaé, ze rzeczywiste przyczyny konfliktu
kryly si¢ w sporze o narodowoS$ciowg przynalezno$¢ regionu, o czym juz
byla mowa wczesSniej. Interesujace jest, ze dzialacze bialoruscy traktowali
wladze diecezji chelmsko-podlaskiej w osobie abp. Hilariona jako repre-
zentanta ukrainskiej racji stanu w walce o dusze ludnoSci prawoslawnej
na Podlasiu. W zwiazku z tym podjgli dziatania na wlasng reke, zmierza-
jace do usamodzielnienia parafii prawoslawnych na terenie powiatu, co
w konsekwencji mialo doprowadzi¢ do ich biatorutenizacji. Wiadze GG
przygladaly sie sprawom bialorusko-ukrainskim na Podlasiu. W zasadzie
nie odmawiano Bialorusinom prawa do wlasnych struktur koS$cielnych,
lecz zachowywano wobec nich daleko idacg ostrozno$¢ i oczekiwano od
nich uzgodnienia swych dziatan z wtadzami koscielnymi®.

Po zajeciu Bialorusi przez Wehrmacht w 1941 r. dzialalno$¢ biatoruska
na lonie Kosciota prawostawnego w GG ulegta ozywieniu. Miejscowi dzia-
tacze bialoruscy podejmowali proby rozciggnigcia jurysdykcji metropoli-
ty Dionizego na tereny nalezgce przed 1939 r. do PAKP. Cele witadyki
i dziataczy biatoruskich w duzym stopniu byly zbiezne. Hierarcha dazyt
do rozszerzenia swej wladzy kanonicznej na Ukraing i Bialorus, podczas
gdy Bialorusini wigzali z nim nadzieje na utworzenie Bialoruskiego
Kosciola Prawostawnego niezaleznego od Moskwy. Dzialacze bialoruscy
przywiazywali duzg wage do wspdlpracy z metropolita Dionizym w kwe-
stii odbudowy zrujnowanego przez wladze sowieckie zycia religijnego na
Biatorusi oraz prowadzenia biatorutenizacji zycia religijnego na podbitych
przez Niemcow terenach bialoruskich. Co wigcej, na Bialorusi brakowato
hierarchow zdolnych do realizacji wspomnianych celow. W zwiazku z tym
zabiegano o wysSwigcenie biskupow-Biatorusinéw na potrzeby Bialoruskie-
go Kosciota Prawoslawnego®. 9 wrzesnia 1941 r. pod przewodnictwem
zwierzchnika AKP GG w Warszawie utworzono Biatoruska Radg Cer-
kiewna (BRC), majaca opracowywac zasady usamodzielnienia si¢ Kosciola

** AAN, sygn. 205/3, k. 316-317, Notatka pt. Kwestia bialoruska, 5 lutego 1941 r.
** Ibidem.

" Braowconwretiubl mimpananim [zanic na acnosedsi Benapyckae LJapxoynae Cnpaswl, »Panina”
1942, 25 ceHexHs, c. 7-8.
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prawostawnego na Bialorusi. Stanowisko zastepcy kierownika Rady objal
ks. archimandryta Filitoteusz (Narko). W skilad tego organu weszli row-
niez Antoni Kraskowski i Borys Strzelczyk. Zaktadano, ze organ ten
zostanie uznany przez okupantéw za cialo doradcze w sprawach prawo-
stawnych na Biatorusi. BRC wystosowala memorandum do wiladz oku-
pacyjnych, w ktorym zaproponowano podporzadkowanie biatoruskich
parafii prawostawnych metropolicie Dionizemu. Postulowano réwniez
potrzebe wyswigcenia trzech biskupow-Bialorusinéw: Teofana (Protasie-
wicza), Filoteusza (Narko) i Atanazego (Martosa)®!. W listopadzie 1941 r.
ks. archimandryta Filoteusz wyjechal na Bialoru$, gdzie zostal wyswigco-
ny na biskupa. Na poczatku 1942 r. do Minska udat si¢ ks. archimandryta
Atanazy (Martos), ktéory w marcu tego roku tez zostal wyswigcony na
biskupa. Obaj wladycy zaangazowali si¢ w odbudowe¢ zycia prawostaw-
nego na zaj¢tych przez Niemcéw terenach Bialorusi. Nalezy stwierdzié,
ze biatoruscy dziatacze prawostawni w Warszawie przyczynili si¢ do od-
budowy zycia prawoslawnego na Biatorusi®. Tymczasem podejmowane
przez metropolit¢ Dionizego proby objecia swoja jurysdykcja Kosciota
prawostawnego w okupowanej Bialorusi zakonczyly si¢ niepowodzeniem.
Wiadze okupacyjne stanowczo zakazaly wladyce mieszania si¢ w sprawy
prawostawia na wschodzie®.

Po wyjezdzie na Bialoru$ ks. Filoteusza nowym proboszczem parafii
biatoruskiej w Warszawie zostal mianowany ks. Piotr Dubowik. Jednak
duchowny ten nie przystapil do swoich obowigzkow, gdyz znajdowatl sig
w Niemczech. W zwiazku z tym nabozenstwa dla Bialorusinow tymcza-
sowo odprawiali ks. Jan Kowalenki (proboszcz parafii rosyjskiej), ks. Ata-
nazy Semeniuk (wikary parafii p.w. M¢ki Pafskiej) i ks. Jerzy Lotocki®.
Dopiero w marcu 1942 r. na wniosek kierownictwa KB metropolita Dio-
nizy mianowal nowym proboszczem ks. Teodora Boreckiego®. Duchowny

' M. Mironowicz, Kosciot prawostawny..., op. cit., s. 644.

W dowdéd uznania zastlug tego duchownego warszawscy prawostawni Bialorusini
ufundowali $wiezo wyswieconym hierarchom kosztowne panagi¢. 36 6enapyckaeca yapxoynaza
aceiyvys y Bapuase, »Panina” 1942, 1 morara, c. 3.

% M. Mironowicz, Kosciot prawostawny..., op. cit., s. 650.

* 3 benapyckaza yapkoynaza scoiybys y Bapwase, »Panina” 1942, 1 morara, c. 3.

* Duchowny ten byt Ukraificem i pochodzil z powiatu brodzkiego, woj. tarnopolskiego.
G. Sosna, A. Troc-Sosna, Hierarchia i kler Kosciota prawostawnego w granicach IT Rzeczypospolitej
1 Polski powojennej w XIX-XXI wieku, Ryboty 2012, s. 130.
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ten odprawial nabozenstwa w asyscie diakona Ananiasza Gierasymczuka.
W S$wigto parafii (4 grudnia) nabozenstwa celebrowal metropolita Dio-
nizy“. Akces do ruchu bialoruskiego zglosit takze ks. Piotr Soroka
i ks. Mikotaj Rudakowski (proboszcz parafii we Wroctawku), ktdrzy
okazjonalnie brali udzial w nabozenstwach w parafii biatoruskiej w War-
szawie. Bialorusini w Warszawie brali rowniez udzial w zyciu prawo-
stawnym w okupowanej Bialorusi. W styczniu i lutym 1942 r. w Minsku
trwala wizyta bialoruskiej komisji prawostawnej KB. W skladzie tej de-
legacji do Minska przybyl ks. archimandryta Atanazy (Martos), przyszly
biskup. Wiosng 1942 r. Warszawe odwiedzili bp Filoteusz (Narko), Ata-
nazy (Martos) i bp Benedykt (Siewba), ktory zostali uroczyscie powitani
przez kierownikéw KB. Dwaj pierwsi hierarchowie wzi¢li udzial w ob-
chodach $wieta proklamowania niepodlegtosci BRL. Z okazji tego $wieta
25 marca 1942 r. metropolita Dionizy uhonorowat ikonami i pochwata-
mi kierownika KB M. Szczorsa, jego zastgpce M. Zdanowicza i A. Szyte,
przewodniczgcego komisji cerkiewnej. Wiosng 1942 r. zwierzchnik AKP
GG wydatl rozporzadzenie, zgodnie z ktérym potrzeby religijne (chrzty,
§luby, pogrzeby, itd.) prawostawni Biatorusini mieszkajacy w GG mogli
zaspokajaé wylagcznie w parafii bialoruskiej, a nie w parafiach nalezgcych
do innych narodowosci. Bialoruska komisja cerkiewna przy KB prze-
prowadzila ewidencje czlonkéw organizacji wyznania prawoslawnego.
Uruchomiono takze biuro parafialne, ktére zajmowalo sie kontaktami
z wiernymi. Interesantow przyjmowano codziennie w kancelarii synodal-
nej (ul. Zygmuntowska 13)%.

Jesienig 1942 r. w Warszawie z inicjatywy czlonkéw KB utworzono
bractwo prawostawne. 19 wrzesnia 1942 r. w Warszawie odbylo si¢ pierw-
sze posiedzenie zarzadu Bialoruskiego Bractwa Cerkiewnego §w. Jerzego,
podczas ktérego wybrano czlonkéw zarzadu w nastgpujacym skladzie:
ks. T. Borecki (prezes), A. Kraskowski (wiceprezes), M. Zdanowicz (se-
kretarz), Baszczanin (zast¢pca sekretarza), A. Szyla (skarbnik). Warszaw-
skie bractwo bylo pierwsza i jedyna organizacjg biatoruska o charakterze
spoleczno-religijnym, ktéra powstalo w czasie wojny. Zgodnie z tradycja

% Brasiconbretiuibl Mimpananini..., op. cit., c. 7-8.

" 3 Benapyckaza Lapxoynaza Xowyvysa. Kapacnanoonywis 3 Bapwassl, »Panina” 1942, 29 ca-
KaBika — 5 kpacasika, C. 5.
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Kosciola prawostawnego piecz¢ nad bractwem roztoczyl metropolita
Dionizy. Bractwo stawialo sobie za cele: 1) rozwdj i ozywienie oswiaty
duchownej oraz zycia religijno-moralnego wsréd ludno$ci prawoslawnej,
2) dzialalno$¢ przeciwko sektom i innym wyznaniom, ktore zagrazajg
Kosciolowi prawoslawnemu, 3) dzialalnos¢ charytatywnzfs. Organizacja
ta zaangazowala si¢ w bialorutenizacj¢ Kosciola prawostawnego oraz po-
glebianie tozsamosci narodowej i religijnej prawoslawnych Bialorusindéw.
Za priorytet w dziatalno$ci uznano wydanie literatury prawoslawnej,
a przede wszystkim zywotéw Swigtych bialoruskich, zaryséw historycz-
nych znanych monasteréw i ikon®. Bractwo korzystalo z drukarni sy-
nodalnej Warszawskiej Metropolii Prawostawnej. Nalezy przyznaé, ze
dziatalnos¢ wydawnicza bractwa przyniosta wymierne efekty. W latach
1942 i 1943 wydano w jezyku biatoruskim ,Bialoruski modlitewnik pra-
woslawny”, ,Bialoruski modlitwostow prawostawny na 1942 r.” i ,,Bialo-
ruski paterek prawostawny”. Wydawnictwa te byly pierwszymi w dzie-
jach Kosciola prawostawnego tak obszernymi modlitewnikami w jezyku
bialoruskim i zawieraly wszystkie podstawowe modlitwy niezbedne do
codziennego uzytku wiernych (tekst skiadal si¢ m.in. z wyznania wiary,
modlitw dziekczynnych, porannych i wieczorowych)’’. Literatura ta byla
do nabycia w parafii biatoruskiej, w siedzibie KB oraz w sklepie sy-
nodalnym. Dzialalno§¢ wydawnicza zamierzano kontynuowaé. W prasie
bialoruskiej pojawila sie informacja, ze trwajg przygotowania do wyda-
nia drugiej cze$ci modlitewnika’'. Bractwo §w. Jerzego w Warszawie byto
pierwszg bialoruskg Swiecka organizacjg prawostawng w czasie II wojny
swiatowej. Kierownictwo KB wigzato z dzialalnoScig bractwa duze na-
dzieje na bialorutenizacj¢ zycia prawoslawnego na Bialorusi. Nieprzy-
padkowo wigc apelowalo do swoich czlonkéw wyznania prawoslawnego,
by zapisywali si¢ do bractwa. Jego dziatacze odwolywali si¢ do historii
i uwazali swojg organizacj¢ za kontynuacj¢ tradycji bractw prawostaw-
nych w Wielkim Ksigstwie Litewskim. Zachg¢cano réowniez do tworzenia
bractw przy parafiach na terenie GG i poza jego granicami’”. W celu

* Hapmanonvt cmamyc yapkoyuvix 6paymeay, Bapmasa 1942, c. 2-3.

% Benapyckas xpouika. Bapwaea, »Panina” 1942, 4 xactpbunixa, c. 3.

7 Benapycki npasacnaynol marimeenvhix, Bapmasa 1943.

' 3 yaproynaza ocwiyvys, »Panina” 1944, 10 crynsens, c. 2.

7 A. Kpackoycki, Jabpausinnas yaproynas dseiinacoys na Benapyci y zicmopwii i cyuacnacoyi,
»Panina” 1942, 4 xactpeiunika, c. 3.
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organizowania si¢ nowych bractw w 1942 r. w Warszawie nakladem KB
wydrukowano ,Normalny statut prawostawnych bractw cerkiewnych”,
ktéry zamierzano rozpowszechniaé wsrod rodakoéw w kraju i za granica’’.

W 1943 r. odbyly si¢ zmiany w zyciu prawoslawnych Bialorusinéw
w Warszawie. Wowczas metropolita Dionizy mianowal ks. Piotra Soro-
ke duszpasterzem szpitali warszawskich’. W maju 1943 r. w Warszawie
otwarto Seminarium Duchowne, do ktérego przyjeto ok. 70 seminarzy-
stow”. W zamyS$le seminarium mialo mie¢ charakter wielonarodowoscio-
wy. Dziatacze bialoruscy wigzali z tym seminarium duze nadzieje na
wyksztalcenie duchowienstwa bialoruskiego. Uwazano, ze otwarcie stotecz-
nego seminarium przyczyni si¢ do wzrostu liczebnoSci ksigzy biatoruskich,
poniewaz seminarium w Chelmie niechgtnie przyjmowato alumnow spoza
srodowiska ukrainskiego. Nie przypadkowo, prasa bialoruska z dumg
pisatla o tym, ze program nauczania przewiduje m.in. jezyk biatoruski’®.
Wsr6d wyktadowcéw seminarium byli czlonkowie KB: B. Strzelczyk
(filozofia), M. Szczors (medycyna pastoralna) i M. Zdanowicz (jezyk 1 li-
teratura bialoruska)”’. Na §wicto Bozego Narodzenia w 1944 r. parafie
w Warszawie odwiedzili: bp czehrynowski Nikanor (Abramowicz), hie-
rarcha Ukraifnskiego Autokefalicznego KosSciola Prawostawnego oraz bp
nowogrodzki Atanazy (Martos). Ten ostatni 9 stycznia udzielil Swigcen
diakoniskich Wincentowi Zukowi. Tymczasem kierownictwo KB wystg-
pilo do metropolity Dionizego o podniesienie proboszcza parafii bialo-
ruskiej ks. T. Boreckiego do godnosci protoprezbitera’.

Gwoli sprawiedliwos$ci nalezy dodaé, ze przy Komitecie Biatoruskim
w Warszawie powstala rowniez Bialoruska Komisja Katolicka z ks. Pio-
trem Tatarynowiczem na czele. Komisja ta zajmowala sie tlumaczeniem
literatury liturgicznej na jezyk bialoruski. Kierownictwo KB zabiegato
u wiladz GG i wladz koscielnych o utworzenie bialoruskiej parafii ka-
tolickiej 1 przydzielenie kaplana narodowos$ci bialoruskiej, ktory mogiby

7 Hapmanoist cmamyc..., op. Cit.

™ 3 yaproynaza colybys..., op. Cit., ¢. 2.

> S. Dudra, Metropolita Dionizy..., op. cit., s. 84.

" Mswanas Ipasacaaynas Jyxoynas Comipanvis y Bapwase, ,Panina” 1943, 21 cakasika, c. 2.

7 Podczas inauguracji otwarcia seminarium 4 maja 1943 r. B. Strzelczyk jako reprezentant
strony biatoruskiej wyglosit w jezyku bialoruskim referat pt. Znaczenie ¢ miejsce nauk filozoficz-
nych. Aouvinenwvne Ilpasacnaynai [yxoynai Cominapeii, »,Panina” 1943, 6 uspsewns, c. 2.

" 3 yaproynaza ocvlyvys, »Panina” 1944, 6 morara, c. 2.
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sprawowac opiek¢ nad Bialorusinami tego wyznania. Mimo udzielenia
takiej zgody przez kuri¢ metropolitarng w Warszawie, sprawa spotkala si¢
z dezaprobatg zakonu Mariandéw, do ktérego nalezat ks. P. Tatarynowicz.
7 lutego 1942 r. kierownictwo KB zwrdcilo sie do Stolicy Apostolskiej
z prosba o rozstrzygnigcie tej sprawy. Ostatecznie ks. P. Tatarynowicz
uzyskal prawo do sprawowania opieki nad katolikami-Bialorusinami
w Warszawie”®. Nabozefistwa dla katolikéw-Biatorusinéw zaczely sie od-
bywa¢ w lutym 1942 r. w koSciele §w. Marcina przy ul. Piwnej. Swoboda
w zakresie religii wspoélpracujacych z Niemcami Bialorusinéw wywoly-
wala jednak negatywne reakcje strony polskiej. Pod naciskiem podzie-
mia polskiego w listopadzie 1943 r. Bialorusini musieli sie¢ przenies¢ do
kosciola 0o. Bazylianéw przy ul. Miodowej*.

Zaréwno prawostawnag, jak i katolicka parafi¢ bialoruskag w Warszawie
utworzono z myslag o bialorutenizacji zycia religijnego wsréd Biatorusi-
now. W obydwoch wspdlnotach kiadziono nacisk na wprowadzenie jezy-
ka biatoruskiego do zycia koscielnego. Regularnie celebrowano uroczyste
nabozenstwa z okazji §wigt narodowych Bialorusinow: 25 marca — Swigta
niepodleglosci i 21 listopada — dzieh powstania stuckiego®. Reasumujac
mozemy stwierdzié, ze w zamyS$le dzialaczy bialoruskich celem biato-
ruskich osrodkow religijnych — prawosiawnego i katolickiego — w War-
szawie oprocz zaspokajania potrzeb religijnych Bialorusinéw w GG, bylo
wspieranie dzialan na rzecz bialorutenizacji zycia koscielnego na zaje-
tych przez Niemcow ziemiach na wschodzie. W tym celu utrzymywano
kontakty z hierarchig obu wyznan (zwlaszcza dotyczylo to prawostawia),
tlumaczono i wydawano literatur¢ liturgiczng. Ponadto w przypadku
kwestii biatorutenizacji Kosciola wschodniego dziatacze KB traktowali
Warszawe jako jeden z osrodkéw ksztalcenia duchowienstwa na potrzeby
bialoruskiego prawostawia.

Komitet Bialoruski nie byl organizacjg polityczng. Z czasem jednak
Niemcy wymagali od dzialaczy biatoruskich zabierania glosu takze w kwe-

7 A. Hancan, Bickyn Yscaay Cinosiu: coesmap i 6enapyc, Minck 2004, c. 58-59.

% J. Grzybowski, Pogori migdzy Ortem Biatym..., op. cit., s. 240.

81 Zachowaly si¢ wzmianki o nabozefistwie w parafii prawostawnej w dniu 21 listopada
1943 r., ktore odprawit ks. T. Borecki w asyscie ks. A. Semeniuka i P. Soroki. Ten ostatni
wyglosit kazanie, w ktorym nawigzal do patriotyzmu biatoruskiego i potrzeby sktadania ofiar
w imig ojczyzny. 3 yaprkoyunaea sceiyvysi, »Panina” 1944, 10 crynsews, c. 2.
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stii politycznej. W styczniu 1944 r. filia warszawska KB zlozyla protest
przeciwko oswiadczeniu TASS z 16 stycznia 1944 r. o inkorporacji re-
publik battyckich i Ukrainy do ZSRS%

Wraz z zajeciem Lubelszczyzny i Podlasia przez Armi¢ Czerwong la-
tem 1944 r. ulegta likwidacji dzialtalnos¢ filii KB w Biatej Podlaskiej.
Tymczasem zarzad gléwny oraz filia w Warszawie zawiesily swoja dzialal-
no$¢ w dniu wybuchu Powstania Warszawskiego 1 sierpnia 1944 r. Jedno-
czesnie likwidacji ulegly struktury powolane przez KB (szkola, parafie
prawostawna i katolicka). Kierownictwo komitetu przeniosto si¢ do Kra-
kowa, gdzie formalnie kontynuowalo swojg dzialalno$§¢ do stycznia na-
stepnego roku. W Krakowie siedziba komitetu mie$cila sie pod adresem:
ulica StarowisSlna 84/9. Nie wiele wiemy na temat dziatalnosci organizacji
w omawianym okresie. Zachowaly si¢ jedynie poszczegdlne wzmianki
pozwalajace wyrobi¢ pewne wyobrazenie o tym, czym si¢ zajmowali dzia-
lacze biatoruscy w stolicy GG. Kierownictwo organizacji niosto pomoc
uchodZzcom narodowo$ci biatoruskiej, ktorzy znalezli si¢ w Krakowie
i okolicach. Nie dysponowano jednak dostatecznymi funduszami. W celu
pozyskania Srodkéw finansowych i materialnych w polowie pazdzierni-
ka 1944 r. prezes M. Szczors odbyl podréz do Erfurta®. 17 pazdziernika
1944 r. M. Zdanowicz wystapil do Glownego Wydziatu Spraw Wewnetrz-
nych GG o zwiekszenie wsparcia finansowego dla organizacji, przydzie-
lenie lokalu, wydzielenie pewnej ilosci kartek na zywnosS¢ i ubranie oraz
pomoc w zapewnieniu noclegéw uchodzcom®. W rezultacie wiadze GG
przyznaly pomoc KB w wysokoSci 10 tys. zlotych oraz 15 tys. na pomoc
dla uchodzcow®. 18 pazdziernika 1944 r. zarzagd KB wyszedt z inicjaty-
wg uruchomienia na potrzeby uchodzcé4w kuchni polowej dla 100 osdb.
W zwigzku z tym uwazano, Ze miesieczne zapotrzebowanie na poszcze-
gblne produkty zywnoS$ciowe wyniesie: 1500 kg ziemniakdéw, 240 kg
maki, 50 kg grochu, 600 kg fasoli, 300 kg burakéw, 50 kg marchwi,
30 kg soli, 120 kg miesa, 80 kg ttuszczu, 100 kg wegla, 100 kg drewna®.
25 pazdziernika 1944 r. nadeszia odpowiedZz z Gléwnego Wydzialu Spraw

> Bundesarchiv Berlin-Lichterfelde (BA), R 102/1/49.
# AAN, sygn. 214, I, t. 7.

s AAN, sygn. 214, I, t. 7, k. 15.

¥ AAN, sygn. 214, L, t. 7, k. 14.

% AAN, sygn. 214, L t. 7, k. 9.



Komitet Biatoruski w Generalnym Gubernatorstwie (1940-1945) 59

Wewngtrznych GG, z ktérej wynikalo, ze podana przez kierownictwo ko-
mitetu liczba osob znajdujacych si¢ na utrzymaniu KB bylo zawyzona
o ponad 2/3%. Na poczatku listopada 1944 r. kierownictwo KB ponownie
zaapelowato do Giéwnego Wydzialu Spraw Wewnetrznych GG o przyzna-
nie srodkéw w wysokosci 25 tys. zlotych®. Woéwczas kierownictwo KB
zalozylo konto bankowe na potrzeby organizacji. Dzialacze biatoruscy
twierdzili, ze po ewakuacji do Krakowa organizacja znalazla sie¢ w kry-
tycznej sytuacji materialnej, poniewaz byla pozbawiona mozliwosci pro-
wadzenia dziatalnoS$ci gospodarczej oraz nie otrzymywata datkéw i sktadek
czlonkowskich. W listopadzie 1944 r. szefostwo KB bilo na alarm twier-
dzac, ze do komitetu zglaszajg sie liczne osoby ewakuowane z Warszawy,
ktére nie majg poScieli, butéw i ubrania. Wszyscy oni zwracali si¢ do Ko-
mitetu Bialoruskiego z proSbg o zapewnienie im pomocy, lecz komitet
nie byl w stanie tego zrobi¢, poniewaz w Krakowie nie bylo miejscowej
ludnosci biatoruskiej, wsrod ktdérej mozna byloby przeprowadzi¢ zbiér-
ke uzywanych rzeczy®. Kierownictwo KB informowalo, ze do komitetu
codziennie zgtaszalo si¢ do 30 osob. W zwigzku z tym proszono o dostar-
czenie pewnej ilo$ci tekstyliow na potrzeby tych uchodzcéw®. Jest to ostat-
nia wzmianka na temat aktywnosci KB. Ofensywa sowiecka w styczniu
1945 r. spowodowala opuszczenie przez dzialaczy bialoruskich Krakowa
i przemieszczenie do Berlina. W ten sposob istnienie Komitetu Biato-
ruskiego w Generalnym Gubernatorstwie dobieglo konca. Réznie poto-
czyly si¢ dalsze losy kierownikéw i dziataczy tej organizacji. Niektorym
z nich (np. M. Szczors, J. Stankiewicz) udalo sie po wojnie przedostaé sie
na Zachéd. Dali si¢ poznac¢ jako znani dziatacze diaspory bialoruskiej
w Europie Zachodniej i Stanach Zjednoczonych. Inni zgin¢li w czasie woj-
ny. Niektérzy natomiast zostali w Polsce, gdzie po wojnie cze$¢ z nich
doswiadczyla represji ze strony bezpieki komunistycznej. Tymczasem

¥ W odpowiedzi na zabiegi kierownika KB szef Gtéwnego Wydzialu Spraw Wewngtrznych
GG pisal m.in.: ,Podane przez Pana w poprzednim liScie wydajg mi si¢ zbyt ogblnikowe,
dlatego mam wrazenie, ze wymagane iloSci srodkéw zywnoSciowych nie zostaly dokladnie
policzone. O ile mi wiadomo, nie prowadzili Panstwo zadnej kuchni polowej. Z krotkiego
doniesienia dowiedzialem sig, ze wSrod potrzebujacych uchodzcéw tylko 30 jest Bialorusinami”.
AAN, sygn. 214, I, t. 7, k. 8.

# AAN, sygn. 214, I, t. 7, k. 6.

¥ AAN, sygn. 214, I, t. 7, k. 3.

* AAN, sygn. 214, I, t. 7, k. 4.
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po wielu bylych dziataczach KB zaginal §lad w wirze powojennej rze-
czywistoSci.

W historiografii ocena dzialalnosci Komitetu Bialoruskiego w Gene-
ralnym Gubernatorstwie jest niejednoznaczna. Cze$¢ historykow traktuje
t¢ aktywnosS¢ jako przejaw kolaboracji. Inni widzg w tej jednostce legal-
ng organizacj¢ prowadzgca tzw. realng polityke polegajacg na tym, aby
w ramach formalnej lojalnoSci wobec wtadz niemieckich chroni¢ ludnosé
biatoruskg przed represjami okupanta oraz wzmocni¢ jg wewnetrznie przez
opanowanie wszystkich aspektow jej zycia narodowego. Faktem jest, ze
powstanie tej organizacji byto wynikiem dzialan okupantéw zmierzajacych
do podsycania w spoleczenstwie negatywnych nastrojow przez udziela-
nie nie-Polakom pewnych ,,przywilejow” wzgledem ludnosci polskiej na
plaszczyznie kulturalno-oswiatowej, ekonomicznej i religijnej. Faworyzo-
wanie Bialorusinéw mialo poglebia¢ i podsyca¢ antagonizmy narodowo-
Sciowe, co mialo przyczyni¢ si¢ do utatwienia okupantom sprawniejszego
zarzgdzania podbitymi terenami. Wiasnie beneficjentami tej polityki byli
dziatacze bialoruscy zrzeszeni w Komitecie Bialoruskim w GG. Waznym
bodzZzcem bialoruskiej wspoipracy z okupantem bylo dazenie do narodo-
wej emancypacji w okupowanej Polsce, co mialo utorowac¢ droge do nie-
podlegloSci. Nowa rzeczywisto$¢, ktéra zapanowala w kraju po wrzesniu
1939 r., oznaczala dla Polakéw okupacje, ale z punktu widzenia dziataczy
biatoruskich byla to zmiana okupanta, z ktoérg wigzali oni duze nadzie-
je na poprawe wlasnej sytuacji. Paradoksalnie zycie ogétu Bialorusinéw
stalo si¢ walka o przetrwanie, mogli si¢ natomiast cieszyé wzgledna swo-
bodg kulturalno-o$§wiatowg i religijng. Trzeba zauwazy¢, ze na ogét ruch
biatoruski pod okupacjg niemiecks znalazt si¢ w lepszej sytuacji niz przed
1939 r. Przemiana jego przedstawicieli w lojalnych ,obywateli” GG
byla wiec z jednej strony konsekwencjg polityki narodowosSciowej wiadz
II Rzeczypospolitej, z drugiej za§ — wynikiem polityki III Rzeszy na
podbitych obszarach wschodnich. Warto takze podkresli¢, ze dziatacze
Komitetu Biatoruskiego traktowali swoja organizacje jako przyczdlek do
przysztej dzialalnoSci na Biatorusi. W zwigzku z tym uwaznie obser-
wowano wydarzenia na wschodzie. Liczono si¢ z tym, ze wkrdtce stanie
si¢ mozliwe odrodzenie niezaleznego panstwa biatoruskiego, a wtedy KB
w Generalnym Gubernatorstwie zostanie rozwigzany, a jego dzialacze we-
zmg udzial w budowie nowego bytu panstwowego. Tymczasem wigkszosci
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zwyklych czlonkéw KB obce byly bialoruskie hasta narodowe. Wielu
wstapito do tej organizacji, kierujac sie checig przetrwania w czasie woj-
ny lub poprawy wlasnego polozenia materialnego.
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KOMITET BIALORUSKI W GENERALNYM GUBERNATORSTWIE
(1940-1945)

Przedmiotem tego opracowania jest dziatalnosé bialoruska w Generalnym Gu-
bernatorstwie w latach 1940-1945. Biatorusini stanowili pigta pod wzgledem li-
czebnosci grupe narodowosciowa w GG. Niemieckie wladze okupacyjne, stosujac
zasade ,dziel i rzadZ”, byly skionne przyznac¢ Biatorusinom pewng swobod¢ w za-
kresie kultury, religii i gospodarki. W 1940 r. w Warszawie zawigzal si¢ Komitet
Bialoruski, ktéry posiadat swoje filie w Biatej Podlaskiej i Krakowie. Wigkszo$¢
czlonkow komitetu stanowili Bialorusini i Polacy — jency wojenni oraz ucieki-
nierzy z sowieckiej strefy okupacji Polski. Za priorytet w dzialalnosci tej organi-
zacji uznano dzialalno§¢ kulturalno-o$wiatowg i religijng wsrod Biatorusinéw na
terenie Generalnego Gubernatorstwa. Za poklosie pracy dziataczy komitetu nalezy
uznaé utworzenie w Warszawie szkoty i dwoch parafii (prawostawnej i katolickiej).
Dzialalnos¢ bialoruska napotykala na pewne trudnosci. Powaznych probleméw
Komitetowi Bialoruskiemu nastreczata dzialalno§¢ ukrainska w GG. Jednym
z malo dotad znanych epizodéw w historii Komitetu Biatoruskiego jest wspoi-
praca jego dziataczy z niemieckim wywiadem wojskowym.

Stowa Kkluczowe: II wojna Swiatowa, okupacja, Generalne Gubernatorstwo,
Bialorusini.

THE BELARUSIAN COMMITTEE IN THE GENERAL GOVERNMENT
(1940-1945)

The subject of this study is the activity of the Belarusians in the General
Government in 1940-1945. Belarusians were the fifth largest ethnic group in the
GG. The German occupation authorities, applying the principle of “divide and
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conquer”, were ready to give Belarusians some freedom in the sphere of culture,
religion and economy. In 1940, the Belarusian Committee was established in
Warsaw, with branches in Biala Podlaska and Krakéw. The majority of committee
members were Belarusians and Poles — prisoners of war and refugees from the
Soviet occupation zone of Poland. As a priority of this organization, cultural,
educational and religious activities among the Belarusians in the General
Government were recognized. The activists of the committee managed to create
a school in Warsaw and two parishes (Orthodox and Catholic). Belarusian
activities faced some difficulties. Serious problems for the Belarusians Committee
caused the activities of Ukrainian organizations in the GG. One of the episodes
in the history of the Belarusian Committee is the cooperation of its activists with
German military intelligence.
Keywoods: World War II, occupation, General Government, Belarussians.
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JOZEFA MACKIEWICZA IDEA RESTYTUC]I
WIELKIEGO KSIESTWA LITEWSKIEGO W KONTEKSCIE
GEOSTRATEGII PANSTW EUROPY WSCHODNIE]J
W DOBIE DWUDZIESTOLECIA MIEDZYWOJENNEGQO'

1. Wprowadzenie. Od utopii do polityki

Wielkie Ksigstwo Litewskie to jeden z najwazniejszych toposéw w li-
terackiej i publicystycznej twoérczoSci Jozefa Mackiewicza. W bogatej
spusciznie tego wilenskiego pisarza znajdziemy wiele historycznych retro-
spekcji zwigzanych z tg tematyksa, ale takze Smialy — cho¢ politycznie od-
osobniony - zorientowany pro futuro projekt wskrzeszenia panstwowosci
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego w dobie dwudziestolecia migdzywojen-
nego. Cho¢ sama idea w istniejacych warunkach historycznych byta uto-
pia® (z czego sam Mackiewicz zdawal sobie sprawe?), przestanki, z ktérych
zostala wyprowadzona, mialy charakter realny i byly zwigzane z — poje¢-
tym zaréwno Kkulturowo, jak i politycznie — interesem panstw Europy
Srodkowo-Wschodniei. Wigkszo§¢ z nich zostala zaczerpnig¢ta z rozwa-
zan tzw. krajowcow wilenskich gloszacych swoje hasta pod szyldem ,idei
krajowej”.

' Fragmenty artykutu byty zrédiem referatu pt. Geopolityczne przestanki restytucyi Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego w wjeciu Jozefa Mackiewicza (Geopolitical preconditions for restoration of
the Grand Duchy of Lithuaniu according to Jozef Mackiewicz) wygloszonego przeze mnie pod-
czas Drugiej Miedzynarodowej Konferencji Naukowej History is Today. Role and Significance
of the Grand Duchy of Lithuania for Europe, ktéra miala miejsce 11-12 grudnia 2017 r.
w Ukmergé (Witkomierz).

> Cz. Milosz, Rok mysliwego, Krakow 1998, s. 198.

? J. Mackiewicz, Prawda w oczy nie kole, Londyn 2002, s. 8.
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2. W kregach ,krajowych”

Idea krajowa zrodzila sie po klesce powstania styczniowego w kregach
ziemianstwa kresowego jako wyraz sprzeciwu wobec insurekcyjnej polity-
ki Rzagdu Narodowego w Warszawie, skutkujacej nasileniem represji po-
litycznych i praktyk rusyfikacyjnych w stosunku do Ziem Zabranych®.
Z czasem jednak koncepcja ta coraz wyrazniej stawala si¢ znakiem litew-
skiego separatyzmu i narodowej irredenty.

Tak pojetej idei holdowali m.in.: Michal Rémer, Roman Skirmunt,
Ludwik Abramowicz i Tadeusz Wréblewski’. Postulowali oni restytucje
panstwowosci Wielkiego Ksiestwa Litewskiego na terenach obejmujacych
ziemie migdzy Dnieprem i Baitykiem6 wraz z wieloetniczng i wielonaro-
dowg ludnoscig tego terytorium. quania te byly najczeSciej uzasadniane
dwojako: (1) integralnoscig i podobienstwem kulturowym grup zamiesz-
kujacych wskazany obszar, a takze (2) wzgledng — chociaz wyrazng — auto-
nomig ich politycznych intereséw’.

Pierwiastek romantyczny opiewajacy blisko$¢ kulturowa byl obecny
w samym pojeciu kraju, ktére rozumiano jako antyteze panstwa. Kraj
stanowi calos¢ geograficzno-historyczno-kulturows, panstwo to przede
wszystkim wladza polityczna i administracja®. W strone kraju zwraca sie
immanentna naturze ludzkiej potrzeba zakorzenienia’®, pafistwo — co do za-
sady — dziala alienujgco. Wspomniang dwoistos¢ w praktyce obserwowano
czesto w procesie — mniej lub bardziej arbitralnego, bo wyplywajacego
z logiki victor’s justice — powojennego ustalania granic. O zludnoSci tak
ustanawianych podzialéow terytorialnych, ktérymi na ogdél kieruje waskie

* Cz. Podlidecki, Krajowcy, http://narodowikonserwatysci.pl/2014/03/16/krajowcy/ (dostep:
21.11.2017).

> W. Bolecki, Ptasznik z Wilna, Krakéw 2013, s. 144.

¢ Reaktywacja Wielkiego Ksigstwa w granicach z 1791 r., kiedy uchwatg Konstytucji 3 maja
zostato zlikwidowane, a nast¢pnie wcielone do Imperium Rosyjskiego (1795), formalnie mu-
sialaby obejmowac szes¢ rosyjskich guberni: wilenska, kowienska, grodzienska, minsks, wi-
tebska i mohylowska (J. Mackiewicz, Ostatnie dni Wielkiego Ksigstwa, [w:] idem, Szabla i patka
gumowa, Londyn 2015, s. 42).

7 J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 8.
¥ W. Bolecki, Ptasznik..., op. cit., s. 83.
° Cz. Milosz, Rodzinna Europa, Krakoéw 1992, s. 189.
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kryterium polityczne, nie za§ kulturowe, pisal Mackiewicz m.in. w kon-
tekscie postanowien traktatu ryskiego. W jednym z opowiadan publikowa-
nych w ,Stowie” czytamy:

Prosz¢ zobaczy¢, tu pan stoi na starym trakcie z Dothinowa do Minska. — Trawa
bujnie porosia, rowy znikly, wyglada jak porzucony okop z wielkiej wojny. Teraz
przeciagnigto w poprzek drut kolczasty. Bo w tym miejscu granica jest juz zbyt
nieprawdopodobna. Wies Krzemieniec wlazi oplotkami w naszg 1ake, a lezy po
stronie sowieckiej. Pod plotem postawiono slup graniczny i na nim siadajg wrony.
PézZniej linia graniczna skreca w chaszcze, gdzie nikt sie nie rozezna. [...] Z tej na
tamta strong¢ polecialy bociany. Sg one i biale, jak my, i czerwone majg dzioby,
jak bolszewicy. Im dobrze tu i dobrze tam. Byle igka i zaby. I nikt nie uznaje tu
granicy, ani trawa, ani rzeka, ani las, ani ptaki, ani zwierzgta. Tylko ci ludzie, kto-
rzy pietnascie lat temu zasiedli w dalekiej Rydze do stotu konferencyjnego®.

Krajowo$¢ opierala si¢ wigc na przeciwstawieniu wielkich politycz-
nych narracji odwolujacych si¢ do konfliktogennych kategorii interesu
narodowego mikroopowiesciom lokalnym przekraczajagcym granice po-
szczegbélnych panstw i gloszagcym idee tolerancji i koegzystencji ré6znych
tradycji'l.

Kraj nasz — wywodzil Ludwik Chominski — to ziemie b. W1k. Ksigstwa Litewskie-
go — to tradycja ludéw, ktore niegdys w Wilnie mialy swa stolice — to amalgamat
krwi litewskiej, polskiej, bialoruskiej, przemieszany z Zydami, Tatarami, Karaima-
mi, Starowiercami [...] Wierzymy, ze z tego cudownego Wilna utworzymy pomost
zgody dla wszystkich krajowych narodéw: Polakéw, Litwinéw, Bialorusinéw, Zy-
déw — a nie jabtko niezgody'.

W podobne tony uderzal Ludwik Abramowicz:

Krajowos¢ nie jest zwigzana z zadng narodowoscig. Krajowcem moze by¢ zarow-
no Polak tutejszy, jak i Litwin, Biatorusin, nawet Zyd, o ile rozumie i odczuwa

'* J. Mackiewicz, Storice swiect nad granicq, »,Stowo” 1935, nr 194.

' B. Pawetko-Czajka, The Memory of Multicultural Tradition of the Grand Duchy of Lithuania
in the Thought of Vilnius Krajowcy, »TPAII MDKHAPOHBI KAHTPAC JACJIEIUBIKAY
BEJIAPYCI Ilparoyusist Matapsisiier”’, Tom 3 (2014), s. 442.

'* Cyt. za: P. Lossowski, Litwa a sprawy polskie 1939-1940, Warszawa 1985, s. 154.
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tradycje panstwowe W. Ks. Litewskiego. I odwrotnie, wszyscy oni nie bedg krajow-
cami, o ile interesy swej narodowo$ci przenosza ponad interes ogdlny, krajowy"’.

»Krajowiec” to zatem autochton, ,tutejszy”, niezaleznie od tego, ja-
kim obywatelstwem sie legitymuje, jakim mowi jezykiem, w co wierzy
i jaka jest jego etniczna przynalezno§¢'®. Idea wskrzeszenia Wielkiego
Ksigstwa byla wyrazem ,patriotyzmu terenowego”, nie za$ narodowego®’.

W latach 1918-1922 krajowcy probowali zapobiec dalszemu pogarsza-
niu stosunkéw miedzy Warszawg i wieloetniczng ludnoscig Kresow, co
jednak wobec lokalnosci (Wilehszczyzna) i klasowego partykularyzmu
(inteligencja) ich wplywoéw od poczgtku bylo skazane na porazke'®.

3. Nieco inna krajowos$¢. Casus Mackiewicza

W swojej nieocenionej historii Polski dwudziestolecia migdzywojen-
nego Stanislaw Cat-Mackiewicz pisal, ze ,Sprawa polska jest funkcjg
stosunkéw rosyjsko-niemieckich”'. Sojusze na linii Moskwa-Berlin nieu-
chronnie godza w interesy Warszawy, wszelkie ochtodzenie relacji impli-
kuje wzrost jej pozycji. Jozef Mackiewicz modyfikuje tez¢ brata i rozszerza
jej obowigzywanie na panstwa Europy Srodkowei i Wschodniej en bloc.
O ile jednak Cat-Mackiewicz zalecal poczatkowo orientacje polityki
miedzynarodowej na antagonizacje wielkich sgsiadow Rzeczypospolitej,
co oznaczalo de facto konieczno$é dorazZnego opowiadania si¢ po jednej
ze stron, a tym samym ostabialo polityczng wiarygodnosé, o tyle autor
Kontry wierzyl, ze jedyng dlugoterminowa gwarancjg bezpieczenstwa,
a takze szansg na stabilny rozwoéj panstw polozonych migdzy Republikg
Weimarskg i Zwigzkiem Sowieckim jest integracja na skal¢ regionalng.
Tym samym, obok kulturowej i politycznej perspektywy, jakimi opero-

" Cz. Podlidecki, Krajowcy, op. cit.

" K. Tarka, Wyidealizowane Wielkie Ksigstwo Litewskie, http://www.rp.pl/Plus-Minus/
306159951-Wyidealizowane-Wielkie-Ksiestwo-litewskie.html (dostgp: 26.11.2017).

' J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 10-11.

' P. Lossowski, Litwa..., op. cit., s. 152.

'7'S. Cat-Mackiewicz, Historia Polski. Od 11 listopada 1918 do 17 wrzesnia 1939, Krakow
2012, s. 79.


http://www.rp.pl/Plus-Minus/306159951-Wyidealizowane-Wielkie-Ksiestwo-litewskie.html
http://www.rp.pl/Plus-Minus/306159951-Wyidealizowane-Wielkie-Ksiestwo-litewskie.html
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wali ,krajowcy”, pojawia si¢ rowniez — zdaniem Mackiewicza — funda-
mentalna optyka geopolityczna. Za najwazniejsza przestanke realnoSci
wlasnego projektu uwaza on to, co wydarzylo sie na geopolitycznej sza-
chownicy Europy po zwycigstwie rewolucji pazdziernikowe;j.

Mackiewicz nie neguje wagi bliskoSci kulturowej terytoriéw wspol-
tworzacych opiewany Heimat, ale uzupelnia ja o — zasadniczo nieobecne
w rozwazaniach pozostalych ,krajowcow” — kategorie wspélnych miedzy-
narodowych intereséw politycznych. Glosi poglad, ze:

[...] zwigzani jesteSmy ze Wschodnig Europa, ze losy nasze uzaleznione sg bar-
dziej od stosunkow Berlina i Moskwy, niz Paryza i Waszyngtonu, blizsze sa Kon-
stantynopola albo Sztokholmu, niz Londynu, leza na linii Mannerheima, a nie
Maginota’®.

Do rangi najwazniejszej sprawy wspolnej urasta zabezpieczenie flanki
wschodniej. Podczas wojny Mackiewicz wspomni:

Widzialem Wilno jako Piemont nowych, zywotnych sit wspoélpracy polsko-
-litewsko-biatoruskiej, ba, moze ukrainskiej. Przypuszczalem, ze do tej prastarej
stolicy, rywalki Moskwy na wschodzie, zbiegng si¢ emigranci z Biatorusi, Ukrai-
ny, Wolynia. Naptyna Rosjanie, aktywni jeszcze w walce antybolszewickiej. Moze
wla$nie z Wilna nastapi odrodzenie Europy Wschodniej®.

Wilenski konserwatysta uderza w szeroko rozpropagowang w za-
chodniej historiografii poczgtku lat 20., a wczeSniej gloszong przez tzw.
Smienowiechowcéw?, teze o zasadniczej cigglosci imperializmu wielko-
ruskiego, ktérego bolszewizm jest tylko kolejnym przebraniem®. W Polsce
tezy tej bronil m.in. Jan Kucharzewski w gloSnej pracy pt. Od bialego ca-
ratu do czerwonego®. Miedzy cywilizacja rosyjska i cywilizacja komunistycz-

'* J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 167.

¥ Ibidem, s. 74.

** Chodzi o odtam emigracji rosyjskiej, ktorego poglady wyrazone zostalty w zbiorowym
opracowaniu pt. Smiena Wiech (Zmiana drogowskazow), (zob. S. Cat-Mackiewicz, Mysl w ob-
cegach, Krakow 2012, s. 94-95).

! Podobne stanowisko zajmowal w tej kwestii brat pisarza, ktérego refleksje byty poparte
podrézg i naoczng obserwacja funkcjonowania porewolucyjnej ,Rosji” (zob. S. Cat-Mackie-
wicz, Mysl..., op. cit., s. 134).

> Zob. J. Kucharzewski, Od caratu biatego do czerwonego, Warszawa 1998.
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ng nie istnieje — powiada Mackiewicz — zadne iunctim®. Rosja schytkowego
caratu to przede wszystkim reformy spoleczne, ograniczenie represji poli-
tycznych, liberalizacja sfery prywatnej, a takze usankcjonowanie swobody
twoérczos$ci artystycznej. Bolszewizm to za§ ,najwieksza tyrania w dzie-
jach”?*, ktéra postuguje sie doktryng i frazeologia komunistyczng w walce
o hegemoni¢ we wszystkich dziedzinach aktywnosci ludzkiej, zaczynajac
od dyktatu ideologicznego przez ekonomie, kulture, polityke, na supre-
macji w sferze epistemicznej konczac. Nic dziwnego, Ze w pisarstwie
wilnianina staje si¢ on archetypiczng figura wszelkiego zla.

Ten totalistyczny obraz uzupelnia dazenie do nieograniczonej ekspans;ji
terytorialnej celem eksportu rewolucji — docelowo na skale globalng. ,,Re-
wolucja permanentna” jest wigc praktyka polityki zagranicznej Kremla,
a ,budowa socjalizmu w jednym kraju” niepodobienstwem. Przykiad sa-
telizacji pierwszych republik radzieckich powinien by¢ ostrzezeniem dla
ich sgsiadow. Opér pojedynczych panstw wobec dysproporcji sit militar-
nych, niedoSwiadczenia bojowego miodych armii, a takze zapdZnienia
w rozwoju technologii wojskowej to woda na mtyn bolszewickiego naporu.

I cho¢ obok integracji wschodniej w sferze alternatyw panstw tej czeSci
Europy pozostawala teoretyczna mozliwo$é sojuszu z ktdoryms$ z oscien-
nych mocarstw, pisarz uwazajacy si¢ za politycznego realiste? argumen-
towal, Ze pojecie stabszego sojusznika stanowi contradicto in adiecto: sojusz
zaklada symetri¢ sily, podczas gdy znaczna rdznica potencjatow politycz-
nych, militarnych, gospodarczych, demograficznych czy terytorialnych
musi skutkowac¢ wciggnigciem stabszego ogniwa w orbite jednostron-
nych zalezno$ci ze strony hegemona. Rzeczywiste alianse ,Pigmejow”

»* Wieloptaszczyznowe poréwnania pomiedzy RSFRR (a takze ZSRR) i caratem stanowig
jeden z koronnych motywow w tworczosci Mackiewicza. Por. np. J. Mackiewicz, Zwycigstwo
prowokacji, Londyn 2011, s. 13, 48, 59, 93; idem, Nie jest podobnie, a — jest odwrotnie, [w:] idem,
Wieszac czy nie wieszac?, Londyn 2015, s. 196-199; zob. takze artykut Wactawa Lewandow-
skiego poswigcony temu zagadnieniu: idem, Rosja Jozefa Mackiewicza, [w:] Jozef Mackiewicz
i krytycy, M. Zybura (red.), Lomianki 2009, s. 547-562.

** J.-M. Rokita, Myslenie polityczne w cieniu Mackiewicza, [w:] Jozef Mackiewicz..., op. cit.,
s. 401.

> ,Dobra lub zla polityka zalezy jednak nie tylko od stopnia jej stusznosci, ale tez czesto
od mozliwosci jej powodzenia” (J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 17). Irrealizm ogladu po-
litycznej rzeczywistosci uwazal Mackiewicz — za Zbyszewskim i wiasnym bratem — za jedna
z cech specyficznie polskich. W polskim nowoczesnym dyskursie politycznym zbyt duzo jest
ocen moralnych, za malo ocen faktow (J. Mackiewicz, Zwycigstwo..., op. cit., s. 9).
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i »Olbrzymdéw” — by uzy¢ nosnej metafory Churchilla — sg rzeczg nie do
pomyélenia%. Oto r6znica migdzy ,sojusznikiem de iure” i ,sojusznikiem
de facto””.

Realizm Mackiewicza godzil takze w zwolennikéw mysli mocarst-
wowej, ktorg funduje teza o koniecznoSci budowy silnej, suwerennej
i podmiotowej Rzeczypospolitej samodzielnie zdolnej do obrony przed
zagrozeniem niemieckim, sowieckim, a takze rewindykacjami ze strony
wschodnich sgsiadéw. Program ,mocarstwowcow” jest zdaniem autora
Kontry wyrazem narodowego mitu i swoistej historiozoficznej megaloma-
nii, ktéra krzepigc serca i czynigc zado$¢ polskim kompleksom — wbrew
swoim programowym deklaracjom — catkiem ignoruje kryterium realnosci.
123 lata zaborow uczynity Rzeczpospolitg panstwem slabym, borykajacym
si¢ z wieloma problemami wewnegtrznymi i zewng¢trznymi, ergo niezdol-
nym do realizacji w polityce migdzynarodowe;j strategii samotnego wilka.

Nader krdotkowzroczng i niebezpieczng w swojej wymowie maksyme

28 . .
”“® mozna ocali¢ tylko

Becka ,Ani o jeden krok blizej Berlina niz Moskwy
przez dodanie do niej postulatu integracji wschodniej. Budowa mocar-
stwa w granicach samej tylko Rzeczypospolitej byla marzeniem Scigtej
glowy, z czego sprawe zdawal sobie nawet — sympatyzujacy z myslag mo-
carstwowg, ale jednocze$nie dalece wywazony w sadach i ocenach natury

politycznej — brat pisarza. W dwa lata po klgsce polityki Becka pisal on:

Jesli Anglia wobec mocarstw kontynentalnych rzadzila si¢ zasada rwo powers
standard, to znaczy dazyla do posiadania floty o sile rownej sitom dwodch najsil-
niejszych poteg kontynentalnych — zasada polityki polskiej, polozonej pomiedzy
Rosjg i Niemcami, musi by¢ dazenie do stworzenia organizmu politycznego o sile
réwnej albo Rosji, albo Niemcom. A tego etnograficzna Polska da¢ nam nie moze®.

Warto dodaé, ze projekt Mackiewicza mial charakter otwarty. Cho¢
punktem wyj$cia bylo odrodzenie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego w jego
historycznych granicach, a nastgpnie odnowienie stosunkéw dyplomatycz-
nych z Polska na drodze do federacji, kolejny krok stanowilo rozszerze-

¢ N. Davies, Powstanie’44, Krakow 2004, s. 47.
7 J. Mackiewicz, Zwycigstwo..., op. cit., s. 127.
% S. Cat-Mackiewicz, Historia..., op. cit., s. 406.
** Ibidem, s. 202.
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nie integracji na pozostale panstwa regionu. Swoje idealne wyobrazenia
w tym zakresie przedstawil pisarz juz po wojnie ustami bohatera jednej
ze swoich powiesci:

Powinni$my szuka¢ kontaktow ze wszystkimi tymi narodami, ktdre wspoélnie z na-
mi zagrozone sg ,wyzwoleniem” typu komunistycznego. W pierwszym rzedzie
z Ukraincami, Litwinami, Bialorusinami. Za§ w idealnym, teoretycznym zaltoze-
niu, rozszerzajgc na Finéw, Estoficzykéw, Rumunéw, Wegréow...*.

Koncepcje t¢ wilenski antykomunista porownuje do planu Schlieffe-
na, ktéry mial stanowié zabezpieczenie I Rzeszy na wypadek konfliktu
z Francjg i Rosjg. Co bylo warunkiem mozliwo$ci powstania takiej po-
dwodjnej polisy ubezpieczeniowej? Wczesniejsze zjednoczenie Niemiec.
Per analogiam — argumentuje Mackiewicz — tylko uprzednia integracja
panstw lezagcych w pasie dzielagcym Niemcy od formujgcego sie bloku
panstw komunistycznych (republiki radzieckie) jest w stanie uchronié je
przed aneksjg lub wasalizacjg ze strony potgznych sasiadow>l.

W warstwie ideologicznej waznym spoiwem projektowanego orga-
nizmu miala by§ spuscizna idei jagiellonskiej i tradycja owocnej koegzy-
stencji wielu narodowosci, kultur i wyznan w ramach Rzeczpospolitej
Obojga Naroddéw, jednak jeszcze wazniejsze bylo wienczgce jej historig
doswiadczenie rozpadu w wyniku rozbioréw. Postrzega je Mackiewicz jako
wazng historyczng lekcje z geopolityki, ktorej poklosiem jest nastepujace
rozumowanie: jezeli zintegrowana RON nie byla w stanie oprzec sig
agresji »trzech czarnych ortéw”, to 1) tym bardziej obecnie nie zrobig tego
w pojedynke panstwa, na ktore si¢ podzielila, co oznacza, ze 2) wskrze-
szenie Wielkiego Ksigstwa w sojuszu z Polskg jest zasadne, ale nie moze
by¢ krokiem wystarczajgcym, wobec czego 3) nalezy dazy¢ do rozszerzenia
jego formuly o kolejne panstwa regionu.

Proces restytucji Wielkiego Ksi¢stwa zaczaé si¢ mial od zblizenia War-
szawy i Wilna. Do roli mediatora predestynowal Mackiewicz Polakdéw
wilenskich, ktérzy w ramach nowego panstwa mieliby zachowac odreb-
ny jezyk i kulture*’. Projektowany organizm mialby mieé trzy stolice:

** J. Mackiewicz, Nie trzeba glosno mowic, Londyn 2011, s. 289.
*!' J. Mackiewicz, Zwyciestwo..., op. cit., s. 9.
*? Ibidem, s. 14.
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Warszawe, Wilno i Kijow. Sfederowane panstwa tgczylaby m.in. — koordy-
nowana na szczeblach migdzyrzadowych — wspdélna polityka zagraniczna
i wojskowa oparta jednak na jednoznacznym rozgraniczeniu stref wply-
woéw™>. Podzial zadaf w materii obronnosci mozna — zdaniem Mackiewicza
— sprowadzi¢ do idei, jaka przyswiecala ksigciu Witoldowi w realizacji unii
krewskiej: ,[...] obydwa panstwa utworzyly wowczas zwiazek, ktéry upo-
dobni¢ mozna do dwdch ludzi opartych wzajem plecami, a zwrdéconych
twarzami w przeciwlegle strony. Wielkie Ksiestwo Litewskie na Wschdd.

Korona na Zachéd”*

. Jakkolwiek Mackiewicz nie redukowal swojego
konceptu do poziomu unii wojskowej, to jednak sprawy migedzynarodowe-
go bezpieczenstwa omawianego regionu stanowily podstawowg przesian-
ke jego wizji i w zasadzie jedyny, szerzej zarysowany, wymiar wzajemnej
integracji.

Te i inne postulaty oparte na analogicznych geopolitycznych rachu-
bach po wielokroé powtarzane przez wilenskiego pisarza, w epoce szale-
jacej goraczki nacjonalistycznej, ale jednocze$nie w panstwach stabych,
w ktorych nacjonalizm znajduje ujscie nie w planach ekspansji wymaga-
jacych budowania mi¢dzynarodowych koalicji (i posiadania sprecyzowa-
nej wizji w tym zakresie), lecz w polityce wewnetrznej, musialy trafiaé
w polityczng préznie.

4. Dwudziestolecie, czyli karnawat nacjonalizméw

Mackiewicz wiedzial, ze zarysowany projekt wskrzeszenia Wielkiego
Ksiestwa byl wynikiem swoistej sidealizacji”®, w istniejacych warunkach
historycznych jego realizacja byla niemozliwa. Niemozliwo$§¢ ta nie byla
jednak niemozno$cig strukturalna, co czyniloby z wizji wilenskiego pisa-
rza polityczng utopig, lecz niemoznoscig wynikajaca ze swoistej politycz-
nej folie a deux, w ktorej mtode wschodnioeuropejskie panstwa pograzyly
si¢ po I wojnie §wiatowej. Jej istota to eksplozja narracji tozsamosciowych,
narodowych mitologii i rozmaitych snéw o potedze, ktére rozpalaja dys-

** J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 12.
** Ibidem, s. 10.
** Ibidem, s. 13.
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kurs publiczny, prowadzac najczeSciej — w kraju — do antagonizacji roz-
nych grup (np. przez dyskryminacj¢ lub marginalizacj¢ mniejszo$ci na-
rodowych, etnicznych i religijnych, hostylizacj¢ okreslonych partii czy
stronnictw politycznych) i dezintegracji spolecznej, a w polityce zagra-
nicznej — do zaognienia relacji z sgsiadami i eskalacji wzajemnych rosz-
czen, oskarzen czy konfliktéw. Nacjonalizm - bo o nim mowa - cho¢
niezb¢dny w okresach panstwowej i narodowej konsolidacji, w czasach
pokoju wie$¢ moze do miedzynarodowej zguby®. Szalefistwo to wyni-
kajace z niedojrzatosci spoleczenstw czyni klase polityczng niezdolng do
rachowania w kategoriach dalekosieznych i zywotnych intereséw.

Jego rzecza jest rowniez epidemia geopolitycznej §lepoty, ktorej efek-
tem finalnym jest ignorowanie zagrozenia sowieckiego. Na poczatku lat 20.
Lenin, komentujagc umiarkowanie przychylny stosunek lideréw zachod-
niej opinii do zdobyczy rewolucji pazdziernikowej oraz majgc w planach
eksport komunizmu na Zachdéd, okreslat ich gluchoniemymi Slepcami
gotowymi pracowa¢ na wlasne samobdjstwo’. Co§ podobnego - sadzi
Mackiewicz — dzieje sie na wschodzie Starego Kontynentu. O ile jednak
w przypadku panstw zachodnich pewnym - chol przeciez niewystarcza-
jacym — wytlumaczeniem moze by¢ dystans geograficzny, o tyle inercja
po stronie panstw wschodnioeuropejskich wobec bezposredniego zagro-
zenia inwazjg sowiecks zdawala si¢ Mackiewiczowi czym§ dogligbnie ir-
racjonalnym, co ostatecznie skutkowalo wpegdzeniem regionu w ogien
dziejowej pozogi.

Po stronie polskiej kluczowym rozsadnikiem ,narodowego szowiniz-
mu” jest kierowana przez Dmowskiego endecja. Stanistaw Cat-Mackiewicz
nazywa autora Mysli nowoczesnego Polaka ,wychowawcg spoleczenstwa
polskiego” oraz ,krélem naszych poje¢”*®. Dmowski poczatkowo hotdowat
endemicznej wizji II Rzeczypospolitej jako historyczno-kulturowo-geo-
graficznego monolitu wolnego od wszelkich pierwiastkow heterogenicz-
nych®, z ktérego to zreszta powodu byl nawet gotéw zrzec sie czesci
Kresow Wschodnich. Z czasem jednak lider Stronnictwa Narodowego

*¢ J. Ortega y Gasset, Bunt mas, Warszawa 1995, s. 192.
*7 J. Mackiewicz, Zwycigstwo..., op. cit., s. 110-111.

% §. Cat-Mackiewicz, Historia..., op. cit., s. 47-48.

** Ibidem, s. 51.
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ewoluuje w kierunku mocarstwowym, w czym pomocna okazuje sie obra-
na w mlodosci perspektywa ,polityczna” w postrzeganiu relacji migdzy
narodem a panstwem, w Swietle ktorej to panstwo tworzy nar6d*, nie
za§ — jak ma to miejsce w definicjach ,historycznych” — panstwo jest wy-
tworem narodu. W tym ujeciu zrozumiata zdaje sie konwersja pogladow
Dmowskiego odno$nie do strategii zagospodarowania Kreséw*'. Jesli bo-
wiem panstwo tworzy nardd, to ludnos§¢ kulturowo obcg mozna poddac
zabiegom repolonizacji*’. Popularny woéwczas endecki slogan ,Polska
tylko dla Polakéw”* znajduje oto swoje prakseologiczne uzasadnienie.

Charakterystyczne dla wtadz II RP wystgpowanie z pozycji sily w sto-
sunku do mniejszo$ci najlepiej obrazuje podejScie do ,kwestii zydowskiej”
znajdujace wyraz w endeckim z ducha ,antysemityzmie gospodarczym”*,
ktorego podstawowy postulat w postaci spolszczenia handlu i przemystu
godzit przede wszystkim w interesy zydowskich kupcéw45. Dopetnienie
ostracyzmu ekonomicznego stanowil ,antysemityzm polityczny” bazujacy
przede wszystkim na demonach »zydokomuny”*. Forsowane przez ,naro-
dowcow” zywioly antysemickie w znacznej cz¢Sci polskiego spoteczenstwa
trafialy na podatny grunt i nie stably wraz z naporem informacji o poto-
zeniu ludnosci zydowskiej w III Rzeszy. Mackiewicz pisze:

[...] wspominajac o sytuacji Zydéw pod najazdem niemieckim, pomin¢ milcze-
niem stosunek reszty spoleczenstwa i wolalbym nie wspominac, co to bylo za takie
»jedno co Hitler dobrze zrobil”, o czym slyszalem na przestrzeni od éwiqcian do
Zakopanego®'.

* R. Dmowski, Mysli nowoczesnego Polaka, Warszawa 2013, s. 151 i n.

! Por. ibidem, s. 153-154.

2 A. Czubinski, Historia Polski XX wieku, Poznan 2007, s. 125. Warto jednak dodaé, ze
cz¢$¢ umiarkowanych politykow endecji z Wiadystawem Grabskim na czele odzegnywala si¢
od polonizacji z uzyciem brutalnych metod ludnosci wykazujacej lojalnosé panstwowsg mimo
odrebnego narodowego samookreslenia (zob. M. Ryba, Polski oboz narodowo-demokratyczny

w okresie migdzywojennym wobec innych narodow. Podstawy ideowe, [w:] Rogne oblicza nacjona-
lizmow, B. Grott (red.), Krakow 2010, s. 110-111).

# J. Mackiewicz, Dygresje na marginesie antysemityzmu, [w:] Idem, Wieszac..., op. cit., s. 219.
* S. Cat-Mackiewicz, Historia..., op. cit., s. 172-173.

** M. Ryba, Polski 0bdz..., op. cit., s. 109.

P, Spiewak, Zydokomuna, Warszawa 2012, s. 8.

7 J. Mackiewicz, Dygresje..., op. cit., s. 212.
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Warto odnotowal tez konflikty z mniejszo$cig ukrainska, ktéra po
przylaczeniu Galicji Wschodniej do Polski stanowila kilkanaScie procent
jej populacji. Serii zamachdow organizowanych przez faszyzujaca Organi-
zacj¢ Ukrainskich Nacjonalistow (OUN), w wyniku ktérych w 1934 r.
zgingl minister spraw wewnetrznych Bolestaw Pieracki, odpowiadaly
wzmozone dzialania odwetowe, m.in. akcja polonizacyjna Chelmszczyz-
ny w latach 1936-1938, gdzie dochodzilo do zbiorowego pladrowania
ukrainskich majatkéw, brutalnych pobi¢ i procederu niszczenia cerkwi.

Biorac powyzsze pod uwage, nie moze dziwicé, ze ,krajowcy” byli wro-
go nastawieni do asymilacyjnych doktryn endeckich Dmowskiego czy
Poptawskiego®.

Wprawdzie poetyka rzadzacego Polska niepodzielnie od zamachu
majowego obozu pilsudczykéw odwolujaca sie do haset federacyjnych,
»uobywatelnienia” kresowej ludnos$ci wiejskiej czy obdarowania ziemig
rokowala nadzieje na poprawe stosunkow z sgsiadami, jednak postulaty
te nigdy nie wyszly poza oplotki politycznej narracji. Ten dostrzegalny
hiatus miedzy politykg siéw i politykg czynéw powodowal, ze nie tyl-
ko w antyfederacyjnym nastawieniu endekéw®, ale i w ,federalizmie”
Pitsudskiego widzieli Litwini ,drapiezne szpony polskiego imperia-

lizmu”*°

. Jak stwierdza Stanistaw Cat-Mackiewicz, w wielu kwestiach
— w tym w sprawach narodowosciowych — Pilsudski realizowal program
DmowskiegoSI. Litwe od poczatku widzial — podobnie jak Dmowski*?
— jako panstwo zalezne od Polski, niechetny byl - tak jak Dmowski
— uznaniu narodowej odre¢bnoSci Ukraificow®’, nie widzial tez miejsca
— wzorem Dmowskiego — dla poszerzenia jezykowej i kulturowej autono-
mii mniejszo$ci bialoruskiej w ramach II RP. W §lady marszatka poszli
rowniez jego nastepcy. Ponad trzyletni okres urzgdowania Felicjana Sta-

woja Sktadkowskiego jako premiera to czas nasilenia praktyk poloniza-

* S. Cat-Mackiewicz, Historia..., op. cit., s. 204.

* M. Ryba, Polski oboz..., op. cit., s. 111.

*" S. Cat-Mackiewicz, Historia..., op. cit., s. 157.

’! Ibidem, s. 56.

°? H. Batowski, Migdzy dwiema wojnami 1919-1939, Krakéw 2001, s. 58.
>* Ibidem, s. 60; M. Ryba, Polski 0bdz..., op. cit., s. 111.
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cyjnych na Kresach, o czym z kronikarskg rzetelnoscig niejednokrotnie
donosil Mackiewicz w reportazach drukowanych na tamach Stowa*.

Jesli w czasie I wojny Swiatowej Pitsudski $nil swoj federacyjny pro-
jekt Migedzymorza obejmujacy panstwa polozone migedzy morzami ABC
(Adriatyckie, Battyckie, Czarne)®® — projekt — ktéry p6zniej przekut w kon-
cepcje federacji wschodniej — to jego (ale takze witadz II RP przed za-
machem majowym i po Smierci Pilsudskiego) polityka zagraniczna byla
jawnym zaprzeczeniem tej wizji. Zbrojna aneksja zainstalowanej w Ga-
licji Wschodniej Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej, a nastepnie
zerwanie porozumienia z Petlurg®®, bunt Zeligowskiego i jednostronne
oderwanie od Litwy WileAszczyzny wbrew postanowieniom umowy su-
walskiej57, udzial w rozbiorze Czechoslowacjisg, wreszcie koncentracja
wojsk na granicy litewskiej oraz wezwanie w 1938 r. Litwy w trybie ulty-
matywnym do nawigzania stosunkéw dyplomatycznych z Polskg pod ry-
gorem podjecia krokow majacych zapewnié nalezytg ochrong intereséw
polskich® - te i wiele innych, pomniejszych, manewréw musialy wywra-
ca¢ do gory dnem idee ocieplenia stosunkdw z sgsiadami. Krdotkowzrocz-
nos$¢ tej imperialnej polityki data o sobie zna¢, gdy po inwazji III Rzeszy
na Polske Stowacy, dyskontujac historyczng okazje, oderwali od jej teryto-
rium zagarnig¢te wczesniej przez Warszawe ziemie Orawy i Spisza, stosu-
jac taktyke ograng przez Becka w Czechoslowacji®.

** P. Libera, Wokdt promocji Buntu Rojstdw — zapomniane listy Jozefa Mackiewicza, http://www.
jozefmackiewicz.com/ojm075.html (dostep: 27.11.2017).

> H. Batowski, Migdzy dwiema..., op. cit., s. 57.

’¢ A. Czubinski, Historia..., op. cit., s. 130.

*7 J. Ochmanski, Historia Litwy, Krakéw 1990, s. 286-287; zob. takze: Litwini nam nie mo-
gq zapomniec zajecia Wilna, wywiad ze Zbigniewem Gluzg, http://www.newsweek.pl/wiedza/
historia/stosunki-polsko-litewskie-wywiad-ze-zbigniewem-gluza-newsweek-pl,artykuly,
349442,1.html (dostep: 25.11.2017).

** J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 22 i n.

** J. Ochmanski, Historia Litwy, op. cit., s. 286-287.

% Wsrdd licznych wezesniejszych konsekwencji agresywnej polityki Warszawy mozna
wymienié¢ pomijanie Polski w r6znych pomniejszych planach integracji lokalnej, czego przy-
ktadem moze by¢ zawiazana w 1934 r. przez Litwe, Estoni¢ i Lotwe, a wymierzona w ZSSR,
tzw. Ententa Baltycka (B. Toporska, Ostatni konsul w Wilnie, [w:] J. Mackiewicz, B. Toporska,
Listy do 1 od redakcji ,, Kultury”, Londyn 2015, s. 471). Inicjatywa ta byla w istocie powrotem do
lansowanej kilkanaScie lat wczeSniej formuly Zwigzku Battyckiego, z wylgczeniem jednak
Polski.
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Nie ulega watpliwosci, ze rowniez po stronie litewskiej nie bylo woli
wspolpracy i normalizacji wzajemnych stosunkéw. W tym samym roku
(1926), w ktorym Pilsudski dokonuje puczu, w podobny sposob do wia-
dzy na Litwie dochodzi ugrupowanie ,tautininkéw” (Zwigzek Narodowy),
ktére rzadzi mimo znikomej reprezentacji w parlamencie. Przywoddca
partii i premier Litwy w latach 1926-1929 Augustinas Voldemaras do
spotki z prezydentem i dyktatorem Antanasem Smetong kontynuujg pro-
ces cementowania litewskiej tozsamosci, czego gléwnym narzedziem staje
sie wyzyskiwanie resentymentu znacznej cze¢Sci litewskiego spoleczen-
stwa do Polakow jako domniemanej ,rasy panéw”®l. Impet tej antypolskiej
nuty w nastrojach panujacych posrod wilenskiej inteligencji w latach 20.
spowodowal, ze Polacy zaczgli postrzegaé Litwinow jako ,ludzi, ktdrzy
nie chcg byé Polakami”®.

Najwazniejszym punktem zapalanym w trudnych relacjach polsko-
-litewskich byla jednak sprawa Wilna, ktore Polacy uznawali za polskie
miasto, podczas gdy dla Litwindw kwestia jego przynaleznos$ci stano-
wita narodowe i polityczne byé albo nie by¢®. Litwa nie uznata decyzji
Konferencji Ambasadoréw z 1923 r. przyznajacej Wilno Polsce, czynigc
miasto jej konstytucyjng stolicg®. Polacy — w §lad za dyrektywami ply-
nacymi z Ligi Narodéw — powolywali si¢ na wole ludnosci®®, Republika
Litewska — na historie i litewskie korzenie miasta®. ,, Trudno powiedzie¢
— podsumuje po latach Czestaw Miltosz — kto mial racj¢ w tym sporze.
Zdaje sie, ze nikt”?.

W latach 1914-1939 Wilno jedenascie razy zmienialo przynaleznosé
panstwowg, przy czym dwukrotnie (1920, 1939) bylo przyjmowane przez
Litwe z ragk bolszewickich, co musialo generowaé wzajemne napigcia i ani-

¢! P. Jasienica, Moralne zwloki szlachcica kresowego, »Swiat” 1955, nr 43, s. 10.

%2 S. Cat-Mackiewicz, Historia..., op. cit., s. 209.

% S. Cat-Mackiewicz, Kropki nad i. Dzis i jutro, Krakéw 2012, s. 73.

** H. Batowski, Migdzy dwiema..., op. cit., s. 269.

% Zwolennicy tezy o ,polskosci Wilna” odwotywali sie gtéwnie do argumentéw narodo-
wosciowych i jezykowych. Wyrazng jeszcze w dobie migdzywojnia przewage Polakéw na tych
plaszczyznach opisuje w swoich wspomnieniach Czestaw Mitosz (idem, Szukanie ojczyzny,
Krakéw 1992, s. 191-192).

* A. Applebaum, Miedzy Wschodem a Zachodem, Warszawa 2009, s. 52.
" Cz. Milosz, Rodzinna..., op. cit., s. 59.
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mozje®. Ten sam skutek odnosily inkorporacje Wilna w granice Polski
(1919, 1922), a takze — politycznie roéwnowazny — wybieg uczynienia zen
stolicy marionetkowej Litwy Srodkowej, wcze$niej oderwanej od teryto-
rium litewskiego w wyniku sterowanej z Warszawy prowokacji, jakg byt
bunt Zeligowskieg069. Tym sposobem miasto uchodzace za etniczny, kul-
turowy i religijny tygiel70, w ktorym pokojowo wspélegzystuja rozne grupy
i z tego tytulu nazywane ,Jerozolimg pétnocy” stato sie koScig politycznej
niezgody. Dla krajowcow bylo rzecza zupelnie jasng, ze bez rozwigzania
problemu Wilna jakiekolwiek zblizenie dyplomatyczne nie wchodzi w gre.

Gwozdziem do trumny wzajemnych relacji sg wydarzenia czasu wojny.
Wtadze litewskie wyzyskujg fakt podwoéjnej okupacji Polski, przystepujac
do realizacji programu radykalnej lituanizacji. Uchwalona w koncu listo-
pada 1939 r. ustawa o obywatelstwie mieszkancow obwodu wilenskiego
zostaje skonstruowana tak, by nie objaé miejscowej ludnosci polskojezycz-
nej nieraz od kilkunastu pokolen zwiazanej z lokalng ziemia”'. Nadto,
organizacja ,tautininkéw” zada wypedzenia z Litwy juz nie tylko pol-
skich urzednikow, ale takze polskich uchodZcéw szukajgcych na terenach
wschodniego sgsiada schronienia przed przesladowaniami i przymusowg
ekspatriacja do Zwigzku Radzieckiegon. W tym czasie na lokalnym uni-
wersytecie jezykiem wykladowym zostaje jezyk litewski, mimo ze w roku
akademickim 1939/1940 na uczelni¢ zapisalo si¢ tylko 51 Litwindéw przy
ponad 2000 Polakéw’®. Zmianie ulegaja nazwy wazniejszych ulic, w tym
ulicy Mickiewicza mogacego stanowié intelektualny pomost 1aczacy zwas-
nione narody. W miejsce poety, ktoérego opus magnum otwieraja wieko-
pomne, nostalgiczne stowa: ,Litwo, Ojczyzno moja!”’, nowym patronem
zostaje namaszczony wielki ksigze Giedymin. Zabiegi te postrzega Mac-

% J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 94-95.

¢ H. Batowski, Miedzy dwiema..., op. cit., s. 62—63; przeciw/ne i — poniekad typowe dla
pplskiei historiografii — stanowisko w tej kwestii wyraza W. Sleszynski, zob. idem, Litwa
Srodkowa (1920-1922) — ostatnia proba realizacji koncepcji federacyjnej Fozefa Pitsudskiego, [w:]
Stosunki polsko-litewskie wczoraj 1 dzis. Historia, kultura, polityka, W. Roman, J. Marszatek-
-Kawa (red.), Torun 2009.

”* Cz. Milosz, Rodzinna..., op. cit., s. 193.

' P. Lossowski, Litwa a sprawy..., op. cit., s. 112-115.

> Ibidem, s. 318.

”* J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 104.

’* Ibidem, s. 100.
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kiewicz jako znak ,plaskiego patriotyzmu” i ,szowinizmu” poza ,Slepag
polonofobig” wlasnym krajanom niemajacego nic do zaoferowania”. Mi-
chal Romer, profesor uniwersytetu w Kownie i dawny krajowiec, ktory
przeszedl na pozycje litewskie, zaniepokojony zapaScig stosunkoéw polsko-
-litewskich notuje w listopadzie 1939:

Kompleks spraw wileniskich jest trudny. Czynniki polskie w Wilnie konsolidujg
si¢. Narasta w nich opdr bierny, ktory twardnieje i staje si¢ coraz zlosliwszy.
Skadinad w spoleczenstwie litewskim, tak w starej Litwie, jak i wsréd Litwinow
Wilenszczyzny, narasta impet zdobywczy, niecierpliwa agresja, nie chcgca sie li-
czy¢ z przestankami psychicznymi Polakéw wilenskich i zadajaca kategorycznie
natychmiastowego, 100% przystosowania si¢ ich do wszystkich konsekwencji panst-
wowosci litewskiej, ktorg oni jeno stopniowo przetrawi¢ mogg. Ta niecierpliwos¢
i radykalizm moze pchng¢ pewne elementy umiarkowane w objecia nieprzejedna-
nych i ztosliwych wrogéw Litwy, ktérych nie brak i ktorzy swe sidia zastawili’.

Istotnie, gdy w lipcu 1940 r. Wilno zostaje uczynione stolicg Litewskiej
Socjalistycznej Republiki Radzieckiej, wsrod polskiej ludnosci miasta
panuje ostentacyjna Schadenfreude. ,Byly to — komentuje Mackiewicz
— oczywiScie najglupsze, najbardziej $lepe, najbezsensowniejsze uczucia
polityczne, na jakie wlasnie zdoby¢ si¢ moze tylko masa, niewyrobiona
i nie kierowana politycznie opinia, a tak dalece pozbawiona instynktu sa-
mozachowawczego, iz cieszyé sie moze z wlasnej zguby”’’. Litwa i Polska
wkrotce bowiem wspoélnie znajdg si¢ pod czerwonym butem Moskwy.
Prezydent Smetona, ktéry niedawno do sp6iki z premierem Voldemara-
sem §wictowal ofiare Wilna ze strony Sowietéw’s, salwuje sie ucieczkg za
granicg, by w Cleveland — w niespelna 4 lata po anihilacji wlasnej ojczyzny
— dokona¢ swoich dni.

Jak boleje Mackiewicz, polityka wtadz litewskich w latach 1939-1940
byla tez ostatecznym ciosem zadanym wszelkim idealom krajowcow”.
Wprawdzie po zajeciu Wilna przez Litwindw uzyskali oni zezwolenie na

> Ibidem, s. 19, 154.

7 Cyt. za: K. Tarka, Wyidealizowane Wielkie Ksigstwo Litewskie, http://www.rp.pl/Plus-Minus/
306159951-Wyidealizowane-Wielkie-Ksiestwo-litewskie.html (dostep: 26.11.2017).

7 J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 200.
8 S. Cat-Mackiewicz, Kropki..., op. cit., s. 74-75.
7 Ibidem, s. 110.
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wydawanie wlasnego organu prasowego w postaci ,Gazety Codziennej”®

(Mackiewicz opublikowal w niej m.in. kontrowersyjny artykul pt. My Wil-
nianie, w ktorym znalazlo si¢ wiele gorzkich uwag pod adresem polityki
polskiego rzadu wobec mniejszosci), jednak wkrétce potem wobec do-
minacji w kregach krajowych polskiej inteligencji wilefiskiej oraz mimo
deklaracji lojalnoSci i na t¢ inicjatywe wladze litewskie zaczgly spogla-
da¢ bez szczegdlnego entuzjazmu, ng¢kajgc tytul stalymi ograniczeniami
cenzorskimi i prébujac forsowal na jego lamach - wskutek oporu re-
dakcji nieskutecznie — polityke dezintegracji jednolitego frontu polskiego
spoteczefistwa®l. Tym sposobem, zaréwno w Polsce, jak i na Litwie ,kra-
jowcy” byli faktycznie uwazani za kolaborantéw i zdrajcOw ,sprawy
narodowej”%2.

Cechg wspdlng stracenczej polityki polskiej i litewskiej bylo — zda-
niem Mackiewicza — gl¢bokie niezrozumienie istoty ekspansjonistycznej
polityki zagranicznej Kremla, ktérej aparat zlozony z propagandy, pro-
wokacji 1 dezinformacji, stuzyé mial ostatecznemu celowi, jakim byta
komunizacja Europy. Krokiem w tym kierunku bylo zaj¢cie pasa tranzy-
towego migedzy Moskwg i Berlinem. Polityka sowiecka na tym odcinku
od wybuchu wojny polsko-bolszewickiej do wrzesnia 1939 r. byla wzo-
rowym zastosowaniem socjotechniki podzialow (divide et impera) kreo-
wanych miedzy panstwami zajmujacymi ten obszar. W tym aspekcie
»czerwony carat” powielal pomysly ,bialych” poprzednikéw. O stosun-
kach panujacych jeszcze przed I wojng Swiatowg w swoich rodzinnych
kresowych stronach Czestaw Milosz pisze tak: ,[...] nie moglto by¢ wskrze-
szone Wielkie Ksiestwo Litewskie, ktore juz rozpadto sie na narodowosSci
nienawidzace panujacej Rosji, ale rowniez nienawidzace si¢ wzajemnie,
co tronowi dawalo mozno§é wygrywania jednych przeciw drugim”®. Na-
rody wschodnioeuropejskie najwyrazniej wigc — zgodnie z zelazng regulg
Hegla — z historii nie nauczyly si¢ niczego.

8 P. Lossowski, Litwa o sprawy..., op. cit., s. 153-154.

¥ J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 124-125.

82 P. Lossowski, Litwa o sprawy..., op. cit., s. 155; albo W. Bolecki, Prawdy niemite (Fozef
Mackiewicz 1 Witold Gombrowicz), [w:] Jozef Mackiewicz i krytycy, M. Zybura (red.), L.omianki
2009, s. 491.

¥ Cz. Mitosz, Rodzinna..., op. cit., s. 20.
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Wspdlng staboscig mial by¢ tez szeroko rozumiany brak politycznej
wyobrazni. ,,Dobry polityk — uwaza Mackiewicz — winien by¢ jak numiz-
matyk — zaledwie spojrzal, chce juz widzie¢ odwrotng stron¢ medalu.

» 84

A w polityce tych stron ilo$¢ jest niezliczona”"”. Zarzut ten wilenski

krajowiec wielokrotnie stawial Pilsudskiemu, ktérego okreslal m.in.

»8 oraz ,politycznym kretynem”®. Swiadectwem

»zdziecinnialym starcem
geopolitycznej indolencji marszatka miala byé m.in. odmowa wsparcia
kontrrewolucji w Rosji oraz ulgowe potraktowanie Armii Czerwonej
podczas wojny polsko-bolszewickiej, ktére wyrazato si¢ w zgodzie na roz-
mowy pokojowe. Pilsudski deklarowal, ze moglby iS¢ tak daleko, jak
daleko by chcial, a jego 0wczesna wstrzemigzliwo$é zrodzila si¢ z obawy
przed restauracja Imperium Rosyjskiego®. Krok ten miat wedle Mackie-
wicza utorowa¢ droge do zwycigstwa komunizmu w Rosji, a nastepnie
jego ekspansji na Zachaéd.

Inne zarzuty formulowane pod adresem Pilsudskiego, ale majace za-
stosowanie rowniez do wiekszosci politykdw omawianego regionu czasu
»miedzyepoki” 1918-1939, dotyczyly niezrozumialej i pozbawionej mysli
przewodniej praktyki budowania ponadnarodowych sojuszy, czg¢sto wza-
jemnie sie wykluczajgcych, czego egzemplifikacjg mogg by¢ uklady o nie-
agresji zawarte przez Polske z ZSRR (1932) oraz z Niemcami (1934). Kto
bowiem — w teorii — uklada si¢ ze wszystkimi, ten — w praktyce — nie
uklada si¢ z nikim. Multiplikacja podobnych porozumien stwarza¢ miala
dodatkowo iluzj¢ bezpieczenstwa, ktorej czar pryst dopiero 1 wrzeSnia
1939 r., gdy z pancernika Schelswig-Holstein oddano pierwsza salwe
w kierunku Westerplatte.

Bigdem wynikajacym z nieznajomosci regul gry politycznej przez
sternikow mlodych panstw byla rowniez — zdaniem Mackiewicza — nad-
mierna ufnos¢ w sprawcza moc prawa miedzynarodowego. O ile dzis juz
powszechnie wiadomo, ze wszelkie traktaty i umowy bilateralne migdzy
Sowietami i1 panstwami trzecimi mialy zaledwie warunkowy, taktyczny

# J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 46.
8 Ibidem, s. 27.
% Ibidem, s. 11.

87 J. Mackiewicz, O historii Polski profesora Rhodego, [w:] idem, Szabla..., op. cit., s. 446-447;
J. Mackiewicz, Zwycigstwo..., op. cit., s. 89-91.
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i krétkoterminowy walor®, o tyle ciagle tajemnica poliszynela pozostaje
wiarolomnos$¢ aliantéw wobec wschodnich sojusznikéw, czego pierwszym
symptomem stala si¢ bierno§¢ Wielkiej Brytanii i Francji po inwazji
Hitlera na zwigzang z nimi paktami wojskowymi Polske. Raz jeszcze pro-
rocze okazaly si¢ ponure stowa Le Bona:

Zatosne fantazje, ktdre grafomani zowig prawem narodéw czy prawem miedzyna-
rodowym, stanowig jedynie rodzaj teoretycznego kodeksu towarzyskiego, dobrego
jako rozrywka dla podstarzalych prawoznawcow, zbyt zuzytych, by sie zajaé czyms
pozytecznym®.

Grzechem fundamentalnym byla jednak nieumiejetnos$¢ geopolitycz-
nego samookreslenia wyrazajaca si¢ w braku spdjnej, dlugoterminowej
i ponadnarodowej wizji polityki zagranicznej w nauce anglosaskiej, okres-
lanej niekiedy jako geopolitical code®. O ile Mackiewicz widzial Europe
Wschodnig jako odrgbny organizm - zaréwno pod wzgledem kulturo-
wym, jak i politycznym - o tyle gros lokalnych przywédcow politycznych
wigzalo swoje interesy, a takze polityczne nadzieje z oSciennymi mocar-
stwami lub - podczas wojny — z koalicjg aliancka. To alianci, zdaniem
Mackiewicza, przypiecz¢towali los regionu, najpierw placgc im za po-
parcie Stalina w wojnie z Hitlerem®), a p6zniej w milczeniu przyjmujac
sowieckie enuncjacje o ,umacnianiu pokoju we wschodniej Europie”®.
Walny w tym udzial przypisuje pisarz Wielkiej Brytanii. Jej stosunek
do panstw wschodnioeuropejskich zawiera¢ si¢ mial miedzy tchorzliwg
i glupia polityka appeasementu, ktorej mitem zalozycielskim stala si¢ nie-
stawna wizyta Chamberlaina w Monachium 1938 roku, oraz zimng i wy-
rachowang, a przy tym strategicznie zadziwiajagco skuteczng ,polityka
obrachunkowga” Churchilla czynigcag z Europy Wschodniej kart¢ prze-
targowa w pertraktacjach Wielkiej Tréjki”>. W historycznej publicystyce

¥ J. Mackiewicz, Fak 20 lat temu nie doszto do utworzenia pierwszej ,,Republiki Ludowej”
w Europie, [w:] idem, Szabla..., op. cit., s. 9.

¥ G. Le Bon, Psychologia socjalizmu, Warszawa 1997, s. 93.

" L. Moczulski, Geopolityka. Potega w czasie i przestrzeni, Warszawa 2010, s. 562-563.

°! J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 167.

°2 Ibidem, s. 73.

> Por. np. J. Mackiewicz, Nie trzeba..., op. cit., s. 299-300, 425. Warto wspomnieé, ze pre-
kursorskg role¢ Mackiewicza w procesie demitologizacji polityki wschodniej aliantow do-
strzegl i docenit na kartach swojej wielkiej trylogii Aleksander Solzenicyn (idem, Archipelag
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Mackiewicza tandem Chamberlein—Churchill to nie paradoks, lecz natu-
ralna konsekwencja brytyjskiej doktryny odsuwania teatru dzialan wojen-
nych od wlasnego terytorium.

Z powyzszych powodéw wigksza jeszcze pretensj¢ kieruje Mackiewicz

w stron¢ regionalnych lideréw politycznych uskuteczniajacych — na pra-

wach syndromu sztokholmskiego — paranoiczny »filobrytanizm”** i obiera-

jacych zyczeniowy kurs na kulturowo i politycznie obce: Londyn, Paryz
i Waszyngton. W opinii konserwatywnego pisarza ich to przede wszyst-
kim rzeczg jest zguba, jaka zgotowaly Europie Srodkowei i Wschodniej
zachodnie mocarstwa. Byli oni nie tylko oporni w przyjmowaniu do
wiadomosci wskazanych geopolitycznych faktéw, ale réwniez, co gorsza,
owladnigci ,faktami alternatywnymi” stanowigcymi osobliwe produkta
nacjonalistycznej imaginacji: mowa tu o rozmaitych narracjach autonomii
i suwerennos$ci, ktore samostanowienie poczytywaly za jedyny i osta-
teczny cel wszelkiej panstwowosci. Symbolem bankructwa tej narodowo-
-sobiepanskiej polityki sta¢ si¢ mialo si¢ slynne sejmowe przemowienie
premiera Becka z 5 maja 1939 r., w ktérym ten nie tak dawny or¢edownik
tradycji mocarstwowej”, miast starafi o nowe wplywy, ludno$¢ i terytoria,

GULag. Tom I, Poznan 2008, s. 247). Po latach wiemy juz jednak (m.in. z bezposrednich relacji
prywatnych rozmow migdzy prezydentem Rooseveltem i jego synem prowadzonych w kulua-
rach konferencji w Teheranie), ze Churchill naciskal na Roosevelta w kwestii utworzenia
drugiego frontu i zgotowania ewentualnej odsieczy Europy Srodkowej i Wschodniej przez
Batkany, argumentujgc niebezpieczenstwem niekontrolowanego wzrostu pozycji ZSRR w re-
gionie w czasach powojennych. Argumenty te napotykaly jednak na opér zaréwno ze strony
Roosevelta chcgcego jak najszybciej i jak najmniejszym kosztem przypieczetowac los III Rze-
szy, jak i Stalina planujacego zdyskontowaé mozliwo$¢ zachowania rozlegtej strefy wplywow
na wschodzie Starego Kontynentu (Por. E. Roosevelt, W jego oczach. Wspomnienia 1940-1945,
Warszawa 1948). Z bogatego piSmiennictwa naukowego poSwieconego relacjom przywodcow
na forum Wielkiej Koalicji wynika tez, ze w koficu 1943 r. pozycja Churchilla byta zbyt staba,
by forsowa¢ odwazne swoje zadania. Z czasem bezradny brytyjski premier pogodzil si¢
z porazka i zaczal wystgpowal w roli adwokata prawdziwych decydentéw. Kiedy podczas
rozmowy z generalem Andersem 26 sierpnia 1944 r. wywolany zostal watek zagrozenia ko-
munizacjg Polski, Churchill nie zdobyt! si¢ juz na zadne deklaracje natury politycznej, ofiaru-
jac sojuszniczemu narodowi jedynie ,gtebokie wspoiczucie” (N. Davies, Powstanie..., op. cit.,
s. 464). Od momentu, gdy w gescie realizacji wzajemnej umowy wojskowej brytyjskie samo-
loty po inwazji III Rzeszy na Polske zrzucily ulotki na linii Zygfryda, historia zatoczyta koto.

°* J. Mackiewicz, Prawda..., op. cit., s. 165.

* P. Wronski, Fozef Beck i jego polityka zagraniczna. Namascil go Marszalek, hitp://wyborcza.
pl/magazyn/1,124059,7056499,Jozef Beck i jego polityka zagraniczna Namascil go.html?
disableRedirects=true (dostgp: 28.11.2017).
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zdeklarowal jedynie walke o honor. O honor jednak — sarkastycznie zau-
waza Mackiewicz — boj toczy si¢ dopiero woéwczas, gdy wszystko, co na-
macalne i politycznie istotne zostatlo definitywnie zaprzepaszczone. Od
klasy politycznej — przynajmniej w teorii — mamy prawo oczekiwal czego$

wiecej niz honorowe samobdjstwo®.

5. Podsumowanie

Bez watpienia postulaty krajowcoéw, w tym takze wizja Mackiewicza,
naleza bardziej do dziedziny mySli politycznej niz domeny realnej poli-
tyki, w ktorej — jesli nawet byly slyszalne — to stanowily ledwie margines
pozbawiony wymiernego wplywu na to, co dzieje si¢ w glownym nur-
cie”. Przyczyna tego odosobnienia jest w jakiej§ mierze pietnowany przez
Mackiewicza i nielicujacy z tolerancyjng wymowa programu krajowcow
kolizyjny, nacjonalistyczny kurs obrany w dobie migdzywojnia przez
przywédcéw pafstw potozonych miedzy Rosja i Niemcami®, jednak nale-
zy pamigtaé, ze na goraczke nacjonalistyczng, ktorej zrodla si¢gaja nomen
omen XIX wieku, natozylo si¢ wiele zadawnionych dyferencji kulturo-
wych dzielacych poszczegblne narody domniemanego Wielkiego Ksigstwa,
jak choéby opisywany przez Miltosza konflikt miedzy katolicyzmem (Po-
lacy i Litwini) i prawostawiem (Biatorusini, Ukraificy)””. Rzeczywiste sto-
sunki spoleczne panujgce posrdéd zroznicowanej populacji Kresow bytly
nieraz dalekie od idyllicznych wyobrazen zaczerpnig¢tych z literackich
obrazow i publicystyki autora Buntu rojstow.

Pisarz, ktory deklarowal narodowos$¢ ,antykomunistyczng”, a za swoj
kraj pochodzenia uznawat ,,Europ¢ Wschodnig”, nie pomylil si¢ w prog-
nozach dotyczacych nieuchronnej komunizacji tego regionu'®. Zgodnie

°¢ Ibidem, s. 29.

°” Sam Mackiewicz byl niekiedy okreslany ,pogrobowcem” idei krajowej (W. Lewan-
dowski, Rosja..., op. cit., s. 549).

% J. Mackiewicz, Tak zwany Wschéd Europejski, [w:] idem, Wieszac..., op. cit., s. 420.
** Cz. Milosz, Rodzinna..., op. cit., s. 61.

1% Zob. np. D. Magier, Idea krajowa Jozefa Mackiewicza, »Szczerbiec” 2003, nr 5-8, http://
www.jozefmackiewicz.com/0jm042.htm (dostep 23.12.2017).
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z jego przewidywaniami trwajacy hucznie przez 20 lat migdzywojnia ,kar-
nawal nacjonalizméw” znalazl swoj finat pod skrzydtami Wielkiego Brata,
a prezacy uprzednio muskuly we wzajemnych utarczkach wschodnioeuro-
pejscy »bracia mniejsi” wreszcie, prawem niepojetej ironii historycznego
losu, zostali na trwale potaczeni. Przez nastepne pot wieku mieli stawaé
na bacznos¢, gdy zagra kremlowska trabka.

Czy ich uprzednia integracja — abstrahujac od wszelkich skompliko-
wanych kwestii dotyczacych choéby problematycznos$ci jej politycznej
formuly - mogta pokrzyzowaé szyki dziejowej Nemezis, jaka rzucila je
migdzy zg¢bate tryby Berlina i Moskwy? Negatywne na ogdél odpowiedzi,
jakich udzielajg na to pytanie wiodgce narodowe historiografie wschodnio-
europejskie, naznaczone sg cze¢sto typowym ,kompleksem pigmejskim”,
dla ktorego wszelkie narodowe ambicje — same przez si¢ zrozumiale i do-
glebnie stuszne — napotykajg na opdr wysoce niesprzyjajacych warunkow
zewnetrznych. Ten dziwny fatalizm glosi, ze w historii zawsze dzieje sie
to, co musi sie dziaé, przez co kazda, nawet skrajnie zla polityka zyskuje
sankcje odpowiedniosci. Mackiewicz nie sili si¢ na odpowiedZz. Podaje
tylko pod rozwage casus Finlandii, ktéra podczas wojny zimowej samo-
dzielnie byla w stanie w pojedynke przez diugie miesigce dziesigtkowaé
101, Wydaje si¢ wigc, ze restytucja Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego, a nastepnie rozszerzenie procesu integracji na po-

wroga na linii Mannerheima

zostale panstwa Europy érodkowej i Wschodniej, i budowa bloku geo-
politycznego si¢gajacego z Helsinek do Pragi, jakkolwiek nie moglaby
stanowi¢ gwarancji bezpieczenstwa, a w sytuacji konfliktu nie bylaby by-
najmniej r¢kojmig zwyci¢stwa, z calag pewnoscig — zaro6wno z wojskowe-
go, jak 1 geopolitycznego punktu widzenia czynilyby omawiany region
silniejszym wobec oSciennych poteg. Reszta jest rzeczg historycznej wy-
obrazni i spekulacji.
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JOZEFA MACKIEWICZA IDEA RESTYTUC)I WIELKIEGO KSIESTWA
LITEWSKIEGO W KONTEKSCIE GEOSTRATEGII PANSTW EUROPY
WSCHODNIE] W DOBIE DWUDZIESTOLECIA MIEDZYWOJENNEGO

Artykul jest proba syntezy pogladéw Jozefa Mackiewicza odnosnie do idei
wskrzeszenia panstwowosci Wielkiego Ksigstwa Litewskiego w dobie mi¢dzywoj-
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nia. Jego celem jest prezentacja kulturowych i politycznych podstaw wskazanego
projektu obecnych w rozwazaniach tzw. krajowcow wilenskich, ale takze Zrddet
zasadniczo nieobecnych w mysli krajowej w postaci geopolitycznego rachunku
zyskow 1 strat, ktory Mackiewicz wysuwa na plan pierwszy. Omoéwione zostaly
takze przyczyny, dla ktérych realizacja wizji Mackiewicza, jak rowniez podobnych
projektow zakladajgcych poglebianie integracji i wspolpracy miedzy panstwami
Europy Wschodniej, w istniejacych warunkach politycznych byla niemozliwa.

Stowa kluczowe: Wielkie Ksiestwo Litewskie, geopolityka, nacjonalizm, mig-
dzywojnie, Europa Wschodnia.

JOZEF MACKIEWICZ'S IDEA OF RESTORATION OF THE GRAND DUCHY

OF LITHUANIA IN THE CONTEXT OF THE GEOSTRATEGY OF THE STATES

OF EASTERN EUROPE IN THE PERIOD OF THE TWO DECADES BETWEEN
THE WORLD WARS

The paper is an attempt at summarising Jozef Mackiewicz’s views concerning
the idea of resurrection of the statehood of the Grand Duchy of Lithuania in the
interwar period. Its objective is to present the cultural and political foundations
for the project in question that were present in deliberations of the so-called
‘Vilnius natives’ but also sources that are basically absent in the domestic thought
in the form of a geopolitical profit and loss account that Mackiewicz brings to the
fore. The paper also discusses the reasons (the ‘carnival of nationalisms’) due to
which the accomplishment of Mackiewicz’s vision, as well as of similar projects
implying enhanced integration and cooperation between the states of Eastern
Europe, was impossible in the existing political conditions.

Keywords: Grand Duchy of Lithuania, geopolitics, nationalism, interwar era,
Eastern Europe.
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PRACA WYCHOWAWCZA WSROD UKRAINCOW
W WOJSKU POLSKIM W LATACH 1921-1939

Zakonczenie dzialan wojennych i przejscie wojska do sluzby w wa-
runkach pokoju spowodowaly istotne zmiany w organizacji jego zycia
wewnetrznego. Oprocz reorganizacji, waznym czynnikiem, ktéry wywart
istotny wplyw na sytuacj¢ w armii, byl naptyw rekrutéw narodowosSci nie-
polskiej. W duzej mierze bylo to spowodowane poszerzeniem powszech-
nego obowigzku stuzby wojskowej na tereny ,kresow wschodnich”. Tak,
poczawszy od 1921 r., do Wojska Polskiego zaczeto pobdér wszystkich
chiopcow z Wolynia, a od jesieni 1922 r. — z Galicji Wschodniej. W re-
zultacie w wojsku gwaltownie wzrosta liczba przedstawicieli mniejszoSci
narodowych, przewaznie Ukraincow. Od 1 maja 1923 r. w Wojsku Pol-
skim stuzylo 24 517 ,Rusinéw” (w ten sposdob nazywano Ukraincow
z Galicji Wschodniej) i 18 744 ,,Ukraincéw” (mezczyzn, pochodzacych
z Wotlynia, Polesia, ziemi Chelmskiej i innych terenéw dawnego Impe-
rium Rosyjskiego), ktorzy wynosili odpowiednio 9,59% i 7,33% od ogél-
nej liczby wojska'. Ogélnie rzecz biorac, od 1923 r. w Wojsku Polskim
ponad 30% szeregowych stanowili przedstawiciele mniejszoSci narodo-
wych, obojetni, a czasem nawet wrogo nastawieni do Pafstwa Polskiego®.

' Centralne Archiwum Wojskowe Wojskowego Biura Historycznego im. gen. broni Kazi-
mierza Sosnkowskiego (Dalej — CAW), nr 1.303.4, poz. 2676 (Komunikat informacyjny ,,Obce
narodowosci w Armit Polskiej”, 18.X.1923 r.).

* J. Odziemkowski, Praca wychowawcza w armii II Rzeczypospolitej, ,Niepodlegtos¢ i pa-
mieé” 1998, nr 10, s. 202.



Praca wychowawcza wsréd Ukraificéw w Wojsku Polskim... 91

W taki wiec sposob wojsko Rzeczypospolitej faktycznie przeksztalcilo sie

z narodowego w pafistwowe’.

Gwaltowny wzrost w wojsku liczby Ukraincéw - dotychczasowych
przeciwnikéw konfliktu zbrojnego w Galicji Wschodniej — wywotat szcze-
g6lne obawy wsrdd kierownictwa wojskowo-politycznego. W latach 1922-
—-1923 II Oddziat Sztabu Generalnego przeprowadzil pierwsze badania
dotyczace poziomu rekrutow, ich stosunku wobec panstwa polskiego.
W przedstawionym referacie od 17 czerwca 1922 r. pt. Obce narodowosci
w Wojsku Polskim ,Ukraincy” zostali opisani w nastepujgcy sposob:

Uswiadomienie obywatelskie — mate. Przejawy u$wiadomienia narodowego — bar-
dzo réznorodne. Poborowi nie umiejg okre§li¢ swego pochodzenia narodowego
1 nazywajg si¢ mianem — na réwni z Biatorusinami - jako ,tutejsi”. Brak dostatecz-
nego uswiadomienia narodowego w duzej mierze wplywa na ustosunkowanie si¢
rekruta ukrainskiego do Panstwowosci Polskiej. Brak zupelny zrozumienia obo-
wigzkéw obywatelskich wobec panstwa. Praca w pulkach nad uswiadomieniem
obywatelskim rekruta mogtaby uczyni¢ zen obowigzkowego obywatela Rzeczypos-
politej. W pojeciu wojskowym — posiada warto$¢ dodatnia. Jest postuszny, chetnie
spetnia rozkazy, ustuzny*.

Z uplywem czasu Ministerstwo Spraw Wojskowych zacze¢lo dostawacd
bardziej szczegélowe informacje. Tak wigc, w meldunku z dnia 30 stycznia
1925 r., dowddztwo OK I (Warszawa) dla jasniejszego opisu ,Ukraincow”
podzielito ich, ze wzgledu na pochodzenie, na dwie grupy: 1) z Wolynia
i 2) z Polesia:

* Polski badacz T. Kowalski zaznacza, ze w czerwcu 1922 r. minister spraw wojskowych
K. Sosnkowski w rozjasnianiu dowédcom okrggow korpusow stwierdzil, ze ,,armia nasza kon-
stytucyjna nosi nazwe «narodowej», jaka faktycznie byta i w latach 1918, 1919 i 1920; jednakze
dzi$, w chwili powotywania do szeregoéw elementu obcego, silg rzeczy faktycznie armia staje
si¢ «panstwowg», a tym samym w dziedzinie organizacji jak i wyszkolenia, lezy caly szereg
zagadnien, ktére musza by¢ jak najpredzej rozstrzygnigte” (T. Kowalski, Pobor mniejszosci na-
rodowych do wojska II Rzeczypospolitej, ,Wojskowy Przeglad Historyczny” 1996, nr 1, s. 75).

* CAW, nr 1.371.8, poz. 275 (Obce narodowosci w Wojsku Polskim, 17 czerwca 1922 r.). Dla po-
rownania Bialorusinéw w tym samym dokumencie scharakteryzowano tak: ,Na ogot poziom
umystowy bardzo niski. Duzy procent analfabetéw. Zupelny brak uswiadomienia politycz-
nego, zar6wno pod wzgledem narodowym, jak i panstwowym. Y.atwo podlegajacy wplywom,
a tym samym i wszelkiej agitacji politycznej. Uswiadomienie narodowe biatoruskie — bardzo
stabe. Uwazajg si¢ przewaznie za «tutejszych». Stosunek do Panstwowosci Polskiej na ogot dos¢
przychylny, lecz wyczekujacy. Warto$¢ wojskowa — dodatnia. Wytrwaty fizycznie, przyzwycza-
jony do twardego zycia, szanujacy wiadze, postuszny”.
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Pierwsi narodowo mniej uswiadomieni od Rusinéw ze wschodniej Malopolski,
wiecej natomiast od Ukraificow z Polesia — sg elementem !atwo podpadajagcym
na uSwiadamiajacy wplyw niewielkiej chociazby garstki rozagitowanych Rusinéw
ze wschodniej Malopolski. Wynikiem tego jest przyznawanie si¢ do narodowosci
ukrainskiej i tych, ktérzy poczatkowo deklarowali sie jako ,swoi”, ,miejscowi”,
»Wolyniacy”. Dodaé nalezy, ze Ukraincy wolynscy po wigkszej czeSci nie od-
r6zniajg narodowosci od wyznania. Ukraincy z Polesia niemal zupelnie nieuswia-
domieni — s3 podatnym elementem zaréwno do ruskich i ukraifskich tendencji
uswiadomienia narodowego, jak i do skutecznej asymilacji ze strony kolegow-
-Polakéw’.

Pierwsze wyniki obserwacji Ukraincéw z Galicji Wschodniej pojawi-
1y si¢ za kilka miesigcy po ich poborze. Tak wiec w jednym z raportéw
dowodztwa OK V (Krakoéw), dotyczacym zachowania si¢ mniejszo$ci na-
rodowych w wojsku w styczniu-lutym 1924 r., stwierdzono, ze:

Rusini uwazajg stuzbe w W.P. za sprawe obcg. W rozmowach wrogiego uspo-
sobienia nie zdradzaja. Wicksza cze$¢ jest zupelnie obojetna, do jakiego panstwa
nalezy. Podbudzani sg przez bliskie im osoby cywilne za pomocg listéw, co uspo-
sabia ich nieufnie i podejrzliwie [...] Karni i postuszni [...] Uswiadomienie naro-
dowe u Rusinéw, Zydéw, a szczegblnie Niemcow wysoko rozwinigte [...] Rusini
uznajg r6znicg¢ miedzy narodowoscig a obywatelstwem, tego ostatniego obowigzku
nie wykonuja nazbyt chetnie®.

Dla poréwnania dowodztwo OK I (Warszawa) w meldunku za okres
od 1 pazdziernika 1924 r. do 1 stycznia 1925 r. stwierdzilo:

Rusini ze Wschodniej Malopolski — zwarci, najinteligentniejsi i najbardziej naro-
dowo uswiadomieni ze wszystkich innych slowianskich mniejszosci narodowych
— silnie podkreslajg swoja odrebno$¢ narodows przez: a) odosobnienie sie¢ od
swych kolegow-Polakow, b) krngbrno$¢ i nieche¢é ujawniong w wykonaniu rozka-
zO0W, ¢) rozmowy 1 Spiewanie piosenek w rodzinnym jezyku, d) czytaniu ruskich
gazet itp.”.

> CAW, nr 1.303.4, poz. 2510 (Raport narodowosciowy za czas od 1.X.1924 r. do 1.1.1925 roku).

¢ Ibidem, nr 1.371.5/A, poz. 394 (Raport o zachowaniu si¢ niepolskich nar. w oddziatach D.O.K.
Nr. V. Krakow w miesigcu styczniu 1 lutym 1924).

7 Ibidem, nr 1.303.4, poz. 2510 (Raport narodowosciowy za czas od 1.X.1924 r. do 1.1.1925 ro-
Ru).
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Jednak poziom $wiadomoSci narodowej Ukraincéw, ich wyksztalcenie,
zachowanie nie byly czynnikami nadmiernie destabilizujagcymi. Waznym
problemem armii polskiej na poczatku lat dwudziestych byla dezercja.
Jej apogeum nastapilo w latach 1923-1924. Analizujac przyczyny ucieczek
Ukraincow, dowddcy okregéw korpusow stwierdzili, ze najczg¢Sciej spo-
tykane byly: nieche¢¢ do stuzby w Wojsku Polskim (!), niewystarczajace
wsparcie finansowe (brak umundurowania, zle odzywianie), trudne sto-
sunki szeregowych z dowddztwem, kiopoty rodzinne, choroba szerego-
wych lub krewnych itp... Niecheé (!) Ukraificéw, gtéwnie pochodzacych
z Galicji Wschodniej, do stuzby w Wojsku Polskim byla wynikiem nie-
dawnej wojny polsko-ukrainskiej, utratg panstwowo$ci ZURL i wciaz
zywych wspomniefi o wojnie o Lwéw, agitacji przedpoborowe;j’.

W sprawozdaniach dowddcy jednostek proponowali rézne sposoby
walki z dezercjg — zwigkszenie odpowiedzialnosci karnej, bardziej doklad-
ng kontrole dokumentdéw szeregowych poza terenem jednostek, szczegél-
nie na dworcach kolejowych, polepszenie zaopatrzenia zolnierzy, walka
z naduzyciami ze strony oficeréw/podoficeréw itp. Jednak jednoczesnie
stwierdzono, ze jednym z czynnikOw przyczyniajacych si¢ do zmniejsze-
nia poziomu dezercji powinna stal si¢ umiejetnie zorganizowana praca
wychowawcza, przed poborem, a szczegblnie w czasie stuzby. Niekté-
rzy dowoddcy za jej wazny element uznawali wychowanie obywatelskie.
»By usungé zto jakim jest dezercja w armii nalezy rozwingé juz od mto-
dosci w kazdym poczucie obowigzku jako obywatela Panstwa Polskiego”
— stwierdzono w meldunku dowddztwa 12 Putku Piechoty w Wadowicach
OK V (Krakéw)'®. W ten sposéb, ze wzgledu na duzy naplyw do armii

* P. Stawecki, Z badari nad dyscypling, przestepczosciq 1 moralnosciq wojska Drugiej Rzeczy-
pospolitej, Warszawa 2000, s. 17.

* CAW, nr 1.371.5/A, poz. 204 (Meldunek o stanie dezercji za miesigc kwiecierr 1923 r. z poda-
niem przyczyn dezercyi, wnioski 1 opinie Dowodztw); ibidem, nr 1.371.1/A, poz. 29 (Dowddztwo
Okregu korpusu Ne I do (wedtug rozdzielnika), lipiec 1923 r.).

% Ibidem, nr 1.371.5/A, poz. 204 (Meldunek o stanie dezercji za miesigc luty 1923 r. z podaniem
prayczyn dezercyi, wnioski 1 opinie Dowodzrw). Uskutecznié prace wychowawczg proponowali
rowniez dowddcy i innych jednostek wojskowych okregu. Wigc w meldunku o stanie dezercji
za czerwiec 1923 r. Dowodztwo 11 pulku piechoty (m. Tarnowskie Gory) proponowalo, jako
jeden ze sposobow zmniejszenia poziomu dezercji, uskutecznienie pracy wychowawczej, wy-
chowanie poczucia obowigzku obywatelskiego rekrutéw, niezaleznie od ich narodowosci (CAW,
nr 1.371.5/A, poz. 204 (Meldunek o stanie dezercji za miesigc czerwiec 1923 r. z podaniem przyczyn
dezercyi, wnioski 1 opinie Dowodztw).
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niepolskiego, jednak giéwnie ukrainskiego elementu, wiadze polskie uzna-
1y za konieczne wykorzystanie czasu pobytu w armii dla polonizacji oraz
integracji spotecznej.

Mimo wielkiego zapotrzebowania, praca wychowawcza w armii
w pierwszych latach powojennych zostala zorganizowana dos¢ stabo.
Przejscie armii na sluzbe w warunkach pokoju spowodowalo zmiany
w organizacji i jej przeprowadzeniu. Zostal zlikwidowany caly uktad pio-
nowy wojskowych oficeréw, ktorzy zajmowali si¢ pracg wychowawczg
w poprzednich latach. Jednocze$nie gléwny nacisk polozono na praceg
oSwiatowg. Armia zdecydowala sie na rozwigzanie ambitnego zadania
— zwalczanie analfabetyzmu wsréd rekrutéw. 14 marca 1922 r. Minister-
stwo Spraw Wojskowych wydalo instrukcje O przymusowym nauczaniu
w Wojsku Polskim. Dokument przewidywal cztery poziomy nauczania,
ktéore odpowiadalyby czterem podstawowym klasom szkolnym. Kazdy
poziom powinien trwac¢ 250 godzin. Program przewidywal nauke jezyka
polskiego, arytmetyki i geometrii, historii Polski, geografii, przyrody
i przyswajanie wiedzy o Polsce'’.

Bez watpienia wdrozenie tego programu bylo niezbgdne, poniewaz
poziom wyksztatcenia rekrutow byl niezwykle niski i stanowil przeszko-
de¢e w szkoleniu wojskowym. W pierwszej polowie lat dwudziestych liczba
rekrutow, ktérzy nie umieli czytac i pisaé, wynosita czasem prawie polowe
niektérych jednostek wojskowych'’. Poziom analfabetyzmu byl réwniez
wysoki wsrod Ukraincow. Tak, na przykiad, w wyniku przeprowadzenia
poboru w grudniu 1922 r. — styczniu 1923 r. z Galicji Wschodniej do
OK V (Krakéw) skierowano 8446 rekrutéw, z ktorych, zgodnie z rapor-
tem dowodztwa korpusu, 1854 bylo analfabetami, 4468 — potanalfabetami
(74% wszystkich rekrutow). W wigkszosci, jak zaznaczono w meldunku,

»13

byli to ,Rusini”’. Nalezy tu zauwazyC, ze przedstawicieli mniejszosci

"' J. Kesik, Praca oswiatowo-wychowawcza wsrod mniejszosci narodowych w Wojsku Polskim
1918-1939, [w:] Mniejszosci narodowe i wysnaniowe w sitach zbrojnych Drugiej Rzeczypospolitej
1918-1939, Z. Karpus, W. Rezmer (red.), Torun 2001, s. 215.

'? Ibidem.

" CAW, nr 1.303.5, poz. 206 (Dow. Okr. Korp. Ne V w Krakowie do Ministra spraw wojskowych,
15.1X.1923. Program dwuletniej pracy oswiatowo-wychowawczej w formacjach, zaktadach i urzedach
wojskowych Krakowskiego Okregu Korpusnego, L.11641/I11. Tajne), s. 49.
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narodowych, ktérzy deklarowali nieznajomos$¢ jezyka polskiego, III Od-
dzial Sztabu Generalnego polecal zaliczaé do analfabetéw, nawet jesli
rekrut potrafil czyta¢ i pisa¢ w swoim jezyku ojczystym'. Jednoczesnie
nalezy wziag¢ pod uwage fakt, ze dowddcy jednostek informowali, ze
Ukraincy z Galicji Wschodniej czesto ukrywali fakt uzyskania wy-
ksztalcenia i znajomoSci jezyka polskiego, co objawialo si¢ w krotkim
czasie®, czasami udawali, ze sa uposledzeni umystowo'®. W kazdym wy-
padku, praca o§wiatowa w wojsku przynosila pozytywne rezultaty i zwigk-
szala mozliwosci szkolenia i prowadzenia pracy wychowawczej wsrod
rekrutow.

Po przejSciu armii na sluzb¢ w warunkach pokoju, istotne zmiany
zaszly rowniez w prowadzeniu pracy wychowawczej. Zgodnie z planem
Sztabu Generalnego, w czasie pokoju mieli jg prowadzi¢ oficerowie jed-
nostek wojskowych, ktérzy czesto nie byli przygotowani do pelnienia
takich obowigzkéw. Aby im jako$§ poméc, zostala opublikowana ksigz-
ka Mariana Porwita pt.: Nauka o powinnosciach zolnierza, ktora stala sig
swoistym poradnikiem metodycznym. Zgodnie z zawartymi w niej zalo-
zeniami, funkcjonariusze musieli ksztalci¢ poczucie mitosci zoinierzy do
Ojczyzny, a w wypadku przedstawicieli mniejszoSci narodowych — do kra-
ju zamieszkania, gotowos$¢ do ofiarnosci na rzecz jego dobra i obrony
Ojczyzny, honor zolnierski, odwage, towarzyskos¢, inicjatywe, a co naj-
wazniejsze — gotowos¢ bojowa. Wazng role w pracy wychowawczej odgry-
walo czytanie gazet i ksigzek w bibliotekach zolnierskich, odwiedzanie
teatrow, ogladanie filmow. Zalozenie bibliotek, uzupelnianie ich zbioréow
odbywato si¢ kosztem pafstwa, ale czasem takze za pieniadze oficeréw'’.
Nieco gorzej bylo z tworzeniem i funkcjonowaniem teatréw, demonstra-
cjg filmow, poniewaz w wielu jednostkach wojskowych brakowato apara-
tow projekcyjnych (patrz Tabela 1).

'* Ibidem, nr 1.303.5, poz. 26 (Odpis Oddziatu III Sztabu Generalnego do Dowddztwa Okregu
Korpusu Ne V o Programie dwuletniej pracy oswiatowo-kulturalnej w wojsku, 30.X.1923 r.,
L.11641/OK/III Szt.), s. 350.

" T. Kowalski, Mniejszosci narodowe w Sitach Zbrojnych Drugiej Rzeczypospolitej Polskiej
(1918-1939), Torun 1997, s. 113; CAW, nr 1.371.7/A, poz. 26 (Raport wojskowo-narodowosciowy
1 raport o stanie 1 przyczynach dezercyi, 7 czerwca 1930 r.).

' Ibidem, nr 1.371.7/A, poz. 26 (Raport wojskowo-narodowosciowy, 29 maja 1931 r.).

' F. Kusiak, Zycie codzienne oficerow Drugiej Rzeczypospolitej, Warszawa 1992, s. 43—44.
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Tabela 1. Liczba bibliotek, teatréw i aparatéw projekcyjnych w OK I-X
od stycznia 1924 r."®

.B 1bl.10tek.1 Teatry zolnierskie Km? (apa.raty
zolnierskie projekcyjne)
DOK Liczba Tt Dla Uwagi
Liczba| dziet 2O | otnie- Ogoélem | Czynne
) nierskie
(tomow) rzy!
Ne I 163 93182 14 woE 16 3 ! dla
Ne IT 32 | 15511 9 4 6 2 ZO?IT“ZY
a)q
Ne IIT 52 28 600 12 ok 3 2 bezptatne
Ne IV 39 19 306 4 2 1 1 przedsta-
NeV 46 | 40693 | 10 16 | 1005%) | 4(9%) V;;e;‘:;zf;
Ne VI 36 21777 14 Ak 1 1 teatry
Ne VII 109 | 29134 10 - 5 4 miejskie,
prywatne
NoVIII | 60 | 34703 7 4 7% 6* lub
Ne IX 54 | 28419 8 3 3 | amatorskie
Ne X 43 41872 10 4 2
Razem 634 | 353197 98 26 71 37

* aparaty projekcyjne

** teatry miejskie i prywatne

**% teatry miejskie, m. Wilna i Grodna
*#%* teatry miejskie i amatorskie

Najwazniejszg formg pracy wychowawczej byly pogadanki. W czasie
ich prowadzenia studiowano nie tylko obowigzki zolnierzy, ale takze
niektére tematy dotyczace historii Polski, historii i tradycji Wojska Pol-
skiego'. W tym celu uzywano réznych materialéw pomocniczych. Na
poczatku 1923 roku wydawnictwo ,Biblioteczki pogadankowej” wystato do
Ministerstwa Spraw Wojskowych cztery broszury: 1) Rzut oka na Polske,
2) Bogactwa Polski, 3) Poczqtki dziejow naszych, 4) Pierwsi Piastowie. Dwie

' CAW, nr 1.303.5, poz. 208 (Odpis o bibliotekach zZotnierskich, teatrach Zotnierskich i kinach
w oddziatach, L.15134/OK., Zat. Ne 1), s. 14.

' Wychowanie obronne w Polsce, L. Wyszczelski, M. Wisniewska (red.), Siedlce 2007, s. 94.
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pierwsze zostaly zakwalifikowane przez Ministerstwo spraw wojskowych
jako bardzo dobre i przystosowane do poziomu stuchaczy, stanowiac
gotowy material pogadankowy dla prelegenta. Dwie inne mogly by¢ wy-
korzystane z tym zastrzezeniem, ze prelegent odpowiednio musi je przy-
stosowaé do poziomu stuchaczy®.

Jednocze$nie, w celu lepszej organizacji pracy w jednostkach, III Od-
dzial Sztabu Generalnego okresowo wysylal dowddztwom OK tematy
wyktadéw wraz z polecang literaturg do ich przygotowania. 11 listopada
1925 r. Dowddztwo OK dostalo Tematy do wyktadow z wiedzy ogolnej na
okres zimowy. Pierwszy wyklad Obecne granice Panstwa Polskiego mial
zapoznal stuchaczy z 6wczesnymi granicami Polski, porownac je z gra-
nicami Rzeczypospolitej sprzed 1772 r. Poszczegdlne wykiady byly po-
Swiecone sgsiadom Polski — Rosji i Niemcom. Podczas zaje¢ Zzolnierzy
planowano poinformowaé o granicach polsko-niemieckich i polsko-rosyj-
skich z geopolitycznego punktu widzenia, o historii stosunkéw Polakéw
ze wspomnianymi narodami. Na dodatek, analizujgc stosunki z Niemca-
mi, wykladowcy musieli scharakteryzowal trwalag obrone Polakéw przed
niemieckim ,,Drang nach Osten”. Stosunki z Rosjg polecano przedstawiaé
przez pryzmat najwazniejszych momentéw walki polsko-rosyjskiej (dzia-
lalnos¢ krolow Stefana Batorego, Wiadystawa IV, Powstanie Kosciusz-
kowskie, Listopadowe i Powstania Styczniowe itp.). Niektoére wyklady
dotyczyly stosunkéw z panstwami baltyckimi, dostepu Polski do morza,
Gdanska, Pruséw Wschodnich, éla,ska, Traktatu Wersalskiego, owczes-
nego stanu finansowego i gospodarczego Polski, jej kultury®.

Wazne miejsce w pracy oswiatowo-wychowawczej zajmowaly mniej-
szoSci narodowe, zamieszkujace Polsk¢, a zwlaszcza Ukraincy z Galicji
Wschodniej. We wczesnych latach powojennych tworzyli w wojsku at-
mosfere napigcia, ktéra panowala w stosunkach polsko-ukrainskich, oka-
zywali nieufno$¢, niecheé do stuzby w wojsku, ktore bylo przeciwnikiem
w niedawnej walce o wlasng panstwowos¢. Praca wychowawcza miala nie
tylko zmniejszy¢ poziom dezercji wsrdod ,Rusinéw”, ale takze tworzy¢
pozytywny obraz Polski — kraju zamieszkania. Ta praca powinna byla

** CAW, nr 1.303.5, poz. 208 (Minister Spraw Wojskowych o broszurach wydawnictwa ,, Biblio-
teczki Pogadankowej”, dn. 22.XI1.1923, L. 14213/0.K.), s. 3-4.

' Ibidem (Tematy do wykladow z wiedzy ogolnej, L.7558/Reg.), s. 294-297.
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pomoéc zasymilowac i zintegrowac ich, bylych przeciwnikow, ze spoteczen-
stwem II Rzeczypospolitej. Biorac to pod uwage, dowodztwa okrgegoéw kor-
pusow, gdzie liczba ,,Rusindw” w jednostkach wynosila znaczny procent,
usitowaly prowadzi¢ wyktady z historii stosunkow polsko-ukrainskich
w Galicji Wschodniej.

Przykiadem moze byé OK V (Krakow). 15 marca 1923 roku dowddz-
two tego okregu wystato do III Oddzialu Sztabu Generalnego Wyryczne
do pogadanek z zotnierzami ze wschodu, podpisane przez dowddce okregu
generata dywizji Jozefa Czikela. Przedstawialy one tres¢ popularnych wy-
ktadow z Ukraincami ze Wschodniej Galicji. Punktem wyjscia takich
wyktadow, zdaniem autora dokumentu, miala by¢ opowie§¢ o genezie
»nienawisci Rusindw do nas (Polakéw — I.M.)”. Dlatego, twierdzil J. Czi-
kel, opowiadajgc rekrutom o poczatkach konfliktu polsko-ukrainskiego
w Galicji Wschodniej, przede wszystkim trzeba podkreslic, ze:

[...] do roku 1848 Polacy i Rusini zyli z sobg w §wigtej zgodzie, Polacy zenili si¢
z Rusinkami, Rusini z Polkami, jedni i drudzy uczeszczali badZ to do cerkwi, badz
to do kosciota, zyli jak bracia, jako dzieci jednej ziemi. W roku 1848 w tak zwane;j
»wiosnie ludow”, gdy przeciw absolutnemu rzgdowi austryjackiemu powstaly rewo-
lucje w Wiedniu, w Krakowie i we Lwowie, na wzoér Witoch, Francji i Niemiec,
rzad austryjacki, chcac sttumié powstanie (rewolucje) we Lwowie, chwycil si¢
piekielnego srodka, ktérego uzywal zawsze w poskramianiu swych ,kochanych
ludéw”. Bojgc sie, by do rewolucji nie przylaczyli si¢ takze i Rusini, przekupit
przywodcow (agitatorow) ruskich i przez nich rzucil w lud ruski hasto odrebnosci
narodowej, wzniecal wsrod Rusinéw nieche¢ do Polakéw, ktérych przedstawial
jako gnebicieli narodowosci ruskiej. Podzegani przez owczesnego namiestnika,
przekupieni agitatorowie ruscy domagali si¢ od Austrji podzialu b. Galicji na cz¢s¢
polska i1 ruska. Tu si¢ narodzila ta nienawiS¢ ruska, a matkg jej byla przetworna
Austrja, wsp6lny wrég i Polakéw i Rusinéw?.

Osobnym tematem wykiadéw wychowawczych dla ,,Rusinéw” byl te-
mat niepodlegto§ci Ukrainy. Zdaniem generata, szeregowych trzeba by-
o przekonywaé, ze jej powstanie i umocnienie w umystach Ukraincow
bylo zwiazane z Austrig jeszcze w XIX wieku. Przewidujgc w przyszlosci
wojne z Rosja, Austriacy pragneli zagwarantowal sobie wsparcie przy-
najmniej cz¢Sci Rusindéw, obawiajac sig, zeby nie wsparli Rosji w tym

2 Ibidem, poz. 206 (Wytyczne do pogadanek z zotnierzami ze wschodnich granic Rzeczypospo-
litej, 15.111.1923, L.1608/VII. Tajne.), s. 232.
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konflikcie. W tym celu Austriacy, jak twierdzi autor, obiecali czgSci
wplywowych Rusindéw, ze ,im utworzy wolng Ukraing, gdy pomoga do
pokonania Rosji”. W rezultacie ,cze§¢ Rusinow uwierzyla obiecance,
byli to Ukraincy, cz¢$¢ za$ pozostala wierna dotychczasowym swym ha-
stom, byli to Moskalofile”. W ten sposéb Rusini zostali podzieleni na
dwie konkurujace grupy i w najwigkszym stopniu skorzystaly na tym
Austro-Wegry. Austriakom absolutnie nie chodzito o Ukraincéw, o ich
przyszios¢, oni chcieli osiggnaé swoj cel — sprowokowaé walke miedzy
Rusinami, a nastgpnie gnebi¢ jednych i drugich. Potwierdzita to I woj-
na §wiatowa, kiedy Austriakom nic nie przeszkadzalo ,do wtracania do
wiezienia w czasie wojny, i Moskalofilow i Ukraiicow, do wieszania na
szubienicach tysiecy niewinnego nieraz ludu ruskiego, obatamuconego
przewrotng polityka”. Taka samg praktyke, uwaza autor, Austriacy stoso-
wali takze do Polakéw, Wegréw, Czechéw i Niemcéw?. ,Teraz szerzg ja
(idee niepodlegtej Ukrainy — I.M.), wnioskowal general, dalej ludzie, kto-
rym dobrze si¢ dzieje z tem, bo nic nie robig, majatek zebrali i dazg do
tego, by byli hetmanami, ministrami, a lud ruski zeby na nich pracowat”?,

Wazne miejsce w systemie wykladow wychowawczych poswigcone
bylo tematyce Galicji Wschodniej, poniewaz pochodzilo stad wielu sze-
regowych. Dlatego o okolicznoS$ciach jej wejscia do Polski, jej roli w roz-
woju tego obszaru, autor proponowal opowiada¢ wedlug nastepujacego
schematu:

Grody czerwienskie, czyli prawie cala b. wschodnia Galicja nalezala juz przed ty-
sigcem lat do Polski za Mieczystawa I, ale przynalezno$¢ ta nie byla trwata. Rus
czerwona przechodzila z rak do rak, ksigzeta ruscy odbierali ja, to znowu przyls-
czali jg krdélowie polscy do Polski. Pod opieka Bolestawa Chrobrego i Smiaiego
chronili si¢ ksigzgta ruscy i obaj ci krolowie polscy uproszeni przez ksigzat ru-
skich wyprawiali si¢ na Rus, by tam zrobi¢ porzadek. Dopiero za Kazimierza W.
w r. 1340 Rus droga spadku dostata si¢ trwale pod panowanie Polski. Byla ona
wowczas do pustyni podobna, wyludnione wsie i miasta spalone i zburzone, bo
przez Rus ciagle przechodzili Tatarzy. Ci chcieli Kazimierzowi W. Ru$ odebrad,
bo ona im podlegala, ale Kazimierz W. pobit Tataréw i zabrat si¢ do zagospoda-
rowania Rusi. Przyrzekl on ludowi ruskiemu opieke, poszanowanie wiary, praw
i zwyczajow, a Rusini sami zlozyli mu przysiege na wierno$¢. Pod rzadami Polski

** Ibidem.
** Ibidem.



100 lhor Mraka

Rus zaczeta sie szybko podnosié¢, Kazimierz W. wnet jg zagospodarowal tak, jak
Polske, sprowadzal kolonistéw, krzewil tam oSwiate i bronil kreséw wschodnich
od napadéw tatarskich?.

Zgodnie z Wytycznemi... wykladowca musial stale podkreslaé, ze zaczy-
najac od Kazimierza III Polacy i Ukraifcy, a od 1569 r. takze Litwini,
dobrowolnie, a nie droga przemocy, mieszkali w jednym pafistwie®.

Wraz z powstaniem panstwa Moskiewskiego, przekonuje general, sto-
sunki migdzy dwoma narodami stopniowo zaczely si¢ pogarszac. Moskwa
zasiala pierwsze ziarna nienawiSci, za pomocg klamstwa, pustych obiet-
nic negatywnie nastawiatla Ukraincéow wobec Polski. Opisujac polityke
Moskwy wobec Rzeczypospolitej w XVII wieku, w szczegblnosci przed

i po powstaniu Chmielnickiego, nalezy podkresli¢ nastgpujace:

Doprowadzita (Rosja — I.M.) do tego, ze Kozacy pod Chmielnickim powstali prze-
ciw Polsce, polgczywszy si¢ z Tatarami i Turkami, a zadawszy Polsce wiele ran,
poddali si¢ Moskwie. I ta dostawszy teraz Kozakow w swe rece pokazata, co umie.
Zniszczyta swobody kozackie w zupelnosSci i w jak najstraszliwszy sposob poczeta
ludnos$¢ gnebic. Teraz przejrzeli Kozacy na oczy, ale juz bylo za pdzno. Kraj nie-
gdys$ kwitnacy przedstawial teraz obraz n¢dzy i zniszczenia, wsie i miasta popalone,
zburzone, a ludno$¢ zdziczata?.

Moskwa, przekonuje autor, byla zaangazowana w podzeganie do po-
wstania hajdamakéw i zainicjowala rozbiory Polski pod koniec XVIII
wieku. W XX wieku imperialng, agresywng polityke carskiej Rosji kon-
tynuowali bolszewicy, usitujgcy nastawi¢ Ukraincéw Galicyjskich prze-
ciwko polskiemu rzgdowi, by tylko ostabi¢ Polske®.

Przedstawiajac gtowne tematy wykladow, general proponowal nie uni-
kaé, lecz wyjasniaé ,Rusinom” kwestie poruszone w referacie, propago-
waé ide¢ pokojowego wspodlzycia, jak to bylo w czasach starozytnych,
akcentowac¢ wspdlng walke i zwycigstwo nad Niemcami i Rosjanami. Od-
powiedZz Sztabu Generalnego na proponowane przez generala J. Czikela
Wytyczne... pozostaje nieznana. Jednak jest doS¢ oczywiste, ze rozumowa-

** Ibidem, s. 233.
¢ Ibidem.
" Ibidem.
** Ibidem, s. 234.
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nia generala dotyczace zaréwno pracy wychowawczej, jak 1 propozycji
przejScia nauczania z czterostopniowego do dwustopniowego w Zolnier-
skich Szkotach Nauczania Poczatkowego nie byly wspierane w Sztabie
Generalnym?.

Podczas analizy dokumentu uwage zwraca brak wiedzy autora w za-
kresie dziejow stosunkow polsko-ukrainskich, naiwna interpretacja po-
szczegblnych wydarzen, w tym rewolucji w latach 1848-1849. Trudno nie
zgodzi¢ sie z opinig polskiego badacza Ryszarda Torzeckiego, ze polskie
elity, w tym wojskowe, nie braly pod uwage procesu odrodzenia narodo-
wego w Galicji Wschodniej i trudnej sytuacji spoleczno-politycznei”.

Do zmniejszenia napigcia/nieufnosci ze strony ,Rusinéw” powotanych
w wyniku pierwszego poboru z Galicji Wschodniej, zminimalizowania
dezercji, stworzenia pozytywnej atmosfery w jednostkach dazyli niemal
wszyscy dowodcy. W tym celu prowadzili wyklady z historii, populary-
zowali momenty wspoélnej walki przeciwko Rosjanom/Niemcom, glosne
zwyciestwa. Jako przykitad — 4 Putk Strzelcow Podhalanskich 1 Goérskiej
Dywizji w Cieszynie. Dowddztwo tej jednostki wprowadzilo w ,Rozka-
zach dziennych” rubryke ,Wspomnienia historyczne”, w ktorej poda-
walo przyklady wspdlnej polsko-ukrainskiej walki z Rosjanami. Bez
watpienia zmiana ta byla skuteczna, poniewaz poziom dezercji w pierw-
szych miesigcach 1923 r. w por6wnaniu z innymi jednostkami byl prawie
najnizszy>'.

Ciekawe podejscie do organizacji pracy wychowawczej stosowalo do-
wodztwo OK I (Warszawa), gdzie byl duzy odsetek Ukraincéw w nie-
ktorych jednostkach. W wydanej 30 marca 1927 r. instrukcji pt. Praca
narodowosciowa w wojsku zapisano, ze gldwnym celem pracy wycho-
wawczej jest ,przerobienie zolnierzy obcych narodowos$ci na wier-
nych obywateli panstwa, gotowych kazdej chwili stang¢ w obronie jego
catosci, niepodlegtosci, godnosci, oraz porzadku prawnego”. Innymi stowy
— upafstwowienie zolnierzy obcych narodowosci i wyznan’’ Jej skutecz-
nos§¢, zdaniem dowodztwa, zalezy przede wszystkim od organizacji zycia

* A. Ignatowicz, Zolnierskie Szkoly Nauczania Poczqtkowego (1919-1939), Torun 2008, s. 99.
3* R. Torzecki, Kwestia ukrairiska w Polsce w latach 1923-1929, Warszawa 1989, s. 140.

' CAW, nr 1.371.5/A, poz. 394 (Sprawa dezercji zotnierzy narodowosci ruskiej i walka z akcjq
wywrotowq w garnizonie cieszynskim. 23 marca 1923 r.).

** Ibidem, nr 1.371.1/A, poz. 32 (Praca narodowosciowa w wojsku, L.dz.650/Inf.N./27).
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wewnetrznego w jednostkach, zaspokajania potrzeb materialnych i co-
dziennych zolnierzy. Po drugie, konieczne jest minimalizowanie wply-
wu antypolskiej propagandy w jednostkach, zapobieganie nadmiernemu
gromadzeniu si¢ w jednej jednostce przedstawicieli mniejszosci narodo-
wych. Po trzecie, niezbedne jest zapewnienie rownego i tolerancyjnego
traktowania wszystkich zolnierzy, niezaleznie od ich narodowosci i religii.
Witasnie to wszystko faktycznie mialo pobudzaé sympatie do Polski
i utatwiaé prace wychowawczg. W celu osiggnigcia pozytywnego efektu po-
lecano wszystkich rekrutéw najpierw uczy¢ czytania i pisania, polskich
piesni patriotycznych/hymnow, zachecaé do czytania ksigzek, robienia
wspoOlnych zdjeé, odwiedzania muzedéw, ogladania filmow.

Za najskuteczniejsze uznano pogadanki, zwlaszcza na tematy histo-
ryczne. Zalecano, podczas ich prowadzenia unika¢ faktow, ktore ,mo-
glyby zadrasnagé ambicj¢ narodowa danej mniejszo$ci i ktore niegdys
Polakéw od odno$nych narodowosci dzielily”, ,w bardzo ogledny sposéb
dotykaé momentéw o charakterze rewolucyjnym”, ,,...jak bunty, rokosze,
konfederacje¢ itp.”. Natomiast podkresla¢ te historyczne momenty, kto-
re jednoczyly oba narody®. Jakie§ pojecie o tematyce pogadanek, w tym
historycznych, mozna mieé¢ na podstawie planu pracy wychowawczej
w OK VI (Lwoéw) w roku 1924. Zatem =z czterdziestu planowanych
pogadanek, prawie polowa byla po§wigcona tematyce historycznej i miata
byé prowadzona tylko przez oficeréw>*.

Waznym kierunkiem pracy wychowawczej bylo ksztaltowanie si¢ sto-
sunku zolnierzy do Niemiec i Zwigzku Radzieckiego. Z tego powodu
w zatwierdzonej instrukcji zaznaczano: ,Ze wzgledu na to, ze giéwnymi
naszymi wrogami sg Niemcy i Rosja, nalezy dazy¢ do wyrobienia nie-
przychylnego — wrogiego nastroju wzgledem obu tych panstw (wojsk)”.
W celu moralnego przygotowywania zolnierzy do ewentualnego konflik-
tu z Niemcami, nalezalo zwalcza¢ zakorzenione pojecie o sile moralnej
Niemcoéw, o ich ,niezwyci¢zonym” wojsku. Natomiast na przykladach
I wojny Swiatowej pokazywal tragiczne losy okupowanych i zniszczo-
nych terenoéw Belgii, Francji itp. Warto tez opowiadaé o bezwzglednych

** Ibidem.

* W. Rezmer, Nauczanie przymusowe w Wojsku Polskim w okresie migdzywojennym i jego ro-
la w ksztattowaniu propanstwowych postaw poborowych, [w:] Wychowanie a polityka. Tradycje
1 wspotczesnosc, W. Wojtyta, M. Strzelecki (red.), Torun 1997, s. 172-174.
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rekwizycjach wsréd ludno$ci cywilnej, wywozie zdobyczy do Niemiec,
ich wygérowanym mniemaniu o sobie i nienawiSci do narodéw slowian-
skich. Jesli chodzi o Armi¢ Czerwong, to zolnierzy nalezalo przekony-
wacé, ze: my jesteSmy bezwarunkowo lepszym wojskiem, poniewaz tam
panuje ciemnota i prowadzenie na rzeZ ,migsa na armaty”. JednoczeSnie
stale podkreslaé, ze w Rosji nigdy nie bylo zadnego porzadku, w tym
kraju nie ma szacunku dla ludzkiego zycia, jego prywatnej wlasnosci,
a pafistwo to idzie ku upadkowi i proces ten jest nieunikniony™.

Trudno jednoznacznie powiedzieé, czy oficerowie sumiennie prowadzi-
li pracg wychowawczg i jaki byl jej skutek. W raportach wojskowo-narodo-
wosciowych dowddcy informowali, ze wyklady wzbudzaly zainteresowanie
zotnierzy i wywieraly na nich pozytywny wplyw’. Chociaz zdarzaty sie
przypadki, gdy wyklady z historii dawatly nieoczekiwany rezultat. W jed-
nym z raportow dowoddztwo OK I (Warszawa) konstatowalo, ze jeden
wyktad z historii wywolal zywe zainteresowanie ,Rusinow”. W trakcie
dyskusji podniesli kwesti¢ granic Polski, Ksiestwa Galicyjskiego, powo-
dow przystapienia do Polski, powstan kozackich. Bedac pod wrazeniem
wykladu, ,Rusini” przez jaki§ czas nazywali siebie ,Kozakami”, §pie-
wali pie$ni ludowe o Piotrze Sahajdacznym i Bohdanie Chmielnickim.
Biorac pod uwage nieprzewidywalny efekt, dowdédztwo podkreslato, ze
»pogadanki historyczne beda tylko wtedy spelnialy swg asymilacyjng ro-
le, jezeli bedg prowadzone nadzwyczaj umiejetnie, z pominieciem faktow
historycznych, ktore dzielilty Polakéw i Rusindéw, z uwypukleniem nato-
miast faktéw, ktére ich taczyty”?.

Wydarzenia z maja 1926 r. i dojscie do wladzy Jozefa Pilsudskiego
wplynely na zycie polityczne w panstwie i doprowadzily do stopniowej ko-
rekty polityki narodowosciowej. 18 sierpnia 1926 r. odbylo si¢ posiedze-
nie Rady Ministrow, w ktéorym uczestniczyli: minister spraw wojskowych
Jozef Pitsudzki, minister spraw wewnetrznych Kazimierz Mlodzianowski,
minister spraw zagranicznych August Zeleski, minister reform rolnych

* CAW, nr 1.371.1-A, poz. 32 (Praca narodowosciowa w wojsku, L.dz.650/Inf.N./27).

* Ibidem, nr L. 371.2/A, poz. 88 (Raport wojskowo-narodowosciowy za czas od dn. 20.X1.27 r.
do dn. 20.V.1928 r., L.dz.840/Inf.tjn.27; Raport wojskowo-narodowosciowy za czas od dn. 20.V. do
dn. 20.X1.1928 r., L.dz.1794/Inf.tjn.28).

’7 Ibidem, nr 1.303.4, poz. 2510 (Raport narodowosciowy za czas od 1.X.1924 r. do 1.1.1925 ro-
ku, L.dz.2691/Inf.tjn./25.).



104 lhor Mraka

Witold Staniewicz, minister wyznan religijnych i oSwiecenia publicznego
Antoni Sujkowski. Protokdol posiedzenia wskazuje na krytyke polityki
narodowos$ciowej rzagdéow w latach 1918-1926 oraz usSwiadomienie przez
ministrow niezbednosci wprowadzenia niektérych zmian. Wedtug J. Pit-
sudskiego konieczne bylo stopniowe przejscie od asymilacji narodowej do
panstwowej, a w stosunkach z mniejszoSciami narodowymi znalezienie
swoistego modus vivendi*®.

Zmiana akcentow w polityce narodowoSciowej powodowala zmiany
w pracy wychowawczej w armii. Pod koniec lat dwudziestych po koncep-
cji wychowania narodowego ewolucyjnie przyszia koncepcja wychowania
obywatelskiego, tzw. ,asymilacji panstwowej”, integracji ze spoleczen-
stwem®. W celu jej realizacji opracowano jednolity program pracy wy-
chowawczej w wojsku. W 1931 r. zostaly zatwierdzone ,,Instrukcje o pracy
oSwiatowo-kulturalnej i wychowawczej w wojsku”, w ktérych argumen-
towano, ze ich glownym celem jest ,ksztalcenie i hartowanie ducha
zolnierskiego, bedacego podstawg wojska”*’. Ten cel, przekonywali auto-
rzy Instrukcji..., mozna bylo osiaggnaé przez wychowanie obywatelskie
zolnierzy, ksztaltowanie u nich wartoSci moralnych, odpornosci wrogiej
propagandzie, przygotowanie psychologiczne do walki zbrojnej, zaprawia-
nie do ofiarnej stuzby dla panstwa bez wzgledu na narodowos$¢ i wyzna-
nie. W tym celu proponowane byly nastepujace formy pracy edukacyjnej
i wychowawczej w wojsku: zolnierskie szkoly poczatkowe, pogadanki wy-
chowawcze, biblioteki i czytelnictwo, doksztalcenie ogdlne i zawodowe,
dzialalnos§¢ kulturalna (obchody i uroczystosci, ,Domy Zolnierza” i §wiet-
lice, kasyna podoficerskie, teatry zolnierskie, chory i zespoly muzyczne,
kinematografy, radio, wycieczki)*..

Za najwazniejszg forme pracy wychowawczej dalej uznawano poga-
danki. One zostaly podzielone na trzy giéwne bloki: 1) wiadomoSci
o panstwie polskim, 2) wiadomosci o wojnie i wojsku narodowym, 3) wia-
domosci o obowiazkach i prawach zolnierza i obywatela*’. Pierwszy blok

** Cz. Madajczyk, Dokumenty w sprawie polityki narodowosciowej wladz polskich po przewrocie
majowym, »Dzieje Najnowsze” 1972, nr 3, s. 138.

* L. Wyszczelski, Edukacja i wychowanie zotnierza-obywatela Wojska Polskiego w latach
1926-1934, ,,Przeglad Historyczno-Oswiatowy” 2000, nr 1-2, s. 7.

* Instrukcje o pracy oswiatowo-kulturalnej i wychowawczej w wojsku, Warszawa 1931, s. 1.
* Ibidem, s. 1-2.
* Ibidem, s. 11-12.
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przewidywal 17 wykladow: o powstaniu panstwa polskiego, jego polo-
zeniu geograficznym, sasiednich krajach, ludnoSci, bogactwach natural-
nych, gospodarce, komunikacji, strukturze panstwa i organach wladzy.
Podczas wykiadéw z drugiego bloku (5 wyktadow) oficerowie mieli za-
znajomi¢ zolnierza z osobliwosciami prowadzenia wspéliczesnej wojny,
opisa¢ role armii w warunkach wojny i pokoju, opisaé wniosek wojska
i naczelnego wodza J. Pilsudskiego do powstania panstwa polskiego i jego
ugruntowania. Trzeci blok obejmowal lekcje o obowigzkach i prawach
zolnierza i obywatela, jego przygotowanie do zycia w spoleczehstwie po
zwolnieniu z wojska. Poza tym, w miar¢ posiadania czasu, prelegent mogt
prowadzi¢ praktyczne zajecia dotyczace tego, jak korzystaé z poczty, za-
znajomié, w jakich sprawach nalezy zwracaé si¢ do starosty, da¢ prak-
tyczne wskazowki podatkowe, sadowe, o obowigzkach szkolnych itp.®.

Oprocz wspomnianych tematéw lektor mdgt prowadzi¢ wyktady zwig-
zane z obchodami $wiat panstwowych lub dziejami jednostki wojskowej.
Jednocze$nie kategorycznie zabraniano prowadzenia ,suchych” (np. ,od
Mieszka do Leszka”) akademickich wykladow z historii Polski. ,,Histo-
rii polskiej uczyé¢ tylko w formie pogadanek okoliczno$ciowych, przy
sposobnosci obchodéw rocznic narodowych. Utrwali¢ w umysle zoi-
nierskim tylko te momenty, ktore stanowily punkt zwrotny w dziejach
narodu i panstwa, uwypuklac silniej przebieg i znaczenie walki zbrojnej
o niepodleglo§é” polecano w Instrukcji...**.

Jako uzupeinienie do Instrukcji... w 1936 r. Wojskowy Instytut Nau-
kowo-Oswiatowy wydal przewodnik Nauka Obywatelska (tematy do pogada-
nek), w ktorym zostaly umieszczone scenariusze lekcji, ktére w znacznym
stopniu pomagaly oficerom®
Gluchowski polecal wykorzystanie tych materialéw w pogadankach wy-
chowawczych*.

. I wiceminister spraw wojskowych Janusz

Kompleks proponowanych wykiadow miatl daé¢ rekrutom szerokg wie-
dz¢ o II Rzeczypospolitej, jej polozeniu geograficznym, granicach, kli-
macie, florze i faunie, bogactwach naturalnych, ludnoSci oraz skladzie
etnicznym ludnos$ci. Drugi blok wykladéw byl poSwigcony organizacji

** Ibidem, s. 13-14.

* Ibidem, s. 17.

* Nauka obywatelska (Tematy do pogadanek), Warszawa 1936.
* Ibidem.
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wladzy w panstwie, wyjas$nieniu zolnierzom roli prezydenta, rzadu, parla-
mentu, administracji miejscowej, sgdownictwa. Tymczasem wojsko zwra-
calo duzg uwage na edukacj¢ ekonomiczng zolnierzy (rolnictwo, przemyst,
handel, system finansowy i kredytowy kraju, funkcjonowanie spétdziel-
ni itp.). Bylo to konieczne po demobilizacji. Wyklady o tematyce histo-
rycznej nie byly liczne i zazwyczaj wiazaly si¢ z jakim§ wydarzeniem
w historii Rzeczypospolitej lub jednostki wojskowej. Historia raczej byla
interpretowana nie jako przedmiot poznania, ale jako Srodek wychowania
patriotycznego‘w.

Po S$mierci J. Pilsudskiego w Polsce nastgpily istotne zmiany we-
wnetrzne (wybory w maju 1936 r. i formowanie nowego rzgdu Felicjana
Stawoja-Sktadkowskiego, rosnacy wplyw wojska)*. Doprowadzito to do
kolejnej zmiany polityki narodowosciowej, w szczegdlnosci do nasilenia
procesow asymilacyjnych, prowadzenia kampanii ,rewindykacji”. Wazng
role w jej realizacji miato odegra¢ wojsko, szczegdlnie w stosunku do
rekrutéw z Galicji Wschodniej, z ktérych cze$é nalezala do tak zwanej
»szlachty miasteczkowej i zasciankowej”*. O organizacji pracy wychowaw-
czej mozna wnioskowac z odpisu dowddcy 68 Pulku Piechoty OK VII
(Poznan) z dnia 30 marca 1939 r. Zdaniem autora odpisu, najpierw na-
lezalo uwzglednié sytuacje spoleczno-polityczng, ukrainskie cele politycz-
ne po 1918 r., osiagniecia i niepowodzenia wladz polskich w latach
poprzednich®. W zwiazku z powyzszym, w pracy wychowawczej z ,Ru-
sinami” nalezalo uzywaé argumentéw o charakterze historycznym, zwlasz-
cza robi¢ nacisk na tysigcletnie doswiadczenie wspoélistnienia Polakow
i Ukraincéw, podkreslajac szacunek do ,swojszczyzny ruskiej”, jedno-
czesnie podkreslajac ich przynalezno$¢ do ,wspdlnej rasy slowianskiej,
a w ramach ,tej spoleczno$ci do rodziny Polakéw”. Jednocze$nie prze-
konywaé do tego, ze ,swoje cele polityczne Ukraincy moga zrealizowaé
tylko za pomoca Polski”, okre§la¢ ,Niemcy i Rosje jako wrogéw”>!.

7 Ibidem; J. Kesik, Praca oswiatowo-wychowawcza..., op. cit., s. 222.

** JI. Bamkineusk, M. Kpukyn, Icmopis Hoavwi: Bio natidasniwux yacie 00 Hawux Onis, JIbBiB
2002, s. 483.

* J. Grzybowski, Bialorusini w polskich regularnych formacjach wojskowych w latach 1918—
—1945, Warszawa 2006, s. 94-96.

** CAW, nr 1.320.68, poz. 162 (Odpis Dowddcy 68 Putku Piechoty do Dowddztwa Okregu Kor-
pusu Ne VII o rewindykacji poborowych narodowosci ukrainskiej i niemieckiej, 30 marca 1939 r.).
*! Ibidem.
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W zyciu codziennym sugerowano propagowal ,poszanowanie Swojsz-
czyzny ruskiej przez czg¢ste mowienie po rusku i przeplataniu polskim”,
wzbudzaé wsrod Polakéw szacunek do swojszczyzny ruskiej, ale jedno-
czesnie stale podkreslac¢ historyczng, cywilizacyjng i gospodarcza wyzszo$¢é
Polski. Lojalnych Ukraincéw wspiera¢ materialnie, dawaé im urlopy, prze-
pustki itp. W celu efektywnej organizacji pracy wychowawczej, dowddca
pulku proponowal powierzyé jej prowadzenie oficerowi, ktéry pochodzil
z Galicji Wschodniej, posiadal nie tylko dobrg znajomos¢ jezyka ukrain-
skiego, lecz takze znal mentalno§¢ tamtego regionusz.

Jednocze$nie dowodca 68 Putku Piechoty przedstawit ,Program pracy
wychowawczej nad strzelcami narodowosci niemieckiej i ruskiej (ukrain-
skiej)”. Glownym zadaniem pracy wychowawczej, zdaniem dowddcy, by-
o ,ksztaltowanie tych poborowych na lojalnych zolnierzy i obywateli
polskich”. Program... przewidywal dodatkowo dwa razy w miesigcu orga-
nizowanie wyktadoéw, ktore mialyby wplyw wychowawczy na Zolnierzy
narodowosci ukrainskiej/niemieckiej. Na dodatkowe zajecia proponowat
takie tematy: 1) z dziedziny dziejow wspodlzycia w ramach jednego orga-
nizmu panstwowego (Polacy-Ukraincy), 2) swobody kulturalne i poli-
tyczne w Polsce, 3) swobodny rozwdj zycia gospodarczego mniejszosci
w Polsce a za granicg (ucisk narodowosciowy w Z.S.S.R.), 4) potega poli-
tyczna i gospodarcza panstwa polskiego, 5) nierozerwalnos$¢ organizmu
panstwowego Polski i granic swobdd obywatelskich, 6) obca propaganda,
jej falsze i ktamstwa™.

Podczas zaje¢ i w koszarach, zdaniem autora dokumentu, nie warto
faworyzowaé os6b narodowos$ci polskiej, co mogloby mie¢ negatywny
wplyw na przedstawicieli mniejszo§ci narodowych, stosowal wylacznie
termin ,Rusini”, a w zadnym razie ,Ukraifcy”, nie identyfikowaé greko-
-katolikéw jako ,Rusinéw”/,Ukraificow”>*.

Oprécz wyktadow, skuteczng formg wychowania uznawane byly prace
w $wietlicach, wycieczki do wzorowych majgtkéw rolnych, miast, odwie-
dzanie teatrow, $piewanie pie$ni patriotycznych i historycznych. Jedno-
czesnie zabraniano Ukraincom S$piewania piesni ukrainskich. Wyjatkiem

*? Ibidem.

>3 Ibidem (Program pracy wychowawczej nad strzelcami narodowosci niemieckiej i ruskiej (ukrairi-
skiej), 30 marca 1939 r.).

** Ibidem.
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moga by¢ tylko te piosenki, ktérych tres¢ znalo dowddztwo i jesli piosen-
ke znali zolnierze catej jednostki®.

Jednak zamiar intensyfikacji pracy wychowawczej na rzecz asymilacji
przedstawicieli mniejszo$ci narodowych w wielu jednostkach wojskowych
pozostawal jedynie zamiarem. Czasami okazywalo si¢, ze oficerowie po-
Swiecali za malo czasu na prac¢ wychowawcza, uwazajac ja za nieistotny
dodatek do swoich obowigzkéw stuzbowych. W zwigzku z tym mozna
stwierdzié, ze czasami optymistyczne sprawozdania nie odpowiadaly rze-
czywistoéci%. Kolejna rzecz, nad ktérg zastanawiali si¢ dowodcy jednostek
wojskowych, to skuteczno$é pracy wychowawczej. Mimo wielokrotnych
zapewnien, ze praca oSwiatowo-wychowawcza wywiera pozytywny wplyw
na zolnierzy, istnialy powazne watpliwosci co do jej skutecznosci diugo-
terminowej. Aktywna dzialalno$¢ ukraifnskich organizacji i partii poli-
tycznych nie tylko uniewazniala wysilek oficeréw, ale raczej przyczynila
sie do zwiekszania poziomu $wiadomosci narodowej wsréd zolnierzy.
Dlatego dowédztwo OK VI (Lwéw), pesymistycznie oceniajac jej skutki,
wnioskowato:

[...] O ,mitosci do Ojczyzny” trudno tu méwié, skoro nawet szeregowi Polacy, po-
chodzace ze wsi, wykazujg co najwyzej patrjotyzm lokalny. Wyrabia si¢ natomiast
obowigzkowos¢. Ponadto szeregowi Rusini zdajg si¢ byé po ukonczeniu stuzby
opanowani przez wyzsza materjalnie i moralnie kulture polska. To ostatnie wyste-
puje szczegbélnie w pulkach, stacjonowanych w wigkszych miastach, gdzie szereg
srodkéw pomocniczych (muzea, zaklady przemysiowe, teatr) ulatwiajg pokazowsg
propagandg kultury.

Jest rzecza znamienna, ze dcy, stwierdzajgc Ow postep, na ogol nie wierza
w jego trwalos¢. Przewidujg moznos¢ skutecznego uzycia szeregowych Rusinéw je-
dynie na froncie zachodnim, przyczem jako warunek stawiajg silne przemieszanie
z elementem polskim. Uzasadniony jest 6w sceptycyzm o tyle, ze dwuletnia stuzba
wojskowa nie moze tworzy¢ zupelnej przeciwwagi wobec stale dzialajacych pradoéw
politycznych z chwilg powrotu do Srodowiska cywilnego. Jedynie w $rodowisku
politycznie obojetnym, lub panstwowo zasymilowanym wplyw wojska moze nie
tylko pozostaé trwaly, lecz dziata¢ réwniez dodatnio na otoczenie™.

*> Ibidem.
*¢ J. Kesik, Nardd pod bronig. Spoleczeristwo w programie polskiej polityki wojskowes 1918-1939,
Wroctaw 1998, s. 154-155.

’” CAW, nr 1.303.4, poz. 2511 (Raport wojskowo-polityczny za okres listopad 1927 — kwieciert
1928, Lwow, 20 maja 1928 r.), s. 453.
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Podsumowujac mozna stwierdzi¢, ze w latach powojennych w wojsku
dominowala dzialalnos¢ oSwiatowa. Prowadzenie pracy wychowawczej nie
bylo scentralizowane, a dowddztwo okregéw/jednostek wojskowych plano-
walo ja wedlug wlasnego uznania, od czasu do czasu otrzymujac polecenia
Sztabu Generalnego. Za najlepszg forme¢ pracy wychowawczej uwazano
pogadanki. Pogadanki wychowawcze mialy zapoznaé rekrutéw z histo-
rig powstania panstwa polskiego, jego polozeniem geopolitycznym, gra-
nicami, sgsiednimi panstwami, systemem wladzy itp. Wiele wykladéw
dotyczylo tematdéw historycznych. Oficer prowadzacy pogadanki miat
przekonywaé rekrutéw, ze Ukraincy, podobnie jak inne mniejszosci
narodowe, diugo zyli w zgodzie z Polakami, wspélnie bronili sie¢ przed
zewnetrznymi wrogami. Zaré6wno w przeszloSci, jak i w okresie migdzy-
wojennym za gléwnych wrogéw uznawano Niemcy i ZSRR.

W okresie ,sanacji” gléwny nacisk potozono na ,asymilacj¢ panstwo-
wg”. Wyktadowcy prawie nie prowadzili pogadanek historycznych, z wy-
jatkiem poswigconych Swigtom panstwowym lub pulkowym/dywizyjnym.
Jednocze$nie wiele uwagi zwracano na wyklady na temat systemu pan-
stwowego, dziatan wiladz lokalnych, rozwoju rolnictwa, przedsigbiorczo-
sci, czyli te, ktore mialy zmaksymalizowal integracj¢e szeregowych ze
spoleczenstwem i stopniowo je asymilowac. W drugiej polowie lat 30. kie-
rownictwo wojskowo-polityczne kraju probowato ,rewindykowaé” przed-
stawicieli tak zwanej ,szlachty miasteczkowej i zasciankowej”. Dlatego
oferowane w celu ,rewindykacji” metody naklaniania do ,polszczyzny”
byly czesto uzywane rowniez do ukrainskich chlopcow.

Jakie byly skutki tych dzialan? Mimo optymistycznych doniesien
o sukcesie pracy oswiatowej i wychowawczej, rzeczywisto§¢ byla inna.
Wielu funkcjonariuszy zaniedbalo wykonywanie pracy wychowawczej,
wiec jej efekt byl nieistotny. Po demobilizacji rezerwisci dostawali sie
pod wplyw ukrainskich organizacji publicznych i politycznych, ktére
szybko ostabialy wysitki asymilacyjne wojska, pozostawiajgc zdemobilizo-
wanym tylko wspomnienia o stuzbie.
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PRACA WYCHOWAWCZA WSROD UKRAINCOW W WOJSKU POLSKIM
W LATACH 1921-1939

Rozszerzenie obowigzku sluzby wojskowej na wszystkich obywateli II Rzeczy-
pospolitej spowodowalo gwaltowny wzrost przedstawicieli mniejszosci narodo-
wych w wojsku, w szczeg6lnosci Ukraincow, ktorych stosunek do kraju byt czesto
obojetny, a czasami nawet wrogi. Jedng z gtéwnych przyczyn tej obojetnosci czy
wreez wrogosci byly wydarzenia z wojny polsko-ukrainskiej w latach 1918-1919,
bitwa o Lwoéw, upadek Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej, o ktoére to
oskarzano Polske. Jednocze$nie, poziom §wiadomosci narodowej i obywatelskiej
wielu Polakéw byt bardzo niski. Biorgc to wszystko pod uwage, przedstawiciele
wladz wojskowych i politycznych zdawali sobie spraw¢ z koniecznosci zorganizo-
wania dziatan edukacyjnych dla rekrutéw. W wojsku regularnie organizowano
zatem wyklady, w ktoérych przykiady historyczne byly odpowiednio, tendencyj-
nie dobrane tak, by zlagodzi¢ napigcia w relacjach dwustronnych, zintegrowac
Ukraincéw ze spoleczenstwem, wzbudzi¢ poczucie patriotyzmu do Ojczyzny, be-
dacej dla nich krajem zamieszkania, co mialo ostatecznie prowadzi¢ do ich zasy-
milowania. W tym celu réwniez organizowano dla nich wycieczki, wyprawy do
teatrow i kin.

Stowa kluczowe: dzialania edukacyjne, pokonanie analfabetyzmu, wyktady,
asymilacja, patriotyzm.

EDUCATIONAL WORK WITH UKRAINIANS IN POLISH ARMY DURING
1921-1939

The spread of mandatory military service for all citizens in II Rzeczypospolita
caused the rapid growth of representatives of national minority in the army,
Ukrainians in particular, who were often indifferent or sometimes even hostile to
the country. One of the main reasons for indifference or hostile from Ukrainians
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was the events of Polish-Ukrainian war 1918-1919, the fight for Lviv, the defeat
of ZUNR (West Ukrainian People’s Republic), in which Poland was considered
to be guilty. At the same time the level of national and civil consciousness of
many Poles was low enough. Taking all that into consideration, military and
political authorities realized the necessity of organizing some educational activities
for recruits. In the army there were some regular educational lectures with
tendentiously chosen historical examples, whose aim was to smooth tensions in
bilateral relations, to integrate Ukrainians into society, to bring up the sense of
patriotism to Motherland, country of residence and finally to assimilate. To reach
this aim, excursions, theatres and cinemas were also used for this reason.

Keywords: educational activities, elimination no illiteracy, lectures, assimi-
lation, patriotism.
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SZKOLNICTWO BIALORUSKIE W POLSCE
W LATACH 1944-2016

Uwarunkowania polityczne, polozenie panstwa polskiego i konflikty
zbrojne, ktére toczyly sie w dziejach Europy spowodowaly, ze ziemie
Polski od wiekéw zamieszkiwane byly przez ludno$¢ zréznicowang za-
rowno narodowoS$ciowo, jak i1 wyznaniowo. Do najliczniejszych grup
wsrod mniejszosci narodowos$ciowych nalezeli m.in. Biatorusini. W ciggu
XX wieku liczba Biatorusinéw w Polsce ulegata zmianom wraz ze zmia-
nami granic panstwa polskiego. Podobnie jak w przypadku kazdej mniej-
szoSci, gtlownym zadaniem polskich Bialorusinéw bylo i jest zachowanie
wlasnej tozsamosci, pielegnowanie swojej kultury i jezyka. Za jeden z naj-
wazniejszych czynnikOéw zapewniajacych podtrzymanie poczucia wilas-
nej odrgbnosci narodowej nalezy uznaé szkolnictwo w jezyku ojczystym.
Problematyka ta juz stanowila przedmiot zainteresowania historykow
polsko-biatoruskich?!, lecz nadal istnieje wiele aspektéw i tematéw, ktdre
wymagaja glebszych badan. Bioragc pod uwage dotychczasowy stan badan
i aktualno$§¢ zagadnienia, celem tej publikacji jest przedstawienie zarysu
sytuacji szkolnictwa bialoruskiego w Polsce w okresie od zakonczenia
dzialan wojennych we wschodniej Polsce do chwili obecnej. Rozwdj

' Zob. E. Mironowicz, Biatorusini w Polsce 1944-1949, Warszawa 1993; E. Mironowicz, Poli-
tyka wtadz wobec szkolnictwa biatoruskiego na Biatostocczysnie w latach 1944-1980, ,Biatoruskie
Zeszyty Historyczne” 1994, nr 2; J. Turonek, Bialorus pod okupacjq niemieckq, Warszawa 1993;
M. Siemakowicz, Polityka polska wobec szkolnictwa biatoruskiego w okresie odbudowy panistwo-
wosci polskiej, ,Biatoruskie Zeszyty Historyczne” 2001, nr 15; H. Glogowska, Stosunki polsko-
-biatoruskie w XX wieku, Biatystok 2012.
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szkolnictwa bialoruskiego zostal pokazany na tle przemian politycznych
i spotecznych dokonujacych si¢ na przestrzeni lat. W artykule przeana-
lizowano réwniez rbézne czynniki wplywajace na stan mniejszoSci biato-
ruskiej.

Wprowadzenie. Sytuacja szkolnictwa biatoruskiego w Polsce
do roku 1944

Najwiekszg liczbe Biatorusinéw w granicach panstwa polskiego odno-
towuje sie w czasach II Rzeczypospolitej. Wowczas stanowili oni trzecig
(po Ukraificach i Zydach) grupe narodowo$ciowag wéréd nie-Polakdw.
W poéinocno-wschodnich wojewddztwach miedzywojennego panstwa pol-
skiego ludnos$é¢ biatoruska tworzyla zwarte skupiska, a w wielu powiatach
i gminach stanowila dominujacg liczebnie grupe narodowosciowa. Wedtug
pierwszego urzedowego spisu ludnosci z 1921 r., dany obszar zamieszki-
wato 32,2%, czyli 1 041 000 Biatorusinéw oraz 52,9% czyli 1 708 000 Po-
lakéw?. Natomiast kolejny spis przeprowadzony w 1931 r. wykazal na tym
terenie 56,1%, czyli 1 797 900 ludnosci biaioruskieis.

Sytuacja mniejszo$ci biatoruskiej byla trudna i zlozona*. Polakéw
i Bialorusinéw zamieszkujacych jedno panstwo przez lata nie tgczyly pozy-
tywne relacje. Bylo to natomiast zjawisko obustronne. Wiadze nie chcialy
wspiera¢ odrebnosci ludnoSci niepolskiej, traktujac to jako czynnik wy-
wolujacy konflikty panstwowe. Analogicznie, druga strona nie dostrze-
gala w polskiej wladzy jakiegokolwiek autorytetu, a raczej kojarzyla im
sie z czym$ krzywdzacym. Na takie poglady mogly mie¢ wplyw wydarze-
nia jeszcze z I wojny Swiatowej. To wtasnie wtedy okupanci niemieccy
pobudzili wsré6d Biatorusinéw poczucie ich tozsamo$ci, wspierali ich
aspiracje narodowe, utworzyli system biatoruskiego szkolnictwa’. Podob-
nie podczas krotkiej okupacji bolszewickiej na przetomie lat 1918/1919

* P. Eberhardt, Przemiany narodowosciowe na Biatorusi, Warszawa 1994, s. 57.

> H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 83.

* Wiecej na ten temat patrz: K. Gomoétka, Biaforusini w IT Rzeczypospolitej, Gdafisk 1992.
* E. Mironowicz, Bialorusini..., op. cit., s. 28.
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organizowano bialoruskie szkolnictwo. Co prawda Bolszewicy likwidowali
szkoly utworzone przez Niemcow, ale ich miejsce zajmowaly nowe, powo-
tywane przez rosyjskie Komisariaty O$wiaty®.

W wyniku podpisania traktatu ryskiego ziemie zamieszkale w duzej
mierze przez Bialorusinéw znalazly si¢ w granicach II Rzeczypospolitej.
Nowa wladza nie byla przychylna w stosunku do ludnosci biatoruskiej.
Mimo ze zywiol bialoruski byl na tych terenach ogromny, uznano za
konieczne asymilacj¢ ,elementu niepolskiego”. Polska miala by¢ krajem
jednolitym, bez zréznicowania narodowego i separatystycznych tendencji.
Temu celowi stuzyla m.in. polityka oswiatowa, ktora dgzyla do ogranicze-
nia obecnoSci jezyka bialoruskiego w szkotach’. Rozpoczeto likwidacje
bialoruskich szk6l powszechnych, a kadrze nauczycielskiej podejrzane;j
o sympatie proradzieckie grozily represje ze strony wtadz paﬁstwowychg.

Nalezy jednak powiedzieé, ze polityka oSwiatowa wzgledem Biatoru-
sinéw zmieniala si¢ w zaleznoSci od zmian sytuacji politycznej w kraju.
W latach 1923-1926 wdrazano koncepcj¢ polityki narodowosSciowej, ktora
sprowadzala si¢ do asymilacji jezykowej, kulturalno-o§wiatowej i gospo-
darczej Biatorusinéw®. Biorac jednak pod uwage, ze Polske wiazaly posta-
nowienia traktatowe i Kkonstytucyjne, wladze nie mogly jednoznacznie
i rygorystycznie zakaza¢ nauki jezyka bialoruskiego. Zalozono wigc, ze
szkola musi by¢ polska i z jak najlepszym poziomem nauczania, co przy-
ciggnie wszystkie grupy spoleczenstwa i umozliwi zakorzenienie polskiej
kultury'®. Nauke jezyka biatoruskiego umozliwiono natomiast na zasa-
dach plebiscytu, ktory zakladal, ze szkoly biatoruskie moga powstaé na
obszarach, gdzie Bialorusini stanowig 25% ogétu, przy czym stosowng de-
klaracje w tej sprawie wystosuje 40 opiekunow prawnych dzieci. Natomiast
jesli te wymagania zostang spelnione, ale wplynie 20 deklaracji o naucza-
nie w jezyku polskim, to nalezy utworzyé szkoty dwujezyczne''. Nie byty

® M. Siemakowicz, Polityka polska..., op. cit., s. 44.

7 M. Siemakowicz, Polityka oswiatowa wladz polskich wobec mniejszosci biatoruskiej w Dru-
giej Rzeczpospolitej — aspekt programowy, [w:] Bialorus w XX stuleciu w kregu kultury i polityki,
D. Michalak (red.), Torun 2007, s. 625-626.

* M. Siemakowicz, Polityka polska..., op. cit., s. 44.

° M. Siemakowicz, Polityka oswiatowa wladz polskich..., op. cit., s. 626.

' Ibidem, s. 626-629.

"' E. Romanowska, Szkola biatoruska w Polsce — od czasow II po III Rzeczpospolitq, [w:] Bialo-
rusini, T. Zaniewska (red.), Warszawa 2010, s. 79.
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to zasady korzystne dla mniejszos$ci, gdyz czesto prowadzily do naduzyé
ze strony wladzy.

Po przewrocie majowym w 1926 r., dokonanym przez Joézefa Pilsud-
skiego, polityka wobec Bialorusinéw ztagodniala. Nie mozna méwic o za-
przestaniu prob asymilacji panstwowej, ale przystagpiono do tego w inny
sposob. Postanowiono stworzy¢ ludnosci niepolskiej warunki do rozwoju
kulturalnego, gospodarczego, narodowego oraz réwnouprawnienie, aby
zademonstrowaé korzySci plyngce ze zwigzku z Polska. Dla tak ukie-
runkowanej polityki najwazniejsza sprawg stalo si¢ uregulowanie szkol-
nictwa'?. Zlozyl sie¢ to na do§¢ przychylny kurs wobec Bialorusinéw,
trwajacy do konca lat dwudziestych — to wiasnie w tym okresie szkoly bia-
Toruskie byly w stanie najwigkszego rozwoju.

Nastgpne lata znow charakteryzowaly si¢ pogorszeniem sytuacji szkol-
nictwa Biatorusinéw. W latach 1931-1937 nowe wtadze doprowadzily do
niemal catkowitej likwidacji szkot tej grupyB. Istotny pozostawal tutaj
fakt, ze w granicach Bialoruskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej
rOwniez mialy miejsce represje i likwidacja biatoruskiego zycia narodo-
wego'*. Szkote uznano za podstawowe i najlepsze narzedzie asymilacji na-
rodowej i polonizacji uczniéow. Poskutkowalo to zwalnianiem nauczycieli
innej narodowosci niz Polska, kierownikami placowek zostawali Polacy,
majacy w swoim zyciorysie karier¢ wojskowsa, a zarazem sukcesywnie za-
mykano bialoruskie szkolyls.

W rezultacie takiej polityki pozostaly tylko dwa prywatne gimnazja
biatoruskie w Wilnie i Nowogrddku, z czego pierwsze przestalo dzialaé
w 1934, a drugie w 1937 r. Zaczeto usuwac takze szkoly publiczne z jezy-
kiem bialoruskim - ich liczba w roku szkolnym 1934/1935 wynosilta 16,
a w 1938 r. nie dzialala juz zadna z nich. Utrzymalo si¢ jedynie jedno
gimnazjum i liccum w Wilnie, 5 szk6t powszechnych dwujezycznych,
a w 44 szkolach powszechnych j¢zyk bialoruski traktowany byl jako
przedmiot dodatkowy'®. Nie mozna jednak powiedzieé, zeby te reformy

' M. Siemakowicz, Polityka oswiatowa wtadz polskich..., op. cit., s. 632—-633.

1 E. Mironowicz, Bialorusini w Polsce..., op. cit., s. 53.

'* M. Siemakowicz, Organizacja szkolnictwa dla ludnosci bialoruskiej w II Rzeczypospolitej,
»Bialoruskie Zeszyty Historyczne” 1999, nr 12, s. 108.

* H. Gtogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 225.

'¢ J. Sadowska, Wplyw ustawodawstwa jedzrzejewiczowskiego na szkolnictwo mniejszosci naro-
dowych w Polsce potnocno-wschodniej, »,Bialoruskie Zeszyty Historyczne” 2008, nr 29, s. 137.
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przyniosty wladzom oczekiwany efekt. Szkol polskich na terenach za-
mieszkalych przez Bialorusinéw nie bylo dostatecznie duzo, dlatego
zamiast rozbudza¢ w nich zamilowanie do polskiej kultury, wystapil tam
wysoki poziom analfabetyzmu.

Od 1939 r. na terenach, ktére zostaly inkorporowane do ZSRR, roz-
poczal si¢ znow etap rozwoju biatoruskiego szkolnictwa. Nowe wladze
postanowily, ze wiekszos¢ szkot polskich bedzie likwidowana na rzecz pla-
cowek biatoruskich lub rosyjskich, a nauczycieli, ktéorzy nie podejmowali
prowadzenia zaj¢é w odpowiednim j¢zyku, zgodnie z nowymi radzieckimi
programami zwalniano, zastepujac ich czescia biatoruskich elit'’. Ponadto,
wlasnie w okresie okupacji radzieckiej wreszcie uruchomione zostaly
biatoruskie szkoly na BiatostocczyZnie. W 1940 r. bylo 270 szk6t poczatko-
wych, kilka §rednich i Instytut Pedagogiczny w Bialymstoku. Nowe wta-
dze nade wszystko chcialy polozy¢ kres polonizacji ludnosci bialoruskiej,
co jednocze$nie miato wzbudzi¢ w nich zamilowanie do ZSRR®.

Tymeczasem, polityka okupanta niemieckiego nie byla juz tak jasno
sprecyzowana. Po zajeciu Bialostocczyzny przez Wehrmacht w 1941 r.
placowki polskie oraz bialoruskie, istniejgce za czaséw radzieckich, zosta-
ly prawie catkowicie usunigte. Wkrotce postanowiono, ze organizowanie
szkol bedzie nalezalo do obowigzkéw komisarzy powiatowych. W powia-
tach: grajewskim, grodzienskim, tomzynskim, sokélskim i wolkowyskim
komisarze nie zezwolili na otwarcie placowek. Tylko w Bialymstoku ze-
zwolono na zorganizowanie szko6l polskich i biatoruskich, jednak prze-
trwaly one jedynie od wrzeSnia do grudnia 1941 r., natomiast w powiecie
bielskim wydano zgod¢ na utworzenie szkol, pozostajacych pod kontrolg
gmin, z zastrzezeniem, ze moga to byé placéwki jedynie dwuklasowe®.
W 1943 r. Niemcy zmienili swojg polityke i przystgpili do likwidacji pol-
skich szkodl, pozostawiajac te bialoruskie, a takze wydali pozwolenie na
otwarcie nowych placowek w powiecie biatostockim i sokdélskim. Nalezy tu
jednak podkresli¢, ze tak prowadzona polityka nie miata by¢ krokiem
w stron¢ Bialorusindéw, a podstgpem miala doprowadzi¢ do wystgpienia
strony radzieckiej przeciw tej ludnoS$ci. Okupanci niemieccy mieli nadzie-
je na wywolanie konfliktow narodowosciowych i spodziewali si¢ represji

' H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 242.
¥ E. Mironowicz, Bialorusini w Polsce..., op. cit., s. 79.
" E. Romanowska, Szkola bialoruska w Polsce..., op. cit., s. 85.
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podziemia radzieckiego wobec tych szkol, co jednoczesnie zakonczyloby
pomoc udzielang partyzantom przez mieszkancow biatoruskich?.

Inaczej wygladata polityka Niemcow prowadzona w czesci okupowanej
Polski, wlaczonej przez Niemcoéw do Generalnego Okregu Bialorusi, na
ktérych zamieszkiwalo ok. 3,1 mln ludzi, z czego wiekszos¢ byla Biato-
rusinami®. W pazdzierniku 1941 r. wydano rozporzadzenie ,Tymczasowy
porzadek szkolny”, zgodnie z ktérym nauczanie miato sie odbywac tylko
w jezyku bialoruskim. Polacy i Rosjanie, chcgc wiec korzystaé z wszelkich
przywilejow, byli zmuszeni nauczy¢ sie tego jezyka. Nastepnie nakaza-
no usungé Polakéw z oSwiaty i kultury, a takze zlikwidowaé wszystkie
polskie szkoly powyzej 4-letnich. Komisarz Okregu Generalnego Bialo-
rusi, Wilhelm Kube, przeprowadzil takze restrukturyzacj¢ szkolnictwa,
tworzac 3-poziomowe nauczanie: przedszkolne, obowigzkowe 4- i 7-letnie
szkoly podstawowe oraz szkoly Srednie. Wprowadzenie nowego porzadku
mialo wzbudzi¢ postawy antypolskie i antyrosyjskie, utrwalajgc przy tym
ideologie nazistowskie. Kadry bialoruskie chcialy natomiast wykorzystaé
te polityke do swoich celdow, czyli uS§wiadamiania narodowego, wzbudza-
nia zamilowania do Bialorusi i ojczystego jezyka wsrod miodziezy. Przez
okupantéw odbierane bylo to jednak jako nielojalno§é i zdrada, co skut-
kowato wydaleniem z pracy®.

Podsumowujac sytuacje szkolnictwa bialoruskiego w omawianym okre-
sie, nalezy stwierdzié, ze w okresie migdzywojennym nie udato si¢ ulozyé
poprawnych stosunkéw migdzy wiladzg a Bialorusinami mieszkajacymi na
terenie II Rzeczypospolitej. Jakiekolwiek proby regulacji polityki oswia-
towej byly zludne, gdyz w rzeczywistosci sprowadzaly si¢ do asymilacji
ludnos$ci niepolskiej i wzbudzenia w nich zamilowania i przywigzania do
kultury i panstwa polskiego. Niewiele si¢ zmienilo w czasie okupacji ra-
dzieckiej i niemieckiej Polski. Co prawda, potozenie Biatorusinéw bylo
w tym czasie korzystniejsze niz przed wojng, ale nie mozna tez mowic
0 jego znacznym polepszeniu. Okupanci radzieccy i niemieccy dazyli do

?* E. Mironowicz, Biatorusini w Polsce..., op. cit., s. 101.

' J. Grzybowski, Pogori pomigdzy Orlem Biatym, Swastykq i Czerwonq Gwiazdg. Biatoruski
ruch niepodlegtosciowy w latach 1939-1956, Warszawa 2011, s. 121.
> Ibidem, s. 152-155.
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podsycania konfliktéw narodowosciowych na podbitych terenach, czyniac
pewne koncesje wzgledem poszczegdlnych grup narodowoéciowychB.

Szkolnictwo biatoruskie w Polsce (1944-1989)

Po zakonczeniu II wojny Swiatowej, granica panstwa polskiego zostala
ostatecznie ustalona przez J. Stalina, F.D. Roosevelta oraz W. Churchilla
w 1945 r. na konferencji w Jalcie. Ich decyzjg granica przebiegala wzdiuz
linii Curzona z malymi zmianami - ok. 5-8 km - na korzy$¢ Polski.
Nastgpnie usystematyzowano jg i przyjeto na mocy podpisanej umowy
o granicy polsko-radzieckiej, przez zastgpcg¢ przewodniczacego Rady Ko-
misarzy Ludowych ZSRR - Wieczestawa Molotowa oraz prezesa Rady
Ministrow PRL - Edwarda Osobke-Morawskiego. W rezultacie do Polski
weszlo 17 powiatow wojewoddztwa bialostockiego razem z Bialymstokiem,
a takze 3 powiaty wojewddztwa brzeskiego z fragmentem Puszczy Bialo-
wieskiej. W skiad BSRR oddano natomiast 15 wsi, ktére w wigkszosci
zamieszkiwane byly przez ludnos§¢ biatoruskg. W roku 1955, na mocy
umowy z 15.02.1951 r. podpisanej przez prezydenta RP Bolestawa Bieruta
i Prezydium Rady Najwyzszej ZSRR, po raz ostatni skorygowano granice,
przez co w granicach Polski znalazto si¢ kolejnych 105 bialoruskich wsi®*.

W zwigzku ze zmianami granic w Polsce pozostato ok. 160 tys. os6b
narodowosci biatoruskiej mieszkajgcych na terenach nadgranicznych i we
wschodniej czesci powiatow bialostockiego, bielskiego i sokolskiego. Nowo
tworzgca si¢ wladza — Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego (PKWN)
— musiala wigc odnieS¢ si¢ do zaistnialej sytuacji. Wyksztalcity si¢ dwa
kierunki polityki narodowosciowej. Pierwsza propagowana przez komu-
nistow, dla ktorych odradzajace si¢ panstwo polskie miato zostaé jednoli-
tym narodowo panstwem, bez mniejszoSci narodowych. Druga koncepcje
reprezentowali dziatacze Polskiej Partii Robotniczej (PPR), wedtug kto-
rych powojenna Polska ,powinna by¢ krajem réwnoSci i braterskiego

»* Wiecej zob. M. Wierzbicki, Polacy i Biatorusini w zaborze radzieckim. Stosunki polsko-biato-
ruskie za ziemiach potnocno-wschodnich II Rzeczypospolitej pod okupaciq sowieckq 1939-1941,
Warszawa 2000; J. Turonek, Biatorus pod okupacjq..., op. cit.

** H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 266-267.
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wspolzycia wszystkich narodowoSci jg zamieszkujqcych”zs. Zwyciestwo od-
niosty idee gloszone przez pierwsza grupe, a Polska miala zosta¢ krajem
bez zadnych odrebnosci narodowych czy kulturowych.

W rzeczywistosci tzw. problem bialoruski istnial, ale mial zostaé roz-
wigzany na zasadzie dobrowolnego przesiedlenia tej ludnosci do Zwigzku
Radzieckiego. We wrzeSniu 1944 r. w Lublinie zostal podpisany ukiad
miedzy Polskim Komitetem Wyzwolenia Narodowego a rzgdem Bialo-
ruskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej o repatriacji ludnos$ci, ktora
miala zakonczy¢ si¢ juz 15 lutego 1945 r. Wedlug komunistéw ,jednolita
narodowo powojenna Polska miata stanowié przeciwienstwo wielonaro-
dowosciowej 1 rozdzieranej wewnetrznymi sprzecznoSciami II Rzeczy-
pospolitej”?.

Repatriacje nie przynosily jednak oczekiwanego efektu, dlatego wiadze
zaczely sktaniaé si¢ do podjgcia préb przymusowego wyjazdu z kraju. Od
1946 r. polityka wobec mniejszosci bialoruskiej stala si¢ wigc bardziej
restrykcyjna. Dazono do tego, aby Ziemie Odzyskane staly sie jednolite
narodowo§ciowo i stanowily integralng cze§¢ pafstwa polskiego?. Lud-
no$¢ biatoruska w strachu przed przymusowym przesiedleniem do ZSRR,
zaprzestala wysuwac w swojej sprawie postulaty, dlatego stwierdzono, ze
czeS¢ mieszkancéw uznajacych si¢ za Bialorusinéw juz wyjechala lub
wkrotce to zrobi, natomiast ci, ktérzy pozostali — sg Polakami wyznania
prawostawnego®. Szacuje sie, ze do zakoficzenia ewakuaciji, czyli do kofica
1946 r. z Polski wyjechalo jedynie 36 388 os6b (10 793 rodziny) narodo-
wosci biatoruskiej”. Gwoli poréwnania nalezy zaznaczyé, ze w tym samym
czasie z BSRR do Polski wedlug danych wyjechato ok. 274 100 o0séb™.
Po zakonczeniu akcji przesiedlenczej w obre¢bie wojewodztwa biatostoc-
kiego pozostalo ok. 125 tys. Bialorusinéw, w tym ok. 85 tys. w powiecie
bielskim, 25 tys. w bialostockim oraz 14 tys. w sokélskim?!.

»* E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa PRL, Biatystok 2000, s. 32.
¢ Ibidem.

7 H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 274.

** E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa..., op. cit., s. 48—49.

** E. Mironowicz, Biatorusini w Polsce..., op. cit., s. 143.

* H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 270.

' E. Mironowicz, Biaforusini w Polsce..., op. cit., s. 115-116.
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Biezaca polityka wiladz wobec mniejszosci bialoruskiej znalazia swoje
odbicie w stosunku do szkolnictwa biatoruskiego. W pierwszych mie-
sigcach po wyzwoleniu spod okupacji niemieckiej na Bialostocczyznie
utworzono sie¢ szko6t biatoruskich, co miato swiadczyé o tym, ze polityka
nowych wladz wobec tej mniejszoSci jeszcze nie nabrala ostatecznego
ksztaltu. Wkrotce jednak liczba szkol bialoruskich zaczeta sig¢ kurczyé,
co bylo wynikiem dzialan komunistow zmierzajagcych do zaprowadzania
panstwa jednolitego narodowo. Zgodnie z przyjeta koncepcja nalezalo za-
pobiegaé wszystkiemu, co moglo dawaé jakiekolwiek szanse na przeja-
wianie swojej bialoruskoSci. W efekcie doprowadzilo to do zamknigcia
wiekszosci biatoruskich szko6t na BialostocczyZnie. Uznano, ze skoro i tak
wszyscy wyjada, nie ma dla kogo tworzy¢ struktur biatoruskiej edukacji.
Wymownie zobrazuje to statystyka: pod koniec 1944 r. bylo 105 szkoét
z bialoruskim j¢zykiem nauczania, w czerwcu 1945 r. — 82, w styczniu
1946 r. — 67, w grudniu 1946 r. — 41, w lutym 1947 r. — 38, w grudniu 1947
juz tylko 6°2. Starosta bialostocki w 1948 r. tak skomentowal przeprowa-
dzong akcje likwidacyjna:

Z mniejszosci narodowych na terenie powiatu nie pozostal nikt. Jest pewna liczba
ludzi, ktéra mozliwe, ze przedtem byla uwazana za Bialorusinéw, lecz w chwili
obecnej we wszystkich przypadkach podkreslaja swoja polsko$¢. Elementy te za-
mieszkujg w wigkszosci nadgraniczne gminy?®.

Kolejny rozdzial dla polityki wobec szkolnictwa biatoruskiego otwo-
rzyt si¢ w 1949 r. W czerwcu tego roku KC PZPR wystosowalo wniosek
w sprawie przywrocenia biatoruskich szk6t w Polsce i tym samym kurato-
rium w Bialymstoku, na zlecenie wiceministra oSwiaty Henryka Jablon-
skiego, zaczelo przygotowania do otwarcia nowych placéwek. Okazalo sie
to nie tak prostym zadaniem, poniewaz brakowalo kadry, podr¢cznikow,
ale 1 zainteresowania ludnoSci bialoruskiej. Inspektoraty szkolne podje¢ty
si¢ jednak tego wyzwania i we wspélipracy z innymi organami panstwo-
wymi okreslono, gdzie funkcjonowaly szkoly za czaséw okupacji radziec-
kiej i na tej podstawie wytoczono sie¢ odradzajacych sie szk61**. Ludnosé

> E. Mironowicz, Polityka wladz..., op. cit., s. 68.
** Ibidem, s. 69.
** E. Romanowska, Szkota biatoruska w Polsce..., op. cit., s. 90.
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bialoruska byla wrecz namawiana na podjecie nauki w nowych placow-
kach, jednak w tej sytuacji ujawnil si¢ problem z identyfikacja narodowsg
mieszkancow Bialostocczyzny. Wiadze postanowily wiec przyja¢ wyznanie
jako wyznacznik tozsamosci, kierujac sie regulg ,Polak — katolik”*.

Chociaz wladze o§wiatowe borykaly si¢ z rzeczywistymi problemami,
to przystagpiono do reaktywowania szkolnictwa w wojewddztwie bialo-
stockim. Jak pisze E. Mironowicz:

[...] we wrze$niu 1949 r. zaczely funkcjonowaé 24 szkoly biatoruskie, a do konca
tego roku szkolnego ilo$¢ placowek wzrosta do 39. Réwnoczesnie w 20 szkotach
nauczano jezyka bialoruskiego jako przedmiotu. Uruchomiono tez dwie szkoly
srednie, w Bielsku Podlaskim i Hajnowce, a w bialostockim Liceum Pedagogicz-
nym utworzono Kklasy, z nauczaniem w jezyku biatoruskim. Pod koniec 1949 ro-
ku, aby wytoni¢ niezbedng kadre pedagogiczng przystgpiono do organizacji kurséw
dla nauczycieli szkot biatoruskich®®.

Dane pokazujg, ze juz w marcu 1950 r. dziataly 42 szkoly bialoruskie,
a w 57 jezyk biatoruski traktowany byl jako przedmiot’’. W ten sposéb
budowano rzeczywiste podstawy biatoruskiej oswiaty w Polsce.

Kolejnym krokiem bylo utworzenie przez Ministerstwo OSwiaty
w 1950 r. Wydzialu Szkét z Niepolskim Jezykiem Nauczania®®. Nastepnie
bialostockie kuratorium utworzylo funkcje Wizytatora Okregowego szko6t
biatoruskich, ktéry mial zajmowac si¢ kontrolg nad organizacjg tych szkél,
a takze podjeto decyzje o utworzeniu Samodzielnego Referatu Szkot z Nie-
polskim Jezykiem Nauczania, w obrgbie Wydzialu Oswiaty. Jego zadaniem
mialo byé ,organizowanie szk6l z niepolskim je¢zykiem nauczania”, ro-
zumiane jako otwieranie kolejnych placowek oraz ,nadzdér pedagogiczny
nad nimi”*.

Prawidiowe dzialanie wyzej wymienionych organéw moglo wplynaé
pozytywnie na stabilny rozwéj szkol, jednak ich praca ograniczyla sig

** Ibidem.

* E. Mironowicz, Polityka wiadz wobec szkolnictwa..., op. cit., s. 70.

" E. Romanowska, Szkota biatoruska w Polsce..., op. cit., s. 91.

** Ibidem.

** S. Iwaniuk, Samodzielny Referat Szkot z Niepolskim Fezykiem Nauczania jako komdrka orga-

mizacyjna Wydziatu Oswiaty Prezydium Wojewodzkiej Rady Narodowej w Biatymstoku w latach
1950-1953, ,,Biatoruskie Zeszyty Historyczne” 1994, nr 1, s. 78-80.



124 Klaudia Sobon

tylko do prowadzenia statystyk. W nast¢gpstwie bardzo szybko i bez zad-
nej kontroli zaczeta wzrastaC¢ ilo$¢ szkol biatoruskich. Przeprowadzone
we wrzesniu 1952 r. statystyki wykazaly, ze bylo ich az 158%. Eugeniusz
Mironowicz wskazuje, ze:

[...] w roku szkolnym 1953/1954 w powiecie bialostockim istnialo 9 szkét z biato-
ruskim jezykiem wykladowym, w ktorych uczylo si¢ 386 uczniow oraz 18 szkél,
w ktorych jezyka bialoruskiego jako przedmiotu uczono 1528 uczniéw. [...] w po-
wiecie bielskim szkét z bialoruskim jezykiem nauczania bylo 22 (1463 ucznidéw),
a szkol, w ktorych bialoruskiego nauczano jako przedmiotu — 21 (1528 ucz-
niéw). W pow. hajnowskim byly 34 szkotly z bialoruskim j¢zykiem wykladowym
(2123 uczniow) i 25 szkot, w ktorych biatoruski nauczany byt jako przedmiot
(1714 uczniow). Ogoélem na BialostocczyZnie jezyka bialoruskiego uczono wow-
czas w 129 szkotach*'.

Jednakze kontrole zlecone w 1954 r. przez Ministerstwo Oswiaty
wykazaly, ze w czeSci szko6t z biatoruskim jezykiem nauczania jezyk ten
byl tylko jednym z przedmiotéw, a w niektérych szkotach w ogéle nie
odbywaly si¢ takie zajecia. Gwaltowny wzrost liczby placéwek byl wiec
widoczny tylko w statystykach, nie odzwierciedlil si¢ jednak w jakosci
nauczania®. Samodzielny Referat Szkél z Niepolskim Jezykiem Naucza-
nia zostal zlikwidowany w listopadzie 1953 r., co rowniez pociggnelo za
sobg dalsze konsekwencje. W kolejnych latach zaprzestano odrézniaé
szkoly niepolskie, wiaczajac je do kategorii polskiego szkolnictwa®.

Wydarzenia w ZSRR - $mier¢ J6zefa Stalina w 1953 r. i upadek kultu
jednostki — odbity si¢ glosnym echem w Polsce. W kraju powoli zaczynat
si¢ etap odwilzy politycznej. Przyczynilo si¢ to do zmian w strategii pol-
skiej wladzy wobec mniejszoSci narodowych, coraz wigkszej liberalizacji
i demokratyzacji zycia spotecznego*’. Wowczas zwrdcono uwage na zy-
cie narodowe Bialorusinow. Politycy zaczgli upatrywaé w nich czynnik
wspierajacy budowe socjalizmu. Za pierwszy krok uznano powolanie
towarzystw kulturalnych oraz prase bialorusksg, co jeszcze bardziej mia-
To zacheci¢ do wspolpracy z wladzami. W pazdzierniku 1955 r. podjegto

* Ibidem, s. 80.

' E. Mironowicz, Polityka wiladz wobec szkolnictwa..., op. cit., s. 71-72.
* S. Iwaniuk, Samodzielny Referat Szkdt..., op. cit., s. 80.

# Ibidem, s. 82-83.

* H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 283.
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decyzj¢ o powstaniu pisma biatoruskiego ,Niwa” oraz o powolaniu w Bia-
lymstoku Bialoruskiego Towarzystwa Spoleczno-Kulturalnego (BTSK).
Wyznaczone dla nich zadania byly podobne, m.in. mialy pobudzaé po-
czucie solidarnoS$ci i przywiazania do Polski Ludowej, rozpowszechniaé
ideologie partii, ale tez dba¢ o rozwdj kultury i szké6t biatoruskich, zaj-
mowac si¢ artystami, zabytkami i bialoruskim folklorem™®.

Polityka wtadz byla tak kierowana, ze mogloby si¢ zdawacd, ze to im
bardziej zalezy na utrzymaniu odrgbnoS$ci narodowej, kulturowej i jezy-
kowej Bialorusinéw. Paradoksalnie to sami zainteresowani zaczeli zgdaé
likwidacji biatoruskich szkdl. Co prawda, powstanie BTSK nieco zaha-
mowalo przeksztalcanie szkét bialoruskich w polskie, ale proces ten i tak
postgpowal. Jedynym rzeczywistym osiggnigciem tych lat bylo utworzenie
w 1956 r., dzieki staraniom Towarzystwa, Katedry Filologii Biatoruskiej
na Uniwersytecie Warszawskim oraz powolanie filologii bialoruskiej przy
Zaocznym Studium Nauczycielskim w Bialymstoku*.

W 1957 r. komisja KC PZPR do Spraw NarodowoSciowych wysungla
wnioski, ze ,szkoly dla mniejszosci narodowych majg przede wszystkim
wychowywaé obywateli Polski Ludowej. Ich zadaniem z jednej strony jest
przyswojenie wlasnej kultury narodowej, z drugiej za§ zwigzanie z kulturg
polska”*. Podkreslano, ze nalezy umozliwiaé nauke jezyka ojczystego, ale
w szkotach polskich. Doprowadzito to wigc do tego, ze w latach 1956-1961
liczba szk6t typowo biatoruskich zmniejszyla sie z 56 do 39, tymczasem
podniosta si¢ ze 118 do 136 liczba szkét, w ktorych jezyka biatoruskie-
go nauczano jako przedmiotu. Mimo ze w 175 szkotach jezyka bialoru-
skiego uczylo si¢ okolo 11 tys. ucznidow, to przebieg wydarzen z tego
okresu spowodowal ograniczenie rozwoju bialoruskiej oSwiaty w latach
nastgpnych. Przyczyne takiego stanu tlumaczono tym, ze szkoly polskie
reprezentujg wyzszy poziom nauczania, co daje lepsze perspektywy w przy-
sztoéci i tym samym uczniowie chetniej wybierajg taki typ placowek™®.

17 listopada 1962 r. Ministerstwo Os$wiaty wydalo rozporzadzenie,
ktore znosilo obowigzek nauki jezyka ojczystego przez dzieci biatoruskie,

** E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa..., op. cit., s. 159.

* A. Karpiuk, Bialoruskie Towarzystwo Spoleczno-Kulturalne w latach 1956-1970, ,Biato-
ruskie Zeszyty Historyczne” 1994, nr 1, s. 98.

7 Cyt. za: E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa..., op. cit., s. 143.
*#* E. Mironowicz, Polityka witadz wobec szkolnictwa..., op. cit., s. 74.
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uznajac go za przedmiot nieobowigzkowy. Stopniowo zmniejszano takze
pomoc materialng dla bialoruskich szkéil. Dodatkowo dyrektorzy placé-
wek dostali pozwolenie, aby sami mogli decydowaé o usunieciu lub po-
zostawieniu zaje¢ jezyka bialoruskiego. Chociaz nie praktykowali oni
likwidacji takich zajec, to faktem jest, ze kuratorium oswiaty chciato w ten
spos6b doprowadzié¢ do rozwigzania struktur biatoruskiego szkolnictwa®.

Trzeba takze zwrdci¢ uwage, ze szkolnictwo w Polsce w latach 1956-
—1980 regulowane bylo na zasadach ustalonych w ,Ustawie o rozwoju
systemu o$§wiaty i wychowania” z 15 lipca 1961 r. oraz ,,Uchwale sejmo-
wej w sprawie systemu edukacji narodowej” z 13 pazdziernika 1973 r.,
w ktorych nie ma nawet wzmianki o istnieniu odrgbnych szkél przezna-
czonych dla mniejszo$ci narodowych. Dzialanie takich placéwek byto re-
gulowane jedynie dokumentami nizszej rangi oraz pismami Ministerstwa
Oswiaty. Pisma te nie wskazywaly na prawo BTSK do opieki nad szkol-
nictwem z jezykiem biatoruskim, chociaz znajdywalo si¢ to w statucie
towarzystwa. Nie ma watpliwosci, ze byl to specjalny zabieg wtadzy, kto-
ra chciata, zeby instytucja byla lojalnym wykonawca i przekaZnikiem idei
gloszonych przez panstwo, a nie ksztaltowata swiadomych swej odrgbnosci
Biatorusinéw?’.

Statystyki, ktore przedstawia Ewa Romanowska pokazujg, ze w prze-
ciggu lat szescdziesigtych liczba szkol podstawowych z bialoruskim jezy-
kiem nauczania zmalata z 39 w roku szkolnym 1960/1961 do 22 w roku
1969/1970. W tym czasie zwigkszyla si¢ liczba szko6t podstawowych z na-
ukg jezyka bialoruskiego jako przedmiotu — ze 135 do 142°'. Nalezy tutaj
takze zauwazy¢, ze w tym okresie Polsk¢ Ludowa zamieszkiwalo ok.
180 tys. Biatorusinéw™.

Najwickszg tragedie¢ dla bialoruskiego systemu szkolnictwa w Polsce
przynioslty jednak lata siedemdziesigte. Paradoksalnie BTSK, ktore mialo
sprawowal opieke nad biatoruska kultura, zacze¢to domagac si¢ zamknig-
cia placowek z biatoruskim je¢zykiem wykladowym. Upatrywano w tym

* Ibidem.

' S. Iwaniuk, Bialoruskie Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne a szkolnictwo z jezykiem biato-
ruskim w latach 1956-1980, ,Biatoruskie Zeszyty Historyczne” 1994, nr 2, s. 80-82.

°! E. Romanowska, Szkota biatoruska w Polsce..., op. cit., s. 96.
*? E. Mironowicz, Polityka narodowosciowa..., op. cit., s. 229.
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bowiem szansy na przyblizenie mniejszo$ci biatoruskiej do awansu spo-
lecznego. W odpowiedzi na takie postulaty, 22 lutego 1971 r. Ministerstwo
Oswiaty wydalo nowg ustawe reformujgcg szkolnictwo. Wprowadzita ona
zasade ,pelnej dobrowolnoSci nauczania jezyka bialoruskiego”. Zgodnie
z nig, aby dzieci uczyly si¢ jezyka ojczystego, rodzice corocznie musieli
podpisywaé stosowng deklaracj¢, uczniowie mogli sami zaprzesta¢ nauki
jezyka biatoruskiego, szkoly mogly by¢ takze likwidowane na zgdanie ro-
dzicow. Jednak spoleczenstwo pozostato bierne, a Ministerstwo, wyko-
rzystujac ten fakt, przystgpito do zamykania bialoruskich plac()wek53.
Tak ukierunkowana polityka spowodowala, ze:

[...] w roku szkolnym 1969/1970 dzialaly 164 szkoty podstawowe z 11 302 ucznia-
mi uczeszczajacymi na lekcje jezyka biatoruskiego, dwa lata pdzniej pozostawato
144 szkot z 9042 uczniami, a w roku szkolnym 1973/1974 funkcjonowaly juz tylko
103 szkoly z 5983 uczniami*.

W kolejnych latach liczba tych szkol wahala si¢ od 77 w roku szkol-
nym 1974/1975 do 43 w roku szkolnym 1979/1980. Patrzac na przestrzeni
tego dziesieciolecia, liczba uczniéw zmniejszyta sie z 11 000 do 3566>.

Nadchodzacy przelom polityczny majacy zwiazek z utworzeniem
w 1980 r. ruchu spolecznego NSZZ Solidarno$é, byl traktowany przez
wickszos¢ Bialorusinow z dystansem i niepokojem. Natomiast, wlasnie
te zmiany w polityce oraz toczace si¢ na szczeblu migdzynarodowym
dyskusje o prawach czlowieka powstrzymaly ostateczng likwidacje szkol-
nictwa w jezyku biatoruskim w Polsce. Rowniez BTSK prébowato sig
w tym czasie zrehabilitowaé i starato si¢ wplynaé na popraweg sytuacji
bialoruskiej oswiaty. Jednak pozycja towarzystwa byla juz marginalna,
glownie ze wzgledu na duze upartyjnienie jego czlonkdow, przez co ich
postulaty przechodzily bez wigkszego echa®.

W takiej sytuacji, do dzialania przeszlo spoleczenstwo. Pojawily si¢
pierwsze nieformalne zwigzki, ktére moze nie wplynely bezposrednio na
rozwo6j szkolnictwa, ale istotnie zaznaczyly si¢ w propagowaniu kultury

** Ibidem, s. 242.

** Ibidem, s. 241.

> E. Romanowska, Szkota biatoruska w Polsce..., op. cit., s. 98.
*¢ Ibidem.
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i jezyka bialoruskiego. Byly to m.in. Bialoruskie Zrzeszenie Studentdw,
ktore stworzylo drugie po ,Niwie” legalne bialoruskie pismo ,Spotkania”;
Biatoruskie Niezalezne Wydawnictwo; Spoteczny Komitet Budowy Mu-
zeum Etnograficznego Bialoruskiej MniejszoSci Narodowej w Polsce;
Muzeum Ruchu Rewolucyjnego w Hajnowce. W Bialymstoku zaczely
ukazywac si¢ takze ulotki, ktore nawolywaly mniejszo$¢ bialoruskg do
nauki jezyka ojczystego w biatoruskich szkotach i odrodzenia narodowego
Bialorusinéw®’.

Jedynym krokiem, ktory Ministerstwo O$wiaty zrobito w stron¢ mniej-
szosci bylo wydanie rozporzadzenia, ktére znosito obowigzek corocznego
skladania deklaracji w sprawie nauczania jezyka bialoruskiego. Jednak
»dobrowolnos¢ nauczania”, przy znikomej S$wiadomosci Bialorusindw,
zdominowanych kulturg polskg, braki w kadrze pedagogicznej, podrgcz-
nikach i programach nauczania, nie prowadzily do zwigkszenia liczby
uczniéw’®.

Ze statystyk wynika, ze liczbe szk6l podstawowych, w ktorych naucza-
ny byl jezyk bialoruski w latach osiemdziesigtych szacuje si¢ na od 39 do
60. W roku szkolnym 1981/1982 w 39 placéwkach uczyto si¢ 3320 dzieci,
natomiast w roku 1986/1987, kiedy liczba szkdl wynosila 60, zanotowano
3700 uczniow™.

Okres do roku 1989 charakteryzowat si¢ mnogoscig konfliktéw, w tym
narodowos$ciowych, co powodowane bylo m.in. dynamicznymi zmianami
w polityce rzadéw. Trudno byto w takich okolicznosciach wypracowac od-
powiednig strategi¢ co do mniejszosci narodowych, ktoéra uregulowataby
ich prawa w Polsce. Przez lata wiadze dgzyly do asymilacji Biatorusinéw,
a nie do podtrzymywania ich odrgbnej §$wiadomos$ci narodowe;j.

Szkolnictwo biatoruskie w latach 1989-2016

Zmiana systemu politycznego w 1989 r. zwiastowala rzeczywiste zmia-
ny sytuacji mniejszosci bialoruskiej w Polsce. Powoli odradzal si¢ ruch

°7 H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 301-311.
*% E. Mironowicz, Polityka wladz wobec szkolnictwa..., op. cit., s. 75.
** E. Romanowska, Szkofa biatoruska w Polsce..., op. cit., s. 99.



Szkolnictwo biatoruskie w Polsce w latach 1944-2016 129

biatoruski w Polsce, a zarazem rozpoczal si¢ nowy etap dla szkolnictwa
w jezyku bialoruskim.

Gioéwnym z czynnikéw, ktéry spowodowal pobudzenie w Srodowiskach
biatoruskich, bylo nadanie im wielu praw i faktyczne wywigzywanie si¢
z nich przez ekipy rzadzace. Podczas obrad Okragtego Stotu w 1989 r.,
NSZZ Solidarnos¢ wspdlnie z opozycjg przyznali, ze ,wszystkim mniej-
szoSciom narodowym zyjacym na terenie Polski przystuguje pelnia praw
obywatelskich”®. Rzeczpospolita, wchodzac w okres demokratyzacji zycia,
dazyta takze do ugruntowania swojej pozycji na arenie miedzynarodowej
i wstapienia w struktury Unii Europejskiej. Podpisywala wiec wszelkie
umowy i traktaty, ktére wymagaly tez uwzglednienia istnienia mniejszosci
narodowych. Akty prawne, jakie podpisywala Polska po 1989 r. zawie-
raly odniesienia do funkcjonowania mniejszo$ci narodowych w panstwie
i dawaly im réwne prawa ze wszystkimi obywatelami kraju®'.

Przed rokiem 1989 dziatalno$§¢ organizacji bialoruskich nie miala
w tych Srodowiskach wiekszego znaczenia. Ograniczalo si¢ to jedynie
do pracy Bialoruskiego Towarzystwa Spoleczno-Kulturalnego. Poézniej
utworzono Biatoruskie Zrzeszenia Studentéw (biatl. BAS), ktore do dzis
jest inicjatorem corocznego festiwalu muzyki rockowej ,Basowiszcza”
w Grodku, na ktéry zapraszane sg zespoly niezaleznej bialoruskiej sceny
muzycznej. Dopiero w 1989 r. rozpoczal dziatalnos¢ Klub Bialoruski,
przeksztalcony nastepnie w Bialoruski Komitet Spoleczny ,Hromada”,
z ktorego rok pozniej powolano parti¢ polityczng Biatoruskie Zjednoczenie
Demokratyczne z Sokratem Janowiczem na czele, domagajace si¢ m.in.:

[...] rownouprawnienia dla jezyka bialoruskiego w administracji, zwigkszenia do-
stepu do masowych mediéw, dwujezycznych szkél podstawowych oraz ustanowie-
nia w Konstytucji zapisow, ktoére bylyby gwarancjg ochrony praw mniejszosci
w III RP%.

Na poczgtku lat dziewigldziesigtych utworzono takze Stowarzyszenie
Dziennikarzy Bialoruskich, bg¢dace wydawcg miesi¢cznika bialoruskiego
»Czasopis”; Zwigzek Mtlodziezy Bialoruskiej; Bialoruskie Towarzystwo

% H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 316.

* E. Mironowicz, Bialorusini w Polsce (1919-2009), [w:] Biatorusini, T. Zaniewska (red.),
Warszawa 2010, s. 26.

2 H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 434.
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Historyczne, ktére do dzi§ wydaje poéirocznik ,Bialoruskie Zeszyty Hi-
storyczne”; Bialoruskie Stowarzyszenie Literackie ,Bialowieza”; Biato-
ruskie Towarzystwo Spoteczno-Kulturalne ,,Chatka”; natomiast redakcja
»Niwy” stala sie niezalezna i oderwala sie od struktur BTSK. Nastepnie
w 1994 r. zostal zarejestrowany Zwigzek Bialoruski w Rzeczypospolitej
Polskiej, ktory zrzesza bialoruskie organizacje opréocz BTSK, ktore dziata
samodzielnie®.

Bialoruskie organizacje spoleczne, ktore w kofcu otrzymaly mozli-
wos$¢ swobodnego rozwoju, odegraly tez wazna rol¢ w systemie szkolnic-
twa bialoruskiego w Polsce, szczegdlnie na polu odbudowania poczucia
tozsamosci narodowej miodego pokolenia. W Bialymstoku pojawita sie
mozliwos¢ edukacji w jezyku biatoruskim, poczynajac od przedszkoli az
po szkoly Srednie. W Srodowiskach nalezgcych do organizacji bialoru-
skich powstaly tez inicjatywy programoéw edukacji miedzykulturowej, dla
wszystkich uczniéw — bez wzgledu na narodowos¢ — w wojewddztwie pod-
laskim. Postuzylyby one do uswiadomienia mlodziezy kwestii zrdéznico-
wania kulturowego i narodowego na tych terenach, co mogtoby zapobiec
aktom nietolerancji. Nie zostaly one jednak zrealizowane, a ich temat
wrécit dopiero w ostatnich latach®. Poza tym, aby dziala¢ na rzecz in-
tegracji spoleczenstwa biatoruskiego, organizacje zaczely wspodlpracowaé
ze szkotami w sferze edukacji oraz prowadzag zajecia dodatkowe, m.in.
chéry, zespoly muzyczne, zaj¢cia teatralne, recytatorskie, plastyczne, war-
sztaty dziennikarskie czy tez zajecia etnograficzne. Co rdéwnie wazne,
wladze panstwowe widzg potrzebe wspolpracy z instytucjami pozarzado-
wymi w procesach nauczania i wychowania mniejszosci biatoruskiej. Ich
udziat w tych zadaniach jest faktycznie duzg szansg dla dzieci i mtodzie-
zy na poznanie i rozwijanie wlasnej kultury oraz tozsamosci narodowej®.

Nie mozna zapomnie¢ o dzialalnosci Stowarzyszenia AB-BA, ktérego
dziatalnos$¢ rozpoczeta sie juz w 1995 r., poczatkowo jako nieformalna gru-
pa rodzicow, nalezgcych wcze$niej do BZS. Ich prace rozpoczely sie od
zorganizowania przedszkola dla swoich dzieci w Bialymstoku. Stopnio-
wo do prac wlaczali sie¢ rowniez inni rodzice, dzieki czemu od 1 wrzesnia

¢ E. Mironowicz, Bialorusini w Polsce (1919-2009)..., op. cit., s. 26-27.
* Strategia rozwoju oswiaty mniejszosci bialoruskiej w Polsce, Warszawa, Biatystok 2014,
s. 22-23.

* Ibidem, s. 23.
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1995 r. rozpoczely prace dwa bialoruskie oddzialy w Samorzadowym
Przedszkolu Nr 14 z polskim i bialoruskim j¢zykiem nauczania w Bia-
lymstoku. Nastepnie przystgpiono do tworzenia kolejnych etapow szkoét.
Efektem ich prac bylo umozliwienie w 1997 r. nauki jezyka biatoruskiego
w Szkole Podstawowej nr 4 w Bialymstoku, nastgpnie w 2003 r. umozli-
wiono nauke jezyka bialoruskiego w Publicznym Gimnazjum nr 7, a od
2006 r. ruszylo tez migdzyszkolne nauczanie w III Liceum Ogdlnoksztat-
cacym w Bialymstoku®.

Wraz ze zwigkszeniem zainteresowania nauka w jezyku bialoruskim,
postanowiono z nieformalnej grupy rodzicow powolaé w 2006 r. Stowa-
rzyszenie Na Rzecz Dzieci i Mlodziezy Uczacych sie Jezyka Biatoruskiego
»AB-BA” (skrot od biatoruskich siow: A6’sgHanHe Ganpkoy — Stowa-
rzyszenie Rodzicéw). Majg oni na celu pomoc merytoryczna, naukows,
finansowg i rzeczowg uczniom uczacym si¢ jezyka bialoruskiego, co rea-
lizuja m.in. przez: ,podtrzymywanie tozsamo$ci narodowej ucznidw;
prowadzenie dzialalnosci edukacyjno-oSwiatowej; dzialalno$¢ na rzecz
bialoruskiej mniejszoSci narodowej; organizowanie zaj¢¢ dodatkowych
i pozalekcyjnych; organizowanie wypoczynku dla dzieci i mtodziezy;
integracje dzieci i mlodziezy bialoruskiej z réznych Srodowisk; zakup
pomocy dydaktycznych oraz modernizacje bazy dydaktycznej”®. Stowa-
rzyszenie wspomaga tez nauczycieli jezyka bialoruskiego, organizujgc dla
nich kursy metodyczne. ,AB-BA” prowadzi réwniez dzialalno$é¢ wydaw-
nicza, a od 2015 r. wydaje czasopismo ,Bialoruski Nauczyciel” (,,benapycki
Hacraynix”)%.

Utworzenie Stowarzyszenia Na Rzecz Dzieci i Mlodziezy Uczacych sig
Jezyka Biatoruskiego ,AB-BA?” istotnie przyczynito si¢ do rozwoju i usta-
bilizowania pozycji oSwiaty bialoruskiej w III Rzeczypospolitej. Mini-
sterstwo Edukacji Narodowej tez uswiadomito sobie wage wspoidziatania
w tej sferze, w zwigzku z tym ,,AB-BA” w 2014 r. stala sie takze koor-
dynatorem realizacji ,Strategii rozwoju oswiaty mniejszoSci bialoruskiej

w Polsce”®.

% Stowarzyszenie Na Rzecz Dzieci i Miodziezy Uczqcych sig Fezyka Biatoruskiego ,,AB-BA”,
http://www.ab-ba.com.pl/page.php?id=12 (dostep: 25.05.2017).

" Ibidem.

¢ Ibidem.

% Strategia rozwoju..., op. cit., s. 23-24.
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Stan szkolnictwa bialoruskiego najlepiej pokazuja dane statystyczne.
Od roku szkolnego 1990/1991 do 1999/2000 liczba szkétl z biatoruskim
jezykiem nauczania na BialostocczyZnie wahata si¢ od 48 do 31 szkot
podstawowych, funkcjonowaly 2 szkoly srednie oraz w roku szkolnym
1999/2000 otwarto 10 gimnazjow. Je$li chodzi natomiast o liczbg ucz-
niéw, to w roku szkolnym 1990/1991 wynosita ona: w szkotach podstawo-
wych — 3033, w liceach - 644. Z kolei w roku szkolnym 1999/2000 liczba
ucznidw w szkolach podstawowych si¢gata — 2220, w gimnazjach — 345,
w szkolach Srednich - 1046. Stopniowe zmniejszanie si¢ liczby ucznidow,
w szczegblnoSci na poziomie szkétl podstawowych, nie swiadczy tylko
o spadku zainteresowania tym szkolnictwem, ale rowniez o poglebiajagcym
si¢ nizu demograficznym”’.

Nalezy tez wspomniec¢, ze wladze Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki
Biatorusi zobowiazaly si¢ do wzajemnej wspoipracy w kwestii mniejszoSci.
Jednak spotecznos$é biatoruska w Polsce nie otrzymywala takiej pomocy
z Minska, jak dzialo si¢ to w druga strong¢. Ograniczalo si¢ to gtéwnie do
zaopatrywania szkol w bialoruskie podreczniki szkolne oraz organizacji
w Minsku letnich kurséw dla nauczycieli jezyka bialoruskiego’!. Gestem
w stron¢ absolwentow szko6l srednich z bialoruskim j¢zykiem nauczania
bylo natomiast umozliwienie, jeszcze w latach dziewieldziesigtych, stu-
diowania na uczelniach w Biatorusi, bez powszechnie obowigzujacych
zasad rekrutacji. Poczatkowo, gléwnie z powodu korzystnych warunkoéw
do utrzymania si¢ w Republice Bialorusi, wida¢ bylo zainteresowanie.
Ponadto studenci zagwarantowane mieli miejsce w akademiku oraz sty-
pendium. Jednak che¢é do studiowania na Bialorusi sukcesywnie malata,
glownie ze wzgledu na lepszy poziom uczelni polskich, ale takze skom-
plikowang sytuacje polityczng w Biatorusi’.

Niewatpliwie na rozwdj szkolnictwa bialoruskiego ma wplyw liczeb-
no$¢ polskich Bialorusinéw. Powszechny spis ludnosci przeprowadzony
w roku 2002 wykazal, ze 48 700 osob zdeklarowalo si¢ jako Bialorusi-
ni, z czego 46 tys. to mieszkancy terenéw wschodnich wojewodztwa pod-
laskiego”, w ktérym niektére gminy zamieszkiwane sa gléwnie przez

* Ibidem, s. 9-10.

"' H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 449-453.
> Ibidem, s. 453-454.

7 E. Mironowicz, Biatorusini w Polsce (1919-2009)..., op. cit., s. 27.
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mniejszo$¢ bialoruska; sg to: Orla — 68,47%, Czyze — 81,59%, Dubicze
Cerkiewne — 81,23%, Hajnéwka — 64,22%’*. Helena Glogowska pisze na-
tomiast, ze wediug danych nieoficjalnych w wojewddztwie biatostockim
moglo mieszka¢ nawet od 250 tys. do 350 tys. osOb pochodzenia biato-
ruskiego”. Kolejny spis ludnosci z 2011 r. wykazal, ze 47 tys. oséb okres-
lito swa przynalezno$¢ jako bialorusks, chociaz pojawiaja si¢ zarzuty, ze
jego wyniki moga byé btedne’s.

W zwigzku z tym, ze Polske zamieszkujg r6zne narodowos$ci, ustano-
wiono odpowiednie prawo. Obecnie glownym aktem prawnym reguluja-
cym sprawy oswiaty mniejszosci narodowej w RP, oprocz Konstytucji, sa:
»Ustawa z dnia 7 wrzesSnia 1991 r. o systemie oSwiaty”, ,,Ustawa z dnia
6 stycznia 2005 r. o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych oraz o jezy-
ku regionalnym”, ,Rozporzgdzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia
14 listopada 2007 r. w sprawie warunkow i sposobu wykonywania przez
przedszkola, szkoly i placowki publiczne zadan umozliwiajacych podtrzy-
mywanie poczucia tozsamo$ci narodowej, etnicznej i jezykowej ucznidow
nalezacych do mniejszoSci narodowych i etnicznych oraz spolecznosci
postugujacej si¢ jezykiem regionalnym” oraz zmieniajace je Rozporzadze-
nie z dnia 4 kwietnia 2012 r., ktore okre§la m.in. wymiar godzin nauki
jezyka mniejszosci w placowkach z dodatkowsa nauks jezyka mniejszoSci
(w RP nie ma szkét tylko z bialoruskim jezykiem nauczania”’), zasady
organizowania nauki jezyka bialoruskiego w szkolach, w grupach migdzy-
oddziatowych lub miedzyklasowych, albo w zespolach miedzyprzedszkol-
nych lub miqdzyszkolnych78. Dokument ten zapewnia tez nauke jezyka
mniejszoSci, wlasnej historii, kultury oraz geografii panstwa, z ktérym
utozsamia si¢ mniejszo§¢ narodowa, a takze zajgcia artystyczne i inne
dodatkowe zajecia’.

" Edukacja mniejszosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujqcej sig jezykiem regio-
nalnym w Polsce 2010-2011, B. Machul-Telus, M. Majewska (oprac.), ORE, s. 5.

7> H. Glogowska, Stosunki polsko-biatoruskie..., op. cit., s. 425.

* Edukacja mniejszosci..., op. cit., s. 7-8.

77 N. Barszczewska, Fezyk biatoruski w Polsce: historia i stan obecny, ,,Acta Polono-Ruthenica”
2009, nr 14, s. 345.

"* Rozporzqdzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 listopada 2007 r. (Dz.U. Nr 214,
poz. 1579), art. 5.

”* Ibidem, art. 1.
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Obecnie, istotnym dokumentem jest takze ,Porozumienie migdzy Rza-
dem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Republiki Bialorusi o wspoéi-
pracy w dziedzinie edukacji”, podpisane w Warszawie 20 lipca 2016 r.
Pismo to jest zobowigzaniem do wzajemnej wspolpracy w sprawach edu-
kacji mniejszosci polskiej w Biatorusi i mniejszosci biatoruskiej w Polsce,
w szczegblnosSci w nastgpujacych kierunkach: w planach rozwoju syste-
moéw edukacji; szkolenia kadr na wszystkich poziomach i kierunkach;
nawigzaniu wspolpracy miedzy placowkami systemu osSwiaty; stworzenia
dogodnych warunkéw dla rozwoju edukacji dla mniejszoSci narodowych,
a takze duzg uwage skupiono na wzmocnieniu wspolpracy na poziomie
uczelni wyzszych, m.in. przez wymiany studentéw i staze®.

Widoczne jest, ze od roku szkolnego 2000/2001 do 2015/2016 liczba
szkol, w ktoérych odbywa sie nauczanie jezyka bialoruskiego nie zmienia
si¢ juz tak drastycznie jak wczesniej, a waha si¢ w przedziale: 26-22 szkoét
podstawowych, 18-11 szkét gimnazjalnych oraz 2-3 szkoly ponadgim-
nazjalne. Szkoly podstawowe oraz gimnazja zazwyczaj dzialajag na zasa-
dzie zespolu szkol i znajdujg si¢ w miejscowosciach: Bialystok, Grodek,
Bielsk Podlaski, Hajnoéwka, Orla, Czeremcha, Czyze, Dubicze Cer-
kiewne, Kleszczele, Narew, Narewka, Szudzialowo, Michatowo 1 Bialo-
wieza. Funkcjonujg tez 3 szkoly srednie: III liceum ogodlnoksztatcace
im. K.K. Baczynskiego w Biatymstoku, Liceum Ogodlnoksztaicace z Bia-
foruskim Jezykiem Nauczania im. Bronislawa Taraszkiewicza w Bielsku
Podlaskim oraz Liceum Ogdlnoksztatcace z Dodatkowg Nauksa Jezyka Bia-
foruskiego w Hajndéwce, a takze jedno przedszkole — Przedszkole Samorza-
dowe Nr 14 z polskim i biatoruskim jezykiem nauczania — w Bialymstoku,
ktore posiada 3 oddzialy przy niepublicznych szkotach podstawowych:
w Orzeszkowie (gmina Hajnoéwka) oraz w Zalukach (gmina Groédek),
a takze w Babikach (gmina Szudzialowo)3!.

Wspolczesnie szkolnictwo bialoruskie rozwija sie¢ stabilnie, poniewaz
zazwyczaj wigksza czgS¢ ucznidw, rozpoczynajgcych nauke jezyka biato-
ruskiego w szkole podstawowej, kontynuuje jg az do liceum. Czasami
mtodziez rozpoczyna nauke bialoruskiego dopiero w szkolach S$rednich,
ze wzgledu na ich wysoki poziom. Od wielu lat uczniowie tych placéwek

% Porozumienie migdzy Rzqdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzqdem Republiki Biatorusi o wspot-
pracy w dziedzinie edukacji, Monitor Polski rok 2017, poz. 49.
* Strategia rozwoju..., op. cit., s. 8-12.



Szkolnictwo biatoruskie w Polsce w latach 1944-2016 135

podchodzg takze do matury z jezyka biatoruskiego®. Oprécz tego, Kura-
torium Oswiaty w Bialymstoku organizuje wojewodzki konkurs z jezy-
ka bialoruskiego, co znacznie podnosi jako$¢ jego nauczania. Natomiast
wsrdd licealistow duzag popularnoscig cieszy si¢ Ogdlnopolska Olimpiada
Jezyka Bialoruskiego, ktéra organizowana jest od roku szkolnego 1994/
1995 przez Katedre Bialorutenistyki Uniwersytetu Warszawskiego. Warto
podkresli¢, ze olimpiada jezyka bialoruskiego jest jedyng w Polsce, for-
mulowang dla jezyka mniejszoSci narodowej®>. Corocznie w eliminacjach
szkolnych bierze udzial Srednio 150 uczniéw, a nast¢gpnie w eliminac-
jach okregowych — 65 oraz w eliminacjach centralnych - 35 uczniow®.

Nalezy pamiegtaé, ze jezyk biatoruski wykladany jest tez na poziomie
uniwersyteckim. Katedry lub zaktady Biatorutenistyki w Polsce istniejg
na trzech uniwersytetach: Uniwersytecie Warszawskim, Uniwersytecie
w Bialymstoku oraz Uniwersytecie im. M. Curie-Sktodowskiej w Lubli-
nie®. Nauke jezyka biatoruskiego oraz zapoznanie sie z kultura, sztuka,
historig Biatorusi na poziomie akademickim, mozna podjaé takze na Ka-
tedrze Studiéw Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej na Wy-
dziale Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego. W kazdym
przypadku cz¢$é studentéw stanowig absolwenci szk6t z dodatkowym nau-
czaniem jezyka bialoruskiego. Mozna jednak zauwazy¢ spadek checi do
nauczania jg¢zyka biatoruskiego, co wigze si¢ rOwniez z jego stopniowg de-
gradacja w samej Biatorusi.

Podsumowanie

Analiza dostgpnej literatury przedmiotu i aktéw prawnych pozwala wy-
snu¢ pewne wnioski dotyczace sytuacji szkolnictwa biatoruskiego w Polsce
w omawianym okresie. Aspekt szkolnictwa biatoruskiego jest o tyle wazny
z perspektywy historii Bialorusinéw w Polsce, ze nie jest Zzrédlem wiedzy

%2 Podlaskie/Ponad 180 ucznicw pisalo maturg z jezyka bialoruskiego, http://www.pap.pl/
aktualnosci/swiat/news,529091,podlaskie-ponad-180-uczniow-pisalo-mature-z-jezyka-
bialoruskiego.html (dostgp 27.05.2017).

¥ Strategia rozwoju..., op. cit., s. 21.
8 N. Barszczewska, Fezyk biatoruski w Polsce..., op. cit., s. 346.
* Ibidem, s. 349.


http://www.pap.pl/%20aktualnosci/swiat/news,529091,podlaskie-ponad-180-uczniow-pisalo-mature-z-jezyka-bialoruskiego.htm
http://www.pap.pl/%20aktualnosci/swiat/news,529091,podlaskie-ponad-180-uczniow-pisalo-mature-z-jezyka-bialoruskiego.htm
http://www.pap.pl/%20aktualnosci/swiat/news,529091,podlaskie-ponad-180-uczniow-pisalo-mature-z-jezyka-bialoruskiego.htm
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jedynie na temat danych szkoél, ale jest rowniez odzwierciedleniem stanu
Swiadomosci narodowej mniejszo$ci biatoruskiej i ich sytuacji spolecznej,
a takze obrazem prowadzonej wobec nich polityki. Polityka prowadzona
po II wojnie $wiatowej opierata si¢ giownie na dazeniach do asymilacji
i polonizacji grup mniejszoSciowych i utworzeniu panstwa jednolitego
narodowosciowo. Nie tylko wtadza, ale i zwykli obywatele nie odnosili si¢
przychylnie do odrebno$ci narodowej, kulturowej czy jezykowej czesci
spoteczenstwa. W zwigzku z powyzszym mozna bylo zaobserwowaé stag-
nacj¢ szkolnictwa mniejszosci biatoruskiej.

Sytuacja ta ulegla zmianie dopiero po zmianie ustrojowej w 1989 r.
Na powstanie i rozwdj szkolnictwa w jezyku biatoruskim mialy istotny
wplyw niezalezne organizacje biatoruskie. Rzad RP wspiera te dziatal-
nos$¢, chociazby przez przygotowywanie i wydawanie podrgcznikéw oraz
przekazywanie subwencji na organizacj¢ szko6l, ale gdyby nie pre¢znie
dzialajgca bialoruska spotecznos¢, nie byloby az tak duzej aktywnosci
w sferze nauczania jezyka biatoruskiego czy tez podtrzymywania u dzieci
i mtodziezy Swiadomosci o swojej odrebnosci narodowej. Natomiast coraz
cz¢Sciej uczniowie szkot z dodatkowym nauczaniem jezyka biatoruskiego,
mimo ze utozsamiajg si¢ w pewnym stopniu z kulturg bialoruska, to nie
podkreslajg juz, ze sa Bialorusinami, ale nazywajg siebie Polakami. Tym
bardziej cigzko przewidziel, jak si¢ ulozy sytuacja szkolnictwa bialorus-
kiego w nast¢gpnych latach. Mozna mieé jednak nadziej¢, ze jeSli organi-
zacje 1 stowarzyszenia bialoruskie beda — podobnie jak w ubieglych latach
— aktywnie dziataé, propagowac jezyk, tradycje i kulture biatorusks, to
placowki z dodatkowym nauczaniem j¢zyka bialoruskiego przetrwaja.
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SZKOLNICTWO BIALORUSKIE W POLSCE W LATACH 1944-2016

Celem tej pracy jest ukazanie sytuacji szkolnictwa biatoruskiego w Rzeczypos-
politej, w latach 1944-2016, czyli w czasie burzliwych i czgstych zmian o podiozu
politycznym. Odbijalo si¢ to znaczgco na losach szkét z bialoruskim jezykiem
nauczania, ktére sg miejscem budowania tozsamosci narodowej, podtrzymywania
odrebnej tradycji, kultury i jezyka. Z tego powodu, kondycja szkolnictwa w po-
szczegOlnych latach jest w duzym stopniu rownoznaczna ze stanem $wiadomosci
narodowe]j spoleczenstwa bialoruskiego w Polsce. W okresie od roku 1944 do
konca lat osiemdziesigtych, wladze nie wypracowaly konkretnej strategii wobec
mniejszoSci, przez co ich sytuacja w PRL byla niestabilna. Mimo ze Bialorusini
posiadali pewng swobode, co pozwolilo na utworzenie biatoruskich szkol oraz
organizacji, to realnie, elity rzgdzace dazyly do wyksztaltowania jednolitego naro-
dowo panstwa polskiego. W skutek tego, poczatkowy rozwodj szkolnictwa skon-
czyl sie niemal na catkowitej jego likwidacji w latach 80. Nowe szanse dla polskich
Bialorusinéw rodzily si¢ dopiero wraz ze zmiang ustrojowg w 1989 roku. Wtedy
zaczely powstawaé solidne podstawy dla obecno$ci mniejszoSci biatoruskiej w Pol-
sce oraz edukacji w jezyku biatoruskim, ktdra przetrwata do dzis.

Stowa kluczowe: Bialorusini, szkolnictwo, szkoly, mniejszo$¢ biatoruska,
Polska, polityka, tozsamos¢.

BELARUSIAN EDUCATION IN POLAND IN THE YEARS 1944-2016

Objective of this paper is to show the situation of Belarusian education from
1944 to 2016, i.e. in the times of rough and frequent politically motivated changes.
It had negative impact on fate of schools with Belarusian teaching language,
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which are places of building national identity, sustaining seperate tradition,
culture and language. In period from 1944 to late 80’s, Polish authorities had
not developed particular strategy towards minority, thus their situation in PRL
were unstable. As a result, initial growth of education nearly ended on completly
liquidation in the 80’s. New chances for Polish Belarusians were creating with
government transformation after 1989. Since this time situation of Belarusians
and their education in Poland are stable.

Keywords: Belarusians, education, Poland, schools, national identity, national
minority, culture.
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SNY OSWIECONYCH O SZCZESLIWYM SPOtECZENSTWIE
(Z ZAWARTOSCI CZASOPISM ROSYJSKICH
DRUGIE) POEOWY XVIII - POCZATKU XIX WIEKU)

Sen ten mnie zdziwil i po przebudzeniu zapisatem
go i wystalem do Pana, Wydawco; jezeli jego zapis
spodoba si¢ Panu, to prosze go wydrukowaé, jesli
nie, niech go Pan podrze albo spali...!

BodZzcem do blizszego przyjrzenia si¢ korpusowi oSwieceniowych tek-
stow majacych w tytulach stowo ,sen” (badZz jego odpowiedniki seman-
tyczne) stala si¢ obecno$¢ hasta ,,sen” w bibliograficznym przewodniku
tematycznym po rosyjskich wydawnictwach periodycznych z lat 1703-
-1802 Aleksandra Nieustrojewa’. Wsréd kilkunastu odnotowanych pozyciji,
z ktorych najwczesSniejsze pochodzg z lat piecdziesigtych XVIII wieku
(»ExemecsuHble COYMHEHHUs K MOJIb3€ M yBECEIEHHIO cly)kamue”), a ostatnie
z poczgtku wieku XIX (,HoBoctu pycckoit nureparypsr”), badacz wyod-
r¢bnit dwie grupy: zapisy snow z komentarzem dotyczacym sposobu ich
odczytania i ewentualnego wykorzystania otrzymanego wyniku oraz teksty
wyzyskujace sen jako figure alegoryczng, motyw lub zasade kompozycyj-
na, powstale w ramach konwencji literackiej i podporzadkowane kryte-
riom estetycznym. Mamy tu do czynienia zatem z propozycja klasyfikaciji,

' [b.n.), [T HUz0amens..], »Tpyrens”, nuct 10, urons 30 mus; cyt. za: Camupuueckue dicypHanvl
H.U. Hosukosa. Tpymenwv 1769-1770. ITycmomens 1770. Kusonucey 1772-1773. Kowenex 1774,
I1.H. Bepkos (pen.), Mocksa—Jlenunrpan 1951, c. 79. Tu i dalej przektad wiasny — M.D.

’ [A.H. Heycrpoes], Ykazamenv k pycckum nospemennvim uzoanusm u coopruxam 3a 1703—
—1802 22. u k ucmopuueckomy posvickanuio o Hux, Caakt-IlerepOypr 1898, c. 643.
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umownie rzecz nazywajac, ,Swiadectw” snu. Przypomnijmy, ze zabiegi
porzadkujace ten obszar mialy juz wtedy dluga tradycj¢, rozpoczgta w sta-
rozytnosci, by za Izydorg Dambska wymieni¢ choéby dwie postawy wy-
krystalizowane w filozofii greckiej: irracjonalng i racjonalna, z ktorych
pierwsza ,wyraza si¢ w mitach, wierzeniach ludowych, w poezji [....], dru-
ga w psychologicznych teoriach snu, w dociekaniach epistemologicznych
i w teorii empirycznych kot lekarskich”?. Warta przypomnienia jest tak-
ze dalsza czg¢$¢ komentarza badaczki: podzialy snéw musialy by¢ stare,
skoro ,juz w Odysei jest mowa o dwoch bramach snéw: [...] z kosci stonio-
wej 1 [...] rogowej; [...] sny z bramy rogowej karmily wyobrazni¢ poetow,
zyly w mitach i tragedii greckiej, [...] snami z bramy z koSci sloniowej
zaopiekowala si¢ mysl badawcza, aby z czasem coraz bardziej dobieraé
si¢ do tych, co si¢ przepychajg bramg rogowa i rozpoznawa¢ w nich prze-
chodniéw z koséci stoniowej”*. Granica miedzy poszczegdlnymi grupami
nigdy nie byla traktowana jako nieprzekraczalna.

Jedna z pozycji odnotowanych przez Nieustrojewa jest szkic proza-
torski Sen. Szczesliwe spoleczernstwo Aleksandra Sumarokowa, czolowego
przedstawiciela klasycyzmu w Rosji, ,rosyjskiego Boileau”, dramaturga
i dziatacza teatralnego’, opublikowany w zalozonym przez niego czaso-
piSmie ,TpynontoGusas nuena” w 1759 roku®. Do niego nawiazuje tytul
niniejszego artykulu, zawierajagcego wyniki badaf nad reformatorskimi
wizjami przedstawicieli Oswiecenia czy tez, jesli postuzy¢ si¢ okresleniem
Lukasza Zweiffela, ich ,idealnymi odpowiedziami na nieidealng rzeczy-
»7

wisto$¢”’. W tym samym Kkluczu mozna rozpatrywac prozatorski Sen Sier-

giecja Domaszniewa, dyrektora Petersburskiej Akademii Nauk w latach

* 1. Dambska, Zagadnienie marzen sennych w greckiej filozofii starozytnej, [w:] Charisteria.
Rozprawy filozoficzne ztozone w darze Witadystawowi Tatarkiewiczowt w siedemdsziesiqtq rocznice
urodzin, Warszawa 1960, s. 30.

* Ibidem.

* Szerzej niz w prozie Sumarokow wykorzystuje motyw snu w dramaturgii, przede wszy-
stkim w komediach (Opiekun, Rogacz = urojenia i in.); zob. O. Lebiedieva, [loosmuxa u ¢hynxyuu
CHOBUOCHUTL 8 CIOJCEMOCIONCEHUU PYCCKOU 6blcoKot Komeduu (,Hedopocnw”, ,,I'ope om yma”,
»Pesuzop”), »Slavica Wratislaviensia CLV” (Wielkie tematy kultury w literaturach stowiariskich,
t. 10 — Sen), M. Bukwalt, T. Klimowicz, E. Komisaruk, M. Maciotek, S. Woéjtowicz (red.),
Wroctaw 2012, s. 123-132.

¢ [A.IL. CymapokoB], Con. Cuacmausoe obujecmeo, »,Tpynontodusas muena” 1759, 4. 2, nexabpb,
c. 738-747.

7 L. Zweiffel, Utopia. Idealna odpowieds na nieidealng rzeczywistos¢, Krakow 2008.
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1775-1783, opublikowany w czasopiS§mie Michaita Chieraskowa ,ITones-
Hoe ysecenenne” w 1761 roku®. Oba wymienione periodyki wychodzily
w oSrodkach stolecznych (pierwszy w Petersburgu, drugi w Moskwie), co
ma znaczenie w kontekScie rozwazan nad nastepng grupg utwordw, ktore
ukazaly si¢ w oSrodku prowincjonalnym i odzwierciedlaty jego specyfike.
Jesli wykorzystaé ustalenia Michata Glowinskiego w kwestii sposobow
transponowania zjawisk sennych na zjawiska literackie, to w drugiej — bez-
posrednio nas tutaj interesujacej — cze¢Sci korpusu tekstéw wskazanego
przez rosyjskiego bibliografa mamy do czynienia z trzema takimi spo-
sobami: badZz wtlasnie z figurg alegoryczng, badZz ze ,swego rodzaju mo-
tywacja watkow, ujec, struktur fabularnych”, badZ wreszcie z ,zasadg
budowy $wiata przedstawionego”®. Jezeli oprze¢ sie za§ na konstatacjach
Aleksandry Okopien-Stawinskiej, to okaze sig¢, ze w wigkszosci tych po-
zycji sen wystepuje jako ,szczegdlnie umotywowana anegdota, Sniona lub
przyéniona historia”, czesto wystepujaca jako ,historia w historii”!%. Oboje
badacze sformulowali swoje wnioski, bazujac, rzecz oczywista, na calo-
ksztalcie spuscizny literackiej, nie zas tylko czy nawet nie tyle na materiale
oSwieceniowym, w ktérym ,,sny literackie” sg obecne, ale odgrywajg mniej-
szg role niz chocby w romantyzmie czy modernizmie. W zwigzku z tym,
ze bedziemy dalej pozostawal wilasnie w kregu ,snow literackich”, zasad-
ne wydaje si¢ przytoczenie jeszcze komentarza Wojciecha Owczarskiego:

sen literacki nie jest niczym odr¢bnym ani na tle innych relacji snu, ani na tle
innych utwordw literackich: sen literacki jest snem i jest literaturg, nie jest ani
niczym wigcej, ani niczym mniej; zachowuje wszystkie wiasciwosci snu i wszystkie
wlasciwosci tekstu literackiego i nie wnosi zadnych wlasciwosci dodatkowych,
mozna go wiec opisaC przy uzyciu znanych pojeC i kategorii, ale nie warto si¢
ograniczal w tym opisie do kategorii jednego rodzaju — tylko literackich, tylko
psychologicznych czy tylko kulturowych'’.

Przejscie od pojedynczych utwordéw literackich do wigkszych calosci,
rozumianych czy to jako ich grupa zorganizowana wedlug jakiego$§ kry-

¥ C.I'. Jlomamnes, Con, »Ilonesnoe ysecenenue” 1761, 1. 2, nekabpsb, c. 209-220.

° M. Glowifiski, Oniryczna literatura, [w:] M. Gtowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-
-Stawinska, J. Stawinski, Stownik terminow literackich, J. Stawinski (red.), Wroctaw 2008, s. 356.

" A. Okopien-Stawifiska, Sny i poetyka, ,, Teksty” 1973, nr 2, s. 8.

"' W. Owczarski, Sennik polski. Literatura, wyobraznia i pamigc, Gdansk 2014, s. 32.
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terium, czy to cale czasopismo, pozwala sformulowaé dwa nastgpne
wnioski. Zdarza si¢ wigc, po pierwsze, ze ,sny literackie” ukladajg sig
w czasopismach oSwieceniowych w ciagi polemiczne, co oznacza, ze ich
poszczegblne ogniwa stanowig glosy w dyskusji na dany temat. Z takim
rozwigzaniem spotykamy si¢ w tobolskim miesigczniku ,Upteim, mnpe-
Bpamaromuiics B Mnnokpeny” (1789-1791), drugim w Rosji czasopiSmie
prowincjonalnym i pierwszym wydawanym na Syberii, w ktorym taki cigg
tworzg wiersz Sen Iwana Bachtina'?, prozatorski szkic Timofieja Woskrie-
sienskiego Marzenie senne'® i wiersz Iwana Trunina Marzenie senne'*. Po-
niewaz tematem tej wymiany zdan jest rola poety i poezji w odnowionym
spoleczefistwie', one réwnie moga zosta¢ zaliczone do grupy »idealnych

. . .« . . s 29916
odpowiedzi na nieidealng rzeczywisto$¢” .

Gawriit Kungurow zestawil
»VpThi, mpeBpamarmuiics B Unnokpeny” z czasopismami satyrycznymi
Nikotaja Nowikowa, a w wierszach Bachtina dopatrzyl si¢ podobienstwa
z tworczo§cig Aleksandra Radiszczewa'’. Drugi wniosek pozwala sformu-
fowaé przeglad redakcyjnych przedmow do czasopism, zawierajacych nie
tylko zarys programu, ale cz¢sto takze sytuacyjne umotywowanie pocho-
dzenia zawartoSci. Taka ,sytuacja wyjSciowa” zostaje nakres§lona w pis-
mach ,,Anckas nmouyra” (1769) Fiodora Emina, ,,[Toura qyxos” (1789) Iwana
Krylowa, ,Carupuueckuii Bectuuk” (1790-1792) Nikotaja Strachowa, ,Urto
Hubyas ot G6e3menns Ha mocyre” (1798) Nikotaja Osipowa i wreszcie ,Moii
nocyr, unn Yenunenue” (1801) Timofieja Borispolca, gdzie wazng role
— obok chwytu przypadkowo znalezionego rekopisu - odgrywa wlasnie
wspomnienie snu'®. Nie sposéb nie przypomnieé, ze oboma zabiegami

'* [U. Baxtun], Con, »ptei, npespamatomuiics B Unmnokpeny” 1789, centsdps, ¢. 6-13.

Y T... B... [T. Bockpecenckuii], Crosudenue, »ApThiut, npeBpamaromuiics B Unmokpeny” 1789,
OKTS0pB, c. 37-48.

" W. Tpynun, Crosudenue, ,pTeim, mpespamaromuiics 8 Unmokpeny” 1790, Gpespais, c. 39—41.

'3 Zob. Ouepku pyccroii tumepamypor Cubupu, 1. 1 (Jopeeonoyuonnwiii nepuoo), 10.C. IloctHoB
(pen.), HoBocubupck 1982, c. 120-122.

' Zob. przypis 7.

Y T.®. Kynrypos, Cubups u rumepamypa, Upxyrck 1975, c. 145-146.

" . [T.H.] Bopucnoneu, Om Hzoamens, [B:] Moii docye, unu Yeounenue. Ejcenedenvroe
uzdanue no cpeoam u cy6b6omam, B.W. Iokposckuii (pen.), Mocksa 1902, c. 1-2 (reedycja).
Przedmowa zawiera opis przechadzki wydawcy po petersburskich parkach: podczas jednej
z nich wspomina on sen, po czym przed jego oczyma — ni to na jawie, ni to we $nie — miga
sylwetka nieznanego mezczyzny, wreszcie zauwaza on na ziemi kartki papieru, ktore okazujg
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— znalezionego re¢kopisu oraz snu — postuzyl si¢ Aleksander Radiszczew
w Podrésy z Petersburga do Moskwy': pierwszym w rozdziale Chotitow,
drugim — w mogacym stanowié tlo interpretacyjne Snu. Szczesliwego spo-
teczeristwa Sumarokowa i Snu Domaszniewa rozdziale Spasskaja polest™™.
Wczesniejsza wzmianka o Radiszczewie byla zatem nieprzypadkowa, po-
dobnie jak wzmianka o Nowikowie jako wydawcy pism satyrycznych,
w ktorych wykorzystal on caly wachlarz rozpowszechnionych w Oswie-
ceniu srodkéw wypowiedzi artystycznej (,»sny”, ale takze np. stylizacje na
recepty lekarskie i ogloszenia gazetowe).

Sen. Szczesliwe spoleczenstwo Jurij Stiennik uznal za pierwsza w lite-
raturze rosyjskiej probe stworzenia czystej utopii’’. Mozna dodaé, ze pod
piébrem Sumarokowa powstala utopia pozaczasowa, czyli, jesli nawigzac
do stéw Teresy Kostkiewiczowej, pozostajgca ,ponad sferg oddzialywania
realiow historycznych” (pozostale typy oSwieceniowej utopii to retrospek-
tywna i progresywna)®. Pisarz roztoczyl wizje madrego, sprawiedliwego,
lagodnego i cierpliwego dla poddanych wtadcy, ktorzy odptacali mu sie
miloScig i szacunkiem, na urzednikow mianujacego ludzi uczciwych i ro-
zumnych, by nastgpnie — w podobnych barwach - przedstawié¢ organy
wladzy prawodawczej i sadowniczej. Tak rzadzone panstwo jawi si¢ jako
organizm, w ktérym awans obywateli zalezy od zaslug, a nie pochodzenia,
oparty na umilowaniu pracy, porzadku i dyscyplinie, wykluczajacy pi-
janstwo 1 lapéwkarstwo, pozbawiony zabobondw i przemocy itd. Stiennik

si¢ by¢ tlumaczeniem urywkow zagranicznej ksigzki. ,,Jak bardzo spodobaly mi si¢ one! dla-
tego tez postanowilem je wydac¢” — stwierdza wydawca (ibidem, s. 2). Zob. M. Dgbrowska,
Samotnosc/odosobnienie w tworczosci pisarzy rosyjskich przefomu XVIII 1 XIX wieku (z zawartosci
czasopism literackich), [w:] Samotnosc — aspekty, konteksty, wymiary, t. 1, K. Arciszewska, L. Kalita,
U. Patocka-Sigtowy (red.), Gdansk 2016, s. 73-82.

'Y Wszystkie trzy pozycje zebral Jurij Stiennik w rozdziale Sny satyryczno-utopijne i opowiesci
alegoryczne swoich wypiséw z rosyjskiej prozy satyrycznej XVIII wieku; zob. Pycckas camupu-
yeckas nposa XVIII éexa, ¥0.B. Crennuk (pen.), Jlennnrpan 1986, c. 353-357, 357-364, 364-381.

" Rozdzial Spasskaja Polest’ opiera sie na kontrastowym zestawieniu wizji majestatu i wiel-
kosSci monarszego urzedu, stanowigcego zrédio dobrobytu panstwa, oraz — po zdjeciu bielma
z oczu wladcy przez nosicielke prawdy Prosto Patrzaca — nieudolnosci rzadzacych i naduzyc
z ich strony, doprowadzajacych panstwo do stanu upadku; interwencja Prosto Patrzacej stanowi
punkt kulminacyjny »snu literackiego” Radiszczewa. Zob. M. Dabrowska, Dia pozytku i przy-
jemnosci. Rosyjska podroz sentymentalna przetomu XVIII i XIX wieku, Warszawa 2009, s. 68—70.

' 10.B. Crennuk, Pycckas camupa XVIII éexa, T'.H. Mouceesa (pen.), Jlenunrpan 1985, c. 204.

2 T. Kostkiewiczowa, Polski wiek swiatel. Obszary swoistosci, Wroctaw 2002, s. 220.
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przypomina jednak, ze utopia pozostaje w Scistlym zwigzku z satyra, bedac
jakby jej alter ego: przedstawiajac idealne rozwigzania w réznych sferach
funkcjonowania panstwa, Sumarokow wypunktowywal jednocze$nie bra-
ki i naduzycia w ich zakresie we wspéliczesnej rzeczywistoSci, czyniac
to samo w satyrach publikowanych na lamach pisma ,IIpazgHoe Bpems
B momb3y ymorpebuennoe”?. ,Literackie wizje krain idealnych lub teore-
tyczne konstrukcje doskonalych systemdow byly zarazem posrednig kryty-
kg istniejacego porzadku, wyrosty z odmowy akceptacji obowigzujacych
zasad w [...] dziedzinach zycia publicznego: systemu rzadow, rozumienia
Swiata, obyczajow, relacji migdzyludzkich i migdzynarodowych” — pisala
Kostkiewiczowa?. Sen. Szczesliwe spoleczenstwo to wlasnie taka ,teoretycz-
na konstrukcja doskonalego systemu”, miniaturowy traktat o wzorcowo
zorganizowanym panstwie.

Utwér Domaszniewa wykazuje cechy utopii retrospektywnej, mimo ze
nie zasadza sig, jak pisala Kostkiewiczowa, na ,rekonstruowaniu idealnego
stanu pierwotnego bytowania”?. Autor porusza w nim problem wielkosci
rzekomej (falszywej) i rzeczywistej (prawdziwej), wyodrebniajagc wsrdéd po-
staci historycznych opatrywanych mianem ,wielkich” dwie grupy: tych,
ktorzy na nie nie zastuzyli, dochodzac do stawy nieuczciwg, czgsto zbrod-
niczg drogsg, i tych, w ktdrych postgpowaniu wigcej bylo czynow prawych.
Do pierwszej — bardzo licznej — zaliczyl Aleksandra Wielkiego, Romullusa,
Pyrrusa, Juliusza Cezara, Attyle i in., wstawionych tym, ze wszczynali
wojny (pierwszy i trzeci), byli zabdjcami czlonkéw rodziny (drugi) itd.,
w drugiej — mniej licznej — umiescit Cyrusa II Wielkiego, Oktawiana
Augusta, Marka Aureliusza, wreszcie Piotra I, ktérego charakterystyka
zamknal caly przeglad. To wlasnie w epoce Piotra I Domaszniew, jak wie-
lu jego wspodlczesnych, widzial najlepszy okres w dziejach kraju, a w nim
samym wladce godnego naSladowania, ,,0jca ojczyzny”, szczodrego w na-
gradzaniu zaslug i milosiernego przy wymierzaniu kary. O zlych witad-
cach pisal, ze sg czyms$ najgorszym, co moze przytrafi¢ si¢ swiatu; jeden
czlowiek moze doprowadzi¢ do zguby calych spoteczenstw. Obie drogi
— do wielkosci falszywej i wielkoSci prawdziwej — zostaja przedstawio-
ne w Snie Domaszniewa na dwa sposoby: przez przypomnienie sylwetek

»* Zob. 10.B. Crennuk, Pycckas camupa..., op. cit., ¢. 204.
** T. Kostkiewiczowa, Polski wiek swiatel..., op. cit., s. 211.
»* Ibidem, s. 220.
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postaci historycznych oraz opis Sciezek prowadzacych na szczyt gory,
przed wyborem ktérych staje kazdy czlowiek.

Utwory Sumarokowa i Domaszniewa wymagaja jeszcze usytuowania
ich w caloksztalcie tworczosSci pisarzy i strukturze czasopism, a takze
wskazania zwigzkow z literaturg zachodnis.

Przy tworzeniu wizji ,szcze§liwego spoleczenstwa” Sumarokow mogt
zainspirowac si¢ utopijng powiescig dunskiego pisarza Ludviga Holberga
Podroz do krajow podziemnych Nielsa Klima (oryg. lac. Nicolai Klimii iter
subterraneum, 1741; wariant dunski 1742), opublikowang w przektadzie ro-
syjskim w 1762 roku?®. Powie$¢ te zalicza sie do jednej grupy z Podrésa-
mi Guliwera (1726) Jonathana Swifta?, o ktorych Teresa Kostkiewiczowa
pisata: ,utopia u Swifta byla przejawem swoistej gry intelektualnej, na-
syconej ironig, sarkazmem, a nawet utajong drwing wobec rzeczywistoSci
pretendujacej do miana rozumnej i sensownej”®. Sen. Szczesliwe spoleczer-
stwo zostal opublikowany w ostatnim — grudniowym — numerze czasopis-
ma , Tpynonwobusas nuena”, poél roku wczesniej — w numerze czerwcowym
— ujrzaly §wiatlo dzienne dwa utwory satyryczne Sumarokowa, oba majg-
ce rozpowszechniong w Os$wieceniu postac listowg: O godnosci oraz Cztery
odpowiedzi; Galina Ryczkowa dostrzega migdzy nimi zwigzek, polegaja-
cy na tym, ze pierwszy z nich — O godnosci — stanowi jakby przedmowe
do drugiego — Cgzterech odpowiedzi, kreslagcego obraz idealnego czlowieka
i idealnego wladcy, a z kolei Sen. Szczesliwe spoleczenstwo zawiera rozwinig-
cie udzielonych wcze$niej ,czterech odpowiedzi®®. Trzy ,sny literackie”
Sumarokowa, tym razem stanowigce wyraz protestu pisarza przeciwko
odsunigciu go od kierowania teatrem, znajdg si¢ w czasopiSmie ,IIpa3nuoe
BpeMs B nonb3y ynorpeGuennoe” w 1760 roku®’. ,Sny literackie” Domasz-

*¢ Zob. P.1O. Jlanunesckuii, 1725 — nauano 1760-x z0006: knaccuyusm, [8:] Hcmopus pycckoii
nepesoonotl xyooscecmeennou aumepamypol. Jlpesnsis Pyco. XVIII sex, 1. 1 (Ilposa), ¥0.]1. Jlesun
(pen.), Cauxr-IlerepGypr 1995, c. 124-125.

O przekladach rosyjskich zob. ¥0.[l. Jlepun, Hauano 1760 — cepeouna 1780-x 20006:
npoceemumenscmeo, [B:] Hemopus pyccroil nepeoonoil..., op. cit., c. 192-193.

** T. Kostkiewiczowa, Polski wiek swiatet..., op. cit., s. 213-214.

* T.I1. Perukosa, Camupuueckan nposa 6 swcypnare A.I1. Cymapoxosa ,, Tpyoonobusas nue-
aa”, [B:] Ilpobnemvr uzyuenuss pyccrkou aumepampor XVIII eexa. Pecnyoauxanckuil cOOpHUK
HayuHblx mpyoos, B.A. 3ananos (pen.), Jleunurpan 1978, c. 4-6.

* Zob. Y0.B. Crennuk, Pycckas camupa..., op. cit., c. 210-211.
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niewa, zamieszczone rowniez w numerach czerwcowym i lipcowym pis-
ma ,llonesHoe ysecenenue” (omoéwiony Sen stanowil zawarto§¢ numeru
z grudnia i byl utworem oryginalnym, gdy tymczasem utwory z nume-
row wczesniejszych stanowig przektady), nalezy rozpatrywa¢ w kontekscie

recepcji angielskiego pisma »,The Spectator”®

. O utworach tych, przedsta-
wiajgcych ,sekcje glowy fircyka” i ,anatomi¢ serca kokietki”, Ryszard

Yuzny pisat:

mimo braku jakichkolwiek wskazowek, [...] utrudniajacego odszukanie [...] zrodet
[...], da sie stwierdzié, Zze obie pozycje sa tlumaczeniami ze ,Spectatora”: pierwszy
jest przerobkg eseju z 275 numeru tego czasopisma, drugi, analogiczny pod wzgle-
dem zawartosci tematycznej i zastosowanego chwytu gatunkowo-kompozycyjnego,
jest czeSciowo zmienionym tlumaczeniem numeru 281; oba przeklady dokonane
zostaly prawdopodobnie [...] na podstawie wersji francuskiej, zdecydowang jednak
odpowiedZ uniemozliwia fakt, ze tekst rosyjski nie jest przektadem catkowitym, na-
tomiast ttumaczenie francuskie jest doktadng kopig angielskiego oryginatu®.

Rozpisana na trzy ,glosy” wymiana zdan w czasopiSmie ,/pTeim npe-
Bpamaromuiics B Unnokpeny” dotyczy jednego aspektu dobrze urzadzonego
spoleczenstwa, mianowicie miejsca i roli w nim poetdw. OkreSlenie ,wy-
miana zdan” nalezy rozumie¢ dwojako: po pierwsze, jako dyskusj¢ trzech
tobolskich twércéw, rozpoczg¢ta przez Iwana Bachtina, noszacego sig
z mys$la o opublikowaniu swojego wiersza juz wczeSniej, na innych — by¢
moze stotecznych — tamach®, kontynuowang przez Timofieja Woskriesien-
skiego, jako jedynego z tej trojki postugujacego sie formg prozatorska, i za-
koficzong przez Iwana Trunina, po drugie zas, jako dyskusj¢ ,wpisang”
w Swiat przedstawiony kazdego z utworow, prowadzong przez wykreowa-
ne w nich postaci. Stawiane pytania sg takie: czy kazdy moze (i powinien)
uprawiaé tworczoSC literacka? Z czyjej pracy plynie wigkszy pozytek
— poety czy kupca, ziemianina itd.? We Snie Bachtina zderzone zostajg ze

' [B.n.], Con, nepesen C.J. [C. Jlomammnes], »llonesnoe ysecenenue” 1761, uronn, Ne 23,
c. 193-196; [B.11.], Con, nepesen C.J1. [C. lomamunes], ,[lonesnoe ysecenenue” 1761, uronnb, Ne 25,
c. 209-213.

2 R. Luzny, Z badari nad rosyjskim czasopismiennictwem satyrycznym okresu Oswiecenia, War-
szawa—Krakow 1962, s. 59-60.

* Autor wspomina o tym w przypisie do wiersza, nie wymieniajac jednak tytutu czasopis-
ma, w ktorym kilka lat wczesniej staral si¢ — bezskutecznie — zamiesci¢ ten i inne utwory.
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sobg dwa punkty widzenia, ktérych wyrazicielami sg postaci alegoryczne
— Pr6zno$é oraz Rozum: Préznosé¢ podpowiada, ze nalezy zostaC poeta,
publikowaé jak najwiecej, ma sie wtedy bowiem zagwarantowany wplyw
na oblicze Swiata oraz slawe i nieSmiertelnos¢, Rozum — przeciwnie — jest
daleki od zachgcania do wyboru ,profesji” literata, w ktorej mistrzostwo
(a zatem i stawg) jest dane osiggnaé tylko nielicznym, spelniajacym wy-
sokie wymagania. Jakby ,odpowiednikiem” Rozumu w Marzeniu sennym
Woskriesienskiego jest Starzec, do ktdérego bohater zwraca sie z prosbag
o wyjasnienie zachowania ludzi zgromadzonych u podndza géry, badz
zbierajacych skrawki papieru, badZ to biegajacych za skrzydlatym koniem:
wyjasnienie staje sie zbyteczne, gdy dodamy, ze gora nazywa sie Parnas,
na papierkach zapisane sg rymy, a kon to Pegaz. Takze zatem utwoér
Woskriesienskiego wyraza obawe przed ,zarojeniem si¢” od poetow mier-
nych, literackich nieudacznikéw, ktérych uzyteczno$é¢ dla Swiata jest
watpliwa. Postaé Starca wprowadza do swojego Marzenia sennego rowniez
Trunin, ale juz w innym celu: jest on mianowicie tym, ktory obwieScil
mtodziencowi, ze ten stal si¢ wybrancem jednego z bogdéw, wregczyl mu
lir¢ i nauczyl graé, chwalac na koniec osiggnigte rezultaty. Wymowa wier-
sza Trunina - i tak nietrudna do odczytania — staje si¢ jeszcze jasniejsza,
kiedy dodamy, ze bég ma na imi¢ Apollon, a lira od czaséw starozytnych
jest symbolem twoérczosci artystyczne;j.

Utwory Bachtina, Woskriesienskiego i Trunina réwniez wymagajg
osadzenia w szerszym kontekscie, ale nie jest nim juz — jak w przypad-
ku szkicow Sumarokowa i Domaszniewa — europejska tradycja literacka.
Zbedng oczywistoscig jest bowiem pisanie o tym, ze ich autorzy postuguja
si¢ kostiumem mitologicznym. Wazniejsze jest dostrzezenie tego, ze, po
pierwsze, stanowig one glosy w ogélnorosyjskiej dyskusji o statusie spo-
lecznym i powinnoSciach poety, oraz, po drugie, wyrazaja aspiracje kul-
turalne spotecznosci lokalnej (tu: Tobolska)*. Powstanie pisma »ApTHIII,
npeBpamarmuiics B Vnnokpeny” zbieglo si¢ w czasie z innym wydarze-
niem w historii Tobolska — zalozeniem gimnazjum. Z grona nauczycieli
i uczniéw wywodzila si¢ duza czes¢ wspoipracownikéw periodyku, by wy-
mieni¢ Woskriesienskiego (nauczyciela) i Trunina (w momencie opubliko-
wania Marzenia sennego ucznia czwartej klasy). Przedmiotem troski — co

* Zob. M.T'. Ansturynnep, JTumepanmypnas scusio To6oascka 90-x 20006 XVIII 6., [B:] Oceoenue
Cubupu 6 snoxy geodarusma (XVII-XIX 6s.), O.H. Bunkos (pen.), HoBocubupck 1968, c. 178-198.
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zrozumiale, w szczeg6lnoSci tych pierwszych - stalo si¢ to, by ksztalce-
nie literackie znalazlo wazne miejsce w programie nauczania. W zwigzku
z tym nie sposob zgodzi¢ si¢ z rosyjskimi badaczami tobolskiego periody-
ku, traktujacymi wiersz Trunina jako ,glos” najnizszych warstw miejsco-
wej inteligencji®, dajacych znaé o swoim istnieniu i obwieszczajgcych
wlaczenie si¢ do zycia kulturalnego. Wydaje si¢, ze jego Marzenie senne jest
po prostu proba poetycka albo ,pracag domowsa” zadang przez nauczyciela,
praktyczng realizacjg wpajanych zasad literackich.

Wracajac do podjetej na wstepie kwestii klasyfikacji ,,snow literackich”,
nalezy dodaé, ze zaistniala ona tez w literaturoznawstwie rosyjskim.
W.W. Puchow, badajacy w tym konteks$cie takze (niewymienione wyzej)
czasopismo ,Beuepa” (1772), wyroznil wsréd nich trzy typy: po pierwsze,
zawierajagce krytyke rzeczywistosci rosyjskiej przez prezentacj¢ pozytyw-
nego modelu, do ktorego realizacji powinno zmierzal spoleczenstwo, po
drugie, zawierajgce krytyke rodzimej rzeczywisto$ci drogg opisu jej samej,
po trzecie wreszcie, 1aczace cechy pierwszego i drugiego typu, oparte na
kontrastowym zestawieniu Swiata zastanego (krytykowanego) oraz progno-
zowanego (pozadanego)®. W utworze Sumarokowa mamy do czynienia
z pierwszym modelem, utwoér Domaszniewa reprezentuje ostatnig odmia-
n¢. Oba odnosza si¢ do spoteczno-politycznej strony rzeczywistosci rosyj-
skiej XVIII wieku. Powyzsze wnioski wypada uzupetnié¢ o jeszcze jeden,
mianowicie o okreS§lenie roli odgrywanej w nich przez sytuacj¢ pograze-
nia w sen oraz stopnia szczegélowos$ci opisania jej poszczegdlnych faz,
od za$nigcia do przebudzenia.

Aby odpowiedzie¢ na te pytania, warto zacytowaé fragmenty odnoszace
si¢ do tej sytuacji:

Zasngawszy, ujrzalem we $nie moim wizje szczeSliwosci spoteczenstwa [...J*7

[...] mieszkam pod sama dzwonnica: dzwony zaczgly bi¢ i mnie obudzily, pozba-
wiajgc tego przyjemnego widoku®.

** Zob. Ouepxu pyccxoii numepamypwt Cubupu..., op. cit., c. 121-122.

* B.B. IlyxoB, JKanpwt pyccroii camupuyeckoii nposwt Il nonosunvt XVIII eexa. Asmopegepam
ouccepmayuu Ha COUCKAHUE YUeHOU Cmenery KaHouoama (uioao2uyeckux nayk, Jlenunrpan 1968,
c. 10.

7 A.I1. Cymapokos, Con. Cuacmausoe obugecmeo, [B:] Pycckas camupuueckas nposa..., op. Cit.,
c. 353.

** Ibidem, c. 357.
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Tak zabrzmialy one u Sumarokowa. Oto zas analogiczne ustepy w szki-
cu Domaszniewa:

[...] nieoczekiwanie zasnatem i przysnit mi sie¢ do$¢ niezwykly sen®.

Peten zachwytu obudzitem sie, czujac, ze serce moje drzy z radosci®.

Warto zwréocié uwage na to, ze ,wezwanie” do przebudzenia w utworze
Sumarokowa pochodzi ze $§wiata zewngtrznego, niewyobrazonego w ma-
rzeniu sennym (bijace w sgsiedztwie dzwony), gdy tymczasem w utworze
Domaszniewa jest skladnikiem samego marzenia sennego:

[...] marzenie zniklo i pozbawilo mnie przyjemnosci patrzenia na tego monarche
[tj. Piotra I — M.D.]. Peten zachwytu obudzitem sig [...]".

Na przytoczenie zastuguje wreszcie ostatnie zdanie szkicu Sumaroko-
wa, stanowigce jak gdyby tacznik migdzy jego poszczegdlnymi czg¢Sciami
oraz nos$nik przestania ideowego:

Daj Boze, aby podobne do tego sny mialo wielu, w szczegdlnoSci dziedzice for-
tuny*.

Zasnigcie 1 przebudzenie zostaly zaznaczone przez Bachtina i Woskrie-
sienskiego, Trunin pisze szerzej tylko o przebudzeniu. OkolicznoSci po-
grazenia w sen i przebudzenia SciSle wiagzg si¢ z czynnoscig tworzenia lub
rozmawiania o literaturze: w wierszu Bachtina podmiot zasypia po napi-
saniu wiersza, a w szkicu Woskriesienskiego — po powrocie ze spotkania
z przyjaciélmi, na ktérym dyskutowano o wspdlczesnych poetach (o jakich
jednak, nie zostaje powiedziane).

W omowionych utworach nie znajdziemy innych ust¢pdw, ktdérych
stowem-kluczem bylby ,sen”. Jak widac, nie jest ich duzo i nie sg one

* C.I'. lomamnes, Con, [B:] Pycckas camupuyeckas nposa..., op. cit., c. 358.
** Ibidem, c. 364.
* Ibidem.

> A.IL. Cymapokos, Con. Cuacmnusoe o6uecmeo, [B:] Pycckas camupuueckas npo3a..., Op. Cit.,

c. 357.
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rozbudowane. Oswieceniowym pisarzom nie chodzi bowiem o sen jako
taki. Wyraznie zaznaczajg oni moment zasnigcia i przebudzenia postaci
i na tym konczy sie ich zainteresowanie calg sytuacjg. Ich celem bytlo
stworzenie ramy kompozycyjnej, w ktdrg mogliby ,wlozyé” ,idealng odpo-
wiedZ na nieidealng rzeczywisto$¢”, wypelniajac nig gtowng czgs¢ utworu
w caloSci (Sen. Szczesliwe spoleczenistwo Sumarokowa) lub w czeSci (druga
»potowa” Snu Domaszniewa). Za Aleksandrg Okopien-Stawinskg mozna
powtorzy¢ w tym kontekscie, ze ,anegdota senna jest jak kazda inna
historia”, a na jej odmienny status ontologiczny wskazuje ,odrgbny ko-

mentarz narratorski”®

(w utworach Sumarokowa i Domaszniewa, a takze
Bachtina, Woskriesienskiego i czeSciowo Trunina wilasnie opis zasniecia
oraz przebudzenia). Z powodzeniem wzmianki o zasSnigciu i przebudze-
niu postaci moglyby zostaé usuniete ze wszystkich tych utworéw i zastg-
pione chociazby przez wzmianke¢ o znalezieniu i opublikowaniu r¢kopisu.
Zamiana ta odbywalaby si¢ bez uszczerbku dla catosciowej wymowy
utworu, ktérej nosnikiem jest przeciez nie sama rama kompozycyjna.
Stowem-kluczem do odczytania rozpatrzonych utworéw jest zatem kon-

wencja literacka.
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SNY OSWIECONYCH O SZCZESLIWYM SPOtECZENSTWIE
(Z ZAWARTOSCI CZASOPISM ROSYJSKICH
DRUGIE) POLOWY XVIII - POCZATKU XIX WIEKU)

Artykul zawiera omoéwienie literackich (poetyckich i prozatorskich) opisow
snéw opublikowanych w czasopismach rosyjskich doby Oswiecenia: 1. Sen. Szcze-
shiwe spoleczenstwo Aleksandra Sumarokowa (5, Trudolubiwaja pczeta”, 1759), 2. Sen
Sergieja Domaszniewa (,Poleznoje uwiesielenije”, 1761), 3. Sen Iwana Bachti-
na, Marzenie senne Timofieja Woskriesienskiego i Marzenie senne Iwana Trunina
(»Irtysz prewraszczajuszczyjsja w Ippokrenu”, 1789-1790). Utwory te zawierajg
wizje dobrego wladcy i szczgSliwego spoteczenstwa oraz wychowawczej roli poezji.

Stowa Kkluczowe: sen, OSwiecenie, utopia, poezja, proza, spoleczenstwo,
wladca.

THE DREAMS OF THE ENLIGHTENED ABOUT A HAPPY SOCIETY
(FROM THE CONTENTS OF THE RUSSIAN PERIODICALS
OF THE SECOND PART OF THE 18™ AND EARLY 19™ CENTURY)

The article presents the literary descriptions of dreams, which were published
in the Russian periodicals of the Enlightenment period: 1. The happy society:
a dream by Alexander Sumarokov (“Trudolubivaya pchela”, 1759), 2. A dream by
Sergey Domashnev (“Poleznoye uveselenye”, 1761), 3. A dream by Ivan Bakhtin,
A dream by Timofey Voskresensky and A dream by Ivan Trunin (“Irtysh, pre-
vrashchaiushchiisia v Ippokrenu”, 1789-1790). The works present an image of
a good ruler, a happy society and an educational role of poetry.

Keywords: dream, Enlightenment, utopia, poetry, prose, society, ruler.
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,Z DODANIEM WYRAZNIEJSZEGO MORALU,

DLA LATWIEJSZEGO LUDZI PROSTYCH I NIEUKOW
ZROZUMIENIA...”". RUSKOJEZYCZNE ADAPTACJE TEKSTOW
O CHARAKTERZE DOGMATYCZNO-MORALIZATORSKIM
W UKRAINSKIE) KULTURZE LITERACKIEJ (NA MATERIALE
WYDAN DRUKARNI BAZYLIANSKICH XVIII WIEK)

Zarys problemu

Jednym z elementéw wieloaspektowej dziatalno$ci bazyliandéw zwig-
zanej z ich pracg misyjng bylo drukarstwo. Typografie zakonne funkcjo-
nowaly w XVIII wieku przy klasztorach w Wilnie, Supraslu, Minsku,
Uniowie, Poczajowie i Lwowie. Badanie spuscizny typograficznej poka-
zuje jednak, ze zakonnicy nie ograniczali si¢ do powierzonej im misji,
wykraczajac daleko poza druk tekstow religijnych. Powoduje to, ze ich
dziatalno$¢ nalezy opisywaé nie tylko jako zjawisko z zakresu historii
religii, ale przede wszystkim jako zjawisko kulturowe. Bazylianie byli
Swietnie wyksztatceni: w efekcie gruntownej edukacji w uczelniach za-
chodnioeuropejskich mieli nie tylko przygotowanie lingwistyczne (zna-
li zaréowno je¢zyki codziennej komunikacji swoich odbiorcow - polski
i ruski, ale rowniez jezyki obce), jak i kulturowe (§wietnie orientowali
si¢ w owczesnych tendencjach literackich i wydawniczych), dzigki cze-
mu ich dziatalnos$¢ stanowila pomost migdzy cywilizacja Wschodu i Za-
chodu. Wydawane przez zakonnikow teksty o charakterze religijnym
kierowane byly przy tym nie tylko do unitéw, ale réwniez katolikow rzym-
skich i prawostawnych (giéwnie starowiercow), dzigki czemu stanowily

' Cyt. za: Hayku napoxiaanis na nedbnu u ceama ypouucmois ybiozo poxy ... 3b npudaniems
npu konyb nayku npu wnodb, 080Xs HAYK NPU NOZPEOEHIU ... 3b CILABEHCKO-PYCKA20 HA NPOCMbLil
U nocnoaumbiil A36IK PyCKil npenodcennis, Poczajow 1794.
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swoistg platforme¢ wspdlpracy i porozumienia migdzy ré6znymi wyznaniami
chrzescijanskimi.

Warto podkresli¢, ze zakonnicy byli §wietnie zorientowani w potrze-
bach swoich odbiorcéw, z ktéorymi mieli staly kontakt podczas postugi
duchownej i misji. W zaleznoSci wigc od potrzeb wlasnych zakonu oraz
preferencji odbiorcow w drukarniach przyklasztornych wychodzily teksty
w roznych jezykach, funkcjonujgcych na terenie wschodnich ziem daw-
nej Rzeczypospolitej. Choé oficjalnie jezykiem urzedowym od konca
XVII wieku (1696) byt na tych terenach jezyk polski, a jezykami nauki,
religii, sztuki wyzszej byly elitarne greka, lacina i cerkiewnostowiansz-
czyzna, to w powszechnym uzyciu pozostawala ruszczyzna (prosta mowa),
w latach swojego zlotego okresu w XVI-XVII wieku jezyk piSmiennictwa
tych ziem. W XVIII wieku jezyk ten nie byl juz uzywany powszechnie
w celach literackich. W zwiagzku z przekonaniem o jego niskim prestizu,
jego funkcje przejely wspomniane wyzej cerkiewszczyzna i polszczyzna.
W tym kontek$cie warto podkreslié, ze bazylianie przez caty XVIII wiek
drukowali teksty w prostej mowie. Dzigki temu ich dzialalnos§¢ nalezy
traktowaé jako kulturotwodrcza i wrecz narodotwoérczg (budowania nowo-
czesnej Swiadomosci narodowej Bialorusinow i Ukraincow, ktérej jezyk
jest istotng wartoécia)®.

Choc¢ jest oczywiste, ze jezyki bialoruski i ukrainski stanowig dwa od-
r¢bne systemy w grupie jezykow wschodniostowianskich, to pojgcie prosta
(ruska) mowa odnosi si¢ w roOwnym stopniu do obu z nich. Nie znaczy
to bynajmniej, ze jezyk tekstow powstalych na ziemiach etnicznie biato-
ruskich i ukrainskich jest jednakowy. WyraZnie zaznaczone sg specyficz-
ne cechy fonetyki i morfologii danych jezykow, ale dopiero doglebna ich
analiza za pomocg metod statystycznych pozwala w miarodajny sposéb
ustali¢ substrat etniczny prostej ruskiej mowy3. Poniewaz za§ w pracy
analizowane bgdg przede wszystkim teksty wydane w Poczajowie (a tylko
jednostkowo w Supraslu i Uniowie), a jako takie, reprezentujace cechy
jezyka ukrainskiego, zasadne jest podkreslenie ich wplywu na wtasnie

* J. Getka, U progu modernizacji. Ruskojezyczne drukarstwo bazyliariskie X VIII wieku, Warsza-
wa 2017.

* Szerzej na ten temat patrz: J. Getka, Biaforuski? Ukraisiski? Uwagi o metodologii klasyfi-
kacji grodet powstatych na ziemiach bialoruskich i ukrairiskich w XIV-XVII ww, ,,Studia Inter-
kulturowe Europy Srodkowo-Wschodniei” 2010, nr 4, s. 50-67.
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ukrainska (nie za§ w tym konkretnym przypadku - bialoruskg) kulture
literackg. Dlatego tez w niniejszej analizie okre§lenia prosta mowa czy
jezyk ruski bedg charakteryzowac jezyk ukrainski XVIII wieku.

Celem niniejszego artykulu jest analiza tego elementu dziatalno$ci
typograficznej bazylianéw, ktory zwiazany byl z adaptacja tekstéw obco-
jezycznych, ktére po kompilacji, uproszczeniu i dostosowaniu do miejsco-
wych realiow ukazywaly sie w jezyku wiernych — prostej mowie. Pozwoli
to przyblizy¢ si¢ do odpowiedzi na pytanie o role tych tekstow w ksztal-
towaniu ukrainskiej kultury literackie;j.

Poniewaz kultura literacka, ktorej czynnikiem podstawowym jest
wspolnota jezykowa, jest zdeterminowana szeregiem wzajemnie przeni-
kajacych sie elementdéw, wynikajacych z ogdlnego stanu kultury danego
spoleczefistwa®, w ramach tak sformulowanego zagadnienia postaram sie
przesledzi¢ wplyw adaptacji ruskojezycznych na rozwéj ukrainskiego je-
zyka literackiego, tradycje literackg (Srodki wyrazu) oraz odbiorce.

Ruskojezyczne adaptacje

Stanowiace baze Zrédlowsa dziela ruskojezyczne nie sg tlumaczeniami
w sensie dostownym, a raczej tekstami o charakterze kompilacyjno-adap-
tacyjnym. Ilustracjg tej tezy sg przede wszystkim kolejne wydania teo-
logii moralneis, dwukrotnie wydane Nauki parafialne, przettumaczone na

* Por. Kultura literacka, [w:] Stownik terminow literackich, J. Stawifiski (red.), Wroctaw—
—Warszawa—Krakow—Gdansk-¥.6dz 1988, s. 245.
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0 3an06b0exv bociuxv,0 3an06b0exv yepkosHixv, 0 epbxaxv, 0 KasHexv u Kapaxv yepkosHix': Cv
npinodiceHieMs 0OUYHOU HAYKbL 0 d0eMamaxs 6bpul kagonuueckoil 6b kpamyb cobpannoe: Ocobomn
0YX06HIMb, Hallnaue Jice NPe3sUmMepoMs napoxiaiHine 6iazonompebnoe, Uniéw 1745; Bozocno-
sia Hpagoyuumennas, cooepiicawas 6 cebb cobpanoe ekpamyb noyuenie 0 c6AMbIX MAUHAXD,



»Z dodaniem wyrazniejszego moratu, dla tatwiejszego ludzi prostych...”... 157

prosty jezyk przez Juliana Dobryiowskieg06, Siemie stowa Bosego’ i Pys-
mena Teodora Besarabskiego®.

Jesli chodzi o pierwszg grupe wydan - kolejnych edycji teologii mo-
ralnej, to badaczka tych tekstow, Margarita A. Korzo dowodzi, ze bezpo-
Srednim wzorcem Sobrania i jego pézniejszych wydan byla niewatpliwie
praca Leona Kiszki, Now roznych przypadkow z pelni doktorow Theologii
Moralney ziawiony (Lublin 1693) przygotowana przez niego wczesniej, gdy
byl nauczycielem w szkole bazylianéw we Wtodzimierzu’. Podobiefistwa
miedzy tekstami sa widoczne na poziomie budowy tekstéw, zawartoSci
rozdzialéow, a nawet tytulu, w ktérym Sobranie pripadkov moze stanowic
odpowiednik polskojezycznego wydania: Now roznych przypadkow.

Budowa innego wydanego przez bazylianéw tekstu, zatytulowanego
Narodowiszczanije... r6zni sie nieco od struktury teologii moralnych: choé

0 000po0bmensixs 6020C1068CKUXD, 0 3an06bdexs bojciuxw, 0 3anosboexv yepkosHvixv, 0 epbxaxw,
0 KA3Hexb U KApaxb YEPKOGHbIXL Cb NPULOJICEHIeMb O0ObluHbIA HAYKU 0 doemamaxv ebpol
Kaghonuueckis, u IeKCikoHa Cla8encko-noickazo..., Poczajow 1751; Bozocnosia npasoyuumennas,
codeparcawas 6w cebb cobpanoe skpamyb noyuenie o cesmMbIXs MAiHAXb, 0 006poobmensixb 6o2o-
cnogckuxw, 0 3anogboexwv Boowciuxv, o 3anoeboexs yeprogHvixv, 0 epbxaxv, 0 KA3HeXb U KApaxb
YEPKOBHBIXD Cb NPUTOICEHIEMb 0ObIUHBIA HAYKU 0 00eMamaxv ebpel Kagoruyeckis, u 1eKcikona
CIlABEHCKO-NOACKA20, 0CODAMb OYXOGHbIMD, HAUNAYE NPEeCcUMEPamMs NAPOXIAIHbIMG O1a20-
nompebnoe, 6 monacmupe Ilouaeeckomv Yuna Cesimaeo Bacinia Benukazo Poxy om gonnowenus
Xpucmosa 1756..., Poczajow 1756; Bococnogin npagoyuumennas, cooepaicawas v cebb cobpanoe
kpamyb noyuenue o césAmvlXs MallHaxb, 0 006podemenexs 6020CI06CKUXD, 0 3AN08e0eXb BONCIUXD,
0 3aN06edsXd YEPKOGHBIXD, 0 2pbXaxb, 0 KA3HEbX CUpeub KApax YePKOGHbIX, C NPUNOICCHIeMD
00bIYHbISL HAYKU O Odoemamaxv ebpvl Kagonuueckus u HEKOMOPbIXb GeOOMOCHEel 0co6amv
OYXOBHBLIM®D, HAUNAYE Jice NPECGUMEPOM RAPOXUATHLIMD Olazonompebnoe..., Poczajow 1787.

® Hayku napoxiamshis na neobau u césama ypouucmus ybiozo poky ... 3b ClagencKko-pyckazo
Ha npocmblil U NOCNOIUMULL A3UKb PYcKill npenocenis, Poczajow 1792 1 Hayku napoxiannis na
Heobau u cesma ypouucmoisi ybio2o poxy..., 1794.

7 Cbmsa cnosa Boocia na nush cepdeyw uenosbueckux chanozo, cu ecmov na nedbnu... i npazonu-
Ku... noyuenis om iHokogw [louaeecvkazo MOHACMUPS U3b PA3IUYHUXD ABMOPO6L OAGHbUWMUXD
Jice i HACMOoAU0 NPON08bO08AGUILXD... NPOCMbIMb A3UKOMb Npocmbliuiazo paou idce no eecexv
napooa crocennas, Poczajow 17725 Cbus cnosa 60oicis na nueh cepdeynv uenosbueckuxs cu ecmo
uspsoHetwania Heoau 6ce2o abma noyuenis unokogw Ilouaeeckazo monacmupa u3z paziuyHux
asmoposb OAGHIWUXD Jice U HACMOsAWo nponosboasuuxs, npexcoe coopannas, Hvinb dce ¢ npu-
JI0JiCeHieMb U HA NPA30HUKU OOHOGNEHHAS..., madice 8 OVULECIACUMETHYIO YMYWbMb U NOCLY-
waowbiMb noazy munom usoannas, Poczajow 1781.

¥ @eomops bacapabekiii, [Tucmena cu ecmoy Hauamxu doemamo-npasoyuumentivis 6020C106iiL,
O6pazoms Hapoodosbwanis..., Poczajow 1771.

° Szerzej: M.A. Korzo, Sobranie pripadkov kratkoe (Suprasl 1722) na tle katolickich, siedemnasto-
wiecznych Institutiones morale, [w:] Dziedzictwo unii brzeskiej, Lublin—-Suprasl 2012, s. 25-28.
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rowniez tu wyktad umieszczono w formie katechizmowych pytan i odpo-
wiedzi. Kazdorazowo jest on jednak uzupelniony o ,pozytki”, tj. przy-
ktady z Pisma Swiqtego, pism ojcow Kosciota, zywotéw S$wigtych, pism
filozofow, a takze opowieSci i legend wzorowanych na Zilotej legendzie
Jakuba de Voragine'®. Jest to typowa cecha katechizméw unickich, ktére
wykraczaly poza granice gatunku. Typowy dla katechizmu wyktad podsta-
wowych prawd wiary zostal w nich uzupetniony o liczne modlitwy, pieSni
i budujace exempla oraz pouczenia dla duchowiefistwa parafialnego'’.

Wsrod zrdédel, z ktérych korzystal przy opracowaniu tekstu Fiodor
Besarabski, mozna wymieni¢ miedzy innymi wcze$niej wydane teksty po-
lemiczne, kanoniczne, etyki chrzescijanskie. Konstruujac tekst, opierat
sie na popularnej wowczas teologii Jana z Damaszku. Odsylajac do Jana
Ztotoustego, Besarabski zauwaza, ze nauki na temat kolejnych problemow
wiary dobierat od prostszych do bardziej skomplikowanych, w celu umoz-
liwienia dobrego przygotowania czytelnika do coraz trudniejszych tresci.
Podkresla przy tym trudnosci, jakie mial przy spisaniu mysli — co innego
naucza¢ mowiac, co innego pisaé. Prosi wigec o wyrozumiato§¢ w przy-
padku niezgrabnych sformulowan. Tego typu zapisy odzwierciedlajg przy
okazji trudnoS$ci, jakie staly przed autorami tekstéw pisanych w jezyku
nieskodyfikowanym.

Tego rodzaju wzorce, ktore latwiej lub trudniej zidentyfikowac, stuzy-
1y jako podstawa tekstow, o czym pisali we wstgpie sami ich redaktorzy.
Jednoznacznie stwierdza to Julian Dobrylowski, ttumacz Nauk parafial-
nych... (1794), wskazujac zawila historie¢ tekstu, ktérego wloski pierwo-
wzor przetlumaczono nastepnie na polski i cerkiewnostowianski. Kwestia
ustalenia, czy tekst wydania poczajowskiego jest rzeczywiScie tlumacze-
niem, czy tez w wersji z 1789 roku jest to tekst oryginalny, wzorowany
jedynie na jakim$ polskim badZ wloskim materiale, nie jest przy tym naj-
istotniejsza. Z uwag Dobrylowskiego nie wynika jednoznacznie, czy tekst
wydania poczajowskiego jest rzeczywiscie przekltadem, czy tez przerobka

' M. Pidlypczak-Majerowicz, Ksigzka i biblioteka bazyliariska w XVII-XVIII w. oraz wplyw
kasat na stan ich zachowania i opracowania, ,Hereditas Monasteriorum” vol. 1, 2012, s. 87.

"' M.A. Korzo, Unia brzeska a literatura katechetyczna: kilka uwag w sprawie teologii unickiej
od XVII do potowy XVIII wieku, [w:] Sladami unii brzeskiej, R. Dobrowolski, M. Zemto (red.),
Lublin-Suprasl 2010, s. 77.
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jakiego$ jednego badz kilku tekstow. Powody do postawienia takiej tezy
daje zresztg sam bazylianin zaznaczajac, ze nie jest to zwykly przekiad na
prosty, moéwiony jezyk ruski, lecz raczej adaptacja, poszerzona o ,wy-
razniejszy moral”, adresowana do prostych ludzi i ,nieukow” w celu ich
zbawienia'

Podkreslenie takiej — typowej przeciez dla dziel okresu OsSwiecenia
— dtugiej drogi od oryginalu przez poSrednictwo jezykow trzecich do adap-
tacji w prostej mowie miato przynajmniej dwie przyczyny. Pierwsza z nich
mogla by¢ cheé popularyzacji dzieta, opartego na zrddlach, ktére czytano
i doceniono w innych kulturach. Druga za§ — wskazywala na rownorzed-
no$¢ wszystkich elementéw lancuszka jezykowego — ruszczyzna — jezyk
prosty byl w tym ujeciu jezykiem réwnoprawnym polszczyZnie, cerkiew-
szczyznie czy jezykowi wloskiemu. Czy faktycznie dzieto przeszio tak
dluga droge w praktyce jest malo prawdopodobne — brak bowiem $ladow
wioskiego pierwowzoru w innych jezykach'’. Samo jego wskazanie miato
jednak okreslone, a zasygnalizowane wyzej przyczyny.

Nadawca i odbiorca — ttumacze bazyliafiscy i unicka spotecznos¢
dawnej Rzeczypospolitej

Titumacze wywodzili si¢ sposrdd najzdolniejszych bazylianéw, ktérych
po ukonczeniu studiéw w klasztorach wysylano na studia teologiczne za
granice, gdzie oprocz poglebiania wiedzy filozoficzno-teologicznej, uczyli
si¢ jezykow obcych, chioneli kulturg i zwyczaje innych narodéw.

Wsréd tlumaczy bazylianskich najwigcej jest tych, ktoéry przektadali
z wloskiego, francuskiego i taciny na jezyk polski i tacifiski (dzieta wto-
skie). Wsrod tych, ktérych znamy z imienia i nazwiska, mozna wymieni¢:
Maksymiliana Rytto (ur. 1715 lub 1719 - zm. 1793), Porfirego Skarbka-
-Wazynskiego, Ignacego Kulczynskiego (1694-1741), Augustyna Nowo-
sielskiego (1711-1779), Augustyna Tomaszewskiego (1759-1814), Ignacego

¥ Hayxu Iapoxianvhis..., 1794, wst. s. 3.

"* Szerzej na ten temat: J. Getka, Kazania Dobrylowskiego — przektad czy dzieto oryginalne?
Uwagi w dyskusji nad genezq XVIII-wiecznego zabytku Nauki Parochialnija, »,Studia Interkul-
turowe Europy Srodkowo-Wschodniej” 2009, nr 3, s. 61-84.
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Filipowicza (1751-1800)'*. Zakonnicy ci znani sg z opracowan tekstéw
o charakterze religijnym badZ o tematyce religijnej, ale nie byl to jedyny
kierunek ich dziatalno$ci przekladowej. Przy drukarni supraskiej pre¢znie
funkcjonowal osrodek tlumaczen literatury pieknej. Prym w tym zakresie
wiodl Melecjusz Ossuchowski, prefekt drukarni i ttumacz wielu powiesci
z francuskiego na polski.

Réwnolegle wydawano dzieta tlumaczone z jezyka polskiego i tacin-
skiego na cerkiewnostowianski i ruski, ktorym postugiwali si¢ wierni na
co dzien. Wsréd zasluzonych tlumaczy na jezyk ruski i cerkiewnosto-
wianski mozna wymieni¢ bazylianéw Waleriana Synakiewicza, Waleria-
na Sienickiego (1736-), Makarego Neronowicza (1698-1766) czy Juliana
Dobrytowskiego (ok. 1760-1825).

W tym kontekscie nalezy jeszcze raz zwrdci¢ uwage na zasygnalizowa-
ne tylko wczesSniej dwa aspekty zwigzane z funkcjonowaniem cerkiew-
szczyzny 1 ruszczyzny na wschodnich rubiezach dawnej Rzeczypospolitej
w XVIII wieku. Cerkiewszczyzna uwazana byla za jedyny jezyk obrzedowy
Cerkwi, dodatkowo jezyk cerkiewnoslowianski — a moze nawet bardziej
cyrylica jako system graficzny — pozostawala dodatkowo swoistym wyrdz-
nikiem kulturowym Rusinéw od tacinsko-polskiego Zachodu®.

Krag adresatow tlumaczen na jezyk cerkiewnostowianski byl zawezo-
ny do duchowienistwa unickiego. Dopiero za jego poSrednictwem tresé
tych dziet docierala do wiernych Kosciota unickiego. Co jednak istotne,
cerkiewnostowianski jezyk liturgiczny byl niezrozumialy nie tylko dla
parafian, ale takze cze$ci duchowiehstwa, co podkreslajg juz XVII-wiecz-
ni autorzy'®. Myslac o potrzebach i kompetencjach odbiorcy, nieznajacego

' Por. tez. B. Lorens, Bazylianie jako propagatorzy literatury taciriskiego kregu Rulturowego
wsrod spotecznosci unickiej w Rzeczypospolitej w XVIII wieku, [w:] Migdzy Wschodem a Zachodem.
Prawostawie i unia, M. Kuczynska (red.), Warszawa 2017, t. XI, s. 309-327.

' Por. tez.: 10. Jlabbinues, JI. lllaBunckas, Hekomopbie o6cmosmenscmea u cpeocmea noo-
Odepotcanusi O6enopyccKO-yKpAUHCKOU YHUamcKkou aumypeudeckoti npakmuxu ¢ XVII-XIX eexax,
»lpesuss Pycs” 2000, nr 2, s. 128 1 129.

'* W przedmowie do przektadu Ewangelii Wasyl Ciapinski twierdzi, ze duchowni najmniej
(cerkiewny) rozumiejq, nawet si¢ go nie uczq. Za: Aleksander Briickner, Dzieje kultury polskiej,
Warszawa 1958, s. 359. Z kolei w przedmowie do wydanego w Supraslu w roku 1722 stownika
(Vlexcukon cupeu crnosechuk cragenckuil, umeiow 6 cebe ciogeca nepgee Cragenckus, A30yunvis,
nocem ice Ionvckus) stwierdzono, ze dany leksykon wydrukowano z mysla o kandydatach do
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cerkiewszczyzny, juz XVII-wieczni pisarze zaczgli dostosowywac jg do
norm uzywanego na co dzien j¢zyka, cze¢Sciowo literackiego, czg¢Sciowo
méwionego'’.

Aby sprosta¢ oczekiwaniom odbiorcy, ktérym bylo spoteczenstwo kre-
sowe, o roznym poziomie edukacji, na ogét niezbyt wyksztalcone, podat-
ne na roéznego rodzaju przesady i legendy, redaktorzy bazylianscy musieli
postugiwac si¢ tymi samymi kodami kulturowymi. Ich dziatalno$§¢ w tym
zakresie modelowo wpisuje si¢ w catoksztatt kultury literackiej, zdetermi-
nowanej ogélnym stanem kultury danego spoleczefnstwa, poziomem wy-
ksztalcenia, rodzajem uczestnictwa w kulturze.

Znaczenie ruskojezycznych adaptacji

Z zamieszczonej wyzej krotkiej charakterystyki XVIII-wiecznych
tekstow o charakterze dogmatyczno-moralizatorskim wylania si¢ ich rola
kulturotwércza. Mozna je traktowac jako wazne zjawisko kreujgce sytuacje
lingwokulturows i socjokulturowa ziem wschodnich dawnej Rzeczypospo-
litej. Taka teza jest zreszta uzasadniona oceng dziatalnosci drukarni ba-
zylianskich, ktore byly nie tylko zwyklymi zakladami poligraficznymi,
ale oSrodkami pracy literackiej, redaktorskiej, ttumaczeniowej, centrami
kulturowymi itp.

W efekcie ruskojezyczne adaptacje wyraznie wplywaly na wybrane ele-
menty tworzace kulture literackg XVIII wieku na ziemiach wschodnich
dawnej Rzeczypospolitej: rozwdj jezyka literackiego, tradycji literackiej
(stylu) czy ksztaltowanie odbiorcy. Staly sie zalazkiem szerszej, w mia-
r¢ spojnej tradycji prowadzacej do ksztaltowania poczucia wlasnej tozsa-
moSci unitéw, tozsamosci pogranicza dwoch swiatéw — Slavia Occidentalis
i Slavia Ortodoxa.

stanu duchownego Cerkwi Unickiej, gdyz »ledwo co setny” rozumie jezyk cerkiewnoslo-
wianski, co wigcej — wielu sposrod jerejew” nie wie, co czyta! Za: Z. Jaroszewicz-Piere-
stawcew, Druki cyrylickie z oficyn Wielkiego Ksigstwa Litewskiego w XVI-XVIII wieku, Olsztyn
2003, s. 191.

"7 B. Hepenpienxo, Popmysans yKpaiHcobKkoi..., op. Cit., s. 61.
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a) Wplyw adaptacji ruskojezycznych na rozwéj jezyka ukrairiskiego

Bedaca jezykiem liturgii Kosciota wschodniego, posiadajgca specjalny
status jezyka objawionego'® XVIII-wieczna cerkiewszczyzna nie byla zro-
zumiana przez wiernych, dlatego tez postulowana juz od czaséw Skoryny
i pézniejszych autoréw (m.in. Joannicjusza Galatowskiego czy Piotra Mo-
hyte) potrzeba zwracania sie do wiernych w jezyku prostym byla natural-
ng konsekwencjg dzialalnosci misyjnej zakladajacej skuteczne dotarcie do
odbiorcy. Tez¢ t¢ potwierdzajg zapisy w trebnikach, w ktorych wskaza-
no, ze cerkiewnoslowiafiskie modlitwy nalezy czytaé po rusku'®. Tendencja
zwracania si¢ do wiernych w ich jezyku, tak jak zoodie 6v 06wbixv» ceouxw
6ecboosaninxs oynompebiamu obuixowa™ powoduje, ze do dzi§ zachowato
si¢ wiele zabytkow w jezyku ruskim z XIV-XVII wieku. Jak si¢ jednak
powszechnie uwaza, tradycja druku w tym jezyku w XVIII wieku zanikta.
Jako moment odrodzenia, czy wrecz powstania wspoélczesnej literatury
ukrainskiej podaje si¢ orientacyjnie wydanie ,Eneidy” Iwana Kotlarew-
skiego w 1798 r. i twérczoé¢ Iwana Nekraszewicza®.

Analiza wymienionych wyzej tekstow bazylianskich wskazuje jednak,
ze teza ta jest nieprawdziwa: tradycje druku w jezyku ruskim kultywowa-
no rowniez w XVIII wieku. Przeglad ruskojezycznych adaptacji tekstow
wydanych w XVIII wieku wykazuje, ze bazylianie mieli Swiadomos¢ filo-
logiczng i dziatali na rzecz promocji prostej mowy jako jezyka literackie-
go. Zdajac sobie sprawe z roznorodnosci gwar i dialektéw jezyka ruskiego,
nie tylko proponuja, by wyglasza¢ kazania zgodnie z tradycja miejscows,

' Por. Mentalnosc rosyjska. Stownik, A. Lazari (red.), Katowice 1995, s. 114-115.

' Trebnik, Poczajow 1741, s. 158. Por. tez dedykacja Hieronima Kalityfiskiego dla metro-
polity Sylwestra Lubienieckiego-Rudnickiego w pierwszym wydaniu Narodowiszczanija, por.
Cn060 kb Hapody kagoniveckomy, Poczajow 1765. Bylo to zreszta powtorzenie tez Trebnika Piotra
Mohyty z roku 1646, Esxonozion, are6o Momumeocnos uru Tpebnuk, Kuis 1646, s. 55 i innych,
np. Joannicjusz Galatowski, Knmou pazymbnuis..., Kijow 1659, karta 244b, za: Birauniit Ilepe-
npieHko, Qopmysanns ykpaincokoi aimepamyproi mosu XVIII cm..., s. 61.

" Becbowl napoxiannis na nedbnu u napoyumiu cesma écezo abma, omv €eanzeniii no 06psdy
2peuecKoMy pacnoNONCEeHHbIX, ¢ npunodiceHiem npu KoHyb 6ecbovt npu win6b, maxoscoe Ha namxu
senuxazo Ilocma, o cmpacmexv Xpucmogvixw: Ilepsie Iloackums Oiarekmoms 6 epadb Buanb
nevamanHis. [[neco dice... HA CIABEHCKO-PYCKIUl A3bIK, YOOOHIUWALO paou NAPOXOMb PYCKUMD
ynompebnenis, npemoaxosannis, Poczajow 1789, s. 10.

' B. PycaniBcbkuil, Icmopis ykpaincoxoi nimepamypnoi mosu, Kijow 2002, s. 151; Literatura
ukrainiska, M. Jakdbiec (oprac.), Warszawa 1962, s. 70.
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ale rowniez drukuja teksty w tym jezyku. Bylo to swoistym ,krokiem
naprz6d” na drodze do stworzenia spojnej normy jezyka pisanego: teksty
bazylianéw napisane sg i wydane juz w tym wlasnie jezyku prostymZ
Dzieki odpowiedniemu zapisowi, wykorzystujagcemu ortografie piSmien-
nictwa cerkiewnoslowianskiego z jednej strony, z drugiej za$§ zywa artyku-
lacj¢ wybranych grafeméw na gruncie ruskim, rola wyglaszajacego tak
napisany tekst polegata juz tylko na jego przeczytaniu. Nie musial juz
troszczy¢ sie o tlumaczenie tekstu cerkiewnostowianskiego na jezyk wier-
nych: przekladu dokonali bazylianie. Mialo to niebagatelng role w pod-
niesieniu prestizu jezyka moéwionego, ukazaniu jego przydatnosci do celow
literackich.

W prostej linii prowadzilo to do zmiany percepcji jezyka codziennej
komunikacji i ukazania jego potencjalnych funkcji, w tym jako jezyka
ksigg i tekstow zawierajacych treSci abstrakcyjne. Bedac jednym z jezykow
wydan bazylianskich, prosta mowa urastala do rangi jezyka réwnorzed-
nego uznanym juz jezykom literackim o diugiej tradycji. Druki w tym je-
zyku $§wiadczyly przy tym o bogactwie kultury etnicznej wlasnego narodu,
unaocznialy mozliwosci jezyka ,ruskiego”, adekwatnego na potrzeby lite-
ratury i przygotowywaly grunt do pozniejszego odrodzenia kultury i litera-
tury ukrainskiej, a takze XIX-wiecznych ruchéw narodowotworczych.

b) Wptyw adaptacji ruskojezycznych na rozwéj tradycji literackiej

Prowadzona misja religijna i nastawienie na odbiorc¢ wymuszaly po-
szukiwanie skutecznej drogi kontaktu z niewyksztalconymi czg¢sto wier-
nymi. Dlatego kierowane do nich nauki musialy cechowal si¢ prostotg
wywodu, dostosowanego do mentalnoSci i wieku odbiorcow: npocmyems
u maiums obmemw, prawdy wiary nalezato ttumaczy¢ spokojnie i cierpliwie
(N.1768: wst. 5).

W celu pozyskania wiernych nalezalo dodatkowo uwzgledniaé ich
system wartos$ci, co Iaczy si¢ z cyrylometodianska tradycja koniecznosci
zrozumienia lokalnych dos$wiadczen i $wiatopogladu osob, do ktérych

> Szerzej na temat cech jezykowych zabytkow poczajowskich patrz: J. Getka, U progu moder-
nizacji..., op. cit., s. 175-217; eadem, Prosta mowa korica XVIII wiecku. Fezyk ,,Nauk Parafial-
nych” (Poczajow 1794), Warszawa 2013.



164 Joanna Getka

kierowano misje”. Zalozenia te bazylianie stosowali nie tylko w praktyce
misyjnej podczas rozméw z wiernymi, ale rOwniez w wydawanych przez
siebie tekstach. Ich wage podkreslal Walerian Synakiewicz, pierwszy re-
daktor cerkiewnoslowianskiego wariantu wspomnianego juz tekstu Nauk:
parafialne..**. Obok postulatu ttumaczenia tekstu na jezyk prosty wysu-
wal dodatkowo konieczno$¢ uproszczenia stylu i watpil, by niewyksztal-
ceni odbiorcy zrozumieli zawite figury retoryczne (nesbocecmeo pequmZS).
Poszerzenie tekstu o ,wyrazniejszy moral” potwierdzato wiec nie tylko
dazenie do uzywania jezyka stosowanego przez wiernych na co dzien, ale
zarazem do unikania zawilego ,bizantyjskiego stylu” przekazu. Niewat-
pliwie tego typu zabiegi sprzyjaly gruntowaniu sie religijnej tradycji
piSmienniczej unitow.

Formowanie si¢ specyficznego stylu wypowiedzi mozna przesledzic¢
w kolejnych wydaniach ruskojg¢zycznej teologii moralnej. Nie wzorowa-
la si¢ ona na wczesniejszej tradycji wschodniochrzeScijanskiej, a raczej
na tradycji katolickiej (tzw. Institutiones morales®®), nawiagzuje bowiem do
popularnych w XVIII wieku prac teologéw katolickich: Paula Gabriela
Antoine’a (Theologia universa speculativa et dogmatica czy Theologia moralis
uniwersa), Honoré Tournélego (Praelectiones theologicae), Johanna Georga
Reiffenstuela (Theologia moralis) i innych®. Teksty te stuzyly jako pod-
reczniki z zakresu teologii moralnej 1 poruszaly ogélne kwestie sumienia,
prawa, grzechu. Zawarty w nich wyktad przykazan i sakramentéw po-
dawano w schematycznej strukturze: rozdzial o sakramentach chrztu,
bierzmowania, eucharystii, pokuty, ostatniego namaszczenia, kaptanstwa,
malzenstwa, nastgpowal po charakterystyce przykazan i réznych rodzajow
grzech6w?. W tej strukturze miescily sie réwniez wydawane przez ba-
zylianow teksty polskojezyczne pt. Teologia, Teologia moralna czy Teologia

»* Jan Pawet II, Encyklika Slavorum Apostoli, http://www.opoka.org.pl/biblioteka/W/WP/
jan_pawel ii/encykliki/slavorum.html (dostep: 13.12.2017).

** Becbowl napoxiaania na nedbau u napouumiu céama 6ce2o abma..., Poczajow 1789.

» Ibidem, s. 10.

** M.A. Korzo, Sobranie pripadkov kratkoe..., op. cit., s. 29.

" Por. tez: 1. Knimay, Berapyckis i yxpainckis kamoaxizicot XVI-XVIII cm.: kpoimapeli adbopy
nomuixay (Hexamopuiss memadanaziunvis 3ayeaei), [wW:] Kpwmiyasnaycmea, apxeazpagis, apxi-
sasnaycmea y XX—XXI cm. y Benapyci: 36. nagyk. apmuikyaay, npwiceeuanvix 100-2000310 3 OHs
napaoaxconuns M. M. Viawuvika, C.M. Xoxaziu (red.). Minck 2007, s. 90-94.

** M.A. Korzo, Sobranie pripadkov kratkoe..., op. cit., s. 29.
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dogmatyczna®. Warto zauwazyé, ze wymienione traktaty zaczynaly sie za-
zwyczaj od ogodlnej charakterystyki zagadnienia, a nast¢pnie szczegdélowo
w formie katechizmowych pytan i odpowiedzi przyblizono rdézne jego
aspekty. Teksty ruskoj¢zyczne byly skrocone o poczgtkowy wstep do oma-
wianego dalej zagadnienia, wszystkie poruszane problemy znajdowaly
rozwinigcie w odpowiedziach na kolejne pytania zwigzane z tematem.
Unikano dlugich wywodéw, teksty cechowala jasno§¢ i konkretnos§¢ wy-
powiedzi. Prezentowany tu wywoéd wyrdznia logiczne mysSlenie przyczy-
nowo-skutkowe oraz dgzenie do wyeliminowania typowego dla ludnosci
wiejskiej mySlenia magicznego, wyrazajacego si¢ w sklonnosci do réznych
wierzen, zabobonéw, co klasyfikowano jako grzech przeciw I przykazaniu.
Unikano tez odniesien do realiéw nieznanych czytelnikom: do innych
krajow czy dawnych czasow. Zastgpowano je lokalnymi faktami badz
usuwano w ogoéle. Znamiennym tego przykladem moze by¢ fragment do-
tyczacy konsekwencji grzechu przy przyjeciu sakramentu eucharystii z po-
mini¢ciem spowiedzi. Fragmenty opisujagce napa$¢ smokéw na Rzym,
kobiete, ktora z tego powodu odgryzla sobie jezyk, przypadki mezczyzn,
u ktérych wskutek grzechu w brzuchu zalegly si¢ muchy badz tez eucha-
rystia zmienita si¢ w kamien, jako niewiarygodne usuni¢to z kolejnych
wydad®. W drugim wydaniu Ziarna stowa Bosego brakuje niezrozumia-
lych zapewne przypowieSci o cesarzu rzymskim Tyberiuszu czy Trajanie
z Hiszpanii’.

** J. Narolski, Teologia moralna albo do obyczaiow sciggaigca si¢ przez pewnego Bazyliana
Kaplana Prow. Litew. Zebrana na dwie czesci podzielona..., Wilno 1777; J. Narolski, Teologia
moralna albo do obyczaiow sciggaigca sig przez prsez X. Z.S. Bazylego W.S.Th.D. I jej niegdys
profesora zebrana, na dwie czesci podzielona, a teraz potrzebnemi w wielu mieyscach do pierwszey czesci
przydatkami od autora pomnozona..., Wilno 1791; A. Koronczewski, Theologia moralna dla sposo-
bigcych sig do stanu Kaptariskiego y owszem wszystkich duchownych staranie dusz ludzkich maigcych...
w swych traktatach zebrana przez... archiprezbitera kathedralnego i officjata brzeskiego, archidiakona
wlodzimirskiego, cz. 1, I1, Suprasl 1779; A. Kyriatt, Theologia dogmatyczna z autorow w tey o Bogu
y rzeczach boskich umieigtnosci dobrze zastuzonych wyjeta przez X. Ambrozego Kyriatta Z.S.B.
W. Kaptana w Semin. Brzeskim na polskim dyalekcie dawana..., Wilno 1799; P. Kulczycki, Tres¢
Teologiczney nauki obyczainey Z Autorow Klassycznych Antoine 1 innych taciniskich przez rozsmowy na
ksztatt katechizmu dla latwiejszego uczenia sig i poigcia osobom duchownym..., Poczajow 1787,
P. Kulczycki, Tres¢ Teologiczney nauki obyczainey z autorow Klassycznych Antoine i innych la-
ciiiskich przez rozmowy na ksstalt katechizmu dla tarwiejszego uczenia sig 1 poigcia osobom duchow-
nym... Niegdys od S.P.J.X. Kulczyckiego.... wybrana, a teraz odnowiona..., Poczajow 1792.

3 Sobranije pripadkov 1722..., op. cit., s. 23-24.

' Cbms cnosa 60dicis, na Husb cepoeyn uenosbueckuxw cbannazo..., 1772, s. 215.
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Skracano takze, gtownie ze wzgledow stylistycznych, przydlugie roz-
wazania, ktére w zasadzie nie wnosily nowych tresci*’. Zastepowano je bez-
posrednimi zwrotami do stuchaczy, réznego rodzaju wykrzyknieniami,
powtdrzeniami, pytaniami retorycznymi, ktére byly gleboko osadzone
w miejscowych realiach. Unikano przy tym patosu, wywody podawane sa
przez bazylianskich kaznodziejow z odrobing humoru, co §wiadczy o zna-
komitej znajomosci wiernych oraz parafialnych probleméw, a takze o ich
kunszcie oratorskim, polegajagcym na umiejetno$ci burzenia barier komu-
nikacyjnych mig¢dzy nimi a wiernymi:

To oyxe ce ecTh (CkaxkeTe) He Mo HamieMy HO mpotuBHOe? OGaue moxabre maro,
CTOMTe, HecMyIIaiTecs, s1 Bach moThury. I xoup To Bamre KoJsimoBaHie, ImeapoBaHie,
HOBOJbTOBaHie MOTPOXY elle BOHSIETh 3a0000HAMH, MEHIIIA eTHAKD 3’ THIMb: U 5 BaMb
Oyny HBIHD H.[C,Z[pOBaTI/I33 .

Opisane wyzej zabiegi XVIII-wiecznych redaktoréw stanowig tym sa-
mym rozwinigcie, dopracowanie tradycji tekstow ruskich ewangeliarzy
kaznodziejskich XVI-pocz. XVII w. Autorzy kazah ruskich® faktycznie
wypracowali nowy model kazan, dostosowujac je do wlasnych potrzeb.
Cechuje je zwarta budowa, odejscie od przesadnie alegorycznego sposobu
tlumaczenia tekstow biblijnych oraz swoista ,pospolityzacja” tekstow:
zrozumialy wyklad, nieskomplikowana, pozbawiona teologicznych szcze-
g6tow argumentacja, duzy tadunek perswazyjny, zblizenie jezyka do ow-
czesnej mowy potocznej. Owo uproszczenie tekstu, powodujace niekiedy
wrecz obnizenie jakoS$ci artystycznej utworu, nie jest jednak ich wada,
a stanowi ceche¢ charakterystyczng tego typu zabytkéw”, uwarunkowang
nowymi wymogami gatunkowymi, a takze zapotrzebowaniem stuchaczy.

W efekcie na podstawie wzorcOw zachodniej i wschodniej tradycji li-
terackiej i oratorskiej wypracowywano wlasne, opierajace si¢ na potrze-
bach odbiorcéw schematy, stanowigce swoistg kulture srodka.

** Por. usuniecie catego fragmentu z: Cbms crosa 60dicis, na nueb cepoeyw uenosbueckuxs
cbannazo..., 1772, 's. 195.

* Cbms cnosa 60dicis, na nusb cepoeyn uenosbueckuxv cbannazo..., 1772,'s. 7.

** Por.: H. Czuba, Relacje nadawczo-odbiorcze w ukrainiskich Ewangeliarzach kaznodziejskich
drugiej potowy XVI — poczqthku XVII wieku (w zestawieniu z Postylly Mikotaja Reja), [w:] Gatunki
mowy 1 ich ewolucja; t. 2: Tekst a gatunek, D. Ostaszewska (red.), Katowice 2004, s. 375-383.

** Ibidem, s. 377.
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c) Wplyw adaptacji ruskojezycznych na ksztattowanie odbiorcy

Badanie ruskojezycznych adaptacji tekstow o charakterze moralno-
-dogmatycznym w kontekscie ich oddzialywania na odbiorcéw prowadzi
w prostej drodze do rozwazan nad tozsamoscig kulturowg unitow. Warun-
kuja ja zar6wno rézne czynniki wewngtrzne: elementy dziedzictwa, typ,
proporcje i ustrukturyzowanie elementéw skitadajgcych sie na dang kul-
ture, jak i kontekst zewnetrzny, ktdry tworzg kontakty z innymi kultu-
rami, wyst¢gpujacymi w réznym natg¢zeniu w przeszlosci i terazniejszo§ci®.

W tym kontekscie warto zauwazyC, ze omawiane teksty, niezaleznie
od naturalnej dla nich treSci o charakterze religijno-dogmatycznym,
mozna rozpatrywaé rowniez jako swoiste pomoce ,dydaktyczne” w dyna-
micznym, planowym procesie edukacji spoteczenistwa, procesie ksztalto-
wania jego wartoSci (poszanowanie prawa, tolerancja religijna, hierarchia
i uczciwo$§é spoteczna, troska o dobro wspélne pafstwa)®’. Sugerowany
nakaz poszanowania prawa roéznil sie od wizji relacji miedzyludzkich
kreowanych przez teologie prawostawne, stawiajace na umocnienie wla-
dzy absolutnej m.in. przez podporzadkowanie jednostki panstwu i jego
przedstawicielom.

Przekazujac konkretny model wychowawczy, teksty te, upowszech-
niane nastgpnie przez duchownych unickich wsréd wiernych, tworzyly
nowy, bazujacy na tradycji Wschodu (tradycja) i Zachodu (prawo) system
warto§ci unitow.

Ksztaltowaniu $§wiadomosci odrgbnosSci odbiorcy stuzylo takze ukazy-
wanie roznic w stosunku do innych grup etnicznych czy wyznaniowych
(kategoria: ,swdj — obcy dlatego wystgpowaly czeste porownania typu:
w odroznieniu od ,Rzymian” u Grekow i na Rusi... oraz ukazywanie tradycji

”38)’

** K. Kwasniewski, Tozsamos¢ kulturowa, [w:] Stownik etnologiczny. Terminy ogdlne, Z. Stasz-
czak (red.), Warszawa—Poznan 1987, s. 351-352.

7 Przy okazji teksty te zawierajg wiele informacji na temat owczesnego zycia (kwestie
zawierania umow, placenia podatkow, funkcjonowania sagdéw, spraw spadkowych, kwestie sza-
cunku dla starszych, kwestie malzenstwa), por.: Hapodosbwarnie..., 1768, s. 132; Cobpanie npui-
naokoew... 1722, s. 110v; Cobpanie npuinaokosw... 1732, s. 97v; Ioyuenie o cesmuxs maiHaxw...
1745, s. 111; Bozocrosia upasoyuumennas... 1751, s. 128v; Bozocnosia npasoyuumennas... 1756,
s. 102v; boeocnogia upasoyuumennas... 1787, s. 137v; Yunw lepeiickaco nacmagnenis ¢ nymu
ebunvis scusnu Goabsnyowuxv, Poczajow 1776, s. 11v; Oeonops bacapabekiit, [Tucmena..., s. 183
i nast.

* A. Szyfer, Warmiacy. Studium tozsamosci, Poznafi 1996, s. 27-30.
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innych narodéw®. Warto zauwazyé przy tym, ze o ile kwestie dogmatycz-
ne tlumaczone sg zazwyczaj przez porOwnanie lub opozycje do odpowia-
dajacych im zalozen katolicyzmu rzymskiego bagdZz prawoslawia, o tyle
stale podkresla sig, ze jest to ,polska Rus$”. Cho¢ tego typu sformulowa-
nia budzg nierzadko zarzuty dotyczace dzialalnoSci bazylianéw na rzecz
latynizacji obrzadku, to ich dorobek wydawniczy pozwala sformulowaé
teze, ze zakonnicy budowali ruska tozsamos$é kulturowg w poczuciu od-
rebnosci od Lachéw (,panow”) i Moskali (,prawoslawnej ciemnoty”,
»agresora”). Jednoczesnie nalezy podkresli¢ silne osadzenie zakonnikéw
w kulturze swoich odbiorcow, kulturze ludowej, jej znajomos$¢, rozumie-
nie i odwolywanie si¢ do jej wartoSci.

W efekcie mamy do czynienia z bardzo zlozonymi procesami kulturo-
wymi, ktore czesto sg oceniane jednostronnie, jako dziatalnos¢ o charak-
terze polonizacyjnym. Cho¢ rzeczywiScie trudno zaprzeczy¢, ze zmiany
w obrzedowosci grekokatolikow prowadzily do zblizenia z tradycja za-
chodnig, to sugerowanie, ze tego typu dzialania niszczyly tozsamos¢ rusks,
jest juz zbyt uproszczonym uogélnieniem. Wydaje si¢ raczej, ze zaryso-
wuje si¢ tu proces tworzenia si¢ nowej grupy odbiorcé6w — unitéw, o od-
miennej tozsamos$ci kulturowej, ktéra stanowi nowg jako$¢, odmienng
od tozsamo$ci prawostawnej i katolickiej-rzymskiej, a powstalej na styku
wschodniej i zachodniej tradycji chrze$cijanskiej.

Zakonczenie

Kulture literacka, bedaca sktadows kultury narodu, tworzy wiele
czynnikOw. Jest ona nierozerwalnie zwigzana z je¢zykiem komunikacji
danej grupy etnicznej. Wspomniana grupa - czytelnicy, z jednej strony
ja kreuja (pisarze dostosowujag do odbiorcy swojg wypowiedz literacks),
z drugiej zas — stanowig obiekt jej oddziatywania, a w tym sensie ulegaja
wplywom twoércow.

Celem niniejszego artykulu bylo przesledzenie roli ruskojezycznych
(ukrainskojezycznych) adaptacji tekstow o charakterze religijno-moraliza-

** Por. Hapodoebwatie..., 1768, s. 262-262v; Cobpanie npvinadkoew... 1722, s. 2, 20, 90, 90v;
Ioyuenie o césmuxv maiinaxy... 1745, s. 1, 18, 90v; bococnogia npasoyyumennas... 1751,s. 1, 18,
105; Foeocnosia npasoyuumennas... 1756, s. 2v, 17v, 92v.
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torskim pod katem ich znaczenia dla trzech wskazanych wyzej elementéow
kultury literackiej ziem poludniowo-wschodnich dawnej Rzeczypospoli-
tej w XVIII wieku, ktére wydajg si¢ najwazniejsze: jezyk, styl i nadawca-
—odbiorca.

Znaczenie to bylo niemate: tlumaczone dzieta w j¢zyku ruskim, zbli-
zonym do 6wczesnego jezyka mowionego (w danym przypadku de facto
— jezyka ukrainskiego XVIII wieku), podnosily prestiz i potwierdzaly
adekwatno$¢ tego jezyka na potrzeby literatury. Sprzyjalo to w efekcie
rozwojowi literackiego jezyka ukrainskiego, a posrednio Swiadczy takze
o ewolucyjnym charakterze ukrainskiej kultury literackiej na przestrzeni
wiekow. Poza ukazywaniem mozliwosci jezyka codziennej komunikacji
niecieszacego si¢ w Owczesnym czasie prestizem, nalezy wspomnie¢ row-
niez o tworzeniu si¢ specyficznego stylu literatury religijnej, ktéry ce-
chowal jasny i prosty wywod, Sciste zespolenie z tradycjami lokalnymi
i aktualno$¢ odwotan.

Réwnie istotnym elementem zwigzanym z adaptacjami ruskojezycz-
nymi jest przekazywany w nich system wartosci, ktéry z jednej strony
odzwierciedlal potrzeby odbiorcow, z drugiej za§ — niewatpliwie je ksztal-
towal. Nawigzywal on do moralno-prawnych wzorcéw §$wiata Zachodu
(kwestie relacji spoteczno-kulturowych czy prawno-ekonomicznych, doty-
czacych zawierania umoéw, podatkow, funkcjonowania sgdow, spraw spad-
kowych), a zarazem mocno byl osadzony w realiach miejscowych (liczne
odniesienia do lokalnych tradycji, Swiat, wierzen). Caloksztalt dziatan ba-
zylianow niewgtpliwie wplywal na formowanie si¢ swoistej ,trzeciej ja-
kosci”, Slavii Unita, kultury na pograniczu Slavia Occidentalis i Slavia
Ortodoxa.
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,Z DODANIEM WYRAZNIEJSZEGO MORALU, DLA tATWIEJSZEGO LUDZI
PROSTYCH | NIEUKOW ZROZUMIENIA...” RUSKOJEZYCZNE ADAPTACJE
TEKSTOW O CHARAKTERZE DOGMATYCZNO-MORALIZATORSKIM
W UKRAINSKIEJ KULTURZE LITERACKIEJ (NA MATERIALE WYDAN
DRUKARNI BAZYLIANSKICH XVIII WIEK)

Zrédlem do badan w ramach niniejszego artykulu sg adaptacje tekstow
o charakterze religijnym (moralizatorskim) wydanych w drukarniach bazylianskich
w XVIII wieku. Teksty, ktérych pierwowzorami sg utwory w jezyku polskim
i tacifiskim, wydano w jezyku ruskim (prostej mowie) — powszechnym $rodku ko-
munikacji na ziemiach wschodnich dawnej Rzeczypospolitej w celu lepszej po-
pularyzacji zatozen unii brzeskiej i zasad obrzadku greckokatolickiego. Analiza
tych tekstow swiadczy o ich wplywie nie tylko na ksztaltowanie si¢ tozsamosci
kulturowej unitéw, ale i ciagloSci proceséw literackich w kulturze ukrainskiej
i bialoruskie;.

Stowa kluczowe: bazylianie, drukarstwo, XVIII wiek, kultura literacka, prosta
mowa.

“WITH THE CLEARER MORALITY, EASIER FOR SIMPLE PEOPLE
AND IGNORAMUSES FOR UNDERSTANDING” ADAPTATIONS
OF DOGMATIC AND MORALIZING TEXTS IN PROSTA MOVA
IN UKRAINIAN LITERARY CULTURE (ON THE MATERIAL OF EDITIONS
OF BASILIAN PRINTING HOUSES, 18™ CENTURY)

The source for research in this article are adaptations of dogmatic and
moralizing texts printed in Basilians typography in 18™ century. Examined texts
have Polish, Latin and Orthodox Church language origin. Their role in shaping
the Ukrainian literary language and style typical of Ukrainian religious literature
was studied. Analyses of their influence on the formation of recipients, and in this
context the process of shaping the identity of the Uniates, shows Eastern and
Western influences.

Keywords: Basilians, typography, prosta mova, 18th century, literary culture.
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,METAFIZYKA” ZYCIA MARINY CWIETAJEWE])

Michail Epstein uwaza pisarzy i poetow XX wieku, w tym Marine
Cwietajews, za tworcOw ,z jawnym lub ukrytym tematem metafizycz-
nym”!, ktéry dzisiaj nalezy jeszcze odczytaé i poddaé refleksji. W twor-
czosci poetki, poza wieloma innymi watkami, refleksji zostal poddany
problem zycia i $mierci’. Henryk Gorczakow stwierdza, ze we wszystkich
wigkszych utworach oraz w ponad szeSédziesigciu procentach wierszy
Mariny Cwietajewej mozna doszukal si¢ nawigzania do motywu S$mierci
badZz odnotowac¢ obecnos$é leksyki dotyczacej Smierci. Jednak, jak twier-
dzi naukowiec, mimo takiego skupienia si¢ poetki na danym motywie,
jej tworczos¢ ,nie obcigza nas grobowa, zalobng tonacjg czy nieskonczo-

»3 Rozwazania poetki o §mierci nieomylnie wiazaly sie z roz-

noscig zgrozy
myS$laniami o zyciu. Na podstawie powyzszego stwierdzenia, w artykule
zostalo poddane analizie cwietajewowskie postrzeganie pojecia zycia, osob-
liwosci procesu formowania z niego trwalego motywu. W analizie zostat
uwzgledniony material z catej tworczosci. Uwzglednione przy tym zosta-

ly rozwazania na temat zycia w wierszach, poematach, prozie lirycznej

' M. Dmwrreitn, Croso u moruanue. Memagusuka pyccroii aumepanyput, Mocksa 2006, s. 10.
[Ttumaczenie tu i dalej — wiasne E.J., chyba Ze podany jest ttumacz].

* Por. E. duuyk, Momue cobcmeennoii cmepmu 6 meopuecmee Mapunvt [eemaesoii, [w:]
Revitalizace Hodnot: Uméni a literatura 111, J. Dohnal (red.), Brno 2017, s. 83-91.

* T. TopuakoB, Cuepms kax noosuz, [w:] Hecuwv scusnu. Un Chant de vie Marina Tsvetaeva,
Actes du Colloque Internationa de L’Urversite Paris IV, 19-25 Octobre 1992, E. Etkind, W. Losska
(red.), Paryz 1992, s. 165.
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i prozie intymnej. Cwietajewa bardzo wczesSnie podjgta probe refleksji nad
zyciem. Jak stwierdza Irina Szewelenko, poetke inspirowala wypowiedzia-
na przez autorke stynnych pamig¢tnikow Mari¢ Baszkircewg mysl o tym,
ze ,wszystko, co sie dzieje w zyciu pojedynczego czlowieka, moze za-
stugiwaé na uwage ludzkosci”®. Cwietajewa zdawala sobie sprawe, ze ba-
dajac za pomocag pamietnikéw cudze zycie, mozna poznal sens sSwojego
wlasnego, jak tez odwrotnie, odczytujac tylko wlasne zycie, da sie zro-
zumieé hieroglify zycia w ogéle’.

Elena Lawrowa pisze, ze wlaSnie w okresie od 1906 do 1916 roku
poetke wciagal zywiol zycia, ocean emocji, uczué, przezy¢, namigtnosci,
fascynacji mitosnych i przygod. Mtodos¢ jej cechowala szaleficza zgdza
zycia, przy czym zycia zewnetrznego, na ktérym w duzej mierze wowczas
si¢ skupiala®. Na przyktad, w jednym z wczesnych wierszy poetka odno-
sila siebie do miodego pokolenia, ktérego nastawienie do zycia nie mogto
byé zrozumiale przez pokolenie starsze, poniewaz mlodzi kierowali sig
w zyciu jedynie pragnieniem woli i dobra: ,Bsl He noiimere mukorga,/ Kak
MOHO XHUTh OJHUM CpemiecHbeM,/ Jluuip xax ol Bonu u nobdpa...” (Nie zro-
zumiecie nigdy, jak mozna zy¢ samym dazeniem, Jedynie pragnieniem
woli i dobra) [CC 1, 9]. Cwietajewa pragng¢la pewnych wyjatkowych wyda-
rzen, mialy one nadaé sens jej zyciu. W czerwcu 1908 r. pisata do Piotra
Jurkiewicza: ,Jezeli bylaby wojna! Jak ozywitoby sie¢ zycie, jak zaczelo-
by I$ni¢! Wtedy mozna zyé, wtedy mozna umrzeé!” [II 1, 17]. Podobne
mysli Cwietajewa rozwijala w listach, podkreSlajac zwlaszcza swoje daze-
nie do popychania zycia naprzdéd, po to, aby uczynié je ,blyskotliwym,
bajecznym”. Dazenie to wigzala z ukierunkowaniem ,ku goérze, ku gwiaz-
dom, precz od wulgarnej nudy, pragnienie przestrzeni i bohaterstwa”.
Zycie powinno bylo zamienié¢ si¢ w bajke¢ ,pod wzgledem znaczenia”,
nie po dziecigcemu, lecz ,zeby duch zapierato, [...] gdy «nasi wnukowie»
beda stuchac”. Poetka podkreslala, ze nie byla gotowa do oddania zycia za
szczeScie innych, ale gotowa byla do ,oddania zycia za marzenie” [II 1,

* U. Wlesenenko, JTumepamypuuiii nymo Lleemaesoii: Moeonozus — nosmuka — u0eHmuuHoCmb
asemopa ¢ konmexcme snoxu, Mocksa 2015, s. 23.

* H. Buczyfiska-Garewicz, Metafizyczne rozwazania o czasie: idea czasu w filozofii i literatu-
rze, Krakow 2003, s. 92.

* E. JlaBpoga, ITosmuueckoe mupocozepyanue M. U. I[eéemaesoti, Topnoska 1999, s. 320.
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28-30]. W liscie do P. Jurkiewicza z czerwca 1908 r. wyrazata swoj brak
zrozumienia ludzi, ich pragnien, intencji, motywacji ich zachowania:

Czy to s3 ludzie? Jedni kierujg si¢ do drobnych spraw, drudzy sg pograzeni w sa-
ninszczyznie’. Gdzie jest piekno, bohaterstwo, czyn? Gdzie si¢ podziali bohate-
rowie? Dlaczego ludzie zamkneli si¢ we wlasnych skorupach i tchérzliwie Sledzg
kazde stowo, kazdy gest? Wszystkiego si¢ boja — porozmawiajg szczerze i juz im
wstyd, ze ,si¢ wygadali”. Wychodzi na to, ze tylko na maskaradzie mozna méwic
sobie wzajemnie prawde. Zycie za$ nie jest maskaradg! Lub maskaradg bez jawnej
arogancji prawdziwych maskarad [IT 1, 16].

Nawigzywata do trudnosci okresu dojrzewania w zyciu miodego czlo-
wieka, do ,calkowitej wlasnej nieprzydatnosci do zycia”, pisata o strachu,
ze nie miala czym zycia wypelni¢, poszukiwata czego$, co wypelnitoby je
sensem (28.07.1908): ,,Strasznie chce mi sie umrzeé wczesnie, poki jeszcze
nie ma dazenia w dol, w stan uspokojenia, spoczynku” [IT 1, 34]. W la-
tach 1908-1910 bedac przekonang, ze sensu zycia nie nalezy szukac¢ w ota-
czajacym zyciu, a utartych drég nie uwazajac za wlasciwe, pytala Wale
Generozowag:

Wydaje si¢ Pani, ze nie wystarczy Pani sily, aby przezy¢ bez mitosci? A kolezen-
stwo, mito§¢ w szerokim sensie czyz nie zastapi Pani zamgzpdjscia? [...] Czyzby
Pani nie bala si¢ nudy, rozczarowania i banalnosci, zwigzanych z diugimi latami
zycia rodzinnego? [IT 1, 60].

Z takiego nastawienia wobec zycia wynikala prosba mtodej Cwietajewej
do Boga o zestanie przedwczesnej Smierci (Modlitwa, 1909), nie chciala
bowiem poznawa¢ tre$ci zycia, ktora byla niczym ksigzka: ,Xpucroc u Bor!
S xaxnpy uyna/ Temeps, ceiiuac, B Havane nust!/ O, gaii MHE yMepeTh, MOKyaa/
Bes xu3up kak kaumra gas Mmens”’ (Chrystusie, Boze! Chc¢ o zaraz Cudu,
dopoki dzien zarania sigga), Cwietajewa w tym wierszu nakreSlita swoja
maksymalistyczng postaweg — pragnela doSwiadczy¢ wszystkiego, przezyé
wszystkie drogi: , Tel cam MHe momam — caumkoMm MHOTO!/ S kaxmy cpasy

” Tu Cwietajewa odwotuje sie do stawnej w latach jej mtodosci powieSci Michaita Arcy-
baszewa Sanin (1907), oskarzanej o pornografie, gtéwny za$ patos powiesci sprowadzal si¢ ku
koniecznosci zaspokojenia wiasnych potrzeb, gdyz w przypadku braku pragnien nie ma
w czlowieku zycia. Kiedy czlowiek zabija pragnienia w sobie, zabija siebie.
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— Beex gopor!” (Ty sam dale§ mi nazbyt wiele! Ja chcg¢ od razu — wszy-
stkich drég!). Zaznaczala tez, ze pragnie mocnych wrazen: rozboju, cier-
pienia wywoltanego dzwickami organdéw, bitwy, w ktorej bedzie wystepo-
wala jako amazonka, najwazniejsze za$§ bylo uczynienie z zycia legendy,
szalenstwa: ,,UT06 Obla JiereHmol — aeHb Buepamuuii,/ Yto6 Obl1 Ge3yMmbeM
— KaxIslit nens!” (Zeby legenda byl dzieh wczorajszy, Zeby szalenstwem
byl kazdy dzief). Gotowa tez byla umrze¢ w mlodym wieku, dzieciece lata
miala bowiem lepsze niz w bajce: ,Tbl gan MHe OETCTBO — JIyd4ile CKa3ku/
W nait mue cmepth — B cemHanuars jer!” (Dziecinstwo daleS mi jak w bajce
I Smieré daj w siedemnastej wioSnie) [CC 1, 32-33].

Jednak w 1910 r. Cwietajewa u$wiadomita sobie, ze zycie zewnetrz-
ne to nadzwyczaj bogaty wachlarz doswiadczen, ktory chcialaby ogarnaé.
W licie do P. Jurkiewicza w lipcu pisata: ,,Muzyka, muzea, ksigzki, r6zo-
we wieczory i r6zowe poranki, wino, szalona jazda — to wszystko jest mi
potrzebne, albowiem tylko wtedy zyje, gdy odczuwam dreszcze ostrego
przezycia. Cala reszta — jest oszukiwaniem samej siebie” [II 1, 71]. Twier-
dzita, ze nie boi si¢ pospolitosci, poniewaz w sobie jej nie czuta, bala sie
tylko: ,,jednego w §wiecie — chwili, gdy we mnie zamiera zycie. To zaplata
za kazde $wigto. I wtedy jestem bezsilna wobec zycia. [...] czuje w sobie
nieskonczony zachwyt, jaki wywoluje kazda chmurka, melodia, zakret
drogi” [IT 1, 71].

Zaréowno w wierszach, jak i listach mtiodej poetki mozna odnalezé
uczucia o innym charakterze, na przykiad zal i smutek, samotnos$é, poczu-
cie opuszczenia. Uczucia te spowodowata przedwczesna $mieré jej matki.
Podkreslata, ze za zycia matka chronila dzieci przed przykrymi myslami
i sprawami: ,Tsl Bena CBOMX MAaTOTOK MUMO/ ['OpPBKOW >XH3HU TOMBICIOB
u nen”. Zostawiwszy dzieci bez swojej opieki, skazala je na smutek:
»BHIHO TpycTh OCTaBWjia B HacieactBo,/ Tel, 0 Mama, jJeBouYkam cBoum!”
[CC 1, 10]. Smutek z kolei rodzil odczucie, ze zycie i sen zamienily si¢
miejscami: , YCcHyTb, 3a0bIThCS OBl C OTpagHOW AymMOi0,/ UTO KU3HH HaAM
rpesutcsa, a 310 — cou!” [CC 1, 11]. Podobng refleksj¢ mozna znalezé
w wierszach z tego okresu:

MoxeT OBITh, B XH3HH BEI TOXE MOKOM Moze, w zyciu pokoj Pan tez
MyKke myTH OpearnouTeTe. Woli od meki drogi.
Mosker ObITh, Bac He 3aXBaTUT BOJIHA, Moze, fala Pana nie wciagnie,
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Cry0sT 3eMHBIe COOIA3HBI, — Zniszcza ziemskie pokusy,
B 3TOM TymaHe Tak CMyTHO BH/HA W mgle tej tak nie wyrazny
enb, a moporu tak pasust! [CC 1, 13-14]. Jest cel, drogi zas takie rozne!

Wynika z tego, ze w dziecifstwie i wczesnej mlodosci uksztaltowaty
si¢ wartoSci, ktére poetka przez cale swoje zycie bedzie przyjmowaé za
bazowe, wyjsciowe. Mloda Cwietajewa zyla w odosobnieniu w kraju nie-
spelnionych wrézb: ,B crpane HecObIBIIMXCs TranaHuil”, szczg¢Scie ziemskie
nie wydawalo jej si¢ cenniejszym od cierpienia: ,,3a cuacTbe xaiakoe 3emin/
Tel He oTmamb cBOux crpananumii”; oslodg zycia (,orpanma xu3uu”) stawaly
si¢ wlasne wspomnienia: ,K Goxany mpomnoro npuiabHyTs” (Do kielicha
przeszlosci przylgnaé), w pelni akceptowata bledy i pomylki zyciowe, przy
wyborze wlaSciwej drogi. Nie nalezalo zatem innych osadzac, lecz wspie-
ra¢ — ptakaé: ,rme Bepusiit nyts,/ U He cynuts, a miakats Hago” [CC 1, 17].
Spojrzenie podmiotu lirycznego bylo skierowane ku gorze, codzienne zy-
cie za§ wydawalo si¢ nudne: ,,Ckydyen MHe ropop u Onemyuuid 3am,/ Mup
Przy tym nie pragnela szczescia w jego ziemskiej od-

MHE — Tak CKy4eH!”

mianie, §wiata nie bylo jej szkoda: ,CuacTbs He Hano. MHe MHpa He Kaib”
[CC 1, 69-70].

Cwietajewa pisala o rozpaczliwych probach znalezienia drogi w zyciu,
podkreslala trudnosci, zwigzane z przejsciem z dziecinstwa w dorosiosc.
Zycie ludzkie, a gtownie, zycie kobiety — to mnéstwo zakazow: w dzie-
cinstwie zakazy rodzicow (,Mama ckazama — Henp3ss” Mama powiedziala
— nie wolno), w mtodoSci — wyobrazenia o prawidlowosci zycia (,,ITommo!
Beab xu3Hb — He poman” Dos§é! Wszak zycie to nie powie§¢), w wieku
dojrzalym - gorzkie zrozumienie niezmiennoS$ci tego, na co czlowiek,
a przede wszystkim kobieta, jest skazany — na wtasny los (,Bumums,
AnunHa, MBI OJIeKHEM, MBI CThIHEM, —/ IIneHHHUIBI B cyacThe cBoeM.” Widzisz,
Alino, wi¢dniemy, zamieramy — niewolnice wlasnego szcze$cia). Odpo-
(Co6z? Wszak jesteSmy

1»

wiedZ jest smutna: ,,Urto xe? Beab KEHIIUHBI MBI
kobietami!) [CC 1, 75]. Cwietajewa podkres§lala te nieumiejetno$é radze-
nia sobie z nowym dorostym zyciem:

IToporo cMepTh — Kak Oy/TO Jacka, Niekiedy $mier¢ — niby pieszczota.
TToporo JKUTH — TIOYTH HEJTOBKO! Niekiedy zy¢ — prawie niezrecznie!
BraxxeHCTBO B cMepTH, 3Be3q0raa3kal Blogos¢ jest w Smierci, Gwiazdooczko!
Yro xwu3Hb, Kemuyxnas ['onoska? Czym zycie jest, Pertowa Glowko!

[CC1,77].
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Deklarowala mitos¢ do zycia, ale podkreslala, ze nie chciata raju,
w ktéorym wszystko jest blogie i eteryczne (OmaxxeHHO H BO3IYLIHO).
W liscie do M. Wotoszyna w kwietniu 1911 r. pisata: ,tak lubie twa-

K

rze, gesty, codzienno$é!”, jednak, z drugiej strony, nie chciala zycia,

w ktéorym wszystko jest takie jasne, proste, brutalne:

Moje oczy i rece niejako mimowolnie zdzierajg szaty — takie blyszczace — ze wszyst-
kiego. [...] Zycie jest jak motylek bez pytku. Marzenie — pylek bez motylka. [...]
Powinno by¢ inaczej, jakie§ zrealizowane marzenie czy zycie, bedace marzeniem.
Jednak jesli to istnieje, nie tu, nie na ziemi! [IT 1, 93].

Skionnos¢ do standéw marzycielskich mtodej poetki byta scisle powia-
zana z umiej¢tnoscig postrzegania tajemnic zycia, czyli nawigzywania
relacji z cieniami, z kélkami dymu, z ro$linami, dzwonami, co nie bylo
uwazane za jakgkolwiek warto$§¢ praktyczng w Swiecie ludzi: ,A mroau
MuMmo 1 6e3 cnos,/ Kyaa-tro Bpans cnemman Mmumo” (A ludzie obok szli
bez stow, Spieszyli mimo dokads w dal). Podmiot liryczny tetnil kazda
zylka w nocnej ciszy, trzymajac latarke¢ nad zyciem: ,Hapn xu3Hpio mnia-
MEHHOW W mblIKOW/ Jlepxa 3aayMunBbiii poHapsb.../ S He xuma, — Tak GbLIO
BcTapb./ Uto Obl0 BeTaph, To Oyner cHoBa” (Nad zyciem namigtnym i buj-
nym Dzierzac zamys$long latarke... Nie zylam - tak bylo kiedys. Co by-
fo kiedys, bedzie znowu) [CC 1, 131-132]. Czg¢sto bardzo naiwne mysli
wyrazaly pragnienie pokonania trudnosci, zwigzanych z wchodzeniem
w doroste zycie, przez kompensacje ich marzeniami dziecigcymi: ,/la, MbI
MO-TIPEeKHEMY MEUTOI0 cepjile seunM,/ B Hemerckuil Gpena BIuieTas IeTCTBA
muTh” (Tak, po dawnemu leczymy serce marzeniem. W niedziecigcy sen
wplatajac dziecinstwa nic¢). Aby nie zrezygnowac z zycia, nalezy przestac
marzy¢, sta¢ si¢ ubogim: ,,Ho 61u30k neHb, — U cTaHeT rpe3uTh HedeM,/ Kak

U Temephb yXe HaM HedeM KHUTh!”

(Lecz niedtugo nadejdzie dzien, — i ma-
rzy¢ nie bedzie czym, Tak jak teraz nie mamy juz czym zy¢!) [CC 1, 134].
Ksigzki wydawaly jej sie¢ wowczas miejscem ucieczki od zycia. Wsze-
lako zycie w jej postrzeganiu bylo o wiele wazniejsze od ksigzki, o czym
pisala 18 kwietnia 1911 r. do Maksa Woloszyna: ,,Kazda ksigzka jest okra-
daniem wtasnego zycia. [...] Ksigzki to §mier¢! Kto duzo czyta, nie moze
by¢ szczesliwy. Wszak szczeScie jest podswiadome” [IT 1, 91]. W tym sa-
mym liscie, jak pisze E. Lawrowa, Cwietajewa sformutowala mysl, ktéra
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bedzie mato znaczaca przez najblizsze 10 lat, natomiast jej sens okaze si¢
proroczy dla calego nastepnego zycia poetki®:

Winne sa ksigzki oraz moj glgboki brak zaufania do prawdziwego zycia. Ksigzka
i zycie, wiersz i to, co go spowodowalo, jakiez niewspoimierne wielkosci! Jestem
tak mocno zarazona tg nieufnoscia, ze widze [...] samg materialng, naturalng strone
wszystkiego. Przeciez jest to prosta droga do sceptycyzmu, znienawidzonego przeze
mnie, mojego wroga [II 1, 92].

Ciekawe, ze po wielu latach, w sierpniu 1923 r. poetka dostrzega juz
inng zaleznos§¢ — powstajace dzieki niej wiersze mogg wywiera wplyw na
zycie: ,Wiersze si¢ spelniajg. Dlatego — nie wszystko pisze [...] Znam to
mimowolne wyczarowywanie [...] Nie siebie si¢ boj¢, tylko swoich wier-
szy” [CC 6, 592].

Jak zaznacza W. Chaimowa, zycie w latach 10. bylo postrzegane przez
Cwietajewa pod katem jego podziatu’, charakterystyczne bylo dazenie do
odbierania zycia w calej réznorodnoSci szczegélow: ,JIr06ar0 u Kpect
u menk, u kacku,/ Mos nyma mrHoBenwit ciexn”’ (Kocham krzyz, jedwab
i proporce Ma dusza mgnieniem w chwile wrosnie) [CC 1, 33]. E. Law-
rowa uwaza, ze we wczesnym okresie tworczosci w swoich wierszach
Cwietajewa notorycznie odtwarzala chwile zycia, czyli wszystko, co znaj-
dowato si¢ w polu jej widzenia, wiersze niekiedy przypominajg dlugie
wyliczenia réznorodnych przedmiotéw'’: ,Kax s m106110 nMena u 3Hamena,/
Bosocsl u rosnoca,/ Crapeie BUHa U cTapbie TpoHbI, — / Kaxaoro BcTpeyHoro
nca!” (Jakze ja kocham imiona i proporce, Wlosy i glosy, Stare wina
i stare trony, — Kazdego spotkanego psa!) [CC 1, 187]. Zycie wowczas wy-
dawalo jej si¢ zbyt pigkne, nawet ze wszystkimi zmartwieniami, troska-
mi, rozkoszami, uciechami. E. Lawrowa zauwaza, ze z szalonej miloSci
do zycia zrodzila sie »filozofia §wiata rzeczowego, filozofia szczegétu”''.
W przedmowie do tomu Z dwdch ksigzek (1913) Cwietajewa sformuto-
wala mysl: ,,Prosze nie gardzi¢ «zewnegtrznym»! Kolor waszych oczu jest

* E. JlaBpoBa, [IosTHYeCKOE MUPOCO3EPIAHKE..., OP. Cit., s. 321.

° B. XaumoBa, Kamezopus épemenu u éeurnocmu 6 aupuxe M. [{esemaesotl, [wW:] Akmyanvvie
npobremvl A3pIKO3HARUA U Tumepamyposedenus, M. Pemuesa (red.), Mocksa 1994, s. 100.

' E. JlaBpoBa, [Tosmuueckoe Mupocoszepyanue..., op. Cit., s. 323.
' Ibidem, s. 320.
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rOwnie wazny, jak ich wyraz, obicie kanapy — nie mniej od stow, na nim
wypowiedzianych. [...] nie istnieje nic, co nie byloby wazne!” [CC 5, 230].
Sens zycia poetka widziala w skupieniu si¢ i poznaniu tylko tych rze-
czy, ktore nie byly narzucane, pragneta wolnosci dokonywania wyboru.
W styczniu 1912 r. pisala do M. Woloszyna, ze nie chciala rozumie¢, jak
mozna ,rozkoszowac si¢ — uniwersytetem, gdy istnieja Wilochy, Hisz-
pania, morze, wiosna, zlote pola...”, przeciez ,Swiat jest bardzo wielki,
zycie strasznie krdtkie, po co uczy¢ si¢ obcego, po co prébowaé je po-
lubié?” [IT 1, 120].

W latach 1913-1914 Cwietajewa byla skupiona na relacjach: ja — Swiat,
ja — zycie. W listach mozna znalezé wyrazang rados¢ i pragnienie Swieta,
np. pisala o zamoéwieniu olSniewajaco niebieskiej sukienki w czerwone
rozyczki w lisScie do M. Fieldsteina w dniu 23 grudnia 1913 r.: ,Boze,
po co te nudne angielskie bluzki, gdy zycie takie krotkie!” [IT 1, 167].
W marcu 1914 r. w lisScie do W. Rozanowa wyznawala namietng, kurczo-
wg mitos¢ do zycia, goragczkowe pragnienie zycia [I1 1, 174]. E. Lawrowa
uwaza, ze nieprzypadkowo okres namigtnego zainteresowania poetki zy-
ciem zbiegal sie z jej ateizmem'?, pézniej, gdy zwrédci sic do Boga, za-
chwyt zyciem straci swo6j az tak intensywny wyraz. Poetka podkreslata
w wierszach, ze czynnoSci zyciowe sg proste: ,)Kay Ky3HeduKa, CYUTAIO IO
cra,/ Crebenek cpsiBao u xyio...” To sg tylko pewne konsekwencje prze-
mijajacego zycia: — ,,CTpaHHO 4yBCTBOBATh TaK CHJIBHO M TaK mpocTo/ Mumo-
JeTHOCTh XHU3HU — u cBot” [1913, CC 1, 178]. Z drugiej strony pisala, ze
zycie nie odpowiadalo na jej ogien, na jej bohaterski entuzjazm, na jej
tracony na prozno zapal: ,Ecnu 6 3Hanu BeI, cKOBKO OTHS,/ CKOJIBKO KU3HU,
pactpauennoit napom” (Gdybyscie wiedzieli, ile ognia, Ile zycia straconego
na prozno). Otoczenie nie zdotatoby poznaé stanu wewnetrznego poetki,
tak mylacy byl jej wyglad, o czym pisata w 1913 r.: ,Bnpouem, 3HaW 1,
gto u torma/ He y3unanu Gbl Bbl — ecnu 6 3Hanu —// [louemy mMou peuu pes3ku/
B BeyHoM abpiMe Moeil mamupocki, —/ CKOJIBKO TEeMHOW M TPO3HOW TOCKH/
B rosose moeii ceernososocoit” [CC 1, 179].

I jesli w 1914 r. zycie wygladalo jako sukno na stole hazardowym
(cyxno ueopnoe) [CC 3, 8], wydawalo si¢ cudownym i prostym (nperecmua
u npocmal!) [CC 3, 10], to juz w 1915 r. poetka pisala, ze ,,wesoloSci

2 Ibidem.
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— prostej — wydaje si¢, nie bede mieé¢ juz nigdy, nie jest mi wtasciwa.
I radosci do gigbi — nie mam” [IT 1, 206]. W 1915 r. podje¢la probe sfor-
mulowania swoich zasad zyciowych, szczegdlnie za§ lekkomyS$lnosé nazy-
wala milym grzechem, ktéry gwarantowal beztroskie zycie: ,Hayuup He
xpauuTh kospua, —/ C kem 6b1 JKu3Hb MeHs HU BeHuana!/ HaumHate Hayran
¢ konma,/ I kouuars eme g0 mawama”. Ta sama lekkomyslno$¢, lecz juz
poddana giebszej refleksji, pozwala na zachowanie godnoSci i na bohater-
stwo w zyciu: ,BpITh Kak cTe0enab M ObITh Kak cTalb/ B >KHM3HH, Iie MBI Tak
Mano MoxeM...”, a jednoczesnie: — ,Illokonagom neunTh nevyanb,/ M cmesaTbes
B snuro npoxoxum!” [CC 1, 235].

Przelomowym momentem w postrzeganiu zycia stal si¢ rok 1917, po-
jawily sie wowczas mysli odnosnie do biegu wydarzen: ,,Los: to, co za-
myslit Bég. Zycie: to, co uczynili (nam) ludzie” [H3K 1, 184]; twierdzita,
ze pzycie jest takim samym odzwierciedleniem zycia wewngtrznego, jak
twarz” [HCT, 49]. Cwietajewa zaczgla coraz bardziej ,zatapial si¢” w zy-
ciu wewnetrznym, skad obserwowatla reakcje duszy, widziala bowiem brak
stycznoS$ci jej duszy z zZyciem na zewnatrz: ,Moje zycie omija mojg dusze.
Mojego zycia nie obchodzi moja dusza” [H3K 1, 183]. Swoje zycie po-
réwnywala do notesu, w ktérym byly zapisane: ,sny, fragmenty wierszy,
tongce w zapisach dlugéw za nafte i stonine. Rzeczywiscie ging, moja du-
sza ginie” [H3K 1, 181], ttumaczyla potrzebe przeciwstawienia si¢ duszy
wydarzeniom zewngtrznym: ,Dusza jest sprzeciwem. Dusza to zagiel.
Wiatr to zycie” [H3K 1, 186]. O jeszcze wigkszym pogrgzeniu si¢ w swoim
zyciu wewnetrznym $wiadczy fakt, ze 26-letnia kobieta czutla, jakby prze-
zyla juz wszystko, co jest w stanie przezy¢ czlowiek: milo$§¢ i nienawisé,
kosmos, Boga i wiarg, jak rowniez watpliwosci co do Boga i wiary, bo-
haterstwo 1 jego pragnienie, $mier¢ i nieSmiertelno$é: ,3Har0 Bce, 4TO
ObLII0, BCe, uTO OymeT,/ 3HAIO BCIO TIyXoHeMyiwo Taiiny,/ UTo Ha TeMHOM, Ha
KocHOA3bIuHOM/ SI3bIke moackom 3oBeTcs — JKusun” [CC 1, 408]. Jednak do-
Swiadczenia zycia zewnetrznego jeszcze bardziej zostaly ,wzbogacone”:
w kwietniu 1919 r. napisala, ze po raz pierwszy od 14. roku zycia wlozy-
Ia niskie obcasy i przypuszczala, ze wkrdtce bedzie chodzié¢ bez gorsetu:
»Wszystkie moje ‘nigdy’ odpadajg, jak zgnite galg¢zie. Nie wiem tylko,
czy jest to skonczona pr6zno$¢, czy ostateczne unizanie samej siebie.
Wiem tylko, ze jest to niepotrzebny krok do niebytu” [H3K 1, 329].
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Cwietajewa przyznawala, ze rok 1919 byl jednym z najbardziej kosz-
marnych w jej zyciu. W tym czasie zar6wno wiersze, jak i notatki peine
byly sformutowan odsylajacych do jej podstawowych wyobrazen o zyciu
i Smierci. Powstaje wrazenie, ze trudnoSci zyciowe zmuszaly do tworze-
nia treSci, z ktorych w konsekwencji bedzie wychodzita oraz na ktorych
bedzie si¢ opieraé: ,)Kusuum momoBoe asimiio/ Crecu He nmepemubuno/ Cka-
kyHy” [CC 1, 494] — napisala w wierszu, w ktérym pycha — duma polska
— to przede wszystkim zdolnos¢ do sprzeciwu wobec zycia, jakim ono
jest. Rok 1919 to czas doswiadczen w warunkach konieczno$ci przetrwa-
nia, przetrwanie za$§ postrzegala jako swoistg gr¢ w te opisang wczesniej
lekkomy$§lnos¢: ,nios¢ w potach zielonego palta chrust i czuje sie szcze$li-
wa” czy: ,Gram w 1919 rok. We wszystko w zyciu” [H3K 1, 330]. Poczu-
cie nierzeczywistoSci zycia, ktére towarzyszylo jej od 1917 r., zaczglo
postgpowac. We wrzesniu 1919 r. pisala do W. Zwiagincewej, ze zyla
i rzadzila Swiatem z poddasza: ,jednak to juz nie jest zycie, a istnieje
gdzie$ tam, jak bohaterowie moich sztuk” [IT 1, 282]. Cwietajewa stwier-
dzata, ze realne zycie, polegajace na zwyczajnych czynnoS$ciach: ,targowaé
si¢, sprzedawac, dopisywac si¢, odpisywac si¢, zdobywaé pozwolenia” itp.
dla niej bylo ,goragczkowym majaczeniem” [H3K 1, 339]. I chociaz pod-
kres§lata, ze lubila najprostsze zycie oraz ze cieszyla si¢ z prostych rzeczy
— te elementarne rzeczy wydawaly si¢ niejako wyjete ze snu. Tak tez wi-
dziata cate swoje poprzednie zycie: ,I gdyby teraz nagle zacz¢lo si¢ zycie,
ktére zapomnialam [...] po prostu nie wiem, jak bym to zniosta” [H3K 1,
345-346]. O swoim oderwaniu od codziennosci pisata nie raz, przyznajac
si¢ do nieumiej¢tnoSci krojenia, sporzadzania sprawozdan czy obliczania,
do braku orientacji, braku zdolnosci do handlu na rynku itp. W eseju
Moje stuzby (1919) pisala o wlasnej reakcji na konieczno$s¢ wykonywania
zadan zyciowych: ,nie rozumiem: gdzie lewa strona, gdzie prawa, w skro-
niach — sruba, w glowie — ot6w [...]. MySle, ze gdyby inni byli zmuszeni
do pisania Fortuny, poczuliby doktadnie to, co ja” [CC 4, 473]. Z kolei
w dramacie Fortuna (1919) zabrzmial motyw tego zagubienia si¢ migdzy
snem a jawig:

I'ne 3nece Bocxon? Gdzie tu Wschod?
U roe — 3akar? A gdzie Zaché6d?
CMmepd MUHT, — MUDPBI KpyTsi! Wichura krazy — §wiatami krecac!
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He TO/BKO rOJIOBBI, AUTS, Nie tylko glowy, dziecko,

Jlutsi, — MUpBI JIeTAT! Dziecko — $wiaty lecg!

Kro moxcymumsrit? Kto cynps? Kto jest podsadnym? A kto sedzig?
Kro 31ech kasaumbiin? Kro manag? Kto jest skazancem? A kto — katem?
['ne xusup? T'ne cMepTs? Gdzie zycie jest? Gdzie Smierc?

I'ne xpoBs? ['ne rpszn? Gdzie krew jest?A gdzie brud?

I'ne Bop? ['ne xus136? Gdzie ztodziej? A gdzie kniaz?

I'ne to1? Tne 51? Gdzie ty? Gdzie ja?

— AX, yerde AbIMy JKU3Hb CHs! — Ach, lzejsze jest od dymu zycie to!
U noromy, JIro60BE MOs1, I dlatego, Mitosci moja

He nuaus, He miaus, He miaus! [CC 3,409].  Nie placz, nie ptacz, nie placz!

Ukazane powyzej zanurzenie si¢ w zycie wewnetrzne bylo spotegowa-
ne poczuciem strasznej samotnos$ci, pisata w 1919 r.: ,,Nikt nie wie, jaka
pustynig jest moje zycie” [H3K 2, 31] czy: ,Jak samotnym jest czlowiek
przez cate zycie” [H3K 1, 310]. Przezywanie samotnoS$ci ttumaczyla row-
niez skazaniem na nig, przeznaczeniem: ,od urodzenia jestem wyrzuco-
na z kregu ludzi, spoteczenstwa”. Nie wyczuwala za soba ,zywej $ciany
— jest skala: Los”. W liscie do W. Zwiagincewej i A. Jerofiejewa na po-
czgtku 1920 r. pisala:

Zyiq, kontemplujac swoje zycie — przez cale zycie — Zycie! — Nie mam lat i nie
mam twarzy. By¢ moze — ja — to samo Zycie. Nie bojg si¢ starosci, nie boj¢ si¢ by¢
$mieszng, nie boj¢ si¢ ngdzy — wrogosci — oszczerstwa. Pod mojg wesolg ognistg
otoczkg jestem kamieniem, czyli nie do zdarcia. [...]. Jesli nawet jutro obudze si¢
z siwg glowg i1 zmarszczkami — trudno! — bede¢ kreowala swojg Staro§¢ — mnie,
mimo wszystko, tak mato kochano! Bede zyta — dla Zycia — innych [IT 1, 287].

W obliczu samotnos$ci, Smierci miodszej coérki na poczatku 1920 r.,
kilkuletniego braku kontaktu z me¢zem, nawiedzaly ja mysli o Smierci:
»Wydaje mi si¢ — lepiej umrzec. [...] Po co przedtuza¢ meke, jesli mozna
si¢ nie megczy¢? Co wigze mnie z zyciem? — Mam 27 lat, a jestem jak
starucha, nigdy nie bede miala teraZniejszosci” [IT 1, 291]. Powtodrzyla te
mysl tez za rok: ,Wystuchiwanie zycia i ukladanie losow. Zajecie starej
kobiety” [HCT, 26]. Brak poczucia wlasnego wieku (pisala bowiem, ze
miala wowczas (w roku 1922) — 600 lat [IT 1, 478]) rowniez swiadczylo
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o utracie poczucia rzeczywistoSci, w liscie do L. Czirikowej w listopa-
dzie 1922 r. wyznawala: ,cale moje zycie to sen o zyciu, nie za$§ zycie!”
[11 1, 479].

Temu zyciu zewnetrznemu, z ktorym sobie nie radzila, posSwiecila
wiersze z 1922 r. Zycie okresla jako zaczarowujace (3aBopaxkmuBaromas!),
a jednocze$nie skazujgce na Smieré, bo zmuszalo do skladania rgk na
krzyz: ,Kpect/ Ha xpect ckmanpiBamomas pyku!” Zycie to rozczarowanie
jak namiegtno$é, Smieré czy rozigka: ,Pasouaposanue! He xpect/ Thol
— a cTpacTh, Kak CMepTh M Kak pasnyka”. Jednocze$nie zycie jest odczaro-
wujgcym ekstraktem: (PaszpopakuBaroniuii HacToii), zmuszajacym do utraty
przytomnosci: ,Ciaagocte 0OMOPOYHOro OMibIBa...”. Zycie pozbawione jest
zdolnosci oddawania sensu: zycie metaforyzowane postacig pozbawionej
glosu divy, ktora zamiast §piewac — chrypi: ,YTo HacTaMBalIIUi HAM TBOI/
Xpum, ob6esronocuBmas nua —Kwusube!” Glosowi zycia — pieszczotliwemu,
polmeskiemu (Hexnom, monymyxkckom) oraz jego brakowi poswigcona zo-
stala znaczna czeS¢ wiersza, przeciez zycie wchodzi do domu bez glosu
(6e3 rosocy), sklada swiadome obietnice (B mosnHoi mamsiti) i w ogdle ma
w sobie bezglosnos¢ blogiej Lete: ,besromocuier 6maras Jlera...”. Glos za$
rozchodzacy si¢ w przestrzeni ma w sobie rozczarowanie: — ,To BHOJIB
Bceil romocoBoil BepctThl/ PazouapoBanus mnpotsskaocts” [CC 2, 93]. Co
ciekawe, odczuwanie zycia zwigzane bylo w owym czasie u Cwietajewej
z percepcjg stuchowa. W czerwcu 1922 r. pisata, ze zycie zdolne jest do
przekazywania stow — tych szczegélnych, waznych, osobliwych — w specjal-
nych godzinach: ,EcTte uac Ha Te cioBa./ U3 ciyxoBeix riymuss/ Beicokue
npaBa/ Beicrykuaet xusup” [CC 2, 118]. Sobie zas poetka data prawo do
ujawniania sensu zycia. W Ulewie swietlnej (1922) pisata: ,,Moja specjal-
nos¢ to — Zycie” [CC 5, 233], natomiast jeszcze w 1919 r. nazywala sie-
bie ,,stenografem Zycia” [H3K 1, 407].

Na poczatku lat 20., jak pisze S. Jelnickaja, dla Cwietajewej zaczyna by¢
znamienne nieprzyj¢cie, walka z zyciem, chorobliwie ostre odczucie, ze
zycie oklamuje, stagd pragnienie wyprzedzenia, oszukania zycia. Z powo-
du swojej aktywnej natury Cwietajewa skupiona byla na kreowaniu wilas-
nego losu, wychodzeniu zyciu naprzeciw w celu zmierzenia si¢ z nim,
zwyci¢zenia, pokonania go, przechytrzenia, wiasng wola, wlasnym wysit-
kiem osiggnigcia tego, czego pragnela lub wyzbycia si¢ tego, co bylo nie-
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chciane®. W roku 1922 wyznawata w liscie do A. Wiszniaka, ze Zycie, »do
szalenstwa w oczach teraz kochane przeze mnie stowo: w kazdym wersu
Zycie” [HCT, 97]. Czy zycie zatem warte jest mitosci: ,Krto Tebs mro-
O0un?” — pytaniem retorycznym otwiera swoje wyznanie mitosci skierowane
do zycia: ,Munas Tbl xku3Hb!/ XKannas eme!” Zycie pelne jest niespodzia-
nek, ktore sprawia Bog: ,,bor ¢ 3ameiciamu! bor ¢ Beimbiciamu!”. Slady te-
go wspoldziatania pierwiastka boskiego i zyciowego poetka odczytywala
w drobnych wydarzeniach zycia: ,BoT: *KaBOPOHKOM, BOT: XHMOJOCTHIO”.
Cwietajewa stosowala wzniosla metafore — Zycie cale jest czerpane gar-
§ciami: ,Bor: mpuropmHsMu: BCs BblIUlecHyTa”, zeby nastgpnie zostaé
przelanym w twoérczo$¢: ,C MOMMH AHKOCTIMH — M TUXxocTiMH,/ C MouMH
pagyramu 3amiakaHHbpiMd,/ C  [OAKpaAbIBaAHBSIMHU, 3a0apMATBIBAHBAMH...”.
Witasny wkiad w zycie nazywala wesolym przeskokiem do kroniki zycia:
»Moii Becensrii B3max/ B meromuce tBo0” [CC 2, 118-119]. Dochodzi na-
wet wowczas do utozsamienia podmiotu lirycznego z zyciem: ,,He crtpena,
He xamens:/ 51! — JKuseitmas u3 xen:/ XKusus” [CC 2, 128]. Zycie jednak
z natury swojej jest falszywe: ,Hemompaxkaemo mxer xu3ub:/ CBepX 0XKH-
nanusi, cBepx Joku...” drzenie zyl jest atrybutem zycia: ,Ho mo apoxauuio
Bcex xuia/ Moxems y3uats: xu3ub!” [CC 2, 132-133]. W 1924 r. takze na-
wigzala do mysli, ze prawdy w zyciu nie nalezy si¢ spodziewaé: ,JIyuine
0 BOBCE B 3Ty XH3Hb, —/ B koell mpaBabl He moxjaarhes, —/ He poxgate u He
poxmatecs” [CC 3, 628].

E. Lawrowa pisze, ze gdy Cwietajewa zdala sobie sprawe z wlasnego
powolania poetyckiego, gdy zywiol poezji ogarnal ja, zycie zewnegtrzne
zaczela postrzega¢ w innej, nizszej jakoSci w pordwnaniu do zycia we-
wnetrznego, do poezji. Po gwaltownej eksplozji czysto witalnej energii
w mtlodosci, na poczatku lat 20. powstalo w niej potezne Zrédio ener-
gii tworczej. Tylko wole tworcza mogla Cwietajewa przeciwstawié zyciu.
Swiat wydawal jej si¢ nielogiczny, niesprawiedliwy, absurdalny, nawet
szalony i nie byl wart milosci. Tesknita za Swiatem transcendentalnym,
w ktorym zostalyby rozwigzane wszystkie konflikty i przywrécona wyz-
sza sprawiedliwo$é!. W latach 1923-1924 coraz wyrazniej przejawia sie

" C. Enbuunkas, Ceanc croeecroii mazuu. O ckpvimom clodceme 6 aemoouozpaguueckoii
npose ,,Cmpaxosxa ocusnu”, [W:] Mapuna L{eemaesa. Ilecns dcusnu..., op. Cit., s. 293.

'* E. JlaBpoBa, [losmuueckoe mupocosepyanue..., s. 320, 335.
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jej nieche¢é do zycia ziemskiego: w liscie do R. Gula w marcu 1923 r. pisa-
la, ze zycia ziemskiego: ,nigdy nie lubilam [...]. Lubi¢ niebo i aniotow:
tam wtlasnie z nimi bym umiala”. Ttumaczyta, ze w Zyciu lubita jedynie
odbicia: ,je$li uzna sie je za istoty, powstaje wypaczenie” [CC 6, 526].
Pisala wowczas o zyciu zaocznym, przez ktoére rozumiala zarowno zycie
we $nie, jak i w tworczoSci, w samotnosci: ,gleboko, bez reszty — sama.
Przez caly rok na bezludnej wyspie” [II 2, 182]. Przeistaczala sie we $nie
(a takze w tworczosci) w osobe bardziej uczuciowg: ,w zyciu zaocznym
zamieniam si¢ w czlowieka namigtnoSci, [...], zaoczno§é — to kraina Du-
szy” [CC 6, 599]. Jednak preferowala samotnos¢, poniewaz: ,,Gdzie jest
dwoje — tam klamstwo. Przeciwstawienie tysigcom piersi, tysigcom giow
ludzkiego klamstwa samotnej prawdy ludzkiej jest nie lada zadaniem!”
[CC 5, 248]. Cwietajewa ciggle powtarzala, ze nie umiala zy¢é na $wiecie
[TT 1, 554], nie lubila uczestniczy¢ w swoim zyciu z powodu wstretu, wigc
nie szukala uproszczenia problemow, skracania termindéw [II 1, 640].
Twierdzila w notatnikach, ze zyla skrajem ucha, katem oka: ,Kpaem yxa,
Kkpaem ruasa,/ dpyru, xusHb csow xuBy” [HCT, 267]. We wrze$niu 1923 r.
w lisScie do A. Bachracha tlumaczyla, ze nie pasowala do zycia, ponie-
waz mogla utrzymywac dziesi¢¢ zwigzkéw naraz i o kazdym z nich by¢
przekonang, ze wlasnie ten jest jedyny. W odréznieniu od zwyklego czlo-
wieka, ktéory w zyciu ma pancerz w postaci zaj¢c: sztuki, spolecznosci,
przyjazni, rozrywek, rodziny, obowiazku, ona w giebi duszy nie miata
niczego:

Nie moge zy¢. Wszystko jest nie tak, jak u ludzi. Moge zy¢ jedynie we $nie, [...]:
oto spadam z czterdziestego pigtra w San Francisco, oto $wit i jestem przesla-
dowana. Oto obcy — i — natychmiast — caluj¢, oto zaraz bede zabita — i lecg. Nie
opowiadam bajek, lecz $nig mi si¢ cudowne i straszne sny [...] to jest moje praw-
dziwe zycie, bez przypadkow, w pelni fatalistyczne, w ktorym wszystko si¢ spelnia
[IT 1, 666].

Nie wiedziata, co mialaby z tym zrobi¢ w zyciu. Dlatego po roku
w notesach pozostawila zapisek, ze w zyciu musi by¢ przez caly czas nie-
przytomna [HCT, 276]. Apoteozag tych mysli stal si¢ dwunasty rozdzial
Poematu Kresu (1924), w ktéorym stwierdzala, ze zycie to miejsce, w kto-
rym zy¢ nie mozna: ,)XXH3Hb — 3TO MeCTO, I'ie UTh HENb3s”: jest bowiem
zydowska dzielnicg: ,EB — peiickuii kBapran...”. Bycie prze§ladowanym to
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jest stan normalnoS$ci dla kazdego uczciwego czlowieka: W60 mias kax-
noro, kto He ran,/ EB — peiickuii morpom —// Xuzup”. Zycie toleruje jedy-
nie przechrztow, bohaterka liryczna jest gotowa uciekaé nawet do piekta,
aby nie zostaé w zyciu: ,IIpaBo-Ha-}KHUTeNbCTBEHHBIN CBOM nuct/ Ho — ramu
toruy!” (Bilet do-prawa-na-zycie/ Nogami depczg!) [CC 3, 48].

Za obszary tego prawdziwego wlasnego zycia uwazala sen i tworczosc.
W czasie snu nagle spadala gdzies, zycie zas wygladato jak pegkniegta
z trzaskiem skorupa, z ci¢zarem megza i zony: ,Pyxaems! Kak ckopiymnoro
tpecuyBmieir —/ XKusub ¢ ee rpysom myxeit u xxen” [CC 2, 244]. Poré6wnywata
tez zycie ze Smiercig. I chociaz byla przekonana, ze zycie nie jest brakiem
smierci [H3K, 281], stwierdzala, ze zycie nie chce zy¢, jak $mierc nie chce
umieraé: ,)KHW3Hb He XOYET XHUTh... HO 4yacTto/ CMepTh He X04eT ymepers!”
[CC 2, 191].

Cwietajewa w tym okresie nadzwyczaj ré6znorodnie metaforyzowala zy-
cie, nazywajgc je Swiatopisem ostrych strzal (Ceronuceio 30pkux crpein!),
najzywszg z zon: ,)Kuseimeil u3 xen:/ JKusHub...” oraz na osSciez otwartg ra-
doScia: ,pacnaxuyroit panocteio/ Ilo3goposatscs ¢ yrpa!” [CC 2, 128, 129],
poréwnywatla zycie do dworca: ,[Ipumina u 3Hanma oaHO: Bok3an./, Packmaasi-
BaThcs He ctout”, jak rowniez do pudia z kobiecymi ciatami: ,He xouy
B 9TOM KopoGe »enckux teia/ Xmare cmeprHoro uaca!” [CC 2, 230-231].
Zycie wypelnione drobiazgami jest samo w sobie ambiwalentne, zarazem
moze by¢ pieklem i ogrodem rajskim: ,An? — Jla,/ Ho u cam — nus/ Ba6
u congar” [CC 2, 188]. Zycie sprowadzalo si¢ do wydiuzenia zar6wno dali,
jak i bolu: — ,,3a — uem poxaen? [...] Jnuts — nane — u 6oas” [CC 2, 190].

Po burzliwym 1923 r. Cwiectajewa zaczg¢la traktowal zycie zewnegtrz-
ne mechanicznie, a jednoczeSnie w pelni rozumiejac, ze jest na nie ska-
zana. Pisala w 1924 r., ze czlowiek jest gotow wybraé zycie nawet bedac
ubogim i kalekim: ,)Xusem 6e3 wmuororo” oraz: ,Cunpocu O6e3Hororo,/
Otserut: xuth” [CC 2, 247]. JednoczeSnie wyznawala O. Kolbasinej-
-Czernowej, ze w tym czasie, bedac w cigzy, prowadzila domowe zycie,
ktore lubita i nienawidzita: ,,co§ pomiedzy kolebksg a trumng” [IT 2, 79].
Podobne opisy si¢ mnoza: ,O moim zyciu. Cale sprowadza si¢ do kilku
[...] mechanicznych ruchow” [IT 2, 88]. Wszystko w zyciu zewngtrznym:
rodzina, sprawy, milo$¢, bylo wazniejsze, potrzebniejsze, bardziej oczy-
wiste od jej potrzeb wewnetrznych [HCT, 295]. W tym stanie Cwietajewa,
pelna zalu, napisala zlozony z dwoch wierszy cykl pt. Zyciu, ktory juz
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ewidentnie zawieral wezwanie rzucone samemu Zyciu. Co istotne, do
Zycia poetka zwracala sie w sposob bezposredni, co juz mialo miejsce,
zaliczajac tym niejako siebie do rzedu zjawisk o podobnej skali, a jedno-
czesnie podkreslala wiasne odosobnienie od procesu zycia, poniewaz nie
czula si¢ wewnatrz niego, lecz na zewnatrz w roli obserwatora, a nawet
»partnera” Zycia, w kazdym razie sytuowala siebie jako stron¢ w dialo-
gu (nawet wlasny rumieniec metaforyzowala rozlewem rzek). Co wiecej,
deklarowala wyrazny sprzeciw wobec Zycia, np. stwierdzala, ze nie odda
mu ani swego rumiefca, ani swojej duszy, przekladajac nad zycie Smieré,
i to samobodjcza:

He Bo3pMems Moero pymsHIa — Ty rumiencéw mi nie odbierzesz —
CHWJIBHOTO — KaK pa3yuBbI pek! Silnych - niby rozlana rzeka!

Tbl OXOTHHUK, HO 51 HE JaMCH, Ty$ mysliwy, ale ja zwierze,

ThI TOTOHS, HO 5 €CMB O€rT. Tys pogonig, a ja uciekam.

He BO3bMeIIIb MO0 [yl KHBY! Nie odbierzesz mi duszy zywe;j!
T4k, HA IOJTHOM CKaKy MOTOHb — Tak, gdy pedzi zaciekly gon —
Tpurubaronics — u KUy Pochyliwszy si¢ — wlasng zyle
TepexychiBaromuii KOHb Przegryzajacy — kon

Apasuiickuii [CC 2, 251]. Arabski (ttlum. Seweryn Pollak).

Do tego samego motywu — przecigtych zyl — powrdcita w 1934 r., kie-
dy pisala o otwarciu zyl, przez ktére uchodzito zaro6wno zycie: ,Bckpsina
JKHMIIBI: HeocTaHOBHMO,/ HeBoccramoBumo xuemer ku3Hb’, (Otwartam zyly
— z silg olbrzymia, Nieodwracalnie chlusne¢to zycie), jak i wiersze: ,He-
BO3BpaTHO, HeocTaHOBMMO,/ HeBoccranoBumo xiemer crux” (Niepowtarzal-
nie, z silg olbrzymia, Nieokietznanie chlusta wiersz) (tlum. Leopold
Lewin) [CC 2, 315]. Tutaj bez watpienia zré6wnata znaczenie zycia i twor-
czo$ci, innymi stowami, plyng¢ly one tym samym szlakiem w jej ciele
i duszy.

W drugim wierszu cyklu Zyciu Cwietajewa jak zaklecie powtarzala:
,,Zywcem mej duszy nie wezmiesz”, wyja$niajgc, ze nawet samo brzmie-
nie wyrazu xu3Hb (zycie) jest rymowane z ,jokuBo” (kiamliwe) i ,xupom”
(ttuszczem), ,,ynepxanuem” (utrzymaniem) u ,Haxxumom” (naciskiem), dla-
tego od zycia, nieobliczonego na dilugo$¢ swojego biegu, poetka chce
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tylko jednego — aby puscito ja ,do obcych brzegow”, po tamtej stronie
Lete. Ostatni za§ obraz, ktory jest umieszczony w finale wiersza — cha-
rakteryzuje stan bohaterki lirycznej ,)Ku3Hb: HOXH, HAa KOTOPBIX IJIAIIET/

|

Jlo6smas./ — 3axaanacs Hoxal” (Zycie to noze, na ktérych taficzy ko-
chajgca. — Zbyt diugo czekalam na néz!) [CC 2, 252]. T¢ cheé odejscia do
Swiata, w ktorym bezmiar pragnien duchowych bedzie zaspokojony, wy-
raznie wida¢ w poemacie Z morza z 1924 r., w ktérym zycie jest przed-
stawione jako osiadajgca na mieliZznie nieSmiertelno$é: ,,OOMeneBawuiee
6eccmepThe —/ XKu3Hp”; zycie rowniez — to brak wody na brzegu oceanu:
»Kus3up? Hemoxsar Boasl// Hagokeanckoit” [CC 3, 112].

Zycie codzienne opisywala z coraz wiekszym rozgoryczeniem, w liscie
do Kotbasinej-Czernowej (8 stycznia 1925 r.) ttumaczyta, ze nie umie zy¢,
czyli ,dtuzy¢, nie umiem zy¢ w dniach, zawsze zyje za granicami siebie”
[II 2, 118]. Zycie traktowala jak chorobe, swoja sytuacje zyciowa poréw-
nywala ze stanem osoby torturowanej: »Zyje, wioze. Jednak oczy przez
caly dzien sa pelne tez i co§ wewnatrz jest tak napiecte, jak zadna inna
struna pod zadnym smyczkiem. Tak tylko zyly naprezajg sie — w dybach”
[HCT, 341]. Zdawala sobie sprawe, ze prowadzenie takiego zycia moglo
mie¢ Smiertelne skutki dla jej duszy, co zupelnie pozbawialo przyczyn jej
egzystencji, pozostawialo uczucie pustki. Zarowno w zyciu w ogole, jak
i w zyciu osobistym dostrzegala ciasno$¢ [II 2, 657]. Jeszcze wczesniej,
w kwietniu 1925 r., pisala do A. Czernowej o swoim przekonaniu, ze
»kazde zycie w przestrzeni [...] i w czasie [...] jest za ciasne” [IT 2, 178].
Do tej mysli powrécita tez po dwoch latach, w liscie do Pasternaka
(20 pazdziernika 1927 r.) tlumaczyla, ze zycie uwazala za nienaturalne,
czyli: ,mnie si¢ w nim calym [...] nie zyje, nie tylko w moim” [IT 2, 657].
Zycie przedstawiala jako istnienie, ktore Sciskalo, ostupialo i pograzato
w lawinie dni, bedac zarazem katorga:

Cy1iecTBOBaHUS KOTIOBHHOIO Istnienia kotling

CrnaBneHHasl, B CTONOHSKE TUTYIIN3H, Sciénigta, w otepieniu gluszyzn,
IMorpeGeHHas 3aKKBO 0] JIABUHOIO Pogrzebana zywcem pod lawing
JHeit — Kak KaTopry n30bIBalo0 KH3Hb Dni - jak z katorgi wyzwalam si¢
[CC 2, 255]. Z Zycia...

W wierszach z 1925 r. poréwnuje zycie do ciaggliwej i lepkiej substancji,
do Sluzu, ktéry stanowi pewng analogie do wystepujacej w jej poprzednich
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wierszach ciasnoty, §luz jest masa, ktéra wciaga i zniewala, nie pozwala-
jac swobodnie si¢ poruszaé: ,9Ta cnu3p HaspiBaeTcs — xu3upw!” [CC 3, 70].
Podobne okreSlenie pojawia si¢ takze w innym miejscu: ,J[Heit cmon3a-
omue cinusuu,/ [...]/ Yro no cobecrBennoi mue xus3uau?/ He most, pa3 He TBOS”
[CC 2, 256]. Dlatego prawdopodobnie pragnienie ruchu nieskr¢gpowane-
go zadnymi okoliczno$ciami zewngtrznymi — pojawil si¢ motyw niekon-
czacego si¢ ruchu, w ktory bohaterka liryczna chciataby si¢ wigczyc:
»UT00Bl moe3n mein, men,/ Yrob Hurme He ocraHaBiuBaics,// Hukyna He
npuxonuin./, B Bekosoe!” Ten ruch byl potrzebny, zeby nie zrosnaé sig
z przekleta rzeczywisto$cia: ,UToO6s Tonbko He cpactuchk!/ He mokisicthest!
e HaceTuThCA ObI!” [CC 2, 261-262].

Pod koniec 1925 r. zdystansowanie poetki do zycia zewnetrznego stalo
si¢ jeszcze bardziej widoczne. Pisala: ,,nieszcze¢Scia pochodzg z zewnatrz:
‘Zewnatrz’ — samo — jest nieszczeSciem” [IT 2, 128]. W listopadowym liScie
do Czirikowej zwierzala sig, ze zycie coraz gigbiej zapedza jg do wewnatrz:

Czasami wydaje sie, ze to nie jest zycie i nie ziemia — tylko czyje§ opowiadania
o nich. Stucham jakby o obcym kraju, o cudzej podrozy w obce kraje. Zyé mi si¢
nie podoba i z powodu tego wyraznego odsuniccia si¢ [w sensie alienacji, odse-
parowania — E.J.] dochodzg do wniosku, ze w Swiecie istnieje jeszcze co$ innego
(Oczywiscie — nieSmiertelnosé.) Poza mistyks. Trzezwo [I1 2, 277].

Jak pisze E. Lawrowa, poje¢cie zycia jako przejawu aktywnoSci ze-
wnetrznej stalo si¢ w oczach poetki czym§ drugorz¢gdnym. Naukowiec
podkresla, ze jest jaki§ paradoks w tym, iz w latach mlodosci tak kocha-
jaca zycie Cwietajewa oznajmita, ze nie lubi zycia. Nie lubila w zyciu
tego, co czasowe, puste, przemijajace, irytujace, chwilowe, bo tego nie
potrzebowatla. Nie lubila chaosu zycia, braku logiki, braku harmonii i jas-
no$ci w nim. Nie lubita tego, co nizsze w zyciu, wybierajgc to, co wyzsze.
Przykladem tego wyzszego stala sie sztuka, w ktorej doskonatych for-
mach zawarte byly wieczne wartosci, logika, harmonia i najwyzszy sens.
Wyzszego Cwietajewa wymagata nie tylko od sztuki, lecz i od zycia, ale
doswiadczenie zyciowe przemawialo za tym, ze to, co wyzsze, w zyciu jest
nieosiqgalnels. Jednak wewngtrzne potrzeby poetki mialy oznaki jej styn-
nego bezmiaru, o ktérym pisata jeszcze w 1923 r. w cyklu Poeci:

"> Ibidem, s. 320.
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YT0 K€ MHE JIeNaTh, MEBIly U MEPBEHILY, I c6Z mam robié, Spiewna,
pierworodna,

B mupe, rie HanuepHeHmmii — cep! W $wiecie, gdzie najczarniejszy — jest
szary!

['e BIOXHOBEHbE XpaHsT, kKak B Tepmoce!  (Gdzie si¢ natchnienie w termos chowa
co dnia!

C aT0li 6€3MEpHOCTHIO Z tym bezmiarem niewiarygodnym

B mupe mep?! [CC 2, 186]. W $§wiecie miary?! (ttum. Seweryn
Pollak).

Ten bezmiar uwidacznial si¢ rowniez w posiadaniu specyficznych po-
trzeb, ktérych zaspokoi¢ nie moglyby zadne, nawet najbardziej fantastycz-
ne, warunki materialne. Nie chciala bowiem pogodzi¢ si¢ z tym, ze nie
mogla byé we wszystkich miejscach naraz, jak réwniez kochaé wszyst-
kich napotkanych ludzi. Wszystko w zyciu poetki skazywalo na te¢ jedy-
ng droge zyciowg, ktorej nie wybierala osobiscie i na ktdrej znalazla sie
przez przypadek. W 1926 r. w liscie do R. Rilkiego nawigzala do mysli
o przypadkowosSci biegu zycia: ,Przed zyciem czlowiek jest wszystkim
i zawsze, zyjac zycie jest tylko czeScig w teraz” [IT 2, 401]. Zatem jedyny
obszar w zyciu, w ktérym pozostawal wyboér, stanowita sztuka. Przy tym,
sztuka nie byla terenem anarchii czy chaosu, ale obszarem podlegajacym
wyzszym prawom. W liscie do A. Czernowej (1 kwietnia 1925 r.) pisata:
»moje zycie, jakim je chce widzieé, nie jest pozbawione praw, tylko pod-
porzadkowane wyzszym prawom: to zycie na ziemi tak, jak je wyobra-
zaja sobie w niebie osoby wierzace. Innych drég nie ma” [IT 2, 178].
W 1938 r. do tej mysli, ze dla zycia wlasciwe sg przypadki, niejasnosci,
ponownie nawigze: ,zycie — to odwrotno$¢ snu (czystopis snu), w kto-
rym wszystko jest, kiedy trzeba i jak trzeba” [HCT, 393].

Juz w maju 1926 r. mozna zauwazyC catlkowite odwrocenie si¢ poetki
od zycia. Wyznawala Pasternakowi, ze rezygnacja z zycia, prawdopodob-
nie, jest juz ostateczna: ,Moje oderwanie od zycia staje si¢ coraz bardziej
nie do naprawienia. Przenoszona jestem, przenioslam si¢, zabierajac ze
sobg calg namigtnos$¢, caly niezuzyty potencjal [...] z samo-zachowawczosci
przenosz¢ si¢ do wolnosci — catkowite;” [CC 6, 249]. W liscie do S. Andro-
nikowej-Galpern 5 lipca 1926 r. pisata, ze 6w proces odrywania si¢ trwat
przez cale zycie: ,cale moje zycie jest negowaniem go [zycia — E.J.],
wlasnym z niego wycofywaniem si¢. Jestem w nim nieobecna” [II 2, 441].
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Pragnienia cielesno-materialne miala bardzo skromne, wigc gdyby samo
zycie nie wtragcalo si¢ do niej, z powodu wtasnej fizycznej obojg¢tnosci
wobec swojego zycia, nadal by siedziala w zautku Triochprudnym, w do-
mu, w ktorym si¢ urodzita [IT 2, 449]. Skargi na zycie zawarla w liscie do
P. Suwczinskiego, piszac latem 1926 r., ze zyje si¢ jej »zle, niewlasciwie,
nieswojsko, gléwne ludzkie radosci wywoluja we mnie smutek”. Nie
czula si¢ przy tym zwycigsko, ale bezbronnie. Jednoczesnie podkreslata,
ze nie miala zadnego $Swiatopogladu, tylko kontemplowata §wiat, trwajac
w oczekiwaniu na co$§ lub kogos: »Swiata-stuchanie, styszenie, szereg
odregbnych dzwigckéw. Mozliwie, ze nawigza kontakt! Nie tu” [IT 2, 451].
Wydarzenia z zycia zewngtrznego umieszczata ,poza zyciem, nad zyciem”.
Tiumaczyla, ze sama rdéwniez pochodzila spoza zycia: ,z trzeciego
krélestwa — nie z ziemi, nie z nieba — z mojego urojonego kraju, skad sa
wszystkie wiersze” [IT 2, 427]. 22 sierpnia 1926 r. pisala do R. Rilkiego,
ze niczego w zyciu nie widziala, calg zas mlodos¢ przezywala jako czar-
ng robote:

Piecyk, miotla, pieniadze (ich brak). Wieczny brak czasu. Zadna kobieta z twoich
przyjacidtek i znajomych nie zyje tak, nie moglaby tak zy¢. Nie zamiatal, nie
czy$ci¢c — oto moje krolestwo niebieskie. Zbyt skromne? Tak. Albowiem zbyt
paskudne jest moje krolestwo ziemskie [I1 2, 467].

Przezywanie wyobcowania z zycia nie raz bylo przedmiotem refleksji
poetki w drugiej polowie lat 20. Na przykiad w liscie z 21 lutego 1927 r.
do A. Teskowej stwierdzala, ze w zyciu nie zyla: ,co jest jasne i bez prze-
stanek”. Jednocze$nie podkreslata, ze nawet nie mogla by¢ wskrzeszona
do zycia, nigdy bowiem nie zyla, moze si¢ tylko przejawié w zyciu mocg
milosci [IT 2, 539]. Pod koniec 1927 roku czula, Ze jest zagoniona przez
zycie, dlatego miala zanik uczué. Pisata do A. Teskowej: ,Po uplywie lat
[...] mam st¢piony rozum, ale nie dusz¢. [...] wlaSnie na uczucia po-
trzebny jest czas, a nie na mys$l”. Pisala, ze wina byla po jej stronie,
poniewaz nic — poza przyrodsg i duszg — jej nie wzruszalo — ani spolecz-
no$¢, ani technika, dlatego nigdzie nie chodzila, wszedzie si¢ nudzila
[1T1 2, 687-688].

W roku 1927, po smierci Rilkego (29 grudnia 1926 r.), Cwietajewa za-
czela duzo pisa¢ o innym Swiecie, podkres§lajac, ze dobrze go znala ,ze
snéw, z atmosfery snow”, w takim stopniu, w jakim nie znala tego Swiata,
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jak go nie lubita, jakich krzywd w nim doznata [IT 2, 517]. W poemacie
Noworoczne (1927) pisala o wzglednosci pojgé zycia i Smierci, o pustce ich
semantycznego wypelnienia: ,,)Kuszup u cmepth naBHO Gepy B kaBbluku,/ Kak
3aBegomo-mycteie cruiéter”. Do tej mySli powrdcila w poemacie jeszcze
dwukrotnie, podkreslajac szczegdlnie, ze zestawienie zycia i Smierci wy-
woluje skryty u$miech, ktory Rilke jest w stanie dotkngé, bedac po stro-
nie Smierci: ,)KU3Hb M CMEPTHh MPOU3HOLIY C ycMelkoii,/ CKpbITOI0 — CBOCH
ee KocHembcs”. Zar6wno slowo zycie, jak i §mieré¢ wypowiadala, odwo-
Tujac si¢ do swiata, w ktérym poétkula moézgu jest wspoimierna z pdikulg
gwiezdna: ,)Ku3Hp M CMepTh NMPOU3HOIIY CO CHOCKOi,/ 3Be3104K00 (HOUB,
KoTopoi yaw:/ Bmecto mo3rooro monymapbes —/ 3BesgHoe!)”. Utwierdzala
nastgpnie swoje przekonanie, ze nie ma ani zycia, ani $mierci — tylko ja-
ki$ trzeci $wiat nie rowny dwoém poprzednim: ,3HAYUT KU3Hb, HE KU3Hb
€CTh, CMEPTh HE CMEPTh €CTh, [...] HeT HU KU3HHU, HET HH CMEpPTH, — TPeThe,/
Hosoe” [CC 3, 133, 134].

Na przelomie lat 20. i 30. poetka postrzegata otaczajace zycie jako ,,ma-
terial badawczy”, zajmujac pozycj¢ obserwatora zewnetrznego. W roku
1927 twierdzita, ze dla pisarstwa zycie zewngtrzne traktuje jak brudno-
pis: »tu na brudno, tam na bialo” [II 2, 568]. W eseju Natalia Gonczarowa
(1929) powrdcita do tej mysli, ttumaczac, ze dla artysty nie ma dogodnych
warunkow do twoérczosci:

Zycie samo jest niesprzyjajacym warunkiem. Wszelka tworczo$¢ [...] to pokonywa-
nie, przeroébka, przetamywanie zycia — najszczesliwszego. [...] Zycie jako surowiec
dla potrzeb tworczosci nie nadaje si¢. I jakkolwiek brutalnie to nie zabrzmi, naj-
mniej korzystne warunki sg — by¢ moze — najbardziej korzystnymi [CC 4, 78-79].

W poetce wzrastalo poczucie nierealnoSci wtasnego zycia. W liscie do
N. Gronskiego (12 sierpnia 1929 r.) ttumaczyla swoje traktowanie zycia:
»Jakbym przezywala cudze zycie, czyli — nie ja zyj¢”. Nie chodzilo nawet
0 poczucie szczeScia czy nieszczgScia: ,z powodu swojego zycia niczego
nie odczuwam. I co$§ mysle” [II 3, 278]. W lutym 1931 r. wyznawala
R. Lomonosowej, ze swoje zycie przezyla jak w Krolestwie Niebieskim
bez zadnych dowodoéw, ze nie skorzystala z tak kroétkiego ziemskiego
ciepta. ,,Mnie malo kochano, do mnie szlo si¢ z innym - za innym - od
dziecinstwa az po dzieh dzisiejszy” [II 3, 422]. Latem 1931 r., w notatni-
ku pisala, ze wiodla zycie z pokorg w przypadkowych miejscach, z przy-
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padkowymi ludzmi. Stwierdzala, ze wszystkie wydarzenia jej zycia byly
na tyle mniejsze od jej sily i pragnien, ze nie widziala sensu mieszania
sie w nie i naprawiania czegokolwiek. Podkreslala, ze $wietnie zdawala
sobie sprawe z tego, do jakiej rasy ludzi nalezy, zatem bliskich sobie
rozpoznawala ,,z innych wiekow i na obrazach od pierwszego wejrzenia”,
co wcale nie oznaczalo, ze miala zy¢ kiedy$§ z nimi: ,O innym rozpozna-
waniu moéwig, o rozpoznawaniu, nie — wspomnieniu!” [HCT, 496]. Przy-
znawala si¢ w liScie do Nanny Wunderli-Volkart (12 stycznia 1932 r.) do
przekonania ,z ktérym si¢ urodzita”, ze wszystkie miejsca w zyciu sg juz
zajete, jednak ,pozostaje przeciez jeszcze caly Swiat na gorze! Najpierw
gory, w koficu (czy na poczatku?) — niebo” [II 3, 520]. W sierpniu 1933 r.
w liScie do W. Buninej pisata, ze byla niegrzeczna wobec zycia: ,nie
wpuszczalam go za prég, po prostu zrzucalam ze schodow” [IT 4, 104].
W tym samym roku wprost nazwala zycie wrogiem: ,mnie w/na zycie
dane sg wypady (wlasnie na zycie jak na wroga, bo to wrég), zeby schwy-
ta¢ i potkng¢” [H3K 1, 350]. Stad brato si¢ rozgoryczenie wobec swo-
ich bliskich, zyjacych zyciem zewngtrznym. W liScie do W. Buninej
z 22 listopada 1934 r. rozzalona pisala, ze czlonkowie jej rodziny chcieli
zy¢: ,dziataé, rozmawiac, ‘budowaé’ zycie — chociazby wlasne (doktadnie
— klocki! dokladnie tak — si¢ buduje! Zycie powinno powstawaé od we-
wnatrz — [...] czyli by¢ drzewem, nie za§ domem. I jak ja w tym jestem
samotna)” [IT 4, 331]. Wszystkie hasta odno$nie do ,budowania wtasnego
zycia” wydawatly jej si¢ nieodpowiednie:

Budowanie swojego zycia — tak, gdyby na to byly dane wszystkie czasy i cala mapa.
A wybiera¢ — przyjaciot — z setki, miejsca — z dziesieciu miejsc — lepiej zupelnie si¢
nie wtracac, da¢ zyciu (przypadkowosci) swawoli¢ do konca. W te niestuszng spra-
we — nie mieszam sie [HCT, 453].

W polowie lat 30. w swoisty sposob przezywala odseparowanie od zy-
cia — byla rozgoryczona i jednoczesnie mu wdzigczna za to, ze pozwolito
jej posiadac rzeczy dla innych niemozliwe. W kwietniu 1933 r. zwierza-
ta si¢ Iwaskowi: ,bez nikogo, sama, przez cale zycie, bez ksigzek, bez
czytelnikow, bez przyjaciél — grona, bez otoczenia, bez zadnej ochrony,
przynaleznoSci, gorzej, niz pies, [...] Ale za to — wszystko” [II 4, 44].
W 1934 r. stwierdzala wrecz potrzebe odseparowania si¢, samotnoSci:
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»Yenuuenue: yiiau/ B cebs, xak upanxenslt B deonsr”. W swoim wngtrzu
miala znalezé wolno$¢: ,Yeaunenue: B rpyau/ Mmu u Haxonu cBoGonay”.
Jednak na $wiecie nie ma miejsca, w ktorym daloby si¢ znalezé odpo-
wiednig samotnos$¢: ,Ha ceere Her Takoro cany/ Yenuneuuto”. Wyzszego
stopnia samotnosci nalezalo szukaé¢ w piersi, co oznaczalo pozegnanie si¢
z zyciem: ,,Yenuneuus B rpyau./ Yenunenwue: yinu,// Kuzus!” [CC 2, 319].
W sierpniu 1935 r. pisata do N. Gajdukiewicz, ze czasem wydaje sie jej,
jakoby zycie bylo za dlugie, natomiast przerazajace jest to, ze owa nie-
skonczonos¢ skiada si¢ z chwil [IT 4, 471]. W 1936 r., w obliczu zblizajg-
cego si¢ wyjazdu do ZSRR, czula, ze zycie kolejny juz raz przelamywato
sie na po6t i ze to bedzie jego ostateczny koniec. ,Jutro czy za rok — i tak
juz nie ma mnie tu [...] tak czy owak juz nie zyje” [II 4, 566] — pisala
(29 marca 1936 r.) do Teskowej. Czula, ze zycie dobiega konca. Motyw
ten zostal przez nig wznowiony w wierszach z 1934 r., przy czym zycie
przedstawiala jako zywiol, ktéry funkcjonuje niezaleznie od subiektu, do
ktérego nalezy: ,9To *)u3HB MOsI mpomeia — npoBbiiga —/ [Iporygena — kak
ocennuit mpuboit —/ U mpommakana cama nHax coboit” [CC 2, 317]. Motyw
odejscia zycia-zywiolu zostal réwniez powtdérzony w poemacie Autobus
(1934-1936): ,Otomia suBapckuMm osioBoMm/ XXusub ¢ ee obumamu”. Pozo-
stalo poczucie zalu: ,[ocmoau, kak ObIO MoNonxo,/ 3eneHo, HeBumanuo!”
[CC 3, 754]. W Powiesci o Sonieczce (1937) zacytowala wiersz z 1923 r.,
w ktorym prosila, zeby zycie jeszcze chociaz przez chwilg jej si¢ podo-
bato: ,,Kak Ta ¢ matpocom — ¢ T0GO#, 0 *u3Hb,/ TOPrywCh: eme MHUHYTKY/
[CC 2, 226], a w 1939 r. podsumowala, ze ,cale zycie prze-
zylam za granicg, absolutnie odseparowana — za granicg cudzego Zzycia

[Toupasscs!...”

— jako widz: zaciekawiony [...], wspdlczujacy i ulegly — i nigdy nie przy-
jety do cudzego zycia”. Stwierdzala, ze niczego nie odczuwala w sposdb
wlasciwy innym, inni natomiast niczego nie odczuwali tak, jak ona.
Najwazniejsza za§ byla réznica impulséw: to, co dla otoczenia bylo mo-
torem do dzialania, dla niej nie istnialo i odwrotnie. Niecale p61 roku
przed powrotem do ojczyzny byla przekonana, ze mimo wszystko: ,To ja
jestem zyciem: ja nie za$ oni, chociaz wszystko mi udowadnia co innego”
[HCT, 656].

Reasumujgc, warto zaznaczyé, ze Cwietajewa w odr6znieniu od kole-
géw po fachu nie starala si¢ sporzadzi¢ systemu pojeé sluzgcych do stwo-
rzenia nie tylko filozofii zycia, ale nawet samo pojecie zycia nie miato
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u niej racjonalnego podloza. Nie chodzilo jej rowniez o rozumienie zycia
w sensie biologicznym, a raczej o Swiat wlasnych dosSwiadczen, z jednej
strony, i jednolita, dynamicznie rozwijajacg sie rzeczywistos¢, z dru-
giej strony. Zycie odbierala badz jako strumiefi wydarzef, w ktérych sa-
ma uczestniczyla, odczuwajac woéwczas jego bieg zewngtrznie, badZ jako
zywiol znajdujacy si¢ wewnatrz niej (czula si¢ wowczas wspolmierng
z zyciem). Wedlug poetki zycie posiadalo wlasng podmiotowosé, stad jej
zwracanie si¢ w sposob bezposredni do tego wyimaginowanego podmiotu.
Cwietajewa rozmawiala z zyciem, dyskutowala, osadzala je, a nawet gro-
zita i stawiala zarzuty. Tak wigc, stosunek do podmiotu, ktory sam jest
tworem jej wyobrazni staje sie dramatycznym zakletym kregiem. Zycie
upodmiotowione, majace wlasne intencje, a intencje wszak sg podstawo-
wa cechg podmiotu, staje si¢ w ten sposOb sztucznym uzewngtrznieniem
przezy¢ i przemysSlen poetki. I sprzecznos¢ miedzy nig a nowo powstalym
podmiotem jest nie do pogodzenia. Zaklety krag.
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,METAFIZYKA” ZYCIA MARINY CWIETAJEWE]

Charakterystyczng cechg tworczoSci Mariny Cwietajewej byla stala obecnosé
w niej motywu Smierci (w szczegélnosci, Henryk Gorczakow odnajduje ten mo-
tyw w szeSédziesieciu procentach utwordow poetki). Rozwazania poetki o $mierci
nieomylnie wigzaly si¢ z rozmys$laniami o zyciu. W artykule zostaly poddane ana-
lizie wlaSciwosci tworzenia z pojecia: zycie stalego motywu w tworczosci poetki.
Szczegdlna uwaga zostala zwrdcona na réznorodno$¢ i zmienno$¢ w podejsciu do
refleksji nad zyciem. Przy tym poetka nie opracowala wlasnej filozofii zycia, sku-
piajac si¢ na swiecie wlasnych przezyé, z jednej strony, badZz na calosciowej i dy-
namicznie rozwijajacej si¢ rzeczywistosci, z drugiej.

Stowa kluczowe: Marina Cwietajewa, motyw, Smierc, zycie.

“METAPHYSICS” OF LIFE BY MARINA TSVETAEVA

Feature of oeuvre of Marina Tsvetaeva — the predominance of the motive of
death. Henry Gorchakov discovers this topic in sixty percent of the poet’s works
of M.Tsvetaeva. Naturally, reflections on death are accompanied by reflections
on life. The article analyzes the peculiarities of development of Tsvetaeva’s work of
another constant motive — the motive of life, the concept of which is found out
in a complex metaphysical context of thinking. Particular attention is paid to the
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diversity of approaches to understanding life and their changes. At the same time,

the poet does not develop his own philosophy of life, focusing on the world of

experiences, on the one hand, or on a holistic and volatile reality, on the other.
Keywords: Marina Tsvetaeva, motive, death, life.
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JESZCZE O STUMETROWKACH JAKO NIEOFICJALNYCH
NAZWACH MIEJSKICH NA BIALORUSI, W ROSJI I NA UKRAINIE

1. Wstep

Podczas swoich ponad dwudziestoletnich obserwacji sytuacji spolecz-
nej, kulturalnej, politycznej i ekonomicznej Ukrainy oraz ich wplywu na
zjawiska dotyczace wspolczesnego jezyka ukrainskiego, szczegdlnie w as-
pekcie socjolingwistycznym, wielokrotnie spotykalem si¢ z zagadnieniami
potocznej odmiany jezyka, jego réznych odmian socjolektalnych, giow-
nie w odmianie mowionej, a w ciggu ostatnich kilkunastu lat, dzigki sie-
ci Internet, rowniez w odmianie pisanej. W nieoficjalnej sferze jezyka
swoje wazne miejsce zajmujg takze nieoficjalne nazwy wlasne. NajczeSciej
sg to antroponimy — przezwiska i przydomki os6b publicznych (politykow,
artystow, sportowcow i in.). W dyskursie internetowym obecne sg rowniez
nieoficjalne nazwy miejskie. Jednym z pierwszych takich nieoficjalnych
urbanoniméw ukrainskich byla nazwa Stumetrowka uzywana na okresle-
nie Prospektu Wolnosci (IIpocrexkt CBo6oan) we Lwowie. Pobiezna préba
motywacji tej nazwy i odniesienie znaczenia leksykalnego jej podstawy
do cechy inherentnej obiektu - jego diugosci — byla biedna, poniewaz
Iwowska Stumetrowka ma znacznie wigcej niz 100 metrow. Zainteresowany
tym faktem, starajgc sie poznal rzeczywistg motywacje tego miana, prze-
prowadzilem wstepng kwerende, ktérej wyniki wykazaly istnienie for-
my Stumetrowka w przestrzeni jezykowej takze innych miast Ukrainy.
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Pogi¢biona kwerenda wskazata na funkcjonowanie tej nazwy na obszarze
nie tylko Ukrainy, ale rowniez Rosji i Biatorusi.

Swdj poglad na funkcjonowanie urbanoniméw potocznych na Ukrai-
nie na przykladzie nazwy Stumetrdwka' wyglosilem na XX. Miedzyna-
rodowej Stowackiej Konferencji Onomastycznej w Banskiej Bystrzycy
w czerwcu 2017 r., a tekst tego wystgpienia ukaze sie drukiem w zbiorze
materialéw tej Konferencji. Niniejsze opracowanie, bedace rozszerzeniem
wspomnianej analizy, zawiera zatem pewne tezy zamieszczone w wymie-
nionym artykule.

Artykul ma na celu opis funkcjonowania nieoficjalnych nazw miej-
skich na przykladzie urbanonimu Stumetrowka (ukr. Cmomempisxa, ros.
Cmomemposka) w miastach na Bialorusi, w Rosji i na Ukrainie. Na ma-
teriale pozyskanym w wyniku kwerendy internetowej (strony interneto-
we lokalnych gazet, portale miejskie, portale ogloszeniowe, internetowe
fora dyskusyjne, witryny autorskie o tematyce lokalnej lub podrézniczej),
a takze wywiadow ustnych (w tym kilkudziesieciu wywiadéw z ukrain-
skimi studentami Wydzialu Humanistycznego UMCS) prze§ledze mo-
tywacje, proces powstania tej nazwy oraz jej zakres funkcjonowania
i funkcje.

Niniejszy artykul nie rosci sobie pretensji do pelnego omodwienia tego
ciekawego zagadnienia. Analiza oparta zostala na bogatym materiale ze-
branym ze wszystkich dostepnych autorowi Zrdédel, zaré6wno z tekstow
prasowych i ogloszen, jak i wypowiedzi indywidualnych.

2. Urbanonimia oficjalna a nieoficjalna

W przestrzeni jezykowo-komunikacyjnej miast, obok oficjalnych nazw
miejskich, ustalonych w drodze administracyjnej, funkcjonuja nazwy
nieoficjalne — tworzone i wykorzystywane przez czlonkéw miejscowych
wspoélnot komunikatywnych. Opozycyjnos¢ nazw nieoficjalnych do nazw
oficjalnych przejawia sie w kilku aspektach: po pierwsze, z uwagi na

' M. Kojder, Funkcjonowanie urbanoniméw potocznych na Ukrainie na przykladzie nazwy
Stumetrowka (ukr. CromerpiBka, ros. CtomerpoBka), [w:] Materialy XX. Migdzynarodowej
Stowackiej Konferencji Onomastycznej ,,Konvergencie a divergencie v propridlnej sfére”, Baniska
Bystrzyca, 26-28.06.2018, w druku.
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istnienie dwdéch warstw nazewnictwa miejskiego — oficjalnej i nieoficjal-
nej, po drugie, dwoéch zZrodel procesow nazwotwoérczych - oficjalnej
(kreacji urzednikow) i spolecznej (kreacji cztonké6w wspdlnoty komunika-
tywnej)’. Trzecim aspektem jest sfera funkcjonowania tych dwéch typéw
nazw: oficjalna (mdéwiona i pisana) oraz potoczna (przede wszystkim w po-
tocznej odmianie méwionej jezyka oraz w ré6znych odmianach socjolektal-
nych). W lokalnych warunkach jezykowo-komunikacyjnych sfery te moga
nakladac¢ si¢ na siebie: nazwy nieoficjalne wystepuja w tekstach oficjal-
nych, np. w tekstach prasowych, ogloszeniach czy w oficjalnych wystapie-
niach politykéw lub urzednikow skierowanych bezposrednio do czionkéow
lokalnej spotecznosci. Wykorzystywanie dubletow nazw obiektéw miej-
skich (nieoficjalno-oficjalnych) ma na celu podkreslenie przywigzania do
lokalnos$ci, wskazuje na znajomos¢ lokalnych realiow spoteczno-kulturo-
wych. W tym miejscu nalezy podkreslic wazng role Internetu, jako naj-
wiekszego 1 jednocze$nie najbardziej demokratycznego medium. Sieé jest
miejscem nieograniczonej wymiany mysli i pogladow. Autorzy witryn
internetowych, autorzy blogéw, uzytkownicy mediow spoltecznosciowych
zywo komentujg lokalne wydarzenia, oceniajg dziatalno§¢ lokalnej wia-
dzy, opisuja swoje doswiadczenia w postaci wspomnien lub promujg
wlasne mate ojczyzny. W tej dziatalno$ci wykorzystujg gléwnie potoczng
odmiane jezyka (w tym wypadku w formie pisanej), a przy tym szeroko
wykorzystywana jest urbanonimia nieoficjalna®.

Nalezy zwr6ci¢ uwage, ze nazwy nieoficjalne czesto wykazujg wigk-
szg stabilno§¢ niz nazwy oficjalne, ktére moga ulega¢ zmianom w zalez-
nosSci od koniunktury polityczno-spotecznej, czego liczne przykiady mamy
w ostatnim dwudziestoleciu w Polsce, a szczegélnie dynamicznie to zja-
wisko zachodzi w ostatnich latach na Ukrainie*. W takich przypadkach
nazwa nieoficjalna, cze¢sto majgca kilkupokoleniowa tradycje, utrzymuje
sie niezaleznie od zmian nazw oficjalnych.

> G. Majkowski, Lokalnos¢ w stowie zaklgta. O nieoficjalnej warstwie nazewnictwa miejskiego
w Cgzestochowie, ,Prace Naukowe Akademii im. Jana Diugosza w Cz¢stochowie”, XVII, s. 146.

> M. Kojder, Funkcjonowanie..., op. cit.

* M. Kojder, M. Olejnik, Wplyw zmian politycznych na nazewnictwo miejskie na Ukrainie,
»Slavica: Annales Instituti Slavici Universitatis Debreceniensis” 2016, nr XLV, s. 56-63;
M. Kojder, M. Olejnik, Najnowsze zmiany w urbanonimii Kijowa (lata 2014-2016), »Studia
Wschodniostowianskie” 2017, nr 17, s. 207-218.
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3. Znaczenie leksykalne wyrazu stumetréwka
(ukr. cmomempiska, ros. cmomemposxa)

W Stowniku jezyka ukmiﬁskiego5 pod hastem cmomempisxka odnajduje-
my jedno znaczenie: ‘IMCTaHIisE CTO METPiB Y CIIOPTHBHUX 3MaraHHsx 3 0iry,
mnaBanus i T. in.” (pol. ‘w lekkiej atletyce lub plywaniu wyScig na sto
metrow’). Identyczne znaczenie, roéwniez jedno, podajg slowniki jezyka
rosyjskiego (ros. cmo,wempoeka)ﬁ. Takie samo znaczenie wyrazu stumet-
réwka podaje stownik Doroszewskiego’. Co wazne, leksem ten pojawia sie
w dopiero w powojennych stownikach jgzyka rosyjskiego [nie notuje go
stownik pod red. Uszakowa® (1935-1940), pojawia sie za to w stowniku
Ozegowa’® (1949)]. Nalezy zatem przyjacé, ze jest to forma rosyjska, powsta-
la pod koniec lat 40. XX wieku na fali tworzenia rosyjskiej (czy raczej
radzieckiej) leksyki specjalistycznej z réznych dziedzin, w tym przypad-
ku sportowej. Nastepnie leksem ten zostal zapozyczony do jezyka ukrain-
skiego i polskiego, wraz z t3 nowopowstalg leksyka rosyjskg — wiadomo,
jak wazng role w propagandzie radzieckiej odgrywal postep technologicz-
ny, sport takze odgrywal w niej wyjatkowg role. We wspodiczesnym jg-
zyku ukrainskim ta forma funkcjonuje nadal, notuja ja nowe stowniki,
np. Benuxuii maymaunutl CLOGHUK YKPAiHCbKOL mosu'®, natomiast w jezyku
polskim wyraz stumetrowka jest juz nieobecny, nie notuja go najnowsze
stowniki, w tym Wielki stownik jezyka polskiego PAN pod red. P. Zmi-
grodzkiego'l.

W zadnym z leksykondw nie odnalaziem odniesienia do obiektu miej-
skiego — ciggu komunikacyjnego z wylaczonym ruchem kotowym. W tym

* Axademiunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: ¢ 11 momax, LK. Binoxin (pen.), Kuis 1970-1980.

* Boavwoti moakoewlil croéaps pycckozo azwika, C.A. Kysnenos (pen.), IlepBoe uznanue:
CII6. 1998.

7 Stownik jezyka polskiego, W. Doroszewski (red.), Warszawa 1958-1969, t. I-IX.

¥ Tonxoewiii cnosaps pycckoeo asvika, B 4 1., 5.M. Bomuan, JI.H. Ymaxkos (pen.), (1. 2-4); cocr.
T'.0. Bunokyp, b.A. Jlapun, C.1. Oxeros, b.B. Tomamesckuii, /I.H. Yurakos; J[.H. Viiakos (pen.),
Mocksa 1935-1940.

* Tonkoewiii cnosaps pycckozo azvika, C.1. Oxeros (pe.)., Mocksa 1949.
' Benuxuti maymaunuii crosnuk cywachoi ykpaincokoi mosu, B.T. Bycen (pen.), Kuis 2005.
" Wielki stownik jezyka polskiego PAN, P. Zmigrodzki (red.), Krakéw, 2007.
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znaczeniu w obydwu jezykach funkcjonuje leksem ukr. npomenao, ros.
npomenao ‘micue nas rynsaas’ (pol. ‘miejsce do spaceréw’). Formy cmo-
mempisxa nie notuje réwniez Jexcukon nbeiscoKuii: nosaxcno i na scapm',
gromadzacy ukrainskag historyczna i wspolczesng leksyke miejskg Lwowa.
Natomiast ten leksykon podaje przedwojenny leksem xopso (xopco) ja-
ko ‘menrpansa Bynuns micra’ (pol. ‘centralna ulica miasta’). W prywatnej
korespondencji autorki Jlexcuxony avsiscvrozo... stwierdzily, ze nie zdecy-
dowaly si¢ na umieszczenie w pracy hasta cmomempisxa, poniewaz uznaty
ja za sowietyzm i kalke formy rosyjskiej. Zdaniem lwowskich badaczek
sama nazwa pojawila si¢ we Lwowie dopiero w latach 80. XX wieku, a jej

prototypu nalezy szukaé wéréd potocznej urbanonimii Moskwy®.

4. Analiza strukturalna urbanonimu Stumetréwka

Pod wzgledem strukturalnym forma Stumetrowka, o ile uznaé jg za
nazwe¢ wlasng, jest przeniesieniem apelatywno-proprialnym, a derywacja
(sufiksalna derywacja uniwerbizujaca) odbywa si¢ na poziomie apelatyw-
nym. Jednak obecno$¢ homonimicznego sufiksu substantywizujacego
-owka, (ukr. -iexa, ros. -oexa) z sufiksem tworzgcym nazwy miejscowe
posesywne (ojkominy i urbanonimy, np.: Bazylianowka, bepnapoiska, Ko-
saniexa, Jlesanoiexa, bozoanoexa, Maxapoexa, Tapacoska), nadajaca stumet-
rowce strukturalng forme¢ toponimu - urbanonimu, niewatpliwie wplynela
na utrwalenie tej formy w funkcji proprialne;j.

W tekstach Internetu odnajdujemy derywaty tworzone od ukrainskie-
go urbanonimu Cmomempiexa — Comka, Comns na drodze dezintegracji
podstawy oraz skojarzenia z identycznie brzmigcym apelatywem: comka,
comns ‘setka, zbidr stu przedmiotow’. Zakres i funkcja tych nowych nazw
identyczne sg z nazwa pierwotna'*.

2 H. Xo63eit, O. CimoBuu, T. Sctpemceka, I'. Jluguk-Meyim, Jlekcukon 166i6CoKuil: n0OGANCHO
i Ha ocapm, JIbBiB 2010.

Y Por. M. Kojder, Funkcjonowanie..., op. cit.

'* Ibidem.
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5. Ciagi komunikacyjne z wylaczonym ruchem kotowym

Miano Cmomempiska w miastach na Ukrainie funkcjonuje jako nazwa
ciggu komunikacyjnego z wylaczonym ruchem kolowym, przeznaczonego
do spaceréw, czesto bedacego gtéwng ulicg miasta, pelnigcg funkcj¢ repre-
zentacyjna®.

W wyniku analizy uzyskanego materialu udokumentowano te nazwe
w nastgpujacych miastach Ukrainy: Cherson (Xepcon — Byn. CyBopoBsa),
Chmielnicki (XmensHuupkuii — Byn. IIpockypiBebka), Czernihéw (Yepwuiris
— Byn. Ilepemoru), Czerniowce (YepHiBui — Bya. Onbru KoOuisHCBKOT),
Gluchéw (TayxiB — Byn. KueBo-MockoBcbka), Iwano Frankowsk (IBano-
-®pankiBcbk — Byn. Hesanexnocri), Irpien (Ipuine — Byn. Tapaca IlleBueHka),
Jampol (Smnine — 6yn. OBineitnnit), Kijow (Kuis — Byn. Bomogumupceka),
Kotomyja (Komomusi — Ilpocmekt B’suyecnaBa Yopuosona), Luck (Jlyusk
— Byn. Jleci Ykpaiuku), Lwow (JIeiB — IIpocmekt CsoGoau), Mikolajow
(Muxkonais — Byn. Cobopna), Pottawa (ITonraBa — Byn. CobGopuocti), Sumy
(Cymu — Byn. Cobopna), Tarnopol (Tepuomine — 6yin. Tapaca IlleBueHka),
Uzhorod (Vxropox — Byn. Kopso), Winnica (Binuuus — Byr. Co6opHa)'®.
Ten spis miejscowosSci z pewnoscig nie wyczerpuje listy miast, w ktoérych
funkcjonujg Stumetrowki. Sg to nazwy potoczne, funkcjonujgce paralelnie
z nazwami oficjalnymi. Wiele potwierdzen uzycia tych nazw odnajduje-
my w tekstach Internetu (pelnigcych wspéliczeSnie sfer¢ nieoficjalng je-
zyka ze zmiang formy ustnej na graficzng — dzigki czemu mozliwe jest
udokumentowanie tej sfery jezyka w inny sposob niz tylko wywiad ustny).
Miana te spotykamy w wielu tekstach o charakterze lokalnym i indywi-
dualnym, np.: blogach o tematyce lokalnej i turystycznej, wspomnieniach
z podrozy, dyskusjach w ramach foréw dyskusyjnych, a nawet w lokalnej
prasie czy ogloszeniach.

Wywiady ustne potwierdzaja powyzsze ustalenia'’. Wedlug wickszosci
respondentéw miano Stumetrowka nosi ‘gtéwna ulica miejscowosci (nieko-

> W analizie opieram si¢ na danych uzyskanych z tekstow Internetu oraz wywiadéw ust-
nych; prawdopodobnie funkcjonujg one réwniez w innych miastach.

' Potwierdzenia uzycia nazwy Stumetrowka w odniesieniu do wymienionych obiektéw
miejskich znajdujg sie w cytowanym artykule.

'7 Niewielka liczba respondentéw nie potrafita powigzaé nazwy z obiektem miejskim; po-
dawali wylacznie znaczenie leksykalne apelatywu.
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niecznie duzego miasta), ma swojg oficjalng nazwe, ale ludzie potocznie
nazywaja jg Stumetrowkq; istniejg w wielu miejscowosSciach, ale najsiyn-
niejsze sg we Lwowie i Iwano Frankowsku’'%.

Uzytkownicy zwracajg uwage na brak zwigzku motywacyjnego pod-
stawy leksykalnej nazwy z jej cecha inherentng (dlugoscia). Taka bezpo-
Srednig motywacj¢ odnajdujemy tylko w przypadku Stumetrowki: w Iwano
Frankowsku. Proby etymologizacji i motywacji badanej nazwy w tym
miescie zbiegajg sie rowniez z chronologia pojawienia si¢ urbanonimu
w przestrzeni komunikacyjnej miast (poczatek lat 80. XX wieku). Oto
dwa cytaty rzucajace §wiatlo na proces powstania nazwy:

IMTouatox Bymuui HesanexHocTi y HapoAi Ha3uBalOTh croMeTrpiBkoro. Lle mimoxigHa
yacTuHa Bix BiueBoro maiimany mo mepexpects 3 BarmmeBuda—CidoBux CTpiiblIiiB.
Ta sKIIO MOAMBHUTHCH IO KapTi, TO Il AisiHKa Mae 420 MeTpiB. 3BigKH K TOAI BUHHUK
TepMiH ,,cromerpiBka”? [IpaBusnbHime Oymno 6 Ka3aTH ,,40THPHOXCOTMETPIBKa”.

I3 apxiTeKTOpiB YM Kpa€3HABLIB MpPO II€¢ OJHO3HAYHO HIXTO HE BHCIIOBIIOETHCS.
€ kinbka Bepciii. Pawmirre Best Bymuust Pagsucbka Oyna Mpoi3HOIO IS TPaHCHIOPTY.
Ha moyarky 1980-x wactuny ii — Bix nodatky o [llanikeBuua — mepekpuiii ta 3po0oHiIn
mimoxignorw. Hiburo ns ninsaka mana 100 MeTpiB TOBKUHH, TOMY i OTpHUMana Ha3By
»CTOMeTpiBKa” abo ,,coTka”. [li3HilIe MIMOXiAHY 30HY NPOJOBXKWIH, i HeopMalbHA
Ha3Ba aBTOMAaTHYHO IOIIMPHIACH i Ha Hei. Xo4a i TYyT € OlHa HECTHKOBKA — BiIPi30K
HesanexHocTi 10 mepioro nepexpectsi CTaHOBUTh Ou3bko 190 MeTpiB.

Inmry Bepciro 03ByuuB apxitekrop 3eHoBiii CoxonoBchkuil. ¥ 1984 poui Ha By-
nuni Komaposa (Illamkesuua) 30yayBamu kade ,,Mosioune”. AGH PO3MICTHTH JiTHIi
MallaHYMK, MEepeKpHiIM BClo Bymumio. Sk pa3 ii mosxkwuHa i ctanoButh 100 MeTpiB
—,,coTKa”. A Bke y 1986 poui mirmoxinHoro 3po6unu cycinHio Paasuceky.'”

,»CtomeTtpiBka”. OfHa 3 BU3HAYHUX BYJIMIb HAIoro micra. [...] Mu Ha3uBaemo ii ,,CTo-
METpIBKOIO”, X0oua Hacmpasai Bymuns Mmae Oam3bko 500 merpiB. Yomy x came Taka
Ha3Ba?

3a Bepciero apxitekTopa 3eHoBissi CokoloBChKOTO, ,,COTKa” — 16 Ha3Ba, sKa JaB-
HO TpwXxwuiacs y Hapomi depe3 Bymuimro lllamkeBuua, Ha sKkiii 3Haxomuimocs kKade
,,MoJiouHe”.

Came ns Bynuipsl Mae nporspkHicTh y 100 metpi. YV 1984 poui Tyt 30yayBamn
kagde ,,MonouHe”, a 100 PO3MICTHTH JITHIH MalIaHYMK JOBEIOCS MEPEKPUTH BCIO
BYJIMIIFO, TOBKUHOIO 100 MeTpiB.

'* M. Kojder, Funkcjonowanie..., op. cit.

Y Yomy cmomempsixa?, »Pemoprep” 01.11.2012 http://report.if.ua/gazeta/omega/Chomu-
-stometrivka/ (dostep: 01.06.2017).
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Icuye i inma Bepcis. Pawmime Bcsi Bysnumus Paasucbka (choromni HesanmesxHocri)
Oyna mpoi3Hoto yacTuHO. Ta Ha mowatrky 80-X pOKiB 4acTHHY BYJMI, a came Bif
novatky i o lllamkeBuya, — mepekpriy, 3pOOHBIIH ITIIIOXiTHOIO.

Tomi ns nminsaka csrana 100 MeTpiB JOBXKHHU, TOMY H OTpUMana Ha3BYy ,,CTO-
MmetpiBka” abo ,,coTka”.

[Ti3ninre mimoxigHy 30HY HPOJOBKIIA. A 0T HeopManbHa Ha3Ba, KA IPIKUIIACS
B HApO/Ii, MONAPUIIACS HA YCIO YACTHHY BYJTHAIT>.

Mozna zatem uznaé Stumetrowke w Iwano Frankowsku za nazwe pro-
totypowa, przeniesiong po6zniej na obiekty miejskie (ciggi piesze) w in-
nych miastach. Niewgtpliwie czynnikiem wzmacniajacym i utrwalajgcym
te forme w funkcji urbanonimu miato przeniesienie jej na prospekt Wol-
nosci (Ilpocnekr CBob6onu) we Lwowie. PoZniej, za posrednictwem nazwy
Iwowskiej, rozszerzyla swdj zakres, poprzez przeniesienie na obiekty w in-
nych miastach Ukrainy.

O s$wiadomosci odmiennoS$ci nazwy Stumetrowka od apelatywu $wiad-
czg jej zapisy w cytowanych tekstach: najczeSciej, nazwa pisana jest malg
litera w cudzystowie. Brak zapisow wielkg literg nalezy ttumaczy¢ potocz-
noscig samej nazwy, jak i potoczng sferg jezyka, w ktdrej wystepuje, a ktora
wymyka si¢ kodyfikacjom obowigzujacym w sferze oficjalnej. Natomiast
niewatpliwie Stumetrowki w poszczegdlnych miastach pelnig funkcje iden-
tyfikacyjng, informacyjng i lokalizujgcg, ktéra jest typowa dla urbano-
nimow. Swiadczy o tym uzywanie tych nazw np. w ogloszeniach?'. Nazwe
t¢ odnajdujemy réwniez jako komponent chrematonimu ,Tasepna na 100-
-nempieyi” (lokal gastronomiczny we Lwowie)®.

Przy proébie ustalenia, czy analizowana nazwa jest apelatywem, czy
onimem, nalezy odnie$¢ si¢ do funkcji, jakg pelni badana forma w spo-
lecznoSci komunikatywnej (przestrzeni miejskiej). Z jednej strony, mozna
przypisa jej znaczenie leksykalne: ‘pieszy cigg komunikacyjny z wylgczo-
nym ruchem kotowym, gtéwna ulica miasta, pelnigca funkcje reprezenta-
cyjne’, tez ‘miejsce spacerdw, spotkan réznych grup ludnosci’, z drugiej
zas, w skali kazdego z wymienionych miast odnosi si¢ do jednostkowego

** Iemopin naseu natimacosiwoi eyauyi Ieano-Dpanxiscoka, 26.06.2015 http:/firtka.if.ua/?action
=show&id=80256 (dostep: 01.06.2017).

' M. Kojder, Funkcjonowanie..., op. cit.
> Ibidem.
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denotatu (podobnie jak inne tego typu nazwy, niebedace nazwami po-
tocznymi, jak np.: Rynek, Ratusz, Katedra). W takim uzyciu pelnig one
funkcje identyfikacyjng, informacyjng i lokalizujaca, typowa dla urbano-
niméw?. Moze by¢ zatem potraktowana w kategoriach proprialnych.

6. Miejsca handlu

Zgodnie z sugestig autorek Jlexcuxony nveigcvkozo... konieczne bylo
odnalezienie uzycia formy cmomemposxa w jezyku rosyjskim w znaczeniu
potocznym, innym, niz stownikowe. Tu z pomocg znow przyszly teksty
Internetu oraz wywiady z nosicielami jezyka rosyjskiego (m.in. ukrainscy,
biatoruscy i rosyjscy studenci UMCS). Wyniki kwerendy byly nastepuja-
ce: w Rosji 1 nie tylko (chodzi o terytorium bylego ZSRR, na pewno Bia-
forus i Ukraing) stumetrowkami nazywano miejsca nieoficjalnego handlu,
zywiolowo powstajagce w miejscach o duzym natezeniu ruchu pieszego,
czesto w okolicach dworcéw, przejs¢ podziemnych, wzdtuz waznych szla-
koéw komunikacyjnych.

Nalezalo uzyskaé¢ odpowiedZ na pytanie o czas powstania tych nazw.
Prawdopodobnie pojawily sie¢ w czasach pierestrojki, wraz z masowym
powstawaniem tego typu dzikich targowisk. Wynika z tego, Ze jest to
forma nowsza od ukrainskich stumetrowek. Warto zwroci¢ uwage na zna-
czenie leksykalne apelatywu stumetrowka i zwigzek z innymi apelaty-
wami oznaczajacymi miejsca prowadzenia handlu: pasaz (ukr. nacaoc,
ros. nacaorc), galeria (ukr. zanepes, ros. carepes) w znaczeniu ‘przejscie’.
Wspbiczesnie niektoére z tych zywiolowo utworzonych miejsc prowadze-
nia handlu zostaly przemienione w oficjalne centra handlowe, przy czym
cze$¢ z nich zachowatla nieoficjalng nazwe, a sam urbanonim ulegl trans-
onimizacji, stajac si¢ chrematonimem. Takie nazwy rynkéw odnajdujemy
w Rosji (m.in. Moskwa, Kostroma, Kotomna, Perm, Stawropol):

BriBinas Cmomemposka ,,ApuIoTHIA” cpasy aBa GaHka’,

** Ibidem.

** Boigwas «Cmomemposkay» «npuiomuaay cpasy 0eéa bamxa, 09.04.2014 https://properm.ru/
bank/news/57530/ (dostgp: 13.02.2018).


https://properm.ru/bank/news/57530/
https://properm.ru/bank/news/57530/
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Cmomemposka: TnepBblilt (enieneOebHbI Marasun IlepBblii  1IOK: MarasuH Tak
u okpecTun — CmomemposKa, Kak ero npo3Baiu B Hapoze™.

Cmomemposka — y4acTOK MEXIy TpaMBailHOW ocTtaHOBKOH ,Ilmomaap naByx peBo-
mrormid” (ObIBII. ,,Ynuna 11l MHTepHannoHana’) u moJ3eMHBIM ITEPEXO0IOM ITOJT YITHIICH
OxTs16pbekoil PeBomionuu, rae BO BpeMeHa MEpecTpOHKH Bedach OoWKas TOProOBIs
C pyK [...]. Temeps 3acTpoeHa TOPTOBBIMU MABHITHOHAMU S,

Przyklady takiego uzycia formy stumetrowka odnajdujemy réwniez na
Ukrainie, m.in. w Kijowie, Mikotajowie, Tarnopolu:

VYV Kuesi ciayru pexuMy po3rpoMiian puHok Cmomempieka. Marasun Powen He 1o-
CTpax/as. [...] SIk mMOBiqOMMIN OYEBHAL, SKiCh GAHAUTH 3 HOYI TPAKTOPAMH TPOMMUII
TOProBi TOYKM Ha PUHKY Cmomempiska. HeylmKOIKEHUM 3alUIIMBCA JIUIIE MPE3H-
JeHTCHKUH Mara3ud Powen® .

VYke 1aBHO TYT HET HOPMaIbHOU JOPOrH. XOTs TYT KaXKAblid JE€Hb XOJUT OYE€Hb MHOIO
mopaen. Iloatomy 3ta cmomemposka Bo3ne LIeHTpadbHOrO PBIHKA, KAK Mbl €€ Ha3bl-
BaeM, U OCTAIBHBIE JOPOTH BOKPYT PHIHKA JOJDKHBI OBITH OTPEMOHTHUPOBAHBI. UTOOBI
JFOJIM, KOTOPBIE MAYT 3a MPOAYKTAMH, MOTJIM CIIOKOHHO TYT XOJAWTH, YTOOBI MOXKHO
Ob1I0 G€3 IPOOIEM TI0ABE3TH TOBAp™.

Oprocz cytowanych przyktadéw uzyé analizowanej formy w odniesie-
niu do miejsc handlu, nie zanotowano ani jednego przykiladu uzycia na
oznaczenie ciggu komunikacyjnego w Ros;ji.

> «Cmomemposka»: nepeviii pewenebenvuviti mazasun, 01.07.2015 https://www.newsko.ru/

articles/nk-2549768.html (dostgp: 13.02.2018).

** Vauywr Konomnot, Wikipedia, https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BB%D0%B8%
D1%86%D1%8B_%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%BD%D1%8B (dostgp:
30.06.2018).

7V Kueei cayeu pescumy posepomusu punox «Cmomempiexay. Mazazun «Poweny mne
nocmpanicoas, »,I1pasansi HoBunu", 24.06.2016 https://newspravda.com/suspilstvo/2607-u-kyievi-
sluhy-rezhymu.html (dostgp: 13.02.2018).

** Moap Hukonaesa noobewan, umo «re 0CmaHosumcsy, noka kaxcoas 00poaa 8 20pooe 1e 6yoem
ompemonmuposana, 06.10.2015 https://news.pn/ru/public/145035 (dostep: 13.02.2018).



https://www.newsko.ru/articles/nk-2549768.html
https://www.newsko.ru/articles/nk-2549768.html
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BB%D0%B8%D1%86%D1%8B_%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%BD%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BB%D0%B8%D1%86%D1%8B_%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%BC%D0%BD%D1%8B
https://newspravda.com/suspilstvo/2607-u-kyievi-sluhy-rezhymu.html
https://newspravda.com/suspilstvo/2607-u-kyievi-sluhy-rezhymu.html
https://news.pn/ru/public/145035
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7. Miejsca obecnosci prostytutek

Rosyjska redakcja Wikipedii przy hasle cmomemposka, obok wyjasnien
sportowych (‘dystans stu metré6w w zawodach’), podaje dwa znaczenia od-
noszgce sie do obiektow miejskich (obydwa spoza Rosji, ale z terenu byte-
go ZSRR): ‘potoczna nazwa szerokiej centralnej alei prospektu Wolnosci
we Lwowie’ oraz ‘nazwa czeSci prospektu Niepodlegtosci (Franciszka
Skoryny) w Minsku [...], ktéry w latach 90. XX wieku slynal z obec-
nosci prostytutek’®. Widoczne jest tu uzycie formy stumetrdwka w funkciji
urbanonimu (funkcja informacyjna i lokalizujaca).

W tym miejscu chcialbym poswiecié uwage stumetrowkom, w jednym
z dwu wyzej wymienionych znaczen, mianowicie jako miejscu obec-
nosci prostytutek. Zjawisko to rowniez nie jest typowe dla calego obszaru
postradzieckiego. Wedlug uzytkownikéw rosyjskojezycznego forum ling-
wistycznego ABBYY Lingvo®, ktérzy przesledzili to zjawisko, opierajac
swoje wyniki na materiatach prasowych, jest ono ograniczone zasiggiem do
trzech miast: Brzescia i Minska na Bialorusi oraz Odessy na Ukrainie.
Jeden z uzytkownikéw cytowanego forum stwierdza: ,,B CMU reorpadus
J0BONBHO Heoxuuannas: Oxecca u benopyccus” !

ty z prasy:

, podajac nastepujgce cyta-

CoBceM NPOTUBOIOJIOKHAS KAPTHHA C JICHIEBBIMH OJECCKMMH TPOCTHTYTKAMH C TaK
Ha3bIBAEMBIX ,,CTOMETPOBOK: 22 W3 HHMX ObUIM TaKKe 00CJIENOBAaHBI B XOJ€ YIOMSHY-
toro peitna” (Cioso, Omecca; 29.09.2000).

» HIUIEHT CITy4nIICs Ha yiI. [ pyIIEBCKOTO, TJ€ MPOJIETaeT OJ(HA U3 CAMBIX M3BECTHBIX
B OJiecce Tak Ha3bIBAEMBIX «CTOMETPOBOK»” (CioBo, Onecca; 24.12.1999).

»TyT HET yiWIpl KpacHbIX (OHApeid, HET «CTOMETPOBOK», & CYyTEHEPCTBO Kapaercs
ouenb cepre3no” (CnoBo, Omecca; 12.11.1999, nipo T'erebopr).

* Cmomemposka, Wikipedia, op. cit.

* ICmomemposka, AABBYY Lingvo, http://forum.lingvolive.com/thread/1113700/?order=all
#comment-8133681c-d891-4b8c-albe-a7¢800836e20 (dostgp: 13.02.2018).

*' Ibidem.



http://forum.lingvolive.com/thread/l113700/?order=all#comment-8133681c-d891-4b8c-a1be-a7e800836e20
http://forum.lingvolive.com/thread/l113700/?order=all#comment-8133681c-d891-4b8c-a1be-a7e800836e20
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»HECKONbKO CIOMETOB O MPOCTUTYTKAX ObIIM 3aCHATHI MO3HO BEYEPOM HA HE MEHee
H3BECTHOM OJIECCKOM «CTOMETpOBKe» B paiione pectopana «Kpacusrii»” (ITopto-
-Opanko, Onecca; 11.08.2000)*

Autor wpisu zaznacza, ze zjawisko to nie jest rozprzestrzenione po ca-
fej Ukrainie, a oprocz Odessy podaje tylko jeden przykilad uzycia formy
stumetrowka w tym znaczeniu:

ITo YxpanHe B 1eloM CJIOBO SIBHO He MMEET IIMPOKOTO PacHpOCTPaHEHHUs, HO B KHEB-
CKHX Ta3eTax YHNOMMHAeTCs CTOMETpPOBKa B YUepHOBLAX, MPUYEM TOJIBKO B CBS3U
C OJIHOM U TOM )K€ UCTOpHEH:

B YepnoBiax ocyxaena BUY-unHbHIMpOBaHHAS MPOCTUTYTKA, YCIEBLIAs 3apa3dTh
200 myxxunH Oxono 3-X JeT Ha3aja KEHIUHA HeJerajbHO Mepenuia yKpauHO-MOJ-
JIOBCKYIO TPaHHUILy, OCTaBUB Ha OBIBIIEro Myxka OByX aerei. [...] Tak oHa m okazamach
Ha cmomempogke — Tak B UepHOBIaX HA3BIBAIOT MECTHYIO ,,0KPYXHYIO” — 9acTh JO-
poru ot Bok3ana k Mocty 4yepe3 [Ipyrt. (I"asera mo-kuescku; 18.03.2006).

Jlap¥ica BBICOKOM HPAaBCTBEHHOCTHIO HE OTIHYATACh, TMOITOMY 4Yepe3 HECKOJNBKO He-
JIeTIb TOCJIE POJIOB OISITh BBILLIA HA CHOMEMPOBKY — MECTO BO3JIE JKEIE3HOI0POKHOTO
BOK3aJ1a, TJ€ TPaIMIMOHHO COOMPAIOTCS YepHOBHIKHE myTaHbl (DakThl U KOMMEH-
tapun, Kues; 20.06.2006).

Przyklady z Biatorusi:

TIpecnoByTast cmomempogka He HYKIAETCS B PEKIaMe U TOJb3YeTCs CTaOMIbHBIM
MOKYyNaTeIbCKUM HHTepecoM. VIMEHHO CO CTOMETPOBKH aBTOD U €r0 ClIerka HEeTPE3BbIH,
HO JIETKOBO30YIMMBINA CITyTHUK PEUIMIM HadaTh IMyTh B CTpaHy JroOBH. [...] Cremyer
OTMETHUTbh, YTO aBTOP OCTAHABJIMBAJ CBOC BHUMAaHHE JIMIIbL Ha ,,CTA[OHAPHBIX™ IIPO-
CTHTYTKaX ,,CTOMETPOBKH .

Ilensl Ha MariepoBa Bbille, Hexean Ha ,,cromerpoBke” (ABroousznec — Weekly,
Munck; 10.09.1998).

Tloxoxe, XW3Hb B SMOXY IEMOKPAaTHH OTHIOAb HE CTala paeM W JUIS ,,yITHYHBIX
NPOCTHTYTOK, KOTOPBIE B OCHOBHOM TPOMBIIUISIOT Ha ,,cTOMETPOBKe”. B Mumcke
TAKUX «CTOMETPOBOK» MHOKECTBO, OJIHA M3 CAMBIX M3BECTHBIX — OTPE30K JOPOTH OT
upka 1o mwiomaau [To6east (benopycckas rasera; 18.03.2002).

** Ibidem.
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Maronetku e Ha U3BeCTHOW B bpecte cmomemposexe (ydacTok mpocmekra Mare-
poBa ot [oma onexnasl 10 L[YMa) mpemmnaraioT cBou YCIyrH MyK4MHaM BooOmie 3a
10 Teicsia py6ueii (Benopycckast nenosast razera; 20.06.2002).

Bospire sxe Bcero HouHble 0aOOYKHM BBIOTCS Y 3HAMEHHUTOH ,,CTOMETPOBKH ™ y4aCTOK
npocrnekra Ckopunbl oT miomann HesaBucumoctn a0 Axagemun Hayk (BeuepHwmit
Mutck; 24.06.1999).

CkaxeM, Ha AUCKOTeKe ,,Muiopn’, pacrnonoxeHHoil B JIK, Toprosaan HapKOTHKaMu,
HNPOCTUTYTKA CO 3HAMEHHUTOW ,,CTOMETPOBKH” 3aTaCKHBAId B [BOPLOBBIC 3aKOYJIKH

KJIMEHTYpy, a Oomee rps3Hble yroiaku obGmoboBanu Oomxu (Coserckas Bemapyce;
19.07.2001).

Jlydme myOnauuHble AOMa HOJ KOHTPOJIEM, YeM IHuKas ,,CTOMETPOBKa” U ,,JEeBYIIKa
MO3HAKOMHTCS C COCTOsTeNbHBIM MyxkunHou” (Yactuas CoOGCTBEHHOCTh, MUHCK;
20.11.1997)*.

Powstaje pytanie, czy w tym przypadku mamy do czynienia z oni-
mem, czy z apelatywem? Wydaje si¢, ze w takim uzyciu nie mozna mo-
wié¢ o oznaczaniu jednostkowych denotatow — obiektéow miejskich, ale
o nazwie dla klasy desygnatow ‘miejsca obecnosci prostytutek’. Trudne
jest takze wyznaczenie czasu powstania tego apelatywu. W wywiadach
ustnych cze$¢ respondentéw (osoby w wieku sSrednim, ktére w czasach
pierestrojki wchodzity w dorostos¢) wskazywala na zwiazek tego leksemu
z obecno$cig prostytutek, lecz nie potrafila wskazaé chronologii powsta-
nia. Cytowane materialy prasowe pochodzg z lat 1997-2006, nalezy jednak
zwroci¢ uwage, ze najlatwiej dotrze¢ do materialéw prasowych znajdu-
jacych si¢ w archiwach elektronicznych dostepnych za pomocg Internetu,
a ich zasieg czasowy si¢ga wlasnie potowy lat 90. XX wieku. Z drugiej
strony brak $§ladéw takich zapisow w prasie z okresu Zwigzku Radziec-
kiego ma prosta przyczyneg: prostytucja nie byla zjawiskiem, o ktorym
pisataby radziecka prasa. Po trzecie — uzycie tych form nalezalo do sfery
potocznej jezyka, ktora byla w sposob ostry oddzielona od oficjalnego
jezyka 6wczesnych srodkow masowego przekazu.

** Ibidem.
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8. Zakonczenie

Nazwa, ktora jest przedmiotem niniejszej analizy, wykorzystywana
jest do okreSlenia obiektéow miejskich w miastach na Bialorusi, w Rosji
i na Ukrainie. Najlepiej udokumentowane jest uzycie badanej formy na
Ukrainie, jako nazwy ciggu komunikacyjnego z wylaczonym ruchem ko-
fowym, przeznaczonego do spacerdéw, czesto bedacego gtdwng ulicg miasta,
pelnigca funkcj¢ reprezentacyjng. Z uwagi na zwigzek motywacyjny pod-
stawy leksykalnej nazwy z cechg inherentng obiektu, a takze chronologie
powstania obiektu (lata 80. XX wieku), za nazwe¢ prototypowg mozna
uznac¢ Stumetrowke w Iwano Frankowsku, przeniesiong p6zniej na obiekty
w innych miastach. Niewatpliwie czynnikiem wzmacniajacym i utrwala-
jacym t¢ forme w funkcji urbanonimu bylo przeniesienie jej na prospekt
Wolnosci (mpocmext CBoGoau) we Lwowie.

W Rosji oraz w ograniczonym zakresie na Ukrainie i Biatorusi od-
najdujemy inne uzycia tej formy — miejsca nielegalnego handlu, miejsca
obecnosci prostytutek. Na podstawie analizy tekstow Internetu mozna
przyjaé, ze sg to formy pdézniejsze, pochodzgce z okresu pierestrojki.

Badana nazwa znajduje si¢ na granicy apelatywu i nazwy wlasnej.
Granica ta jest plynna i czesto trudna do wyznaczenia, cz¢sto zalezna od
subiektywnej percepcji znaku jezykowego. W tym przypadku nalezy
odnies¢ si¢ do funkcji, jakg pelni badana forma w spolecznosci komuni-
katywnej (przestrzeni miejskiej). Niewatpliwie Stumetrowki w poszczeg6l-
nych miastach pelnig funkcje identyfikacyjng, informacyjng i lokalizujgca,
typowa dla urbanoniméw, o czym S$wiadczg uzycia tych nazw w oglosze-
niach. Z jednej strony, mozna przypisa jej znaczenie leksykalne: ‘pieszy
cigg komunikacyjny z wylaczonym ruchem kolowym, gtéwna ulica mia-
sta, pelnigca funkcje reprezentacyjne’, tez ‘miejsce spaceréw, spotkan
réznych grup ludnoSci’, z drugiej zas, w skali kazdego miasta nazwa od-
nosi si¢ do jednostkowego denotatu (podobnie jak inne tego typu nazwy,
niebedace nazwami potocznymi, jak np.: Rynek, Ratusz, Katedra).
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JESZCZE O STUMETROWKACH JAKO NIEOFICJALNYCH NAZWACH
MIEJSKICH NA BIALORUSI, W ROS]JI I NA UKRAINIE

Artykul zawiera opis funkcjonowania nieoficjalnych nazw miejskich na przyk?la-
dzie urbanonimu Stumetrowka (ukr. Cmomempiexa, ros. Cmomemposka W miastach
na Biatorusi, w Rosji i na Ukrainie. Na materiale pozyskanym w wyniku kwerendy
internetowej (strony internetowe lokalnych gazet, portale miejskie, portale oglo-
szeniowe, internetowe fora dyskusyjne, witryny autorskie o tematyce lokalnej lub
podrézniczej), a takze wywiadow ustnych przesledzono motywacje, proces powsta-
nia tej nazwy oraz jej zakres funkcjonowania i funkcje.

Stowa Kkluczowe: nazwa wlasna, urbanonim, nazwa nieoficjalna, Bialorus,
Rosja, Ukraina, media, Internet.

MORE ABOUT STUMETROWKA AS UNOFFICIAL CITY NAMES
IN BELARUS, RUSSIA AND UKRAINE

The author presentes the unofficial urbanonyms on the example of name
Stumetrowka (ukr. Cmomempiska, rus. Cmomemposka) in few cities in Belarus,
Russia and Ukraine. The motivation, the name-formation process and its function
have been explined on the material acquired through the Internet query as well as
oral interviews.

Keywords: proper name, urbanonym, unofficial name, Belarus, Russia,
Ukraine, media, Internet.
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DRAMATURGIA MAKSYMA GORKIEGO W POLSCE

»Ogromna postac. Czlowiek — epoka, czlowiek - instytucja” - pi-
sat o Maksymie Gorkim Andrzej Drawicz w stulecie jego urodzin, na-
wiazujac do stéw Mariny Cwietajewej’. Te wypowiedz sprzed pét wieku
nie wszyscy dzisiaj uznaliby za pewnik. Posta¢ Gorkiego obrosia legenda
juz za jego zycia, a postrzegano go zazwyczaj przez pryzmat ideologii.
Gloryfikowany badZz demonizowany, Gorki wzbudza kontrowersje zarow-
no w Rosji, jak i poza jej granicami. Na przelomie wiekOw uznany za
obronce ,skrzywdzonych i ponizonych” oraz ,zwiastuna burzy”, po re-
wolucji bolszewickiej przeobrazil si¢ w klasyka socrealizmu, dyktatora
sowieckiej literatury, piewce rezimu stalinowskiego, a nawet w apologete
GULAG-u’. Ambiwalencje postawy ideowej autora Matk:t i Mysli nie na
czasie wykorzystywano instrumentalnie w propagandzie zaro6wno pro-, jak
i antysowieckiej.

Réwniez recepcja tworczosci Gorkiego w Polsce byla petna meandrow:
od spontanicznej popularnosci pisarza na przetomie XIX i XX w. przez
niejednoznaczny odbidor w okresie mi¢dzywojennym, narzucong apoteoz¢
po II wojnie §wiatowej do marginalizacji po 1989 r. i prob reinterpretacji
w czasach najnowszych. Ten trend, cho¢ nie tak wyraZnie jak w prozie,
zaznacza si¢ rowniez w recepcji dramaturgii Gorkiego, ktora stanie sie

' A. Drawicz, Czlowiek zbuntowany, ,Sztandar Mtodych”, 28.03.1968.
* Zob. JI. Cniupunonosa, Hacmoswuii I'opokuii: mugsl u pearsrnocmov, Mocksa 2013, s. 184.
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przedmiotem refleksji w niniejszym artykule. Jego celem jest wyodreb-
nienie oraz charakterystyka najwazniejszych etapéw jej odbioru w Polsce
na podstawie wypowiedzi recenzentéw, krytykow, historykéw literatury
oraz innych przedstawicieli kultury.

Giowne fazy recepcji dramaturgii Gorkiego wyznaczala zmieniajgca sie
sytuacja polityczna w Polsce i Rosji. Pisarz ten zjednal sobie przychyl-
nos$¢ polskiego czytelnika oraz rzadko spotykang popularno$é juz wkrot-
ce po swym debiucie. Pierwsza wzmianka o nim pojawila si¢ w 1898 r.
w ,Przegladzie Tygodniowym”, a od 1900 r. czesto publikowano jego
dzieta. Na przetomie XIX i XX w. byl powszechnie znany zaréwno jako
prozaik, jak i dramaturg, co sklonilo krytykéw do refleksji nad fenome-
nem tej popularnosci’.

Znajomos¢ polskiego odbiorcy z dramaturgiag Gorkiego datuje si¢ od
jesieni 1902 r., gdy krakowski Teatr im. Juliusza Stowackiego wystawit
Mieszczan: Gorkij porwatl wszystkich — pisata Gabriela Zapolska — przemowit
do duszy, zjednoczyt mysli, pojecia, pragnienia®. Wiosna nastepnego roku od-
byla sie krakowska premiera Na dnie. Wkrotce sztuki ,,modnego” autora
pojawily sie¢ takze na innych polskich scenach: Mieszczan, Na dnie, Letni-
kdw, Dzieci storica, Barbarzyiicéw, Wasse Zeleznowq wystawiano w Pozna-
niu, Lodzi, Warszawie, Przemys$lu oraz w teatrze lwowskim, kierowanym
przez Tadeusza Pawlikowskiego, gdzie ich premiery staly si¢ wydarze-
niem artystycznym. Przyjecie sztuk, a zwlaszcza Mieszczan i Na dnie, byto
najczesciej zyczliwe, niekiedy wrecz entuziastycznes. Jednak po krakow-
skiej premierze Barbarzyncow i Dzieci stoica w 1906 r. pojawily sie tez
glosy krytyczne, sugerujace, ze utwory te — nieartystyczne i niesceniczne
— $éwiadcza o upadku talentu ich autora®.

Dramaty Gorkiego juz na poczatku wieku tlumaczyli pisarze i ludzie
teatru: Adam Grzymatla-Siedlecki, Helena Radlinska-Boguszewska, rezy-
ser, scenograf, eseista i historyk Teofil Trzcinski, dziennikarz i krytyk

> Zob. W}. Jablonowski, Maksym Gorki. Szkic literacki, Warszawa 1906; G. Baumfeld, Mak-
sym Gorkyj. Sladami czlowieczenstwa, Warszawa 1907.

* G. Zapolska, ,, Mieszczanie” — dramat M. Gorkiego, »,Ilustracja Polska” 1902, nr 48, s. 4.

> Zob. T. Pozniak, Dramaturgia M. Gorkiego w opinii polskiej poczqtku wieku XX, ,,Slavia
Orientalis” XIV, 1965, nr 2, s. 206.
¢ Ibidem.
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teatralny Konrad Rakowski, a takze aktor i rezyser Aleksander Zelwero-
wicz. Wigkszos¢ tlumaczen zawierala jednak biedy jezykowo-stylistyczne,
kalki jezykowe, znieksztalcenia i skroty; krytyka zarzucata im takze prze-
sadng poprawnos¢ i ,literacko$é”. Jak twierdzi Telesfor Pozniak, zta jako§é
pierwszych przekladow wynikala z faktu, ze zazwyczaj wydawano je zaraz
po premierze, bazujac na egzemplarzach teatralnych, nieprzygotowanych
do druku’.

Inscenizacje teatralne sztuk Gorkiego recenzowali czolowi oOwczesni
krytycy i pisarze: Gabriela Zapolska, Jan Kasprowicz, Wtadystaw Jabto-
nowski, Feliks Koneczny, Konrad Rakowski, Zygmunt Stefanski, Jozef
Kotarbinski. Ten ostatni — literat, krytyk, aktor, a zarazem inicjator wpro-
wadzenia dramatéw rosyjskiego autora na polskg scene — pisal o jego moc-
nym, realistycznym talencie, twierdzac, ze jest on wyrazicielem nowych
pradow demokratycznych i twoércg pelnym wspéiczucia dla uciskanych
i skrzywdzonych?®.

Recenzenci widzieli w Gorkim emanacj¢ ,szerokiej duszy rosyjskiej”,
zwracali uwage na jego zmysl obserwacyjny oraz wrazliwos¢, w utworach
odnotowywali syntez¢ cech romantycznych i naturalistycznych. Mozna
wyrozni¢ dwa gléwne trendy w oOwczesnych interpretacjach dramaturgii
Gorkiego: z jednej strony postrzegano go jako humanistg, or¢downika
dobra i czlowieczenstwa, ucieleSnionych zwtlaszcza w postaciach anar-
chistow-bosiakow; obronce¢ stabych i ubogich, reprezentujgcego to, co
najszlachetniejsze w literaturze rosyjskiej; z drugiej zas — anarchiste, nie-
nawidzacego kultury, zwolennika nietzscheanizmu i nihilizmu®.

Podkreslano takze nowatorstwo Gorkiego-dramaturga (o czym mialy
Swiadczy¢ watla akcja, niedomoéwienia, rozbudowane charakterystyki po-
staci) oraz blisko$¢ jego postulatow estetycznych z kierunkiem rozwoju
dramaturgii polskiej poczatku XX w. Motywy antymieszczanskie, krytyka
filisterstwa, koltunstwa i obludy dawala recenzentom podstawy, by lgczyé
go ze Stanistawem Przybyszewskim, a takze Gabrielg Zapolska. Akcento-
wano rowniez spoleczng wymowe dramaturgii tego pisarza, zwlaszcza jego

7 Ibidem, s. 191-193.

8 Zob. F. Sielicki, Maksym Gorki w kregu spraw polskich, Warszawa 1971, s. 76-77; idem,
Gorki w przekladach i na scenie Polski migdzywojennej, ,Przeglad Humanistyczny” 1968, nr 5,
s. 89-108.

° T. Pozniak, Dramaturgia..., op. cit., s. 197-199.
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protest wobec wyzysku warstw najubozszych w Rosji carskiej, co pociaga-
Io za sobg przyjecie lub odrzucenie jego ideologii. Krytyka zachowawcza,
jak choéby Wtadystaw Jabtonowski, dos¢ sceptycznie podchodzita do jego
utwordéw, ganigc ich wymowe ideologiczng, natomiast — radykalna (zwtasz-
cza Wactaw Nalkowski) podkreslata ich klasowo-proletariacki charakter™.

Po odzyskaniu przez Polske¢ niepodlegloSci rowniez chetnie wystawia-
no utwory Gorkiego na scenach polskich. Grano wdéwczas trzy z jego dra-
matow: Mieszczan, Na dnie i Fegora Bulyczowa, przy czym najwiekszg
popularnoscia cieszylo si¢ Na dnie. Jako pierwszy po tworczoS¢ rosyjskie-
go pisarza siggnal teatr w Przemyslu, ktéry w 1919 r. zaprezentowat
Mieszczan. W nastepnym roku z udziatlem Ludwika Solskiego sztuke te
wystawil teatr todzki, a w kolejnych latach — teatr w Lublinie, Teatr
Zdrojowy w Krynicy, gdzie oprocz Solskiego w przedstawieniu uczest-
niczyl takze goscinnie Stefan Jaracz, Teatr im. Stowackiego w Krakowie
oraz teatry w Wilnie i we Lwowie. Spektakle cieszyly si¢ sporym powo-
dzeniem, choé¢ mialy zréznicowane recenzje: Kkrytycy uznali dramat za
anachroniczny, lecz chwalili Swietne kreacje Ludwika Solskiego. Recen-
zentka ,Lwowskich Wiadomos$ci Muzycznych i Literackich” w 1926 r.
pisata: ,Wznowienie ultra-naturalistycznej sztuki Gorkiego uswiadomilo
nam, jak daleko odnidst nas juz strumien czasu — jak daleko dramat ten
zostal poza linia dzisiejszych postulatéw estetycznych i teatralnych”'’.

Publiczno§¢ warszawska — odnotowuje Franciszek Sielicki — mogla
w okresie migdzywojennym ogladac sztuke Na dnie, ktorg w 1924 r. trzy-
naScie razy wystawil Teatr im. Fredry. Pozytywnie wypowiedzial si¢ o niej
Tadeusz Boy-Zeleﬁski. Pisal mianowicie:

Utwor Gorkiego zawsze sprawia przejmujgce wrazenie. Tyle w nim nagromadzone;j
rozpaczy, tyle beznadziei, tak zrecznie instrumentowana jest tu symfonia nedzy
ludzkiej [...] To sztuka, sztuka prawdziwego artysty wydobywa z tego ohydnego
materialu wzruszenie innej natury; budzi w nas na przemian spazm wspolczucia,
uSmiech z jakiego$ naiwnego w swej okropnosci rysu, wreszcie t¢ zadume, w jakiej
pograza nas odbity w zwierciadle sztuki sens zycia'’

19 Zob. ibidem, s. 201.

"' 1. Wieniewska, Wystgp Solskiego w ,,Mieszczanach” Gorkiego, ,Lwowskie Wiadomosci
Muzyczne i Literackie” 1926, nr 6, s. 3.

'* Cyt za: F. Sielicki, Gorki w przekladach i na scenie Polski migdzywojennej..., op. cit., s. 106.
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W roku 1929 Na dnie wystawit w Warszawie takze rosyjski teatr emi-
gracyjny (tzw. Praska Grupa Teatru Stanistawskiego). Po obejrzeniu spek-
taklu Antoni Stonimski nazwal go w ,Wiadomosciach Literackich” wiel-
ka, nie$miertelng sztuka'®. Podobne wrazenie odniosta Maria Dabrowska,
ktora widziala ten spektakl dwa lata p6zniej. W swym dzienniku zwrécita
ponadto uwage na mozliwo$§é réznorodnej interpretacji dramatu zaréwno
przez aktoréw i rezyserow, jak tez widzow: ,,Grali Na dnie Gorkiego. Ska-
paliSmy si¢ w wielkiej sztuce. Co za gra, co za rezyseria, co za §wiat, co
za autor. Sztuka do teatru musi by¢ nie dopowiedziana, aby aktor miat
z czego tworzy¢” (18.IV.[1931]™.

W 1936 r. Teatr Miejski w Lodzi wystawil dramat Jegor Bulyczow
1 inni. Przedstawienie, ktdre odegrano jedenaScie razy, mialo bardzo dobre
recenzje, cho¢ spotkato sie z gwaltowng reakcjg ze strony prasy endec-
kiej, glownie ,Dziennika Narodowego”. Podczas jednego ze spektakli do
teatru wtargne¢ta miodziez oenerowska i obrzucila aktoréw zgnilymi jaj-
kami, kiedy indziej za$ rozpylono na widowni cuchnacy gaz®.

Jak zauwaza Franciszek Sielicki, recepcja twérczosci Gorkiego w Pol-
sce migdzywojennej wskazuje na jego duzg popularnos$é, co czgsciowo
wigzalo si¢ z koniunkturg polityczna, w wyniku ktorej doraznie propago-
wano go lub zwalczano jako wroga ideowego. Zazwyczaj jednak wynikata
z warto$ci dziel rosyjskiego pisarza, ktore przyciaggaly czytelnikéw o roz-
nej orientacji ideologicznej. W artykulach i recenzjach przewazal element
publicystyczny nad krytycznoliterackim, odzwierciedlat si¢ w nich bo-
wiem stosunek piszacych do rewolucji i ZSRR'.

Szczegdlnie intensywnie postaé Gorkiego zacze¢to promowaé po II woj-
nie §wiatowej, wykorzystujac jego biografie oraz twoérczo$s¢ w celach pro-
pagandowych. W ramach rusyfikacyjnej polityki kulturalnej narzucono
Polakom kult Gorkiego. Okrzyknig¢to go sztandarowym pisarzem soc-
realistycznym, piewcag walki klas, ,ojcem literatury socrealistycznej”,
»tytanem pidra”, ,epikiem walczgcego proletariatu”, ,humanistg walcza-
cym”, ,obroncg pokoju”; okreslano epitetami ,genialny”, ,niesmiertelny”,

" Ibidem.

'* M. Dabrowska, Dzienniki 1914-1965, Warszawa 2009, t. IIL, s. 128.

!5 Zob. F. Sielicki, Gorki w przekladach i na scenie Polski migdzywojennej..., op. cit., s. 107.
' Zob. ibidem, s. 108.
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swiecznie zywy”'. W roku 1949 wyszla drukiem ksigzka Maksym Gorki
we wspomnieniach wspolczesnych (Warszawa), a w kolejnych latach cykl
opracowan przyblizajacych osobe i dzielo pisarza, m.in. broszura z jego
biografig autorstwa dzialaczki komunistycznej, teoretyka i krytyka sztuki
Jadwigi Siekierskiej, pt. Maksym Gorki (1952)'%. Na skale masowa publi-
kowano jego opowiadania, dramaty, wspomnienia, basnie, listy, szkice,
pamflety, artykuly, przemdwienia, krytyke literacks, eseje, powiesci, try-
logi¢ autobiograficzna, referat wygloszony na Zjezdzie Pisarzy w 1934 r.
Az do upadku systemu komunistycznego w Polsce intensywnie wzna-
wiano utwory Gorkiego, ale zar6wno jego tworczosc, jak i biografia byly
w gruncie rzeczy w ZSRR i panstwach mu podlegtych zmitologizowane
i zafalszowane az do rozpadu Rosji sowieckiej i likwidacji cenzury.

Ze wzmozong aktywnoscig promowano w Polsce powojennej Matke ja-
ko prekursorskg powies¢ socrealistyczna, ,pierwsza w Swiecie [...], ktorej
bohaterem jest klasa robotnicza, a treScig dojrzewanie uSwiadomienia kla-
sowego”'®. Juz w roku 1949 pojawila sie jej adaptacja sceniczna autorstwa
Romana Sykaly oraz sztuka wg tej powiesci Szukali lepszego jutra®. Matke
wystawialy zarOwno teatry profesjonalne, jak i amatorskie; w 1973 r. w re-
zyserii Lidii Zamkow zrealizowano na jej podstawie spektakl telewizyj-
ny pt. Dokument liryczny.

'7 Okreslenia te zostaly zaczerpniete z artykutéw PRL-owskich gazet.

' W latach 50. PIW opublikowal takze szesnastotomowy zbiér Pism Gorkiego. Zob. M. Gor-
ki, Pisma, T. Zabtudowski (red.), L. Kruczkowski (stowo wstgpne), Warszawa 1954—-1957. Jego
utwory przyciagaly uwage wybitnych pisarzy i tlumaczy, m.in.: S. Pollaka, P. Hertza, Olgi
i Aleksandra Watow, A. Stawara, A. Sandauera, A. Sterna, N. Galczynskiej, A. Kamiefiskiej,
J. Brzechwy.

¥ ,Matka” Maksyma Gorkiego, http://www.encyklopediateatru.pl/artykuly/103025/matka-
-maksyma-gorkiego (dostep: 30.06.2018).

** Zob. M. Gorki, Szukali lepszego jutra: sztuka w 4-ch aktach wg powiesci M. Gorkiego ,,Matka”,
R. Skoczkowa (oprac.), L. Gomolicki (wstgp), Warszawa 1949. W tym samym roku pokazano
kilkuminutows etiudg¢ fabularng Matka w rezyserii Jana Riessera. Juz w 1941 r. powies¢
opublikowaly w Kijowie Panstwowe Wydawnictwa Mniejszosci Narodowych USRR w prze-
ktadzie Haliny Gorskiej ze wstepem Adama Wazyka. Po raz pierwszy po wojnie utwor ukazat

si¢ w 1946 r. Do potowy lat 80. wznawiano go az 17 razy w dwoch tlumaczeniach — Haliny
Gorskiej oraz Krystyny Bilskiej. Adaptowano do potrzeb sceny takze inne prozatorskie utwory
Gorkiego, np. Czetkasza.


http://www.encyklopediateatru.pl/artykuly/103025/matka-maksyma-gorkiego
http://www.encyklopediateatru.pl/artykuly/103025/matka-maksyma-gorkiego
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Po wojnie w repertuarze polskich teatréw — stolecznych i prowincjonal-
nych — znalazla si¢ wiekszo§¢ utworéw dramatycznych Gorkiego®'. Oczy-
wiscie byly one wykorzystywane w celach agitacyjno-propagandowych,
podobnie jak Matka. ,, Teatr Gorkiego to pierwszy etap rozwoju teatru soc-
realistycznego, teatr bezwzgledny w swej pasji demaskatorskiej w sto-
sunku do kapitalizmu i burzuazji, pionierski w ukazywaniu nowej sily na
widowni dziejow — proletariatu. Gorki zrewolucjonizowatl teatr i w sensie
ideowym, czynigc go narzedziem walki ze starym, gnijacym ustrojem
i czlowiekiem przez ustrdj ten stworzonym, i w sensie formalnym” — pi-
sat w 1952 r. Zdzistaw Hierowski®.

Czesto sztuki Gorkiego wystawiano w ramach obchoddéw jubileuszy
rewolucji pazdziernikowej lub Lenina. Najwcze$niej, bo juz w latach 40.
pojawily si¢ na scenie dramaty: Mieszczanie (Krakow 1946), Jegor Buty-
czow 1 inni (Katowice 1947), Wrogowie (Warszawa 1948), Dzieci storica
(Poznan 1949) oraz Na dnie (Warszawa 1948/1949). To ostatnie przedsta-
wienie w rezyserii Leona Schillera zostalo wyréznione pierwsza nagroda
na Festiwalu Dramaturgii Rosyjskiej i Radzieckiej w 1949 r. Jak prze-
konywal Andrzej Wroblewski:

Bylo to osiagnigcie rezyserskie najwyzszej miary nie tylko dzigki precyzji obrazu.
Nie gubigc spolecznych tresci i spolecznej wymowy utworu, Schiller zdawatl si¢
skiadaé hotd czlowiekowi i jego wielkoSci odkrytej na dnie wiaSnie, tam, gdzie jest
najmniejszy i najbardziej zdawaloby si¢ nedzny™.

Inscenizacje dramatu Fegor Bulyczow pozytywnie zrecenzowala Maria
Dabrowska, ktora obejrzatla go w 1948 r. Pisarka dostrzegta uniwersalng
wymowe utworu, a zarazem jego instrumentalne wykorzystywanie w ce-
lach propagandowych:

Sztuka dobra i nie pozbawiona poezji. Jeszcze jest w niej troch¢ tchnienie dawnej
wielkiej literatury rosyjskiej, cho¢ utwér pochodzi juz z drugiej bolszewickiej epo-
ki Gorkiego [...]. Sprawozdania beda z tego robily oczywiscie ,,pokaz rozkiadu
warstwy burzuazyjnej”, cho¢ tego rodzaju konflikty sg mozliwe w najrozmaitszych

! Rezyserowali je m.in.: Zygmunt Hiibner, Aleksander Bardini, [zabella Cywinska, Tadeusz
Konwicki. Ponadto na ich podstawie organizowano stuchowiska radiowe.

2 7. Hierowski, Siedem dramatow Gorkiego, ,Dziennik Zachodni” 4.05.1952.

» A. Wréblewski, Gorki po polsku, ,Przyjazi” 7.04.1968.



Dramaturgia Maksyma Gorkiego w Polsce 223

srodowiskach i w kazdym ustroju. Utwor zahacza o sprawy eschatologiczne i meta-
fizyczne. Umierajacy na raka Bulyczow przezywa tragicznie i w iScie po rosyjsku
zwariowany sposob zagadnienie: co daje gwarancje, ze warto zy¢ i umrzec? Na tej
kanwie sprawa spoleczna oczywiscie tez ostro pokazana. Ale rewolucja ukazuje si¢
jedynie w ostatniej scenie jako Spiew choralny i przecigganie za oknami czerwo-
nych sztandaréw™.

O wiele krytyczniej wypowiedziala si¢ Dabrowska na temat obejrzane;j
rok pdézniej sztuki Wrogowie, ktorg nazwala ,bardzo stabg propagandowsg
agitkq”zs. Pisarka ambiwalentnie oceniala dorobek Gorkiego, do jego naj-
wigkszych osiggnigé artystycznych zaliczajac Na dnie. Dramat ten uznala
za arcydzielo, w ktérym autor — indywidualista i anarchista op¢tany mi-
loscia do absolutnej wolnosci czlowieka, ,wypowiedzial si¢ calkowicie
i z najwickszg artystyczng doskonato$cig”?.

Sztuki rosyjskiego dramaturga popularyzowal teatr TV. W roku 1961
wystawiono tam Na dnie w rezyserii Lidii Zamkow, w 1966 — Ostatniego
(rez. J. Bratkowski), a w 1967 — Wrogow (rez. J. Wyszomirski). Bardzo
intensywnie upowszechniano je w tym teatrze w latach 70., niemal rok
w rok: w 1970 — zaprezentowano Letnikow (rez. B. Dabrowski), w 1971
— Barbarzynicow (rez. L. Zamkow), w 1972 — Wasse Zeleznowq W rezyserii
Ireny Wollen, w 1973 — Ostatniego (rez. I. Wollen) i Dziwakow (rez. J. Ze-
galski), w 1975 — Zykowow (rez. I. Cywifiska), w 1976 — Mieszczan (rez.
G. Holoubek), w 1977 — Letnikow (rez. L. Zamkow). Na poczatku lat 80.
ponownie pokazano Na dnie (1981, rez. I. Cywinska) oraz Falszywqg monete
(1982, rez. J. Gasiorowski).

Szczegélnym uznaniem cieszyl sie Fegor Bulyczow. Dramat ten byl
czterokrotnie wystawiany na scenie teatru TV: w roku 1966 odbyl sig
spektakl z wybitng kreacjg Jana éwiderskiego, w roku 1971 - 16dzkie
przedstawienie z Feliksem Zukowskim; w 1973 w ramach cyklu ,Teatr
TV na Swiecie” zaprezentowano sowieckie widowisko z Michatem Ulja-
nowem 1 wreszcie w 1975 r. pokazano spektakl w rezyserii Zygmunta
Hiibnera, ktéry zaprosil do wspoéipracy plejad¢ wybitnych aktorow: Ta-
deusza Lomnickiego, Joanng Z()Ikowskq, Piotra Fronczewskiego, Anng
Seniuk i in.

** M. Dabrowska, Dzienniki..., op. cit., t. VIL, s. 45, 26.IV.[1948].
»* Ibidem, t. VIII, s. 216.
*¢ Ibidem, t. XII, s. 83 (28.XI1.1953).
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Utwér Gorkiego odczytywano dwojako. Z jednej strony jako dramat
polityczny, ktérego autor zamanifestowal swe ,postgpowe” poglady i po-
stawe: ,Gorki w znakomity sposob przedstawil rozkiad rodziny miesz-
czanskiej, ktdry dokonuje sie pod naporem rewolucji — pisal recenzent
spektaklu”?. Z drugiej strony, zwracano uwage¢ na uniwersalny charakter
utworu, postrzegajac go jako przekaz o samotno$ci i wyobcowaniu czlo-
wieka umierajagcego oraz o jego potrzebie generalnego rozrachunku ze
swiatem®.

Smialg refleksje nad dramaturgia rosyjskiego pisarza podjat w 1970 r.
Andrzej Drawicz, ktory odszed! od apologetycznej formuly prezentowa-
nia jego tworczoSci. Sztukom Gorkiego zarzucil anachronizm; uznat go,
co prawda, za ucznia Czechowa, ale ucznia niedoksztalconego. Twierdzit
ponadto, ze Gorki stworzyl ,teatr socjalnej dydaktyki”. Zarzuty kierowal
zwlaszcza pod adresem wykreowanych przez niego postaci: podobnych
do siebie, ,widzianych i pokazywanych od razu, gotowych, okreslonych,
stanowigcych produkt swojej warstwy spotecznej”®. Wsrdd dramatéw wy-
roznit Drawicz Na dnie jako niezwyklg sztuke, ktora idzie ,na przekér
wszystkiemu, co powstalo przed nig i po niej. Na dnie spotecznym socjo-
logiczne peta spadaja, ludzie mogg si¢ okreSli¢c na wtasny rachunek, do
glosu dochodzi [...] ‘brutalna szczeros¢ zycia’, tamigca determinizm kon-
wencji — 1 to jest wlaSnie szansa wielkiego dramatu”®. Docenit zwlaszcza
wielowymiarowo$¢ i niedookreslono$¢ bohateréw tego utworu, podobnie
zresztg jak postaci dwdch innych dramatéw: Fegora Butyczowa oraz Wasse
Zeleznowq (z pierwszej redakcji tekstu). Dostrzegl potencjat sztuk Gor-
kiego, zachecajac do ich odwaznych adaptaciji.

Syntetycznej analizy dramaturgii Gorkiego podjal sie takze J6zef Smaga
w broszurze z 1975 r. Dramaty Maksyma Gorkiego opublikowanej w serii
»Nauka dla Wszystkich”, majacej za zadanie upowszechniaé osiggniecia
nauki w polskim spoteczenstwie. Autor podkreslal nowatorstwo oraz hu-
manizm Gorkiego-dramaturga, a za jego najwybitniejsze osiggnigcie i za-
razem arcydzielo — podobnie jak wigkszos¢ polskich literaturoznawcow

* HAL, Fegor Bulyczow i inni. Dzis w teatrze TV, ,Dziennik Ludowy” 28.04.1975.
¥ Zob. L. Bottué, Samotny wsrdd swoich..., ,Przyjazh” 27.04.1975.

* A. Drawicz, Play Gorki, ,,Dialog” 1970, nr 11, s. 125.

** Ibidem, s. 127.
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i krytyk6w — uznal Na dnie. Smaga akcentowal uniwersalng wymowe
utworu oraz filozoficzng tres¢ i wage poruszanych tu kwestii — ,przekle-
tych probleméw”, z ktéorymi boryka si¢ kazdy czlowiek niezaleznie od
sytuacji i epoki, w ktdrej iyieg'l.

Tworczos¢ Gorkiego badali takze inni historycy literatury rosyjskie;j:
jednym z pierwszych byl Jerzy Lenarczyk, nastgpnie Telesfor PozZniak,
Franciszek Sielicki, Zbigniew Baranski, Tadeusz Szyszko, Bogusiaw
Mucha, Gabriela Por¢bina i Stanistaw Poreba, Danuta Szymonik. Wiek-
szo$¢ z nich starala si¢ dokonywa¢é analizy i interpretacji dorobku literac-
kiego Gorkiego sine ira et studio, cho¢ pojawialo si¢ wowczas takze wiele
artykutéw zideologizowanych, spod znaku krytyki marksistowskiej2

Cezure w polsko-rosyjskich kontaktach kulturalnych wyznaczyt rok
1989:

Skonczyly si¢ czasy — zauwaza Malgorzata Semczuk — kiedy o tym, co czytac, wy-
dawac i ogladaé, decydowaly wzgledy polityczne. Przestala obowigzywaé cenzura
decydujaca o panstwowej polityce wydawniczej. Sytuacja ta miala tez swoje nega-
tywne konsekwencje — trzeba bylo ‘odreagowaé’ minione lata, odwrdcono si¢ zatem
od rosyjskiej literatury i kultury [...J*%.

Doskonatg ilustracjg tych siéw jest recepcja Gorkiego. Po okresie na-
kazowej gloryfikacji nastgpita defensywa, zar6wno jesli chodzi o publi-
kacje jego utworow, jak i w badaniach nad tworczo$cig. Nazwisko pisarza
pojawiato sie¢ jedynie w opracowaniach naukowych dotyczacych epoki,
w ktorej zyl, nie dokonywano nowych przekladéw jego twoérczosci, nie
wznawiano utworéw. W nielicznych analizach dorobku Gorkiego zaczg¢to
wystgpowaé coraz wiecej ocen krytycznych. Badacze podkreslali, ze cho-
ciaz stworzyl on dziela wybitne, to jego wktad w literatur¢ rosyjska i Swia-
towg byl przez lata wyolbrzymiany, a wiele idei przyniosio negatywne

’' 1. Smaga, Dramaty Maksyma Gorkiego, Krakéw 1975, s. 15. Na aktualno$¢ sztuki rosyjskie-
go pisarza zwrdcil uwage takze recenzent spektaklu Na dnie, ktéry w 1971 r. wystawil Teatr
Narodowy w rezyserii Jana Maciejowskiego. Zob. K. Glogowski, Przywracanie Gorkiego, , WTK
Tygodnik Katolicki” 16.05.1971.

32 Taki charakter miaty m.in. artykuty Barbary Rafatowskiej z lat 50. zamieszczane w ,, Twor-
czosci”.

» M. Semczuk, Teatralna ,,moda na Rosje”: wspolczesna dramaturgia rosyjska na scenach pol-
skich (po roku 1989), ,,Acta Polono-Ruthenica 13”, 2008, s. 169.
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skutki. Zwracano takze uwage na jego bezkompromisowosé wobec prze-
ciwnikow politycznych oraz niechec do chtopow>.

Na fali niemal powszechnego odwrotu od narzucanej po II wojnie
swiatowej kultury rosyjskiej na polskich scenach niezbyt che¢tnie wi-
dziano takze Gorkiego, kojarzonego z socrealizmem i apologia komuniz-
mu. Przez jednych zostal on programowo zapomniany, inni uznali go za
utalentowanego pisarza, ktory jednak ,zawarl pakt z diablem”. Totez
w latach 90. grano go stosunkowo rzadko, choé trzykrotnie jego sztuki
zaadaptowano do potrzeb teatru TV. W 1993 r. wystawiono Dzieci storica
w rezyserii Andrzeja Domalika, w 1994 — Na dnie w rezyserii Gustawa
Holoubka, ktéry zagral takze role Luki. Doskonale kreacje w spektak-
lu stworzyli Magdalena Zawadzka, Jerzy Kamas, Jan Englert, Mariusz
Benoit, Marek Kondrat i in. Dwa lata p6zniej (w 1996 r.) teatr TV zapre-
zentowal Wasse Zeleznowq w rezyserii Barbary Sass, opartg na pierwszym
wariancie dramatu®. Spektakle mialy dobre recenzje. Zwracano zwlasz-
cza uwage na humanizm ,wczesnego” Gorkiego, ,znawce duszy ludzkiej,
ktory umiat dostrzec w [...] bohaterach nie samo zlo, ale tez krzywdg i nie-
szczescie, ktére ludzi popychaja do zta”®.

W latach 90. teatry prezentowaly zazwyczaj autorskie koncepcje sztuk
Gorkiego, ktore — zdaniem czgSci krytykéw — spiycaly ich sens. Przy-
ktadem moze by¢ spektakl Fegor Bulyczow i inni (wlasciwie F.B. i inni
- I.LK.M.) wystawiony w 1994 r. na scenie Teatru Ateneum w Warszawie.
Tadeusz Konwicki zadebiutowal wowczas w roli rezysera teatralnego.
W spektaklu zagrata plejada wybitnych aktoréw: G. Holoubek, M. Za-
wadzka, A. Seniuk, E. Wisniewska, A. Szczepkowski i in. Konwicki zak-
tualizowal dramat Gorkiego, starajac si¢ wyeksponowac jego uniwersalizm.
Dostrzegl w sztuce leki wspoliczesnego czlowieka, wywotane odchodze-
niem starego Swiata oraz jego nadzieje na przyszlo$§é. Druzgocaca recenzje
scenicznej adaptacji dramatu opublikowat w ,Wiadomosciach Kultural-

* K. Cieslik, J. Smaga, Kultura Rosji przetomu stuleci (XIX-XX). Zycie intelektualne, sztuka,
literatura, Warszawa 1991, s. 69-70, 77.

** Przedstawienie miato doborowg obsadg: tytutows postaé grala Anna Dymna, w pozosta-
tych rolach wystgpili m.in. Dorota Segda, Magdalena Cielecka, Edyta Jungowska, Edyta
Olszéwka, Jan Nowicki i in.

% PAT, Wassa Zeleznowa. Spektakl telewizyjny (14.10.1996), http://www.filmpolski.pl/fp/index.
php?film=521180 (dostep: 30.06.2018).
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nych” Tomasz Raczek. Krytyk ten negatywnie wypowiedzial si¢ nie tyl-
ko o dramacie, ale takze o rezyserii i grze aktorskiej, uznajac spektakl za
»zbiorowe samobodjstwo”. Zwrdcil uwage na paradoksalnos¢ sytuacji, w ja-
kiej znalazt sie rezyser: ,,T. Konwicki, wieszcz kleski, zobaczyl w Gorkim,
proroku zwycigstwa, wyraziciela wlasnych obaw, co do poczatku nowej
epoki [...] C6z za szalony pomyst wystawia¢ dzi§ Gorkiego? — pytal reto-
rycznie”?.

Na poczatku nowego stulecia nastgpil istny przelom w dramaturgii:
od 2001 r. mamy wysyp na polskich scenach rosyjskich sztuk, zaréwno
autoréw wspolczesnych (m.in. Nikotaja Kolady, Michaita Ugarowa, Mak-
sima Kuroczkina, braci Wtadimira i Olega Presniakowdéw, Jewgienija
Griszkowca, Iwana Wyrypaiewa)Sg, jak 1 klasykow. Wsrod nich jest row-
niez Maksym Gorki, ktérego utwory w ostatnich latach kilkunastokrot-
nie goScily na polskich scenach. Mieszczanie, Na dnie, Letnicy, Barbarzynicy,
a takze Wassa Zeleznowa — to dramaty pokazywane na festiwalach szko6t
teatralnych oraz wystawiane na deskach modnych i niszowych teatrow,
po ktére siggajg debiutujacy rezyserzy oraz uznani i utytutowani; ci, kté-
rzy preferujg teatr tradycyjny, jak tez eksperymentalny (m.in. Agnieszka
Glinska i Krystian Lupa). Niektére z dramatow, jak choéby Wassa Ze-
leznowa 1 Barbarzyncy, powrdcily na polskie sceny po dwudziesto- lub
trzydziestoletniej nieobecnos$ci. Si¢gnigcie po sztuki niezbyt modnego
i trudnego scenicznie autora moglo byé spowodowane chgciag ponownej
interpretacji utworow, przez lata utozsamianych wylacznie z jednym tylko
nurtem artystycznym’.

Cho¢ czes¢ krytykow uwaza biografie Gorkiego za modelowy przyktad
wspolpracy literata z totalitarnym systemem, to dla wielu jest on Kklasy-
kiem, ktory sktania do refleksji nad sobg i sensem zycia. Jego sztuki, pod
pewnymi wzgledami anachroniczne, sg dzisiaj poddawane reinterpretacji
i uwspoéiczesniane, korygowane i skracane. Czg¢sto eliminuje si¢ z nich
kwestie spoleczne i problematyke polityczng.

*7 T. Raczek, ,,Samobdjstwo plejady”, ,,Wiadomosci Kulturalne” 24.07.1994.

** Wystawiane sg takze sztuki Aleksandra Gelmana, Aleksandra Wampitowa, Grigorija
Gorina, Siemiona Zlotnikowa, Aleksandra Galina, Olega Juriewa i in.

** Zob. M. Semczuk, Dwie metody uwspdlczesniania klasyki — sceniczne realizacje utwordw
Maksyma Gorkiego w Polsce po roku 1989 (na wybranych przyktadach), ,Przeglad Humanistycz-
ny” 2011, nr 4, s. 26.
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Rezyserzy i widzowie poszukujg w dramaturgii Gorkiego odniesien do
wspolczesnosci oraz uniwersalnej prawdy o czlowieku. W taki sposob od-
czytal Mieszczan Marcin Grota w inscenizacji zrealizowanej przez Teatr
Wybrzeze z Gdanska w 2002 r. W swej adaptacji scenicznej pomingl on
kwestie spoleczne, wyrazne podzialy Swiatopogladowe, jasno okreslong po
stronie rewolucji sympati¢ autora oraz motywacje ideologiczne kolizji,
uwypuklil natomiast konflikt pokolen, probujac pokazaé $§wiat wyzbyty
warto$ci. Jak pisze recenzent:

rezyser [...] zrezygnowal z celebrowania meandréw rosyjskiej duszy, z czecho-
wowskich klimatow kojarzonych z opowiesciami o zyciowych bankrutach. ,Miesz-
czanie” Groty to spektakl o toksycznych rodzicach, o relacjach rodzinnych
prowadzacych do psychicznego okaleczenia®.

Uwspoéliczesniona, kontrowersyjng wersje Letnikow w rezyserii Grze-
gorza Wisniewskiego pokazal warszawski Teatr Powszechny w 2004 r.
W adaptacji scenicznej dramatu zaktualizowano oraz zwulgaryzowano jg-
zyk, usuni¢to elementy $wiadczace o tym, ze akcja rozgrywa sie w Rosji,
zaprojektowano dyskusyjng scenografie (wykorzystano w niej m.in. przy-
czepe samochodowg). Sztuka, w ktorej catkowicie zagubil si¢ sens pierwo-
wzoru, wywolala fale krytycznych ocen i opinii. ,Jest to przedstawienie,
w ktérym nie dzieje si¢ literalnie nic. Pytany, o czym jest ten spektakl,
odpowiadam z bezradng ming: nie wiem, nie styszatem, a to, co zoba-
czylem na scenie — to na pewno nie byl Gorki” — konkludowal Tomasz
Moscicki*.

Negatywnie oceniono takze adaptacje sceniczng Wassy Zeleznowej, kto-
ra w styczniu 2010 r. zainaugurowata Och-Teatr w warszawskim Kkinie
»Ochota”:

Czy warto bylo ekshumowaé sztuke Gorkiego? — pytal jeden z recenzentdéw spek-
taklu — Przedstawienie Waldemara Razniaka kaze sadzi¢, ze warto bytoby west-
chnaé na Wass¢ Zeleznowa: niech na pétkach bibliotecznych spoczywa w spokoju.

0 W. Owcza, Toksyczni mieszczanie, ,Odra” 2002, nr 10.

' T. Moscicki, ,Letnicy” z jedng szansq, »Foyer” 22.01.2005. Zob. takze: A. Swierczewska,
Nuda, czyli modny sposob na pigtkowy wieczor, www.napis.waw.pl/05.01 (dostep: 30.06.2018);
J.R. Kowalczyk, Gorycz niespetnienia, ,,Rzeczpospolita” 06.12.2004.



http://www.napis.waw.pl/05.01

Dramaturgia Maksyma Gorkiego w Polsce 229

[...] Krystyna Janda postanowila otrzepaé¢ dramat Gorkiego z ideologicznej nafta-
liny, stuszowa¢ akcenty ‘krytyki burzuazji’ i pozostawi¢ rodzinny dramat Zelezno-
wow. Zaplacila za to cen¢ zbyt wysoka — trudno jest czasem si¢ polapaé, kto jest
kim [...]. Zreszta — po 45 minutach widza ogarnia juz zobojgtnienie i spokéj podob-
ny temu panujgcemu na scenie. [...] Jesli to miata by¢ zemsta na Gorkim — to fakt,
ma za swoje. Tortura byla okrutna i wyrafinowana*.

Pozytywnie natomiast przyjela krytyka Wasse Zeleznowq wystawiong
w 2016 r. w Teatrze im. Jaracza w FLodzi. Jej rezyserka Lena Frankiewicz
wykorzystala pozniejsza wersje dramatu, z 1935 r., z wyraZnie zaznaczo-
nym przez autora watkiem antykapitalistycznym. Przemystaw Skrzydel-
ski, ktory dokonal do$§¢ wnikliwej analizy tej sztuki, zwrdcil uwage na
glebi¢ oraz oryginalno$é utworu rosyjskiego pisarza, Swietng gre aktorska,
a takze doskonalg rezyserig:

Wiele u Gorkiego dzieje si¢ w wewngtrznym napigciu, schemacie myslenia, w skro-
towych dialogach, strasznie impulsywnych; specyficzna formuta tutaj uwiera. Jest
wymagajaca o wiele bardziej, niz si¢ wydaje przy pobieznym przesledzeniu tekstu.
Dlatego nie wiadomo, jak si¢ do niego zabraé. [...] Kazdy (z aktoréw — I.LKM.)
udowadnia, jak nadal to porazajacy tekst. By¢é moze w ogoéle Lena Frankiewicz
otworzy dla niego i dla rosyjskiego klasyka dobry teatralny czas? Nie mam watpli-
woscl, ze jesli tak si¢ stanie, do jej Wassy bedzie trzeba sie odwotywaé®.

W ostatnich latach takze literaturoznawcy chetniej siggajg po spusciz-
n¢ pisarskg Gorkiego, o czym $wiadczy zwigkszajgca si¢ liczba publikacji
naukowych prezentujacych wybrane jej aspekty. Wsrod badaczy Gorkiego
odnajdziemy Iren¢ Rudziewicz, Andrzeja Osinskiego, Haling Mazurek,
Jarostawa Strycharskiego, Jolant¢ Gren-Kulesze, Malgorzate Semczuk,
Danute Szymonik, Pauling Baranowska*. Jednak tylko nieliczni, jak Hali-
na Mazurek, Jarostaw Strycharski czy tez Danuta Kramarska, podejmujg
si¢ analizy dramaturgii pisarza, poszukujac w niej watkéw zmarginalizo-

> Zob. T. Moscicki, Zemsta na Gorkim, ,Dziennik Gazeta Prawna” 22.01.2010. Takze: I. Nyc,
Meczenie Gorkiego, ,,Wprost” 02.02.2010; A. Kyziot, Wassa z zelaza, ,,Polityka” 27.01.2010.

# P. Skrzydelski, Furia, ,wSieci” 25.04.2016. Takze: I. Adamczewska, Kobieta z zelaza. Corki
na scenie Jaracza, ,Gazeta Wyborcza” (£.6dz) 13.04.2016.

* Ta ostatnia jest takze autorkg obronionej w 2015 r. na Uniwersytecie Warszawskim pod
kierunkiem A. Wotodzko-Butkiewicz pracy doktorskiej pt. Typologia postaci we wczesnej
tworczosci Maksyma Gorkiego.
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wanych i zapomnianych oraz sposobow jej nowego odczytania45. Od dekad
nie opublikowano takze polskiej monografii o autorze Na dnie.

Przeprowadzona analiza dowodzi, ze postac¢ i twérczoS¢ Maksyma Gor-
kiego w Polsce wzbudza do dzi§ kontrowersje, a spuscizna literacka tego
pisarza byla zazwyczaj oceniana przez pryzmat jego pogladow politycz-
nych. Réwniez glowne etapy recepcji jego dramaturgii wyznaczata zmie-
niajgca sie sytuacja polityczna. Truizmem jest powtarzanie, ze Gorki byt
jedng ze sztandarowych postaci zycia kulturalnego Rosji przelomu wie-
kéw oraz pierwszej polowy XX stulecia, przecigtny polski czytelnik po-
strzega go jednak jako sowieckiego autora o raczej miernym talencie.
Konieczne wydaje sie wiec zintensyfikowanie badan nad pisarzem, demi-
tologizacja jego biografii oraz reinterpretacja dziel.

Tego zadania podejmujg si¢ rezyserzy dramatéw Gorkiego, z ktérych
cze¢S¢ przetrwala trudng probe czasu, niezmiennie od ponad stu lat gosz-
czac na deskach polskich teatrow. Utwory te dla rezyserdow i widzow sta-
ja sie nosnikiem treSci ponadczasowych oraz komentarzem do zjawisk
wspolczesnych, ich autor za$ jest uznawany za klasyka dramaturgii rosyj-
skiej, ktory stawia pytania o naszg tozsamos$C¢ i kondycj¢ oraz podejmuje
problemy etyczne nurtujace czlowieka niezaleznie od czasu i przestrzeni,
w ktoérej zyje.
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DRAMATURGIA MAKSYMA GORKIEGO W POLSCE

Postaé Maksyma Gorkiego obrosia legendg juz za zycia pisarza, a postrzegano
go zazwyczaj przez pryzmat ideologii zaréwno w Rosji, jak poza jej granicami. T¢
teze potwierdza przeprowadzona w artykule analiza recepcji dramaturgii Gorkie-
go w Polsce, ktorej gtéwne fazy wyznaczala zmieniajgca si¢ sytuacja polityczna.
Recepcja ta byla pelna meandréw: od spontanicznej popularnosci pisarza na prze-
fomie XIX i XX w. przez niejednoznaczny odbiér w okresie miedzywojennym,
narzucong apoteoze¢ po II wojnie $wiatowej do marginalizacji po 1989 r. i prob rein-
terpretacji w czasach najnowszych. Cze¢$¢ dramatéw Gorkiego przetrwala trudng
probe czasu, niezmiennie od ponad stu lat goszczac na deskach polskich teatrow.
Utwory te dla rezyseréw i widzow stajg si¢ nosnikiem tre$ci ponadczasowych oraz
komentarzem do zjawisk wspotczesnych, ich autor za$ jest uznawany za klasyka
dramaturgii rosyjskie;j.

Stowa kluczowe: Maksym Gorki, dramaturgia, wartoSci uniwersalne, recepcja
w Polsce.

MAXIM GORKY’S DRAMATURGY IN POLAND

Maxim Gorky’s person has become a legend already during the writer’s life, and
his perception has been ideologized both in Russia and abroad. This is evidenced
by the analysis carried out in the article reception Gorky’s drama in Poland, the
most important phase of which was determined by the changing political situation.
The reception has changed substantially: from the spontaneous popularity of the
Russian writer at the turn of the 19® and 20™ centuries through ambivalence in the
interwar period, forced apotheosis after World War II to marginalization after 1989
and reinterpretation attempts in recent times. As the analysis shows, a significant
part of Gorky’s plays has survived the difficult test of time. These literary works, for
many directors and spectators, are a carrier of universal values, while the author
is considered a classic of Russian dramaturgy.

Keywords: Maxim Gorky, dramaturgy, universal values, reception in Poland.
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DWIE POWIESCI ALEKSANDRA TIERECHOWA,
CZYLI O TYM, JAK KSIAZKA MOZE BYC JEDNOCZESNIE
WCIAGAJACA | NIEPRZYJEMNA

Pisarz Aleksander Tierechow jest znany w kregach czytelniczych, choé
jego dorobek nie jest liczny, a powiesci nie sg obliczone na masowego
odbiorcg. Po ukoficzeniu studiéw dziennikarskich na Uniwersytecie Mos-
kiewskim zaczynal swoja kariere¢ jako dziennikarz — najpierw w bardzo
popularnym kiedy$ czasopiSmie ,,Orouék” i ,Cronumna”, nastepnie jako
felietonista w gazecie ,CoBepuienno cekpetno” i ,Henens”. Wieloletnie do-
Swiadczenie dziennikarskie miato duzy wplyw na jego pdZniejszg twor-
czos¢ literacka, ktérg rozpoczal w 1993 r. zbiorem opowiadan IIpowy
npocmums (Proszg wybaczyc), a w 1995 r. — dwoma powieSciami Okpauna
nycmoinu (Obrzeza pustyni) i Kpwvicobou (Szczurolap). Slawe jednak przy-
niosly mu dopiero jego dwie kolejne powieSci, ktére mimo licznych kon-
trowersji uczynily z niego jednego z bardziej znanych wspodiczesnych
pisarzy rosyjskich.

Obie powiesci Tierechowa — Kamennwiii mocm (Kamienny most) 1 Hemywl
(Niemcy) — sa, przynajmniej pod kilkoma wzgledami, wyjatkowe. Obie sg
dosy¢ obszerne (Kamienny most liczy ponad 800 stron, Niemcy — 576). Obie
sg do§¢ trudne w odbiorze ze wzglgdu na osobliwy styl pisania, ktory 13-
czy w sobie realistyczny przekaz z modernistycznym strumieniem S§wia-
domosci. Ale przede wszystkim posiadajg pewng osobliwg dla literatury
beletrystycznej ceche — mimo ze jest to literatura trudna i doS¢ nieprzy-
jemna w odbiorze (czg$¢ krytykéw stosuje w tym miejscu nawet bardziej
dosadne okreslenia), ma w sobie dziwng moc przyciggania. Niewatpliwie
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sg to dzieta wyraziste, ,geste”, o ktdrych trudno jest przesta¢ mysleé,
mimo ze pozostawiajg po sobie nieprzyjemne odczucie. Przyczyny tego
— niezbyt czestego! w literaturze zjawiska postaram sie przedstawi¢ w ni-
niejszym artykule.

Powies¢ Kamienny most zdobyta druga nagrode w konkursie ,Wielka
ksigzka” (Boavwas xnuea) w 2009 r. Stanowi ona rodzaj Sledztwa dzienni-
karskiego, ktéoremu autor poswiecil 15 lat i dotyczy tragicznego wypad-
ku, ktory faktycznie miatl miejsce 3 czerwca 1943 r. Intencjg autora jest
odczytanie wydarzen, o ktérych jest mowa w powieSci, za pomocg przyje-
tej konwencji, ktéra zaklada m.in. historyczng lekture tekstu literackie-
go. Postugujac si¢ okresleniem stosowanym przez Michata Glowinskiego,
mozna ja zatem nazwac literaturg konwencyjna’. Pragnac jednak uzupet-
ni¢ za pomocg powiesci swojg wiedze historyczng, musimy bra¢ pod uwage
jej witasciwosci literackie, sposob autorskiego moéwienia oraz to, co jest
dla tej literatury charakterystyczne®. Lektura historyczna tej powiesci nie
ogranicza si¢ tylko do uzupelnienia wiedzy o faktach i postaciach hi-
storycznych powszechnie znanych, jej zadaniem jest rekonstrukcja sfery
ogblnych wyobrazef o §wiecie, zyciu, losie ludzi* — zaréwno realnych, jak
i fikcyjnych, oraz o osobliwym powigzaniu wydarzen z przeszloSci ze
wspolczesnoscig. Dlatego lektura historyczna utworu literackiego, jakim

''W historii literatury zdarzajg sie powieSci, w ktérych nie tylko giéwni bohaterowie
wzbudzajg powszechng antypati¢, co moze rzutowac na odbidr calej ksigzki. Pewng analogie do
omawianych ksigzek Tierechowa moze stanowié¢ powies¢ kryminalno-szpiegowska Umberto
Eco Cmentarz w Pradze, ktorej akcja oscyluje wokot rodzacej w XIX wieku w Europie idei
antysemityzmu. Na odbior calej powieSci skiada si¢ nie tylko sylwetka glownego bohatera,
lecz — mozna powiedzieé — ,catoksztalt” kompozycji — bohaterowie pierwszego i dalszego pla-
nu, postaci historyczne, wydarzenia historyczne, wreszcie cata atmosfera powiesci. Wszystko
to skiada si¢ na dzielo mroczne, ale jednoczesSnie fascynujace. Powies¢é Eco rowniez jest
trudna w odbiorze, wymaga czytania w skupieniu i najlepiej z przerwami. Autor, bedacy se-
miotykiem, podejmuje si¢ tematu o wymiarze znakowym, jakim sa Zydzi i antysemityzm.
Tierechow zajal si¢ rownie znakowym tematem, jakim jest stalinizm. Historyczne tfo powiesci
Eco oraz umieszczenie w niej autentycznych postaci, podobnie jak u Tierechowa, poteguje
wrazenie autentycznosci. S. Jarusik, O intrygach zmarlej epoki, https://www.literatura.gildia.pl/
tworcy/umberto_eco/cmentarz-w-pradze-miekka/recenzja (dostep: 9.02.2018).

? M. Glowinski, Literatura dzieta a wiedza historyczna, [w:] idem, Dzieto wobec odbiorcy. Szkice
2 komunikacji literackiej, Krakow 1998, s. 155.

* Ibidem, s. 156.

* Ibidem, s. 161.
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jest powie§¢ Aleksandra Tierechowa, zaklada §wiadomos¢, ze przedstawio-
ny w niej S§wiat jest swoistg konstrukcja, podlegajaca regutom literackim,
zatem dzialaniu konwencjis.

Powies¢ obejmuje lata 40. XX wieku i czasy wspoliczesne. Jej boha-
terem jest Aleksander — byly agent Federalnej Stuzby Bezpieczenstwa,
ktory za pomocg nie do konca legalnych srodkéw pomaga zdesperowanym
rodzicom wyciggac¢ ich dzieci z zamknigtych sekt. Pewnego dnia otrzy-
muje od nieznajomego zlecenie polegajagce na ponownym zbadaniu dawno
zamknigtej sprawy, ktéra w aktach historycznych nosi nazwe¢ ,Procesu
wilczkow” (,eno Bomuatr”). Kierujac si¢ w mniejszym stopniu rozsad-
kiem, w wigkszym za§ zawodowa ciekawos$cia, podejmuje wyzwanie, co
zmusza go do cofniecia si¢ w stalinowskie lata 40., zeby na podstawie
faktow znalezionych w utajnionych dokumentach i wyciggnietych od nie-
licznych zyjacych jeszcze swiadkow odtworzy¢ okolicznoSci tragicznego
wypadku sprzed 60 lat. Sprawca, a jednocze$nie ofiarg wypadku byl pigt-
nastoletni syn ludowego komisarza ds. przemystu lotniczego, Wolodia
Szachurin, ktéry na schodach Kamiennego mostu, przed stynnym Do-
mem na nabrzezu®, zastrzelil z pistoletu swojg kolezanke, czternastoletnig
corke dyplomaty, Nin¢ Umanskg, a nast¢pnie zastrzelil si¢ sam.

Oficjalng wersjg tragedii byla miodzieficza mitos¢. Ojciec Niny Uman-
skiej zostal mianowany na ambasadora ZSRR w Meksyku i dziewczyna
miala wyjecha¢ z rodzicami, z czym nie moégt si¢ pogodzi¢ zakochany
w niej chlopak. Nazwe sprawie nadano ze stow samego Stalina, ktérego
jedynym komentarzem po wysluchaniu doniesienia w tej sprawie bylo
podobno nazwanie obu ofiar ,wilczkami”. Dochodzenie trwalo krétko
— w zasadzie wszystko bylo jasne od poczatku: miodziencza milos¢, atak
szalenistwa spowodowany rozpacza z powodu nadchodzacej rozigki z uko-
chang, ktéra miala wyjecha¢ na drugi kraniec §wiata. Sprawe¢ wigc szyb-
ko zamkniegto, ofiary skremowano i pochowano na elitarnym cmentarzu
przy klasztorze Nowodziewiczym.

* Ibidem, s. 158.

¢ Dom na nabrzezu (,,Jlom Ha HaGepesxHoi ™) otrzymal swoja nazwe za sprawg powiesci Jurija
Trifonowa JJom na nabepexcnoii. Ma on znaczenie symboliczne dla historii miasta. Zapro-
jektowany w stylu konstruktywizmu przez Borysa Iofana, byl przeznaczony dla elit radziec-
kich, glownie dziataczy partyjnych, ale rowniez znanych artystéw, naukowcéw i wojskowych.
Wigkszos¢ z nich (ponad 700 mieszkancow) stata si¢ wkrotce po wybudowaniu i oddaniu
domu do uzytku ofiarg represji stalinowskich w latach 30.
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Im giebiej jednak bohater pograza sie¢ w szczegblach tej z pozoru
romantycznej i oczywistej sprawy, tym bardziej ponure i odstrgczajace
ksztalty zaczyna ona przybieraé. Nieliczni zyjacy jeszcze Swiadkowie, kto-
rzy moga cokolwiek na ten temat powiedzie¢, nadal uparcie milczg lub
klucza i klamig, i mimo ze czasy si¢ zmienily, nadal tkwig w paralizujg-
cym ich strachu:

»S1 cubimana, Bl xopomo 3uanmu [llaxypuna?” — ,Oto nposokarws! Bcero b
KPOXOTHOE J[a4HOEe 3HaKoMcTBO!” — ,A mpo ero ceiHa...” — .51 Huuero He 3Haw0!”
- »A mpo...” — ,Huuero we nomuro! laxe He crnpammpaiite!” — ,Kak X0Th OH BBITJIS-

nen? Bo uro Obut oner?” — ,,Hudero He momuro. Cam st Obu1 B 1ETHOI opme, a B 4éM
XOJIMIIH IPYTHE, MEHs He HHTepecoBano!”’

»Styszatam, ze dobrze pan znal Szachurina?” — ,,To prowokacja! Taka tam przelot-
na, dziatkowa znajomos¢!” — ,A o jego synu..” — ,Ja nic nie wiem!” - ,A o0..”
— »Nic nie pamig¢tam! Prosze nawet nie pyta¢!” — ,,Chociaz jak wygladat? W co
byt ubrany?” — ,,Niczego nie pamigtam. OsobiScie bylem w mundurze lotniczym

i nie interesowato mnie to, w czym chodzili inni!™®

Z uzyskanych od nich strzepkéw informacji oraz z analizy utajnionych
dokumentéw, do ktérych bohater z trudem uzyskuje dostep, wylania sig
inny, niz sgdzimy na poczatku, obraz okolicznosci tego wydarzenia. Osta-
tecznie autor — w osobie swojego bohatera — dochodzi do wniosku, ze
dzieci zabila nie miltosé, tylko ktos inny, cho¢ w zasadzie mozna powie-
dzie¢, ze prawdziwym mordercg byt system.

Fakty, ktére odkrywa bohater, kreS§la doS¢ pos¢gpny obraz 6wczesnej
stalinowskiej rzeczywistosci. Mimo ze bohaterowie tej sprawy przynalezg
do elity kraju, mozna niemal fizycznie odczué panujacg wsréd nich atmo-
sfer¢ strachu i niepewnosci; czy kaprysna wola wladz nie obréci w pyt
calego ich $wiata w ciggu jednej fatalnej chwili? Przygnebia zwlaszcza
nieprawdopodobny cynizm wybrancéw narodu, ktoérzy do tego czasu do-
szczgtnie wyzbyli si¢ jakiegokolwiek idealizmu i w zasadzie tkwia w bar-
dzo umownej ro6wnowadze, ktérg wyksztalca w sobie czlowiek wiele lat
zyjacy w strachu o zycie. Ten cynizm dotyka takze dzieci, trzecie z kolei
pokolenie, po rodzicach i dziadkach, zyjace w cieniu permanentnego stra-
chu. Lecz o ile rodzice i dziadkowie trzymaja si¢ jeszcze resztek bylej

7 A. Tepexos, Kamennwui mocm, Moskwa 2013, s. 162.
* Ten i nastgpne cytaty — ttumaczenie moje.
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wiary, pozwalajacej usprawiedliwiaé¢ absurd rzeczywistosci, o tyle dzieci
nie majg zamiaru bezczynnie czeka¢ az bezduszny system wyrzuci je
kiedy$s na Smietnik historii. Dzieci buntujg si¢ przeciwko niepewnosci
jutra, widza, jakie mozliwo$ci i dobra materialne majg ich rodzice i nie
chca tego stracié. Trwa drugi rok wojny ojczyZnianej, jest juz po Stalin-
gradzie, ale jej wynik nie jest jeszcze przesadzony. Dzieci zastanawiajg
sie, co bedzie, jezeli wojska niemieckie wejdag do Moskwy i jakie to be-
dzie mialo konsekwencje dla nich. Czy zniewolenie niemieckie bedzie
lepsze, czy gorsze od tego, w ktérym juz zyja?

Strach przed niepewng przyszloscig potgguje cynizm. Dzieci dygnita-
rzy wiedzg wiecej, niz si¢ wydaje ich rodzicom. Zdajg sobie sprawe, ze
wladza i przywileje, ktore posiadajg ich ojcowie i dziadkowie sg efemeryda
— system zaplanowano tak, ze z chwilg utraty stanowiska byly wybraniec
pozostaje z niczym, poniewaz traci przywilej korzystania z dobr, ktdre
caly czas nalezg do ,ludu”. Dzieci nie chcg zy¢ pod pregierzem strachu,
ze lada dzien mogg wszystko straci¢. Mimo miodego wieku zdajg sobie
sprawe, ze warunkiem zagwarantowania sobie wygodnej przyszlosci jest
zmiana ideologii, ktéra definitywnie zmieni istniejacy system. Jest to
proba przejecia sukcesji po ojcach, ktora w obecnym systemie im si¢ nie
nalezata®. W wieku nastu lat wiedzg juz, ze ich najlepszy czas jest te-
raz — w przyszloSci podzielg los milionéw radzieckich obywateli, stang
si¢ zwyklymi studentami, inzynierami, bez przywilejow, paczek zyw-
nosciowych z produktami opisanymi w ksiazce kucharskiej Mikojana'’,
osobistej ochrony, zabaw w zamknigtych osrodkach, rzadowych dacz
w otulinie rezerwatéw przyrody i stuzbowych samochodoéw.

W szczytowym okresie wojny ojczyznianej, w jednym z najtragiczniej-
szych momentow historii kraju, dzieci radzieckiej elity zastanawialy sie,
jaka wypracowac strategie, ktéra pozwoli im zachowal swéj stan posiada-

° A. Tepexos, ,,Mue ne cogemosaiu konamo smo deno”, wywiad dla czasopisma ,Oronék”,
https://www.kommersant.ru/doc/1252610 (dostep: 22.01.2018).

' Ksigzka o smacznym i zdrowym gywieniu, kultowa radziecka ksigzka kulinarna wydana pod
kuratelg Narodowego Komisariatu Przemystu Spozywczego ZSRR oraz osobiScie komisarza
narodowego Anastasa Mikojana w 1939 roku. Ksigzka zawiera zasady racjonalnego zywienia
z wykorzystaniem produktow, wytwarzanych w ZSRR. Publikacja byla przeznaczona dla sze-
rokich rzesz obywateli, ktorzy powinni byli polepszy¢ swoje nawyki zywieniowe, co miato
si¢ przetozyé w przysziosSci na powstanie zdrowszego i lepszego spoleczenstwa. Przez wiele
jednak lat, dla wigkszosci jej czytelnikdw znaczna czgS¢ tych produktow byla nieosiggalna.
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nia w razie zar0wno wygranej, jak i przegranej wojny. Wbrew pozorom
jednak Tierechow nie sprowadza buntu mtodych do cynicznej walki o za-
chowanie przywilejéw''. Problem ma wymiar znacznie glebszy, poniewaz
mtodzi sg konsekwentnym produktem systemu, ktérego podstawg przez
wiele lat byl strach. Funkcjonowanie w tym systemie prawie trzech poko-
len ludzi musi skutkowaé wyksztalceniem si¢ okreslonej postawy zycio-
wej 1 odpowiedniego sposobu dziatania. Jak bardzo giebokie sg to zmiany
bohater powiesci przekonuje si¢, probujac uzyskaé informacje od nielicz-
nych zyjacych jeszcze Swiadkéw, ktérych strach mimo uplywu 60 lat na-
dal uparcie trzyma za gardlo:

[...], — 6pares [[laxypuHBI], KaK THOMBI, 3aTAWIKCH B CBOMX HOPAX, MPOTJIOTUB KIHOYH
OT TOpBI, HAfESICh CAOXHYTh CKOpEe, YeM MbI MX BBIKOBBIPHEM. MoJ4aTh, MONYAHHE
CHacéT, KaK CMacajgo MHOTUX B UMIEpPCKUe rofbl'’.

[...], — bracia [Szachuriny], jak gnomy, przyczaili si¢ w swoich norach, potykajac
klucze otwierajace gor¢ i majgc nadzieje, ze zdechng szybciej, niz ich stamtad wy-
diubiemy. Milczeé, milczenie uratuje, jak ratowalo wielu w czasach imperium.

Dzieci radzieckiej elity sg dobrze wyksztalcone, oczytane, inteligent-
ne i znajg jezyki obce. Wiedza, jak zyje si¢ za granica, dlatego oficjalna
propaganda jest dla nich mechanizmem indoktrynowania nieSwiadomej
reszty spoleczenstwa. Maja dostep do zakazanej literatury, w tym do sztan-
darowego dzieta ideologii nazistowskiej Mein Kampf Adolfa Hitlera. Nie-
oficjalne ttumaczenie tej ksigzki — zgodnie z osobistym poleceniem Stalina
— powinni byli posiadaé jego najblizsi wspdlpracownicy. W ramach zabawy
dzieci zakladajg tajnag organizacj¢ pod nazwg ,czwarte imperium”, ktore
symbolicznie mialo stac si¢ spadkobiercg III Rzeszy. Pod wplywem zauro-
czenia ideologia faszystowska lub ze zwyktlej fascynacji tym, co zakazane,
dzieci radzieckich komisarzy ludowych bawily si¢ w formowanie alter-
natywnego rzadu na wzdr administracji panstwowej w faszystowskich
Niemczech. Kazdy chiopiec (cztonkami organizacji byli tylko chlopcy)
otrzymywal odpowiednie stanowisko. Ofiara tragedii na Kamiennym
moscie — Wolodia Szachurin peinit w tym rzadzie funkcje premiera.
W zalozeniu tej zabawy bylo obalenie oficjalnego rzadu, rzadu ich ojcow

" A. Tepexos, ,,Mne ne cosemoganu konamo 3mo deno”, op. Cit.
' A. TepexoB, Kamennuwiii mocn, op. cit., s. 160.
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i dziadkow, oraz stworzenie nowego panstwa na wzor niemiecki, zachod-
ni, co mialo zagwarantowac przyszlej mlodej radzieckiej elicie transfor-
macje w elite nowego, lepszego zachodniego panstwa, z bogatym, sytym
i zadowolonym narodem. W panstwie tym dzieci dwczesnych komisarzy
ludowych begda cieszyé si¢ swoim bogactwem i uprzywilejowang pozycja
spoleczng, ktorej juz nikt i nic im nie odbierze.

Mtodzienczg naiwnoscig bylto sadzié, ze nikt si¢ nie dowie o niebez-
piecznych zabawach dzieci. Prawdopodobnie Wolodia Szachurin powie-
dzial Ninie o swoich planach na przyszio$¢, majac pewnie nadziejg, ze to
przekona jg do pozostania w kraju. Nina z kolei opowiedziata o wszystkim
ojcu. W odrdznieniu od dzieci, dyplomata Konstanty Umanski doskonale
zdawal sobie sprawe, jakie konsekwencje takie zabawy moga mieé nie
tylko dla dzieci, ale tez dla calych rodzin. Przypuszczalnie odbyl w tej
sprawie rozmowe¢ z ojcem Wolodii, Aleksiejem Szachurinym. Ojcowie sg
przerazeni, sprawie nalezy jak najszybciej ukreci¢ teb. Ale nastepuje tra-
gedia i wszystko zalezy od tego, kto i jak pokieruje sledztwem.

Prowadzacy oficjalne dochodzenie w tej sprawie Lew Szejnin miat
trudne zadanie. Sprawa dotyczyla kilkudziesigciu synéw najwyzej posta-
wionych najblizszych wspoéipracownikéw Stalina, w tym m.in. dwéch
synéw Anastasa Mikojana, krewnego zony samego Stalina, oraz syna zna-
nego chirurga Aleksandra Bakulewa. Najstarszy z chtopcéw mial 16 lat,
najmlodszy — 13. Zaré6wno Szejnin, jak i sam Beria starali si¢ przekonaé
Stalina, ze sprawa nie jest warta szeroko zakrojonego Sledztwa, ze wszyst-
ko sprowadza si¢ do mtodzienczej nieszczegsSliwej milosci. Stalin nie da-
wal si¢ jednak tak tatwo przekonaé, wiec chlopcy trafili na Lubianke,
gdzie spedzili kilka miesiecy. Gdyby sprawa dotyczyla dzieci szeregowych
obywateli, prawdopodobnie zostaliby oni ukarani najwyzsza z mozliwych
kar. Poniewaz jednak chodzilo o dzieci pierwszej setki radzieckiej elity,
skonczylo si¢ na strachu i zestaniu do Kazachstanu. Prawdopodobnie, po
czystkach w latach 30., Stalin nie mdgl sobie pozwoli¢ na pozbycie si¢
jednocze$nie calego swojego najblizszego otoczenia. Mozna zatem powie-
dzieé, ze dzieci i ich rodzice mieli szczeScie.

W historii, ktérg przedstawia Tierechow szczg$cia w zasadzie nie ma
jednak nikt. Mimo ze czg§¢ uczestnikow tych wydarzen dozyla sedziwych
lat, s3 oni do kofica zycia naznaczeni strachem i towarzyszaca mu hipo-
kryzja. Czes¢ dzieci w przyszlosci wpadia w alkoholizm, cze$¢ popelnita
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samobdjstwo, rozpadlo si¢ wiele aranzowanych dynastycznych malzenstw.
Ojciec Wolodi, Aleksiej Szachurin nie unikng! jednak aresztowania
— w 1946 r. zostal oskarzony o przekroczenie kompetencji i dopuszczenie
do produkcji wadliwych silnikéw lotniczych, co skutkowalo wyrokiem
wigzienia na siedem lat. Rodzice Niny Umanskiej zgineli w katastrofie
lotniczej w Ameryce Lacinskiej, rok i siedem miesi¢gcy po $mierci corki.
Bohater Tierechowa odkrywa losy kolejnych postaci, majgcych mniejszy
lub wiekszy udzial w sprawie, lecz wszyscy oni niosg w sobie pietno
czasOw, ktore nie tylko cigzy na calym ich zyciu, ale i zaraza nastgpne
pokolenia.

Przygnebiajagce wrazenie sprawia fakt, ze wsréd licznych bohaterdw,
ktérzy przewijaja si¢ na oSmiuset stronach ksigzki, brakuje postaci, kto-
re mogg budzi¢ u odbiorcy sympati¢ lub szacunek. Ani dzieci, rozdajace
sobie w ramach zabawy niemieckie tytuly i stopnie, a jednoczesnie S§wia-
dome czaséw, w jakich zyja; ktdre wiedzg, ze ich rowiesnicy w tym czasie
pracujag w fabrykach produkujacych bron, walcza w oddzialach partyzanc-
kich i umierajg z glodu. Zycie milionéw wspolobywateli raczej niewiele
ich interesuje, a normy moralne obowigzujgce wigkszo§¢ mieszkancow
tego kraju nie dotycza chtopcow ,,czwartego imperium”:

[...] Ona c ymuBnenuem cnymana pacckassl Codppu MupoHoBHBI [MaTh Bomomu
[laxypuHa] mpo HEOOBIKHOBEHHYIO OJAPCHHOCTh BoNoau — ManbuMka pacTiIM Kak
GaprHa, mpernoJaBaTeIbHUIBI IPUXOAWIN K HeMy Ha joM. Korma oH mokenman B 9Ba-
Kyalldd yYUThb WCIAHCKUHA (aHTJHMHCKUA, HEMENKHH W3 IIKOJIBHOW MpOrpaMMBI HE
nopomén), [llaxypuna Beck KyiiOpieB nepeBepHyna B mouckax ucrnanna! Beem ymm
HPOXYXOKala PO HEOOBIKHOBEHHOTO ChIHA. A Belb ObLia OMEp3UTENIbHAsI HCTOPUS,
KOTIJIa OH YJapHJI J€BOYKY Ha YPOKe, CIBILAIK IIpo Heé? Y aapun npocTo Tak’’.

[...] Ze zdziwieniem stuchala opowiesci Sofii Mironowny [matki Wolodi Szachu-
rina] o niezwyklych uzdolnieniach Wolodi — chiopca chowano jak panicza, nau-
czycielki przychodzily do niego do domu. Gdy zazyczyl sobie w ewakuacji uczy¢
si¢ hiszpanskiego (angielski, niemiecki z programu szkolnego si¢ nie nadawat),
Szachurina, zeby znalez¢ Hiszpana wywrocita do gbéry nogami caly Kujbyszew!
Wszystkich zameczala opowieSciami o swoim niezwyklym synu. A byla przeciez
pewna obrzydliwa historia, kiedy uderzyl dziewczynke na lekcji, styszata Pani
o niej? Ot, tak po prostu uderzyt.

Y Ibidem, s. 165.
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Trudno tez wspoiczué rodzicom, wysoko postawionym w hierarchii
politycznej i wojskowej, ktdrzy wypracowali sobie okreSlony modus viven-
di, polegajacy na biernej akceptacji absurdalnych w swoim okruciefstwie
realiow. Ciagle trwajg aresztowania, wcigz znikajg czlonkowie rodzin,
uprzywilejowana sytuacja przedstawicieli elity politycznej kraju nie gwa-
rantuje nietykalnosci. Kiedy znika kolejny krewny, wszyscy wiedza, gdzie
nalezy go szukac, ale milcza, czekajg, poniewaz ingerencja w tej sprawie
moze jeszcze pogorszyC sprawe. Kiedy znika pierwszy syn Mikojandw,
Wano, matka jest w rozpaczy, lecz potgzny Anastas, najblizszy poplecz-
nik wodza, czgsty bywalec w jego podmoskiewskim domu, nie podejmuje
proby jego uwolnienia. Ta sama sytuacja powtarza si¢ z mlodszym synem
Siergo. Rodzice znaja niepisane zasady tej gry i przestrzegajg jej regul,
nawet jezeli dotyczy to najblizej rodziny.

Tierechow jest zafascynowany czasami stalinowskimi, cho¢ w zadnym
razie nie mozna go nazwaé stalinista'. Mimo ze powie$¢ dotyczy tematyki
juz poniekad przebrzmialej, gdyz od czaséw Pierestrojki epoce stalinow-
skiej poSwigcono juz wiele dziet, wzbudza ona zainteresowanie nie tylko
ze wzgledu na charakterystyczny sposdb postrzegania przez autora rzeczy-
wistosci 1 przesziosci. Istotng role odgrywa tu réwniez zmienny charakter
historyczno-spolecznych warunkéw recepcji dziela'®, a odbiorcami po-
wiesci jest nowe pokolenie, ktérego wiedza o desygnatach, do ktérych od-
woluje si¢ powie$é jest inna niz ta, ktdrg majg ich rodzice i dziadkowie.
Zmienit si¢ zatem typ odbiorcy, ktory inaczej postrzega przeszio§é, w inny
sposéb rozumie nawet poszczegllne zdania i wyrazy, ktérych zakres zna-
czeniowy jest przeciez ptynny's.

Dlatego powies¢ Tierechowa stanowi odmienne, oryginalne spojrzenie
na znany temat. W zasadzie odpowiedZ na pytanie, kto w rzeczywistosci
zabil Nine Umanska, interesuje autora najmniej'’. Interesuje g0 proces
dochodzenia do prawdy, odkrywanie prawdziwych ,ludzkich” twarzy po-
staci radzieckiego panteonu, postaci znakowych w historii, tworzacych

" A. Crenanos, Buo na Kpemnw ¢ ucmopuueckozo mocma, http://prochtenie.ru/reviews/24350
(dostep: 12.01.2018).

" H.R. Jauss za: H. Markiewicz, Odbidr i odbiorca w badaniach literackich, [w:] idem, Wymiary
dzieta literackiego, Krakow 1996, s. 255.

' Ibidem.

7" A. TepexoB, ,Mne ne cogemosanu kxonamo 3no 0eno”, op. cit.
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elit¢ imperium; kim byli w rzeczywistosci stalowi komisarze ludowi,
o ktérych jeszcze do niedawna mozna si¢ bylo dowiedzie¢ jedynie z ofi-
cjalnych ocenzurowanych biografii. Tg fascynacjg Tirechow ,zaraza” czy-
telnika — tracac swdj idealny wizerunek, postaci te zyskujg tym samym
ludzki wymiar, ukazujg swojg indywidualno$¢, mimo ze jest ona daleka
nie tylko od idealnej, lecz chocby pozytywne;j.

Autor umiejetnie podsyca w odbiorcy ciekawo$¢ do podgladania za-
kazanego $wiata niedostepnej do niedawna elity. Kaze konfrontowac sie
z dos¢ brutalng i nieprzyjemng prawda. Nieco przewrotnie przedstawia
najpierw szczegoly tragedii, ktora wywoluje naturalny odruch wspéiczucia
dla zrozpaczonych rodzicow, by nastepnie wycigga¢ na jaw coraz gorzej
swiadczace o nich fakty. Ojca Niny Umanskiej czytelnik poznaje jako
przystojnego czterdziestolatka, rasowego dyplomate wyrdzniajacego si¢
oglada, ktora nabyl podczas pobytu na Zachodzie. Byl uzdolniony ling-
wistycznie, postugiwal si¢ piecioma jezykami obcymi, znal sie na sztuce
i od wczesnej miodo$ci byl przygotowywany do pracy za granicg. Jego
rewers ujawnia jeden ze §wiadkow, ktéry zdradza, ze Umanski byl rezy-
dentem NKWD za granicg, odpowiadal za kontakty z dziennikarzami
zagranicznymi i sprawowal funkcje cenzora. Sledztwo wskazuje rowniez,
ze mimo ujmujgcej osobowosci nie byt lubiany za granica. Swiadek cha-
rakteryzuje go w nastgpujacy sposob:

WHokopsl, KcTaTh, HeHaBuaenn KocTio 3a HeH3ypHbIi camusM, [...] ,IloMmes3Hsii, Ma-
JICHbKUH KapbepUCT, NMOJB3YIOIUIiCS OaraMu peBostord. HeHaBUAUT MEHS TOTOMY,
YTO 5 BHXKY €ro CyTh. MeNIKHH JIABOUHHK B 3aKOYJIKaX PEBOJIIOIHHK, ,B BEKIMBOM
IUIETEHUH WHTPUT TOBAPHUI YMAHCKHUI JAE€HCTBOBAI C JIOBKOCTBIO M XHTPOCTBIO, TIPOHHU-
LATEIFHOCTHIO TOPTOBI[A, HPOHUYECKH MO OTHOLICHHIO K «MEJKAM COIMIKaM» U C MOJ-
XaJMMCTBOM K BBIIIECTOSIIMM, H30HPaTebHO TO3BOISIS cebe cubapuTckue YepTsl...”,
»JloJITOe BpeMs OH Yecall CBOM BOJIOCHI U CKpexertaln 3ybamu: «Ho, muctep JlaiioHc, BbI
ckazany, uto 40000 nenoptupoBansl, ['e Bbl B3sutn o1y mudpy?»”'.

Korespondenci zagraniczni nienawidzili Kosti¢ za cenzuralny sadyzm, [...] ,Pom-
patyczny, maty karierowicz, Korzystajacy z dobrodziejstw rewolucji. Nienawidzi
mnie dlatego, ze dostrzegam jego istote. Drobny straganiarz w zakamarkach re-
wolucji”. ,W uprzejmym knuciu intryg towarzysz Umanski dzialal ze sprytem
i przebiegltoscig przenikliwego handlarza, z ironig traktujgc maluczkich i unizenie
klaniajgc si¢ tym, ktorzy stali wyzej od niego; wybidrczo pozwalajac sobie na cechy

'* A. TepexoB, Kamennviii mocm, op. cit., s. 87—88.
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sybaryty...”. ,Dlugo czesal swoje wlosy i zgrzytajac zebami: «Alez, panie Lyons,
powiedzial pan, ze deportowano 40000. Skad pan wziat t¢ liczbe?»”.

Postaé starszego Szachurina, Aleksieja, komisarza do spraw przemystu
lotniczego jest rowniez niejednoznaczna. Prowadzone przeciwko niemu
sledztwo ujawnia, ze lubil luksus i chetnie korzystat z przywilejéow. Stalin
od dawna podejrzewal jego i reszt¢ swoich najblizszych pretorianéw o nad-
mierne korzystanie z przywilejow i gromadzenie débr, a uczniéw uprzywi-
lejowanej szkoly nr 175, w ktérej uczyly si¢ ich dzieci, nazwat kiedy$ ze
zlo$cig ,,kastg”. W dokumentach §ledztwa wskazuje sie¢ m.in., ze Szachurin
byl posiadaczem 8 samochodéw, w tym Buick i LaSalle z 1940 r., spro-
wadzone ze Standéw Zjednoczonych, Horch, Auburn, Opel, Mercedes,
jeszcze jeden Buick oraz terenowy Willys MB. O dwupoziomowym miesz-
kaniu Szachurinych, z czterdziestometrowym pomieszczeniem do masazu
wiedziata cala Moskwa:

Aunekceit IBaHOBHY, BCerja JOOMBABIIMICS HAMOOJBIINX yIOOCTB, IIPUOBLT B OT-
MyCK C COOCTBEHHBIM TpPOdeNHbIM aBToMOOmIIeM. CKOpee BCEro CEeMUMECTHBIN
»XOpBX™Y’.

Aleksiej Iwanowicz, zawsze domagajacy si¢ najwickszych wygod, przybyl na urlop
wlasnym zdobycznym autem. Najprawdopodobniej siedmiomiejscowym Horchem.

Wolodia byl jedynym dzieckiem Szachurinych. Wedlug swiadkow,
po jego Smierci general Szachurin nigdy nie wspominal syna. Podobnie
jak swojego szeScioletniego pobytu w wigzieniu. Do konca zycia pozostatl
wierny Stalinowi, mimo ze oficjalne zarzuty przeciwko niemu nie mialy
podstaw i Szachurin nigdy nie przyznal si¢ do winy. Niewgtpliwie wie-
dzial, jakie sg rzeczywiste, cho¢ niewypowiedziane powody jego upadku:

[...] Bonomun mama cen mucaTh U3 caHATOPHS 5 lOAMHUITKK”: BOCCTAaHOBUTE B MapTHHU.
BparbsiM cka3ai (JIOCIOBHO MOBTOPHB Mapiiaia POKOCCOBCKOTO, MOK 0abymiKy u He-
CKONTbKO MHJUTHOHOB): ,,K 3TOMy BOMpOCy MBI He GyjieM BO3BpaIaThcs HUKoOraa .

[...] Tata Wolodii usiadt do pisania z sanatorium ,Podlipki”: przyjmijcie z po-
wrotem do partii. Braciom powiedzial (doslownie powtarzajac stowa Rokossow-

' Ibidem, s. 533.
** Ibidem, s. 540.
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skiego, mojej babci i kilku milionéw): ,Do tej kwestii nie bedziemy juz nigdy
wracac”.

Taka taktyke stosowalo wielu bylych dygnitarzy — wieloletnie milcze-
nie weszlo im w krew, dawalo szans¢ na uratowanie zycia. O przyczynach
upadku nie wypadalo rozmawia¢ ani w rodzinie, ani tym bardziej poza
nig. Po wyjsciu z wiezienia, juz po Smierci Stalina, byly komisarz nie
odzyskal juz swojej pozycji, pelnil funkcje zastepcow, a w 1959 r. zo-
stal wystany na emeryture. Napisal wspomnienia pt. Skraydia zwycigstwa
(Kpoviivs nobeowt), ktére zgodnie z obowigzujagcym wowczas kanonem
pamietnikarstwa zawieraly kronike czynéw sluzacych chwale ojczyzny,
umiejetnie pomijajac ludzi i fakty, ktérych w momencie publikacji na-
lezalo pomijaé. W ksigzce brakuje osobistych refleksji o rodzinie i krew-
nych — w pierwszym wydaniu jest tylko enigmatyczne stwierdzenie, ze
rodzina mieszkala za miastem; w drugim trzy razy jest wzmianka o Zonie.
Ani stowa o synu:

Moumuanue [laxyprHa BBIIIIO JBYMS H3JaHUSAMHU IOJ Ha3BaHHUEM ,Kpbuibs mobemsr”
tupaxkoM 100 000 5K3eMIUIIPOB W CONEpPKaI0 JHIIb TPU MPHUMEPa MEJIKOTO MeMyap-
HOrO BOPOBCTBA U CTAPUYECKON paccaabaeHHOCTH .

Milczenie Szachurina ukazalo si¢ w dwoch wydaniach pod nazwa Skrzydia zwy-
cigstwa w nakltadzie 100 000 egzemplarzy i zawieralo jedynie trzy przyklady drob-
nego pamigtnikarskiego ztodziejstwa i starczego rozpr¢zenia.

Tierechow nie ma réwniez sympatii do zon radzieckich dygnitarzy.
Dzieli je na ambitne towarzyszki swoich mezow, chetnie korzystajgce
z mozliwosci rOwnouprawnienia, ktére data im socjalistyczna ideologia;
drugi gatunek to gospodynie domowe, ktore pokornie pelnig swe obo-
wigzki i albo o niczym nie wiedza, albo — zgodnie z przyj¢tym w tym
srodowisku zwyczajem - wiedzie¢ nie chcg. Cz¢$¢ jest zdradzana, ale
dyskretnie tego nie zauwaza, poniewaz wie, ze ostrozni i ambitni me¢zowie
nie begda ryzykowac kariery. W kwestii malzenstw rowniez funkcjono-
wala okreSlona polityka, oparta m.in. na kryterium narodowoS$ciowym.
Zony i m¢zow laczyly wspdélny strach i tajemnice, wspdlne uzaleznienie
od profitow, ktére daja przywileje i wspolne dazenie do ich zachowania:

*! Ibidem, s. 135.
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Ia, 9To0 ,rocmoka MUHHUCTEPIA”, eClIM J04Yb UMIIEpATOpa Ope/iiiia TEMH Ke TyOOBBIMH
JIBEPBMH C 30JI0TBIMU PyYKaMH M O€CIIYMHOI MPHUCIYroii: ,JIroasm xouercs cyacTbs,
STOMCTHYECKOTO CUYACThs... XOUETCs, 4TOObI KU3HL CTala €BPONENHCKON, HAKOHEI-
-T0, U JuiA Poccun...”; eciiu TeHepas-MOJIKOBHUKH B MPUCYTCTBUH XKEH U a[bIOTAHTOB
TOBOPHJIN: ,BIOCIEACTBHN HAPOJ JODKEH ACIUTHCS HA «M30pPaHHBIX», KOTOPHIE, Kak
U UX TOTOMCTBO, JOJKHBI PYKOBOJAWTH U 3aHUMATh BEAYIIEE MOJOKEHHE B OOIIECTBE,
U «HEU3OPaHHBIX», KOTOPBIE JOIKHEI TOILKO padoTarh”?,

Co tam ,,pani ministrowa”, jezeli corka imperatora miala obsesj¢ na punkcie tych
samych debowych drzwi ze zlotymi klamkami i bezszelestng stuzbg: ,,L.udzie chcg
szczeScia, egoistycznego szczeScia ... Chciatoby sie zyé po europejsku, rowniez
w Rosji, w koncu...”; Jezeli generalowie broni w towarzystwie zon i adiutantéw
moéwili: ,,W przysztosci nardd powinien dzieliC si¢ na «wybrancow», ktorzy, tak jak
ich potomstwo, powinni kierowaé i zajmowaé wiodaca pozycje w spoleczenstwie,
i na «niewybrancow», ktorzy powinni tylko pracowac”.

Autor stowami swojego bohatera (lub swiadkow) nie oszczedza niko-
go. Nie ma tez dla swoich bohateré6w wyrozumiatosci. Stalin jest w po-
wiesci tlem - mimo Ze bez watpienia stanowi on spiritus movens tego
systemu, to nie on jest tutaj postacig centralna, skupiajgcg na sobie calg
odpowiedzialnos¢ za ludzka krzywde i tym samym usprawiedliwiajaca
czg¢Sciowo jego otoczenie. Co najmniej w rownym stopniu win¢ ponosi
powszechny oportunizm calej jego elity, Swiadome (cynizm) badZ nieswia-
dome (bezrefleksyjny fanatyczny idealizm) wspieranie systemu, nawet za
cen¢ swojego zycia lub rodziny. Autor unika jednak bezpoSrednich ocen
— podobnie jak w aktach prowadzonego Sledztwa, przedstawia fakty lub
przytacza bezpoSrednio wypowiedzi §wiadkoéw, ktérych interpretacje po-
zostawia czytelnikowi. Wylaniajg si¢ z nich najpierw pojedyncze postaci,
by na koncu utworzyé obraz calej epoki. Opisy majg w sobie wiele sar-
kazmu, szyderstwa, zlej ironii, wrgcz cynizmu. Nie jest to jednak - jak
moze si¢ zdawaé — przepelniona gorycza powies¢ rozrachunkowa z minio-
na epoka. Jest to swego rodzaju studium przypadku, nieco przewrotne
ukazanie kulis pewnej epoki od strony czysto ludzkiej. Tyle tylko, ze
oceny natury ludzkiej dokonuje bohater do§wiadczony zyciowo, inteligent-
ny, dobrze znajacy sprawe, a przy tym (a moze wlasnie dlatego) niezwykle
cyniczny.

2 Ibidem, s. 532.
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Wtasnie przez ten cynizm wielu krytykow uznalo ksiazke za nieprzy-
jemna, budzaca u odbiorcy jednoznacznie negatywne konotacje, a niekto-
rzy za wrecz odrazajacg. Kontrowersje poteguje tez fakt, ze z niewielkimi
wyjatkami wszyscy bohaterowie powie$ci to postaci autentyczne. Bardziej
radykalni krytycy upatruja w niej szkalowanie radzieckiej epoki i jej bo-
haterow, ktorych dziatalno$¢ i zycie autor sprowadza do banalnego dorob-
kiewiczostwa. Bardziej umiarkowanych razi mimo wszystko deprecjacja
niedawnych autorytetow, zbyt kategoryczna ocena z przytoczeniem faktow,
ktore nie pozostawiajg szansy na usprawiedliwienie lub wyrozumialo$é.
Przykiadowo, o pisarzu i poecie Ilii Erenburgu sa w ksigzce nastgpuja-
ce slowa:

Ot1cyTcTBHE 10CTaTOYHOrO OOBsicHeHus: [mouemy CramuH Bac He yomn?] (ecnu He
JIOMYCKaTh JIyNIECTPOJAXKH) OCTABHIIO OT MpaBHIbHON >xu3Hu Vbu I'puropheBudua
[Openbypra], emé UPWKH3HEHHO HA3bIBAEMOIO B Ta3eTaX «COBECTh MHUpa», HaJ-
TPeCHYTHIH ApebessKaniuii 3ByK, CKpHIBAIOIIMH HEUTO, O YeM JIydIlle He 3HATh™.

Brak dostatecznego wyjasnienia [dlaczego Stalin Pana nie zabil?] (jeSli nie brac
pod uwage zaprzedania wlasnej duszy) pozostawilo po poprawnym zyciu Ilji Gri-
gorjewicza [Erenburga], ktory juz za zycia zyskal w gazetach przydomek «sumie-
nia $wiata», nadkruszony brzeczacy dzwigk, skrywajacy co$, o czym lepiej jest nie
wiedzieC.

Autora w oczach krytykdw pograza dodatkowo skrajny mizoginizm
glownego bohatera. W obu ksigzkach Tierechowa kobietom dostaje si¢
bowiem bardziej nawet niz moralnie skompromitowanym przedstawicie-
lom partyjnej nomenklatury. Kobiety, z ktérymi bohater ma do czynienia
w rzeczywistym S§wiecie sg przez niego traktowane wyjatkowo, wrecz
ostentacyjnie przedmiotowo — sg pozbawione indywidualnos$ci i stanowig
w obu powieSciach pewien zbiorczy, malo wyrazisty obraz. W relacjach
z nimi nie tylko brakuje uczué¢ — bohater dostrzega w kobietach jedynie
te cechy, ktore jeszcze bardziej deprecjonujg je w jego oczach. Lekcewa-
zacy, wrecz pogardliwy stosunek bohatera do kobiet wida¢ w opisach scen
erotycznych, ktére emanujg naturalizmem i pozostawiajg jedynie niesmak.
Jedyna kobietg, ktéra wywoluje u bohatera co§ w rodzaju sympatii, jest
pictnastoletnia Nina Umanska, ktérg ten zobaczyl na zdjeciu i o ktorej na
samym poczatku wie, ze od 60 lat jest martwa.

** Ibidem, s. 86.
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Wspomniana na poczatku wlasciwos¢ gatunkowa powieSci polegajaca
na stylizacji formy §ledztwa reporterskiego rowniez wywoluje sprzeczne
opinie ze strony krytykow. Zarzucajg oni m.in. wyst¢powanie wielu na-
dawcoéw, ktorych wypowiedzi czesto zawierajg niepotrzebne detale, sg
cze¢sto niejasne i malo klarowne, poniewaz sg to w wiekszoSci sedziwi
juz Swiadkowie dawnych wydarzen, ktorzy gubig si¢ w faktach i czgsto
uciekajg w dygresje?*. Jest to jednak zabieg zamierzony, poniewaz przez
okreSlony sposéb wypowiedzi nadawcy ci dostarczajg czytelnikowi im-
plikowanej informacji metaiqzykowej25 o sobie, o innych uczestnikach dra-
matu oraz o kontekScie opisywanych zdarzen. Informacja ta ujawnia sig
w jezykowej konstrukcji wypowiedzi, stosowanych zwrotach, omijaniu jed-
noznacznych okre§len, pokretnych wyjasnieniach, przemilczeniach. Jezyk
bohater6w-nadawcow odzwierciedla ich doSwiadczenie, opinie i emocje,
co moze czg¢Sciowo pomoéOc w zrozumieniu motywow ich dziatan oraz po-
czu¢ atmosfere powiesci.

Problem 2z recepcjag powieSci wynika jednak z nierdwnej proporcji
miedzy zawartg w niej informacjg stematyzowang i implikowang. Infor-
macja stematyzowana ujawnia si¢ bezposrednio, dostarcza dokumentacji
maksymalnej®, czyli dzigki niej odbiér dzieta jest prostszy (w odréznie-
niu od informacji implikowanej, ujawniajgcej si¢ posrednio). W powiesci
informacje sg ukryte w zlozonych relacjach miedzy wypowiadajagcymi sie
licznymi nadawcami. Dodatkowe utrudnienie dla odbiorcy stanowi wielo-
stopniowa struktura przytoczenia w przytoczeniu, w ktdrej ,kazdy boha-
ter, a wigc postal przedstawiona przez narratora, moze z kolei stawac sie
narratorem opowiadajac o innych postaciach, te za§ o innych, itd.”?’. Bo-
hater powiesci jest fikcyjny, dlatego nie ma w niej glosu autora. Brakuje
podsumowan i komentarzy do nie zawsze jasnych wypowiedzi swiadkow
— przez to odbiorcy pozostaje samodzielne zinterpretowanie informacji
i wyciggniecie wnioskow.

** JI. lauunkun, Poman-paccredosanue: 1943-ii kax knou k 2009-wy, https://www.afisha.ru/
book/1521/ (dostep: 10.01.2018).

» Szerzej o informacji stematyzowanej i implikowanej patrz: A. Okopien-Stawinska, Relacje
osobowe w literackiej komunikacji, [w:] Problemy socjologii literatury, J. Stawinski (red.), Wroctaw—
—Warszawa—Krakéw-Gdansk 1971.

¢ Ibidem, s. 114.

7 Ibidem, s. 112.
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Sposob narracji w powieSci jest charakterystyczny dla stylu pisarskie-
g0, zwanego strumieniem Swiadomosci — odczuwanie przez czytelnika nie-
koherencji i niewyartykulowania, co sprawia, ze wypowiedZ bohatera ma
charakter enigmatyczny®. Sprawia to, ze odbiorca musi wielu kwestii do-
myslac¢ si¢ sam, a i tak nie ma ostatecznie pewnosci, czy ocena, ktdrg so-
bie wypracowal, jest stuszna®?. Mimo ,rwanej”, nieplynnej narracji, ktora
zmusza odbiorce do permanentnego wysilku i wyklucza w zasadzie po-
biezne czytanie, umiejetno$§é postugiwania sie stowem przez autora robi
wrazenie. Taka konfiguracja tresci, formy i materialu stownego®, w po-
Iaczeniu z inteligentnym czarnym humorem i spora dawka cynizmu dala
dos¢ niezwykly, ale wyrazisty rezultat.

Druga powies¢ Tierechowa Niemcy réwniez zostala doceniona przez
krytykow i czytelnikéw — w 2012 r. zdobyla jedna z najbardziej presti-
zowych nagrod literackich ,,Narodowy bestseller” (Hayuonanvuorii 6ecm-
cennep). Napisana jest w podobnym stylu, z uzyciem technik strumienia
swiadomosci, diugich podrzednie zlozonych zdan, w ktérych giéwny bo-
hater wyraza swoje mys$li i emocje. Nie jest to juz powiesé-wersja czy
swego rodzaju sfabularyzowane S§ledztwo dziennikarskie. Nie odwoluje sie
tez do istniejacych w rzeczywisto$ci postaci. Jest zatem fikcjg, choé w jej
istocie tkwi gleboka krytyka i podobnie jak poprzednia powie$é jest
przepelniona cynizmem.

Powie$¢ ma nieco przewrotny i prowokujacy tytul, ktéry kaze czytel-
nikowi samemu interpretowal jego metaforyke. Prowokacja autorska nie
konczy si¢ zresztg na tytule — gtdéwni bohaterowie powiesci noszg niemiec-
kie imiona. Eberhardt jest gloéwnym bohaterem powiesci, Ulrike — jest
jego partnerkg, Sigild — byla zong, Erna — cdrka jego i Sigild, a Heribert,
Fritz i Hasso — jego przyjaciolmi. Jest to zabieg stylistyczny, ktory po-
woduje, ze czytelnik ani na chwile nie zapomina, ze wszyscy oni sg tzw.
obcymi. Analogia wlasnie z Niemcami nie jest tu zresztg przypadkowa,
poniewaz juz w czasach Rusi ,Niemcami” nazywano tych, ktérzy byli
obcymi, mowili w niezrozumialym je¢zyku. ,Niemcy” to w pewnym sensie

** R. Humphrey, Strumien swiadomosci — techniki, ,Pamietnik literacki” 1970, nr 61/4, s. 283,
wersja internetowa (dostep: 10.01.2018).

** J1. Xabaposa, Munepus eonuam, http://magazines.russ.ru/neva/2011/1/ha20.html (dostep:
20.01.2018).

** M. Bachtin, Problem autora, [w:] idem, Estetyka tworczosci stowne, Warszawa 1986, s. 256.
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nadal funkcjonujacy w kulturze stereotyp, element znakowy o trwalej ne-
gatywnej konotacji, podobnie jak Tatarzy i Hunowie®, koncept obcej wro-
giej sily, ktoéra przybyla, zeby pokonac i zniszczyl. Zatem bohaterowie
powieSci sg obcy wsréd swoich i mimo Ze méwig w tym samym jezyku,
to nie sg w stanie siebie uslyszec i zrozumiec.

PowieSciowi Niemcy to w pewnym sensie ,nowi” tupiezcy — cyniczny,
bezwzgledny i pozbawiony skrupuldéw aparat urzedniczy w osobie czte-
rech urzednikéw — Eberhardta, Heriberta, Fritza i Hasso. To nowa elita
wspolczesnej Rosji, rownie cyniczna i bezwzglgdna, jak zachodni makle-
rzy i bankowi analitycy finansowi, bedacy w swiadomoSci czlowieka za-
chodu uosobieniem chciwosci i wladzy. W powieSci Tierechowa zyciem
w mieScie rzadza rozmaite korporacje zawodowe, ktore z jednej strony
oferuja czlonkom swojej kasty znacznie wyzsze profity niz majg pozosta-
li Smiertelnicy, z drugiej za§ — wymagaja podporzadkowania si¢ regulom
systemu. Jej zasadniczg podstawg jest chciwo$§é — po to zresztg do korpo-
racji sie przychodzi. Nie mozna odméwic¢ przyjecia tapowki — na tym
trzyma si¢ system. Pienigdze — w rozumieniu urzednikow — daja wszystko:
zdrowie, wolnos¢, rozrywke, wyksztatcenie, przyszto$é, bycie ponad pra-
wem?®. Nie ma przy tym zadnych ziludzen co do tego, ze wszystko to
mozna osiggnagé dzigki uczciwosci, sumieniu i uczciwej pracy. Takim
przekonaniem emanujg rozmowy, Kktére regularnie prowadzi Eberhardt
z kolegami podczas spotkan w drogich restauracjach. Planujac kolejne
mozliwe transakcje, poréwnuja miedzy soba pozostatle dzielnice miasta,
tak, jak mogliby to robi¢ okupanci, zastanawiajacy si¢, ktorg cz¢S¢ miasta
warto zlupi¢ w pierwszej kolejnosci.

G16wny bohater powiesci — Eberhardt — jest szefem biura prasowego
urzedu prefektury w jednym z okregéw administracyjnych w ,mieScie”
(ktérym w domysle jest Moskwa). PowieS¢ przedstawia wlaSciwie historie
jego upadku, ktéry zaczyna si¢ od mianowania nowego prefekta — kierow-
nika urzedu, w ktérym pracuje. Nowy szef nie ma imienia — funkcjo-
nuje w powieSci jako Monstrum, ktore przybylo, zeby wprowadzi¢ swoje

' B. Ocunckuit, Yumas ,, Hemyee ” Anexcanopa Tepexosa, http://www.peremeny.ru/blog/15562
(dostep: 27.01.2018).
> A. TepexoB, byoywee Poccuu 3a memu, kmo 6 meHbuiuncmee, »Aprymentsl u ®daxrer”
Ne 109/01/2013, wydanie internetowe: http://www.aif.ru/money/corruption/aleksandr terehov
buduschee rossii_za temi_kto v_menshinstve (dostgp: 10.01.2018).
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reguly i porzadki za pomocg nowych, ,swoich” pracownikéw?. Glownym
zadaniem Eberharda staje si¢ utrzymanie na stanowisku, co jest wiasciwe
rOwnoznaczne z utrzymaniem si¢ przy zyciu. Eberhardt nie wyobraza so-
bie bowiem zycia poza systemem, wsrod zwyklych ludzi, ktérzy sg mu
tak samo obcy, jak dla chtopcéw ,,czwartego imperium?™.

Réwnoczesnie z problemami w zyciu zawodowym Eberhardtowi kom-
plikuje si¢ zycie osobiste. Toczy zatem bitwe¢ na dwa fronty: o utrzymanie
posady, gwarantujgcej mu zycie na odpowiednio wysokim poziomie oraz
walczy z byla zong o mozliwos¢ kontaktowania sie z cdérka, ktdéra coraz
bardziej si¢ od niego oddala. Ma tez nowa zong¢, miodziutkg Ulrike, kté-
ra oczekuje dziecka i nie moze si¢ doczekaé nowego duzego mieszkania,
na ktore jako urzednik nigdy by nie zarobil, pracujac uczciwie, bez moz-
liwosci, jakie daje mu ,system”. Zeby wygraé¢ proces z byla zong i przy-
ciggnaé na swojg strong¢ corke, potrzebuje coraz wigcej pieniedzy, za
pomocg ktérych kupuje kolejnych $wiadkéw i dowody Swiadczace na jego
korzy$é. Jego swiat coraz bardziej chwieje sie¢ w posadach, a przyjaciele
— bedacy wsparciem - tracg po kolei swoje stanowiska. Nakreca sie spi-
rala, ktora coraz bardziej pozbawia Eberhardta czujnos$ci i instynktu sa-
mozachowawczego. Przyjmuje lapoéwke za ogromne pienigdze od firmy,
ktérej ma pomdc w wygraniu przetargu i zanosi szefowi, zeby zasluzyé
sobie na utrzymanie stanowiska. W ostatniej chwili kto§ okazuje si¢ jed-
nak silniejszy 1 wyniki przetargu zostajg uniewaznione. Eberhardt traci
ostatecznie posade¢ i musi zwrdci¢ pienigdze tak abstrakcyjnie wielkie, ze
wlasciwie wiadomo jest, jak ta historia si¢ dla niego skonczy.

Podobnie jak interpretacji pierwszej powiesSci Tirechowa nie mozna
ograniczy¢ do kolejnego demaskowania zbrodni stalinizmu, tak temat
poruszony w Niemcach rowniez nie sprowadza sie tylko do korupcji apa-
ratu urze¢dniczego. Mozna Niemcow w pewnym sensie nazwal pastiszem
powiesci Srodowiskowej (ros. npouzeoocmeennviti poman, ang. occupational
novel); nawet jezyk, ktorym jest napisana, przypomina nieco styl urzed-
niczy. Funkcjonowanie giownego bohatera w Srodowisku urze¢dniczym
stanowi jednak kanwe stuzacg do poruszenia wielu problemdow, m.in. tego,

** W postaci Monstrum, ktore przybylo do stolicy w celu zaprowadzenia porzadku i wpro-
wadzenia tzw. swoich ludzi, wielu upatruje aluzji do urzednikow z Petersburga, ktorzy przybyli
w §lad za nowym prezydentem i jego najblizszymi wspoipracownikami.
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w ktérym momencie zwykly obywatel przeistacza sic w »,Niemca”*, kie-
dy zaczyna zauwazaé u siebie cechy, ktére do tej pory potgpial u innych;
do czego jest zdolny, zeby utrzymac pozycje¢, ktora zdobyt.

W obu powiesciach bohaterem sg elity. Zarowno ta z lat 40. XX wieku,
jak 1 wspoélczesna charakteryzujg si¢ cynizmem, pogardg i niezrozumie-
niem dla bezosobowej reszty, jezdzacej w metrze i w wagonach kuszet-
kowych, i ktéra w oczach wybrancow w pelni zastuzyla sobie na miano
nieudacznikow. Podobnie jak elita lat 40., wsp6iczesni urzednicy rozpa-
trujg zwolnienie z pracy jako koniec wszystkiego. W Niemcach, zaden
z bohateréw nawet nie bierze pod uwage szukania innej pracy, poniewaz
nie wyobraza on sobie, czym moze si¢ zajmowal dalej. MySlenie w ka-
tegoriach praca albo $mieré tworzy patologie — ludzie ci gotowi sg na
wszystko, zeby zachowac¢ swoje dochody, koneksje i status. W tym kon-
tekscie, zreszta, slowo ,praca” jest doS¢ umowne, poniewaz oprocz ,za-
latwiania” sobie dochodéw, niewiele wiadomo o tym, na czym polega ich
praca, ktéra w zalozeniu ma stuzy¢ celom spotecznym?®.

Mimo nieszczgs¢, ktore na niego spadaja, Eberhardt nie wzbudza sym-
patii i wspéiczucia. Poza niewatpliwg inteligencja, ktéra pozwala mu lawi-
rowaé w trudnym i niebezpiecznym urzedniczym Srodowisku jest w nim
duzo cynizmu i otwartej pogardy dla reszty, ktéra w jego oczach zaslu-
guje na swoj nedzny los. Perfekcyjnie opanowal zdolno$¢ emocjonalnej
i spotecznej mimikry, ktéra podpowiada mu wlasciwe stowa w okreslonej
sytuacji. Tierechow konsekwentnie obdarza swojego bohatera przedmio-
towym 1 wyrachowanym podejSciem do kobiet — wlaSciwie zadnej z nich
nie kocha, pragnie jedynie odzyska¢ prawo do corki. Niewykluczone,
ze widzi w niej jedyny sens, dla ktorego warto bylo wielokrotnie i§¢ na
kompromis ze swoim sumieniem.

Problem przezartego korupcjg systemu urzedniczego w Rosji, podob-
nie jak ocena czasow stalinowskich w Kamiennym moscie, ma charakter
kompleksowy. Autor nie prébuje ttumaczy¢ tego problemu skomplikowa-
ng przeszloScia — rozpadem Zwigzku Radzieckiego czy brutalnym kapi-
talizmem lat 90. Ukazuje go takim, jaki jest — tu i teraz. Jego zdaniem to

* A. Tepexos, bydywee Poccui..., Op. Cit.
** B. Ocunckuit, Yumas ,, Hemyeg ..., op. cit.
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brak zyczliwosci, lenistwo, brak s§wiadomoSci swoich praw i nieodczuwa-
nie potrzeby zawalczenia o nie, brak umieje¢tnoSci samoorganizacji i sza-
cunku do wlasnosci przyczyniajg sie do szerzenia zlodziejstwa, defraudacji
pieniedzy z budzetu oraz wzajemnych wymuszed’s.

Styl jezykowy Tierechowa jest konsekwentnie trudny w odbiorze.
Przyjmujac jednak zalozenie, ze styl jest sposobem widzenia swiata¥, nie
moze byé inny, poniewaz wyraza on roéwnie zagmatwany S§wiat jego bo-
haterow oraz stosunek do nich autora. W takim wtasnie stylu tworzy
sie konfiguracja zjawisk i wartosci przedstawianego przez niego S$wiata
— przeszlego (jak w poprzedniej powieSci) i terazniejszego. Jezyk po-
wiesci nasladuje styl pisania pism urz¢dowych - jest miejscami rozwlek-
1y, a urywane mys$li i nieoczekiwane skojarzenia mogg irytowac. Takie
»nieuporzgdkowanie” wewnetrznego monologu bohateréw stanowi jedng
z charakterystycznych cech strumienia $§wiadomos$ci®. Zabieg ten petni
w powieSci wazng funkcje, odzwierciedla bowiem tok mysli wspdiczes-
nego czlowieka — chaotyczne przeskakiwanie mys$li z jednego tematu na
drugi. Ponadto, tak jak w poprzedniej powie$ci, sposob i tre§¢ wypowie-
dzi bohateréw sg zrodiem informacji metajezykowej, wskazujacej na ich
przynalezno$§é §rodowiskowa, zawodowa, klasows itp.”. Zeby docenié styl
powiesci, trzeba wejS¢ w jej rytm i poniekad wtopi¢ si¢ w Swiadomos¢
gléwnego bohatera. Dzigki temu, odbiorca zaczyna coraz bardziej wspoi-
odczuwac jego emocje: strach, desperacj¢, rozpacz. Coraz bardziej roSnie
napiecie, a zblizajgcy sie final niesie coraz wiekszy niepokdj.

Obie powiesci wywoluja sprzeczne emocje wsrod krytykoéw. Pierwsza
z nich wzbudzila konsternacj¢, poniewaz zauwazono w niej dzielo zna-
czace®, lecz w odbiorze — nieprzyjemne. Druga, mimo ze budzaca nieco
mniej kontrowersji ze wzgledu na brak postaci historycznych i odwoly-
wania si¢ do faktdow, jest w rOwnej mierze przepelniona cynizmem i jado-

* A. TepexoB, bydywee Poccui..., Op. Cit.
7 M. Bachtin, Problem autora..., op. cit., s. 268.

* JlutepatypHblii CIOBapsb, ,, [lomox cosnanua” 6 numepamype: npumepvl u 0COOEHHOCHU,
Moskwa 2007, http://classlit.ru/publ/teoria literatury i dr/teoria literatury/potok soznanija
v_literature primery i osobennosti/87-1-0-433 (dostgp: 28.01.2018).

* A. Okopien-Stawifiska, Relacje osobowe..., op. cit., s. 115.

* J. BeikoB, Kuuea nomepa Ne 3 2009, https://chch-magazine.livejournal.com/6551.html
(dostep: 17.01.2018).
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witg ironig. Obie sg bezwzgledne w ocenie czaséw, zjawisk i ludzi. Tak
radykalna pozycja nie wzbudza jednak w czytelniku poczucia, ze jest
poddawany manipulacji, poniewaz postawa autora jest szczera, a wizja
przedstawionego $wiata uklada sie w spdjng, cho¢ nieco szpetng, calos¢.
Po przeczytaniu obu powieSci pozostaje zatem pewna niepokojgca re-
fleksja, ze moze nasz §wiat jest rzeczywiScie taki odpychajacy?
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DWIE POWIESCI ALEKSANDRA TIERECHOWA, CZYLI O TYM, JAK KSIAZKA
MOZE BYC JEDNOCZESNIE WCIAGAJACA | NIEPRZYJEMNA

W artykule przedstawiono dwie powieSci wspdlczesnego rosyjskiego pisarza
Aleksandra Tierechowa — Kamienny most (Kamennwiti mocm) i Niemcy (Hemywt). Sta-
nowig one swoisty fenomen, poniewaz obie sg trudne w odbiorze ze wzgledu na
objetosc 1 specyfike stylu pisarskiego autora — polaczenie realistycznego przekazu
z modernistycznym strumieniem $wiadomosci. Ponadto znakiem firmowym auto-
ra jest duza dawka cynizmu i jadowitej ironii, co zdecydowanie wplywa na ich od-
bidr. Lecz mimo to obie powieSci zostaly docenione przez czytelnikow i krytykow
oraz zdobyly nagrody literackie — pierwsza otrzymata nagrod¢ w konkursie ,, Wiel-
ka ksigzka” w roku 2009, druga — ,Narodowy bestseller” w 2012. Pierwsza powie$¢
jest napisana w konwencji §ledztwa dziennikarskiego i dotyczy tragicznego wyda-
rzenia z lat 40. XX wieku, czyli tzw. czasow stalinowskich. Drugg mozna w pew-
nym sensie nazwaé pastiszem powiesci Srodowiskowej i krytycznym spojrzeniem
na korupcje i funkcjonowanie aparatu urzedniczego wspoétczesnej Rosji. Gloéwnym
celem artykulu jest zatem proba znalezienia odpowiedzi na pytanie, w jaki sposob
ksigzki te mogg by¢ jednoczeSnie wciagajace 1 nieprzyjemne.

Stowa kluczowe: Aleksander Tierechow, powie$¢, strumien $wiadomosci, Ka-
mienny most, Niemcy.

TWO NOVELS OF ALEKSANDR TEREKHOV, OR HOW A BOOK CAN BE
RIVETING AND UNSAVORY AT THE SAME TIME

The article discusses two novels of modern Russian writer Aleksandr Terekhov
— Kamennvuit mocm (Stone Bridge) and Hemywt (Germans). The main aim of the article
is trying to find the answer to a question how a book can be riveting and unsavory
at the same time. Both books were appreciated by readers and critics and won
literary awards — first in 2009 and the second in 2012. Both are very difficult to
read because of the author’s specific style — combination of realistic message with
modernist stream of consciousness. The writer’s style comprises also a great dose of
cynicism and poisonous irony. The first novel is a sort of a journalist’s investigation
and concerns the tragic accident from the Stalinist past. The second can be called
a pastiche of an occupational novel and a critical look at the corruption in clerical
system in Russia.

Keywords: Aleksandr Terekhov, novel, stream of consciousness, Stone Bridge,
Germans.
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EPOKA ZAKAZU DRUKU JAKO GENEZA LITEWSKIE]
NOWOCZESNOSCI — ZARYS PERSPEKTYW

Wydana w 1995 roku, a potem wielokrotnie wznawiana ksigzka Vytau-
tasa Kubiliusa XX amziaus literatura bylta pierwsza w ponownie niepodleg-
Iym panstwie litewskim autorska probg stworzenia panoramicznego obrazu
dwudziestowiecznej literatury litewskiej. Ksigzke te otwierajg zdania,
w ktorych historyk wskazal chronologiczny i kulturowy poczatek opisywa-
nej przez niego epoki. Pisal wiec: ,,7 maja 1904 roku dekretem carskim
zostal zniesiony zakaz druku czcionkg litewskg. Litwa — jedyny kraj euro-
pejski, gdzie za ksiazke¢ w rodzimym jezyku zsylano na Sybir — dopiero
na poczatku XX wieku wkroczyla na droge wytyczang przez powszech-
ny udzial w zyciu spolecznym i publiczny charakter dzialalno$ci kultu-
ralnej”!. Tak formutujac zalozenie wstepne, Kubilius okreslit nie tylko
obszar i zakres swoich eksploracji w kolejnych rozdziatach. W istocie wy-
roznione przez niego zniesienie zakazu druku przekracza tutaj ramy faktu
historycznoliterackiego i urasta do rangi cezury, wyznaczajacej narodziny
litewskiej nowoczesnos$ci’.

' V. Kubilius, Lietuviy literaturos istorija. XX amsiaus literatura, Vilnius 1996, s. 11.

* Kategoria ,nowoczesno$ci” w odniesieniu do Europy Srodkowo-Wschodniej wcigz wy-
maga wnikliwego rozpatrzenia, bo najczgsciej przywolywana interpretacja tego pojecia, ktorg
dat Anthony Giddens (zob. idem, Konsekwencje nowoczesnosci, przel. Ewa Klekot, Krakow
2015; idem, Nowoczesnosc i tozsamosc. ., Ja” i spoleczenistwo w epoce posnej nowoczesnosci, przet.
Alina Szulzycka, Warszawa 2010), z oczywistych wzgledéw ma tylko czeSciowe zastosowanie
w analizie najnowszych dziejow tego regionu kontynentu. W tym tekscie nowoczesnos¢ rozu-
miana jest przede wszystkim jako emancypacja Litwindw na plaszczyZnie narodowej, spolecz-
nej i kulturowej, wyrazana w nowych formach transmisji i organizacji idei. Rozumienie to
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W eksponowaniu tej wlasSnie daty litewski znawca dziejow literatury
nie jest odosobniony. Jej przelomowe znaczenie podkreslaja autorzy za-
rowno litewscy, jak i obcy, przede wszystkim polscy, badacze zaré6wno li-
teratury, jak i — cho¢ rzadziej — historii spolecznej i politycznej, a takze
krytycy i eseiSci, poszukujacy dla swych rozwazan wyrazistego punktu
odniesienia. Nie jest to tez konstatacja nowa. Jeszcze w opublikowanej
w 1936 r. Historiit Litwy znajdujemy nastepujacy komentarz: ,[...] sam
fakt, ze malutki naréd obronit swoje prawa przed olbrzymem, ze odzyskat
prawo do publikowania swoich ksigzek i gazet, znacznie utatwil walke
o kolejne jego prawa i stworzyl warunki do dalszego ksztaltowania Swia-
domos$ci narodowej”’. Ocena ta przetrwala wszelkie dwudziestowieczne
zawirowania historii. Twoércy jednej z nowszych syntez dziejéw Litwy
nazywajg wigc zniesienie zakazu druku wielkim sukcesem narodu litew-
skiego i stwierdzajg, ze to wtedy ,otworzyly si¢ o wiele szersze perspek-
tywy jego spolecznego, kulturalnego i spotecznego rozwoju”*. Podobna,
cho¢ zawezong do porzadku literackiego opini¢ wyraza Tomas Venclova:
»Po roku 1904, jeszcze przed osiagnigciem niepodleglosci, nastapil chyba
najbardziej ptodny okres w literaturze i sztuce litewskiej, porownywalny
pod wieloma wzgl¢dami z okresem Mtodej Polski. Po raz pierwszy zo-
stal wtedy zakwestionowany model kultury stworzony w latach podziem-
nej walki 1 nastgpilo pewne otwarcie na wspodlczesne prady $wiatowe”’.
W szerszym za to kontekscie i dobitniej wypowiada ja Bohdan Cywinski:
»Liberalizacja polityczna zaczg¢la si¢ tu juz w maju roku 1904, kiedy
po czterdziestu latach zniesiony zostal zakaz druku tekstéow litewskich
czcionka tacinska. Dla litewskiego zycia literackiego i w ogdle kultural-

najblizsze jest ujeciom proponowanym [w:] A. Mencwel, Przedwiosnie czy Potop. Studium po-
staw polskich w XX wieku, Warszawa 1997; idem, Wyobragnia antropologiczna. Proby i studia,
Warszawa 2006 (zwlaszcza czgS¢ Nasz wiek XX) oraz K. Pomian, Europa i jej narody, przet.
Malgorzata Szpakowska, Warszawa 1992.

* Lietuvos istoryja, A. §apoka (red.), Vilnius 1989, s. 515 (reprint ksigzki wydanej w 1936 roku
w Kownie). Bylo to pierwsze oficjalne (finansowane przez rzad), akademickie opracowanie
dziejéw Litwy, powstate i wydane w niepodleglym panstwie litewskim. Do dzis ksigzka ta
cieszy sie ogromng popularnoscig, jednak przez niektorych historykow litewskich (Alfredas
Bumblauskas) uwazana jest za programowo antypolska.

* A. Rachuba, J. Kiaupiené, Z. Kiaupa, Historia Litwy. Dwuglos polsko-litewski, cze$¢ li-
tewska przel. Jolita Karczewska-Rus, Warszawa 2009, s. 322.

> T. Venclova, ABC literatury litewskiej (tekst odczytu wygtoszonego 30 maja 1990 r. na
Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie), [w:] idem, Ksztalty nadziei, Warszawa 1985, s. 124.
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nego byl to przelom najwigkszy, wazniejszy bodaj od efektéw rewolucji
roku nastepnego”®. Koncepcja, w mysl ktorej odzyskanie przez Litwindéw
prawa do wlasnego stowa drukowanego w 1904 r. uznaje si¢ za podloze
kulturowo definiowanego litewskiego XX wieku, powraca na kartach
prac poSwigconych rozwojowi kultury litewskiej tak regularnie, ze mozna
traktowac ja jako tez¢ o wymiarze — uzyjmy kategorii filozoficznej w ro-
zumieniu postulowanym przez Thomasa Kuhna — paradygmatycznym’.
Teza ta, rzecz jasna, nie jest arbitralnym wyborem naukowcéw i pi-
sarzy. Zrodzila si¢ z potrzeby teoretycznego uporzadkowania wydarzen
i procesow, wystepujacych w szczegélnej kumulacji w drugiej polowie
pierwszej dekady XX wieku, a sygnalizujagcych powazng transformacje
spoleczenstwa litewskiego. Trzeba tu wymienié przynajmniej te z nich,
ktore najlepiej oddaja specyfike omawianego okresu. Jeszcze w grudniu
1904 r. ukazal si¢ sygnalny numer ,Vilniaus zinios”, pierwszej gazety
codziennej w jezyku litewskim wydawanej na terytorium dawnego Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego, finansowanej przez inzyniera, przedsigbior-
ce¢ 1 aktywnego uczestnika przedsigwzigé kulturalnych Petrasa VileiSisa.
Wilenski periodyk byl jedynie zwiastunem swoistej erupcji na rynku pra-
sowym, ktdérg Owczesny publicysta Stasys Matulaitis nazwal ,epidemia

»8 _ do 1910 r. ukazywalo si¢ juz kilkadziesiat czaso-

czasopiSmiennictwa
pism drukowanych po litewsku. Media staly sie od razu forami dyskusji
o terazniejszoSci 1 przyszloSci narodu, przynoszacymi niejednokrotnie
idee radykalne. W rezultacie przyczynialy si¢ zarazem do integracji i dez-
integracji spoleczenstwa litewskiego, poniewaz nigdy wcze$niej na taka
skale mieszkancy Litwy nie byli zmuszani do jednoznacznego okreSlenia
swojej przynalezno$ci narodowej. Wydana w Krakowie w 1914 r. praca
zbiorowa polskich historykéw Polska i Litwa w dziejowym stosunku’, wy-
razajagca migdzy innymi krytyczng oceng¢ litewskiej mysli narodowej w jej
skrajnej postaci, byla jednym z dowodoéw na to, ze echa tych dyskusji

¢ B. Cywinski, Szarice kultur. Szkice z dziejow Europy Wschodniej, Warszawa 2013, s. 276.

7 Pojecie to przywotuje tutaj w znaczeniu ustanowionym i spopularyzowanym w ksigzce:
T. Kuhn, Struktura rewolucji naukowych, przel. Helena Ostromecka, Warszawa 2011.

* Cyt. za: Lithuanian Literature, V. Kubilius (red.), Vilnius 1997, s. 111.

° Bardzo krytycznie do nowych litewskich interpretacji wspdlnej historii odnidst sie na
kartach tego tomu Aleksander Briickner, prekursor badan nad dziejami Litwy, znany z zyczli-
wego stosunku do narodu, jezyka i kultury litewskiej, zob. A. Briickner, Polacy i Litwini. Jezyk
1 literatura, [w:] Polska i Litwa w dziejowym stosunku, W. Baranowski (red.), Krakéw 1914.
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rozbrzmiewaly mocno takze u polskich sgsiadow i nie przynosily, by-
najmniej, zlagodzenia narastajacego od lat konfliktu migdzy dawnymi
wspoltworcami Rzeczpospolitej Obojga Narodow.

A nie tylko wypowiedzi prasowe wzbudzaly zainteresowanie na are-
nie miedzynarodowej. Vileisis, wraz z Jonasem BasanaviCiusem, liderem
ruchu narodowego, byl pomystodawcg zwolania w Wilnie zjazdu Litwi-

»10 3 idee te rozpropagowata jego

now, tzw. ,Wielkiego Sejmu Wilenskiego
gazeta. Zjazd odbyl si¢ 4-5 grudnia 1905 r. i zgromadzil ponad 2000 de-
legatow, z ktorych czeS¢ stanowili przedstawiciele nieokrzeplych jeszcze
i niejednolitych narodowosciowo partii politycznych, pozostali natomiast
reprezentowali rézne Srodowiska spoleczne Litwy, w najwigkszym pro-
cencie spoleczno§é wiejska'. W patacu Vileiisa na wilefiskim Antokolu
w 1907 r. mtodzi litewscy arty$ci zorganizowali pierwszg wystawe rodzi-
mej sztuki, w ktorej bral udzial nieznany jeszcze szerzej swoim rodakom
M.K. Ciurlionis. Ta sama grupa kilka miesigcy pdzniej powolata do zy-
cia Litewskie Towarzystwo Sztuk Pieknych (Lietuviy Dailés Draugija).
Wspanialy dom Vileisisa nie stal si¢ jednak stalg siedzibg tego stowarzy-
szenia, bo zaj¢lo go wkrotce powstale z kolei z inicjatywy Basanaviciusa
w tym samym roku Litewskie Towarzystwo Naukowe (Lietuviy Mokslo
Draugija), instytucja o zasi¢gu mig¢dzynarodowym, skupiajaca najwybit-
niejszych lituanistow epoki'Z.

Bujna aktywnos¢ litewskiej inteligencji nie ograniczala si¢ jedynie do
Wilna. W miastach guberni litewskich zawigzywaly si¢ licznie stowarzy-
szenia oSwiatowe, zajmujgce si¢ organizacjg szkolnictwa w jezyku litew-
skim i placowek kulturalnych, takich jak biblioteki. Daleko od Litwy
natomiast, litewscy studenci ksztalcgcy sie¢ w rosyjskich i polskich osrod-
kach akademickich tworzyli grupy propagujace wiedze o ich ojczyZnie.
Jedng z najbardziej preznych zbiorowoSci tego typu byla krakowska

1% Lietuvos istorija..., op. cit., s. 516.

"' Wiecej na ten temat zob. np.: P. Lossowski, Po tej i po tamtej stronie Niemna. Stosunki
polsko-litewskie 1883—1939, Warszawa 1985, s. 53-61; J. Ochmaniski, Historia Lirwy, Wroctaw
1990, s. 244-248; A. Rachuba, J. Kiaupiené, Z. Kiaupa, Historia Litwy..., op. cit., s. 324-326;
H. Wisner, Litwa. Dzieje panstwa i narodu, Warszawa 1999, s. 148-149.

' Zaproszenie do udzialu w pracach Towarzystwa przyjeli m.in.: Aleksander Bezzenber-
ger, Jan Baudouin de Courtenay, Janis Endzelins, Filipp Fortunatow, Antoni Prochaska,
Michat Rémer i Aleksiej Szachmatow.
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»Riita”, zalozona przez J6zefa Albina Herbaczewskiego', znana z opub-
likowania almanachu Gabija, pierwszej wspdlnej wypowiedzi litewskich
modernistow i zarazem pierwowzoru litewskiej prasy literackiej'®. Kra-
kowski almanach nalezal do zwiastunow niezwyklego ozywienia piSmien-
nictwa litewskiego. Obejmowalo ono pierwsze edycje jego klasycznych juz
osiggnie¢: w 1905 r. ukazalo si¢ wreszcie samodzielne wydanie poematu
Anyksciy silelis Antansasa Baranauskasa, a w 1909 r. analogiczna publikacja
Metar Kristijonasa Donelaitisa’®. Réwnoczesnie wydawano coraz liczniej
nowe dziela pierwszego dajacego si¢ wyodrebni¢ pokolenia prozaikéw
i poetéw litewskich.

Zarysowana konstelacja objawow, ktora historycy wcigz uzupelniajg
o kolejne sktadniki, ukiada si¢ w obraz rzeczywistego przelomu. W ciggu
kilku lat zmienita si¢ funkcja dzialalnosci kulturalnej, czy tez szerzej, in-
telektualnej — stata si¢ ona domeng zbiorowosci i intencjonalng emanacjg
Swiadomego swej odrgbnosci bytu narodowego, aspirujacego do autonomii
politycznej, kulturowej i jezykowej. Wzrosto natezenie debat i sporow to-
czonych juz nie indywidualnie i lokalnie, ale w przestrzeni publicznej
i migdzynarodowej. A silniej nawet przykuwa uwage nagromadzenie zor-
ganizowanych aktywnoSci, ktérych celem byla profesjonalizacja i insty-
tucjonalizacja wielu obszaréw litewskiego zycia spolecznego, w tym Zzycia
kulturalnego. Zwigzle podsumowal te tendencje Eugenijus Zmuida we
wprowadzeniu do najnowszego, zbiorowego opracowania dziejow literatury
litewskiej ubiegtego stulecia:

W pierwszym dziesigcioleciu XX wieku nardd litewski konsoliduje sie, zastanawia
si¢ nad sobg, i chociaz z trudem, zdobywa jednak uznanie mi¢dzynarodowe i two-
rzy wlasng profesjonalng kulture. To jeden z najwazniejszych, jeSli nie najwazniej-
szy okres w rozwoju kultury i literatury, ktora szybko staje si¢ dojrzala i osiaga
poziom europejski'e.

" Nazwisko Herbaczewskiego, tworcy dwujezycznego, zapisuje w polskiej wersji, zgodnie
Z pisownig przyjeta w polskiej historiografii.

'* Gabija. Rinktiné knyga paaukota Lietuvos dainiaus vyskupo A. Baranausko atminimui, knyga
sutaisé ir spaudai prirengé Juozapas Gerbacauskis, Krokuva 1907.

" Chodzi tu o nast¢pujace wydania: A. Baranauskas, Anyksciy Silelis, J. Jablonskis (red.),
Vilnius 1905; K. Donelaitis, Rastai. Pagal Rézos, Sleicherio ir Neselmano sutaisé 7 glapelis,
Vilnius 1909.

' Lietuviy literaturos istorija XX amsiaus pirmoji pusé. Pirmoji knyga, V. Satkuviené, E. Zmuida
(red.), Vilnius 2010, s. 7.
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Omawiana tu teza byla koniecznym dopelnieniem charakterystyki
przelomowej dekady, ustanawiala bowiem punkt zwrotny, dostarczajacy
uzasadnienia i spoiwa powyzszej sekwencji zjawisk kulturowych. Nale-
zy dodaé, ze miala ona — i niezmiennie ma — w historiografii litewskiej
alternatywe, czy tez raczej wyjasnienie komplementarne: wzmiankowang
juz w cytowanej wypowiedzi Bohdana Cywinskiego rewolucje 1905 ro-
ku'’. Najczesciej ruch rewolucyjny jest przywolywany jako pierwotnie ze-
wnetrzne wobec Litwy i importowane na jej ziemie w ramach procesow
ogélnorosyjskich podloze przemian o zasadniczo politycznym charakterze.
Pojawia sie w tej roli nie zamiast, lecz obok zniesienia zakazu druku'®
i powigzany jest bezpoSrednio tylko z cze$cig elementéw newralgicznej
konstelacji (zwlaszcza ze zjazdem Litwinéw w Wilnie), z pozostalymi za$
jedynie posrednio, jako szerokie tlo. Cezura definiowana przez odzyskanie
wolnosci druku juz na tej plaszczyZnie ma nad wykladnig ,rewolucyjna”
znaczgce przewagi. Trzeba zaczal od tego, ze rewolucja nie ttumaczy zda-
rzeh wczeSniejszych niz ona sama. Nie jest wigc Zrodlem rozkwitu prasy
litewskiej jeszcze w 1904 r. i, co wazniejsze, nie niweluje znaczenia ce-
zury ,konkurencyjnej”, to znaczy nie uzasadnia ust¢pstwa administracji
carskiej w kwestii druku. Ale i w objasnianiu pd6zniejszych jej wydajnosé
jest ograniczona. Jak zauwazyli litewscy historycy, w interesujacym nas
okresie ,[...] wskaznik uprzemystowienia dla Litwy byl trzy razy nizszy
niz dla catego panstwa rosyjskiego. Na przelomie XIX i XX wieku na
10 000 mieszkancoéw Litwy przypadato tylko 48 robotnikdow zatrudnionych

7" A doktadniej: najpowazniejsze z wyja$niefi komplementarnych. Niekiedy bowiem w pra-
cach litewskich historykow powraca inna jeszcze tradycja periodyzacji, zgodnie z ktorg li-
tewski wiek XIX trwat od rozbioréw do 1918 r., a polityczny i kulturowy wiek XX zaczat si¢
wraz z powstaniem niepodleglego panstwa litewskiego, zob: T. Bairasauskaité, Z. Medisaus-
kiené, R. Miknys, Lietuvos istorija. VIII tomas, I dalis. Devynioliktas amZius: visuomené ir valdzia,
R. Miknys (red.), Vilnius 2011, s. 34.

' Eksponowanie jednej z tych cezur, jak sie wydaje, w mniejszym stopniu zalezy od czasu
i miejsca wydania ksigzki, a w wiekszym od dziedziny, ktdrg reprezentuje autor. W opra-
cowaniach poswieconych historii politycznej dominujacg pozycje zajmuje rewolucja 1905 r.,
cho¢ towarzyszy jej zawsze zniesienie zakazu druku. W syntezach dziejow literatury litewskiej
wydanych w czasach radzieckich proporcje te s3 wyréwnane (zob.: Lietuviy literaturos istorija,
1I tomas: Kapitalizmo epocha (1861-1917), K. Korsakas (red.), Vilnius 1958, s. 282-287; L. Gu-
daitis, Platéjantys akiraciai. Lietuviy literaturiné spauda 1904-1917 metais, Vilnius 1977), nato-
miast w nowszych zdecydowanie podnosi si¢ znaczenie dekretu carskiego z 1904 r.
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w duzych zaktadach przemystowych”'. Litwa nie byla wiec krajem ro-
botnikéw, lecz rolnikéw, a inteligencja deklarujgca tozsamosé litewska
wywodzila sie ze wsi. Dyskusyjny jest takze zasieg Owczesnych wplywow
wieloetnicznych z reguly partii politycznych w spoleczenstwie litewskim.
Tym samym przywolanie impulsu rewolucyjnego nie przynosi odpowiedzi
wyczerpujacych. Swoboda drukowania wlasnych gazet, broszur i ksigzek
natomiast ttumaczy i szybki rozw6j nowego modelu komunikacji spolecz-
nej, i popularnos¢ idei rewolucyjne;j.

Rozpoznanie to ma jeszcze jeden walor, ktérego nie posiada druga
opcja. Kiedy badacze szukajg korzeni litewskiej nowoczesnosci w wyda-
rzeniach rewolucyjnych, w nieunikniony sposob sytuujg problem w kon-
tekscie dziejow imperium rosyjskiego. W tym ujeciu ,Sejm Wilenski”
i kolejne symptomy zmian na ziemiach litewskich sag wynikiem tego sa-
mego algorytmu, do ktdrego nalezy wojna rosyjsko-japonska, rozkwit ro-
syjskiej my$§li demokratycznej i krwawo stlumiony strajk w Petersburgu.
To spojrzenie — powtéorzmy — jako komplementarne jest cenne poznawczo,
ale zawe¢za opis zagadnienia do kategorii historii politycznej i rozmywa
jego litewska specyfike. Teza eksponujgca zakaz zniesienia druku stwa-
rza szans¢, by ja ,ocalic” i rownoczeSnie osadzi¢ w kontekscie bardziej
uniwersalnym niz rosyjski, otwiera bowiem nowe perspektywy zaré6wno
merytoryczne, jak i metodologiczne. Perspektywy, notabene, ktére sg
wpisane w jej tresc.

Po pierwsze, »,zniesienie zakazu druku” jest nie tylko poczgtkiem no-
wego etapu, ale i zamknigciem poprzedniego. Kieruje wigc uwage na
wczesniejszy okres w historii Litwy, zwany w literaturze przedmiotu
»epoka zakazu druku”® lub ,czasem przemytnikéw ksiazek”?', datowany

' E. Aleksandravicius, A. Kulakauskas, Pod wladzq cardw. Litwa w XIX wieku, przet. Beata
Kalgba, Krakoéw 2003, s. 251-252.

" Lietuviy literaturos istorga. XIX amsius, J. Girdzijauskas (red.), Vilnius 2001, s. 122.

' Zob. V. Merkys, Knygnesiy laikai 1864—1904, Vilnius 1994. Podana nazwa jest przekta-
dem tytulu ksigzki Merkysa. Ttumaczenie to wymaga wyjasnienia terminologicznego: stowo
»knygnesys” dostownie znaczy ,ksigzkonosz”, jest to jednak w jezyku polskim neologizm
niezrozumialy. Zamiast niego konsekwentnie stosuj¢ stowo ,,przemytnik”. Wybor ten szerzej
uzasadniam w tekscie: M. Niemojewski, ,, Knygnesiai”, czyli o narodzinach inteligencji litewskiej,
[w:] Sploty kultury, N. Dotowy-Rybinska, A. Gronowska, A. Karpowicz, I. Piotrowski, P. Ro-
dak (red.), Warszawa 2010, s. 411-412. Tutaj chceg jedynie dodac, ze okreSlenie ,przemytnik”
nie razi anachronizmem w odniesieniu do zjawisk II potowy XIX wieku, a przy tym, mimo
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od 1864 r., kiedy to administracja carska w akcie represji po upadku po-
wstania styczniowego zakazala na obszarze guberni litewskich publiko-
wania i posiadania jakichkolwiek wydawnictw wydrukowanych czcionkg
lacinskg w przekonaniu, ze decyzja ta doprowadzi do ostatecznej rusyfi-
kacji mieszkancow tego obszaru. W przytaczanych wyzej cytatach okres
ten jest opisywany jako ,lata podziemnej walki” i starcia ,malego narodu
z olbrzymem w obronie swoich praw”, co sugeruje, ze zniesienie zakazu
bylo zwycieskim zwienczeniem 40-letnich zmagan spolecznosci litewskiej
z zaborcg. Taka charakterystyka okresu pozwala tez na przyjecie hipote-
zy, ze to wlasnie wtedy, w ciagu tych czterech dekad, zostaly zainicjowane
procesy spolteczne i kulturowe, ktore mialy swg kulminacje w pierwszym
dziesiecioleciu XX wieku.

Po drugie, przedmiotem zakazu, a zarazem litewskich dazen bylo sto-
wo drukowane. Nie byla to wigc wylgcznie batalia o j¢zyk narodowy, tym
bardziej, ze zakaz, przynajmniej w pierwszej fazie tej sankcji, dotyczyl
znakOw pisma, nie samego brzmienia je¢zyka — dopuszczal drukowanie
testu litewskiego grazdanks. Carat wzigl wigc na cel alfabet, symbol przy-
naleznosci do cywilizacji tacifiskiej w najbardziej zaawansowanej formie
jego uzycia: w technologii mechanicznej reprodukcji idei. Konsekwencje
wyeliminowania drukéw czcionks tacinskg z zycia spoleczenstwa litew-
skiego, blizszego wcigz wspélnocie lokalnej niz etnopolitycznej, czerpiacej
ze skromnej tradycji piSmienniczej, mogly by¢ bardzo powazne. Wszak
druk to w wigkszym jeszcze stopniu niz pismo tworzenie reprezentacji
rzeczywistoSci na wielka skalg, a ,stworzenie reprezentacji nie jest tyl-
ko zapisem mowy lub skonstruowaniem S§rodowiska mnemonicznego;
polega ono na stworzeniu widzialnych artefaktéw, w pewnym stopniu
niezaleznych od autora i wyposazonych w specjalne wlasnosci stuzace
kierowaniu sposobem ich interpretacji”?’. Innymi slowy, druk jest na-
rz¢dziem organizacji myslenia o S$wiecie, nowa metoda obiektywizacji
wiedzy i doswiadczenia, noSnikiem modernizacji. Kwestia, czy moder-

negatywnych konotacji, dobrze oddaje charakter dzialalnosci podejmowanej przez wielu
Litwinoéw w tym okresie (0 czym mowa w dalszej czgsci artykutu) oraz podkresla, ze dziatalnosé
ta byla niezgodna z obowigzujacym, rosyjskim prawem i z tego powodu grozita powaznymi
konsekwencjami.

2 D.R. Olson, Papierowy swiat. Pojeciowe i poznawcze implikacje pisania i czytania, przel.
Marta Rakoczy, Warszawa 2010, s. 295.
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nizacj¢ t¢ bedzie reprezentowaé druk tacinski, czy odmiana cyrylicy, byla
w ksztaltowaniu si¢ tozsamos$ci mieszkancéw guberni litewskich proble-
mem kluczowym?. Dlatego zasadne wydaje sie spojrzenie na interesujace
nas czterdziestolecie przez pryzmat roli druku w zachodzacych wdwczas
procesach.

W litewskiej literaturze przedmiotu wzajemna zaleznoS§¢ przeobrazen
spotecznych zachodzacych w epoce zakazu druku i druku jako istotnego
bodZca tych przeobrazen nie zostata dotychczas w pelni wyeksponowa-
na. Trzeba w tym miejscu przypomnieé, ze skomplikowane losy Litwy
w XX stuleciu nie sprzyjaly prowadzeniu wielokierunkowych i wyczerpu-
jacych analiz tej epoki. Najpelniejszg opublikowang do tej pory monogra-
fia tego okresu, opartg na tekstach wcze$niejszych, ale przeredagowang
i zaktualizowang juz w warunkach swobody wypowiedzi naukowej wolnej
od presji politycznej, jest ksigzka Vytautasa Merkysa, Knygnesiy latkai
1864-1904, wydana dopiero w 1994 r.2*. W pracy tej litewski historyk do-
konal podsumowania stanu badan, przeglad wczesniejszych opracowan te-
matu zamykajac nastgpujacg konkluzja:

Cala przywolana tu literatura nawet w najtrudniejszych warunkach dowodzila
aktualnoS$ci problemu prowadzenia badan nad zakazem druku i wysilkami zmie-
rzajacymi do jego przetamania, dazyla do kontynuowania tych badan i ich pogle-
biania. Jednak z wielu réznych przyczyn proby te byly rozproszone, nie ztozyly sig
dotad w jedng znaczacg i spojng faktograficznie calosé, nie zdotaly nawet zapewnic
ciagtosci choéby jednej koncepcji teoretycznej®.

Taka ocena dorobku poprzednikéw byla zarazem zobowigzaniem. Mer-
kys zaproponowal wigc i catosciowe ujecie wszystkich wzmiankowanych
wczesniej aspektow epoki zakazu druku, i osnowe teoretyczng. Kierunek
swoich poszukiwan nakreslit w otwierajgcej prac¢ charakterystyce oma-
wianej epoki:

»* Zob. A.Rachuba, J. Kiaupiené, Z. Kiaupa, Historia Litwy. Dwuglos polsko-litewski..., op. cit.,
s. 317.

** V. Merkys, Knygnesiy latkai 1864—1904..., op. cit. Ksigzka ta powstala ze ztozenia popra-
wionych i zaktualizowanych wersji dwoch ksiazek wczesSniejszych: idem, Nelegalioji lietuviy
spauda kapitalizmo latkotarpiu (ligi 1904 m.). Politinés jos susikurimo aplinkybés, Vilnius 1978 oraz
idem, Lietuvos valstieciai ir spauda XIX a. pabaigoje — XX a. pradzioje, Vilnius 1982.

* V. Merkys, Knygnesiy laikai 1864—1904..., op. cit., s. 22.
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W kontekscie litewskiego odrodzenia narodowego czas przemytnikow ksigzek jest
najbardziej znaczacym etapem oporu wobec rusyfikacji. Ten op6r jednak nie byt
jedynie bezposrednia reakcjg czy formg narodowej samoobrony, ale i czynnikiem,
ktory ksztaltowal swiadomo$¢ narodu, dzigki ktoremu dojrzewaly jego aspiracje
i struktury zycia spolecznego, politycznego i kulturalnego®.

Zarysowanej w powyzszych zdaniach mysli przewodniej Merkys po-
zostal wierny, gdy siegajac po instrumenty prezentacji i analizy zaczerp-
niete z socjologii literatury, omawial najwazniejsze aspekty tematu.
Z punktu widzenia ,dojrzewania” narodu i rosyjskich préb przeciwdzia-
lania temu rozwojowi ukazal genez¢ zakazu, intencje i poczynania jego
pomystodawcow, kolejne decyzje administracji rosyjskiej majace na celu
wyeliminowanie wszelkich luk w tej prawnej konstrukcji, aby izolacja spo-
leczenstwa litewskiego w sferze dostepu do rodzimego slowa drukowa-
nego byla catkowita. By szczegélowo opisacé przebieg tego procesu, podjal
watki indywidualnych i grupowych usilowan wymuszenia na wladzach
rosyjskich lub nierzadko wyblagania u nich cofniecia tych decyzji. Przed-
stawil tez dos¢ rzadko opisywany nurt litewskich legalnych inicjatyw wy-
dawniczych, wykorzystujacych niedociggnigcia aktéw prawnych oraz hi-
stori¢ powstania i recepcji niewielkiego zestawu publikacji, ktore pojawily
sie¢ w obiegu ksiegarskim catkowicie zgodnie z dyrektywami urzednikow,
a wigc byly drukowane grazdanka. W gléwnej cz¢Sci tomu zaprezentowal,
korzystajac w duzej mierze z metod statystycznych, poczatki ruchu prze-
mytniczego, jego rozkwit i skale wysilkow przemytnikéw, jak réwniez
sposoby formowania, strukture i zasigg dzialania ich organizacji. Najcie-
kawszym z teoretycznego punktu widzenia jest rozdzial poSwiecony funk-
cjom druku w omawianym okresie”’. Skupil sic w nim Merkys na druku
jako narzedziu walki politycznej i oSwiaty. W tej cze$ci ksigzki, skon-
centrowanej na rozprzestrzenianiu si¢ w Srodowiskach litewskich dyskursu
politycznego oraz przekonania, ze umiej¢tno$¢ pisania i czytania to pod-
stawowa kompetencja spoleczna, wywdéd Merkysa najblizszy jest ujeciu
proponowanemu w niniejszym tekScie, z kilkoma jednak réznicami. Otéz
litewski historyk wybral jako dominujacg metode opisows, zdajac bardzo

¢ Ibidem, s. 9.
7 Ibidem, rozdziat Spauda kaip mokymo ir politinés kovos priemoné, s. 293-325.
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szczegbétowo udokumentowang relacje z dzialan i wydarzen, ale rozwaza-
nia teoretyczne ograniczajac do podkreslenia wagi relacjonowanych faktéow
dla ogélnie pojetego przebudzenia narodowego. Podkreslenie to przy tym
dotyczy przede wszystkim kwestii rodzimego jezyka i tozsamosci narodo-
wej. Co za$§ najwazniejsze, litewskiego historyka zainteresowal giéwnie
spoteczny wplyw drukowanych tresci, a nie konsekwencje tak powszech-
nego uzycia nosSnika tych tresci. Sam druk pozostal w pracy Merkysa
wlaSciwie medium ,przezroczystym”. Wsrdod licznych pytan, ktére po-
stawil autor, nie ma tych o wptyw wtasciwosci druku i jego specyficznego
zaistnienia w tej fazie dziejow Litwy na ksztalt §wiadomoSci Litwindw.
Interpretacja Merkysa zmierza raczej w przeciwnym kierunku: potrzeba
posiadania wlasnego slowa drukowanego miataby tu by¢ dowodem na co-
raz silniejszy oddzwigk idei narodowej wsérdod Litwinow.

Juz nie opisowy, a wrecz encyklopedyczny profil miala druga pozycja
Merkysa pos§wigcona czasom przemytnikoéw ksigzek, wydana réwnolegle
z monografig i stanowigca jej dopelnienie. Draudziamosios lietuviskos spau-
dos kelias 1864-1904 to liczacy 2854 hasla, oparty glownie na rosyjskich
archiwach policyjnych i sgdowych spis osob, ktére poniosty konsekwencje
prawne w zwigzku z ich zaangazowaniem w dzialalno$§¢ przemytniczg.
Poszczegb6lne hasta obejmuja podstawowe dane osobowe, informacje o oko-
licznoSciach zatrzymania oraz wykaz drukéw, przechwyconych w trakcie
tych zatrzyman przez carskich funkcjonariuszy. Liste uczestnikéw ruchu
uzupelnit indeks kilkuset epizodow, w ktérych nikt nie zostal poddany
represjom, ale zakazane druki wpadly w rece przedstawicieli carskiej admi-
nistracji. Catos¢ nie tylko uzupeiniata prace monograficzng drobiazgowym
zestawieniem faktdéw i zrddel, ale i swg wymowg wzmacniala zasadniczg
tez¢ Merkysa o narodowym i wolno$ciowym charakterze dziatalnosci prze-
mytniczej, uwypuklajac wymiar walki i ofiary. T¢ perspektywe potwier-
dzal zresztg autor we wstepie, ponownie i w lekko tylko zmienionej wersji
wskazujac rys dystynktywny epoki, w ktdrej ,z przedstawicieli rozproszo-
nych spotecznosci wiejskich i innych odizolowanych grup uformowat sie
wlasciwy nar6d”®. Znamienne, ze w powracajacej tu koncepcji Merkysa
zwienczeniem okresu byla rewolucja 1905 r., nie zas zniesienie zakazu

* V. Merkys, Draudziamosios lietuviskos spaudos kelias. 1864—1904: Informaciné knyga, Vilnius
1994, s. S.
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druku. Historyk, ktéry w wielu swoich pracach powracal do kwestii litew-
skiego odrodzenia narodowego, uznawal wigc polityczny porzadek dziejow
narodu za istotniejszy niz porzadek historii kultury.

Ujecie zaproponowane przez Merkysa zostatlo przyjete w historiografii
litewskiej jako modelowe. Kolejni badacze korzystali i z wzorca formal-
nego, tworzac zestawienia encyklopedyczne, z ktorych najobszerniejsze
zawiera wszystkie znane dzisiaj nazwiska wspoltworcow ruchu przemyt-
niczego®, i z metody opisu, jak w syntetycznych opracowaniach dziejéw
literatury litewskiej, gdzie omawia si¢ najczesciej te aspekty epoki, ktore

wydzielit Merkys®.

Na tym tle zwraca uwage ksigzka innego znawcy
okresu zakazu druku, Rimantasa Vébry, zlozona z artykuléw powstalych
na przestrzeni 30 lat. Wiekszg cze$¢ tej pracy zajmujg analizy materialow
i rozwazania nad problemami szczegélowymi zwigzanymi z dzialalnoScig
przemytnikow ksigzek. Z ukladu samodzielnych pierwotnie, ale popra-
wionych tekstéw wydanych na nowo pod wspdlnym tytutem wylania sig
jednak obraz wieloletnich poszukiwan Vébry, ktore doprowadzily go do
wnioskOw wyrazonych najpelniej w rozdziale opatrzonym tytutem ,Ar
viskas pasakyta apie knygnesius?” (,Czy o przemytnikach ksigzek powie-
dziano juz wszystko?”). Zgodnie z tytulem, autor sporzadzil w krétkim
tekscie liste pytan, ktére w jego opinii nie doczekaly si¢ wyczerpujacych
odpowiedzi, same odpowiedzi zas jedynie naszkicowal jako wskazanie
kierunkéw przysziych badan. Ale juz zakres pytan pozwala stwierdzié, ze
Veébra postrzegal epoke zakazu druku jako zagadnienie przekraczajgce ra-
my problematyki tozsamosci narodowej. Nie rezygnujgc z niej bynajmniej,
podkreslal, ze zniesienie zakazu druku przez carat w 1904 r. oznaczalo
»przyznanie, ze narod litewski istnieje, posiada wilasng kulturg, swojg in-
teligencije, literature itd.”*'. Akcentowal wiec kulturowy wymiar istnienia

** B. Kaluskevi¢ius, K. Misius, Lietuvos knygnesiai ir daraktoriai 1864—-1904, Vilnius 2004.
Ksigzka jest rozszerzeniem pracy Merkysa i zawiera 5880 hasel osobowych, obejmuje bowiem
osoby zwigzane z ruchem przemytniczym posrednio, w tym nauczycieli tajnego, domowego
nauczania oraz te, ktére nigdy nie zostaly zatrzymane przez carskie stuzby podczas transpor-
towania drukéw. Obecnie jest to najwigkszy istniejacy wykaz uczestnikéw przemytniczego
przedsigwziecia, angazujacych si¢ w nie na wszystkich etapach.

3 Zob. Lietuviy literatiros istorija. XIX amZius..., op. cit., s. 122-133.

' R. Vébra, Lietuviskos spaudos draudimas 1864—1904 metais, Vilnius 1996, s. 234. Cytowa-
ny rozdzial zostal umieszczony w koncowej czgsci ksigzki, jako najmtodszy chronologicznie.
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narodu. Zauwazal tez, ze warto wroci¢ do kwestii zréznicowania $rodo-
wisk biorgcych udzial w ruchu przemytniczym, bo nie przyswiecaly im
przeciez te same cele. Co wigcej, badacz zasugerowal, ze nalezy przyj-
rze¢ sie zwigzkom miedzy »zlozonym mechanizmem przemytu ksigzek”*
a mentalno$cig ludzi, ktérzy w tych dzialaniach uczestniczyli. Jest to
w litewskiej literaturze przedmiotu jedna z najbardziej zdecydowanych
prob ustanowienia w refleksji nad czasem przemytnikow ksigzek perspek-
tywy antropologicznej. Proba ta zakonczyla si¢ jednak w fazie opracowania
katalogu zadan do wykonania.

Za przyjeciem takiej perspektywy — by podja¢ i poszerzyé sugestie
Vébry — przemawia rowniez fakt, ze epoka zakazu druku byla okresem
tylez obfitym w procesy, co niejednorodnym, a jej jedyng wyrazistg syg-
naturg byly ewoluujace w formie i skali zmagania o wolno$¢ stowa dru-
kowanego. Dalo jej poczatek zarzadzenie wilenskiego general-gubernatora
Michaita Murawjowa, wyslane 17 czerwca 1864 r. do wydzialu cenzury
w tym mieScie, zawierajace nastepujacy ustep:

Przesylajac egzemplarz elementarza litewskiego, wydrukowanego literami ro-
syjskimi, zarazem zalecam Komitetowi jako konieczne od tej pory przestrzeganie
nast¢pujacych zasad: nie wolno dopuszcza¢ do druku ani jednego litewskiego ele-
mentarza, napisanego polskimi literami, a dopuszczaé¢ do druku tylko takie, ktore
zostang przepisane z uzyciem liter rosyjskich zgodnie z zalagczonym wzorem®.

Zarzadzenie wslawionego okrucienstwem gubernatora sugerowalo Kkie-
runek ,naprawy”, ale dotyczylo jedynie konkretnego typu publikacji.
W 1865 roku stanowisko gubernatora objal po Murawjowie Konstantin
Kaufman, administrator bardziej doSwiadczony i zdeterminowany. Ten
rychlo uswiadomit sobie, ze jego poprzednik, pacyfikujgc Litwe militar-
nie, koordynujgc wywozke skazanych na Sybir i nadzorujac liczne egze-
kucje, przeprowadzane publicznie w Wilnie* i w Kownie, nie dopilnowat

Wczesniejsze rozdzialy, zawierajace przede wszystkim zestawienia i analizy materialow Zrod-
fowych, nie przynoszs, niestety, odpowiedzi na zadane w nim przez autora pytania, ale sg
to teksty znacznie starsze, ktore postuzyly po latach za zrédio nowych przemyslen.

3 Ibidem, s. 235.

** Lietuvos TSR istorijos Saltiniai. IT tomas (1861-1917), V. Merkys (red.), Vilnius 1965, s. 109.

** Sceng tych egzekucji byt najwiekszy plac Wilna, Plac Lukiski. Jedno z bardziej reprezen-
tacyjnych miejsc miasta nie zapisato si¢ zbyt dobrze w pamieci jego mieszkancoéw. Najpierw
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dlugofalowych zamierzen rusyfikacyjnych, w zwigzku z tym Litwini nie
odczuwali na razie wystarczajaco boleSnie skutkoéw wstepnych zalecen
odnoszgcych si¢ do dzialalnosci wydawniczej. Poniewaz sam nie musiatl
angazowal si¢ juz w kwestie dotyczace bezposrednio powstania, podjal
kroki zmierzajagce do wyeliminowania luk i niedopatrzen w regulacjach
»porzadkujacych” dziatalno$¢ wydawniczg w granicach Litwy i poza nimi.

We wrzesniu 1865 r. sporzadzil dokument, ktory przypieczgtowal, jak
si¢ moglo wydawaé, los ksigzki litewskiej, jezyka i nauczania w guber-
niach litewskich. Byl to oficjalny list do rosyjskiego ministra spraw we-
wnetrznych, w ktorym Kaufman pisal:

Przyjawszy do wiadomosci wszystkie przedstawione wyzej kwestie, uznatem za

konieczne:

1. Zleci¢ kierownictwu wilenskiego okregu szkolnego zajecie si¢ wydaniem mozli-
wie najwigkszej liczby ksigzek i podrecznikéw do nauczania czytania w narze-
czach litewskim i zmudzkim, ale rosyjskimi literami i

2. Zwrbéci¢ si¢ do wszystkich gubernatoré6w guberni z postulatem zabronienia
wszystkim producentom typografii, litografii i chromalitografii prac przygoto-
wawczych do wydania jakichkolwiek drukow w narzeczach litewskim i zmudz-
kim lacinsko-polskimi literami; po drugie, aby w ramach swoich uprawnien
zapobiegli przewozeniu, sprzedazy i rozprzestrzenianiu jakichkolwiek drukow
wydanych we wskazanych narzeczach tacifisko-polskimi literami [...]J*.

Byly to pierwsze z wielu decyzji, ktére, przypomnijmy, mialy w rezul-
tacie zahamowaé wszelkie przejawy mys$li narodowej na obszarze Litwy
i doprowadzi¢ do catkowitej integracji zbiorowosci litewskiej ze spoteczen-
stwem rosyjskim. Trzeba przy tym dodac, ze w tym samym celu na mocy
innych rozporzadzen Kaufmana wprowadzono tez na niemal calym tere-
nie guberni litewskich, przede wszystkim w dopiero zalozonych szkotach
elementarnych, obowiazek nauczania w jezyku rosyjskim, bez mozliwosci
prowadzenia kursow jezyka polskiego, a zwlaszcza litewskiego“.

upodobat je sobie Murawjow — ,,Wieszatiel”; w latach II wojny Swiatowej, podczas okupacji
niemieckiej, miescila sie¢ tutaj siedziba gestapo. Po wojnie budynek i wiasciwie caty plac prze-
jeto NKWD. Obecnie mieszczg sie tam obiekty upamietniajgce litewskie ofiary kolejnych
okupacji.

» List K. Kaufmana do ministra spraw wewnetrznych Rosji, kopia (w jezyku rosyjskim)
[w:], R. Vébra, Lietuviskos spaudos draudimas 1864—1904 metais, op. cit., s. 36.

* Nieco swobodniejsze przepisy obowigzywaty na terenie guberni suwalskiej, gdzie w szko-
fach dopuszczano lekcje jezyka litewskiego. Szczegbélowo sytuacje t¢ omowiono w pracy:



Epoka zakazu druku jako geneza litewskiej nowoczesnosci... 269

Nadzieje carskich urzednikow na szybkg rusyfikacje okazaty si¢ pton-
ne, a ich wysitki przyniosly efekty przeciwne do zamierzonych. Zakaz
w ciggu kilku lat znacznie poszerzyl grono tych Litwindw, ktérzy zaczeli
domaga¢ si¢ prawa do posiadania ksigzek i czasopism we wlasnym jezyku.
Do nielicznej grupy inteligencji deklarujacej tozsamos¢ litewska, gidownie
ksiezy pochodzacych ze wsi, §wieckich nauczycieli i urzednikow nizsze-
go szczebla, dolaczyli wkrdtce studenci litewscy, stypendysci i synowie
zamozniejszych wlo$cian, coraz czes$ciej pojawiajacy si¢ na rosyjskich
uczelniach, oraz chlopi. Podejmowane przez te grupy na przestrzeni
omawianych czterech dekad aktywnoSci zmierzajagce do zamanifestowania
wlasnej odrebnos$ci narodowej otrzymaly w historiografii litewskiej — jak
juz wyzej wspomniano — zbiorcze miano ,ruchu odrodzenia narodowego”,
ale zdecydowana wigkszo§¢ tych aktywnoSci byla zwigzana z probami od-
rodzenia litewskiego stowa drukowanego. Nie nalezy jednak przez to ro-
zumieé, ze ruch narodowy i walka o wolno$é druku to zjawiska tozsame.
Owszem, walka ta byla zasadniczym i najspdjniejszym nurtem ruchu na-
rodowego, ale takze dzialaniem o wiekszym areale oddzialywania spo-
lecznego, a rownoczes$nie celem samym w sobie, niepodporzagdkowanym
jednej, precyzyjnie zdefiniowanej determinancie.

Jej postaci zmienialy si¢ zaleznie od reakcji wiladz rosyjskich. Naj-
pierw ksiegarnie na terenie Litwy rozprowadzaly zupelnie legalnie ksigzki
wydane przed zakazem. Potem, gdy zapasy si¢ wyczerpaly, poszczegdlne
pozycje dodrukowywano, a przy tym antydatowano tak, aby dodruki mogly
udawaé pozycje wydane przed laty. Gdy mozliwosci i tego, nielegalnego
juz, rozwigzania si¢ wyczerpaly, siegni¢to po praktyki jezykowe z zakresu
komunikacji biurokratycznej: prosby, petycje i wnioski kierowane przez
pojedyncze osoby, zazwyczaj wydawcow, lub przez cate grupy, do odpo-
wiednich instytucji panstwa rosyjskiego z zamiarem uzyskania zgody na
publikacje konkretnego tytulu badZz wymuszenia na wtadzach - pod réz-
nymi pretekstami — decyzji o odstgpieniu od zakazu w ogdle. Wsroéd auto-
row takich dokumentoéw przewazali chiopi, co dowodzi, ze nie druk nawet,
a juz samo pragnienie jego posiadania rodzitlo potrzeb¢ samoorganizacji

E. AleksandraviCius, A. Kulakauskas, Pod wladzq carow. Lirwa w XIX wieku..., op. cit., zwlasz-
cza rozdzial Oswiata w warunkach otwartej rusyfikacji, s. 296-307.
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w warstwie, ktora wczesniej takich inicjatyw nie podeimowala37. W tym
samym czasie litewscy inteligenci, zajmujacy si¢ amatorsko lub zupelnie
profesjonalnie dziatalnoScig naukows, przede wszystkim w obszarze etno-
grafii i jezykoznawstwa, starali sig¢, przy wsparciu uczonych rosyjskich,
wydawaé teksty litewskie w rosyjskich wydawnictwach akademickich
jako materiaty naukowe®. Zdecydowana wiekszo$¢ tych usilowan zakofi-
czyla si¢ niepowodzeniem, w tej kwestii bowiem urzedy rosyjskie byly
nieustepliwe. Marzacym o wlasnym ksigzkach i pismach Litwinom po-
zostawalo znalez¢ inne rozwigzanie, z koniecznoSci sprzeczne z postawg
legalistyczna.

Znalazt je biskup zmudzki Motiejus Valanéius, zwolennik idei naro-
dowej, organizator instytucji kulturalnych i bractw trzezZwosci w podleg-
ych mu parafiach. Wysokiej rangi duchowny znal ksi¢zy katolickich
o litewskim rodowodzie, zyjacych i sprawujacych postuge kaptanska
w parafiach litewskich na terytorium Prus, a dokladniej w ich wschodniej
cze$ci, w miastach i miasteczkach tzw. Litwy Pruskiej (lub Litwy Mniej-
szej). Sam parajac si¢ pisarstwem w jezyku rodzimym, znal tez doskonale
udzial Litwy Pruskiej w rozwoju piSmiennictwa litewskiego, datowany od
czaséw pierwszej litewskiej ksigzki drukowanej, Katechizmu Mazvydasa®.
Do tej tradycji postanowil nawigzac i rozpoczgl we wspoipracy z pruskimi
duchownymi drukowanie ksigzek litewskich poza granicami imperium
rosyjskiego. Projekt ten wymagal jednak zaangazowania kolejnych osdb,
ktore dostarczalyby rekopisy i pienigdze na ich opublikowanie do Prus,
a gotowe publikacje z powrotem na ziemie litewskie pod zaborem rosyj-
skim. Biskupowi udalo si¢ przekonaé do tego pomystu kilkunastu $miat-
kow, ktorzy podjeli si¢ tego zadania. W ten sposéb w 1867 r. powstala
pierwsza grupa knygneSiai — przemytnikéw ksigzek®’, prekursoréw ruchu

7 V. Merkys, Knygnesiy latkai 1864-1904..., op. cit., s. 161.

3% Zob. J. Tumas-Vaizgantas, Lietuviy literaturos paskaitos: draudZiamasis laikas: lietuviy lite-
ratura rusy raidémis ir broliai Juskos-Juskeviciai, Kaunas 1924.

** Zob. M. Niemojewski, Katechizm Martynasa Masvydasa — o narodzinach litewskiego stowa
drukowanego, ,Przeglad Srodkowo-Wschodni” 2018, nr 3, s. 71.

* Byla to grupa kilkunastoosobowa, majaca za zadanie przenie$é z drukarni w Prusach
i dostarczy¢ do biskupa kilka broszur jego autorstwa. Uczestnicy tego epizodu szybko jed-
nak zauwazyli, Ze mozna w ten sposob dostarczy¢ na terytorium litewskie pod zaborem ro-
syjskim znacznie wigcej wydawnictw.
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tak niezwyklego i wyjatkowego nawet w hojnie obdarzonej barwnymi
dziejami Europie érodkowo-Wschodniej, ze w 2004 r. zostal on wpisany
na liste¢ niematerialnego dziedzictwa kultury UNESCO.

Skupiona na wytwarzaniu i rozpowszechnianiu drukow litewskich ak-
tywnos¢ grupki inicjatoréw przeksztalcila si¢ wkrotce w wielki ruch spo-
leczny — co jest nazwg umownag, bo nie posiadal on przywdédcow, centrow
koordynacyjnych i instytucji — ktdérego uczestnikami byli przede wszyst-
kim mieszkancy wsi. To oni stanowili wiekszos¢ sposrod blisko szeSciu
tysigcy ludzi, bioracych udzial w przedsigwzigciu na najbardziej niebez-
piecznych etapach jego realizacji*’. W swym apogeum bowiem ruch miat
strukture wielostopniowg: sktadal si¢ z autorow i mecenaséw, drukarzy,
magazynierow i dystrybutoréw oraz tych, ktdrzy mogli zaptaci¢ najpo-
wazniejszg cen¢ w razie schwytania przez policj¢ po jednej lub drugiej
stronie granicy — przemytnikéw. Tworzyl tez sieci o lokalnym zasiggu,
stowarzyszenia przemytnicze, z ktdorych najwigksze, ,,Garsviy draugija” czy
»Sietynas”, liczyly po kilkudziesieciu czlonkdéw pochodzacych na ogdt
z sgsiadujacych ze sobg miejscowosci. Doktadna liczba os6b nalezgcych do
stowarzyszen trudna jest do ustalenia, bo wbrew nazwie nie byly to jeszcze
sformalizowane organizacje, lecz grupy oparte raczej na wiezi bezposred-
niej, o wspolnotowym charakterze. Wedlug wcigz weryfikowanych ustalen
w drukarniach Litwy Pruskiej wydano 2687 pozycji (nie liczgc czasopism),
a kilkaset kolejnych publikacji powstalo za oceanem, w enklawach li-
tewskich w Stanach Zjednoczonych*’. Wiekszoé¢ z nich trafila w okresie
zakazu druku na ziemie litewskie, glownie dzigki wysitkom przemytni-
kow, ktorzy docierali do celu nie tylko przez granic¢ prusko-rosyjska. Nie
sposob dokladnie okreslié, ile egzemplarzy tych wydawnictw przeniesiono
lub przewieziono w ciagu 40 lat, bo siatki przemytnicze nie dokumento-
waly na ogdl swojej dzialalno$ci. Dane zaktadow drukarskich oraz karto-
teki policyjne — jedno z istotniejszych Zrddel statystycznych na temat
okresu — pozwolity ustalié, ze byla to liczba wyrazana w milionach®.

Czas przemytnikow ksigzek nie nalezat tylko do nich. W 1883 r. uka-
zala si¢ ,Ausra”, pierwsze czasopismo redagowane po litewsku i adreso-

! Zob. B. Kaluskievi¢ius, K. Misius, Lietuvos knygnesiai ir daraktoriai 1864—1904..., op. cit.
* Lietuviy literaturos istorga. XIX amsius..., op. cit., s. 130.

* Najdokladniejsze dane dotyczace nielegalnej produkcji wydawniczej zob. R. Vébra,
Lietuviskos spaudos draudimas 1864—1904 metais, op. cit., s. 210-223.
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wane do mieszkancéw Litwy pod zaborem rosyjskim. Jego zalozyciel,
Jonas Basanavicius, jeden z lideréw litewskiego odrodzenia narodowego,
lekarz po studiach w Moskwie, pracujacy w szpitalu w Bulgarii, mimo
oddalenia zdotal zorganizowaé redakcje i zaplecze wydawnicze w Prusach,
a co wiegcej, przeksztatci¢é pismo w osrodek kultury (innych pozbawiona
wlasnej uczelni wyzszej Litwa nie miala), woko6t ktorego zgromadzito sig
kilkuset wspoipracownikéw, protektorow, sympatykow i korespondentdow,
zapewne znaczna cze¢§¢ Owczesnej litewskiej inteligencji swieckiej. ,Ausra”
nie oferowala przejrzystego programu politycznego czy spolecznego, po-
za akcentowaniem wielkoS$ci litewskiej historii i w Scistym z tym moty-
wem powigzaniu, lecz nie zawsze konsekwentnie przedstawianej, sprawy
narodowej. Jak pisze Malgorzata Litwinowicz-Drozdziel, ,znaczeniem
bylo samo istnienie gazety”44. I wlasnie przez swojg obecno$¢ w spotecz-
nosci litewskiej, nawet jeSli skromng — naklad zadnego z 40 numeréw
nie przekroczyl 1000 egzemplarzy, a sporo sztuk wpadio w rece zandar-
merii — pismo przyczynito sie do wprowadzenia Litwinéw w reguly dys-
kursu politycznego, dalo wzorzec czasopiSmiennictwa i integracji warstw
wyksztalconych (nierzadko integrujgcych si¢ przeciw pismu). Bylo dowo-
dem, ze nawet w warunkach zakazu druku dotarcie do zainteresowanych
czytelnikow litewskich jest mozliwe. W §lad za ,Ausrg”, ktora prze-
trwala trzy lata, poszly kolejne tytuly: propagujacy idee demokratyczne
»varpas”, katolickie ,,Apzvalga” i , Tévynés Sargas”. Zalazki ,epidemii
czasopiSmiennictwa” pojawily sie na dlugo przed jej ogloszeniem.

Byloby tez naduzyciem sugerowac, ze szeroki zasi¢g ruchu przemyt-
niczego oznaczal ostateczne wykrystalizowanie si¢ wsréd Litwinéw po-
stawy nacjonalistycznej. Motywacje poszczegdlnych grup, zaangazowanych
w kolportowanie wydawnictw lub nalezacych do grona odbiorcow publi-
kacji, byly odmienne. Nieliczni sposSréd ich reprezentantéw mieli jasny
obraz wspdlnoty wyobrazonej i kierowali si¢ w pierwszym rzedzie jej
dobrem. Dla wielu z nich op6ér wobec mechanizmoéw rusyfikacji polegat
przede wszystkim na obronie wolnosci religijnej, na wytrwaltosci w wierze
katolickiej w czasie, gdy administracja rosyjska podejmowala dzialania
zmierzajagce do narzucenia na tym obszarze prawostawia jako wyznania
dominujacego. Rzez w Krozach, jak nazywa si¢ to zdarzenie w historio-

# M. Litwinowicz-Drozdziel, O starozytnosciach litewskich. Mitologizacja historii w XIX-wiecz-
nym pismiennictwie bylego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Krakow 2008, s. 204.
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grafii, czyli brutalna rozprawa jazdy kozackiej z obroincami przeznaczone-
go do likwidacji kosciola katolickiego w zmudzkim miasteczku, zapisala
si¢ w dziejach jako symbol heroizmu katolikéw, konsolidujacy Litwindw,
Zmudzinéw i Polakéw®. Poniewaz wigkszo$¢ przemycanych wydawnictw
stanowily pozycje o tematyce religijnej, ruch knygnesiai stuzyl wydatnie
i temu wymiarowi walki z zaborca. Co wigcej, wielu bioragcych do reki
litewskie ksigzki, a nawet sami piszacy je, nie postrzegali udzialu w nie-
legalnym obiegu wydawniczym jako stanowczej deklaracji narodowoscio-
wej. Antanas Baranauskas, autor i czytelnik, dzigki wspomnianemu juz
poematowi przez pokolenie Basanavi¢iusa* uznany za duchowego patrona
sprawy litewskiej, otwarcie zdystansowal si¢ od radykalnych, jak na owe
czasy, postulatéw i roszczen redaktora ,Ausry” i pozostal or¢downikiem
tradycji przedrozbiorowej wspolnoty narodéw?*’. Choé wigc nielegalne dru-
ki bez watpienia wspieraly i rozpowszechnialy mysl narodowa, ich rola
w ksztaltowaniu postaw, form tozsamos$ci i Swiadomosci Litwinéw oraz
wzoréw relacji spotecznych byla znacznie bardziej rozlegla. Okres ten
w pewnym stopniu przypominal wczesng epoke obecnosci druku w cywi-
lizacji zachodniej:

Jak informuja historycy kultury, juz pierwsze stulecie jego funkcjonowania bylo
swiadkiem burzliwego rozwoju oficyn wydawniczych, publikowanych tytuiéw i na-
ktadéw, doskonalenia techniki drukarskiej, powstania wielu instytucji zwigzanych
z ksigzka i jej rozlicznymi, stopniowo ujawniajacymi si¢ funkcjami, a takze z ko-
lejnymi kregami czytelnikow, rosngcymi wraz z emancypacja jezykéw narodowych
i wprowadzaniem ich do obiegu drukowanego. Rownolegle rozwijat si¢ proces od-
krywania 1 urzeczywistniania wewngetrznych wiasnosci druku, regut komunikacji,
jakie stwarzal, w tym na nowo okreslonych rél tworcy i odbiorcy, a takze nowego
typu dyskursu implikowanego przez te reguly®.

** Wiecej na ten temat zob.: Proces krozan przed Izbq Sqdowq Wileriskq na podstawie aktow
sqgdowych i innych dokumentow, Krakow 1896.

* Antanas Baranauskas urodzit si¢ w 1835 r., Jonas Basanavi¢ius w 1851 r. R6znica to po-
zornie niewielka, ale w tym czasie oznaczala i inne pokolenie, i zupelnie inny typ swiado-
mosci historyczne;.

* Wybér ten okazal si¢ dla Baranauskasa dramatyczny — niedawni litewscy wielbiciele
i entuzjasci uznali go wkrotce potem niemal za zdrajcg sprawy narodowej. Szerzej o tym
w ksigzce: E. Aleksandravi¢ius, Antanas Baranauskas. Szlak wieszcza, przel. Jadwiga Rogoza,
Tomasz Blaszczak, Sejny 2014.

* G. Godlewski, Stowo — pismo — sztuka stowa. Perspektywy antropologiczne, Warszawa 2008,
s. 293-294. Autor cytowanego fragmentu wspomina o historykach kultury, zajmujacych sie
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W drugiej polowie XIX wieku ksigzka drukowana w jezyku litewskim
miala juz za soba ponad 300-letnig tradycj¢, nie mozna wigc mowié
o sytuacji rownowaznej. Istotnych analogii jednak nie brakuje. Dopiero
w okresie zakazu druku rozrosia si¢ i ustabilizowatla infrastruktura wydaw-
nicza, wytwarzajgca publikacje litewskie. Jej baza byly istniejace wczesniej
drukarnie w miastach pruskich, ktore dziataly teraz w nowej roli, zaopa-
trujac w publikacje mieszkancow guberni litewskich, a przy okazji przy-
gotowujac wykwalifikowanych specjalistow i zaplecze techniczne, czyli
podloze dla szybkiego rozkwitu czasopiSmiennictwa litewskiego po znie-
sieniu zakazu. Woko6l stowa drukowanego uformowaly si¢ pierwowzory
przysziych instytucji kultury: z jednej strony redakcje czasopism, pelnia-
ce funkcje rzeczywistych i symbolicznych centréw, z drugiej stowarzysze-
nia przemytnikow ksigzek, jako podwaliny samoorganizacji na szczeblu
lokalnym. Nalezy tu doda¢, ze samoorganizacja obejmowala réwniez do-
brze rozwinig¢ty kompleks prywatnego, nielegalnego nauczania w jezyku
litewskim, organicznie powigzany z dystrybucja publikacji, zwlaszcza edu-
kacyjnych. Naklady drukéw i liczba tytutéow wydanych w ciagu 40 lat
przewyzszaly osiagnigcia litewskiej ksigzki drukowanej od jej pojawienia
si¢ w XVI wieku. Kregi czytelnikdw powigkszaly si¢ w tych dekadach
gwaltownie, a potrzeb¢ czytania wyprzedzata i przewyzszala zasiggiem
potrzeba posiadania drukéw, kontaktu z ksigzka, udziatu w jej obiegu.
Nowe grupy odbiorcéw rekrutowaly si¢ z warstw spolecznych wczesdniej
czytelnictwem zainteresowanych w niklym stopniu i rozrastaly si¢ — pa-
radoksalnie — nie dzigki emancypacji je¢zyka narodowego, bo ten, jak
wspomniano, mial juz swojg ,histori¢ druku”, ale w odpowiedzi na jego
administracyjne wyeliminowanie ze sfery komunikacji spotecznej. Popyt
na ksigzki w jezyku litewskim zlozone lacinskg czcionka i poSwigcone

problematyka druku. Warto wigc w tym miejscu przypomnie¢ przynajmniej podstawowe pra-
ce poruszajace t¢ tematyke lub do niej wprowadzajace i dostgpne w jezyku polskim: L. Febvre,
H.-]J. Martin, Narodziny ksigzki, przel. Anna Kocot, Maria Wodzynska-Walicka, Warszawa
2014; J. Goody, Logika pisma a organmizacja spoleczenistwa. Studia nad literaturg, rodzing, kulturg
1 panstwem, przel. Grzegorz Godlewski, Warszawa 2006; R. Harris, Racjonalnos¢ a umyst
pismienny, przel. Marta Rakoczy, Warszawa 2014; H.A. Innis, Nachylenie komunikacyjne, przet.
Anna Melon-Regulska, [w:] Communicare. Almanach antropologiczny, Warszawa 2007, t. 2;
M. McLuhan, Wybor pism, wyb. ]J. Fuksiewicz, przet. Karol Jakubowicz, Warszawa 1975;
idem, Wybor tekstow, przel. E. Rozalska, Jacek M. Stoklosa, Poznan 2001; D.R. Olson, Papie-
rowy swiat. Pojeciowe i poznawcze implikacje pisania..., op. cit.; W.J. Ong, Oralnosc i pismien-
nos¢. Stowo poddane technologii, przel. J6zef Japola, Lublin 1992.
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tematyce litewskiej sklonil wydawcoéw do siggnigcia po prace powstale
w pierwszej polowie XIX wieku, ktére wtedy nie znalazly wydawcow nie
z powodu ingerencji cenzury, lecz z braku szerszego grona nabywcow
czytajacych w tym jezyku. Simonas Daukantas, autor pierwszej napisanej
po litewsku historii Litwy, zmarly w roku wprowadzenia zakazu, za zycia
wydat tylko jedng z kilku ukonczonych juz prac, opublikowang w 1845 r.
w Petersburgu®. Przed koficem stulecia jego gtéwne dziela ukazywaly sie
kilkakrotnie i cieszyly si¢ ogromng popularnoscig, mimo kar grozacych za
ich przechowywanie i mimo tego, ze trzeba bylo za nie zaptacié.
Nielegalny obieg wydawniczy mial bowiem jeszcze jeden aspekt, ktory
sktania do szukania poréwnan z epoki narodzin druku - ekonomiczny.
Drukarnie w Prusach byly przedsigbiorstwami. Niezaleznie od idei, kto-
rej ich wlasciciele gotowi byli stuzy¢, musialy przynosi¢ zysk. Przemyt-
nicy i dystrybutorzy réwniez nie rozdawali ksigzek za darmo. Zajgcie
tak absorbujace i tak ryzykowne mialo swojg cen¢. W rezultacie nowa
spotecznos¢ czytelnicza wraz z ksigzkami nabywala doSwiadczenia w funk-
cjonowaniu nowoczesnych mechanizmoéw rynkowych.

W okresie tym ukonstytuowala si¢ pierwsza generacja pisarzy litew-
skich. Literaci i publicysci debiutujacy wowczas byli raczej entuzjastami,
niz rzemieslnikami pidora. Wspomniany Jonas Basanavicius byl lekarzem,
podobnie jak prozaik, poeta, publicysta i krytyk Vincas Kudirka, autor
hymnu litewskiego. Zemaité, prekursorka litewskiego realizmu krytycz-
nego, wraz z me¢zem uprawiala ziemie¢ 1 zaczela pisa¢ po ukonczeniu
40. roku zycia. Juozas Tumas-Vaizgantas i Maironis byli duchownymi,
szaty duchowne przywdziewalo zreszta na co dzieh okolo 80% sposrod
wyksztalconych i posSwigcajacych si¢ dzialalno$ci kulturalnej Litwindw.
Entuzjazm, zaangazowanie i skuteczne czerpanie z wzoré6w obcych jednak
wystarczyly, by juz w tym pokoleniu nabieraty ksztaltu i reguly profesji,
i wyobrazenia o jej spolecznej roli i randze. Awans do Swiata znormaty-
wizowanych dyskurséow nie byl przywilejem wylacznie tworcow i ludzi
wyksztalconych. Jurgis Bielinis, jeden z pierwszych i najdiuzej aktywnych
przemytnikow ksigzek, uznany pdéZniej za wzor osobowy tej profesji, byl
synem chlopskim i cho¢ marzyl o zdobyciu wyksztalcenia — jak zapewnia-

* J. Laukys [Simonas Daukantas)], Biudas senoveés — lietuviy, kalnény ir Zemaiciy, Petropilis
1845.
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ja autorzy poswigconych mu wspomnieﬁso

— z braku $rodkow zakonczyl
edukacj¢ na podstawowym poziomie. Kolejne podejmowane przez niego
proby kontynuowania nauki w miastach litewskich i lotewskich dowo-
dzily, ze zajmowanie si¢ gospodarstwem odziedziczonym po ojcu nie
zaspokajalo jego ambicji. Mozna wigc przypuszczaé, ze gdy rozpoczynat
prace przemytnicza jako wspélpracownik biskupa Valanciusa, jednego
z prekursoréw ruchu, widzial w niej szanse na ucieczke od wiejskiego
zycia i godziwe dochody. U schylku swej dziatalno$ci byt juz nie tylko
szeroko znanym (i poszukiwanym przez policj¢) przemytnikiem ksigzek,
ale i wydawca oraz redaktorem wtlasnej, nieregularnie publikowanej ga-
zetki o tematyce politycznej. Jego koncepcje polityczne nie byly ani ory-
ginalne, ani nawet dojrzale, nie w tym jednak rzecz. Istotne bylo to, ze
przez ciagly stycznos¢ ze stowem drukowanym Bielinis zmienit swoj status
spoleczny i sposdb uczestnictwa w zyciu spolecznym; odkryl nowg me-

951

tode porzagdkowania mysli i potege ,punktu widzenia””’', odkryl tez obieg

komunikacji, ktéry pozwalal mu wtlasng ocene rzeczywistoSci przedsta-
wié publicznie i w kontekscie innych ocen. Sladem Bielinisa poszio wielu
innych litewskich wlo$cian. Tak gl¢boka transformacja mozliwa byla nie
dzieki odezwom ideologéw, ale dzieki pracy drukarzy.

Jesli wiec w pierwszej dekadzie XX wieku kultura litewska ujawnila
si¢ Swiatu jako dojrzata i nowoczesna kultura narodowa, nie bylo to kon-
sekwencja gwaltownego i nadzwyczajnego kryzysu, nawet tak istotnego,
jak rewolucja 1905 r., lecz trwajacego 40 lat procesu jej ksztaltowania.
W trakcie tego procesu z wigzi wspdlnotowej wylonila si¢ tozsamos¢ na-

" Wspomnienia przemytnikow ksigzek i §wiadkéw ich dziatalnosci zostaty zebrane i wy-
dane w dwoch tomach jeszcze w okresie migdzywojennym przez bylego przemytnika ksiazek,
dziatacza ruchu narodowego, publicyste i polityka, Petrasa Ruseckasa. Oba tomy doczekaly si¢
wznowienia pod koniec XX wieku: Knygnesys. 1864—1904, P. Ruseckas (red.), Vilnius 1992, t. I
(reprint na podstawie wydania Knygnesys. 1864—1904, P. Ruseckas (red.), Kaunas 1926, t. I)
i Knygnesys 1864—-1904, P. Ruseckas (red.), Vilnius 1992, t. II (reprint na podstawie wydania
Knygnesys. 1864—-1904, P. Ruseckas (red.), Kaunas 1928, t. I). Kilka lat pdzniej badacz epoki
zakazu druku, Vytautas Merkys, wydal tom oznaczony jako trzeci, zawierajacy materialy
archiwalne, ktorych Ruseckas w swoich publikacjach nie uwzglednil. Ksigzka ta dedykowana
byla pierwszemu archiwiscie ruchu przemytnikow: Knygnesys 1864—1904. Petrui Ruseckui pa-
gerbti, V. Merkys (red.), Vilnius 1997, t. III. Trzytomowy cykl to najwazniejsza edycja Zrodet
do badania epoki zakazu druku i dziatan przemytnikéw ksiazek.

°! Szerzej na temat takiego ujecia konsekwencji druku: M. McLuhan, Wybdr pism..., op. cit.,
s. 211 i dalsze.
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rodowa, oparta na poczuciu odregbnosci wlasnego jezyka, wlasnej tradycji
i historii. Proces ten zostal jednak zainicjowany nie przez szczegdlng
erupcje idei narodowej, ale przez wprowadzony przez zaborce zakaz dru-
ku, a realizowany byl w toku zmagan o wolno$¢ stowa drukowanego. Z tej
perspektywy zniesienie zakazu, a tym samym uwolnienie wytworzonych
w okresie zakazu praktyk kulturowych, mozna uznac za cezurg¢ okreslajacg
prog litewskiej nowoczesno$ci, czas przemytnikow ksigzek za$ za geneze
nowej epoki, a zarazem za wlasciwy Europie Srodkowo-Wschodniej wa-
riant rozwoju kultury druku.
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EPOKA ZAKAZU DRUKU JAKO GENEZA LITEWSKIE] NOWOCZESNOSCI
— ZARYS PERSPEKTYW

7 maja 1904 r. dekretem carskim zostal zniesiony zakaz druku w jezyku li-
tewskim czcionka tacinskg. Bylo to punkt zwrotny w rozwoju litewskiego zycia
spolecznego, politycznego i kulturalnego, jedna z cezur wyznaczajgcych poczatek
litewskiej nowoczesnosci. Wydarzenie to zamykato bowiem okres w dziejach Litwy,
w historiografii litewskiej nazywany ,,epoka zakazu druku” lub ,,czasem przemytni-
kow ksigzek”, trwajacy od 1864 r., kiedy to wiadze carskie po upadku powstania
styczniowego zakazaly na obszarze guberni litewskich publikowania i posiadania
jakichkolwiek wydawnictw wydrukowanych czcionkg inng niz rosyjska grazdanka.
W ciggu czterech dekad zmagan Litwindéw z rosyjska restrykcja zostaly zainicjo-
wane procesy ksztaltujace ich nowoczesng Swiadomos$¢ narodows i strukture zycia
spolecznego. Powstaly w tym czasie pierwsze instytucje kultury skupiajace nowg
generacj¢ inteligencji, postugujacej si¢ z wyboru jezykiem litewskim, narodzity si¢
nowe formy samoorganizacji i obiegi idei. Genezy tych proceséw trzeba szukaé
w upowszechnieniu form i praktyk slowa drukowanego, dost¢pnego dzigki nie-
legalnej i dobrze zorganizowanej sieci publikacji i dystrybucji wydawnictw. Z tej
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perspektywy okres, w ktorym powstaly zalgzki litewskiej nowoczesnosci, byl cha-
rakterystycznym dla Europy Srodkowo-Wschodniej wariantem rozwoju kultury
druku.

Stowa kluczowe: Litwa na przelomie XIX i XX wieku, nowoczesno$¢é, okres
zakazu druku, przemytnicy ksigzek, kultura druku.

THE PERIOD OF LITHUANIAN PRESS BAN AS THE ORIGINS OF LITHUANIAN
MODERNITY — OUTLINE OF APPROACHES

On May 7, 1904 the prohibition against the Lithuanian press was lifted. It was
one of the most significant events that had a direct influence on the evolution
of Lithuanian cultural, political and social life. Because of its importance it can
be considered as the beginning of Lithuanian modernity. The aim of this reaserch
paper is to demonstrate the significance of this turning point and to discuss the
genesis of modern era by analysing the period preceding this event, in Lithuanian
historiography called “the era of press ban” or “the time of book smugglers”. This
period begun in 1864, when czarist authority prohibited the press in latin alphabet
and tried to enforce the Russian one. During these 40 years of Lithuanian fight for
freedom of printing, the proces of social and cultural changes were initiated. At that
time, the first cultural institutions gathering a new generation of intelligentsia,
using Lithuanian language, were born, and new forms of self-organization and
the new cycles of ideas were shaped. Those processes were related to spreading the
types and practices of printing word, available through illegal and well-organised
publishing network. From this perspective, the period in which the seeds of
Lithuanian modernity were created was a variant of the development of the
printing culture, characteristic for Central and Eastern Europe.

Keywords: Lithuania at the turn of the 19" and 20" centuries, modernity,
period of Lithuanian press ban, book smugglers, print culture.
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OKRESLENIA DODATKOWE SZLACHTY Z SUFIKSEM -SKI
W STAROSTWIE GRABOWIECKIM W XVI WIEKU

Przedmiotem artykutu sg okreslenia dodatkowe szlachty, czyli okresle-
nia identyfikacyjne stojace po imieniu (lub imionach)! z sufiksem -ski.

Typy strukturalne okreslen dodatkowych w starostwie grabowieckim
w XVI wieku nie réznily si¢ znacznie od podstawowych tego typu w in-
nych regionach Polski, w tym rowniez na pograniczu polsko-wschodnio-
stowianskim. Podobne byly tez mechanizmy ich powstawania’. Sufiks -ski
w antroponimii polskiej odgrywal i nadal odgrywa bardzo wazng role.
Zgodnie z danymi Katarzyny Skowronek na bazie tego sufiksu powstato

' Pojecie okreslenie dodatkowe uzyte byto przez badaczy w monografiach antroponimicz-
nych [E. Wolnicz-Pawlowska, Osiemnastowieczne imiennictwo ukrainiskie w dawnym wojewodz-
twie ruskim, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1978; W. Szulowska, Imiennictwo dawnej
ziemi halickiej i lwowskiej, Warszawa 1992; idem, Dawna antroponimia Mazowsza (XV-XVII w.),
Olsztyn 2004; I. Mytnik, Antroponimia Wotlynia w XVI-XVIII wieku, Warszawa 2010]. Jak pi-
sze W. Szulowska: ,,Jest ono w historycznych badaniach antroponimicznych bardzo przydatne
i jednoznaczne, gdyz byly to elementy stuzgce — jak dzisiejsze nazwiska — dokladniejszej
identyfikacji, ale nie spetnialy — poza wyjgtkami — najistotniejszych cech dzisiejszych nazwisk,
tj. nie byly ani niezmienne, ani dziedziczne” ibidem, s. 89.

* Por. J. Bubak, Ksztattowanie sig polskiego nazwiska mieszczanskiego i chlopskiego, Krakow
1986, s. 39-41; W. Szulowska, Dawna..., op .cit., s. 89-92; Z. Kaleta, Historia nazwisk polskich
na tle spotecznym i obyczajowym (XII-XV wiek), Warszawa 2007, t. 1, s. 19-38; I. Mytnik, Antro-
ponimia Wolynia..., op. cit., s. 151-154; M. Kojder, Antroponimia historyczna starostwa hrubie-
szowskiego w XVII-XVIII wieku, Lublin 2014, s. 44-47; A. Sieradzki, Poznarnskie derywaty
nazwiskowe XVI-XVIII wieku, Poznan 2013; L. Dacewicz, Historia nazwisk na kresach potnocno-
-wschodnich Rzeczpospolitej (XVI-XVIII w.), Bialystok 2014.
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okolo 30% wspoliczesnych polskich nazwisk®. Wskazuja na to badania
antroponomastow zajmujacych si¢ analizag dokumentéw historycznych
w roéznych regionach Polski. Poczgtkowo twierdzono, ze sufiks ten tworzy
nazwiska szlacheckie*. Jednak badania powojenne tego nie potwierdzily.
Tego typu antroponimy posiadajg dwie zasadnicze funkcje: posesywng
i lokalizujaca. Ta pierwsza charakterystyczna jest dla szlachty, natomiast
druga dotyczy w wiekszosci mieszczan i chlopdéw. Sufiks -ski poczatkowo
tworzgacy struktury odmiejscowe z czasem pelnil funkcje modelowg wsrod
mieszczan i chlopéws.

Aby przyblizy¢ czytelnikowi omawiang problematyke, warto przedsta-
wié¢ tlo historyczne badanego obszaru. Pierwsze wzmianki o Grabowcu
pochodzg z XIII wieku. Z racji swojego pogranicznego polozenia w wyni-
ku Scierajacych sie wplywow ruskich, polskich i litewskich miasto prze-
chodzito z rak do ragk. W 1377 r. Ru§ Czerwong przylaczyta do Polski
krélowa Jadwiga, natomiast w 1388 r. Grabowiec zostal przekazany ksieciu
mazowieckiemu Ziemowitowi IV®. W 1394 r. zalozono w mie$cie parafic
rzymskokatolickg. Istniala juz tutaj wowczas cerkiew i parafia obrzadku
wschodniego’. Wraz z wybudowaniem kosciota i odbudowaniem zamku
Ziemowit zalozyl miasto na prawie polskim®. W 1447 r. w Sokalu nasta-
pilo przeniesienie Grabowca na prawo magdeburskie’. W 1462 r. miasto
wlaczono do Korony. Terytorium ziemi belskiej przemianowanej na woje-
wodztwo belskie, w skiad ktorej wchodzil powiat grabowiecki, pozostalo
niezmienione do I rozbioru Polski'®. Grabowiec nawiedzaty czeste pozary,
ktérym sprzyjala drewniana zabudowa. Rozwéj miasta hamowaly rowniez
najazdy tatarskie. Badany obszar zamieszkiwali Polacy, Ukraifcy i Zydzi.
W 1630 r. liczba mieszkancow Grabowca wynosita 840 osdb. Jak poda-
je Maurycy Horn, jedynie 20 z nich to byli Zydzi. Biorac pod uwage, ze

> K. Skowronek, Wspdiczesne nazwisko polskie, Krakéw 2001, s. 204.

* W. Taszycki, Polskie nazwiska osobowe, Krakow 1924.

* P. Ztotkowski, Antroponimia historyczna mieszczan i chlopow Braviska i okolic w ujeciu sta-
tycznym 1 dynamicznym, Lublin 2017, s. 61.

¢ W. Jaroszyfiski, Siedem wiekdw Grabowca, Lublin 1991, s. 12.

7 Ibidem, s. 13.

* Ibidem.

° Ibidem s. 15.

" A. Janeczek, Osadnictwo pogranicza polsko-ruskiego. Wojewddztwo betskie od schytku XIV
do poczqtku XVII wicku, Wroclaw—Warszawa—Krakow 1991, s. 33.
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w niedalekim Horodle mieszkato ich 10 razy wiecej'!, nalezy stwierdzié,
ze w owym czasie nie nalezeli do licznej grupy etnicznej. Aktywnosé
Zyd()w nasila si¢ w XVIII wieku. Wskazujg na to zapisy w Ksiggach
grodzkich. Po unii brzeskiej w 1596 r. cz¢§¢ prawoslawnych przeszia do
Kosciola greckokatolickiego. Taki stan rzeczy mial wplyw na polonizacje.
Jak pisze Mikotlaj Roszczenko: ,W wyniku unii brzeskiej Kos§ciét prawo-
stawny stracit swe dawne prawa i przywileje, nie byl tez uznawany przez
kréla. Unia brzeska stala si¢ poczatkiem diugiego okresu walk i sporéow
o cerkwie i cmentarze pomigedzy prawostawnymi (nazywano ich woéwczas
najczes$ciej dyzunitami) a unitami, popieranymi przez KosSciél katolicki
i wladze¢ panstwowsa na czele z krélem Zygmuntem 172, Sytuacja prawo-
stawnych ulegla poprawie po objeciu tronu przez Wiadystawa IV, ktory
uznal istnienie hierarchii prawostawnej w Rzeczypospolitei”. W zwiaz-
ku z tym bylo zréznicowane etnicznie i wyznaniowe. Skutkowalo to wy-
ksztalceniem si¢ specyficznej wspolnoty wyznaniowej, ktéra na przestrzeni
wiekow ulegala zmianie. Miasto mialo charakter rzemieSlniczo-rolniczy.
Handlem zajmowali si¢ przewaznie Zydzi. Dziataly tu dwa cechy: slu-
sarski i szewski'®, W lecie 1772 r. do powiatu grabowieckiego wkroczyly
wojska austriackie, w zwigzku z tym zmienil si¢ podziat administracyjny,
miasto za$§ utracilo status powiatowego. W XIX wieku Grabowiec tracit
na znaczeniu, wybuchaty liczne pozary, zmniejszata si¢ liczba mieszkan-
cow, duzy wplyw na stabg kondycje¢ miasta mialo przejScie w rgce prywat-
ne. Skutkowalo to tym, ze Komitet Urzadzajacy w Kroélestwie w 1869 r.
zamienil miasto na osadg.

Starostwo grabowieckie polozone bylo na pograniczu polsko-ruskim,
gdzie obok siebie znajdowata si¢ ludnos$¢ polsko- i ukrainskojezyczna. Wa-
runki takie sprzyjaly powstaniu bilingwizmu'®. Duzy wplyw na ksztatto-

"' M. Horn, Zaludnienie wojewddztwa betskiego w 1630 r., ,Roczniki Dziejéw Spotecznych
i Gospodarczych” 1959, t. XX1I, s. 67-97, s. 92.

2 M. Roszczenko, Kleszczele, Bielsk Podlaski—Kleszczele 2002, s. 63.

" Ibidem s. 64.

" 1. Gorak, Miasta i miasteczka Zamojszczyzny, Zamosé 1990, s. 42.

'* Wskazujg na to badania nad toponimig badanego terenu przeprowadzone przez Barbare
Czopek. Zob. B. Czopek, Nazwy miejscowe dawnej ziemi chetmskiej i betskiej (w granicach dzi-
siejszego panstwa polskiego), Wroctaw—Krakow-Gdansk-¥.6dz 1988; F. Czyzewski, Bilingwizm
na obszarze wschodniej Lubelszczyzny. Stan historyczny 1 wspotczesny, »,Polszczyzna poinocno-
-wschodnia” 1999, nr 2, s. 41-60.
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wanie si¢ bilingwizmu mialo utworzenie chetmskiej diecezji unickiej. Na
wiek XVII i XVIII przypada polonizacja mieszczan z Dubienki, Horodta,
Laszczowa, Tyszowcéw (wojewédztwo belskie)'®. Na polonizowanie sie
mieszkancow starostwa grabowieckiego wskazuje analiza tekstéw grabo-
wieckich z lat 1566-1569 dokonana przez Wiadystawa Kuraszkiewicza'’.

Baza zZrédlowa wykorzystana w niniejszym artykule obejmuje ksiegi
grodzkie grabowieckie z XVI stulecia. Sg one bardzo dobrym materiatem
do badania okreslen dodatkowych wszystkich warstw spotecznych, jednak
nalezy podkresli¢, ze wiekszos¢ zapisow dotyczy warstwy uprzywilejowa-
nej. Dotyczg spraw spornych i transakcji majatkowych. Ksiggi znajdujace
sie w kregu moich zainteresowan nie byly dotychczas obiektem badan
onomastow. Zachowaly si¢ w stanie na ogét dobrym, jednak analize utrud-
nia nieprecyzyjna pisownia badanych antroponiméw. Z podobnymi prob-
lemami spotykali sie réwniez inni badacze'®. Do tych probleméw mozna
zaliczy¢ niekonsekwencje w stosowaniu znakéw interpunkcyjnych oraz
zapisow wielkg literg. Stosowano réwniez rdézne litery na oznaczenie tej
samej gloski: np.:

— ¢ // k: Comorowsky // Komorowski; — h // ch: Podhorecski // Podchorecski; — ¢ //
cz: Olesniki // Olesnyc3ky; — i // y: Horissowski // Horysowski; — i // §: Saparowski
// Saparowsky; — s // ss: Rusian // Russian; — s // s3: Zamoysky // Zamoys3ky; — t //
th: Witkowski // Vithkowsky; — v // w: Witkowski // Vithkowsky; — z // 3:
Zukowsky // 3ukowskj.

Dokumenty zapisywano po lacinie, wyjatkowo w jezyku polskim.
Wszystkie materialy sg zdeponowane w Lubelskim Archiwum Panstwo-
wym.

Nazwy miejscowe, ktore sg podstawg syntetycznych OD, zostaly po-
twierdzone w SEM oraz SG. Ponizej zostala podana egzemplifikacja zrod-

' J. Ko$¢, Z historii polsko-ukrainskich zwigzkow jezykowych we wschodniej Lubelszczysnie,
[w:] Miedzy Wschodem a Zachodem, cz. 4, Zjawiska jezykowe na pograniczu polsko-ruskim, J. Bart-
minski, M. Lesiow (red.), Lublin 1992, s. 101-110, s. 105.

7 W. Kuraszkiewicz, Z przeszlosci narzecza zamojskiego, ,Pamigtnik Lubelski” 1938, t. 3,
s. 201-246.

" W. Szulowska, Imiennictwo..., op. cit., s. 11; Por. E. Wolnicz-Pawlowska, Antroponimia
temkowska na tle polskim i stowackim XVI-XIX wiek, Warszawa 1993, s. 10-12; L. Citko, Na-
zewnictwo osobowe potnocnego Podlasia w XVI w., Bialtystok 2001, s. 18-19; M. Kojder, Antro-
ponimia historyczna..., op. cit., s. 21.
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owa (wielkimi literami OD uwspoélczeSnione, nastepnie zapis w wersji
oryginalnej oraz zZrédio i numer karty, dodano takze nazwe¢ miejscowosci,
od ktérej OD zostalo urobione) ilustrujaca analizowane typy OD.

OD z sufiksem -ski (i jego wariantami):

BIERNASZOWSKI: Nobily Jacobi Biernasowski 1583 KGW161 356, Nobilis
Jacobus Biernaszowski actor 1589 KZG23 14, Gnosus Jacobus Biernaszowsky 1597
KZG9 376 od n. m. Biernaszowice, SEM. BIERNATOWSKI: Nobilis Nicolai
Biernathowsky 1569 KZG4 589 od n. m. Biernatéw, SG. BLEDOWSKI: Nobilem
Stanislaum Blendowsk: 1585 KGW161 959 od n. m. Bigdowo, SG. BRANICKI:
Gnosi Pauli Braniczky actor 1595 KZG24 33 od n. m. Branica, SEM, SG. BRO-
DOWSKI: Nobilis Nicolaus Brodowski 1589 KGW162 585 od n. m. Brody, SG.
BRONIOWSKI: Gnosi Samsonis Broniowsky 1595 KZG24 39 od n. m. Bronowice,
SG. BRZOZOWSKI: Generosus Christophorus Brzozowski 1586 KGW162 13 od
n. m. Brzozéw, SG. BUCZYNSKI: Nobilis Adamus Bucyynsky 1586 KGW162 210
od n. m. Buczyn, SG. BUSZKOWSKI: Nobilis Albertus Buszkowski actor 1599
KZG24 1011 od n. m. Buszkéw, SG. CHACZYNSKI: Nobilis Joannes Chaczinski
1586 KZG22 709 od n. m. Haczyska, SG. CHRZANOWSKI: Nobilis Stanislaus
Chrzanowski 1590 KGW162 1087 od n. m. Chrzanéw, SG. CIECISZOWSKI:
gerosi. Joannis Cyec3sgowsk; actor 1541 KZG1 88; Gnosus Petrus Czicisowski capt.
grabowiens. 1586 KGW162 172; Laboriosus Paulus de villa Czermno subditus
Gnosi Pauli Cziecziszowskj 1594 KZG9 185; Generosi Elio Cjiecziszowskj 1596
KZG24 327; od n. m. CIENSKI: Nobilis Joannes Czienskj 1598 KZG9 488 od
n. m. Cienia Wielka, SEM. CZAJKOWSKI: Nobilis Stanislaus Czajkowsk: 1590
KGW162 837 od n. m. Czajkowice, SG. CZARNOLOSKI: Nobilis Mathias
C3arnoloski 1586 KGW162 187 Nobilis Nicolaus Czarnoloski 1590 KGW162 855 od
n. m. Czarnotozy, SG. CZASEAWASKI: Nobilis Simon Czastawski 1589 KGW162
467 od n. m. Czastawice, SG. CZESE.AWSKI: Nobilis Polonia Mastowska Consors
Nobilis Joannis Cgzestawski 1599 KZG24 913 od n. m. Czestawice, SG. CZY-
ZOWSKI: Gnosum Stanislaum Cyyrzowsky 1590 KGW162 1013 od n. m. Czyzow,
SG. DANILECKI: Nobilis Christophorus Danileczki actor 1586 KGW161 1389;
Nobilem Adamum Danileczkj 1541 KZGl 86 od n. m. Daniléw, SG. DENI-
SOWSKI: Nobilis Petrus Denisowsky 1595 KZG24 33 od n. m. Deniséw, SG.
DLUSKI: Nobilis Bartholomeus Diuskj actor 1599 KZG24 975 od n. m. Diugie,
SEM, SG. DOBROSZOWSKI: Nobilis Georgius Dobroszowski actor 1588 KGW162
425 od n. m. Dobroszyce, SG. DRAMINSKI: Nobilis Albertus Draminski 1583
KGW161 452; Nobilis Alberti Draminski 1586 KGW161 13870d n. m. Dramino,
SG. DROHICZANSKI: Generosi Martini Drochiczanskj Actor 1590 KZG23 81
od n. m. Drohiczany, SG. GDESZYNSKI: Nobilis Nicolay Gdeszinsky 1578
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KZG21 592; Gnosos Caspar Malchor Gdeszinscki 1581 KZG22 26; Gnosum
Christophorum Gdeszinsky 1586 KGW162 190 od n. m. Gdeszyn, SG. GLISZ-
CZYNSKI: Gnosi Joannis Glisczinskj 1594 KZG23 1313 od n. m. Gliszcz, SG.
GODZISZOWSKI: Nobilis Christophorus Godziszowsky 1598 KZG9 484 od n. m.
Godziszéw, SG. GORZKOWSKI: Nobilem Paulum Gorzkowski 1583 KGW161 558
od n. m. Gorzkéw, SG. GRABOWSKI: Gnosus Laurentius Grabowsky Notarius
1598 KZG9 478 od n. m. Grabéw, SG. GROCHOWSKI: Nobilis Raphael Gro-
chowski 1585 KGW161 992 od n. m. Grochowo, SG. GWIAZDOWSKI: Nobilis
Marcus Guwiaztowski Philipowic 1586 KGW162 167 od n. m. Gwiazdowo, SEM.
HORYSZOWSKI: Gnosus ... Adamo Horissowski 1570 KZG4 722; Gnosi Blasy
Horysowski 1590 KGW162 709 od n. m. Horyszéw, SG. HRODOYX.OWSKI: Gene-
rosus Jacobus Hrodytowsky 1598 KZG9 535; Nobilis Nikodemus Hrodilowskj 1578
KZG21 449 od n. m. Horodylowicze (n. m. niepotwierdzona w stownikach).
ILOWIECKI: Nobilem Laurentium Ilowyeczky 1541 KZGI1 80; bilis Stanislaus
Itowiecski 1583 KGW161 558 od n. m. Ilowiec, SG. JAHODYNSKI: Gnosus
Caspar Fahodynsky 1590 KZG9 66 od n. m. Jahodyn, SG. JARZABKOWSKI:
Nobilis Nicolaus Jarzgbkowski actor 1593 KGW162 1558 od n. m. Jarzgbkowo, SG.
JASTRZEBSKI: nobily Joann. Jastr3gbsky 1591 KGW162 1196 od n. m. Jastrzab-
ka, SG. JELOWSKI: Nobilis Martinus Felowski 1585 KGW161 1191 od n. m.
Jelowice, SEM. KACZKOWSKI: Nobilis Stanislaus Kaczkowsky actor 1592
KGW162 1369 od n. m. Kaczkéw, SG. KARPINSKI: Gnosus Laurentius Karpinskj
Actor 1593 KGWI162 1537 od n. m. Karpin, SG. KARWOWSKI: Nobilis
Albertus Karwowsky procurator 1591 KGW162 1280 od n. m. Karwowo, SEM.
KASPERSKI: Nobilis Paulus Caspersky 1593 KZG9 161 od n. m. Kasprow, SEM.
KAWECKI: Nobilis Kasper Kaweczki 1569 KZG4 611 od n. m. Kawki, SG.
KIERZYNSKI: Nbl. Nicolaus Kierzinsky Actor 1593 KZG23 979 od n. m. Kierzki,
SG. KEOSOWSKI: Nobilis Bartolomeus Kiossowski 1590 KGW162 896 od n. m.
Klosow, SG. KOLANOWSKI: Generosa Anna relicta consors olim Generosi
Joannis Kolanowski Actrix 1599 KZG24 1075 od n. m. Kolanéw, SEM. KOMO-
ROWSKI: Nobilem Jacobum Comorowsky 1541 KZG1 87; Gnosus ... Casparo
Komorowski 1570 KZG4 722 150; Laboriosus Olyssko de Ksirgostany Subditus
Nobilis Valentini Komorowsky 1575 KZG21 86; Nobily Georgy Komorowsky
1590 KZG9Y 150; Nbl Nicolai Komorowski Baltajarowicz 1590 KGW162 919;
Nobilis Andr. Komorowski 1594 KZG23 1489; Nobilis Nicolai Komorowsky 1595
KZG24 40 od n. m. Komoréw, SEM, SG. KONIUSKI: N. Stanislai Koniuski 1585
KGW161 986 od n. m. Koniuchy, SG. KORYCKI: Gnosi Stanislai Koriczki notarj
Belzen. 1591 KGW162 1262 od n. m. Koryce, SG. KOWALOWSKI: Nobilis
Ludovicus Kowalowsk: 1589 KGW162 522 od n. m. Kowalowka, SG. KOZUBSKI:
Nobilis Stanislaus Kozubski 1585 KGW161 1171 od n. m. Kozuby, SG. KRA-
SUSKI: Nobilis Stanislai Krasuski 1594 KZG23 1461 od n. m. Krasusza Zembry,
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SEM. KRUPSKI: Gnoso Hieronimo Krupski 1583 KZG22 606 od n. m. Krupe,
SEM. KUCZOWSKI: Nobilis Sebastiani Kuczowsky 1599 KZG9 953 od n. m.
Kucze, SEM. KUSZYCKI: Nobilis Melchior Kuszjczkj 1590 KZG23 81 od n.
m. Koszyce, SG. LASKOWSKI: Gnosi Gaspari Laskowski 1584 KGW161 939 od
n. m. Laskow, SG. LIPKOWSKI: Nobilis Abrahami Lipkowsk; 1578 KZG21 787
od n. m. Lipkéw, SG. LIPSKI: Nobili Swetostaw Lipski 1571 KZG1 234; Gnosi
Swigtoslai Lipskj Tribuni Hrodlen. 1599 KZG9 795; Nobilibus Swigtoslao Lipskj
Tribuno Hrodlen 1599 KZG24 977 od n. m. Lipa, SG. LITWINOWSKI: Gnosus
Albertus Lithwinowsky 1598 KZG9 436 od n. m. Litwinéw, SEM. LABECKI:
Nobilis Martinus Fabenczki 1590 KGW162 992 od n. m. Labedz, SEM. LAP-
CZYNSKI: gnosa margaretha de Dgieragna consors Gnosi Valentini Lapczinski
actrix 1590 KGW162 918 od n. m. Lapczyn, SG. LASZCZOWSKI: Nobili Paulo
Laszczowski 1597 KZG9 253 od n. m. Laszczéw, SG. LOZINSKI: Nobilis Joannes
Lozinski 1590 KGW162 855 od n. m. Lozina, SEM. LYSAKOWSKI: Gnosus
Nicolaus Lisakowski Castello Lubacguvin. ... 1570 KZG4 722 od n. m. Lysakéw,
SEM. MAGNUSZOWSKI: Generosus Joannes Magnuszowskj arendator oppidi
Skjirbiesow actor 1541 KZG1 80 od n. m. Magnuszew, SG. MARCINOWSKI:
Gnosus Petrus Marczinowsky actor 1541 KZG1 86 od n. m. Marcinéw, SG. MA-
SZOWSKI: Nobilis Petrus Maszowski actor 1585 KGW161 1259 od n. m. Maszéw,
SEM, SG. MIKOLAJOWSKI: Nobilis Wenceslaus Mikolaiowski 1588 KGW162
279 od n. m. Mikotajow, SEM, SG. MILOCKI: Nobilis Jacobus Mifoczki 1589
KGW162 581 od n. m. Milowanie, SEM. MISIOWSKI: Gnosus Jacobus Misiowsk:
1599 KZG9 1051 od n. m. Misiéw, SG. MODRYNSKI: Gnosus ... Stanislaus
Modrynski ... 1570 KZG4 722 od n. m. Modryfi, SEM. MRUCZYNSKI: Generoso
Alberto Mruczinski 1591 KGW162 1203 od n. m. Mruczyn, SG. NOSKOWSKI:
Generosi Andrea Noskowski 1596 KZG24 351 od n. m. Noski, Noskow, SG.
OLESNICKI: Gnosi Jaroslai Olesnyiczky 1598 KZG24 824 od n. m. Olesniki, SG.
ORCHOWSKI: vice Captus Nobili Alberto Orchowsk; 1591 KGW162 1177 od n.
m. Orchow, SG. ORYSZOWSKI: N. Stanislai Oryszowski 1585 KGW161 1208 od
n. m. Horyszéw, SG, odmsc., zob. Horyszowski. PALUCKI: Generosus Stanislaus
Patuczki 1597 KZG9 292 od n. m. Patuki, SG. PLISKOWSKI: Nobilis Joannes
Pliskowski 1589 KGW162 667 od n. m. Pliskow, SG. PODHORECKI: Nobili
Nicolao Podhoreczki 1571 KZG1 297; Sebastiano Vinarski et Bartolomeo Podcho-
reczki Camerarys actorum 1590 KZG9 79; Gnosus Andreas Podhoreczky actor 1599
KZG24 1019 od n. m. Podhorce, SG. POMIANOWSKI: Nobilis Ambrosius
Pomianowski 1586 KZG22 787 od n. m. Pomiandéw, SG. RADOMSKI: Nobilis
Paulus Radomski 1570 KZG4 709 od n. m. Radom, SEM, SG. RADZANOWSKI:
Gnosi Nicolai Radzanowski 1590 KGW162 861 od n. m. Radzanow, SEM, SG.
RAKOWSKI: Nobilis Petrus Rakowskj actor 1592 KGW162 1468 od n. m. Rakow,
SEM, SG. ROGOWSKI: Nobilis Barholomeus Rogowskj actor 1541 KZG1 86 od n.
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m. Rogow, SEM, SG. ROMANOWSKI: Nobilis Nicolaus Romanowski 1553 KZG1
312 od n. m. Romanéw, SEM, SG. RUCKI: Nobilem Stanislaum Ruczk: 1591
KGW162 1184 od n. m. Ruda, SEM, SG. RYBSKI: Gnosa Catherina filia oli gnosi
Valentini Rybski 1591 KZG23 386 od n. m. Rybie, SG. SADURSKI: Nobilem
Joannem Sadurski 1597 KZG24 693 od n. m. Szadurki, SG. SAPAROWSKI:
Gnosus Gasparus Saparowsk: 1588 KGW162 396; Gnosus Jacobus Saparowski actor
1590 KGW162 745; Generosus Paulus Saparowsky 1598 KZG9 521 od n. m.
Saporowce, SEM. SIEDLISKI: gnosi Thimotai Syedlisky 1578 KZG21 653 od n. m.
Siedliska, SG. SIEMIENSKI: Magnificus Joannem Siemiensky 1590 KGW162 901
od n. m. Siemionéw, SG. SITANSKI: Gnosus Jacobus Sztanski actor 1586
KGW161 1329; Generosus Nicolaus Sitansky 1598 KZG9 540 od n. m. Sitaniec,
SG. SKOMOROWSKI: Nobls. Joannes Skomorowsky actor; Nobilem Albertum
Skomorowsky 1541 KZG1 79; Nobilis Stanislai Skomorowsk: 1598 KZG24 788 od n.
m. Skomorochy, SG. SLONCZEWSKI: Nobilis Caterina Slonczowska et Andreas
Slonczowski 1570 KZG4 690 od n. m. Stonkowo, SEM, SG. SEOTWINSKI:
Valeriana Stotwinskiego 1590 KGW162 939 od n. m. Stotwiny, SEM, SG. SMA-
RZEWSKI: Gnosus Matias Smarzewski 1590 KGW162 764 od n. m. Smarzewo,
SG. SMARZOWSKI: Nobilis Mathiae Smarzowski 1599 KZG9 1097 zob. SMA-
RZEWSKI. SNOPKOWSKI: Generosus Jacobus Snopkowsky Tribunus Chelmen.
1598 KZG9 474 od n. m. Snopkéw, SEM, SG. SOSNKOWSKI: Nobilis Gaspar
Sosnkowski actor 1585 KGW161 957 od n. m. Sosnkowo, SEM, SG. STAB-
ROWSKI: Nobls. Georgios Stabrowskyj 1541 KZGl 77; Generosus Petrus
Stabrowski 1583 KGW161 582 od n. m. Stabrdéw, SG. Gnosi. Petri Stabrowski 1585
KGWI161 1152, od n. m. Stabréw, SG. STACHURSKI: Gnosus Maximilianus
Stachursky 1598 KZG9 522 od n. m. Stachura, SG. SWIDNICKI: Gnosus
Procopius Swidniczkj 1593 KZG9 162 od n. m. Swidniki, SG. SZCZEBRZESKI:
Andreas S3cgbrzesky Actor 1599 KZG9 1026 od n. m. Szczebrzeszyn, SG.
SZCZEPANOWSKI: Nobilis Joannes Sczepanowski 1583 KGW161 407 od n. m.
Szczepanowice, SG, SEM. SZYSTOWSKI: Nobls. Nicolaus Sisthowskjy actor 1541
KZG1 87; Nobilis Ambro3y Sisthowski Actor 1586 KZG22 712; Gnos. Stanislaus
Szstowski et Helizabet Sobolowna de Moniatycze 1585 KGW161 953; Nobilis
Albertus Sistowski 1586 KGW162 150; Nobilis Gallus S3ystowski actor 1586
KGW161 1390; Gnosus Martinus Sistowsk: 1591 KGW162 1178 od n. m. Szysto-
wice, SG. SWIDNICKI: Nobilis Ambrosius Swidniczky actor 1541 KZG1 88;
Nobilis Joanes Swidniczki actor 1585 KGW161 1283 od n. m. Swidniki, SG.
TABEDZKI: Nobilis Martinus Tabenczki 1590 KGW162 939 od n. m. Tabedz,
SEM. TRLENSKI: Gnosa Catherina Trlenska relicta olim Gnosi Bernardy
Trlensky 1581 KZG22 23 od n. m. Trlag, SG. TURKOWIECKI: Gnosi Valenti
Thurkowieczky 1593 KZG23 1157 od n. m. Turkowice, SG. UDRYCKI: Gnosus
Nicolaus Udriczki actor 1586 KGW162 153 od n. m. Udrycze, SG. WANIOWSKI:
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Nobilis Nicolaus Waniowsky actor 1590 KZG23 208 od n. m. Waniowice, SEM,
SG. WILCZOPOLSKI: Nobili Joannes Wilczopolski actor 1586 KGW162 158
od n. m. Wilczopole, SG. WINIARSKI: Nobilis Sebastianus Winiarski actor 1586
KGW161 1362 od n. m. Winiary, SG. WITKOWSKI: Nobili Alberto Vithkowsky
1541 KZG1 77; Gnosus Gallus Witkowsky 1598 KZG9 386 od n. m. Witkéw, SEM,
SG. WNOROWSKI: Nobilem Stanislaum Wnorowsky 1598 KZG9 478 od n. m.
Wnoréw, SG. WOLKOWY]JSKI: Nobilis Joannes Wolkowyiski 1583 KGW161 335
od n. m. Wotkowyije, SG. WOZUCZYNSKI: Gnosus Jacobus Wozuczynsk; 1592
KGW162 1490 od n. m. Wozuczyn, SEM, SG. ZABIESLKI: Nobilis Adam
Zabielszki 1584 KGW161 780 od n. m. Zabiele, SEM, SG. ZAKRZOWSKI: Nobilis
Andreas Zakrzowski 1590 KGW162 907; Nobilem Blasium Zakryowskj 1599 KZG9
551 od n. m. Zakrzéw, SG. ZAMO]JSKI: Paulus Zamoyszky actor 1585 KGW161
1307 od n. m. ZamosScie, SEM, SG. ZWIARTOWSKI: Nobilis Albertus Zwiar-
towski 1590 KGW162 812 od n. m. Zwiartéw, SG. ZEBROWSKI: Nobilis Joannis
Zebrowski 1541 KZG1 139 od n. m. Zebréw, SG. ZMUDZKI: Generosus Andreas
Zmudzky 1598 KZG9 507 od n. m. Zmudz, SG. ZOLTOWSKI: Nobilis Jacobus
Zoltowsky actor 1591 KGW162 1183 od n. m. Zéttowo, SEM. ZUKOWSKI:
Chrophero. Fukowskj 1599 KZG24 883 od n. m. Zukéw, SEM, SG. ZULINSKI:
Zbo3ny Zulinskj 1599 KZG24 883 od n. m. Zulin, SEM, SG.

OD analityczne

Obok OD syntetycznych pojawiajg si¢ formacje, w ktérych odmiejsco-
wa nazwa syntetyczna znajduje si¢ obok okreslenia analitycznego utwo-
rzonego badZ to od tej samej podstawy, badZ od innej z przyimkiem de
lub in:

BORKOWSKI: Gnosi Petri Josephi de Borkowice Borkowski 1599 KZG9 1159.
BRZESKI: Nicolaus Brgeski de Br3escze 1583 KGW161 421 od n. m. Brzeszcze,
SG. CHOMECKI: Nobilis Nicolaus Chomeczki ... bonor. Villa chomeciska 1571
KZG1 253 od n. m. Chomeciska, SG. GORYSZOWSKI: Nobilis Johannes
Goryszowski in Oryszow 1585 KGW161 952; Nobilis Stanislai Goriszowsk: de russki
Goriszow 1585 KGW161 983 od n. m. Horyszéw, SG. HORODYELOWSKI: Gnoso
Jacobo Hrodilowski de Horodilowice actor 1595 KZG24 106 od n. m. Horodylo-
wice (n. m. nie odnotowano w SEM i SG). HORYSZOWSKI: Nobilis Gallus
Horisowski de Ruszky Horyszow 1586 KZG22 828 por. Goryszowski. HRODO-
LOWSKI: Nobilis Nicolaus Hrodofowski de Hrodotowicze 1585 KGW161 1297 od
n. m. Hrodotowicze (nie odnotowano w SEM i SG). ILOWIECKI: Nobili Laurentio
jlowieczky in jlowiecz 1590 KGW162 770 od n. m. Itowiec, SEM, SG. KOMO-
ROWSKI: Nobilem Ambrosium Komorowski de Komorow 1590 KGW162 918
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od n. m. Komoréw, SG. KONINSKI: Nobilis Stanislaus Konjinskj de Koniuchy
1541 KZG1 148 od n. m. Koniuchy, SG. KROBONOWSKI: Nobilis Tomas
Krobonowski in Krobonosza 1586 KZG22 833 od n. m. Krobonosza, SG. MO]J-
SEAWSKI: Nobili Laurentio Moyslawsky in Moystawicze 1591 KGW162 1193
od n. m. Mojstawice, SG. OLBIECKI: Gnosus Joan Olbieczky de Olbiecin et in
Wolkowye 1599 KZG9 590 od n. m. Olbiecin, SG. OLESNICKI: Gnosus Jaroslaus
Olesniczky de Olesniky 1592 KGW162 1368; Generosus Jarolslaus Olesnicki de
Olesniki in Labunie 1599 KZG24 909 od n. m. Ole$niki, SG. ORYSZOWSKI:
Gnosus Stanislaus Oriszowsky de Ruski Horiszow 1598 KZG9 387 por. Gory-
szowski. PRZECISZOWSKI: Gnosus Sigismundus Prieciszowskj de Perzciszow
1598 KZGY9 458 od n. m. Przeciszéw, SG. SUCHORABSKI: Generosum
Florianum Swuchorabsky de Suchoraby 1599 KZG9 720 od n. m. Suchoraba, SEM,
SG. TRZESZCZANSKI: Nobilem Antonium Trgeszczanski in Tr3eszczany 1583
KGW161 625 od n. m. Trzeszczany, SG. WIERZBKOWSKI: Nbls. Stanislaus
Wyrsbkowski de Wyrsbkowycze 1570 KZG4 686 od n. m. Wierzbkowice, SG.
ZAMOJSKI: Jan Zamoysky z 3amoscia Cancler3 ¥ Hetman Coronny Belski 1586
KGW162 34; Illustris et Magcus Joan Zamoiski de Zamoscie 1599 KZG24 1042,
od n. m. Zamoscie, SEM, SG. ZANIOWSKI: Nobilem Petrum Zaniowsky in
Zaniowicge 1578 KZG21 628 od n. m. Zaniewicze, SG. ZAPORSKI: Nblis Sta-
nislaus Faporsky de 3aporze 1569 KZG4 648 od n. m. Zaporze, SG. ZULINSKI:
Nobilis Martinus Zulinskj in Zulin 1593 KZG23 1021, od n. m. Zulin, SEM, SG.

Formacje analityczne wskazuja na miejscowosé, skad dany szlachcic
pochodzit lub jakiej wsi byt wlascicielem.

Innym typem okres§len odmiejscowych sg nazwy syntetyczne urobione
od innej podstawy niz nazwa miejscowa w postaci wyrazenia przyimko-
wego de + nazwa miejscowa lub in + nazwa miejscowa. Zdarza sig, ze
w deskrypcjach tego typu pojawiajg si¢ dwie nazwy miejscowe o innej
podstawie niz samo OD, ktére wskazujg na posiadany lub dzierzawiony
majatek. Do tego typu OD nalezg:

BIERNASZEWSKI: Nobules Jacobus Biernaszowski in Zawalow 1583 KGW161
360 od n. m. Biernaszowice SEM. BRANICKI: Gnosus Paulus Braniczki in
Mlodatycge 1591 KGW162 1312 od n. m. Branica, SG. DANIELECKI: Nobilem
Luren. Danieleczkyj in danczpole 1593 KZG23 1091 od n. m. Danieléw, SG.
DABROWSKI: Gnosus Jacobus Dgbrowski in 3awadow 1590 KGW162 911 od
n. m. Dabrowa, SG. DUBANIOWSKI: Nobilis Sebasthiano Dubaniowski de villa
D3ieragna 1578 KZG21 423 od n. m. Dubanowice, SG.; Gnosius Raphael Sczibor
Dubaniowski in villa D3ieragna Venator 1583 KZG22 546 od n. m. Dubanowice,
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SG. JAHODYNSKI: Gnosus Gasparus Fahodinski de Mathcze et Chiszowicse
1599 KZG9 1108 od n. m. Jahodyn, SG. LESNIOWOLSKI: Gnosus Procopio de
Obory Lesniowolski 1599 KZG9 1022 od n. m. Lesznowola, SG. LAPCZYNSKI:
Nobilis Walentinus £apczynskj de Grodek 1599 KZG9 1118 od n. m. Lapczyn, SG.
LODZINSKI: Generosus Christophorus Lodsinsky de Radwanowicze 1599 KZG9
719 od n. m. Lodzina SEM. MAKOWIECKI: Generosus Joannes Makowieczky
in Czernihow 1599 KZG9 956 od n. m. Makowiec, SG, SEM. PIASECKI: Nobilis
Tomas Piaseczki de Skierbieszow 1583 KGW161 613 od n. m. Piaski, SG. PO-
GROSZOWSKI: Gnosus Georgius Pogroszowsky in 3awalow 1590 KZG9 72 od
n. m. Pogroszewo, SEM, SG. RACHANSKI: Generosus Procopius Troian de
Orlow Rachansky 1598 KZG9 471 od n. m. Rachanie, SEM, SG. RADUNSKI:
Nobilis Lucas Radunski in S3istowicze 1583 KZG22 612 od n. m. Radunin, SG.
SARNICKI: Gnosi Marcellini Sarniczki in Tuczepy 1594 KZG23 1497 od n. m.
Sarnki Dolne Goérne i Srednie, SEM, SG. SOBIESKI: Magnificus Marcus Sobieskj
de Pieliaskowicze 1598 KZG9 533 od n. m. Sobieszyn, SEM, SG. STABROWSKI:
Gnosi Joannis Stabrowski in Zaborze 1598 KZG24 865 od n. m. Stabréw, SG.
TARZYMIERSKI: Nobili Jacobi Trzimierski in Zamosczie 1599 KZG9 1065 od
n. m. Tarzymiechy, SG. TOPORNICKI: Gnos. Mathias Toporniczkj in Chmielek
1592 KGW162 1473 od n. m. Topory, SG. UDRYCKI: Gnosus Nicolaus Udrziczki
in Hostynne 1591 KGW162 1300 od n. m. Udrycze, SG. WIELOPOLSKI:
Generosus Arcadius Wielopolski in Yasczow 1599 KZG9 1113 od n. m. Wielo-
pole, SEM, SG. WITWINSKI: Nobilis Mathias Withwinskj in Siedliscze 1581
KZG22 24 od n. m. Witwiniec, SEM, SG. WOLKOWY]JSKI: Nobilis Johannes
Wotkowiyski in Grodek actor 1583 KGW161 625 od n. m. Wolkowyje, SG. ZA-
KRZOWSKI: Nobilis Antonius Zakrzowskj in Szystowice 1591 KZG23 574 od
n. m. Zakrzow, SG. ZAMO]JSKI: Generosus Paulus Zamojskj de Niewirkow 1590
KZG9 62 od n. m. Zamoscie, SEM, SG. ZMUDZKI: Nobilem Joannem Zmudzky
in Swidniki 1595 KZG24 41 od n. m. Zmudi, SG. ZUKOWSKI: Gnosus
Christophorus Zukowsky in Tuczapy et Wola Tuczapska 1590 KGW162 1013
od n. m. Zukéw, SEM, SG. ZUKOWSKI: Nobilem Joannem Zukowskj in volia
Josinska 1591 KGW162 1247 od n. m. Zukéw, SEM, SG. ZULINSKI: Gnosi
Joannis Zulinski in villa Zawalow 1597 KZG24 370 od n. m. Zulin, SEM, SG.

Na podstawie przeprowadzonej analizy mozna stwierdzié, ze wigkszos¢
OD z sufiksem -ski zostala urobiona od nazw miejscowych'®. Dla trzech
antroponimdw nie udalo si¢ ustali¢ nazwy miejscowej, od ktorej zostaly

' Baza materiatowa zapewne powigkszy sig¢, poniewaz kwerenda archiwalna jest konty-
nuowana.
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utworzone, nalezag do nich: DUNKOWSKI: Gnosi Stanislai Dunkowski
Actor 1571 KZG1 233. KUBICKI: Gnosus Stanislaus Kubiczki 1590
KGW162 842. LIMINOWSKI: Nobillis Joannes Liminowszki de Lac3ki
Oryszow 1585 KGWI161 1037. Dwa pierwsze prawdopodobnie zostaly
urobione od imion pochodnych Dunko : Donat oraz Kuba : Fakub, nato-
miast trzeci antroponim pozostaje dla autora nazwg niejasnag.

W XVI wieku sufiks -ski stuzyl przede wszystkim do tworzenia OD
szlachty. Nazwy miejscowe, bedace podstawg okreslen dodatkowych, naj-
cz¢Sciej znajdujg si¢ na terenie starostwa grabowieckiego i na obszarach
przyleglych, np.: Gdeszyn, Horyszow, Itowiec, Koniuchy, Olesniki, Podhorce,
Stabrow, Szczebrzeszyn, Swidniki, Tarzymiechy, Trzeszczany, Udrycze, Werb-
kowice itd. Z duzg dozg prawdopodobienstwa mozna przyjal, ze byla to
szlachta zwigzana z badanym obszarem. Wyjatkowo brane sa pod uwage
nazwy spoza najblizszego otoczenia, przede wszystkim z Mazowsza. Ma to
uzasadnienie, poniewaz po lokowaniu miasta na prawie magdeburskim
w 1447 r. do Grabowca naptywali nowi osadnicy, w wiekszosci z Mazow-
sza i stamtad réwniez pochodzily rody szlacheckie®.

Analizowany material pokazuje, ze warstwa uprzywilejowana byla
identyfikowana przede wszystkim przez formuly dwukomponentowe, tj.
imi¢ + OD (w analizowanych przypadkach nazwa odmiejscowa na -ski).
Natomiast formy analityczne stosowane w nazewnictwie szlachty wydajg
si¢ dodatkiem, ktéry miat za zadanie dyferencjowaé poszczegdlne jednostki
w rozradzajacych si¢ rodach szlacheckich. W przedstawionym materiale
wyrazenia przyimkowe wystepuja obok okreslen syntetycznych. Nie byla
to grupa marginalna. Jak dowodzg badacze, wyrazenia przyimkowe mogty
sta¢ bezposrednio po imieniu, zastepujac forme syntetyczna?.

Na podstawie wynikéw analizy szerszego spektrum materialu dotycza-
cego szlachty grabowieckiej zauwazalna jest zbieznos¢ z wynikami badan
antroponomastow zajmujacych si¢ studiami m.in. nad antroponimig szla-
checkg pogranicza polsko-wschodnioslowianskiego, mianowicie poczawszy
od XVI wieku sufiks -ski dominowal w OD warstwy uprzywilejowane;j.

" Szerzej na temat sktadu etnicznego szlachty ziemi belskiej pisze A. Janeczek. Zob. idem,
Osadnictwo pogranicza..., op. cit., s. 120-124.

! Por. W. Szulowska, Dawna antroponimia..., op. cit., s. 94; 1. Mytnik, Antroponimia...,
op. cit., s. 167.
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Zwracajg na to uwage M. Kojder?, I MytnikB, E. Wolnicz-Pawlowska
i W. Szulowska®* oraz W. Szulowska®.
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syg. 35/3/0/-/1
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syg. 35/10/0/3.1/73
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SSN - M. Malec, Staropolskie skrocone nazwy osobowe od imion dwuczlonowych,
Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk-£.6dzZ 1982.

1Z — Imiona praez Zydo’w polskich uzywane, L. Koska (red.), Krakow 2002.

Stp — Stownik staropolski, S. Urbanczyk (red.), Warszawa 1953-1955.

SG - Stownik geograficzsny Krolestwa Polskiego 1 innych krajow stowianskich, War-
szawa 1880-1902, t. I-XV.
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OKRESLENIA DODATKOWE SZLACHTY Z SUFIKSEM -SKI
W STAROSTWIE GRABOWIECKIM W XVI WIEKU

W artykule przeanalizowano XVI-wieczne okreSlenia dodatkowe (OD) szlachty
z sufiksem -ski w starostwie grabowieckim. Baza zrodlowa wykorzystana w niniej-
szym artykule obejmuje ksiggi grodzkie grabowieckie z XVI wieku. Na podstawie
przeanalizowanego materialu mozna wywnioskowaé, ze antroponimy szlachty z su-
fiksem -ski majg posta¢ dwuelementowg (imi¢ i nazwisko). Formy analityczne sto-
sowane w nazewnictwie szlachty sa dodatkiem, ktory mial za zadanie réznicowac
poszczegblne jednostki w rozradzajgcych si¢ rodach szlacheckich. W przedstawio-
nym materiale wyrazenia przyimkowe wystepujg obok okreslen syntetycznych.

Stowa kluczowe: onomastyka, antroponimia, starostwo grabowieckie, pograni-
cze polsko-wschodniostowianskie, szlachta.
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THE ADDITIONAL APPELLATION OF GENTRY WITH SUFFIX -SKI
IN STAROSTY DISTRICT OF GRABOWIEC IN 16™ CENTURY

The 16™ century additional appellation (OD) of gentry in starosty district of
Grabowiec have been analyzed in the article. The source database used in the article
contains the municipal books of Grabowiec from 16" century. On the base of
analyzed material it can be concluded that gentry antroponyms with suffix -ski have
two-piece form (name and surname). Analytical forms applied in gentry naming are
addition which had a task to differentiate individual units of expanding gentry
families. In the presented material prepositional phrases appear next to synthetic
terms.

Keywords: onomastics, anthroponymy, starosty district of Grabowiec, Polish
— East Slavic borderland, gentry.
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WSPOYCZESNE WZORCE KOBIECOSCI W KULTURZE
ROSYJSKIEJ (NA PRZYKtADZIE SERIALU MAMOYKH)'

Wybér zagadnienia

Tematem niniejszego artykutu jest kreowanie ré6l kobiecych i wzoréw
kobiecosci w kulturze. Ttem do zagadnienia jest rosyjska kultura, a mate-
rial badawczy stanowig seriale. Produkcje telewizyjne w tekscie traktowa-
ne sg jako teksty kultury, z ktérych mozna odczytac, jakie role spoteczne
odgrywajg kobiety, w jakie wchodzg relacje i jak funkcjonujg w sferze
prywatnej oraz publicznej. Argumentem uzasadniajacym stuszno$¢ pre-
zentowanego tematu jest fakt, ze badania dotyczace wspdlczesnej kobiety
(nie tylko rosyjskiej) przez pryzmat utrwalonych wzorcéw kultury do tej
pory nie spotkaly si¢ z duzym zainteresowaniem. W przypadku tych ba-
dan zastosowano interdyscyplinarne podejscie do tematu — lgczace metody
kulturoznawcze z metodami medioznawczymi, co wynika z postugiwania
si¢ serialem jako materialem badawczym.

Celem przygotowanego artykulu jest zobrazowanie, w jaki sposéb we
wspolczesnym Swiecie mozemy odczytywa¢ wzorce kultury z ogdlnodo-
stepnych Zrédet. Zakladamy, ze serial jest materiatem, ktéry dociera nie-
mal do wszystkich odbiorcow nowych mediéw (sam jest bowiem jedng
z ich form). Wykorzystanie serialu jako narzedzia do zbadania wzorcow
kultury (sam serial mozna traktowac jako tekst kultury, z ktorego odczy-

' Mamuski — tytut w jezyku polskim (przektad autorki tekstu).
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tywane sg tresci dotyczgce kobiety i kobiecosci), Swiadczy o aktualnoSci
i wadze podejmowanego tematu. Produkcje telewizyjne docieraja do szero-
kiego grona odbiorcow za pomocg mediéw masowych i stajg si¢ jednymi
z elementdéw codziennoS$ci. Posiadajg zatem moc oddzialywania na ludzi,
moga ich uczy¢ sposobéw patrzenia na $wiat i ugruntowywaé wyobraze-
nia dotyczace na przyklad plci. W niniejszym artykule interesuje nas po-
jecie dyskursu medialnego oraz kreowanie obrazu kobiety z perspektywy
badan kulturoznawczych. Aby w dokladny sposdb przestawié¢ podjety te-
mat, konieczne jest posiuzenie si¢ przykladem. W pracy wykorzystany
zostal serial Mamuski emitowany w Rosji od 2010 r. na kanale CTC
Produkcja doczekala si¢ dwoch sezondéw, a stacja zapowiedziala emisje
trzeciego we wrzesniu 2017 r.

Medialny obraz $wiata a serial telewizyjny — préba zdefiniowania

Zdaniem Marshalla McLuhana, technologia elektroniczna, nazywana
medium naszych czasow, przeksztalca oraz zmienia charakter stosunkow
spolecznych. W powszechnej opinii nowoczesne spoleczenstwa zdobywaja
wiedz¢ na temat §wiata przez media masowe, dzigki czemu bezsprzecznie
wplywaja na wszystkie sfery naszego zycia®. W dzisiejszych czasach zada-
niem mediow audiowizualnych jest glownie socjalizacja, wskazywanie od-
biorcom jak zy¢, nienawidzieé, kochac, ale takze rozwigzywaé codzienne
problemy. Dzi¢ki temu media majg bardzo duzy wplyw na ksztaltowanie
zycia publicznego oraz popularyzacj¢ wybranych sposobéw funkcjonowa-

> Mamochki, http://www.imdb.com/title/tt3254038/ (dostep: 10.12.2016). Opis serialu na
stronie internetowej: WczeSniej czy pdzniej nasze zycie zmienia si¢ i o tym, co mingto, po-
zostaje nam tylko wspomnienie. Komedia opowiada histori¢ trzech kobiet, w ktorych zyciu
zachodza wielkie zmiany. Dwie z nich sg juz mezatkami i majg swoje dzieci, na ktérych
skupiaja cala swoja uwage. Trzecia z dziewczat wciaz szuka swojego ukochanego, ktory spet-
ni wszystkie jej wymagania. Czy szczeScie to rodzinne zycie, dzieci i problemy zwigzane z ich
wychowaniem? Tworcy serialu skupili si¢ przede wszystkim na problemach matzonkéw.
Ogladajcie i czerpcie jak najwigcej przydatnych dla siebie informacji, http:/1plusltv.ru/
series/russkie_serialy/19709-mamochki-matus-vse-serii-2016-smotret-onlayn-serial.html (dostep:
10.12.2016).

> Q. Fiore, M. McLuhan, War and Peace in the Global Village, New York 1968, s. 8.
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nia w §wiecie i wyobrazenia na jego temat*. Rolg specjalistéw zajmujacych
si¢ dziedzing medidow jest stworzenie takich scenariuszy produkcji, dzig-
ki ktorym uda si¢ wywolaé odpowiednie emocje (najlepiej wzruszenie)
opinii publicznej i w ten sposob przeja nad nig kontrole. Wazniejsza niz
zdarzenia i1 fakty jest interpretacja, wykorzystanie i podporzadkowanie
historii jakiej$ gidwnej koncepciis.

W przypadku niniejszego artykulu bierzemy pod uwage serial, chociaz
problem nieodzwierciedlania rzeczywistosci, a interpretowania jej doty-
czy wszystkich mediéw, ktore pewne tematy poruszajg, a inne ignorujg.
Ponadto mogg przyczyniac¢ si¢ do eliminowania pewnych zdarzen, idei,
a nawet os6b ze zbiorowej §wiadomosci®. W ogbélnym zalozeniu mass me-
dia powinny kierowac si¢ podobnymi kryteriami w doborze informaciji,
a w opisie rzeczywisto$ci — powszechnymi zasadami prawdy i obiektywiz-
mu. Mimo to te same zdarzenia s3 przedstawiane widzom w inny sposob,
podlegaja odmiennej interpretacji i wartoSciowaniu. Na to, w jaki spo-
sOb media przekazg tresci, wplywa charakter audytorium. Kenneth Burke
wymienil kilka plaszczyzn, wobec ktdrych rozpatrywana jest zasada sto-
sownosci czy tez identyfikacji: idei, jezyka, przynaleznosci spolecznej, re-
gul postepowania wiasciwych dla danej wspélnoty oraz postaw zyciowych.
W prosty sposob realizuje si¢ zasada rynku, ktéra bezposrednio wskazuje,
ze im bardziej jednolite spoleczenstwo, do ktdrego stosowany jest prze-
kaz, to tym wigksze jest prawdopodobienstwo posiadania wspolnych idea-
16w 1 przekonan. W ten sposob tatwiej stworzyC spojny i skuteczny (pod
wzgledem perswazji) przekaz’. Zdaniem Tomasza Gobana-Klasa, media
masowe zawsze porownywane sg z przekazami innych Zrdédel, a takze spo-
tecznym doswiadczeniem odbiorcéw?®. Z tego powodu towarzyszacy prasie,
radiu, telewizji i internetowi medialny obraz §wiata nie moze stanowié
roznorodnego, oryginalnego i pogiebionego Zrédia informacji o otaczajacej

* B. Sobczak, Medialne obrazy swiata z perspektywy retorycznej (na przykiadzie recepcji medial-
nej smierci 1 pochowku Czestawa Mitosza), [w:] Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria Fezyko-
gnawcza, T. Lisowski (red.), Poznan 2011, t. 18 (38), z. 2, s. 35.

’ Ibidem, s. 36.
¢ E. Noelle-Neumann, Spirala milczenia, Poznan 2004, s. 25-34.
7 B. Sobczak, Medialne obrazy..., op. cit., s. 37.

* T. Goban-Klas, Wartki nurt medicw. Ku nowym formom spolecznego zycia informacji, Kra-
kow 2011, s. 46.
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nas rzeczywisto$ci. Chociaz nie jest w pelni rzetelny i wiarygodny, to
pozwala odbiorcom stworzyé swoj wlasny sposob patrzenia na swiat’.

Wtodzimierz Lenin postrzegal kino jako najwazniejszg ze sztuk'®. Nie
dziwi wiec, ze zainteresowanie mediami — polityczne i komercyjne — wy-
nika z ich szerokiego zasiggu spolecznego oraz wizualnej atrakcyjnosci.
Przekaz medialny najcz¢Sciej jest interpretowany zgodnie z wymogami do-
minujgcej sily spolecznej, lecz nie jest wylacznie przez nie ksztaltowany.
Bezsprzecznie media sg surowcem, ktdry pomaga ich odbiorcom stworzyé
osobiste poglady o $wiecie'l. Z uwagi na ich bezposrednie oddzialywania
na zycie jednostki, media stajg si¢ narze¢dziem domowym i personalnym.
Do tej grupy wpisuje sie serial, ktory w swojej treSci oddaje znane nam
srodowisko oraz przekazuje dane dotyczace otaczajacego nas wspolczes-
nego Swiata.

Seriale kwalifikuje si¢ jako narracyjne formy telewizyjne, ktére w spo-
sOb regularny oraz epizodyczny prezentujg historie danej grupy bohateréw.
Do ogélnego zbioru seriali telewizyjnych zaliczamy: opery mydlane, se-
riale fabularne, miniseriale, telenowele oraz telenowele dokumentalne'’
Korzenie gatunku siegajg lat trzydziestych XX wieku. Jak pisal Robert
C. Allen, serial powstal w Stanach Zjednoczonych, a jego poczatki zwiagza-
ne sg z krotkimi sluchowiskami radiowymi dedykowanymi gospodyniom
domowym®. Serial zostal przejety przez telewizje dopiero na przetomie
lat pieédziesiatych i sze§édziesigtych XX wieku'®. Na poczatku emisja pro-
gramOw nast¢powala w porze przed- i popoludniowej, lecz wraz z eman-
cypacja kobiet i zwiekszeniem ich aktywnosci zawodowej, seriale zaczgto
transmitowaé wieczorami’. Celem wszystkich typow krétkometrazowych

° D. Kepa-Figura, P. Nowak, Fezykowy obraz swiata a medialny obraz swiata, [w:] Zeszyty
prasoznawcze, Krakéw 2006, s. 51-62.

% Tbidem, s. 45.

"' D. McQuail, Challenges for Communication Theory in the 21° Century, [w:] Changing Me-
dia and Communications. Concepts, Technologies and Ethics in Global and National Perspecitves,
Y. Zassouski, E. Varantova (red.), Moskwa 1998, s. 35.

2 W. Godzic, Telewizja i jej gatunki po ,, Wielkim Bracie”, Krakéw 2004, s. 34.

" W trakcie programu reklamowano réznego rodzaju produkty — §rodki piorace, lekarstwa
i artykuly spozywcze, dlatego gtéwnymi odbiorczyniami mialy by¢ kobiety.

'* R.C. Allen, On Reading Soaps: A Semiotic Primer, [w:] Popular Culture. Production and Con-
sumption, Oxford 2001, s. 232-242.

'* P. Nowicki, Co to jest telenowela, Warszawa 2006, s. 20.
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produkecji telewizyjnych stato si¢ pokazywanie tresci o pozytywnym, opty-
mistycznym charakterze, a przynajmniej posiadajacych szczgSliwe zakon-
czenie. Ze wzgledu na to, ze glownymi odbiorcami seriali mialy by¢
kobiety, to ich tematyka zostala zdominowana przez watki odnoszace sie
do zycia rodzinnego, relacji osobistych, domowych i zawodowych kon-
fliktow'®.

Wptyw wzoréw kultury na ksztattowanie wyobrazen
dotyczacych kobiecosci i meskosci

Rozpatrujac przypadek ,rosyjskiej kobiety” w kontekscie wzoréw kul-
tury i wypelnianych przez nia rél spolecznych, niezb¢dna jest analiza te-
go, w jaki sposob funkcjonuje ona w danym spoleczenstwie oraz z czym
identyfikuje si¢ przez role pici obowigzujace w danej grupie. W serialach
telewizyjnych pojawiajg si¢ przedstawienia wypelnianych w spoteczen-
stwie (w tym przypadku rosyjskim) rél spolecznych oraz wzorcow kul-
tury. Te ostatnie wystepuja zawsze na tle rodziny i spoleczenstwa oraz
zachodzacych w nich konfiguracji. Wydaje si¢, ze rodzime wzorce kultu-
rowe (charakterystyczne dla danego spoteczenstwa) znajdujg swoje odbi-
cie w postaciach pojawiajacych si¢ w scenariuszach seriali telewizyjnych.
Musi istnie¢ roéwniez sprz¢zenie zwrotne migdzy wzorami obcymi (w tym
przypadku sga to wzorce zachodnie) a rodzimymi (czyli rosyjskimi). Po-
jawiajace si¢ w rosyjskim serialu motywy utrwalajg niejako istniejace juz
schematy, na przykitad wzér kulturowy kobiety, ktdéra interesuje si¢ jedy-
nie me¢zczyzng-oligarchg (takie postaci pojawiajg si¢ w wielu serialach ro-
syjskich, ktoérych giownymi bohaterkami sga reprezentantki pici pigknej
na przykiad Deffchonki, Kratkij kurs schastlivoj zhizni, Anzhelika). Nalezy
zaznaczyC, ze seriale posiadaja moc ksztaltowania nowej rzeczywistoSci,
a wiec nakreSlania pewnych trendéw, co jest podyktowane aktualnymi
wymogami spolecznymi — w wielu produkcjach telewizyjnych pojawia-
ja si¢ postaci osob czarnoskorych czy homoseksualnych, z ktérymi do
niedawna bardzo rzadko konfrontowano widza (chociaz przeklada sie to

' B. Laciak, Kwestie spoleczne w polskich serialach obyczajowych — prezentacje i odbior, War-
szawa 2013, s. 13.
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przede wszystkim na produkcje zachodnie). Tendencje te pojawiajg si¢
rowniez w produkcjach telewizyjnych, ktérych tematem przewodnim sg
kulinaria — wowczas akcja serialu coraz czeSciej przenosi si¢ do kuchni
znajdujacej si¢ w restauracji czy domu (przyklad stanowi rosyjski serial
Kuchnia)'. Seriale zatem moga wplywa¢ na dane spoleczenstwo, wy-
znacza¢ i utrwala¢ role spoleczne kobiet i mezczyzn oraz wplywaé na
kulturowe uwarunkowania ich rél w spoleczenstwie, a wiec ksztaltowaé
wzorce kultury.

Sam wzorzec kultury najpro$ciej mozemy zdefiniowaé jako idealng
postaé wzoru. Wzorzec jest konstruktem kulturowym zlozonym z wartoSci
i znaczen, ktore dzieki swojej cesze (powtarzalno$ci wzoru) dobrze utrwa-
lity sie w swiadomosci kulturalnej jednostki lub grupy. Aby wzorce mogtly
funkcjonowac spotecznie, musza zosta¢ zrekonstruowane i uS§wiadomione
w zyciu kulturowym danej grupy spolecznej jako zespdél norm. Moze tez
wprowadzi¢ je sama zbiorowos¢, na przyklad w postaci tradycyjnego oby-
czaju. Na wzorzec wplywajg rowniez normy ustalone przez prawodawcow
(w postaci kodeksow), kaptandéw (za pomocg przepiséOw zawartych w Swie-
tych ksiggach) lub uczonych (moga rekonstruowal wzorce metodami
naukowymi). Wzorce najczeSciej tworzg konfiguracje, takie jak Swiato-
poglad czy etos.

Wzorzec kulturowy to:

— regularnos$¢ ludzkiego zachowania, powtarzalna struktura tego zacho-
wania's,

— dajace si¢ zaobserwowac prawidlowosci, normy, powtarzajace si¢ formy
okreslonych zachowan w podobnych sytuacjach'’,

— podpowiedz, jak jednostka powinna reagowal w réznych sytuacjach,
znaczgcych dla niej samej i dla grupy, tak, aby byly to zachowania

'” Prawdopodobnie moda ta spowodowana jest postmodernistyczng potrzebg ,deskryp-
tywnego opowiadania o jedzeniu”, poniewaz zyjemy w czasach, w ktorych towarzyszy nam
wzrost refleksyjnosci i potrzeba estetyzacji zycia. Przejawia si¢ to przez zaangazowanie smako-
we (tj. cigglg chec probowania), rozwijanie wiedzy dotyczacej jedzenia, entuzjastyczne opowia-
danie o jedzeniu. Na tej podstawie powstata koncepcja ,estetyki relacyjnej” N. Bourriauda,
ktora spowodowala, ze zagadnieniem jedzenia zainteresowala si¢ rowniez sztuka.

¥ Zob. A. Kloskowska., Modele spoleczne i kultura masowa, ,Przeglad Socjologiczny” 1959,
nr XII/1.

' Zob. K. Zygulski, Wstep do zagadniers kultury, Warszawa 1972.
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zgodne z oczekiwaniami i niepowodujace konfliktu z innymi czlonka-

mi grupy”,

— mniej lub bardziej ustalony w zbiorowosci sposob zachowania i mysle-
nia%,

— nie tyle zadanie czy cel danej kultury, ile raczej zasada stanowigca jej
podstawowy rdzen, do ktérego w wigkszym lub mniejszym stopniu
nawiazuja wszystkie pozostate elementy kultury?,

— zachowanie lub myslenie, ktére odzwierciedla stale sposoby dziatania
i myslenia czlonkéw zbiorowosci®,

— skladnik S$wiata obiektywnego, ktéry jednostka poznaje, wartoSciuje
i opanowuje umystowo oraz praktycznie realizuje i respektuje jego
postulaty“.

Czlowiek posiada szczegélng zdolno$é¢ przekazywana i przejmowania
spolecznego dziedzictwa — przedmiotow, norm i wzoréw zachowan, ktore
leza u kumulatywnego charakteru kultury. W ten sposob dokonuje sig
proces przeciwstawienia kultury naturze, zwlaszcza w indywidualnym
do$wiadczeniu kazdego cztowieka®. Nalezy zaznaczyé, ze pojedyncza jed-
nostka nie jest w stanie przyjaé calosci kulturotworczego dorobku ludz-
kosci. Kultura nie wynika z natury czlowieka, dlatego kazda jednostka
musi by¢ do niej wprowadzona przez poprzednie pokolenia, ktére nauczy-
1y si¢ juz w niej funkcjonowaé. Przyjecie obowigzujacych zasad pozwala
jednostce sta¢ si¢ normalnym uczestnikiem grupowego zycia. Musimy
pamigtaé, ze tylko w tym znaczeniu kultura przeciwstawia si¢ naturze
ludzkiej w sposob wobec niej zewnetrzny, a nawet wielokrotnie prze-
rastajacy ja. Na przyklad odkrycie wybitnego biologa (kultura) zawsze
bedzie wazniejsze niz sam fakt jego narodzin (natura)®. Co wiecej, anali-
zujac wzorce kultury musimy pami¢taé, ze ludzkie zachowania stanowig

** Zob. B. Olszewska-Dyoniziak, Cztowiek — kultura — osobowos¢, Krakow 1991.

2 Zob. E. Nowicka, Swiat czlowieka — swiat kultury. Systematyczny wyktad problemow antropo-
logii kulturowej, Warszawa 1991.

?* Zob. K. Brozi, Antropologia wartosci. Kategoria standardu kulturowego w badaniach nad war-
tosciami, Lublin 1994.

#* Zob. M. Filipiak, Socjologia kultury. Zarys zagadnieri, Lublin 1996.
** Zob. E. Hajduk, Kulturowe wyznaczniki biegu zycia, Warszawa 2001.
** A. Ktoskowska, Kultura masowa, Warszawa 1980, s. 28.

*¢ Ibidem, s. 29.
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inwarianty, ktére wystepuja w Swiecie czlowieka, ale pojawiajg sie takze
w $wiecie kultury. Inwariant to czynnik, cecha lub stale zjawisko, ktére
nie podlega zmianom w czasie”. Wsréd ludzi wystepuje jako predyspo-
zycja, ktora rozwija sie i ujawnia pod wplywem ksztaltowania sie czlowie-
ka i jego kontaktéw z innymi ludZzmi czy tez ich wytworami®®. Inwariant
nie jest jednak réwnoznaczny z cechg czlowieka. Zblizonym terminem do
inwariantu jest uniwersalium — cecha lub zespdl cech wystepujacy wsrod
jednostek, grup spotecznych, kultur i jezykéw pod warunkiem, ze nie sg
zbyt anatomiczne”.

W dzisiejszych czasach badacze kultury inspirujg si¢ ré6znymi dyscyp-
linami nauk, zwlaszcza, ze problem rozgraniczenia czysto spolecznych
i wylacznie kulturalnych zjawisk stanowi jedno z najbardziej skompli-
kowanych zagadnien. Dosy¢ przekonywujace wydaje sie byl zalozenie
o jednosci zjawisk spoleczno-kulturalnych w zyciu zbiorowym ludzkosci,
o czym przekonuje chociazby Antonina Ktoskowska®. Szukanie korelacji
miedzy ré6znymi dyscyplinami nauk pozwala na uzyskanie szczegdlowej
typologii wzorcéw. OczywiScie wzorzec jest pojeciem wezszym i bardziej
precyzyjnym niz sama Kkultura, ale wcigz niepelnym. Wedlug Daniela
Jablonskiego i Lecha Ostasza, wzorce skiladajg si¢ z: elementu treSciowe-
go (tresc), elementu nosnego i funkcyjnego, a wtornie rowniez z cech (ro-
zumianych w sposéb intuicyjny; cecha moze by¢ na przyklad tatwosé
przyswajania czy stabilno$é danego wzorca)®'.

Elementami noSnikowymi wzorca kulturowego s3:

— komunikaty werbalne (slowa, wypowiedzi, bajki, metakomunikaty),

— komunikaty niewerbalne (znaki, symbole, mimika, oznaki, gesty),

- wytwory trwajace przez jaki§ czas poza podmiotem — zwykle ich wy-
tworcg (budowle, pomniki, listy, kodeksy).

Czesto elementy komunikowane sg stylizowane, czyli latwo zapamie-
tywane przez ludzi i che¢tnie powtarzane w danej kulturze. Komunikaty

" Inwariant, Stownik Fezyka Polskiego, http://sjp.pwn.pl/sjp/inwariant;2561925.html (do-
step: 15.10.2016).

** D. Jabtonski, L. Ostasz, Mapa wzorcow kulturowych, Olsztyn 2006, s. 12.

* D. Brown, Human Universals, New York 1991, s. 42.

* Takie zatozenie widoczne jest szczeg6lnie w dziele Kultura masowa, Warszawa 1980.

' D. Jabtonski, L. Ostasz, Mapa wzorcow..., op. cit., s. 15.
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niewerbalne odnosza si¢ zas§ do zachowan proponowanych i wymaganych32.

Elementy funkcyjne stanowia:

— usprawiedliwianie (podajg realne i iluzoryczne powody, tlumaczg po-
winno$¢ wykonania danej czynnosci, wygladu danej rzeczy; starajg sie
uzasadniad),

— obietnica i grozba (stanowig je przestania, ktore mozna ujgé w stowach,
na przyklad ,uda ci si¢”; obietnica pozwala na oczekiwanie, grozba za$
powoduje poczucie leku, prowadzi zar6wno do unikania, jak i atako-
wania),

— postulowanie i apelowanie (dotyczy postaw, ktorych jeszcze nie ma,
ale zaklada si¢ ich realizacjg; czesto we wzorcach wystepuje jako mit,
ktéry postuluje przyszie zachowanie)®.

Powyzsze elementy, stanowigce czeSci sktadowe wzorcow, opisujg kul-
tur¢ pod wzgledem jej czlonkdéw zgodnie z podstawowymi czynnikami
ludzkiego zycia i ich relacjami z kulturg. Jednak, aby bada¢ konkretnego
czlowieka, trzeba przyjac jaki§ odgornie obowigzujacy model, ktory datby
wyobrazenie na jego temat oraz opisywalby otaczajace go Srodowisko
(w tym kulturg). Nalezy rowniez uwzglednié¢ predyspozycje, popedy i in-
stynkty, potrzeby, nawyki, emocje, podswiadomos§¢ czy intelekt bada-
nego podmiotu. Jednostka zawsze zwigzana jest z kontekstem trwania,
a o jej popedach czy predyspozycjach decydujg rowniez czynniki bio-
logiczne (pewne cechy dziedziczymy genetycznie)*. Wzorce nalezy réw-
niez bada¢ pod wzgledem kategorii mentalnych (mentalno-psychicznych)
oraz aksjologicznych (zwigzanych z wartoSciami i wartoSciowaniem). Da-
niel Jablonski i Lech Ostasz, badajac dany model, proponujg jego uprosz-
czenie i ustalenie kontinuum wzorcéw. Wazne jest rOwniez wytypowanie
dwoch skrajnych postaci danego zjawiska (jezeli tylko mozliwe jest ich
uchwycenie) oraz postaé Srodkowa. Kolejnym etapem jest odnalezienie
realizowanych w danej spolecznosci wzorcéw, ktdére sg nanoszone na
kontinuum®. Jak pisala Ruth Benedict, historia zycia kazdej jednostki
jest przede wszystkim procesem przystosowania si¢ do wzordow i zasad

*? Ibidem.

** Ibidem.

** R. Benedict, Wzory kultury, Warszawa 2002, s. 38-55.

** D. Jabtonski, L. Ostasz, Mapa wzorcéw..., op. cit., s. 19.
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przekazanych przez tradycje spoleczno$ci, w ktorej zyje®. Czlowiek na
poczatku zawsze rozpoznaje najpierw to, co ,moje wlasne”, przynalezne
do zamknigtej grupy. Zazwyczaj odcina si¢ od nieznanej, obcej zbioro-
wosci. Pierwotnie nie definiowano populacji jako spotecznosci lub narodu
oraz nie budowano kolektywow. Mimo to w ramach wybranej zbioro-
wosci jednostka ludzka stykala si¢ z dziedzictwem kulturowym?¥, ktére
nigdy nie bylo przekazywane biologicznie®,

Kultura, podobnie jak jednostka, ktéra funkcjonuje w jej ramach, jest
mniej wigcej spéjnym wzorem mySlenia i dziatania. W obrebie kazdej
kultury pojawiajg si¢ cele charakterystyczne wylacznie dla danej grupy,
ktorym podporzadkowujg sie jej czlonkowie. W dobrze zorganizowanej
kulturze najbardziej skrajne akty znajdujg usprawiedliwienie i sg przy-
pisywane szczegélnym celom®. W obrebie kultury pojawiajg si¢ wzorce
realne — praktykowane w spolteczenstwie oraz wzorce idealne, ktére sg ,zy-
czeniem” konkretnych zachowan i wytworéw. Wzorzec idealny powstaje
wowczas, gdy wiekszos¢ lub wplywowa mniejszo§¢ formutuje przekona-
nia, wyraza che¢¢ wypracowania optymalnego sposobu zycia. Oba wzorce
roznig przede wszystkim elementy noSnikowe. Wzorzec staje si¢ realny
dopiero wtedy, gdy jego skiadniki (na przykiad komunikaty niewerbal-
ne czy zachowania) sg powtarzane regularnie. Z kolei wzorzec idealny
jest zdecydowanie bardziej zideologizowany, a komunikaty niewerbalne
sg zdecydowang rzadkoscig®. Ten podziat bliski jest odniesieniu do wzor-
coOw realizowanych na uzytek samej jednostki lub do wzorcéw tworzo-
nych na potrzeby innych ludzi, nienalezgcych do danej spotecznosci,
cze¢sto w celu kreowania wizerunku. Najlepiej wzorce te przedstawia przy-
ktad podany przez Daniela Jablonskiego i Lecha Ostasza — dziecko
obserwuje zachowania rodzicéw, z ktérych dowiaduje sig¢, ze maja ko-
chankéw, jednoczesnie styszy od ojca i matki oraz Srodowiska, w ktorym

* R. Benedict, Wzory..., op. cit., s. 79.

7 Dziedzictwem kulturowym nazywamy zbidr wszelkich materialnych i niematerialnych
wynikow ludzkiego wysitku oraz wszelkie §lady ludzkich dzialan w Srodowisku naturalnym
[za: Edukacja regionalna. Dziedzictwo kulturowe w zreformowanej szkole, S. Bednarek (red.),
Wroclaw 1999, s. 34].

** R. Benedict, Wzory..., op. cit., s. 92.

** Ibidem, s. 127.

* D. Jabtonski, L. Ostasz, Mapa wzorcow..., op. cit., s. 21.
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si¢ wychowuje, ze warunkiem malzenstwa jest wierno$¢ i intymna wy-
tacznosé*!. Na tej podstawie, mozemy zauwazyC, ze pewne preferowane
wzorce powinny by¢ okreslane wzorcami rzekomymi.

Ksztaltowanie si¢ wzoréw kultury jest sumg wszystkich czesci kultury
i rezultatem niepowtarzalnego ukladu oraz wzajemnych powigzan migdzy
elementami, ktore ksztaltujg dane jednostki. Polaczenie konkretnych
sktadnikéw pozwala na stworzenie calosci posiadajacej okreslony potenc-
jal kulturowy. Takie polaczenie jest zawsze wyjatkowe, poniewaz kazdy
ze skladnikow w odmiennej kombinacji potencjalnie zachowywalby sig
zupelnie inaczej*. Z tego powodu kultura zawsze wybiera takie cechy, kto-
re bedzie mogla spozytkowaé, a odrzuca te, ktérych nie bedzie w stanie
uzy¢. W ten sposdb tworza si¢ standardy kulturowe, ktére mimo wszystko
blizsze sg ideatom niz rzeczywistosci®.

Na szczegbélng uwage zasluguje wplyw wzorcéow kulturowych na
ksztaltowanie wyobrazen dotyczacych kobiecosci. Kobieta funkcjonuje
w pewnym systemie odniesien i identyfikuje si¢ przez obowigzujace
w spoleczenstwie role pici. Analizy przypadkow zwigzanych z kobiecoscig
mozna dokonywa¢ w dwojaki sposdb. Po pierwsze przez pryzmat modeli
i wzorcow, ktdre obowigzuja w danej kulturze i spoleczenstwie. Oznacza
to, ze mamy do czynienia z pewnymi schematami, ktére uksztaltowaty
si¢ na przestrzeni wiekOw 1 uwarunkowaly postrzeganie kobiety przez
spoleczenstwo. Za przyklad mozna podaé dwa wspomniane juz modele.
Pierwszy — funkcjonowania rodziny oparty na Domostroju oraz kontrastu-
jacy z nim, obowigzujacy na ziemiach nowogrodzkich i pskowskich. Po
drugie, mozemy analizowac obraz kobiety w odniesieniu do innych ludzi
czy Ssrodowiska, na przykiad poréwnujac najcze¢Sciej wykonywane zawody
lub poziom wyksztaicenia kobiet. Mimo oczywistej opozycji jako dopet-
nienie kobiecoSci w kulturze wymienia si¢ jedynie me¢skos¢. W historii
mezczyzna byl jednostkg faworyzowang, posiadal nieposkromiong moz-
liwo$¢ ujarzmiania kobiety i formowania jej ré6l w spoteczenstwie. Ko-
nieczne wydaje si¢ zatem podjgcie tematu relacji zachodzacych migdzy
kobietg a mezczyzna, ktére przez wieki wraz z innymi czynnikami kul-
turowymi i politycznymi ksztaltowaly wzorce kulturowe obu pici.

' Ibidem.
2 R. Benedict, Wzory..., op. cit., s. 128.
# D. Jabtonski, L. Ostasz, Mapa wzorcow..., op. cit., s. 22.
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Tres¢ pojec ,kobieta” i ,kobieco$¢”. Wyznaczenie petnionych
przez kobiety funkcji ptciowych, rodzinnych i spotecznych

Telewizyjny mikrokosmos stanowi przestrzeh ograniczonego patriar-
chatu, mimo to w pewien sposOb tre§¢ emitowanych przez telewizje pro-
gramoOw zostala zdominowana przez kobiety. W kulturze konsumpcyjnej
produkcje telewizyjne staly si¢ masowg realizacjg kobiecych fantazji oraz
miejscem ucieczki od ich codziennych obowiazkéw. Programy informa-
cyjne i kulturalne przedstawiajg kobiety w niekorzystnym lub falszywym
Swietle, w przeciwienstwie do mezczyzn, ktdérzy osiggaja sukcesy i wioda
prym. W produkcjach fabularnych postaci kobiece sa zdecydowanie bar-
dziej zrdéznicowane. To wlasnie Swiat fikcji pozwolil na transformacje
dawnych 16l i stereotypéw*. Nieustanne dialogi, monologi oraz rozmowy
kobiet stuzg ekspozycji ich probleméw i redefinicji schematéw relacji spo-
lecznych. Telenowela, ktora dedykowana jest przede wszystkim kobietom,
»posiada” wladze, poniewaz pokazuje szczegdlne relacje migdzy reprezen-
tantkami pici pieknej, na przyklad bliskos¢ i mozliwos¢ dyskusji na naj-
bardziej drazliwe tematy i w ten sposob moze oddziatywaé na odbiorcow.
Nalezy zaznaczy¢, ze kobiety sg nie tylko gtownym audytorium, ale i bo-
haterkami oper mydlanych. Z jednej strony seriale s3 miejscem wyzwo-
lenia kobiet od mezczyzn, z drugiej za§ — za pomocg serialu utrwalane sg
funkcjonujace w spoleczenstwie schematy zachowan, modele wychowania
irole spoleczne45.

Samo pojecie kobiecos¢ jest niezwykle skomplikowane. Kulturowe ro-
zumienie kategorii ,kobieta” zmienia si¢ w czasie i przestrzeni oraz od-
nosi si¢ rowniez do sytuacji kobiet w ré6znych spoteczenstwach. Dyskusja
dotyczaca zrodel i powszechnosci podporzadkowania kobiet trwa nieustan-
nie. Zainteresowaniem cieszy si¢ takze problem relacji miedzy ptciami.
Kobiecos¢ rozumieé¢ mozna jako spoleczne konstrukcje, modele, ktore

* L. Passerini, Ambiwalencja wizerunku kobiety w kulturze masowej, [w:] Antropologia ciata.
Zagadnienia i wybor tekstow, M. Szpakowska (red.), Warszawa 2008, s. 125-126.

# M. Baran, Telenowela latynoamerykariska wobec kultury jezyka i swiata kobiet, [w:] Oczeki-
wania Robiet 1 wobec kobiet. Stereotypy i wzorce kobiecosci w kulturze europejskiej i amerykanskiej,
B. Plonka-Syroka, J. Radziszewska, A. Szlagowska (red.), Warszawa 2007, s. 422.

* H.L. Moore, Plec kulturowa 1 status — wyjasnienie sytuacji kobiet, [w:] Badanie kultury. Ele-
menty teorii antropologicznej, Warszawa 2006, s. 309-310.
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kobiety przyswajajg w procesie socjalizacji¥’. Réwnoczesnie uwaza sie, ze
kobiecos¢ jest niezmienna i wynika z samej natury kobiety. Spoteczne role
kobiet sg postrzegane jako blizsze naturze, poniewaz fakt zaangazowania
w reprodukcje biologiczng powoduje ich ograniczenie do pelnienia szcze-
golnych funkeji spotecznych. Takie ,naturalne” kojarzenie kobiet dopro-
wadza do budowania kolejnych poziomdéw kategoryzacji — przypisania
kobiecie rol spolecznych ograniczonych w duzej mierze do kontekstu do-
mowego. Zatem gidéwng sferg ich dziatania sg stosunki wewnagtrz rodzi-
ny lub miedzy rodzinami. W pozycji przeciwstawnej do kobiecosci stoi
mezczyzna, ktory dziala w sferze politycznej lub publicznym zyciu spo-
tecznym™®. Zdaniem Pauli Servan-Schreiber, »tradycyjne” rozumienie ko-
biecosci przedstawia si¢ w nastepujacy sposob:

Kobiecosé jest doSwiadczeniem bardzo osobistym, jest pokonywaniem kolejnych
stopni w procesie wtajemniczenia, codzienng praktyksa, gra, ktora nie ma konca. To
wybor sposobu bycia ze sobg i z innymi, ktéry decyduje o calym naszym zyciu.
To sztuka zycia. Jej idealem jest madrosé, jej cnotg — troska o innych. Jej strategia
— pojednanie, najwazniejszym uczuciem — mifo$¢. Jej moralnoscig — szczeScie®.

Wartosci, takie jak milo§é, madros¢, szczg¢Scie i moralnosé, ulegajac
ciggtemu redefiniowaniu, podporzagdkowane s3 nowym normom spolecz-
nym. Jak zauwaza Judith Butler, przelomowym momentem bylo po-
jawienie si¢ praw kobiet, ktore nie byly rozpatrywane w kontekscie
moralnosci, a naleznego kobietom prawa®®. Mozna powiedzieé, ze w ten
sposob kobieco$¢ przestala by¢ instynktowna i mimowolna, a stala sig
Swiadomie wybranym atrybutem jednostki. Postrzeganie kobiety w se-
rialach odbywa sie¢ przede wszystkim przez pryzmat kategorii pici kul-
turowej’? - kobieta posiada wszystkie cechy, ktére w danej kulturze

7 B. Szacka, Gender i ptec, [w:] Gender w spoteczeristwie polskim, K. Slany, J. Struzik, K. Woj-
nicka (red.), Krakow 2011, s. 20.

* H.L. Moore, Ple¢ kulturowa..., op. cit., s. 309-310.

* P. Servan-Schreber, Kobiecos¢. Od wolnosci do szczescia, Warszawa 1998, s. 24.

** 1. Butler, Uwiklani w plec, Warszawa 2008, s. 69.

°! Pteé¢ kulturowa (ang. gender — rodzaj, w Polsce uzywa si¢ ttumaczef pte¢ spoleczno-
-kulturowa oraz (spofeczno-) kulturowa tozsamos¢ pici) — oznacza zestaw norm, dotyczacych
wszystkiego tego, co w danej kulturze czy spoleczenstwie jest uwazane za odpowiednie dla
kobiety/dziewczynki lub me¢zczyzny/chlopca. Za odpowiednie mogg byé uwazane szeroko rozu-
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przypisywane sg kobiecie, wypelnia pozadane i wytyczane przez spole-
czenstwo zadania oraz pragnie mezczyzny (jest mu podporzadkowana)*2.
Powyzsze zasady dotycza réwniez mezczyzn, réznica polega jedynie na
odwréceniu relacji — mezczyzni majg zabiegal o kobiety. Kazde zabu-
rzenie na tej plaszczyZnie powoduje niespdjnosSci nie tylko migdzy plcig
biologiczng i kulturows, ale i wewngtrz samych wymienionych kategorii
(na przykiad milo§¢ homoseksualna nadal nie jest w pelni akceptowal-
na kulturowo, nie jest tez zgodna z picig biologiczng). Zatem, zdaniem
antropologdw, istniejg trzy kategorie podejscia do piciowosci w zaleznosci

miane role spoteczne, ktdre sg czesto przypisywane jednej pici. Stanowig one zestaw zakazow

i nakazow, oczekiwan spoleczenstwa kierowanych w strone¢ kobiet i mezczyzn, a dotyczacych

tego, jaka powinna by¢ ,,prawdziwa kobieta”, a jaki ,prawdziwy mezczyzna”. Oczekiwania

adresowane zar6wno do kobiet, jak i m¢zczyzn, zwykle zupelnie ré6zne w zaleznosci od pfci,
mogg dotyczy¢ np.: zaangazowania w opieke nad dzie¢mi, obowigzki zwigzane z prowadze-
niem domu, rodzaju pracy zawodowej (czy samego faktu jej podjgcia), wysokosSci zarobkow

i wigzgcej sie z nimi mozliwosci utrzymania domu i rodziny, zachowania w roéznych sy-

tuacjach spolecznych (oczekiwania czesto zawierane sg w zdaniu: ,kobiecie (mezczyZnie)

nie wypada”, zainteresowan, sposobu spedzania wolnego czasu, podejmowania aktywnosci

(a w przypadku dzieci takze zabawek i zabaw), wyrazania emocji (zwlaszcza sposobu wyraza-

nia smutku i zloSci), cech charakteru, zabawek i zabaw, wygladu zewngtrznego (a w szcze-

golnosci dbania o wyglad zewnetrzny).

Normy i oczekiwania, ktore sg przypisywane zaréwno kobietom, jak i m¢zczyznom sg re-
produkowane w procesie socjalizacji i uwewnetrzniane (internalizowane) przez wiekszg czgsé
spoleczenstwa. W obrebie pici spoteczno-kulturowej mieszczg si¢ jedynie cechy nabyte, nie
za§ wrodzone, zalezne od plci biologicznej. Nalezy zaznaczy¢, ze ple¢ kulturowa (gender) cha-
rakteryzuje si¢ dwoma waznymi cechami:

a) zmienia si¢ w czasie — inne oczekiwania wobec kobiet i mg¢zczyzn sg obecnie, inne byly
w XIX wieku. Na przykiad fakt, ze kobiety nie posiadaty wczeSniej praw wyborczych, byt
jedynie wynikiem obowigzujacej umowy spolecznej. To samo dotyczy prawa do studiowa-
nia (kobiety staly si¢ jego czgscig dopiero w XIX wieku), urlopu wychowawczego, urlopu
macierzynskiego czy ojcowskiego;

b) zmienia si¢ w przestrzeni — zmiany te sg SciSle zwigzane z kontekstem kulturowym, wy-
nikajgcym z tradycji, religii, obyczajow. Inaczej wyglada sytuacja w krajach Afryki, ina-
czej w krajach Europy Zachodniej. Inne sg oczekiwania dotyczace dziewczat i chiopcow
w zaleznoSci od tego, jakie sa tradycyjne role kobiet i mezczyzn, jakie wzorce panujg
w danym Srodowisku, np. na terenach wiejskich duzo trudniej jest zy¢ niezgodnie z obo-
wigzujgcymi normami, np. odstepstwem od normy bedzie kobieta stawiajgca na prace czy
me¢zczyzna na urlopie wychowawczym, [za:] M. Jonczy-Adamska, Ple¢ kulturowa, http://
rownosc.info/dictionary/pec-kulturowa (dostep: 10.12.2016).

°? J. Holmes, M. Marra, Feminity, Feminism and Gender Discourse: A Selected and Edited Col-
lection of Papers from Fifth International Language and Gender Association Conference (IGALAS),

Cambridge 2010, s. 4.



http://rownosc.info/dictionary/pec-kulturowa/
http://rownosc.info/dictionary/pec-kulturowa/

Wspbliczesne wzorce kobiecodci w kulturze rosyjskiej... 311

od podziatu zadan spotecznych (ich przydzial podporzgdkowany byt pici).

Zarys przedstawia si¢ w nastgpujacy sposob:

1. Pte¢ stanowi giéwng podstawe przypisywania zadan spolecznych: ko-
bietom i mezczyznom wyznacza sie¢ rézne role spoleczne.

2. Pewien okreslony zestaw zadan jest konsekwentnie przypisywany tylko
jednej plci — najczgSciej kobiety sg odpowiedzialne za dom i wycho-
wanie dzieci, me¢zczyzni wykonujg zadania wymagajace wysitku fizycz-
nego i nieobecnosci w domu.

3. Obok niewielkiej liczby zadan, przypisywanych plciom biologicznym,
istnieje duze zrdéznicowanie w przypisywaniu przez kultury rél dla obu

rodzajow: to, co w jednym spoleczenstwie jest uznawane za zachowa-

nie kobiece, w innym moze byé charakterystyczne dla mezczyzn®.

Preferowane wzorce kobiecos$ci w Rosji w kontekscie serialu
Mamouxu®

WeczeSniejsze wstgpne rozpoznanie pozwolilo ustali¢, ze wyobrazenia
na temat kobiecoS$ci przektadajg si¢ na produkowane przez przemyst tele-
wizyjny tresci. Swiat przedstawiony®® w rosyjskich serialach telewizyjnych

** L. Marszatek, Kulturowe uwarunkowania kobiety we wspolczesnym spoleczeristwie, [w:] Se-
minare. Poszukiwania naukowe, H. Stawniak (red.), Krakow 2008, s. 268.

** Polski tytut serialu to Mamuski (ttumaczenie autora).

> Termin zapozyczony z teorii literatury i przynaleznej jej metodologii. Na podstawie teo-
retyczno-metodologicznych zatozen Michala Glowinskiego, Aleksandry Okopien-Stawinskiej
oraz Janusza Stawinskiego zakladamy, ze pojecie to moze z powodzeniem by¢ zastosowane do
badan rosyjskiego serialu. Kazde dzielo literackie pozostaje w dwojakim stosunku wzgledem
rzeczywistosci. Z jednej strony jest ono tworem uksztaltowanym w obr¢bie okreslonej sytuacji
spolecznej, zrodzonym przez te sytuacjg, majacym socjalng geneze i socjalne funkcje. Z drugiej
za$§ — tworzy jaki$ ,,obraz” §wiata, jest w pewnym sensie odbiciem rzeczywistosci. Miedzy kaz-
dym dzielem a rzeczywistoscig spoteczng zachodzi stosunek przyczynowo-skutkowy i funkcjo-
nalny. Utwor nawigzuje do okolicznosci spolecznych, w ktorych zyje tworca, ale jest rowniez
miejscem okreslania nowych relacji migdzyludzkich. Poza tym migdzy utworem a rzeczywi-
stos$cig zachodzi stosunek ,podobienstwa” i ,niepodobienstwa”. Dzielo odzwierciedla rzeczy-
wistos¢, ukazuje ja w pewien szczegblny sposob. Posiada zatem funkcje estetyczno-poznawcza.
Nie istnieje wigc tworczosé, ktora nie odnosilaby si¢ do jakis elementow realnego Swiata.
Nawet, gdy prezentuje ona §wiat wyobrazony czy pomyslany przez tworce, to jest on zawsze
uksztaltowany z budulca, ktorego dostarcza rzeczywisto$¢. Obraz literacki moze prezentowac
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odzwierciedla pewne zjawiska w kulturze, z ktérymi potencjalny odbior-
ca jest juz zaznajomiony. Podobnie jest w przypadku serialu Mamuski, na
ktéorym zostala oparta krotka analiza preferowanych rosyjskich wzorcow
kobiecosci w niniejszym artykule.

Bohaterkami serialu sa trzy mltode kobiety: Ania, Julia i Wiktoria.
Kobiety przyjaznig si¢ od wielu lat, 1aczg je marzenia i wig¢zi rodzinne.
Pierwsza z nich — Ania, jest miodg matkg, ktdra zrezygnowala z karie-
ry zawodowej na rzecz zycia domowego. Jej maz pracuje, awansuje i nie
ma czasu dla rodziny. W tym czasie traci zainteresowanie rodzing i roz-
poczyna romans z inng kobietg. Julia jest matka trdojki dzieci, ma meza
i powraca do pracy zawodowej (jest dziennikarkg) po wielu latach spe-
dzonych w domu (dotychczas pracowala zdalnie). Jej relacje z mezem
mozna opisaé jako opiekuncze — jest nieporadny, czesto zachowuje si¢ jak
dziecko, o ktore trzeba si¢ troszczyé. Trzecia z dziewczat — Wiktoria ma-
rzy o wrazliwym i troskliwym partnerze, jednak zaden z dotychczasowych
kandydatéw nie spelnil jej wymagan. Nieustannie prébuje umawiaé sie
na randki, szukajac idealnego kandydata na meza, lecz zwykle ukrywa
swojg profesje — jest andrologiem. W opinii Wiktorii mezczyZzni czesto
podchodzg z uprzedzeniem do wykonywanego przez nig zawodu. Jej bra-
tem jest maz Anny. Kazda z bohaterek reprezentuje moskiewska klase
Srednia, sg dobrze wyksztalcone i inteligentne. Dotyczg ich problemy cha-
rakterystyczne dla pokolenia 30-latkéw nie tylko w Rosji, ale i na catym

zaréwno pewne uklady elementéw dajgcych si¢ obserwowac w rzeczywistosci, jak i stwarzaé
nowe uklady, czasami sprzeczne z naszymi doswiadczeniami poznawczymi, ale zawsze skia-
dajace sie z elementow dostarczanych przez rzeczywistos¢. Zatem wspomniana definicja oraz
przeprowadzone wstepne ustalenia wskazuja, ze pojecie ,Swiat przedstawiony” moze zostac za-
stosowane do przeprowadzania badan poswigconych serialowi. W produkcjach telewizyjnych,
analogicznie do literatury, mozemy znalez¢ rowniez elementy ,,Swiata przedstawionego”. Seriale
telewizyjne zawieraja elementy Swiata przedstawionego, ktéry wykazuje wieksze lub mniejsze
paralele ze §wiatem rzeczywistym, a to z kolei pozwala wykorzysta¢ analogi¢ miedzy dzietem
literackim a serialem. Takich podobienstw jest wiecej, zar6wno dzielo literackie, jak i serial,
zawierajg takie elementy, jak: watek giowny, watek poboczny, rozwiniecie akcji i punkt kul-
minacyjny, bohateréw pierwszo- i drugoplanowych, postaci statyczne i dynamiczne itp. Warto
jednak wskaza¢ réwniez na istniejagce miedzy nimi roznice, jak na przykiad fakt, ze serial
w przeciwienstwie do dziefa literackiego posiada wymiar wizualny. W literaturze bowiem my
sami wyobrazamy sobie pewne tresci, ktore sg opisywane przez autora, w serialu zas ogladamy
konkretny obraz, ktory nie pozostawia miejsca na niedopowiedzenia, [za:] Zarys teorii literatury,
M. Glowinski, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski (red.), Warszawa 1962.
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Swiecie. Mimo to, znajdujemy pewne mianowniki, wspdlne jedynie dla ro-
syjskich kobiet.

Oficjalna strona serialu przedstawia krotkie biogramy trzech bohate-
rek. Wiktoria (bliscy zwracajg sie do niej Wika) jest opisywana jako:
najseksowniejsza i najbardziej wyzwolona z trzech przyjacidélek. Pewna
siebie, pickna dziewczyna, ktéra wzbudza zazdro$¢ u innych kobiet oraz
jest pozadana przez mezczyzn. Do wieku 27 lat zmieniala mezczyzn jak
rekawiczki, poniewaz wydawalo jej sie, ze zawsze moze pojawic sie kto$
lepszy. Teraz, gdy czeSciej proponujg jej, zeby zostala ich kochankg niz
zong, Wika zaczyna sie zastanawial, czy nie przegapila gdzies swojego
ksiecia z bajki. Sytuacje komplikuje wykonywany przez nig zawdd and-
rologa. Ania - idealny przykiad dziewczyny z kompleksami, perfekcjo-
nistki. Od dziecinstwa przyzwyczajona byla do dyscypliny i porzadku.
Spotykajac przystojnego Wanig, stracila gtlowe. Wkrdtce urodzit sie im syn
Misza. Do tej roli Anna réwniez przygotowala sie w najlepszy z mozli-
wych sposobow, traktujac narodziny syna niemal jak obrone pracy dyplo-
mowej. Jednak rzeczywistos¢ okazala sie zupelnie inna od tej, ktérg opi-
sywano w ksigzkach. Wrazliwa, madra dziewczyna w mig zamienila sie
w szalong mamuske. Chroniczny brak snu i zycie w ciagglym stresie — tak
9 miesiecy cigzy zmienilo catkowicie jej zycie i plany. Do tego wszyst-
kiego zbedne kilogramy nieustannie o sobie przypominajg. Z kolei Julia
wie o dzieciach wszystko — wychowuje corke Masze i dwoch synow — Ilig
i Pasze. Kiedy$ chciala zosta¢ dziennikarska, ale spotkanie Romy na dro-
dze zycia, zmienilo wszystkie jej plany: pieluszki zamienily komputer,
a najlepsza rozrywka stalo si¢ sprzatanie i pranie. Obecnie jej gtéwnym
»zadaniem” jest rodzina i w jego wykonywaniu Julia jest najlepsza.
Zajmuje si¢ wszystkimi sprawami i koordynuje zycie wszystkich czlon-
kéw rodziny, takze meza — pantofla, ktéry woli milczeé niz si¢ kiocic. Jest
tylko jedna rzecz, ktéra przeraza dazaca do celu, niczym czolg, dziewczy-
n¢ — dlugo wyczekiwana praca w modnym magazynie. Aby wyrwaé sie
z zamknietego kregu ,dzieci — mgz — kuchnia — pranie” i staé si¢ najlep-
sza w swojej profesji, gotowa jest poswigci¢ naprawde wiele®.

Wspolczesnie, w rosyjskich mediach, propagowane sa dwa typy ko-
biet, ktore mozna odnalezé w charakterystyce bohaterek serialu Mamouxu.
Na typ pierwszy skiadajg si¢:

> Mamouxu (Mamochki), http://ctc.ru/projects/serials/mamochki/geroi/ (dostep: 10.12.2016).
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— Kobieta-biznesmenka - przyklad takiej postaci w serialu stanowi
Wiktoria. Chociaz nie jest typowa reprezentantkg §wiata biznesu — wy-
konuje zawdd lekarza, stawia przede wszystkim na rozwéj osobisty
i prace.

— Kobieta-gospodyni domowa, zona biznesmena — do tej grupy zalicza-
ja si¢ zaro6wno Ania, jak i Julia. Ich gléwnym zadaniem jest przede
wszystkim odgrywanie roli gospodyni domowej, towarzyszgcej pra-
cujagcemu mezowi. Chociaz Julia jest aktywna zawodowo, to jej glow-
na przestrzenig nadal jest dom (zatem kobieta jest kojarzona przede
wszystkim z przestrzeniag wewnetrzng — prywatng, mezczyzna za$
z przestrzenig zewng¢trzng — zyciem spotecznym i zawodowym).

Typ drugi to:

— Pracujaca matka — kobieta wypelnia ideal matki troszczacej si¢ takze
o budzet domowy, ale tym razem praca jest jej wlasnym wyborem,
a nie obywatelskim obowigzkiem. Staje si¢ niezalezna ekonomicznie,
a to warunkuje jej pozycje w sferze publicznej. Nadal ma to funkcje
gospodarcza, co potwierdza zakorzenienie w sowieckich schematach
— kobieta miata pracowaé nie tylko dla domu, ale i dla pahstwa — taka
funkcje petni Julia.

— Gospodyni domowa — postawa charakterystyczna dla zachodniej kla-
sy Sredniej. W tym modelu mezczyzna staje si¢ jedynym zywicielem
rodziny. To, co dla zachodnich feministek jest formg wyzysku kobiety,
dla Rosjanek staje si¢ nowym stylem zycia, dotad nieznanym. Wska-
zuje raczej uprzywilejowang sytuacje — docelowo dotyczy to wszystkich
pan, poniewaz reprezentujg nowa, tworzacg si¢ klas¢ Srednia, jednak
najbardziej w typ ten wpisuje si¢ Ania.

— Kobieta — obiekt seksualnego pozadania — oznacza produkt urynkowie-
nia kobiecosci (,marketing kobieco$ci”). Seksualnos¢ staje si¢ towa-
rem i przyjmuje wiele form, od pornografii i prostytucji do ,maltzeastw
z rozsagdku”. Obiekt i przedmiot konsumpcji uzywany jest po to, by za-
pewnié¢ odpowiedni status spoleczny, to znaczy dang osobe okreslaja
posiadane przez nig dobra materialne, na przyktad diamenty, samo-
chody, dom z basenem i tym podobne — w tym typie umieScimy Wik-
tori¢, ktora me¢zczyzn wybiera zgodnie z postawionymi przez siebie

wymaganiami’’.

7 A. Tiemkina, E. Zdravomyslova, Transformacija gendernego grazhdanstva v sovremennoj
Rossii, Sankt-Petersburg 2003, s. 147-150.
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Powyzsze modele wskazujg, ze kobieta w spoleczenstwie postrzegana
jest w sposdb zgodny ze stereotypami, przez utarte kulturowo schematy,
wynikajace z zakodowanych w rosyjskim spoleczenstwie wzoréw kultury.
Rosyjskie spoteczenstwo unika ,feminizowania” kobiet®. Chodzi o to, by
calkowicie pozby¢ si¢ wyobrazenia o silnej kobiecosci i niejako poprawié
wizerunek i wyobrazenia dotyczace wspodlczesnych mezczyzn. Z jednej
strony posiadajg oni silng pozycj¢ spoleczna, tatwiej pna si¢ po szczeblach
kariery, zarabiajg wigcej od kobiet i zajmujg wyzsze stanowiska. Z dru-
giej strony towarzyszy im ,kryzys meskosci”. Reprezentanci ,silnej plci”
zmagaja si¢ z trudnoSciami bgdgcymi wynikiem transformacji polityki
socjalnej i mechanizmoéw rynku — te kryzysy pokazywane sg roOwniez w se-
rialu — me¢scy bohaterowie nie potrafiag spetnia¢ odgoérnie nalozonych rél,
na przyklad by¢ zywicielem rodziny, przez co ich pozycja jest wypie-
rana nie tylko ze sfery domowej, ale i spotecznej. Mimo meskich stabosci,
w dalszym ciggu podkres$la si¢ uzaleznienie kobiet od mezczyzn, ponie-
waz zdobycie me¢zczyzny gwarantuje pewng i pozadang pozycj¢ spoleczng
— tak jak Wiktoria po ukonczeniu 27 lat postanawia znalezé me¢za (a do-
ktadniej znalez¢ partnera idealnego)sg.

Popularne w zachodniej kulturze wyobrazenie kobiecoSci zaklada, ze
kobieta stworzona jest z jednej strony, aby ,wygladaé¢”, ,,by¢ pigkng”,
z drugiej za§ — by wykonywaé okreSlone czynnoS$ci zwigzane z pracami
domowymi, erotyksg, rodzeniem i wychowywaniem dzieci. M¢zczyzna
dziata, a kobieta czeka. Ona jest statyczna i wierna, on — dynamiczny i ma
charakter zdobywcy®’. Wzorce ,prawdziwej” kobiety i ,prawdziwego” mez-
czyzny nie istniejg, cz¢sto majg wylgcznie charakter lokalny (odpowiadajg
konkretnej spolecznosci). Wiele funkcji mozna byloby przyporzadkowaé
zarOwno kobiecie, jak 1 me¢zczyzZznie, jednak z powodu okreslonych kul-
turowo wzorcéw nie jesteSmy w stanie wyj§é poza ustalone schematy®'.
Odwolywanie si¢ do natury i dowodzenie, ze wyplywajg z niej role spo-
feczne, rodzi naduzycia.

** A. Tiemkina, Feminizm: Zapad i Rossija, [w:] Preobrazhenie. Russkij feministicheskij zhurnal,
Sankt-Petersburg 1955, s. 5-17.

** Ibidem, s. 147-150.

% M. Gimbut, Przettumaczyc i zrozumiec. Wzdr kobiecosci — perspektywa antropologiczna, [w:]
Oczekiwania kobiet i wobec kobiet. Stereotypy 1 wzorce kobiecosci w kulturze europejskiej 1 amery-
kaiiskiej, B. Plonka-Syroka, J. Radziszewska, A. Szlagowska (red.), Warszawa 2007, s. 359.

¢! Ibidem, s. 400-402.
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Tworzenie ,najpigkniejszych przedmiotow konsumpcji” (tu na mysli
mamy kobiecg urod¢ i zwigzane z nimi wyobrazenia) przypisane jest pro-
dukcjom telewizyjnym z poprzedniej epoki, ale to ciato stato si¢ naszym
ulubionym i najpigkniejszym przedmiotem konsumpcji. W efekcie pigkno
stuzy jako narzedzie, dzigki ktéremu kobiety wspoélzawodnicza ze sobg
o Srodki przywlaszczone przez me¢zczyzn — emocjonalny dystans, polityke,
finanse i seksualno§é®. Cechy, jakie w danej epoce uwaza si¢ za pickne,
sg jedynie symbolami kobiecych zachowan, ktére w danym czasie uwa-
za si¢ za pozadane. Pigkno narzuca zachowania, nie wyglad jednostki®.
XXI wiek to epoka, w ktorej poczucie wiladzy nad wygladem zbiega sig
z poczuciem zdolnosci do przeksztalcania go w najbardziej charaktery-
styczny znak zindywidualizowanego ,ja”. Czlowiek jest swym wygladem,
utozsamia si¢ z tym, co pokazuje w sposob fizyczny. Przed rewolucjg prze-
myslowg przecigtna kobieta nie myslata o urodzie, tak jak robig to kobie-
ty wspolczesne. Praca, sila fizyczna i ptodnos¢ stanowily wartosci kobiety,
ktéra nie byla arystokratka czy prostytutka®. Proces zmiany sposobu my-
Slenia o pigknie trwa juz od lat szeS¢dziesigtych XX wieku, kiedy to towa-
ry i uslugi zaczely mieé¢ prywatny charakter, a ich reklama bezposrednio
zaczela wplywacd na odbiorcow medidéw. Owa personalizacja powolala nowsa
sile przypisang znakom ciata. Ciato, o ktérym marzg jest ich cialem, ale
doskonalszymﬁs. Nalezy zwroci¢ uwage, ze wszystkie stosowane przez ko-
biety zabiegi, takie jak dbanie o wyglad zewngtrzny czy rozwdj osobisty,
stuzg osiggnigciu gtéownego celu w zyciu — zdobyciu mezczyzny (przynaj-
mniej z perspektywy propagowanych tresci w reklamach, prasie kobiecej
czy telewizji).

Préba podsumowania i wnioski

Proba podsumowania niniejszego zagadnienia jest trudna, ze wzgle-
du na skale¢ badanego zagadnienia. Wiadomo, ze serial jest tylko jednym

2 N. Wolf, Mit pigknosci, [w:] Antropologia ciata. Zagadnienia i wybor tekstow, M. Szpa-
kowska (red.), Warszawa 2008, s. 103.

¢ Ibidem, s. 103-105.

% N. Wolf, Mit pigknosci..., op. cit., s. 104.

* G. Vigarello, Historia urody, Warszawy 2011, s. 223.
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z no$nikoéw kultury, ktory jest w stanie wplynaé na wyobrazenia o Swiecie
i ksztaltowa¢ wzorce kobiecoSci i meskosci. Musimy zdawaé sobie spra-
we, ze otacza nas tysigce bodzcow wchodzacych w sktad kultury i zawie-
rajacych pewne treSci kulturowe, na przyklad media, literatura, sztuka.
Z perspektywy badan dotyczacych kobiety i kobiecoSci zar6wno kultura
popularna, jak i kultura masowa, jawig si¢ jako paternalistyczne uklady
sil, niwelujace przyjemno$¢ czerpang przez kobiety w trakcie ogladania
seriali. Przyjemno$§¢ ta nie oznacza jednak akceptacji zawartej w nich
problematyki i popularyzowanych hasel o charakterze ideologicznym czy
politycznym. Mimo to przyjmowanie tych tresci moze by¢ (i czgsto jest)
spolecznym przyzwoleniem na podtrzymywanie propagowanych wzorcow
i rél spotecznych.

Podejmowane w produkcjach telewizyjnych watki skupiajg si¢ prze-
de wszystkim woko6t tematéw takich, jak: milo$é, rodzina, dom, przyjaza
(czy inne odcienie relacji miedzyludzkich). Sg one zwigzane ze Swiatem
wewnetrznym, tym, do ktdrego przynalezy kobieta, postrzeganym jako
»tradycyjny”. Moc serialu polega na tym, ze mogg one ujawnia¢ pewne
aspekty wspdlnych kobiecych pragnien, ktore nie zawsze moga zostal
zrealizowane (sa one zwigzane na przykiad z pozadanymi przez spoleczen-
stwo typami idealnymi wzorcow kulturowych omawianych przez Ralpha
Lintona). Niuans polega na tym, ze seriale mogg przekonywaé kobiety,
ze ich najwazniejszym celem jest szczg¢sScie rodziny, jednocze$nie pocie-
szajac je, gdy nie moga urzeczywistni¢ tego zalozenia czy spelni¢ tkwig-
cych (prawdopodobnie) w ich podswiadomos$ci marzen. Zatem pojawiajg
si¢ tu pewne wzorce, ktore sg kultywowane od wiekéw i przekazywane
z pokolenia na pokolenie — miejscem kobiety jest dom, me¢zczyzny — zycie
spoleczne i zawodowe.

W produkcjach telewizyjnych istniejg przede wszystkim dwa rodzaje
klasyfikacji, ktore dzielg kobiety na dwa typy: matki rodziny i kobiety
sukcesu (czesto rozwiazlej, przez co ten sukces jest w stanie osiaggnal).
Przedstawienie modelu kobiety sukcesu, ktora przewaznie ma na sumie-
niu grzechy i nie postgpuje zgodnie z zasadami, pozwala odbiorczyniom
uwolnié¢ sie od frustracji zwigzanych z zyciem codziennym. Wykluczenie
serialu z publicznego, meskiego dyskursu (w tym przypadku bierzemy pod
uwage telenowele czy produkcje, ktéorych bohaterkami sg kobiety, a glow-
nym watkiem stajg si¢ tak zwane problemy kobiece, czyli milo§¢, dzieci,
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dom i tym podobne) powoduje, ze przypomina on coraz bardziej trady-
cyjne przekazy ustne czy plotke, kulturowo rowniez wykluczone z ,meg-
skiego” Swiata. Prezentowany w serialach §wiat jest nierealny, chociaz do
zludzenia przypomina otaczajacg nas rzeczywisto§¢. Odbiorcy traktuja go
autentycznie, poniewaz dzigki temu podobienstwu sg w stanie przewi-
dzie¢ kolejne wydarzenia w zyciu wystgpujacych w nich bohaterow. To
samo dotyczy omawianego wyzej serialu Mamuski, ktéry adresowany jest
przede wszystkim do kobiet, poniewaz méwi o kobietach i porusza ,ko-
biece” tematy. Mozna zatem uznac, ze opowiada o pewnym uniwersalnym
wzorze, charakterystycznym dla rosyjskich kobiet, ale znanym takze ko-
bietom zachodnim. Mozna poréwnac go do kodu, ktérego odczytanie
sprawia, ze widzac na przyklad kuchnig, szminke, butelke z mlekiem,
przedmioty te skojarzymy z kobieta, nie za§ z me¢zczyzng. Zaréowno w kul-
turze rosyjskiej, jak i innych kulturach zachodnioeuropejskich brakuje
tak zwanych wzorcéw uniwersalnych, ktore bylyby tozsame dla obu ptci.
Reasumujac, produkcje telewizyjne sa czg¢Scig kultury i utrwalajg pew-
ne zapisane w kulturze wzorce, czasami robigc to w sposéb s§wiadomy lub
nieSwiadomy. Bardzo czesto koresponduja z oczekiwaniami odbiorcow,
ale takze wplywaja na to, w jaki sposob dana plel jest postrzegana przez
spoleczenstwo. Produkcje telewizyjne pozwalaja na chwile wytchnienia
od pracy, zapewniajg rozrywke, a takze stuzg za pretekst do rozmowy, sta-
jac si¢ czescig relacji spotecznych. W ten sposdéb utrwalajg pewne wzor-
ce dotyczace zachowan kobiet i mezczyzn, kolejny raz wyznaczajac ich
role zgodne z wymaganiami pici spoteczno-kulturowej. Tworzg konkretng
wizj¢ Swiata, w ktorej kult pickna i samozadowolenia odgrywajg pierwszo-
planowe role oraz utwierdzaja w przekonaniu, ze trudno jest odejs¢ od
wyznaczonych i przyjetych spolecznie norm i regul postgpowania.
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WSPOLCZESNE WZORCE KOBIECOSCI W KULTURZE ROSYJSKIE]
(NA PRZYKtADZIE SERIALU MAMOYKH)

W artykule podjeto temat definiowania kobiecoSci w Rosji na podstawie ist-
niejacych w spoteczenstwie wzoréw kultury. Przedmiotem badan jest kobieta w ro-
syjskim serialu telewizyjnym Mamouxu. W tekscie przyjrzano si¢ roéwniez roli
mediow w tworzeniu nowej rzeczywistosci. Narzedziem badawczym, ktére zostato
wykorzystane w niniejszej publikacji jest serial telewizyjny — rozumiany jako tekst
kultury. Za pomocg treSci zawartych w serialu oraz obrazéw wizualnych zostal od-
czytany kontekst kulturowy podjetego w tekscie problemu, czyli specyfiki rol pici
we wspolczesnej Rosji.

Stowa kluczowe: seriale telewizyjne, Rosja, wzory kultury, kobiecos¢ w Rosji,
medialny obraz swiata.
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CONTEMPORARY PATTERNS OF FEMININITY IN RUSSIAN CULTURE
(ON THE EXAMPLE OF THE TV SERIES MAMOYKH)

The article discusses the topic of defining femininity in Russia on the basis
of cultural patterns existing in society. The subject of the research is a woman
in Russian tv series Mamouxu. The article also examine the role oft he media in
creating new reality. The research tool which has been used in this publication is
a TV series — understood as a text of culture. Using the content and visual images
included in the tv series, the specifics of gender roles in contemporary Russia have
been pointed out.

Keywords: tv series, Russia, cultural patterns, femininty in Russia, the media
image of the world.
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Bacuninnu y céimi: munyne i cbozodenns. Bazylianie w swiecie:
przeszios¢ oraz teraZniejszos¢, o. dr Wasyl Parasiuk (red.)
OSBM, Wydawnictwo ,Bazyliada”, Warszawa 2017

Historia zakonu bazylianéw, jego rola i losy poszczegdlnych zakon-
nikoéw sg od dawna przedmiotem badan przedstawicieli réznych dyscyplin
naukowych: historykow, literaturoznawcéw, kulturoznawcow, nalezacych
do swiata akademickiego, ludzi swieckich. Ich bogata bibliografi¢ zawiera
notabene recenzowany tom, co warto na wstepie podkreslic.

Bacunisnu y ceéimi: munyne i cbo2odenns... to praca wyjatkowa, co wyni-
ka miedzy innymi z przyjetych przez redaktora recenzowanej monogra-
fii, o. dr. Wasyla Parasiuka OSBM, zatozen doboru autoréw. PrzysSwiecat
mu cel: ,nic o nas bez nas”, dlatego glos w dyskusji naukowej oddaje
on tu swoim braciom — bazylianom. W tomie, wydanym z okazji jubileu-
szu czterechsetlecia dzialalnoSci zakonu, przedstawiony jest wiec punkt
widzenia zakonnikow na role zgromadzenia i wybitnych jego przedsta-
wicieli, jego osiggnigcia, zadania na przyszios¢. Taka perspektywa ma
w zalozeniu pomoéc czytelnikowi jeszcze lepiej poznal dzieje i dzialal-
nos¢ Zakonu Bazyliariskiego w Ukrainie i diasporze'. Tom zawiera dziewieé
tekstow szesciu autorow: o. Ihora Harasyma, o. dr. Wasyla Parasiuka,
0. Bohdana Pjetnoczki, o. Mateja Hawryliva, o. dr. Prokopija Lotockiego,
o. Polikarpa Marceljuka.

' Stowo wstgpne, [w:] Bacunianu y ceéimi: munyne i coozodenns. Bazylianie w swiecie: prze-
sztos¢ oraz teragniejszosc, o. dr Wasyl Parasiuk (red.) OSBM, Warszawa 2017, s. 11.
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Cz¢$8¢ z nich to dopracowane, uzupelnione publikowane juz artykutly
naukowe?, popularnonaukowe dostosowane do wymogow publikacji nau-
kowej?, cze§¢ za§ to niepublikowane prace naukowe® i zupelnie nowe
teksty, napisane specjalnie do tego tomu’.

Szeroka jest rozpigtoS¢ tematyczna omawianego materiatlu, z réznych
stron dotykajgca probleméw zwigzanych z funkcjonowaniem zakonu ba-
zylianéw: analizowane sa aspekty zwiazane z historia zakonu®, socjo-
-kulturowe (jego miejscem w §wiecie i rola duszpasterska’), obejmujgce
dzialalnos§¢ typograficzng zakonu®, jego osiggniecia dydaktyczne, prace
o§wiatowag i pedagogiczna’. Autordw interesuja problemy szczegdlowe
(analiza dziatalnosci poszczegdlnych postaci — Jozefa Welamina Rutskiego,
Jozafata Kuncewicza, Tymoteusza Szczurowskiego — i ich roli w zyciu re-

? Tepomonax Irop Tapacum, UCBB, Cmapoxuiscoka monawa mpaduyis, [w:] Bacurisnu y cei-
mi: MuHyie i cbO20O€HHs..., Op. Cit., s. 15-28; Iepomonax a-p Ilpoxomiii Jlorouskuii, YCBB,
Iemopuynuii noenad Ha euxosanms ceésweHuxie y Bacuniancoexomy Yuni 6 006i Ilpoceimnuymea
(XVI-XIX cm.), [w:] ibidem, s. 101-120; Iepomonax Irop I'apacum, YCBB, 36 asxu ['onosnoi
ynpasu Bacunisincokoeo Yuny 6 Pumi 3 eacuniasmamu 6 Ykpaini ma [lonvwi na ocnosi [Jooen-
nuxa o. Icuoopa ampuna, YCBB, [w:] ibidem, s. 147-182.

* Tepomonax j-p Bacuns Iapacrok, YCBB, Monawecmeo Kuiscoxoi mumpononii ¢ XVI-XVII
cmonimmi: 0o i nicas Bepecmeiicokoi ynuii, [w:] ibidem, s. 29-42; lepomonax n-p Bacuiis [apaciok,
YCBB, Mumpononum Hocugp Bensmun Pymcvkuii: iioco cayxcinua Llepkei i Bacunisncokomy
Yuny, [w:] ibidem, s. 43-62.

* Iepomonax Ionikapn Mapuesmok, YUCBB, Hacunvra nixeioayis Bacuniancokozo Yumny Ceamozo
Hocagpama y Fanuuuni ma 3axapnammi 6 1944—-1950 pp., [w:] ibidem, s. 121-146.

* Tepomusikon Borman ITetnouko, YCBB, W possukiwaniu autora ,,Obrony monastera wilen-
skiego...”, wyd. 1702 r. w Wilnie, [w:] ibidem, s. 63-72; leponusikon Borgau IT’etnouko, YCBB,
Ojciec Tymoteusz Szczurowski, OSBM, i sprawa nowicjatu w Bialej, [w:] ibidem, s. 73-80;
Iepomonax Marteii TaspuniB, UCBB, Ceawennomyvenux Hocagpam ma exymenizm. 3axiux 0o
nowykie nosnoi eonocmi, [w:] ibidem, s. 81-98.

¢ Iepomonax Irop Tapacum, YUCBB, Cmapoxuiscoka monawa mpaouyis..., op. cit.; lepomonax
n-p Bacunp Ilapactok, YCBB, Monawecmeo Kuiscvkoi mumpononii ¢ XVI-XVII cmonimmi...,
op. cit.

7 lepomonax Mareii ['appunis, YCBB, Cesuyennomyyvenux Hocagpam ma exymenism. 3axmux 0o
nouiyKie nosHoi eOnocmi..., op. cit.; lepomonax 1-p Bacuns Iapactox, YCBB, Mumpononum Hocug
Bensimun Pymcokuil: io2o cayoicinns Lepkei i Bacunisncokomy Qumny..., op. cit.; lepomonax Irop
Tapacum, YCBB, 36 s3ku ['onoenoi ynpasu Bacunisncerkozo Yumy..., op. cit.

* Iepoausikon Borman I’etnouxo, UCBB, W poszukiwaniu autora ,,Obrony monastera wileni-
skiego...”..., op. cit.

° Tepoausikon Bornan I etnouko, UCBB, Ojciec Tymoteusz Szczurowski..., op. cit.; lepomonax
n-p Bacuns Ilapaciok, YCBB, Monawecmeo Kuiscvkoi mumpononii ¢ XVI-XVII cmonrimmi...,
op. cit.
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ligijnym unitéw oraz rozwoju zakonu; polemika na temat autorstwa dru-
kow bazylianskich), przez bardziej ogdlne (na temat likwidacji Zakonu
w Galicji i Zakarpaciu w latach 1944-1950 czy relacji gtéwnej rezydencji
wladzy zakonnej w Rzymie z bazylianami w Polsce i Ukrainie na pod-
stawie analizy dziennika o. Isidora Patryly) do szerokich, przekrojowych
opracowan (zycie zakonne metropolii kijowskiej w XVI-XVII wieku,
analiza pogladoéw na wychowanie zakonnikéw - bazylianéw w XVI-XIX
wieku).

Rézny jest rowniez charakter tekstow, niektére z nich syntetyzujg do-
stepne juz informacje'®, inne przynoszg analizy badan archiwalnych, dzie-
ki czemu uzupelniajg wiedze (np. z zakresu dziejow zakonu, a w zasadzie
préb jego zniszczenia po II wojnie $wiatowej)'! badz przynosza niezna-
ne dotad ustalenia, ktore zmieniajg optyke na niektére kwestie naukowe
(autorstwo tekstow drukéw wydanych przez bazyliandéw, kwestie dzialal-
nosci niektérych wybitnych przedstawicieli zakonu, np. Tymoteusza
Szczurowskiego)!?. Swiadcza one o przygotowaniu merytorycznym auto-
row — bazylianéw w réznych dziedzinach naukowych. Wazny podkresle-
nia jest przy tym fakt, ze wskazane wyzej syntezy wprowadzajg do obiegu
naukowego wiele nowych spostrzezen i tez, kontekstéw dotad nie bada-
nych, a interpretowanych z bazylianskiego punktu widzenia na podsta-
wie cz¢sto malo dostepnych Zrédel, giownie autorstwa innych bazylianow
badzZ badaczy zajmujgcych si¢ tematyka stricte bazyliansks. Jest oczywiste,
ze w tych interpretacjach przyszly Ojcom z pomoca rozlegla unikatowa
wiedza z historii Zakonu, wsparta rzetelng pracg analityczng i syntetycz-
na. Ich tezy s3 wywazone solidng argumentacja.

'* Tepomonax Irop Capacum, YUCBB, Cmapokuiscbka monawa mpaduyis..., op. cit.; lepomonax
n-p Bacune Ilapactok, YCBB, Mownawecmeo Kuiscvkoi mumpononii ¢ XVI-XVII cmonimmi...,
op. cit.; lepomonax n-p Bacuns Iapactox, YUCBB, Mumpononum Hocug Bersmun Pymcokuii...,
op. cit.

! Tepomonax TMonikapn Mapuemok, YCBB, Hacunvna nixeioayis Bacunisncokozo Yuny Ces-
mozo Hocagama..., op. cit.

'* Teponuskon Borman ITetnouko, YCBB, W poszukiwaniu autora ,,Obrony monastera wilesi-
skiego...”..., op. cit.; lepomusixon borman I1’etnouxo, UCBB, Ojciec Tymoteusz Szczurowski...,
op. cit.
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Nauka ,uduchowiona”

Kierujac si¢ omoéwionym juz wczesniej kluczem doboru autordéw, wy-
wodzgacych si¢ z kregu zakonnikéw, o. dr Wasyl Parasiuk doprowadzil do
powstania zbioru, ktéry mozna umie$ci¢ umownie w nurcie ,nauki na-
tchnionej”.

Okres$lenie nauka ,uduchowiona” nie jest tu pejoratywne, w zaden
sposob nie wyklucza bowiem prawdziwosci dociekan naukowych czy pra-
widlowosci metod badawczych. Chodzi tu raczej o spojrzenie z wngtrza
na problem: ,nic o nas bez nas”, ktory poza suchymi faktami histo-
rycznymi przekazuje rowniez elementy motywacji, ktéorymi mogli sie
kierowaé poprzednicy wspolczesnych bazylianskich historykéw. Jako za-
konnicy, praktykujacy t¢ samg regule, doSwiadczajacy podobnych proble-
moéw 1 radoSci zwigzanych z zyciem klasztornym, bazylianscy naukowcy
najlepiej sg w stanie zrozumieé¢ motywy czy pobudki dziatan swoich wiel-
kich poprzednikéw.

Owg nauke uduchowiong cechuje swoisty styl jezyka naukowego — po-
zbawionego typowej dla niego sztywnosci, jesli wrecz nie sztucznoSci.
Czytajac czeS¢ tekstow zawartych z zbiorze, trudno oprzel si¢ wrazeniu,
ze ich styl przypomina styl kazan, z jego dialogowym charakterem, do
ktorego wplatane sg elementy opowiadania, gawedy, ich autorzy stawiajg
filozoficzne pytania otwarte, sklaniajace do dalszej refleksji. Nie sg to
przeciez typowe wyznaczniki stylu naukowego, jednak teksty te nie tracg
przez to walorow naukowych. Co wiecej — dzieki takiej formie wypowiedzi
tekst staje si¢ bardziej przystepny dla czytelnika, mozna go wiec klasyfi-
kowaé¢ umownie jako kazanie naukowe, a ten z kolei nurt mozna uznaé
za wklad bazylian6w w humanistyke. Lektura ksigzki przynosi satysfakcje
nie tylko intelektualng, ale i estetyczng (artystyczng).

Réznorodna zawarto$¢ tekstow S§wiadczy o znakomitym przygotowaniu
zarO0wno merytorycznym, popartym wieloletnimi badaniami, jak i meto-
dologicznym. Prowadzi wrgcz do wniosku o swoistej szkole bazylianskiej
w dziedzinie nauk humanistycznych.

FJoanna Getka
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Jerzy Grzybowski, W sfuzbie Rzeczypospolitej. Duszpasterstwo
wojskowe wyznania prawostawnego w Wojsku Polskim
w latach 1919-1949, Warszawa 2016, 568 s.

Ksigzka Jerzego Grzybowskiego dotyczaca dzialalnosSci duszpaster-
skiej Kosciola prawostawnego w Wojsku Polskim stanowi w pewien spo-
sOb kontynuacje pracy badawczej Autora, ktéry od wielu lat zajmuje
sie aktywnoscig ludnoSci biatoruskiej w ramach II Rzeczypospolitej oraz
w okresie II wojny $wiatowej'. We wstepie do ksigzki Jerzy Grzybowski
zaznacza, ze Koscidol prawostawny od poczatku istnienia panstwa pol-
skiego byl z nim zwigzany, dzielagc spokojniejsze i burzliwsze okresy
dziejowe?. Tym samym podkre§la jego réwnorzedna role z Koéciolem ka-
tolickim, co szczegdlnie uwidocznito sie po zawarciu unii w Krewie,
kiedy to przylaczone ziemie ruskie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego skia-
daty si¢ z ludnos$ci wyznania prawostawnego. W dalszej czeSci autor
ksigzki wyjasnia ustanowiong cezure: rok 1919 — powstanie wojskowego
duszpasterstwa prawoslawnego w odradzajacym si¢ Wojsku Polskim i rok
1949 - zakonczenie funkcjonowania w Polskim Korpusie Przysposobienia
i Rozmieszczenia.

Rozdzial I pt. Duszpasterstwo wyznania prawostawnego w Wojsku Polskim
w 1919-1939 obejmuje problematyke zaré6wno organizacyjng, zwigzang
z tworzeniem prawoslawnych struktur duszpasterskich w WP, jak i uka-
zuje ogdlng sytuacje KosSciola prawostawnego w Polsce w tamtym okresie.

' Mozna tu przytoczy¢ monografie Jerzego Grzybowskiego: Biatorusini w polskich regular-
nych formacjach wojskowych w latach 1918-1945, Warszawa 2006; Pogon migdzy Ortem Biatym,
Swastykq i Czerwong Gwiazdq. Biatoruski ruch niepodleglosciowy w latach 1939-1956, Warszawa
2011, oraz przyktadowe artykuly: Ambasada RP w Kujbyszewie wobec problemu obywateli polskich
narodowosci biatoruskiej 1 ukrainiskie] w ZSRR w latach 1941-1943, [w:] Polska dyplomacja na
Wschodzie w XX—poczqtkach XXI wieku, H. Stroniski, G. Seroczynski (red.), Olsztyn-Charkow
2010; Dziatalnosc duszpasterska wojskowego biskupa prawostawnego Sawy (Sowietowa) w Polskich
Sitach Zbrojnych na Zachodzie w latach 1943-1947, ,Przeglad Historyczno-Wojskowy” 2015,
nr 1; Duszpasterstwo wojskowe w Wojsku Polskim podczas wojny z bolszewickq Rosjg 1919-1920,
»Przeglad Historyczno-Wojskowy” 2011, nr 4; Polskie cywilne dusspasterstwo prawostawne
w Niemczech Zachodnich w latach 1945-1951, ,,Studia Interkulturowe Europy Srodkowo-
-Wschodniej” 2016, t. 9; Polskie Prawostawie na terytorium Bliskiego Wschodu, Afryki, Indii
1 Meksyku podczas Drugiej Wojny gwiatowej, »Cerkiewny Wiestnik” 2011, nr 4 i in.

* J. Grzybowski, W stusbie Rzeczypospolitej. Duszpasterstwo wojskowe wyznania prawostaw-
nego w Wojsku Polskim w latach 1919-1949, Warszawa 2016, s. 9.



Recenzje, oméwienia, nowosci 327

Autor zwraca uwage, ze ludno$¢ prawostawna stanowila w II Rzeczypospo-
litej druga co do wielkosci grupe Wyznaniowa3. Podkresla ro6wniez dazenie,
zaraz po odzyskaniu niepodleglosci, czeSci duchowienstwa prawostawne-
go oraz rzadu polskiego do ustanowienia autokefalii, zwracajac przy tym
uwage, ze wsrod grupy ludnosci prawostawnej i niektoérych hierarchow
nie bylo przyzwolenia na taka decyzj¢. Ustanowienie autokefalii w 1925 r.
stalo si¢ impulsem do nowego zjawiska: dgzen wysuwanych przez mniej-
szo$¢ bialoruska i ukraifiska do unarodowienia cerkwi®.

Status prawny KoSciola prawoslawnego w Polsce regulowany byl naj-
pierw Tymczasowymi przepisami o stosunku rzadu do KosSciola prawo-
stawnego w Polsce z 1922 r., a nastepnie Dekretem Prezydenta Rzeczy-
pospolitej z dnia 18 listopada 1938 r. o stosunku panstwa do Polskiego
Autokefalicznego KosSciola Prawostawnego. W miare¢ uptywu lat niepod-
legtoSci wzrastala postawa lojalnoSciowa wsréd duchownych i wiernych
prawostawnych, co w jakims$ stopniu nie pozostawalo obojetne do sto-
sunku witadz polskich do ludno$ci prawostawnej. J. Grzybowski przyta-
cza fragment sprawozdania szefa sztabu Okregu Korpusu II (Lublin),
w ktorym doceniona jest pozytywna rola listu pasterskiego metropolity
Dionizego, nawolujacego do postawy propanstwowej. Podkresla jednak,
ze mimo takich dziatan niejednokrotnie wiladze polskie z nieufnoscig od-
nosily si¢ do duchowienstwa prawoslawnegos. Autor nie pomija innych
problemoéw, ktére utrudnialy porozumienie, utrzymujac czy wytwarzajac
nowe stereotypy i uprzedzenia: problem rewindykacji czy niszczenia
obiektow cerkiewnych, stopniowe wprowadzanie jezyka polskiego do zy-
cia koscielnego.

W dalszej czgSci rozdzialu J. Grzybowski skupia si¢ na rozwoju dusz-
pasterstwa prawoslawnego w Wojsku Polskim. Rozpoczyna omawial to
zagadnienie od wojny polsko-bolszewickiej w 1919 r., zwracajac uwage,
ze dowodztwo WP staralo si¢ umozliwi¢ niekatolikom réwny dostep do
zaspokajania potrzeb religijnych®. Przedstawione zostalo tworzenie pierw-
szych struktur duszpasterstwa prawoslawnego przy dowddztwach, cele

* Ibidem, s. 17.
* Ibidem, s. 21-22.
* Ibidem, s. 26-27.

¢ W tym celu powotano 30.10.1919 r. w WP Wojskowy Urzad Duszpasterski Wyznania
Prawostawnego, ibidem, s. 40.
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i zadania kapelanéw wojskowych, przydzialy personalne do konkretnych
Dowddztw Okregéw Generalnych WP’. Autor na podstawie dokumentéw
zgromadzonych w Centralnym Archiwum Wojskowym (CAW) w Rem-
bertowie, analizuje postuge kaplanskg prawostawnych kapelanow wojsko-
wych w obozach jenieckich i obozach dla internowanych oraz szpitalach,
zwracajac uwage na ich ofiarno§é i zaangazowanie®. Zakonczenie wojny
polsko-bolszewickiej i ustabilizowanie granicy wschodniej II Rzeczypos-
politej traktatem ryskim rozpoczyna nowg kart¢ w dziejach Wojska Pol-
skiego, w ktorej sluzba wojskowa staje si¢ powszechnym obowigzkiem.
J. Grzybowski zwraca uwage, ze ze wzgledu na wzrost liczebnosci zol-
nierzy prawoslawnych w poszczegélnych formacjach wojskowych jest to
takze moment przelomowy dla rozwoju prawoslawnego duszpasterstwa
wojskowego’. Autor skupia sie na przedstawieniu organizacji, jego struk-
tur, kwestiach zwiagzanych z przydzialem stopni wojskowych dla du-
chownych, etatami w WP, rozmieszczeniu kapelanéw w poszczegdlnych
Okregach Korpuséw (OK)!’. Interesujacy jest podrozdzial, w ktérym
przyblizone zostajg sylwetki kandydatow, zglaszajacych si¢ do WP w celu
przystapienia do struktur duszpasterstwa wojskowego!l. W dalszej czesci
omowiono problemy kompetencyjne (prawa i ich granice dla protoprezbi-
tera, jako stojacego na czele prawoslawnego duszpasterstwa wojskowego,
a prawa metropolity w kwestii mianowania i przenoszenia kapelanéw
i dziekanéw do innych OK), a takze idee powolania biskupa polowego'’.
Autor zwraca uwage, ze dazenie do ustanowienia takiej funkcji spotkalo
si¢ z pozytywnym odbiorem zarowno wsréd hierarchii Cerkwi prawo-
stawnej, jak 1 na szczeblach polskich wiadz. Mimo prawnego uregulowa-
nia tej sprawy, do wybuchu II wojny §wiatowej nie udalo si¢ powotaé
konkretnej osoby na to stanowisko. J. Grzybowski zadaje pytanie, czy

” Na mocy dekretu Naczelnika Pafistwa z 25 wrze$nia 1919 r. naczelnym kapelanem WP
mianowano ks. Bazylego Martysza, ibidem, s. 40—43.

¢ Ibidem, s. 46—49.

° J. Grzybowski przytacza dane z CAW, w ktérych wymieniona jest liczba zotnierzy po-
szczegblnych wyznan niekatolickich. Zgodnie z danymi w 1926 r. zolnierze wyznania pra-
wostawnego stanowili najliczniejszg grupe wsrod wyznan niekatolickich w WP, ibidem,
s. 49.

' Ibidem, s. 57-61.
"' Ibidem, s. 62-68.
2 Ibidem, s. 69-83.
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przyczyny lezaly w sprzecznych ocenach wobec wylonionych kandyda-
tow, dokonanych przez rzadzacych, czy tez przez wiadze wojskowa'>.

Dalsza obszerna czes¢ I rozdziatu jest poswigcona dziatalno$ci dusz-
pasterskiej i organizacyjnej, w tym w szczeg6lnosci postudze kaplanskiej,
obowigzkach organizacyjnych zwigzanych z przygotowaniem liturgii itp.
Omowiona zostaje rowniez praca oswiatowo-wychowawcza duchowien-
stwa wsrdd zolnierzy. Autor nie pomija drazliwych tematdw, takich jak:
zdarzajace si¢ konflikty miedzy katolikami a prawostawnymi, kwestia
polonizacji Cerkwi prawostawnej w Polsce czy probleméw zwigzanych
z brakiem wystarczajacej iloSci cerkwi garnizonowych w poszczegdlnych
OK'™. Niezwykle interesujaca jest analiza poszczegélnych prawostawnych
kapelandéw wojskowych. Dzigki niej czytelnik moze zaznajomié sie z kli-
matem i relacjami panujacymi w prawostawnym duszpasterstwie wojsko-
wym . Pierwszy rozdziat koficzy sie przedstawieniem udziatu kapelanéw
i zolnierzy prawoslawnych w kampanii wrze$niowej oraz dalszych ich
losow w niewoli niemieckiej i radzieckiej. J. Grzybowski podkresla, ze
duchowienstwo prawostawne, lacznie z wyzszg hierarchiag, aktywnie wig-
czylo sie, jeszcze przed wybuchem II wojny Swiatowej, w nurt akcji patrio-
tycznych, dajac tym samym wyraz wiernosci Polsce. Zaznacza jednak, ze
w momencie wybuchu wojny postawy cywilnej ludnosci prawoslawne;j
byly zréznicowane, czego przykladem byly zdarzajace si¢ sytuacje bojkotu
mobilizacji. Mimo takich przypadkéw, w wigkszoSci ludnosS¢ reagowala
poparciem dla mobilizacji'®. Rozdziat wienczy ukazanie losow kapelanow
i duchownych po wrze$niu 1939 r.

Rozdzial II pt. Duszpasterstwo wyznania prawostawnego w Polskich Sitach
Zbrojnych na Zachodzie podczas II wojny swiatowej 1 po jej zakonczeniu to
szczegbtowe studium dziejow duchowienstwa prawoslawnego, dzielgcego
z zolnierzami wojenne losy, zaréwno tulaczki, jak i walki. W poczatko-
wej czeSci rozdzialu autor nakreSla sytuacje Cerkwi prawostawnej po
wrzesniu 1939 r. na dawnych ziemiach II Rzeczypospolitej, zwracajac
uwage, ze tematyka ta zostala juz w duzej czeSci przez badaczy opra-
cowana, w przeciwienstwie do zagadnien dotyczacych polityki rzadu

1 Ibidem, s. 89.

'* Ibidem, s. 89-191.
* Ibidem, s. 191-205.
* Thidem, s. 206-211.
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polskiego na uchodzstwie, dazacego do obrony dotychczasowego statusu
Polskiego Autokefalicznego Koéciota Prawoslawnego (PAKP)Y. J. Grzy-
bowski na podstawie licznych dokumentéw Zrédlowych naswietla stara-
nia rzagdu emigracyjnego RP w sprawie uzyskania poparcia patriarchatu
ekumenicznego, zwracajac uwage, ze W miar¢ trwania wojny sytuacja
komplikowala si¢, co zwigzane bylo ze zmiang polityki Stalina wzgle-
dem patriarchatu moskiewskiego®®. Kolejnym omawianym zagadnieniem
sg losy zolnierzy prawostawnych w Wojsku Polskim we Francji (1939-
—1940). Zwrécona zostaje uwaga, ze nie utworzono wowczas duszpaster-
stwa wyznania prawoslawnego w WP, ze wzgledu na niewielkg ilosé
wyznawcOow prawoslawia w jego szeregach, niemniej rozkazy wojskowe
nakazywaly dowdédcom zapewnienie mozliwosci zaspokajania potrzeb re-
ligijnych wszystkich Zolnierzy wyznah chrzescijanskich!®. Odrodzenie
prawoslawnego duszpasterstwa wojskowego przypada na okres funkcjono-
wania Wojska Polskiego w Wielkiej Brytaniizo. W kolejnej czesci zostaje
przyblizona sylwetka powolanego 2 stycznia 1941 r. na prawoslawnego
kapelana wojskowego 1 Korpusu Polskiego (PSZ) Franciszka Wiceni-
ka’. I tu réwniez autor nie pomija tematu drazliwego — niejednoznacznej
przeszio$ci Franciszka Wicenika oraz konfliktu personalnego z pracow-
nikiem Dzialu Narodowos$ci Ministerstwa Informacji i Dokumentacji.
Szczegdlowo przeanalizowane zostajg uwarunkowania zwigzane z powola-
niem 29 listopada 1943 r. bpa Sawy na biskupa polowego i zwierzchnika
prawostawnego duszpasterstwa wojskowego, zwraca réwniez uwage¢ na
fakt, ze PSZ jako jedyna armia aliancka posiadaly biskupa polowego
wyznania prawostawnego?’. Podpisanie ukladu Sikorski-Majski 30 lipca

" PAKP na ziemiach wcielonych do ZSRR zostat podporzadkowany patriarchatowi mo-
skiewskiemu. Kosciét prawostawny na obszarze Wilenszczyzny przylaczonej do Litwy wig-
czono do eparchii litewskiej patriarchatu moskiewskiego. Na terenie okupacji niemieckiej
utworzono Biatoruski Autokefaliczny Kosciol Prawostawny i Ukraifnski Autokefaliczny
Kosciot Prawostawny.

'* Ibidem, s. 233-245.

' Ibidem, s. 263.

* Interesujacy jest zaprezentowany skiad narodowo$ciowy zolnierzy wyznania prawostaw-
nego w Polskich Sitach Zbrojnych z 1943 r., ktéry wykazuje, ze 16 proc. zolnierzy prawo-
stawnych, stuzacych w wojskach lgdowych, podato narodowo$¢ polska, a jezyk ojczysty
biatoruski, ukrainski, rosyjski lub ruski, ibidem, s. 265.

! Ibidem, s. 265-282.

*? Ibidem, s. 287-303.
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1941 r. umozliwilo tworzenie oddzialé6w Armii Polskiej w ZSRR, a za-
razem odrodzenia zycia religijnego wsrod zolnierzy. J. Grzybowski pisze,
ze doswiadczenia dwuletniego pobytu w ZSRR, w wigzieniach, lagrach,
obozach jenieckich czy na zestaniu, wzmogly w zolnierzach gorliwos§¢ re-
ligijng, a obchody prawosiawnych $§wiat w jednostkach stawaly si¢ moz-
liwo§cig demonstrowania réwniez uczué patriotycznych?. Dalszy etap
dziejow wojska i zarazem duszpasterstwa jest zwigzany z ewakuacja Ar-
mii Polskiej gen. Wiladystawa Andersa oraz ludno$ci cywilnej z terenéw
ZSRR na Bliski Wschod. Po reorganizacji, potgczeniu z WP na Bliskim
Wschodzie, doszio do utworzenia Armii Polskiej na Wschodzie (APW).
Zyciem duchowym ludnosci prawoslawnej mial si¢ zajaé, przemierzaja-
cy caly szlak z ZSRR, ks. Grzegorz Kurylas, powolany na szefa duszpa-
sterstwa prawostawnego APW. Autor opisuje kulisy usunigcia go z tego
stanowiska?*, Nastgpny podrozdzial wyznaczony jest momentem prze-
ksztalcenia APW w 2 Korpus Polski. W tej cz¢Sci monografii w sposéb
ciekawy ukazany zostal szlak bojowy 2 Korpusu. Warto podkresli¢, ze to
wlasnie on byl w kofcowej fazie wojny najwazniejszym czynnikiem mi-
litarnym Polskich Sit Zbrojnychzs. J. Grzybowski przedstawia ofiarnos¢
zolnierzy prawoslawnych podczas kampanii wloskiej. Zwraca uwage, ze
w jednostkach 2 Korpusu panowata duza solidarnos$¢, na ktérg mogly mieé
wplyw wspoélne, wczesSniejsze przezycia wojenne, co skutkowato tolerancja
religijna, a wyjatki od niej byly raczej nieunikniong konsekwencjg duze-
go skupiska ludzi?®®. Gen. Anders pisal w swoich wspomnieniach, ze cel
wojenny jednoczyl zotnierzy niezaleznie od ich wyznania?. J. Grzybowski
przybliza prawostawne zycie religijne w 2 Korpusie po zakonczeniu woj-
ny, a nast¢pnie dziatalnos§¢ duszpasterstwa wojskowego na Bliskim Wscho-
dzie i w Afryce (1942-1946). Ukazane takze zostaly dylematy zolnierzy,
zwigzane z perspektywa powrotu do Polski, szczegélnie skomplikowane
dla zolnierzy dawnych Ziem Wschodnich II Rzeczypospolitej, o czym

** Ibidem, s. 335.
** Ibidem, s. 343-345.

» T. Kondracki, Polskie organizacje kombatanckie w Wielkiej Brytanii w latach 1945-1948,
Warszawa 2007, s. 72.

** J. Grzybowski, W stuzbie Rzeczypospolitej. Duszpasterstwo wojskowe wyznania prawostaw-
nego w Wojsku Polskim w latach 1919-1949, s. 355-356.

7 W. Anders, Bez ostatniego rozdziatu. Wspomnienia z lat 1939-1946, Bydgoszcz 1989, s. 354.
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pisali w swoich sprawozdaniach prawostawni kapelani®. Pod koniec

IT rozdzialu zostaje przedstawiony ostatni etap funkcjonowania prawostaw-
nej stuzby duszpasterskiej: w Korpusie Przysposobienia i Rozmieszczenia
(1946-1949) w Wielkiej Brytanii. Pokazane przy tym zostaly powstajace
konflikty, zwigzane z nieche¢cia emigracji bialoruskiej (co miato zwigzek
z niejednolitoscig tego Srodowiska, zlozonego z zolnierzy i ludnoSci cy-
wilnej, ktéra naplywala po wyzwoleniu Niemiec) do bpa Sawy, ktéremu
zarzucano propolsko$é. Z drugiej strony wylonit si¢ konflikt personal-
ny migdzy bp. Sawg a bp. Mateuszem. Autor ksigzki podkresla olbrzymi
wkiad bpa Sawy w organizacj¢ struktur prawostawnych w okresie II woj-
ny §wiatowej, a po wojnie dazenie do pojednania i jednoczenia wyznaw-
cow prawoslawia pochodzgcych z Polski®. Rozdziat konczy opracowany
portret zbiorowy zolnierzy prawostawnych w PSZ na Zachodzie. Jako
epilog wyodrebniono powstanie i dzialalno§¢ Prawostawnego Ordynariatu
Wojska Polskiego w latach 1994-2014. Na koniec wypada podkreslié, ze
publikacja opiera si¢ na niezwykle szerokiej bazie zrodlowej. Wykorzy-
stane zostaly materialy z archiwéw polskich, brytyjskich, amerykanskich,
bialoruskiego, litewskiego, a takze liczny zbidér opracowan, wspomnien
i prasy. Monografia obfituje rowniez w fotografie, aneksy oraz zawiera
stownik kapelanéw wojskowych.

Ksigzka stanowi cenne zrédlo informacji o losach Kosciota prawostaw-
nego w Wojsku Polskim, w szczegdlny sposob wypelniajac luk¢ w mono-
grafiach odnoszgcych si¢ do okresu wojennego i powojennego. Przybliza
czytelnikowi postawy patriotyczne, zarowno ze strony duchowienstwa pra-
woslawnego, jak i prawostawnych zolnierzy, nie pomijajac jednak sytuacji
konfliktowych. Wykazuje, ze przezyte podobne doSwiadczenia wojenne
niwelowaly dotychczasowe uprzedzenia wsrdd zoinierzy réznych wyznan.

Foanna Koztowska

** J. Grzybowski, W stuzbie Rzeczypospolitej. Duszpasterstwo wojskowe wyznania prawostaw-
nego w Wojsku Polskim w latach 1919-1949, s. 379-381.

** Ibidem, s. 417.
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NOTY O AUTORACH

Magdalena Dabrowska - historyk literatury rosyjskiej, komparatysta.
Prowadzi badania nad literaturg rosyjska czasow OSwiecenia oraz dzieja-
mi czasopiSmiennictwa XVIII-XIX wieku, a takze rosyjsko-zachodnio-
europejskimi zwigzkami literackimi i naukowymi. Autorka ponad stu
prac naukowych, poSwieconych w wigkszoSci zapomnianym pisarzom,
dzielom i zjawiskom literackim. Od 2012 roku dyrektor Instytutu Ru-
sycystyki Uniwersytetu Warszawskiego 1 kierownik Zakladu Historii
Literatury Rosyjskiej IR UW. Czlonek Pracowni Mediow w Dawnej
i Wspoéiczesnej Rosji IR UW.

Tomasz Gajownik — absolwent historii Uniwersytetu Mikolaja Koper-
nika w Toruniu. Obecnie zatrudniony w Zaktadzie Europy Wschodniej
Instytutu Historii i Stosunkow Miedzynarodowych UWM w Olsztynie,
na stanowisku adiunkta. Zajmuje si¢ historiag XX wieku ze szczegblnym
uwzglednieniem historii panstw baltyckich oraz dziejéw polskiego wy-
wiadu wojskowego lat 1918-1945.

Joanna Getka - doktor habilitowany, adiunkt, kierownik Katedry
Studiow Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej Uniwersytetu
Warszawskiego. Prowadzi badania w zakresie jezykoznawstwa historyczno-
-poréwnawczego, socjolingwistyki, literaturoznawstwa ze szczegblnym
uwzglednieniem fenomenu drukarstwa bazylianskiego na ziemiach pol-
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skich, biatoruskich i ukrainskich w XVIII wieku. Autorka trzech mono-
grafii oraz artykuléw poswigconych rozwojowi jezyka ruskiego (prostej
mowy) i dzialalnosci wydawniczej bazylianow.

Monika Gracka - doktor nauk humanistycznych, literaturoznawca,
starszy wykladowca w Katedrze Studiéw Interkulturowych Europy Srod-
kowo-Wschodniej Wydzialu Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu War-
szawskiego. Prowadzi badania w zakresie literatury i filozofii spolecznej
rosyjskiego narodnictwa II potowy XIX.

Jerzy Grzybowski — doktor habilitowany, historyk. Zajmuje si¢ historig
polityczng i wojskowa Bialorusi i Polski XX wieku. Bada rowniez dzieje
Kosciota prawostawnego w Europie Srodkowo-Wschodniej. Autor ponad
200 publikacji naukowych (w tym 5 monografii) w kraju i za granics.

Marcin Hylewski — socjolog, filozof, doktorant socjologii na Wydziale
Nauk Spolecznych US. Autor kilkunastu artykuléw naukowych (m.in.
w ,Studiach Politycznych”, ,Rocznikach Nauk Spotecznych”, ,,Spote-
czenstwie i Polityce”) i popularnonaukowych (Kwartalnik Kulturalny
»Opcje”). Naukowo zainteresowany glownie problematyka socjologii li-
teratury oraz historig idei. Aktualnie przygotowuje dysertacj¢ doktorskg
poswigcong problemom recepcji i cenzury twoérczosci Jozefa Mackiewicza.

Elena Janczuk - doktor nauk humanistycznych, od roku 2003 zwigzana
z Katedrg Studiéw Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej Uuw,
autorka monografii pt. Fezyk poetycki Mariny Cwietajewej. Gra stow i sen-
sow, Warszawa 2013 oraz ponad 40 publikacji naukowych. Zaintereso-
wania naukowe zwigzane z kulturg i literaturg rosyjska przelomu XIX
i XX wieku.

Marcin Kojder - jezykoznawca, slawista, adiunkt w Zakladzie Filologii
Ukrainskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, autor
monografii Antroponimia historyczna starostwa hrubieszowskiego w XVII
1 XVIIT wieku, wspolredaktor monografii Dziedzictwo kulturowe Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego. W 440. rocznice Unii Lubelskiej, Onomastyka na pogra-
niczach jesykowo-kulturowych. Jego zainteresowania naukowe koncentrujg
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si¢ wokol zagadnien onomastycznych, ze szczegdélnym uwzglednieniem
antroponimii historycznej pogranicza polsko-wschodniostowianskiego,
a takze funkcjonowania réznych kategorii wspolczesnych nazw wtasnych
w warunkach komunikacji interkulturowe;j.

Joanna Koziowska - doktor nauk humanistycznych w zakresie nauk
o polityce, starszy wykladowca w Katedrze Studiéw Interkulturowych
Europy érodkowo-Wschodniei Uniwersytetu Warszawskiego, absolwent-
ka Instytutu Nauk Politycznych i Stosunkéw Migdzynarodowych Uni-
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